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PREFACE 


The Uttarardham of . Siddhanta-Kamudi is being 


_ published before its last Vol. i.e, Vol. III (on Taddbita) 
completing the Purvardham owing to the pressing requests 
of some of my M. A.—students here; though incompetent 
for the work still I cherish the hope to finish the whole 
of this Siddhanta-Kaumudi by and by as health will 
permit, as it was the unfinished glory of my father's works. 

The Uttarardham is to be completed in some four 
volumes of which this is the first. 

My gratitude goes to Pt. Haripada Sarman for having 
helpad me in writing out the manuscript. Errors and 
inconsistencies ib is impossible to avoid in such a work. 
‘So the author will be obliged if any of his esteemed readers 


will kindly point these out to him to be rectified in the 
nexb Edition. 


CALCUTTA. दु 
| KUMUDRANJAN RAY. 


December, 1936, 


N. B.—The second edition is a revised one. Some’ 


notes are added here and there. 


The Áwihor, — 
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Dedicated ६० the ever-green memory ot 
my father— 


Late Principal 
SARADARANJAN RAY, 


The author of numerous Sanskrit and Mathematical 
works and my guide in the field of my literary career. 
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INTRODUCTION 
(Date of Panini on a new line) 


We: have said all about the growth, merits, defects 
etc, of Siddhanta-Kaumudi in our Vol. I i.e., the part on 
Sandhi. Now here we say a few words on the date, place 
and views and influence of Panini in Sanskrit Literature 
elo. i १ 

Here however first we shall deal with the date of 
Panini the grammarian; for on this date also depend 
much of our sanskrit chronological conclusions. Grammar 
though was studied in Vedio and Brahmanio times for 
correct reoitation ७४८, (cp. “चत्वारि अङ्गा वयोऽस्य पादाः” “सुदेबो$सि 
वरुण यस्य ते सप्त सिन्धवः” &o-—hRigveda quoted in भाष्य, and “ara 
पराच्यव्या्ततावदत्‌?~-तेत्तिरीयत्राहण, “भोशिचां व्याख्याख्ामः। वणः खरः? 
aada उपनिषत्‌ । aa इती wer एष पतिः? &०--छान्दोग्य eto.), 
and found partial development in Yaska's Nirukta ( ? 800 
B. 6.) and in grammarians like Sakatayans, still it was 
made perfeotly soientifio by Panini, so he is said as the 
groatest of grammarians. Though heis a also said as a . e is 
कवि being the author of जास्ववतौविजय (op. “afana qui 
रुटप्रसादतः । ` आदौ व्याकरणं काव्यमनु जाम्ववतीजयस्‌' : Rajshekhar) 
still the point is controversial, for the poom जार्ववती 
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Now the date of this great grammarian is nob yeb a 
settled a fact. Mr. Pisohel identified 

Panini with the poet of that name also 

mentioned in Vallabhadeva's Subhashitavali and assigned 
him before 56h: century B. O. Mr. Weber and Maxmuller 
pul: down: Panini in 4th. century B. C. ; Dr. - Goldstuoker 


Date of Panini. 


and. Bbandarkar have tried to place Panini not later 
than 500 B. O..Mr. Vincent Smith and Dr. Belvelkar 
place him in 76h century B. C. 


Now if is a certain fact that Patanjali the great writer 
of Bhashya on Panini, flourished in the nd century B. C 
st the latest, and he refuted remarks against Panini; 
now placing Kabtyayana in the 4th century B. C, we 
may. safely place Panini in some 6th century B. C 
if not earlier ; fora gap of more than a century must 
haye elapsed from one writer io another for their books 
being regarded as authoritative; and because between 
Panini and Katyayana, and Katyayana and Patanjali 
Several grammarians rose as well. Thus Katyayana 
makes mention of grammerian Pauskarasadi eto., not 
noticed in Panini, and Patanjali also mentions Bharad- 
vajyas.elo., not named by Katyayana. Also Patanjali 
takes Padini as "Aoharyya who writes, enjoins from 
revelation (ep. “भाचाव्य: पश्चति? “afas इति प्रतिषेषं थालि? “आचाय्य - 
अहचिजापयति” etco.—in amta) । Thus also a big gap passed 
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between Panini and Patanjali. KethasaritSagara. makes 
Katyayana as co-evel and even anterior ‘fo Panini; but 
thisis io be taken as an exaggeration. For omissions 
of Panini filled up by Katyayana in majority of his sutras 
clearly suggest Panini's anteriority. Further Katyayana’s 
use of “तुल्यकालत्वात्‌” under Paninisutra 'पुराणप्रोक्त बु AMT- 
कल्पेषु” 4. 3. 105. shows that Katyayana takes Panini as 
coeval with “Purana Rishi” much anterior to him (adopted 
from Dutta's Aryanisation of India ) Again from Panini's 
“सङ्ादिभ्यय' 4, 9, 75, Mr. Viswanath Kasinath Rajavade 
says that here Panini referred to the oity asa (? Greek. 
—Sangale ) completed by Sankala. This city Alexander 
razed to tho ground in vindication of the resistance put 
forward by its defenders. So Paninls refarenoe to if 
suggests that he lived much prior to 4th century B. C 
Again in the sutra “पर्वादियौधेयादिग्यो$ओयञी” 5. 3, 117. the 
Parsus (Persians perhaps) are referred to as an आयुधंनौविसंज्ञ 
i. e, agroup of mercenary warriors similar to the Greeks 
of the 45h century B. O. Now the Persians were blotted 
. out as a political force in 326 B. C. So Paninis reference 
to these, places him much prior ४० 4th century B. 6 
Similarly subras “आयुधजौविभ्यथय” 4. 3. 91, “आयघनोबोसंघांत्‌ 
झायड वाकेषु अन्राह्मणराजन्यात? 5. 8, 114, refer to perhaps merce- - 


nary fighters other than Indians, so also Panini goes much 


PN 3} 


before fourth century B. O. The sutra 'बासुदेवाज TET न्‌ 
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4. 8. 98, shows that Panini was aware of the inseparable | 


companionship of Krishna and Arjuna, also of their follo- 
wers, and the word वासुदेव is placed first being the इष्दैव 
of a religious sect and of Arjuna as well. So panini came 
immediately after the‘ original Mahabharata which was 
written in 6th century B. 0. and from which time क्ष्णः 
was the इस्टेव of a religious lino. Panini’s knowledge with 
the Yavanas (1001६78 ) is very meagro, be refers to Yava- 
nas in ' इन्द्र वसूणसवशरेसूद्र मुड़हिंमारण्यवयबनमातुशा-चार्व्याणासानुक्? 41, 
46, in an indefinite way, So Katyayana fills it up as 
“यवनाल्लिप्शम्‌”। This proves that Panini was not fully aware 


‘of any Soripb of the reeks i. 8.» he was before Alexander's 


Invasion. On &he other hand we know that the Porsians 
under Cyrus came in contact with the lonians after the 
fall of Croesus in 546 B. O., and first resistance to Darius 
came from the Ionians who burned Sardis in 600 B. C 
Thus Panini was a man of about 500 B. C and he was a 
man of the Punjab (ep. the sutras उदक्‌ च विपाशः? 4 9 47 
and “सिन्धुतचथ्रिलादिस्योषणजौ” 4. 8, 95 &6 ) Thus Prof. Keith 
says If ibis borne in mind that Panini was 8 native of 
Gandhara according to Hiuen Tsang, a view confirmed 
by tbe references in his grammar 16 will noh seem far- 
fetched to consider that it was most probably from the 


older tradition that the name Yavanani was derived" 


(Aitareya Aranyaka), and this seems to Support our above 
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remark. Goldstuoker shows that Panini's “निर्वाणोऽवाते? 
8. 3. 50. using निर्वाय in a general sense and nob in its 
special Buddhistio sense, and "wm" 4, 3. 95. in the 
general early sense of ‘object of worship" ( or "reverence" 
as in Ramayana and not in its special sense of "love and 
devotion" found in the Buddha Jatakas ( the pali form of 
Wl" being “bhatti” ), show tbat he lived before 480 B. 0 
—( the time when Buddha's preaching took all captive ) 
Thus he was perhaps at the beginning of 65h century B. 
C. For thero is no direct reference to Buddha or to his 
preachings in Panini's sutras. That Panini was after 
Manava-sulra is proved from his clear knowledge of 
Smriti-laws and reference to Sutras in his own rules (ap. 
“वान्यस्मिन्‌ सपिण्ड स्थविरतरे जौवति,” “पारायण तुरायणं चान्द्रायणं wu यति” 
“तदस्त ब्रह्मचय्यं म्‌,” maagama ko. and “क्रतूक्थादिसूवान्तात्‌ ठक,” 
“aaa कोपधात्‌,” “संस्यायाः संत्रास घसूवाध्ययनेषु, “दाशगोधी सम्पदाने?” 
&o. ). he wrote also after Nyaya and Charaka of 7th 
century B. C., and his inclusion of the words Agnivesha 
and Bhisaj ( physician ) in his यदि list corroborates: | 
this voint. Lastly the tracing of the development of 
religious ideas as re-aotionary states one after another 
will also help us in determining Panini's date. As said | 
before the Gharvakas who rose as a set off against 


excessive monism of Upanish:ds were replaced by Jnana - ; 


system of Sankhya, Yoga and Nyaya &o., which again 


Th Sis 


+ 
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"were pul.in back ground by Jaiminis Karma-system and 
by the bheories of Dharma Sutras (based on everyday-life 
duty) like that of Manu etc, रै, Then after Manu when 
offerings of animals in यज्ञ were wentonly going on in the 


name of Dharma, prevalance of diseases led to Charaka!g 
revision of Agniveshatantra, aud for re-establising Vedic 


rites sages taught Vedas to people and thus Panini wrote 








` * That Yoga followed Sankhya and then came Jaimini, 
Manu and , Vadarayana is apparent from. Santiparvan 
Mokshadharma chapter 318, slokas 67, 101 eto, where after 
सांख्य प्रश्न, योगग्रः्न is raised, and सांखप्र and योग are everywhere 
spoken of together. Then after these the question is of 
"fw ie, of. both Mimansas and Dharma sutras ( op. 
“सांख्यानां योगिनां चापि यतोनां आत्मवेंदनाम--10106 847, 99 ; also 
compare the .gradusl order of questions there up to 
Chapter, 859) In Mahabharat चिकित्सा and रसायन are pub 
after साख, and योग; compare Bhagvat as well I. 89-18 
. ‘Where also we ses सांखा, चिकित्सा, आान्वौचिकी (न्याय), anad, सन्धासघसै 
following in order of evolution. Mahabharat. thare 
in chapter 346, 11 also says tbat- लेमिनि, quem, tW and Xs 
were व्यासशिष्य, go sifüfa's ४०0 व्यास sutras came one after 
another in quick sucoession. So our | determination of 
dates on religious lines 98 above seems to be correct and 
natural, 


. CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





VII 


for the right understanding of the vedas ; for as we Shall 
see below vedio theories are perheps reflected indirectly 
in Panini sutras. In every work the writer reflects his 
own view indirectly in his writings, thus we see John 
Milton and Kalidasa in every line of Paradise Lost and 
Sakuntalam eto. respectively. Thus in his sutra “इनो वघ 
fafs —Panini indirectly says that “as (slaughter ) was 
going on as ७ matter of sanction ( विधि ie. fee.) in place 
of killing (इन) by way of criminal punishment? (?). 
Panini might have combined the sutras “इनो वध fefe 9, १. 
49 "gfe च? 2, 4, 48 into one as “इन्त दषलुङ,लिञ्गेः”? whence 
the above inference of us would have been rather illogical, 
still his separate use warrants our conclusione Panini by 
vindicating चान also tried fo revert this vicious tide by 
trying to replace वेदाभ्यास ( recitation of vedas) whioh was 
almost obsolete (wa) then; cp, Panini Sutra “शव 
लोपोऽभ्यासस्य” 7. 4. 58 वेदाभ्यास elided in his time) ", and by 
saying that these customs were illegal, hence Were nob in 


vogue (i.e. असिद्द ) in early eras ( पूवब्र )) Compare his Sutra 


* His गुरुनिर्देश of लोपोभ्यासख in place of अभ्यासलोपः is also | ; र 
significant. The use of लोपो$भ्यासस्थ is nob for चनुहत्ति of www . x 
in the following role only, bub has significant reference L 
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धूर्ववासिइस्‌?? 8. 2. 1, for bis indirect reference. ‘When this 


immoral praotice stifled the atmosphere and displeased the 
good, Buddhadeva rose with his Ahimsa-dharma. Again 
the अनित्यता of वणं and शब्द vindicated by the Nayaya-system 
was modified by Jaimini advocating that X=; are eternal 
and tha vedas are So; this view Panini revised saying 
that letters are not eternil—they arə manifestations of 
sound (बाइ) and originated with Prajapati the creator, 
but the impression of each letter contained in words, 
sentences. eto, producing ४ meaning is eternal (op. aufa- 
पातमत्ययम्‌? having this internal ४0४४७४॥०8--खरादोनां नादानां 
fa? (? म्‌) उत्पत्तिः आगतिः “अग्ययम्‌' अश्ययात्मनः wm)! This 


Panini's followers call as रोट that which clears the 


meaning [?] (89० also Madhava's सवे दशनस'ग्रह and स्फोटचिन्तामणि 


for advance studies.) Thus also Panini came after Jaimini 
but. before Buddha of 6th century B.C. That these are 
natural reactionary religious developments will be evident 
from repetition of history also; for we see how Sankara 
-in the middle ages and Ohaitanyadeva (some four hundred 


‘years ago) arose to establish sastras and Vaishnavadharma 


COULSON - 





-0 s > eoe - 





of अनुवत्ति of  घातु only made into घातोः from the compouni 


€ 


agana in the rula “sauga वाम्‌?” eto. (6.4.77). 


Compare 'पूर्वसूव amat इति इन्दनिर्देशेपि: घातोरिति प्रथकहत्य NEIS - 


agana —Balmanorama under the rule “एरनेक्षाचो$स'योगपुवख” 
(6, 4, 82) ' | न? 
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ec., when Bengal was pining for want of Sastra-Jnana 
and was being led astray by garbed voluptuousness of 
Tantras. Similarly arose the Brahmadharma started by 
Raja Rammohan Hay as a reactionary state in the 
eighteenth century and Vivekananda's Jnana-Karma— 
theory in the previous generation when lethargy and 
ignorance prevailed everywhere. Considering the weight 
of all these arguments we however now place Panini in 
the 65h century B. C, rather. 


Panini as Been before held that sound is the repre- 
sentative of the eternal Brahman. To understand this 


let me explain after सोतोपनिषत्‌ that creative 
sound ( नाद ) due to the will of Paramat- 
man first came out from हिरण्यगभ8 mouth. 


Panini's 
Philosophy, 


From this अर, came the vedas directing Karman and 
Jnana and the way to liberation of the oreatures. This 
जोहार is all-in-all, in it lies all (op. Ohand, II. 98), ^ Hence: 


the vedas are said as अपौरुषेय (not manmade or च ज्ञाररुप- 


हिरण्यगभपुरुषानिमित एव 1,0., mada by भ', Hiranyagarbha), For. 


their understanding:and recitation the sages oreatéd Vedane 
gas and music and bhe:mimansa-philosophies of variou 
types, and for the establishment of. society, of vedas, 


Dharmastras and Puranas eto, were made with its- 
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X 
branches—(sgeo Sitopanishad— I मा to $ Prakarana) Panini 
uses च first ; for as V pervades almost all letters, so accord- 
ing to him this Atman pervades all Ags "represents the 
letters and is lord of all, so Hiranyagarbha represents 
this Eternal Atman and lords over all creation (cp. Panini 
subra "aw Ysc"—and “बाघारोधिकरण्सू” [for this indirect 
reference) Hence Panini's last sutra is “अ” Panini 
takes his philosophy from upanishads (cp. afa vrac 
योपनिषत्‌ VI. 2.; and Brihadaranyaka 1. 6. 1. and IV. 1, 9. 
where it is clearly said that sound is the material cause 
of name, form, quality etc.—all proceeds from sound, sound 
is Atman of all | ato). Panini similarly held that all can 
be known from 8981758 which are but creations:of sound, 
so sound is Brahman and this sound being thé material | 
cause of all, is the wafa of the Eternal soul as seen 
above (cp. “जनिकत्त: wafü"—i,e. lord has a wafa in which 
he lays down seed of- creation ), And the realisation of 


this sound (.whioh perhaps Plato called the Music of the 
spheres ) by Yoga leads one: o-salvation—for from Stem 
wereasoh परब्रह्मा Without Yóga Atman or Nada cannot | 


be realised." His sutra'on the ‘point ig “योगप्रसाणे च तदभावे 








+ From such philosophie view of his we like to infer 
his तन्नज्ञान ; for Tantras stress that सक्ति is impossible with- 
०५६ योगन्नाना २ a 4 PT bue Sato: 
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अदशनं स्यात्‌? (1. 2,55.); By “आ्राद्यन्तवदेकस्मिन! he says in- 
directly—that all beings are in and within Brahman 
( एकस्मिन्‌ )—and all these creations have आदि ( beginning) 
and अन्त ( ७०१ )- [ ‘ag? being: ६४०० मत्वथय॑ ]। Panini also 
perhaps supports indestructibility of matter and all, by 
the famous rule “अव्ययौभावब” । Similarly explaining एक- 
विभक्ति चापूर्वनिपाते ( 1. 9. 44. ) as अविद्यमानः पूर्वेनिपातः यख ताहशे ब्रह्मणण 
सति एकस्य qe au faafaa” नाना्लन स्थिपिः—Panini perhaps 
held that all are from Brahman like sparks Gs fire. 
By this Jnana-theory of उपनिषत्‌ and योगदशन, Panini fought 
the then prevalent empiricism as seen in Oharvaka line 
of philosophy. Similarly his “agaaa प्रत्ययाः? (8. 4, 1.) 
shows that he believed in credentials ( प्रत्यय ) as to tha 
existence of “tat ( the creator ) By writing his grammar 
I think he tried to establish vedic mantras. and also 
ventilated his support of vedas and Jnara-theory noticed 
above. Panini the great Philosopher and yogin knew | ८0७0. 
तपस्या ( 0618706 ) gave aa or fauía ( majesty )» so he in 
Dha&upabha says “aq. aÀ”, and that योग gives समाधि 
(meditation ) ७०१ मोच (liberation): compare ‘gasai? 
666. in 'निर्वाचाँचवाति also perhaps there is reference that - 
निर्वाण cessation of birth. comes after वातक्रिबा 1. 6. WIRES 


censes afar purifying the body, and निवॉजसमाधि then comes i 
1, 65 from RAW we attain परत्रह्म (op. ` शब्दब्रह्मणि Cram 
amaf” Vishuupurana VI. 5.64). By “aaqa. (3. S 
2 “० 
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4. 60) Penini indirectly advised तिथ्य गूमाग as the way to 
salvation. Empiricism and unjust use of aAa prevailed 
in his time (cp. his use of the word IW for अतिथि); 
against these he advised Jnana, calling it & तिय्यग साग । 
But his Jnana was based on कसं for in "fa saaa? ( 6. 4. 
46) be clearly hints that in vedas both these are seen 


| in harmony. . Thus ventilating his religious views in and 


through his sutras he held that जोव was free (wama) to 
certain extent, for in some respect he is कर्ता of his deeds; 


but Atman which is above allis perfectly खतन्त:--110 being 


np rouoled by प्रकृति । जीव is freo to some extent, for प्रङ्लति, | 


«edm elc. impel him to action—Atman also forces him 
into creation ( op. “aaa: कत्ता” 1, 4. 45" and “aquam qu^ 


“—1, 4.55). Panini also perhaps held that Jiva so long 


88-116 is in and within प्रकृति, loves work and passes through 


various states according to his कस [ ०). “कत्त रौसिततसम्‌ कम? 


* also “उपसर्गा: क्रियायोगे? ( 1. १. 59.) and. “गतिश्च? ( 1. 4. 60)]. 


and that ०७७8४४७107 of कस. means cessation of birth: ( op. 
“विरामो$वसानम”--1. 4. 110, and “चकसंघारयै xr" 1. e. व्रह्मराज्यम्‌ 
- 2: 180). Like. up&nisheds his सि (-salvation) 


iB unity with ब्रह्मन्‌, and he held that during, dissolution all 
"go baok to him, then Brahman being. the only remainder 
-[ ep: “सरुपाणाम्‌ एकशेष एकविमत्ती”7--51 being but. manifestations 
of one '( एकविभक्तौ ), one -only remains.(*miüw) with. all ` 


| embodied ones ( सरूपाणाम)) animate or inanimate ]. With 
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the Sankhysas too he held that वासना (impressions. of or 
associations with ideas) went on with मनस्‌ which goes with 
our astral body till liberation ( ०.—“कत्तं खेचागरौरै «fu — 
1.8.37 meanihg indirectly ‘कर्मणि’ saaa “अशरोरे सति, 
'क'त्त स्थे? सनसि इत्यथः ससनखो भ्ात्मनि इति याबत्‌, वासना तिष्ठति इति शेषः ) । 
He thus united ज्ञान &0त कम tbeory of the Sutrakaras ( op. 
“अपवर्गों दतोया?--1, 8. 6— where if is suggested -that with 
.zespecb to अपबग' i. e. Salvation, ढतीया 1. . 6. टतौयावखा third 
stage of life is suitable. Panini evidently took वाणप्रस्य as a 
continuation of सन्यास । Or he divided life's period into. 
three 8४--शिचा, भोग and त्याग) । Panini advised सोच or निहत्ति 
in and through प्रहत्ति; for his rule “दतौया करणे'' i. e. योगकरणे 
ढतोयावस्था उपयुज्यते, seems bo support us. Thus by suggestive. 
sutras Panini emphasised the ethios of the Subrakaras 
seen above, and metaphysics of the upanishads. ‘Over and 
above these शब्दत्रह्मवाद, खातत्वावाद of जीव (to certain extent) 
and WAW as salutary to जीव, योग as मोचदायक, and अहिंसा of 
जीव have been emphasised and renewed here—thus pre- 
paring the origin of the Buddhists and later on of Gita - 


-ete. 


"In spite of this effort of Panini ombas the tide of 3 
unsorupulousness by establishing’ vedio studies by his | 
elaborate vedio rules, empiricism on ‘the one side and 
- जौवडिंसा (animal sacrifice ) on the other were wantonly 
earried on. The originaloptimisio view of the vedas and 


an 


à 1 | हय 





XIV 


upanishads contending that all we ses have utility and 
conduce to our good, was binged with some rays of pessi. * 
mism in the Sankhya and Nyaya systems, but was revived 
‘in the Sutras and in fhe hands of Charaka and Panini 
: with full force ; but it was then totally replaced by thg 
pessimism of tho Buddhists. Thus at thia stage Buddhism 
as ४ natural course arose modifying both these WBAyS | 
and destroying the then ideas and habits of men. 





 — © Adopted trom ihe author's “Evolution of Gita” 
book on ‘the origin, growth and development of) Gita- 
philosophy as well as of the early Ethical and metaphysi- 
091 ideas from Veda-period downwards. 
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भितभाषिणोछतो 
मङ्गलाचरणाम्‌ 


सात्विकं राजसं चेव तामसं धाम वैष्णवम्‌ | 
नत्वा व्रह्मसयीं वाणीं पाणिनि चापि सङ्गत्या ॥ 


कात्यायनं पतच्कलिं दापिचेषां वचोऽनुगम्‌ । 
शिचितं Afad चैव क्रियते सितभाषिणो ॥ 
मदोयजनकारश्वे सारदाविनोदे यात : 

गतं पूव्वाद qi तावदुत्तराद सथ MAA ॥ 
भागेर्सात्रचतुरेव वालकोपचिकीषेया i 
संस्क्रियते मया विज्ञाः पितुस्तोषेप्सयापि च ॥ 


भवतां हि प्रवोधाथमास्ते शब्द न्दुशेखरः | 
नारीशश तथा «e दोचितस्य मनोरमा ॥ 


विनौदयत ads afe यूयं खकाभियम | 


जायतां वोधसुढ़ानां वालानां चित्ततोषिणो ॥ 


यदि दोषचयस्त्वत्न यदिवास्ति च नानुक्क; | 
तावुभावपितौभक्तया शष्दन्नह्मात्मने सया ॥ 


~ 


-< > 


2 

- = - 

EnA c 
"I 


n nl 
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॥ ओम्‌ ग्रौशिवाय नमः ॥ 





( eme ) 


Salutation to Bibhu ( the All-Pervading Lord ). 
Afaa: --दोद्वाडेव्तीचणेगु ण्येमडंषिभिरददटिवम्‌ । . 
तोष्ट्व्यमानो$प्यगुणो विभुविजयतेतराम्‌ ॥ १॥ ` 
पूव्वीद' कथितासतुय्यपञ्चमाध्यायवत्तिन; । | 
प्रत्यया अथ कध्यन्त ढतोयाध्यायगोचरा; N २॥ 


1. The Bibhu i. e. the All-pervading Deity stands 
supreme who, though highly propitiated with prayers, day 


by day by the great sages, the able readers and the per- | 


formers of the injunctions of the Vedas and the possessors 
of qualifying virtues, is without any attribute or quality. 


9. In the first half we have dealt with the affixes 


existing in the fourth and fifth Adhyayas ( chapters ) of 
Panini's Astadhyayi and now we are treating of the affixos 
lying in bho third Adhyaya. 


^. 


[ शिवं शवं च पाणिनिः कात्यायनं पतञ्चलिम्‌ । 
विलोकोनयिने वन्दे विकालज्ञ' सुनिवयम्‌ ॥ ] 





मितमाषिणौ~। 'सङ्घग्लसध्यानि, मङ्गलान्तानि च शाखाणि--प्रधन्त 


काणि भवन्ति भ्रायुभतृपरपकाथि च अध्येतारशच मडलयुक्ताः स्‌ रितिः wem _ 
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c वैयाकरणसिद्दान्तकौमुढी 


शिश्टाचारत्वे न wanaq ग्रन्यक्षत्‌ waa विभुस्तुतिं शिप्य-शि्षाथ' निवधाति-- 
शवे ति--1 “यौवाईन्तीचन:??--खोतियो वेदपाठकः तस्य भाव; Aaa ( “हायनान्त 
युवादिभ्यो ऽय्‌? इत्यव fase य--लोपख' इति वत्तिकारवचनात्‌ अए-- 
ik t यलोपे छते--'यस्थ तिच' इति इकारलोपः। अह प्रशंसायाम--( agfa 
चदिकब्यापारमनुष्ठातु' शक्नोति इति) su semi अतः WW! ततः घहंतो 
भाव इति 'गुणव'चनत्राहमग्यादिभ्य:--ष स? इत्ये तेन, अहतो--नुम्‌ च' इत्यनेन च 
afa fa च सति प्यज: पित्तात्‌ Afa 'इलस्तद्धितख-? इति यलोपः। तास्यां- 
( चौबे ण ( वेदपाठकले न )' ma ( वेदविहितकस्मानुठ्ठापकत्वेन च ) 
प्रसिद्ध रति औवाहन्तोचरे:, प्रसिद्दाधे--'तेन बित्तयञ्च,प्चण्पौ” इति 'चणप्रत्यय: । - 
fau và: mganda भोनिव्वाहकत्वातू--प्रशसतगुणवज्नि: मइ सिः तपोऽ- 
fexagm: कषिसि; ogie वस? राविन्दिवम्‌ अहय--दिवा चेत्यधे: | Ae व्यमान: 
अपिः खश gaama: wfu—( div emm; = sp सतौ--इति स्तु+ यन्न यक्‌ + 
MAT ) अगुणः? ga dma गुणर तय एतेन विरोध! प्रोक्तः । का न्‌ 
विरोध:--अचिन्तामहमत्वात-- [ तथा ai MRA च भूतस्थो ममात्मा भृतभावनः? 
इत्यादि] : जोगतिकजौदगवो-पाघि-क्षतद ०. ४परवज्जि त इति ततृपरिद्दार; । ईहशो fag: 
` व्यापको देवः यरौसगवान्‌ 'विजयततराम्‌? wein ण वत्त ते। एतेन वयमप्यारख' 
पक रा भय उत्कर्षा तिशयभाजो भवाम इत्यवाकूतर्माति dama | विजये 
¬ faina $? ररित्या-क्मनेपदम्‌ ततः. 'तिडप्थोतिः “बिवचनेति? च अतिशायने 
manamea आम्‌--तदितयासर्ब्यविभज्षिरित्यव्ययलम च॥१॥ . 
quie त--इदानोसुत््राइंगतविवरख प्रकाशयति-पूर्वाद्ची पूर्वखण्ड ga- 
परुमाध्यायर्वात्त न: पाणिनकृतताशाध्याय्या! siqui mrt: पद्म, ध्यायगतास्र प्रत्ययाः 
afaa: शेत्ताः! अथ अनन्तरम्‌ Were gens: 'दतोयाध्यायगोचराः? ढतोयाध्यायः 
स्थिताः प्रत्ययाः कथ्यन्ते उच्यन्त । इत्तयावित्रयन्ते अस्माभिरिति वाकशेषः n २॥ 


Sg 
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अथ 'तिङन्तश्वादि-प्रकारणम्‌ । 


दो--। aad दशलकाराः प्रदश्य न्त | we! लिट. | 
qz, ! wai लेट.1 लोट. | लङ. | लिङ. | लुङ, | ws! 
एषु पञ्चमो लकारञ्ळन्दोमात्रगोचरः | 


Of those affixes sre being shown, af first the ten खकार 
( tenses or moods ) खट, लिट. लुट, etc । Of these the 5th wu 


i.e. खेट. belongs to the Vedas only i.e. it has been used - 


only in the Vedas and not in classical language. 


सित--। aa तेषु--प्रत्यथेपु दथ लकाराः लडादयः प्रदश्यं न्त--लटलिडिः 
त्यादोनां प्रत्येक ल. उत्यचरो wu des हकार’ इति संज्ञा। एते लकारखंज्ञकाः 


qami gai “एषु प्रत्यव्रेषु uai लकारः' लेट, इत्यर्थः केवलं छन्दखव ` 


ex न लोक्षिकप्रयोगेषु ; अत आइ-छन्दोमोवेति। एतेनंतदुक्त भवति We 
प्रयोगो नाव प्रकरणे प्रट्शयिप्यत sf । 


२१५१। वर्तमाने लट - 1३२१२३ ॥ 
दो--। वत्तमानक्रियाहतत्त घतोलेटस्वातू-- | अटाविती | 


When the verb denotes present tense, the afix लट (लू) 
is added to it and of this afix ( containing ल्‌ अ e.) the 
letters wand Z.are इत्‌ i.e. dropped. [The w was attached 
to 16 for the facility of pronunciation or for differentiating 
same from faz, जुट ७४०. and the Z, was attached to indicate 
that it is q]! comp. “उद्चारणसासध्योत्‌ लख न sag” । 


सित--। दश लकारानिद्दि'टा; । तव पञ्चसम्कन्दोलावविषयः इ्युत्तमिदादों | 


चवानां कस्य ga प्रयोजनमिति वक्त सिच्छन्‌ प्रथस्‌ क्रमप्राप्त खटसैद विघत्त -- हु 


वत्त सान इति। सूतभविष्यतोरन्तराले यः कालो वत्त ते दवत्त मानः सूवभविष्यतो 
्रातइन्द वत्तं मानः कालः इति च भप्यम्‌*”!। तव वत्तं मानक्रियायानित्यये; यस 
anhe adafa तत wwe ww. विधोयते इति। RR 
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१० वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 


२१५२। लः कर्म्माण च भावे MARA: ॥ ३४४६५ | 
दो--॥ लकारां: Warum कर्मणि कर्तरि च uri 
केभ्योभावे कत्त रि च | : 


walts i.e. the tense-affüxes are attached to transitive 
roots in the active as well as in the passive voice, e.g. (0) सः 
3€ गच्छति 07 सेवते (active) (ii) तेन ग्टहं गम्यते or सभ्यते (passive) ; 
and also to intransitive roots in &he भाव and in the active. 
voico—thus तेन vw (भाववाच्य), स gafa or स शेते ( aa'aa) eto. 
Note that लकार8 stand for their real affixes तिप्‌ तस्‌ eto and 
ते, आते 66. Hence the plain meaning of the aphorism is 
this :—The affixes तिप्‌, 8 eto, aro added to roots that are 
transitive, in the active and passive voice only, whereas 
they are joined to roots that are intransitive in te भाव and - 
कत्त, वाच्य 5919 ; or more fully—Transitive verbs are used in- 
the active as well as in the passive voice, while the intran- 
81078 verbs have only भाववाच्य forms aud «WOW forms. 
Therefore it is evident that maaya is wanting in tho «adm 
: 00४3 and that ««rare is absent in tho WA roots. They 
oan be expressad in the following diagram thus.— 


seu ( चातु): 
TROR 








Transitive ५ Intransitive 
(anha ) ( अकर्माक ) | 
पेर E E ME. 
0070 voice Passive voice Active voice Non-objeotival ° 
| s ne Iis voice 
( कत्त, वाच्य ) (aima) (कत्त'वाच्य) ( डड न a सावबाच्य ) 


* 'वत्त'मानलं प्रारव्धापरिसमाप्तक्रियाग्रयत्न' कालगतं iare’ इति नद RIGT । 


: CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri di 


अथ तिहन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ | ११ 


नित--1 सूत्र स्मिन्‌ वाक्यद्वयं विद्यते; तथाहि-लः adf च ( सकनं- 
केभ्यः ) इत्य वाक्यम; लः भावे च ( अकर्मकेभ्यः ) इति दितीयम्‌ । एतद्यात्‌ः 
पूव्वसूवम्‌ 'कर्चा रिक्षत ( ३।४।६७ ) -इति। ततः 'कत्त रि’ इति पदम्‌ चक्षारवलात्‌ः 
agani वाक्यदयस्य प्रतिभाग' योजनीयम्‌ । aa भवति gu सूवशरोरम्‌-लः 
कर्माणि कत्तरि च (adw); खः कत्तरि भावे च { अकस्मेकेन्य ) ; 
सारिताभयव क्रियापद्सूद्यम्‌ । तेनायमथः-'लः' लकाराः “कर्मणि कर्स्वाच्य 


, - e n ८१. 
"aw रि? कत्त "वाच्ये च सक्ीकेभ्यः धातुभ्यः स्यः ; अपि अ एते लः? लक्षाराः क्तरि - 


कत्त "वाच्ये 'भावे' भाववाच्ये च अकर्मकेभ्यः धातुभ्यः सा: । एतदुक्त भर्वात यत्‌ 
लकाराः mia, धातुभ्य, df कत्तरि cw स्युरकसोकेब्यस्तु कत्तरि भावे 
सेति। ag सूवेऽस्मिन्‌ केवलमक्षस्मेकिभ्य इत्यं व डश्यते तत्‌ कुतः पुनः "त कस्म केभ्य? ? 
gafa पदमिति चेत्‌-उच्यते-नेटंपदसधिकंःव्दल्पितं न वा afe Te dq 
सूबवलादेव लभ्यते, नहि कम्मेवाच्यत्वम्‌ अकन्मकधातो: सम्मत्रति gau अपुबकर्स व ; 
कञ्च उत्तरत्र अवा्केभ्य इति वचनादेव पूव्वव सJससेभ्य इति qe गश्यते | 


च्यमेवम्‌--काथं पुनर्भाववचनानां कसेर्सप्रवेशः-इति चेत्‌ ? शरण । क्रियया तावत्‌ ` 


कणि वाच्ये एव कन्माण्यसिधीयन्त नेवं भाववाच्ये, तथा सति देवदत्त न घट क्रियते 


इति भावलकारेण कम्मेणो$नसिधानात्‌ दिंतौया स्यादितेपवर्मानष्टसापद्यत। अव दः 


मपयोध्यम्‌-'सावे rds xem swear Id cmd, ` 


किन्तु “गतिवुद्धि--”, “गत्यर्याजयेक-” इति सूव न ग्टह्मन्त इति मनोरमा 
स्पटस्‌। तेन “विदित: समाययौ? इति किराते विदितः इत्यव कतत fta: ( अविष 
चितकमकत्वात) इति मल्लिनाथोक्त न संगच्छते। अतएव ररणी इति सूत, नेह 


पठ्यते नेह सुज्यते इति भावे लकार इति ww: सत्यन्ताविद्यसानकरूंकाणासेद्‌ः 


ग्रहणम्‌, नेह-पच्यते इत्यादी तु करेणव लकारः। गम्यमानत्रा्च कम न प्रयुन्यते | 


.sfaü मतान्तरम्‌। एतद “गतिवुद्धि' इत्यादिसुव FRNA NEA (aw | 


* ° 
es NN ea 26 


aedi)! अथ-थे्व्धषु धातवः प्रायेणांकसेका ASH WEIT — | Es 
| सत्ताहरडिविशईसिदिशयने स्थानासने भासने, ". uiu 
लब्बाजौवनरोदने च सने इले विलासे कधि! | 
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१२ बेयाकरणप्िद्दान्तकीमुदो 


awaz निवास-शोष-मरण-स्पद्दा-विद्दारेष्वपि, | 
जयो reuse: चयम॒दोई गप्रकम्प safa ॥? 


२११३ | लस्य ॥ ३।४।७७॥ 

दो--। अधिकारोऽयम्‌ 

This is an अधिकार qa Le, an aphorism that pervades: 
-ll the subsequent ones. Hence the drift is—that the word 
लख should be carried on to complete the Sense of the 
following rules which otherwise, cannot. be explained : 
thus लख तिप्‌ तस. सि etc. makes a complete sense and तिप qu 
fii etc, are substituted for ल. which is a common name: for 
लट, लिट, लुट. etc 

मित-"। eife अधिकारसूवम्‌ । एतस्मोत्‌ usq 'चातोः' ( ३।१।९१ ) इति 
यठितम्‌, तदयमथं:--धातोलंस्य "तिपतस्‌भि? इत्यष्ठदश लादेशाः सुग्ररिति। लखेत्य 
कारो न विवचितः, लिडादोनामपि ग्रइणं यथा खादिष्ये वसर्थम्‌। fam लस्यति 
स्थानषष्टौये'तेन “लः” स्थाने एते सारित्यथॉ लम्यते i 

२१५४.। तिप्रसुक्तिसिएथस्थमिव्वस्मस--तातांकघासाथांध्वमिड 
| वझ्िमिह्ङ ॥ ३।४।७८॥ | 
'दो--। पतेऽष्टादश लादेथाः सुप; | 

These eighteen ( tense-affixes ) are called the लादेशउ Or 
substitutes for each and every लकार5 In other words: 


these eighteen affixes are attached to roots in places of all 
-लकार8 ( whether लट, or लिट, or any other ) 


adi. « — 


[N. B.—In this connection it should be borne in mind 
that the term लकार stands for any tense लट or लिट, or लुट 


» . 
क $ s a A ree MSN z ^ - 2 : » 
>> Ker ia t rel २१०० ६ ०0,००७ ७. 
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अंथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ १३ 


etc. and that these लट, लिट, ( ल.) ete, * are replaced by far: 


ag., obo only when there is not further mention of their (of 


तिप्‌ तस. etc. ) being substituted by different kinds of affixes , 


or being modified only by some additions and alterations. 
Thus सून-लट =y tfan; भृ+लिट=सू+ तिप्‌ = सूय णल्‌ (substitu- 
tion) ; and «t लोट. =t ति =4 +g (modification) and so on. 
Considering the existenee of the ten लकार8 there should 
have also been 180 affxes ( ( «xe 9--आत्मने 9 ) X 10 | But as 
Panini has dealt with eighteen only hence tha necessity ot 


substifutioug and modifications which have made the subject: 
somewhat terse for beginners. Ibis, therefore ‘advisable 
that they should af first get by ०09० the affixes of all 
tenses from any other source ] 


मित--। एते तिप्तसादयः ( समाहारइन्दोक्ता ) अष्टादश : लादेशाः स्युः । 
अत Aa quu «rou! इडेयमादेश एव नतु आगम आदेशमध्यपतितत्वात्‌ । 
लखेति। नातावेकवचनम्‌ weist लकाराणां खाने एते यधासम्मव सनादिटा: 
सुररित्यर्थः । 

दश तावत्‌ लकारा विद्यन्ते। ते पुनः परखापदौयल नात्मनेपदौयलेन च दिधा 
विभ्ज्यन्ते, तव यथा-परचीपदौया लकाराः पुरुष वचनसंख्यामेदेन नवभिविभन्नििः 
संयु्यन्न तथा्मनेपदोया लकारा त्रपि । agi विसक्तिसिखिपूतसार्टिम; 
लादेशः दशसु लकारेष-परत्यं कमष्टादशभिरेव भवितव्यम्‌। इत्यः 'चाशीत्यधिकशत- 


jam (१८० ) विभ्यः सम्पद्यन्त | ते चाव व्याकरणे पृथक्‌ एथरू नोहा 


. {कन्लागम। देथवणविकोरादिभिरेवविहताः तथाहि--लट खाने तिप. विधौयते | 3 
REED mmm 


+ Ibis therefore that we meet in grammar, headings - 


like 'लकाराथेनिणयः which seeks to explain the rules leading to-. 


y'a. ir 

the correct proper uses of लट, लिट, eto Va MENS Md 
Se M QR 

$ S, 

७ a ra T x ti 4 eG; A E 3 ^ Nt » 
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। "been substituted for any particular लार | 


— चान) + the.killer-of enemies. 


१४ वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदी 


एवं लोट: स्टाने;पि परमयं विशेषः' यत्‌ तिवयं वशविकारतः (एरुरितिसुवात्‌ ) 
"gu इत्याक्नति' भजते इत्ये वमन्यव ति दिक्‌ । 
२१५५ | लः queue I १।४।९८ 

दो--। लादेशाः परस्मेपदसंज्ञाः स्थुः । 

Eng.—The tensecaflixes are all termed as परस्म पद 1. 6, 


used in tbe पर्न पद्‌, only ( in the exclusion of आत्मनेपद ) — 
सित--।! ल इति स्थानषधीति प्रागुक्तम्‌ । तख ये आदेशा तिवादयस्ते qa- 


"Cuqu Ius एव भवन्ति, किन्तु 


२१५६ | तङानावात्मनेपदभ्‌-॥ १।४१००॥ 
दो-। तङप्रत्यादार; शानच.कानची चतत्संज्ाः स्थुः | 


` पूव्वरज्ञापवादः | 


` Eng.—The प्रत्याहार तड, ie. the intermediate words of 


affixes between त and «fv. (i.e. आताम्‌ क etc. upto afge.) and 
the आगी 1.6. the affixes ग्रानच and "Wd." are termed At- 


manepada. This bars tbe former संज्ञा ( designation) i. e. 
the परच्य पद्सज्ञा i 


Note that though चानश्‌ ocouring in the rule ताच्छोल्य षयो 


| यचनशक्षिषु चानश्‌? ( IRRIS ) also 8176 आन, yet. if oannot have 


bhis designation ( आत्मनेपदसंज्ञा ), as tho afix चानश्‌ has nof 


Hence we can 
have 'चानश, added to WX9— roots also : as wa न्‌ ferar: ( नि-- इन्‌ 


- -= æ. 
a e पर AT TRC RF ne — e 








* शानच and कानच्‌ are called भागी for each gives. Wt" ; thug 
"IPIS आनद्येत्यानी । | Sg Dip Dro E 


J < Ld B sa " t ` i " 
- 
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| ॥ छरे < 3 


अथ तिडनन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ १५. 


faa — | तङ च आनशोति wi तङागै प्रत्य क्रम्‌ epe चौ भवत 
डति सूआर्थः। तव तङ-पदैन LATRU ग्टह्मत न पदान्तरम्‌ ; “तथा 4—R आताम्‌ 
सेत्यपक्रम्य-इड़ उहिर्माह डिन्यन्तानां यरहणाम्‌। tem! इत्यनेन च शानच-कानचावव 
ग्ट ते नतु चानशपि qu लादेथलासावात्‌ ; तथाहि--“'लटः शदशानचादप्रथमा- 
समानाधिकरणो (३'२।१२४ ) इति, “लिट कानज्वा' (३:२ १०६) इति च गोगचकान- 
fasa सूवदयम्‌। अत्र uso (maa) छलडादेशः, परथ ( कानच्‌.) 
'लिडादेशः। तथा Saaana सिध्यत्यंव; किन्तु 'ताच्टौल्यवयोववनशक्तिषु 
व.नश--”' ( ३।२१२९ ) इत्यव यत: ट्गनाँ लभाराणमंकेतमो$पि नास्ति अतदानगः 
लादेशत्वाभावोपि गम्यतएव ! अतएतर चानश्‌ इत्यस्मात्‌ चकारे शक्षारे चानुवन्धदय-- 
'बिगते "wr इत्यशालाभे पि qa “आन? इत्यनेन शानचकानचावेब विधोयेते न चानश्‌, 
«d: हत्तावुत्ता “शानच्‌ कानचौ' चेति। अत MAL SARTZE MANA: 
सिद्ध: । ततयायं परप्मेपदिधातुभ्याइपि-विधोयते । तेन qaq fam? इत्यादि 
'सिद्धभ। एव तङ अ.त्मनेपदविधान/देव तिवादिनवके परण्येपदस'ज्ञा प्राप्न 
-इतिदिक्‌। 
२१५७। : अनुदात्तङित आव्मनंपदमु--॥ १।३।१२॥ 


दो। अनुदात्तेत उपदेश यो fecere धातोरात्मनेपदं 
स्यात्‌-। | | 
Atmanepada is directed to the ल of roots that drop 


"their गनुदात्त part (अनुदात्त त्‌), and of the roots that are men- 
‘tioned in धातु उपदेश * as €—eliding ( ङित्‌ ). In sfa the tern | É s 
उपदेश is not placed before अबुदात्त त: in as muoh as WjJe"d | 
roots are nowhere to be found exoept in धातूपदेश (Thesa = द्‌ ! 
आनुदात्त roots will be collected later-on ), whereas few roots - d 
sare seen to be. present in two 91&०88--भतिदेश and उपदेश ; of E es 


those two kinds of roots the latter only (औपदेशि 


» 








१३ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुटो 


आत्मनेपद । Honce the word उपदेश * qualifies f&q only. The- 


drift of the sutra in short is o announce अआत्मनपद्सजा fo 
अनुदात्तेत्‌ and औपदेशिक feq roots 


faa—i अथ आत्रनेपद-विधागश्रकानि सूवान्तराणि Hb — (00 अनुदा- 
तय €x अनुदात्तडगे ( we), तो (अनुदात्तडी) इतो यस्य सः अनुदात्तङित ( ag- 
रोहः) तस्मात--इत चपादानेपञ्चमो । तदन्तविधि: । अतएव इत्ती--तदत्ताचे त्युक्तम्‌ ; 
इन्दान्ते ग यमाणः शब्द: प्रत्येकामभिसम्बध्यते इति न्यायात । इत्‌ शब्द: 'अगुदात्तपद-- 
सप्यभिसस्वध्रातीत्यव आह “अनुदात्तत? fal अनुदात्तासताधद धातव उपदेशे एव 
परिगणिता ततोन्यव तु न Ed अत औपदेशिकत्व न जर्हात feag धातव आति- 
Sfat अपि afa । इप्यते चात्मदेपदलमौपदेशिकेष्वेव | अत fegar एव--डउपदेश- 


शब्द न विशेष्यन्त faa “घेन विधिकद्न्तख इति अनुदात्तांशे तदर्न्तावधे: फलाभावात्‌ 


अ'शान्तर एव तदन्तयहणसित्याशवेनाह--'अनुदाचे त इति। 'उपदेशे5जनुनासिकइत'' 


(११३२ ) इत्यत: “उपदेशो” au ते सच डिप्दंशएव सम्बध्यते अनुदात्तांशेब्यभिचारा- 


भावादित्य क्तत । — deese arara afafa डिःदंशे 
तद्न्तविघेरभावेतु चेक्रीयते इत्यादो-'सनाद्यन्ता धातव' इति o unu gau 
यङन्तादात्मनेपटः न स्यात । नेहि यङिति धातुः किन्तु प्रत्ययमांबम--इृष्यते च' 
परस्मपदाव्मनेपदव्यवस्था घातोरेव । अतएव ' णियिदुख्‌ sue (३।११४७) इति 'दङन्ता:, 


' - 'अस्तिवक्तिख्य[तिभ्यो$डर "(ais ५२) इति wr घातवी नाव्मनेपदस चां प्रपदान्ते नहि 


aSa अङन्ता वा धातवः धातुस'ज्ञात्व न विहिता; नवा सनादयन्तादिवत्‌ तेषु प्रत्यथाम्त-- 


राणि प्रसञ्यन्त। अत 'चड्डोडित्व सत्यपि, तद्न्तानामात्मनेपदत्व' नेपि sn | 
हृत्ती वातोरिति भूवाद्योधातवः” (१।३।१) इत्यतो ag कञ्चन त्या-समाहतम्‌। उपदेशे | 


_ इति किस्‌- चुकुटिषति “गाङ छटादिम्योऽञ्‌णन्‌ङित्‌? (१ ६१) इति सन आतिदेशिकम्‌ | 
few! घातो; किम्‌-चङङम्या मा मूत-अरौरमत्‌ ॥ अनेषोत्‌। [ एतेनः 


* By उपदेश is here meant ७ धातुपाठ of Panini where the र 


7७018 have been instructed or deals with according to खर f 


otc. | T 


£ 
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अथ तिड'न्तभ्वादि प्रकरणम्‌ । १७ 


डिदन्तत्वात्‌ कत्त; AS ( ३।१।११. ) इति asm अपि घातवः चत्मनेपद्संज्ञाः 
सुरिति व्याख्यातम्‌ भवति ] । 


२१५ । स्वरितञितः काल्रेभिप्राये क्रियाफले ॥ १।३।७२ ॥ 


दो--। खरितितो जितश्च धातोराक्मनेपदं स्यात्‌ कत्त - 
गामिनि क्रियाफले | 


When the fruit of the action goes to or benefits or rests 
with the agent then the Atmanepada derignation-is गवना 
towards the ल of the root dropping the खरित ळा and ज. 
i, Ə., roots dropping the खरित जन ञ take आत्मनेपद affixes 
when the fruit of the action to be enjoyed by the agent is 
implied. By the word ‘agent’ here it should nol be meant 
—'he who performs or completes the action’ bu& he for 
whom the action is intended. Take for instance the खरितेत . 
root यञ which gives यजति।+--यजते ; qafa implies that the 
agent will not be entitled to enjoy the fruit viz. ‘attaining 
to beaven', whereas in bhe latber case it does imply so. 
Similar is the case with जित्‌ roots like डक्कज-- करणे eto, [But 
literature does not always bear ७ full testimony to this 
sort of distinction ], RRP 

मित। “अनुदात्तड्रितः'-इतिवत्‌ “खरितञितः?; इत्यपि पञ्चस्यन्तस्‌ । www 
पूव्यवरेव--स्रितथ जय खरितजी ( इन्दं ); खरितञो इतौ यस्य सः (efe) | 
तद्मात्‌।  खरिवजित इति पदमवुदाचङित इतिवत्‌ un! इत्य द्यपखम्यन्वपट्ख- 
विशेषणम्‌ । लख वय चयम्‌ । कवलिप्राये इति-कर्त्तारम्‌ (were) अभिप्रेतः | 
(free  यच्छति-इतिभभितंप्रइञ-तिप्‌) इति कत भिप्रायस्‌ ( उपपद 
समासः ) ; कण्ण प्रत्ययः। क्रियायाः फलम्‌ ( exten), तखिन्‌। ui 
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इति कियाफली इतौद' विशिनष्टि--तदाह कत्त “गामिनि क्रियाफले । तदयं सूवार्थ:--- 
यदा फ्रिशफलं (यागादिलभ्यल्ांदोत्य्ेः) कर्तारमेवाभिलच्य ब्रजति न तु कत्त नियो- 
नितपुरुषबिशेषांलदा ताइशफलाभिधाथकात्‌ धातोरुत्तरमात्मनेपदोयविभत्तायी विनि- 
युज्यन्ते । mamaa शझुत्या--लोकतोग Gym शेन क्रियाप्रश्‍तिरवगता तदेव न 
द्चियादिरूपम्‌ । तच्चपच्यादौ-भौजनादि, यन्यादी (त) खर्गादि सुत्यावगतम्‌ इति, 
कत्त गामिफल--फलर्काक्रयाइत्त घातोरित्यथे; । तदधलद्योतकत्वञ्च आत्मनेपदमेव’ इति 
च शब्द न्दुशेखरे www इति तव वाधिकं जिज्ञासुमिः द्रष्टव्यम्‌ । उत्ता हलारानेनापि 
—'थः खर्गांदिफलाथ त्या इतरं व्यापारयति waa प्रतिविधानसारभते तवे व 
यनसानादी घेरि आत्मनेपद्मिश्यते' इति । एवञ्च णचा सहात्मनेपद्‌' (asa इति 


` न वाच्यम्‌-भिन्नविधयत्वात्‌ ताहश्प्रत्तिरसङ्गतेव। “क्रोयोछात्मानसिति? विनतां 


कडू राइ--इत्यादी, 'खामिदासौ पठेते” इत्यादी चात्मनेपदफल' तत व सग्यमित्यलम्‌ । 


२१५८ | शेषात्‌ कत्त रि परस्मैपदम--॥ १।२।७८॥ 


दो-- | थाल्मनेपट्निमित्तहोनाढ्घातो, au uud 


' पदं स्यात्‌। 


शंषात्‌ means चात्मनेपदनिमित्तद्नौनात्‌ ( धातोः.) Thus परस्म पद 
terminations are attached to roots, in the active voice, 
which are devoid of the charaoteristios (expressed in the 
foregoing three gas )of आत्मनेपद । In other words, roots, 
besides those expressed above; should be conjugated in the 
परच्मपदो forms 7 
` › सित-- । 'आत्मनेपदव्यवस्थाम्‌ समाप्य परखैयदविधि" विधत्तो-शेषात्‌ इति--। 


, Saq अन्य: शेषः । उत्तञ्च यत्र यतात्मनेपदं 'नियनैन-भवति । -तदिद' सुस्पष्ठमायाति . 


यत्‌ उत्ताद्न्यतः परखोपद्मिति। तदेवाइ--भआत्मनेपद्निभित्तेति--भात्मनेपद्निमिः 
त्तानि 'च.पूव्वसूववये निरूपितानि । ` कत्तारौति. कत्त`वाच्ये इत्यर्थः । भावकयोवाच्ययोः 
परख पदंतासक्षवादिति। ततशायमर्थः- यव यव -धातौ आत्मनेपदविधायकं निमित्त । 
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अथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ । ET 


जविद्यते स स कत्त, वाच्ये परख पद्संज्ां लभते इति। maari ada वाकने- 


यदमिति "ramp" सूबे स्पष्टम्‌ । 


११६०। तिडःस्थोणित्रीणि प्रथममध्यमोत्तप्रा; ॥ १।४।१०१ ॥ 


wi 

बिक means a word having three; every one oi the 
'persons (1st, 2nd, and 9rd) has three numbers (sing. dual. 
and pl); and hence the designation विक ig applied to them. 
Thus the aphorism means—the &hree विक or triads of both 


&he पद्‌ऽ ( qst —and आत्मने--) are respeosively designated as 
such. Observe that तिङ प्रत्याहार constitutes both QU and ` 


आत्मनेपद affixes ( तिप and मस्‌ also त"”-सहिङ, )! Each of these 
पद8 is subdivided into three person ( पुरुष ) which again 
have each a triad i.e. thres numbers ( एक, दि, वह ) | Thev 
may be shown is a diagram thus :— 


तिङ 
( तिप तसूकि-इट्वहिमहिड' ) ` 





परस्मं पद्‌ आत्मनेपद 
नुन = Fe | 
प्र, पु. स. पु. ` छ पु. Tg . सपु. wg 





I T il I |TT | (Similarly here ६000.“ 


(एक हि वड) (एक दि वह) (एक दि वइ) 
मित--। तिङ. इत्यनेन तिवादि--महिख'.नत: प्रत्याहार! अभिधीयते । अतएवाह--- 
उभयोः पद्योरिति। परख पदसात्मनेपदस्मचेत्यथः। वयः ( संख्यावयम्‌ ) विद्यन्ते 


"E ~ 
- 4 ० 
i \ 


टो! तिङ उभया: पढ्योछदखिक्काः SET CRT SIT: 





v दैयाकरणसिदान्तकौसुदो 


fa चिक!--प्रथमः, मध्यमः Sd पुरुष इति । तेषां प्रत्येक वचनवयसत्ताद्यिं 
meme प t3 
संज्ञा। सूत्र Afa त्रीयोत्ये तस्य फलितार्थकथनम्‌ वय त्रिकाः इति I 


२१६२ | तान्येकवचनदिवचनबइवचनान्येकशः ॥१।४।१०२॥ 


दो--। लब्धप्रथमादिरंज्ञानि fae alu वचनानि’ 
प्रत्येकसेकवच॑नादिसंज्ञानि स्युः | 


T'ho three triads designated as third person ( प्रथम पुरुष ), 
/ second person eto, have three numbers such as 8108 dual: | 


and plural. : 
N. B.—Discussion on ves the reading for थ here: 


In explaining the formation of this word in भरतर्चारत, RC . 
चरित we have after कैयट taken एक to mean अल्प (see Manor- 
ma quoted below १, And then added शस ( by “बद्वल्यार्यात यस्‌ 
कारकात्‌ अन्यतरसाम” ) ७० एकक which takes f&« to denote वीजा 
(pervasion) We have avoided संख्यावाचक word एक there, 


. " 
2... 0 mtt cm m ma nm - 


| for then the rule for शस, after से स्थावाचक word is “स ख्यक- 
qaqata वोपसायांस । And as शस itself in this rule implies 
बौपसा, ४० further.fss to denote Aqa in एकक 18 inadmissible. | 
Thus Bhattoii and Haradatta take the word WW" as- un- 
grammatical Thus Bhattoji in his, Manorama.SayS "S. 
प्राचा एककशइति उत्ता तद्युत्तम्‌। शव चोपसाया. उक्ती न - दिवेचनायोगात्‌? । 
Some (including Madhava &o.) again. hold that TATW 18. 


i» 





legitimate on «the: authority of भाष्यकार. who uses “aai: 
qafa? under-the, rule giadh taking 3X9. a8 9 स्याथि क afüx 80 
fo say. Buta gainst this Bhattoji says that भाष्यकार 8 pur- 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri z 


mena die wb mein) aid aaa ups au qmi EE 


अथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ | २१ 


:porb here is different ; भाष्य फार cites this as an instance in 
-caseg where वोपसा is not ab all signified by the तद्धित’ affix ; 
P,1.4.102) उभयं «rg इति यत्‌, dau! उदादतमाष्यस्य अ्रन्यविषयत्वात्‌ । 
-यव तदितेनानुक्ता बौप्सा भवति दिवचनं इतुपक्रस्य हि-तदयथा। एकैकशो 
"ardtfa भाष्य उदाहृतम्‌” [Manorania under the rule—q«: (` P; I. 
4. 103 )] ' Bbattoji is also against Kaiyyata's mode ot 
defence of Qai: 5akiag Ws as अल्प। Thus he in his Mano- 
rama says "eme च वायटेन अल्पाधोंपेगकशब्दः जस्ति, तस्त्र वौप्घायाँ दिवेचने 
*ewemwiq— इति शष. प्रत्यय: । न च एषोधेः ws सब्भवति” । 

Saranadeva and Madhava however (as already said) aga- 
insi Bhuttoji support Wm ;—taking here 38. as a साधिक 
affix where वीपसt is not intende. Thus Saranedeva says 
"पदाने कथः तिडगस्‌ इति प्रयोगः, “एञ्ञेकशः सहता वा” इति कासन्ट्कौय न 
aza ?---“ताने्रकवचनद्विवचनवेहवचनानि एकशः” (P, 1. 4. 102) इति 
निदंशाददित्व ; vua ददात इति भाष्यप्रामास्यात्‌ दित्व च” 


N.B.—Thus एकश. and एकक: mean fhe same but prefer 
the reading कथ: here. We however wish to follow 
 Kaiyata's view as more plausible to establish the use of 
एककशः elsewhere] : i 


` समित--। तानौति aad पूव्वेसूवोपात्तम्‌ प्रथसमध्यमोत्तमाव्म्‌ पुरुषवयंम 
'पराइशति। एकञ्च इत्यस्य बिवरण तु प्रत्य कनिति। “संख्यकवचनात--- इति. 


"शसि 'एकश्‌ः? पदसिद्धि!। प्राचा त॒ एश इत्यव वौसया दिझक्षि' विधाय एककश्‌ 


- इताक्तस। अचरमावाया नान!चिकत्वमेर्तत्‌ पाठपरिवर्तनकलसम्‌। वेल | 
'उभयोरेष पचयोः समान ( एव )1 'किन्तु भझेजिहरदत्तादिमिते एकै कश इति प्रयोग 


I ४50 ५ डा SEO Wide NE 
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२२ बेयाकरणपिद्दान्तकीसुदो 


असाधुरेव । तथा च मनोरमा--“यथत्तुप्राचा एकैकशइति उत्ता' तदयुक्तम। शसैब 
Aaa wee दिपचनायोगांतृ**? | ` “एकेकशो ददाति--इसि भाप्यप्रयोगातू, 
'एकश:?--इति सूबकारनिर्देशत्‌ उभयं साधु इति यत, वन्न । उदादृतभाप्यस् 
अन्यविषयलात qa तजितेनानुक्ता वीप्सा भवति ततददिवेचन इत्प्रपक्रम्य e—a 
यथा, Aai ददातीति भाष्य उदाहठदतम्‌'-'व्याख्यातः च केयटेन अल्याथोप्य कशब्दः 
` असि, वसू Aat दिवंचने “वहल्याथांत--” “इति शस्प्रत्ययः। न च एषोऽरथः 
प्रकते सग्मवति i 


À २१६२ | qune समानाधिकारणे स्यानिन्यपिसध्यम्ः | 
॥ १।४ १०५ (t 
'दौ--1 विङ्वाच्यकारवावाचिनि uie प्रयुज्यमाने- 
$प्रयुज्यमाने च मध्यमः स्यात्‌। _ 
Eing.—sSW42, समानाधिकरणे and स्थानिनि are all adj. to gwf«! 
. The expression तिङ, वाच्यक्तारकवाचिनियुप्माद means—the base qW$ - 
which identifies itself with a कारक that is expressed or 
singled out by तिङ, i.e. by an adequate or corresponding 
pon | affx of the वि प्रत्याहार । So the meaning of the sutra is 
this :—A verb: takes the second person (मध्यम ) whe- 
. ther the base युस्‌, collocative ( समानाधिकरण ) with its corres- 
ponding affix, is expressed or implied ; in other words, the 
. verb must be one of second person conjugation whether 
त्वम्‌ J4 or युयम्‌ used or not. ( उपपद्‌ has been explained as 
` अयुज्यमाने and समानाधिकरणे as तिङ-वाच्यकारकवाचिनि ) i 





। = मित--। guf इति भावे ऽमो । उपइति समीपार्थकः । उपोच्चारितं पदम्‌ 
 'उपपदम्‌-समोपोच्चारितमित्यर्थः अतएव प्रयुञ्यमानम्‌। ततः चआइ--प्रयुज्यसानि - | 
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अथ तिङन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ | RR 


प्रति। भिन्नप्रहत्तिनिसित्ताना aaaf afa: सामानाधिकरग्खम्‌्रे-- 
( तत्तवोधिनो )। तथाहि--तिड' लक्षणशब्द: प्रुषत्रयवाच्यः त्ययदा यः पुरुष 
विषेषः अभिधोयते ते तदा तेन पुरुष-विगेषेन सामानाधिकरण्यस ( समानाधि- 
_ करणत्वमेकाधिकरयत्वमभिन्नहत्तिकत्वमितिवेत्यरथः) लभन्ते । अतएवासौ पुरुषः 
विशेषः few rers न “तिडः चाचाकारक:” इति नास ufal अतः सूबस्थ--- 
समानाधिकरणे इत्यस्य व्याख्यान--तिङ.वाचय्रकारकवाचिनि इति। तिडगवाचाः- 
ताडशः कारकः dafa स्वकौयत्वेन निद्दि शति इतिं तस्मिन्‌ (युप्नदौत्यस्थ--विशेषणं० 
सेतत )। स्थानं विद्यतेऽस््ेति स्थानो । स्थाने च प्रसङ्ग; । अतः स्थानिनोति प्रसङ्गे 
सतोव्यथः। यदा gue प्रसङ्ग'वान्‌ भवति तदा। कदा च युष्मच्छब्दः प्रसङ्गवान्‌ 
भवति ? यदा युष्मच्छदो न प्रयुज्यते तदा । अतएव स्थानिनरेत्यस्य व्याख्यान अप्रयुज्य 
माने इति। ननु कथम्‌ युभच्छव्दो न प्रयुज्यत! यदि नास-भअप्रयुज्यमःनेऽपि युष्मदि 
अर्थावगतिभ्षैवति तदा कि प्रयोगेन sfa नप्रयुच्यते। ननु तहि सव्वेदेव, अप्रयुन्य- 
सान एवास्तु लाघवादिति चेत्‌-न ; प्रयोजनापेचत्तात्‌ प्रयोगाप्रयोगयोरिति स चेपः । 


अयम्नस्य HD रुरखाथ:- qu छदः प्रयुक्ती वा भवतु अप्युक्तो वा भवतु क्रियया 
. सध्यमपुरुषप्रक।शिकयेव भवितर्व्यामति नान्यथा ga यदि स्थानिन्यपौत्यब् अपेय wd 


नाकरिष्यत्‌ तहि “मधुसूदन । निषद्य तवसे शव,निति,' युसच्छन्दप्रयोगे एव सध्यस- | 


पुरुषक्रिया अभ्षविष्यत्‌ किन्तु “पाहि मां मधुसूदन :” इत्यादो- यु कब्दाप्रयोगात्‌ 
पाहौत्यादी मध्यमप्रशोगो नाभविष्यदित महदनिष्टनापद्यतेति वोध्यम्‌ । समानाधि 
करणे किम्‌ ?-च््वां पश्यति, लया क्रियते इत्यादी प्रथम एव न सधास: । 


अव दमप्यवधेयम-यव greda aa wer" व्यवद्धियते ततेव _ : 
क्रियया नध्यमपुरुषसंस्वन्पिन्या भवितब्यम्‌, यवत लवसादिशव्द: ` गौणायंप्रकाशकलतंव 00 


न, तथाहि--अत्' त्वः समपदाते ve तु न मध्यमपुदष:। सवान्‌ सन्यते इत्यादी . $ i 


च युसच्छन्दसमानाथेकत्वऽप भवच्छव्दप्रत्रोगे प्रथमपुरुष एव। WERE 


खभावेनेब सस्वोध्यासभ्वोद्यासाधारणलात्‌ - यच्छब्दस्य तु सस्वोध्यमावविषयत्वार्दित —— क : 
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२४ वैयाकरणसिद्दान्तकीसुदी 


२१६३। प्रहासे च अन्योपपदे सन्यतैरुप्तम ua ॥१1४१०६॥ 


दो--। मन्यधातुरुपपदं यस्य घातोस्तस्मिन्‌  nefaua 
सति मध्यमः स्थात्‌-परिहासे गस्यमाने । प्न्यतेस्तृत्तस:स्यात्‌-- 
स चकाथस्य वाचक.स्यात्‌ | 
This rule constitutes two sentences ;—The first is up to 
भन्धोपपटै ; and the rest forms the second sentence. प्रहासे 
means 'in jest’. The verb, near which दादि मनधातु (मन्य ) 
is used, takes the second person conjugation if the sentence 
{or tho speaker) hints at any joke. But the root am takes 
the first person ( उत्तलपुरुष ) termination of the singular 
number only. The root मन्ध though used in the singular 
only may express the sense of dual and plural also. Thus 
there is an interchange of.persons, the contiguous ( उपपद ) 


aq taking the first person and the next (सुज or गम्‌ eo, ) 


| ‘taking the second person ; for when spokeń in earnest or 


reality, the former मन्य should have taken the second person 


and the latter (gs) the first—-which see under “अतो दोर्घायडि 


(9170 ) 


मितः--। सूदसैतत्‌ एव्वापरसूव्रयोरपवादः । यतः पूवव gaga? स्थानिनि 


चा मध्यम एव विहितः, उत्तरव च waga? स्थानिनि वा उत्तम एवं विदित 


wag युप्नतृस्थले उत्तमपुरुषप्रयोगात्‌ अखत्स्थले च सध्यमपुरुषप्रयोगात्‌ उभयोः 


क्रिययोः ( उदाहरणस्थ-सन्यभुज्यों: ) पुरुषव्यत्यास;स्प्टएच i ० 


` इद सुवगतपदाथावधारणम--प्रहासे इति परिहासे ( गम्यमाने इति शेषः o 


. शमी) मन्योपपदे इति--दिवादिमन्यधातुरुपपदं यस्यधाती तस्मन्‌ (वइत्रोिः) «m 


पढे इत विशेष्यावशेषणवत्‌ प्रयोगः, . पीतास्वरोगच्छतीत्यवर यथा । तथा च मन्यचातो 
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aaa यो चातुः gum de uec Ts uai पय्य बसति। अतएव आह 
afaq प्रझतिभूनसति इति--पक्षिन्‌ स्थानिपूतेतत-तस लकारलस्थाने इत्ययः । 
अन्यतेरिति दिरादिगणोय-मग--धातोः! उत्तम इति-उत्तमपुरुषः। पूव्वत्रवाक्येतु 
-मध्यम इति पदमध्णहाय्यंम्‌। एश्षवदिति-एकार्थश्च वाचकः हिवहृ्चनग्रोरपि 
"एकवचन एवप्रयुज्यते इत्यथैः । ! 

अयमिदानों सूवाथेः wa खिन्‌ वाकाइयं वत्त ति। यथा...प्रहासे च «unge 
zaa वाक्यम्‌-गं षं feqq | तव naaa याच्चाबद्ग्रस्‌- अत्र च-शक््द न 
मध्यम: इति ससुधोयते | -प्रहासे ( परिहासे ) गम्यमाने च मन्योपपदत्य धातोलख 
-मध्यमः खात्‌ । अथ दितोग्रवाक्याथे:-मन्यनेस्तु घातोदत्तमः स्यात्‌ च ( उत्तम: ) 
qma वाचक: स्यात्‌ इति। aee उदाहरणम्‌ उपरिष्टात्‌ 'अतो दोर्घो यङः 
( २७७० ) इत्यव वत्यते इति तवे व द्रष्टव्यम्‌ i 


२१६४ I अस्स दु त्तस. ॥ १।४।१०७॥ ` 
दो--। तथामुतेषस्मदुपत्तम; स्यात्‌ । 


Eng.—When waz is of the similar nature i, o. colloca- 


"ive with the लशार of any root, the verb is conjugated in. 


Ist person whether this waz is expressed -or implied. In 
‘Other words whether भहम, आवाम्‌ and वथम्‌ are expressly use- 
dor not, the verb must be one of lst co:jugation (ड तमपुरुष) 1 


füa— | सध्यमपृरुषप्रकियांसमाप्य-उतमपुरुषप्रक्नशों दशयति quu 


इत-तथाभूते इत्यस्य तिडःवाचाकारकवार्चिन ( समानाधिकारणे ), प्रयुज्य ताने 
अयुज्यताने Ser o तथा capp साञल्येन-तिङआाचाकारकशचो ( लक्षार- 
'समानाधिकरणक; ) असद ( भ्रइसावांवयतिति ) प्रयुक्ता वा भवतु ना भवतु प्रयुक्त: | 


क्रियया उत्तमपुरुषात्मिकय व भाव्यसिति। 


^ ' > t x z$ ^ 
३१६५ । शेषे प्रथमः ॥ श8१०८॥ 0000 000000 
| | Ee in | E | 2 E केले i y | 2 x 


n W ~ i 
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२६ बैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


दो-- | मध्यमोत्तसयोरविषये प्रथमः स्थात्‌॥ ^w १ 
सत्तायाम्‌। कत्तं faamaaa fa इति स्थिते-- 


Eng.—The verb takes the third person termination 
when nominative is other than युष्मद्‌ or अस्मद्‌ । Observe that 
these three rules 4ुकादापदै-- "अर्द्‌? and शेषे—? are servi- 
०७8016 when युपद, "WW and तच्छेष ie. प्रथम पुरुष are used 
separately. But when they are treated of in a single 
sentence connected by and (च) or separated by ( वा यदा-- 
इत्यादि ) the verb will agree with the nearer one (or what 
follows) and the number will be determined by the number 
of persons spoken of. ७९६९, Thus «9 अहश्च गच्छावः स च wd 
गच्छथः, लञ्च wu देवदत्त गच्छास; । Jn the last two instance 


above the third person subject (a देवदत्त) has not been connec- 


is in agreement with them orly and not with az । 
सित--। SARA: शेषः । wu उक्त:। मध्यम: उत्तमद्य । चतःताब्यासन्यः 
शेष इति गम्यते । तव प्रथमः खादिव्याइ- युष्मद्खदौरविषये डत । अत्रं दमवधेयम-- 


ted witb the verb, for if has been explained that guade — 
. विषयेप्रथम! स्यात्‌, but as g« and € are present here the vérb. 


यदा gww]: vaat क्रियायाम esan जायते तदा ऽस्मदधीनमेद | 


fara परत्वात (saaan इति सूत्रस्य gal इत्यपेचयेत्य्थेः ) यथा— 
WWW गच्छाव; । यदातु मध्यमप्रथमयो; रुइ--विवचा तदा मध्यमाधोनमैव 
क्रियापदम खोत- युदः ww" (sW umm aw मानत न-- ) शषत्राभावात्‌ 
यथा---<वद'चशत्वज्ञगच्छथः इति। एव Tau अहञ्च गच्छाव इति अच्मतृपदत्वीन। 


वदधौभेवक्रिया न प्रथमाधोनेतिटिक i 


इदानों माड़ूलिकतात--प्राथन्टत्वाच्च भू घातो रुपप्रदशनाथमाह-भ्‌ सत्ताय 


^. z ke 25 ॥ 
शि B TU» . ० 
® a 


अथ तिडन्तक्ष्वादि प्रकरणम्‌ | | २७ 


इतिं। ( अस+शढ = सत्‌), तखभाव: सत्ता ( भावे तल, ), तस्राम्‌ fuam 


इत्यर्थः । कत्त विवचयासिति कत्तं वाच्ये -साधवितुमिष्ट सू +ति इति स्थितेसति-- 
२१६६ । तिडशित्‌ साव्दघातुकम्‌ ॥ ३४४१३ ॥ 
दो-- | तिङः शितश्च घालधिकारीक्का एतत्संज्ञाः स्युः | 


Eng.—The aflixes such as विङ, ( तिप्‌ तस etio.—upto सङिङः, )* 


and शित्‌ i.e. that which drop थ, as 19, श, अम्‌ eto included in 


the category of roots i.e. dealt with therein, are to be- 


termed ag UANGA । 


[Here it should be borne in mind that of the लकार5--लट.. 


लोट, we. and fafsferg ara called साव्चातुक, and the rest are 
termed आईधातुक | ! 

सित । साव्वंधातुकाइ धातुक-बिवैकाभावे क्रियासाधनस्थासाध्यलात- प्रथम 
तडिभागसैव दर्शयति--तिड:--इति । लिप. इत्यतः मडिडनन्ता प्रत्ययातिडः, इताक्तम्‌ । 
शित;--श, इत्‌ ( लोप: ) येयां हे थित!” शप श्यनशवाद्या Wagn. अवे ढ्सवधेयं-- 
यज्लकारेष लट. लोट. ww. विधिठिडः: साव्धातुकडंज्ञाततदिवरस्याच धातुकसंज्ञा इति । 


धात्वधिकारोक्ताइतिकिम ? सवधिकारोत्ताशस्‌ इत्येवमादयो साब्धातुकसंज्ञा साः | 


' भुवन्‌ इत्येवमर्थम्‌ । : 


२१५६७ | कत्तेरि शप ॥ २१1६८ ॥ 


दौ-- |. maa साब्वधातुके परै, धातोः शप. स्यात्‌। | 


शपावितो | 


एठ४.-कव येसाव्यैधातुक 18 the technical name for fae, im ' 
the active voice. Hence $ho meaning is—su is attached bo 


a root in the active voice when the amuta affixes (fü 33 
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“follow i.e. in the active voice, 49 (अ) intervenes between 
-¥be root and the तिङ, 1 शप्‌ drop 168-श्‌ and प्‌ । 

| मित--। 'साव्येधातुके यक? ३।१।६७ इत्यतः angl? इत्यनुवत्तं ते 
| “धातीरेकाचोइलादः? ३।१।२२ इत्यतः धातोरिति चानुवत्त ते। तदाह जतचे 
 -साव्वंधातुके इत्यादि-कर्ता अर्थः प्रयोजनम्‌ अस्येति कवेः ( वहत्रोहिः ) ; ताहशे 
साव्येधातुकेपरे कत्त वाच्ययततिङ्रिपरे इत्यर्थः । शपाविती इति--शपः केवलमकार | 
` “एव विषति शपौच gra इत्यथः । {शत्तोत्‌ सब्वंधातुकलम्‌, अस्यपित््ात्‌ डि'लाभावे | 
' > जुणहृरिविधायकम्‌ सूवसुपन्यस्थेति i 


' २१६८। सावेधातुकादैधातुकयोः ॥ 51४८४ ॥ 
दो--। अनयोः परयोरिगन्ताङ्गस्य गुणः स्यात्‌ । अवादेशः 





| 
। 
| 
| 
| | 
| :'भवति। भवत! i | | 
1 Eng.—( The rule ends in the locative dual ) . | 
| The भङ्ग ending in इक्‌ (इ, 3: ऋ’ and छ्‌) is made guna | 
| "when amiga and आईपघातुक affixes follow | 
| N.B.—lhe word भङ्ग stands for any base when the | 
i ! | 
1 


| “HAA affixed or to be affixed is present after if; thus nof 
— „only मू ( when शप्‌ follows ) but also भव ( when तिङ, follows ) | 
18 to be taken as अड़'्स ज्ञा! ()७,--“यब्मातृप्रत्ययविधिः--(199--1, 4. ' 
18) Hence गुण standing for w$€, (अ, ए, St) and that 
leading to भवादेश: by 'एचो$ग्रवायावः:,” wo have भू+शप्‌+तिन्नसोन | 
अप-तिजूभव अति=भवति। Thus मवतः etc. 







मित--। साव्वेषातुकाद धातुकयीरिति सप्तम्यन्तदिवचनपरम्‌ । तदे -अनयोः 
'घरयोरिति “मिरेगु णः? इत्यतः गुणः, इति ' वत्तते; तढाइ--गुषः खादिति । 3 
Ju च वत्ताव्ये इकोगुणरद्दी' इति परिभाषावलात्‌ इगन्त इति पदसुपतिठठते तदाइ c 


च 
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अथ तिडनन्तभ्वादि प्रकरणम । ae: 


mawa इति। तदयसर्थ:--सू इति शपि परत: इगन्तमइम्‌ । ततः परम्‌ साव्वै- 
agais, च वच्ते। अतएव wp गुणः अवादेशय भवति। तेनच सून 


गप्‌ ‡ति=भो अ ति “भव, अति “भवति इति साधितम्‌ भवति ; एयमन्धवापूरध्यस्‌ DO 


सू शप्‌ भि-इति स्थिते आह-- 
२९६२ । MS: N 3] १३ n 


दो | प्रस्ययावयवस्य झस्यान्तादेशः स्यात | "wap" | 


(362)! भवन्ति। भवसि मबधः । मवध। 


Eng.—The word “अन्त? is the substitute for मा the pari of 
४06 प्रत्यय ( कि)! Thus झि=भा,इ= अन्त s— «fari They by the- 


rule 'अतो गुणे' (191 6. 1. 91 ), पररूप ( the form of the latter 

vowel ) is the single substitua for the short अ non-final in | 
a pada’ when a ‘guns’ letter follows 15, Thus भव+-अन्ति= 

भवन्ति। qud fueu;w सि=भव अ सि= भवसि ; Similarly सवथः 
etc. Now comes भवामि and we look forward : 


मित-- ! अत fe इति प्रत्यय: अस्य अवबवविशेषो म इत्यचरम्‌ तस्य 
स्थाने न्त इत्यादेशः विधौयते तदाइ--प्रत्ययावयवस्रइत्यादि । तेन "fu इत्यस्य 


"अन्तिः antaa फालतम्‌। ततः सवन-भन्ति vum “भक: aar” 


( ८५-६।१।१२१) इति estet मा भूदित्याइ--“अतो गुणे १९१--६१।९१ इति। 


अपदान्तादकारात्‌ गुणं परतः पररुपमेकादेशः स्यादिति चासार्थः) ` तेन qad- 


दोधघोपवादरुप परद्प!टंशाय्रयाणादमिसतरुपसिद्धािरिति। भोऽन्त इति सून अन्त 


$व्यकारोच्चारण' लुग्विकरण ( अदादौ ) दिषन्तौत्यादी चकार्ग्रवणयेस्‌ t 


उन्किवेत्याटी ककारस्यान्तादेशत्व' मा प्रसाङ चौदित्यत . आइ-पत्ययावयवख . (टक 
कस्य ति। इदानों भवामि इति quur साधनप्रकारमाह-- Mo 
॥ P. ० NE 1516 Toe 
२१७०। अतो टोर्घोयजि॥ ३२१०१ ॥ कह Gcr. 


- = TW A "7 
OTE छार arr - 
b शाच्या - 
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 थिभिरित्यादि । 


- becomes सवा for म of faq is included in the बज. मत्याहार And 


to a brother-in-law for merrimaking. The first sentence 


meang— come, do you think you'would have the meal ?— . ; 
‘ii has been partaken of by the guests. एतम्‌ addressed to two 
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३० वैयाकरणसिदान्तकीसुटौ 

दो-- | अतोऽङ्गस्य दोघेः स्याद्‌ यञादो साव्वंधातुके परे | 
अवामि। भवाव!ः। सवामः। wuafqi तो भवतः! ते | 
भवन्ति। a भवसि। युवां wem! gd was! IÈ | 


अवानि। आवां अवावः। वयं भवान! ॥ एहि सन्ये ओदनं 


qa इति शुक्तः सोऽतिथिभिः ada वा मन्ये ओदनं | 
भोच्येये। Raa भोच्ये । भोक्ष्यावहे । MAR | 
सन्यसे wel aem! इत्यादिरयः। gagag 
(२१६२) इत्याद्यनुवत्तते--तेनेह् न । एतु भवान्‌ सन्यते ओदनं 
सोच्ये इति। सत्तः सोऽतिथिमिः। aga विस? amd- 

कथने सा सुत्‌ । एहि मन्यसे ओदनं मोच इति qun सोऽति- 


— An अकारान्त अङ्ग is 1018100700 when a Amga प्रत्यय begin- 
ning with यङ; प्रत्याहार follows; यञ्‌, प्रत्याहार constitutes JIE | 
"Hg WE. णनम्‌ । भामज । Thus tho अङ्ग भव (4 +u =N ua) 










consequently we get भवाभि ; similarly भवाबः etc 

स भवदि-"२"०"भवन्ति aro instances of "S प्रथम? (२१५६); d | 
भवसि***"--भवथ are instances of ‘gugu? समौनाधिकरणे'--(२१६२) ; 
WWWeesWsmdllusérate tho rule 'अस्मद्यत्तम: (२१६४) ; एहि uu | | 
eaa इत्याद्रियः--४h886 are illustrations for the rule 'प्रहासे च 
मन्योपपदे eto (२१६२) ; such expressions are pronounced in jest 4 | 


~ 


अथ तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌। . ३१ 


persons. सन्ये—thig is everywhere singular by the injunoc- 
“एवाव? in the rule. wii d rofers to एतस्‌ and भोच्यध्व refers 
to एव ।- भोच्य मोच्गव and मोचामहे are meanings respectively 


` of भोच्यसै, भोच्य थ and Mar whereas अन्धसै, सन्ये थे and AAA are 


explanations of Wù which is the same for all the three ^ 
numbers. Hence the sentences if written in their full 
would stand thus— . 


(1) एहि सन्ये ओदन' भोचासे इति ga: सो$तिधिसिः 
(2) war ge 
(3) wq rure ...... 


Now aĝ in all the three sentences implies ‘मन्यसे, «qua 
and Ww" while Marg, सो चा थे and «lure imply Na, सोच्यावहे- 
and Wana? in order. Thus the exchange of person (पुरुषव्यत्यय 
seg 2163 ) is quite evident. ES 

It should be noted in this connection that the root: सन. 
shall have an uniform applioation while सुज, can be replaced 
by any other verb such as पा, गस ७6.--एहि मग्ये जल' पाखसि इति 
पौतमिढ्सतिधमिरित्याटि i | 

JWT eto. i.e. the rule ‘2162 is drawn towards or 
presents itself in the rule 'प्रहासे च eto ‘2163’, Hence in the B 
Application of Wal? we cannot have सन in the singular nor 
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can we change the person ( पुरुषव्यव्यय; ) as in the case of gx ; 
for भवान्‌ though brings out the sense of यर्‌, is nob a Synor gie T 
ym of $N«! Thus एतु भवाग eo, here मन does not end in the : es - 
first person sing. Then nor झन. takes the 9nd pe n | 
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२२ वेयाकरणसिद्धान्तकीसुदो ` 


conjugation ; though of course, ‘there is an implietion of: 
प्रह्यस ( jost ). 

Why say प्रहासे i.o., in jest ? Witness एहि मन्यसे etc. Here 
the speaker expresses what is a fact and is not cutting joke 
with the नो : henco we have , सन्यसे for सन्ये and भोच्यः 
for भोच्यसे । 

मित--। —— "wwe! €४।१--दति आसप्तसाध्यायपरिसमातेराधकार इतिः 
आष्यकारवचनात्‌ “अतोदीघ--” इत्यस्य च (७३१०१) सप्तमाध्यायमध्यपतिलादवाधि 
अङ्ग स्थ तिवत्त ते तदाह अतोऽङ्गस्य त किञ्च 'तुरस्तुशन्यम: सावधातुके’ ele 
इत्यस्मात्‌ wA इति अनुवत्तेते। तदाह-साळेधातुके इत। अङ्गखेतिः 
विशेष्यम । ‘aa? इति विशेषणम। तेन waaa अङ्गख ति फलितार्थः। 
fa यज इति .विश्षणम साब्बधातुकै इति विशेष्यम्‌ तेन यडप्रत्याहारान्तमतवण: 
आदौ प्रथमे यस्य साव्वंधातुकप्रत्ययस्थ तस्मिन्‌ परे सांत इति रफुटाथेः। भवामोति-- 
भव इति अङ्गस्‌--सौति मकाररूपयजादिसाब्वधातुकप्रत्यथ॑स्तेन भवामिति रुपम्‌ एवस्‌- 
qayaq! यञिकिम्‌?--'भवतः°। अब भव इति अङ्गम्‌ किन्तु 'त' इति 
साब्वंधातुकोऽपि यजादिन भवति ; तेन दोघत्वसपिन । 


` सं भवति इत्यादयः 'शेष प्रथम इति सूत्रस्य उदाहरणस । ` त्वः मवसि--इत्यादयः | 
Oqa इत्यस्य। अहं भवामि--इत्यादयस्तु ARRA ew उदाहरण . 
मित्य षब्राभः। एह मन्ये ओदनं भोचासे इत्यादीनि urere इत्यश्तानि "प्रासे चः 
मन्योपपदे सन्यतेरुत्तम एकव? इत्यख व उदाइरणानि। उदाइरणान्येतांनिः 3 
श्यालकेन जामातर' प्रति wr प्रयुक्तानि इति साम्पदायिका; । तथा च शब्दन्दु- ` 
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शेखरः :'सत्यप्योदने परिहास्थे लश्यालकारेर्वाकामेततः इति। wa एहिइतिपदम | 


परिदासपोषकम्‌ नतु उदाहरणाइडम्‌ । इच्तौ Wir भोच्यवह्! भीच्यामहे? wem । 
मन्यसे’, मन्येथे? 'मन्यध्व!-इत्यादोनिच क्रसेण भोसे’ 'भोच्यध! भोचाध्व 3 | 
मग्ध? इत्यस् च अर्थकथनानि1 तव wd इति दिवचनवडबचनयोराप वचनविपर्ययः । 


अर्थस्तु भिद्यते wa! तेनाइ सन्यसै-सन्यैधे इत्याद । 
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अथ तिङन्तर्वाद्‌ प्रकरणम्‌ । २३ 


"भवत्‌ शव्दः युत्‌ गव्दसमानाेकोऽपि न तत्पर्यायः । तेन यद्यपि quaque 
इत्यादि प्रहासे चेति च सूवसववत्तं ते तथापि भवत्प्रयोगै मन्वते न॑ उत्तमलम न वा 
एकवत््तम्‌, नापि मन्धोपपदम्ण सुज्यादे: पुचषधिपय्चवः i तदाइ-युष्दापपदे इत्याद्यनु- 
वत्तंते इति। कुव अनुवत्त ते इत्याह--'प्रह्म सेति qu? इत्यर्थः । "तेन? त्यात्‌ हेतोः 
'इ'ह' भवत्‌-शब्दप्रधोगे न “एकवत्वम्‌' नापि मन्यतेः परुषविपर्य्यास: ('मन्यसुज्योरिति 
शेषः) | प्रहासे wafer पुरुषविपर्य्याखो न भवति, अतः पृच्छति प्रहासे किमिति। उत्तर- 
माइ-वथार्थकवने माभूत्‌ इति-- ग्रक्ततश्यापारगोपनाभावे मा भूत--यथा न भवेदित्यर्थः ! 
एहि इति। सखसी इति, न तु सन्ये। सोच्य इति न तु भोक्ष्यसे इति परस्पर q«i 
वचनमिदं कञ्चित्‌ प्रति प्रयुक्तमपि quia प्रकटयेत्‌ नतु परिहासायमिति। 


२१७१ । परोक्षे लिट्‌ ॥ ३२११५ ॥ 


दौ ! खुतानद्यतनपरोचायं हत्तेर्घातोखिट ` स्यात्‌। लस्य 
तिबादयः | ` 

लिट is attached to a root denoting the sense of परोक्ष (i.e. 
behind the presence of, heneo not perceived by, the 
speaker) and which concerns a'past time not occurring to- 
day. In other words, a past event nob occuring to-day aud 
not perceived by the speaker himself is expressed by खिट । 
अद्यतन means 'what has taken placo to-day? अद्य +-सवार्थे टा 
( तुट, च ) ; and wa implies the last pari of ths previous 
night plus the fore part of the next might Thus अनद्यतन 
( नन अद्यतन ) connotes what. has nob occurred in this inter- 
val परोच means 'in one's back' or ‘behind one's eyes. 
अच्छोः पश्चात्‌ 07 परम्‌ इति परोचम्‌। Honce, in short, the implica: 
tion is thab लिट, is used to bring out the sense of all 
occurrence past as stated before but unperceivsd. 

Y 
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३४ वैयाकरणसिदान्तकौसुदो 


[ N. 3.--अच्छोः परम्‌ =परोचम्‌। अयूरव्य ware! “सडेमिन्ट्रिय इतः | 
| विषये अचिशब्दी afma कैयट: afai “+च्शोऽदशंनात्‌” इत्यच। | 
qa व निपातनाद वा । यद्दा “अचप्रत्यन्ववपूर्वात्‌ सामलोल:? इति योगी विभज्यते। ' 
| अङ्कोजिसते तु परोचम्‌ इति भव्ययौभाव; । किन्तु नागेशादयः उक्तमतं न ससथेवत्त । | 
| ते आइः--“प्रतिपरसमतस्यीऽच्यः” इति गणसूवे परग्रहणं प्रचिप्तम्‌। «wq 
जाव्ययोभावः ॥ “परोभावः परखाचे 'परोच लिटि’ इश्यताम्‌। उतः वादेः पराट्दा; | 
[सिद्घंवादयान्निपातनात्‌? - इति atum, ] i | 

fad— 1 कालसावदद्यतनानद्यतनमेदेन दिविधः । दिविधोपि भूतभविषद- | 
रुप: । तत्र अनदातने सूते प्रोचे लिडित्यथः । तेन अदातने भूते, अनद्यतने | 
afafa भूतेऽपि, अपरोक्ष च न लिट्प्रथोगो भवति। परोचत्वञ्च साचात्करोः | 
सौत्ये ताहशज्ञानविषयराह्वित्यम्‌ । अच्णोः परमिति चाव feugi परोचतच | 
| वषेशतउत्तत्वसित्य वर्ष सहसदृत्तत्वमित्यपरे esaa TAN. कुड्यकटादन्तरित- | 
] त्वमित्यपरे । एते पक्षा: भाप्य fran तत प्रयोक्तरिन्द्रियाविषयल' परोचत्वभित्ये wu 
EC सम्ग्तम्‌ । अद तनापि क्रिया भूतायेप्रकाशिका--यथा wer प्रातः इष्रिसृत्‌ इति । तदाह | 
--सूतानदपवनेति सूतख तत्‌ भनद्यतनख इति (कधा), aa तत्‌ परोचच्च इति ( पदः 
का्रेघा-) $ ताइथा्थप्रकाशकस्य धातोरिति फलितम्‌ । अठीतराव'रच्यवासेनागामिया 
पूव्वयासेन सहितः काल; अद्यतन: ; afe: अनद्यतनः । भूते इति अधिल्लतम्‌ । “अनदा' 
तने लडः इति वत्तेते। तब सूतादीनां साचोदधातुविशेवणत्व'न भवति--धातोरपंछ | 
तदिति सन्वानो इतौ "usd धांतोः इत्याह--इत्यलस्‌ ॥ प्रसङ्गाद्‌ दशलकाराणामवं | 

daaa “वत्त माने परोचे श्रोभाविन्यचे भविषाति । विध्यादौ प्राथनादी ९: 
“ झमाजूज्ञ या लड़ादयः ॥-इतिवेयाकरणभूषणसारः॥ केचिदाइः-अनद्यतने इति | 
बइब्रीहिः । तेन ह्यो वसूव । व्यासिद्रे नव भवति | नेह--झद्य प्रात: ह्यो वा असूत्‌। | 


_ २१७२। लिट. च॥ २।४।११५॥ 


दौ- लिडादेशस्तिङाधघातुकसंन्न एव स्यान्न तु rings 
संज्ञः | तेन शबादयो न | 


त क 
oo—-— — 5. 
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खथ तिडनन्तश्वादिप्रकरणम्‌ | ३५ 


The लिङ, affixes which are substitutes of बिट are called 
आद्ध घातुक only end not साव्दधातुक | So we cannot have थप 
‘sto. which belong:to साव्वंधातुक only. 


faa— | लिडिति--पड्याः सौबो wu! तदाइ--लिडादेश इति । fae शित्‌- 
सीव्वंधातकामिति तिङ अत्र अनुवतत नात्‌ आह तिङ इति । अयनथेः--लिठ: 
स्याने afe mea स can घातुकसंज्ञ एव खात्‌ न तु साव्वघातुकसंज्ञ sf 
एकासं्चाधिकारवहिसू तानामिदं waa यत्‌. साव्वधातुकसंज्ञा सा असाँचौदित्यत्‌ 
आइ--आइ धातुक एवेति। स च एवकारः “लङ; शाक्षटायनस्यं व ( २४६३- 
:२।४।१११ ) इति सूवादिहानुवत्तं तै i 


२१७२! परस्मैपदानां णलतुसुस्यलथृसणल्दमाः ॥ RIVIER ॥ 


टो! लिटस्तिवादौनां नवानां णलादयो नव स्थुः! 
er 6? ड्ति स्थिते-- : 


The nine affüxes रल, अतुस, 600, are substituted for the 
nine afizes तिप्‌ तस, eto of लिट, । Note that ४0689--ण्ल. अतुस्‌ 
obe are परस्म पदी substitutes and that सल्‌ retains तर only; 
hence we have अ wga उस ! थ अथस अ। अव स। Now we have 


"धम? ‘a ’—this being the case, we look forward :— 


Gur परदेपदिलाकरनेपदिल्मेदेन लडादोनामिव लिडारेशो$पि दिविधः 
qa परखपडिलिट; तिप तम्‌ कि इत्यादौनां नवानां स्थाने Wu. चतुस. अ इत्यादयो 
"नव आदेशाः क्रमेण gr! इति ण्तिकरणाथ; wei तत्‌ usw चअचो 
जिति' “अत उप धाया:--इत्यादिभिष्ठ दिविधान' यथा खादितुत्तरत रू टौभविष्यति( 
-णल इत्यस्य णलावितौ अ-मावमवशिषाते । तदाह--'भ?-' च-इति स्थिते । 

[ अनेकाल्शित्‌ सब्बख- इति परिभाषावलात्‌ तिपो we सब्बादेशः। नच 


i 
१ - 
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३६ वेयाकरणसिब्धान्त कौसुदौ 


“नानवन्धक्तमनेकाल.्वम्‌' इति निषेचात्‌-कथं aquefafefa वाच्यम्‌! श्‌ अल 
इति प्रश्नं पेन छि अनेकालत़' भवति, ततय सर्व्वाद्शत्वासिद्धिः। प्रे षसासध्यात्‌ 


आदेशात परम्‌ एकादेशप्रहत्तिरिति शब्द न्दुशेखरै स्पष्टम्‌ ] i 


२२७४। शुवो बुग्‌ लुङलिटोः ॥ aisi t 
टो । सुवो quu स्यात्‌ लुङलिटोरचि। नित्यत्वाद्‌ 


- वुग्‌ speret वाधते | 


The augment बुदा is affached to the root भू in लुङ. and 


खिट, when an affix beginning with an अच or vowel follows.. 


This augment 3% being नित्य overrules गुण and ह्च । 


An injunction or विधि is said to be नित्य (persistent) when 


ib applies no matter whether its rivals take place or not. 


"Thus बुक is here नित्य ie. more forcible in comparison with. | 
गुण and 9f; for दुक, must be affixed whether गुण and vf | 


(directed by ''साव्वधातुकाद घातुकयो:”? (२१६८।७३।८४) and “बचोजिति' 


(२५४-७२॥११५ ) take placa or not. | uo 


मित--। "afe, धातुधु वां स्वौरियङुवङौ' ( २७१--६।४।७७ ) इत्यतः अचौ- 


! त्यनुवत्त ते । तदाह लुङ,खिंटीरचौति । अचोति किम्‌--अथूत्‌ । mar ठकिदी* 
( २६--१।१।४६ ) इति परिभाषया सू इत्यतः परम्‌ बुक (व्‌ ) इति प्रयु्यते कित्वात्‌ । | 
- झुयागसो नित्यविधिः। सञ्च नित्वविधिः स कृताकतप्रसड़ भवति।' sma “हताः 
हातप्रसङ्गिः नित्यम्‌ तदिपरोतसनित्यम्‌’ इति। यस्च afafa विषौ aama i 
वा प्रसज्य त स छताछतप्रसद्धी XgIWId | प्रसञ्यते च वुगागमः क्वते5क्षते$पि वा गुणे- | 
_ (“सावेधातुकाड घातुकवीः”- इति सूव ण), कृतायामकृतायामपि sut (“'अचोजिति” | 
इति सूव ण) ; wp वुकविधिनित्य: । यतश्च नित्य: ततः स परवत्ति'न्यावपि गुणवडी | 
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अध तिङन्तर्वादिप्रकरणम्‌ | २७ 


( ७।३।८४,७।२।११५्‌ । वाधते । “परान्नित्य वलवत्‌? इति परिभाषासामर्थ्य्ात्‌ इति d 
"WW सृ अ इत्यत भूव, अ इति स्थिते 
२१७५। एकाचो इ प्रथमस्य II N 
२१७६। अजादि तीयस्य ॥ ६।१।२॥ 
टो-। इर्त्याधलत्य- । 

These two rules are to be considered as भघिकारसूव8, 

मित । सूबदयमिदमधिक्तत्य-भनुवत्त 7, लिटिधातोरित्यादिसवान पूरयित्वा 
ATARA इत्यर्थः | 
२१७७ । लिटि धातोरनभ्यासस्य ॥ ६।१।८॥ 

दो--। लिटि परेऽनभ्यासधात्ववयवस्यैकाचः प्रथमस्य E 
स्त आदिभुतादचः परस्य तु दितोदस्य | आुब्‌' a भा इति 
स्थिवे । 

When लिट, follows, the first single अच is duplicated 
which is a part and parcel of a root 081160 चनब्यास i.e. which 
is not the resultant form of सन्‌ or यष (where also a root is 
doubled as in fee, )! In other words the first single अच. of 
a non-duplicated root is doubled in लिट, । But if the root 
is अजादि (having a vowel af the outset) then the second WW. 
alone ( of the root ) is duplicated, Ths drift of the rule 

is: this :— | 
Though ib is said bhat the fret single भ, is doubled yet. 
ib is meant that fhe whole root is doubled according to the 
““ृत्तप्रचलनन्याय (-the maxim of moving of a tree). As a tree 
moves along | with its parts, so the root is doubled together 
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with itg vowels. As «s भूव्‌ अ (पच. पच, अ etc). This is the- 
ease in इलादि roots ( एकाचो इं प्रथमस्य ) । 

` In the caso ( अजारेस्तु दितीयख ) when the root is अजादि, i. e. 

having a vowel at the beginning, then the second vowel 
only along with the ww.le&ters &herein is doubled ; as इन्द्रम्‌ 
आत्मनः इच्छति इन्द्रीयति then again तम्‌ इच्छति इन्दिन्द्रीयिषति where the: 
portion ( न्द्रि) is doubled and not the vowel इ only. In case, 
the root constitute a single अच. only and have no consonant 
following it, the root though of one letter, will be regarded 
as the first as well as the second according to the maxim 
of a single son ( एकपुत्रन्यायेन ) ; cp.—the परिभाषा *व्यपटेशिवदेकच्मिन । 
Thus the root इ and give इयाय and आर respectively. 

_ अनभ्यासधात्ववथवस्य means this :— As a root is doubled in लिट 
so itis doubled in सन्‌ and यङ, also by the rule aaas? 
(9895). Hence ib is meant that सनन्त and "e ४006 or 
verbal bases which have been once doubled will not again 
undergo the duplication in लिट, ov in चङ ( qw. ) । 


मित! 'एकाचः प्रथसस्य ति’ धात्रवयवस्र त्यख--विश षणस्‌ । यो धात्ववयवः ` 

( घातोरवयवः ) एकाच, च भवति प्रथसद्य भवति। एकाजिति तद्गुणसंविज्ञानो वह. _ 

` ब्रीहिः! एको अच. यखिन्निति। [ अतएव भाष्ये एकाच इति किमयं agf: 

एकोऽच यस्सिग्रिति आहोखित्‌ तत्पुरुषोऽपि समानाधिकरणः । एकोऽच एकाच्‌ इति। ` 

किं चातः। यदि afe: few पपाच पपाठ। इयाय आरेति न सिद्यति। 

अथ ततूपुरुषः समानाघिकरणः-सिद्चधभियाय आरेति। पपाच पपाटेति न faafia l 

अत उत्तर' पठति--'एकाचो दे प्रयमख ति वहब्नोहिनिद्द शः ( वात्तिक)। we 
बहे ल ७ उ. हात्‌ बाजि क) ॥, cafa 





अध तिङन्तम्वादिप्रकरणम्‌। `° ३2 


wm भवतौति amem: एवभेकाचवणषु-दिवंचनं भविष्ति! एकाची € भवत 
इत्यचाते । तव न ज्ञायते कस काचो दे भवत: । वचाति fafz धातोरनस्यास- 
खेति। तेन घातोरेकाच इति विज्ञायते? इत्य ज्ञम्‌ । व्यपदेशिलञ्ञ परिभाषान्दु- 
Se saq “निसित्तसद्भावाद विशिष्ट: अपदेशो मुख्यो व्यवहारो: यस्यास्ति स 
व्यपदेशो i" एतेन इए? “च इत्यग्टिंघातूनानेकवणेविशिटत्व ऽपि पदसाधनौचित्यः 
निमित्तसद्भावात्‌ तेषां व्यपदैगित्वमिति ATETA ] | तथाचायं सूवाधः-“लिठि परे 
अभ्यासभिन्नस्य | Was प्रथमस्य धात्ववयवस्य- इ उच्चारणं भवतः इति एकाच 
इति। कर्साधारयाआयणे तु पपाचेत्याद न farq Tal सूव अ इत्यव 
चत्वारः एक्षाचः। भू इति प्रथम, ऊ इति दितोबः। ऊब्‌ इति dd! भूव. 
इति समुदायश्षतुथः। तव कस्य NA दूति विप्रतिपत्ती- हचप्रचलनन्धायेन' 
sfa भाषे-समाहितम्‌। यथा ws प्रचलन्‌ सावयवः प्रचछति तथा समुदाये 
हिरुचामागै सव्वेंअवयवा दिरुचान्त इति भूव्‌ इति agaaa T दिवेचनम्‌। तदाह 
sa ya इति स्थिते इति । 


आदिभूतादिति-एतेन अच्‌ चासौ आदियोति अजादिरिति «re sia 
दशैयति। अजादेरिति पञ्चम्यन्तम्‌ । दितीयखेत्यतः “एकाच इति अध्याहाय्य — 
व्याख्ययम्‌ । अजादैचि तोबख ति सूवस्‌'  पूव्वस्थ एकाच: प्रधसस्थेत्यस्य वाचमन 
तेनायस्थ:“अजादिपातववयवस्य एजाचथ द दित्वम्‌ तह्िं--इतोयस्ये काची दित्वसे 
न तु प्रथमख । ( अजादेरिति ) बहत्रो'ह्याययरे ए इन्द्रसाव्मन इच्छति न्द्रो यति, 
तमिच्छति इन्दिन्द्रोयिषति इत्यादौ नन्द्राः संयोगादयः ( ६१३) इति vase 
दित्वनिषेधः aq! तव अजञादेरित्यसानुहत्तः। अत अच इति उक्त ऽप `न कैवलं 
ww एव दिरुचान्ते किन्तु तद्योगात्‌ भ्यञ्जनान्यपितथां च भाबाम्‌-“व्यतनानि 
_ पुननंटभार््यावद भदन्ति\ तढ्यघा। नटानां खियोरङ्गगताः यो यः एच्छति कर 
यस कास्य ययंमिति तं ८ तव तवेत्याहः। एवं aaar a यस्य यस्याचः sre 
d d TL sfa । धादोरिति किम्‌? तदभावे लिटिपरे यः प्रथम एकाच्‌ तस्र द 
इत्यथः स्यात्‌। एवं च पपाचेत्यादावेव स्यात्‌ नतु जजागारेव्यादावपोति साध स्पडम्‌ he 
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go बैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


[ अनभ्यासखेति--अयस्‌ अ'शो भाषे Werne: wee serit यङन्ताना 
सब्पन्नोभ्यासानां gfe wert चौकिकप्रयौगाभावात्‌ । वेदे च वावचनेन सिइलात्‌-- 
इति लघशव्द न्दुश खरे स्पष्टम्‌ ] | 


अयमव सरलाः १) fele परे इलादेघांतो: प्रथमावयवस्य एकाचो feu 
हिरुचारण अवति; (२) अजादेस्तु घातोधि' तीयल एकाचो दिल' भवति । afe 
इदमर्थाद आयाति--यत्‌ यस्य घातोदि तीयोऽच, विद्यते सोऽनेकाच, भवति ' अतएव 
यो घातुरजाद्रिनेकाच च भवति तख दितौयख एकाचः दित्रम्‌; परन्तु यो 
घातुरनेकाच्‌ इलाद््च भवति तस्य प्रधसखेकाचो aqi यञ घातुरेकाच्साव' 
भवति स इलादिवाँ भवतु अजादिवां भवतु तख प्रथमखेक्राच एव इिल' भवेत्‌ । 


ननु यो gama भवति तस्य प्रथमत्व' fiaa वा कथ' भवतौति 
चेत्‌ सत्वम्‌-च्यपदेशिवद्मावात्‌ तु भवति। तद यया-देवद्त्तख uu! एव एक; 
gH: स एव ज्येष्ठः स एवच कनिष्ट: स एव मध्यमो भवतोति यथा, तथा एकाज- 
साव्रस्यापि प्रथमत्वे न दितौयत्वेन च व्यदार उपपद्यते i 


ननु च सूवानुसारेण अटगमादीनाम, एकाचास, भरकारमावस्य प्रथमस्य बिशुञ्चारणं 
भवेत्‌--न तु erc मकारसइत्‌गकारस्य वा fuu भवति । इषाते च 
-टकारसफारगकारायार्माप faufaa, अन्धथा चाट नगामेत्यादि पदजातस कथ 
Jaala इति चेत्‌। अवाइः-यथा gu: प्रचलन्‌ सावयवः प्रचर्लात तथा-- 
अर्जापप्रचलन्‌ व्यजनाद्यवयदेः स£व ग्रचलति। तेन्‌ अट-गमादौनाम्‌ अट, अट 


गस्‌गमित्याद्रपे हिरुञ्चारण सति आट जगामैत्यादि faa एवं दरिद्रा, ऊण 


इत्यादौन।मनेकाचाम्‌ धातूनाम्‌ दरिट्रत्यस्य इलादित्वात्‌ WIRATI दकारः 


सहितस अकारस्य fiaa, ww veu तु णकारसाइतस्य दितीयखाच उकारस्य 
fa भवति। vaa fa ˆ 


अनभ्यास इति किस्‌ ?-सन्नन्ताचां यङन्तानाञ्च fea भर्वात । पुनर्खाङ तेषां 


दित्व मा सूदित्येवसथंम्‌ 'अनभ्यास' इत्यक्तम्‌ i aq कृताभ्यासकाय्यस्य पुनरभ्यास-- 
काय्यं a तदथः | 
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अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | ४१ 


२१७८ | पूर्व्याऽभ्यासः ॥ ६1१18 ॥ 
दो--। अत्र ये इ विहिते तयोः पूर्ववाभ्या संज्ञः स्यात्‌ | 


Here ( in the दित्रप्रकरण ) the first of the duplication is 
called अभ्यास । As for example, of the duplication सूव, «8, 
she former is called अभ्यास । | 

सित--। अव ति षशाध्यायख एकाचो द प्रयमस्येति सूवविदिते Ranma 
ga aaa भूव्‌ सूद्‌ इत्यनयोः पूव्यां ya, अभ्याससंज्ञको भवतीति aU । 
तस्य किमित्यपेचायासाह--- | 


२१७2 | इलादिः शेषः ॥ ७।४1$० y 
दो--। अभ्यासस्य आदिल. शिष्यते अन्ये इलो लुप्यन्ते । 
इति वलोपः । 

The first इल. (consonant) of the अभ्यास (reduplicate) is 
retained and the cher इल 8 (consonants) elide. Thus भूव 
drops 8. ७00 retains 4 ! Note that tho इल. exists along with 
the WW,! Otherwise M only would. haya been retained and 
wi would have been dropped. There also tho इचप्रचलनग्याय 
(maxim) applies. So now we have भू भूव, अ— 

मित-- । शिष्यते इति शेषः meu घज_। “अव लोपोःभ्यासस्य त्यतः’ (२६२०- 
७ ४४५८) अस्थासख त्यनुवत्त ते--तदाह Were füi wepgdse “भूव्‌? इत्यस्य 
आदिइल. सू इति अच, सहितः शिष्यते अन्यो ( इल्‌) 'द? इति च लुप्यते तदाह-- 
वलोप इति। तेन इदानों भू भूव. अ इति स्थितम्‌- ततः 


२१८० | Sun dd €।४।५९ n 
SI— । अभ्यासस्याचो FE: । 
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४२ बैयाकरणसिदान्तकोसुदो 


The long vowel ( दोघ wy.) occurring in the अभ्यात or 


reduplicate is shortened ( becomes इख )! 


` मित--। wafi लोपोइन्यासखइत्यतः अम्यासस्यत्यनुवत्तंते। aafe 
( ३४--१२॥२८) परिभाषावलात्‌-अच इति पदसुपतिठते तदाह अच दति t 
झभ्यासख denm wu स्यादित्यर्थः i 
यद्यपि सूद्रख तस्यात कौ$पुपयोगो नाखि केवल “भवतेर? इत्यनेनेव fee: 
खात- तथापि wa शाख्रत्तरित्यभु्पगमादिद्मवो तमिति ज्ञयम्‌। यथा 
पजैन्याः (ur) wem विद्यमाना अपि क्कचिद्‌ वर्षन्ति क्वचिच्च न तदर्दित । ततो 


भु भव. अ इति जाते-- 


२१८१ । भवतेरः॥ ७।४।७२॥ 
दो--। भरतेरभ्यासोकारस्य अः स्याल्लिटि । 

In लिट the ऊकार of ihe root भू designated as अभ्यास 
becomes अ i.e. अभ्यास यू is changed into म. Thus ii should 
be observed in this connection that the rule x«t: (2180) has 
no bearing at all upon the formation oi बभूव । Now we 
esc भ ya अ and then we look forward— 


मित-- । भवतेः अ sfa wwe! सबतेरिति प्रयोगे इष्टानां भुवामनु करणात्‌' 


तिप। तेन वातिककार आह 'इकशितपी AET (५७५) इति। तथाच 
घातवः प्रत्ये क' नासपञ्चवैनाभिधोयन्ते यथा-गम ( शप, ), गनि; ( इक) गच्छति 
(fai गम्‌ उदाहरणं यथा--वां गमः, गमैरिट परख पदेषु। एव भवतेरिति' _ 


भधातोरित्यथे: । 


sama लोपोस्यासख त्यतः अभ्यासखे ति वत्तं ते व्यथोलिटि! (२९४३४ | 
818 ec) इत्यतो लिटि इति wi तदाइ-प्रव्या्स्रेति खिठोति च। ^ vv 


म भूव अ इत्यख भ भूव, अ इति संघाते जाते सति 
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अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | ३३- 


२१८२। अभ्यासे चर्च ॥ -।५।५४ ॥ 


दो--। अस्यासे कलां चरः wr! भां जशः खया 
चर: | तत्रापि प्रकतिजशां प्रकतिजशः प्रलतिचरां प्रकतिचर इति 
विवेकः; धान्तरतस्यात्‌ | 


-Yn the चस्णस, कल. 1०४७15 aro replaced by चर, letters and 
si. letters, 1.6. कश letters are replaced by जग्‌ and खय्‌ letters - 
are replaced by चर्‌ ! There also if is to be understood thai. 
those that are naturally जग्‌ letters have natural 89 gubsti- 
tutes and those that are naturally चर, letters have natural: 
चर, substitutes on account of आन्तरतम्य (most intimacy) or: 
similarity. साल = कभचढघजवगडदखफकठयचटतकपशषसदद; हल्‌ WI 
. कमघढघजवगडद ; जश = नवगडद; खयष्-खफछटथचटतक्षप ; चर = चटतक- 
पशषस 1 The drift of all this is—that, for the sake of 
similarity or sameness in pronunciation WU or फझ-प-घ-ढ-&. 
जवगडद are replaced by जश्‌ or ज-क्ग-ढूद +0 express it more: 
clearly क is replaced न, भ is replaced by व (as म सूव अस्व्वसूव. 
“अ ), च ७9४ ग (७७ घुष, घुष, थ = घुघुष-च SNNT sms) z by ड ( दुक. 
अ= डढीके ) and च ७४ द्‌ । as घा+लिट, अन्धा uus घा अल्द चा, 
अद्‌ घ री=दधौ। Similarly खय letters or "ilu 910 and ist 
letters are replaced by चर्‌. or वर्गीय 186 letters चटतकप । Thus 
. छिद fg अ=छि छिद अन चिछेद अ= चिच्छ ( छ is replaced by च )! 

Now though all the rules bearing upon the formation of 
बसूव have been completely mentioned here, yet aaa puis. 


—wh 
topward, &he.cnie (असिच्चवृढुवाभावात्‌! {9 १०8७०६ tho peers : 


88 वेयाकरणसिद्दान्तकी सु दो 


बुक is not invalid though it follows upon the rule ‘afaa धातुस्‌, 
-यांयोरियडः,वडी' (6-4-77) which directs उवङ, to भू :— 


मित-:। इदानीं भ भूव अ इत्यव अभ्यास--भ-स्थाने वकारविधानाथेसिद' 
सूवसुपन्यस्थात ।! “कलां जश्‌ भाशि? ( ५१२--८॥४॥५१ ) इत्यतः कलासिति अनुवत्त ते 
चकारेण जश्‌ इति च ससुच्ौबते--तदाह कलांचर: सुजंशसेति। कलामिति 
-यंवरलसिन्नानां व्यज्ञनानां सव्वेषां यहणम्‌ । चर इति 'चटतकपशषसां ग्रहणम्‌ । 
तव कख स्थाने कः आदिश्यते इत्यपेचायानाइह--कगामिति। भगासित्यनेन वगटतोय- 
'तुर्था वर्णा sre, जश्‌ इत्यनेन च वगेढतीया स्टह्मन्ते । तेन वगेढतोयादि 
quiet स्थानेषु बगेढतीयवर्णा आदिश्वन्ते इति वोषः। तथा च भास्याने ज, सस्थाने 
व, घस्थाने ग इत्यादि क्रामः। एतेन प्रक्तते भ सुव अ इत्यत्र वभूव अ इति सवति 
`इति वोद्धान्‌ । खर्थामति-खयाम्‌ इत्यनेन वग प्रथसदितोयवर्णानां संग्रहः चर Wr 
-नेन च चटतकपार्मित sup! तेन खम्थाने क, फ स्थाने प इत्ये वं आदेशप्रकार: । 
*तथाहि -खाद णल, खाद खाद अ= खखादभ च क खाद, अ= चखाद (seta, रिति 


'कस्थाने चादेशः ) एवमन्धव। पुनः स्थानेऽन्तरतमः इति परिभाषानुसारतः आन्तरः. 
«ws द्रति तव्रापि इति । तवापि तेष्वपि ढतोयचतुथेवणँपु-प्रक्षतिजगाम्‌ प्रक्ृत्या . 


-खसावेन ANA NATAN प्रहत्या खभावेन जशः आदिश्यन्ते इत्यर्थः। एवं प्रहतिचरा- 


`मित्यत्रापि व्यास्यानप्रकारों विज्ञेयः। ga एषा व्यवरधेत्याइ-आगन्तरतस्यात्‌ इति । . 


- कशोजशथ चोषसंवारनादप्रयनवन्तः। शिच खयसरय याताघोषविवारप्रश्रत्रपरा इति 


विवेको वोधः। एतञ्च भाष्यस'भतम्‌। तथा च भाष्यम्‌-प्रक्ञतिचरां प्रज्ञतिचरो . 


भवन्ति! चिचोषति।` प्रकृतिजशां wafaaa भवत्ति। नि्ञानषति। qu 
- दृदो ।” विचीषतोति चिघातोः सनि “सन्यडो? रिति सूवेण-हिल्वे छते रूपतेब' 
: जिञनिषति इत्यव जनघातो; सनि रुपम्‌ । | 


qana व wai वभुवेति we सिद्धम्‌ तथापि “असिदवत्सुत्रमध्यपतित्वात बुक; 
`कथ' नासिञ्चलमुवङञ्च कथ' न सिद्दत्व न वलोयसतया प्राप्तिरिति विचारथितुमसिद्धवत- 
"सूवसैवोपन्यखति-- | 
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अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | Yu: 


“२१३ । असिद्ववढबामात्‌ ॥ ६81२२ l 


दो-- | इत उद्दमापादपरिसमासपासीयम । समानायये 
तस्मिन्‌ aaa तदसिद्द' स्यात्‌। इति वुकोऽसिदत्वादुवङि 
प्राप्त -- i 
“बुग्युटावुवङ्यणोः सिद्दा वक्तव्या” ( वात्तिक )। aHa | 
agag!) dum 
Meaning of the words in the rule :—_असिद्धवत्‌ means non- 
existent, भव menns भाधिकारे and समानायथे । भामात्‌ means lite- 
rally, upto the rule “aa” (6-4-129) ; but here it is meant to 
signify ‘up to tho end of this chapter.” Hence in the sfa 
here Afa says, “अभीय extends {rom here up to the end of 
the chapter” : io. a rule will be treated as आभौय or असिद्ध 
falling in or coming from this भाषिक्ञार i 
When the श्वाश्रय or subject matter is common, the rule 
which is to act upon it, will be regarded as असिद्ध ( not 
having occurred or as non-existent. ) Thus सू has now the 
common sphere of application of उवङ्‌ and बुक and the rule 
“चित्र धातु स.वायोरिय--ड बडे ( २७१--६।४।७७ ) directing ww. 
precedes 816 rule sage लुङलिटोः”. (2174—6. 4. 88 ) direct- 


ing बुक.। Then डक becomes असिद्ध oras not having occurred 


towards - सू and thus ,उवडः< applies. So now we look 
forward :—' 

- ((Other instances are एचि, mfa efv—In the first case, ihe 
rule चसोरिद्ञावस्यासलीपच्च (2471-46. 4. 119) in भादिकार directs एकार — 


to अस. । Thus in लोट the form would have been एहि ; but the. 


: 3. E 
a ^ 
21. a. 
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४६ बैयाकरणसिषान्तकौसुदी 


rule “इल उयो हैचिं' (6-4-101) directs चि to अस. {Honce अस. pa; 
comes the common sphere of application and पि नर q. t 
असिद्ध i.e. it is bo be regarded as non existent, for i है E ) is 
कृत्त ie. must be done. Hence it is, tbat though “ए is भजन्त 
and not waa’ yot we have एधि and not एहि ! i the 9nd case, 
the rule “गा हौ” in भाघिकार directs णाभाव of WE, in हिन्विभ्षक्ति so 
that the form becomes mfg bub as गा भाव is Yan or jenet 
as main the form of गा, the rule 'हुझलम्यो fu applies s 
wo geh गाधि aud not शाहि । In the last case, the rule इन्तज, 

( Au? ) directs न in place of इन्‌ when हि follows and as ज 
- 18 अकारान्त so the rule “अतोहैः also applies and हि eliding 


accordingly we geb न only instead of जहि but as न 1३ असिद्ध 


we geb afe and not न only. )] 


सित । «v क्वचिदुपमानोपसेयबोरेभेदेन fag शः fira pm Ene 

यथा वा सोये राजा भर्वात “तव राजवदित्यतिदेशी गग्यते । एवं शास्त्र प, यथा 

“बुखतुकीरसिद्च ( ३३३३--६। ११८६ ); तब सासग्ग्रादतिदैशो विघोयते । कित 

पुनर्वेदिन ग्रहणम वतिना म्रियते यथा-राजवद्यं पुरुषः । ewm शास्त्र 

(afaa सूव ) वतिना fag s; क्रियते--। भसिद्च न «fera, (तुल्याथ)-- असिद्धवत्‌ । 

"wa सिद्धस॒प्यवासिद्धनिव सवतीति तखाथे; । . अथवा विद्यमानमपि अविद्यमानवद 
भवतीति भावः। चति विषयसप्तमौ । तथाच भाष्यम्‌ “त्रथावय्रहण faris 

— विषयार्थम्‌ ( afe)! विषयः प्रतिनिद्दि aR । sra तसिन्रामाच्छाख 

आमाच्छास्रमसिद्ध॑ यथा खात्‌” इति। आभादित्यभिविधी आङ इति । आसम्‌ | 

दु लचणया अशेत्रादाचि वा यततत प्रकान्त' तद॒प्याभम्‌। ce दमिसाभौयम्‌' web त्यधिकार 
सभिव्या्य xen! 'अधिकारय पादपरिसमासिपव्यन्तमिति fewer! तथाचा- 

` ८>चादपरिसभाप् रित्यथेः। कख्ाटारस्य त्याकाडचायामाइ इत aaa अस्मादेव 
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अथ तिङन्तम्वाटिप्रकरणन्‌ । ४७ 


सूवात्‌ परम्‌। अस्माञ्च सवात परम्‌ maT: ( २५४ Au ४२३) इति 
सुवम्‌। तलत्सस्मादेवारभ्य एतच्तुघपादपरिसआापिपथ्य न्तम्‌ प्रतिसूबसुपतिषठते | 
एवञ्च आत्रलोप इत्यादि यत्तद्राभोयं काय्यं [ चाभोबनिति भाधिकारोक्तम ( आभ + 
र; दस्यं ) इडात्‌ anasa ] aeta इध्याद्यामौयक्षाय्ये' कत्त व्ये असिद्धवदित्य्ः 
पव्येवस्थति । आभोयं प्रति भाभौयमसिइस्‌ i 


समानायथे इति सूब अत्रे तिपदब्यास्यानम्‌। भावे सप्तमो maa भ्वादौ 
समाने सति तुल्य सति दाभौये सति sfa शेषः । तखिन्‌ इति आभोये इत्यर्थः तत्‌ 
“दभो यम्‌? afara ` अनुपस्थितम अविद्यभानमिव खात्‌। तथा च भूधातुसचिछत्य 
“अचित्न,घातुल,वां यवोरियडवछी? ( २७१।६।४।७१ ) इति, भुवो बुक qe. 
खिटोः (२१३४ ६!४।८८) इति च चाभोय॑ सूवददयम वत्त ते । तव दक गाखख 
परत्वेन असिइलादुवङि प्राप्त “वाति कसारभते ब्ग युटाविति'। उवङ स्थाने 
इक, सिद्धी भवति यणस्थाने च युट सिद्धो भवतौनि यघास'ख्यमन्वय; । neuf कः 
वचनाम्‌ उवङपाखम्‌ इक. च प्राप्तम्‌। अतो वभूवेति सिद्चम्‌। एवं बभूवतुः 
रित्याद्‌। युट उदाइरणं तु दिदौये इति। 


[ एचिगाधिजहोत्यादयो$प्रदाहरणानि । तव घसोरेद्धावस्यासलोपञ्चति एत्वख 
आभोयतया असिदधलात्‌ ( अख,दघेरपरिवत्ति त्वात्‌)  इकलम्योहेधि रिति सुवः 
'प्रवत्ते । एधीति रूपञ्च भवति। एवं 'शा हौ? इति शास.घातो, शमावख--आसौय- 
तया असिद्धत्वातू--( थास gu: अपरिवत्ति तत्वात्‌ ) 'इभलभ्यो? इत्यनेन थाधि इति 
पद खस्यते। एवच्च “हन्तेः? इति सब्बादेशन चन्स्थाने जकारः प्राप्तः । ततस 
wat इै' रिति डिलोपविधायक' सूत्रसुपतिठते। किन्तु आभौयतथा sU | 
. असिदृषलात्‌ हेलु क. न भवति 'जहि' इति च सिध्यति। समानाग्रथे इति fuoi 
. पाधातोः wel पपिवान्‌ इति भवति । तस्य शसि दिसत्ती पपुषः इति सम्पद्यते । | 
तव वसो; सम्प्रसारणम्‌ आभौयम्‌, 'भातो लोप इटि चेति’ ( २३७२--६।४!६४ ) आज्ञोपे 
. आसौये कत्तभ्ये-भसिदधम्‌ न सवति। कथमिति चेत्‌। wn क 

सम्पसारणन्तु शस विभत्तौ तत्ने द' समानाग्रयविषयक' काव्य किन्तु भिन्नाअयविषयकर्नद । 
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8८ बेथाकरणसिद्धान्तकोसुदो 


आमाडिति किम--आभौय प्रत्येव भाभीयससिद्ध' यथा खाटेवमथंम्‌ । d" अभाजि 
इत्यत्र “मञ्चे य चिणि? ( ६।४।३३), xum (६४:२६) 'घजिच भावकरणयोः’ 





रागः 
garo इति न--लोपे हाते तस्य असिद्धत्वाभावात “त summ २२ब४¬' - | 
७।२।१३६ ) इति प्रदिधिभवतोत्याह: । “भत उपाधावा:' इतिसूवस्य-भाषिज्ञारसध्येऽ —— 
पतितत्वादिति ज्ञे यम्‌ ] ! 


१८४। MENJAS: ॥ ७।२।३५ ॥ | 
ढी--। वलादेरादधातुकस्य इडागसः स्यात्‌। वर्खूवध। c 
वसूवथुः। वभूव। uui wes! a भूविम । १ 
| The augmens इट is attached or prefixed ( आद्यन्तीटकितो ) 
‘fo an wa घातुक-- 8016 first letter of which is one of bhe वलर 
_ प्रत्याहार । वल प्रत्या हार constitutes the letters beginning from द | । 
of इयत्र॒रट, ए0 ४० tho end of the शिवसूवड । Thus वभूव +थल.। 
Here थल is आड धातुक and the letter थ falls in tho वलअव्याहार | 
Therefore इट. is attached to it and we ges SZAT, (by आद्यन्ती- 
— टकिदौ ) ""इथ। Hence finally बभूव, इघन्वसूविध | Similarly «fas 
"and व्रभूविस। But as there is no बच letter preceeding in 
Wir. ue; and वभूव, इट. is not attached to them 
| e | d । सित--। fuz चैति सूव लिट आद्ध धातुकल' प्राग, व्यास्यातम्‌। वल, इति 
i; वल प्रत्याह्वरस्थवर्णा । शिवसूव णां: पद्चमसूवस्थवादबो$च्यतूवस्थद्दावसाना: तेनाय- | 
s कथा--वलप्रत्याहारस्यः यः ue वणः यख आद्धातुकख आदी वत्तते तख c । 
 डुडागसौ भवति । इट च टःका-रान्तम्‌। तेन तु “आदान्ती टकिती' इति परिभाषा- E १ 
— बलात-वलादादध धातुकरः आदावेव इट. प्रयुज्यते। अतः थल. इति इथल, इत्येव | d | 
A  सन्पदांते | ततद्य वभूव. इत्यनेन यौगे सति लकार-लोपे वसूविध्र इति भवति । b 


x na वलादित्वात्‌ वसूवित्र वभूविम इति च। वलादितलाभावाच वभूव इत्यनयोरिडागमोनः a 
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NU — . Sig तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌। ४७. 

“नेड वशिक्षतीति ( ७२८ ) अब इट्यहण सत्यपि पुनरत डग्रहण wera- . 

मित्याइः । | i des 
आद्देंधातुकखति किम्‌? wm --शेते-जुगुप्सति इत्यादिषु मा सूत्‌। एतेषां 

साव्वंघातुक॒त्वादिति वोडव्यमू। न च. सन: आज्चेधातुकत्वात्‌ जगुप्सतीत्यव इटा _ 

भाव्यमिति वाच्यम्‌। अव “धाती? a विधानामावात्‌ साव्वधातुकत्वसैव : 5 e 

` हाद्वंधातुकतवम्‌ waa तु पिपठिषति इत्यादी “धातो' waa इति घातूप- ' 

पदोचारणदारेण विधानात्‌ तव सनु आद घातुकतलमेव न साव्वेधातुकलम्‌ । एतञ्च 2 

आद घातुक शेष: (२१८७) इत्यत स्पष्टोकरिप्यते अत्मासिरित्यलम्‌ । were: किम्‌ 

वसूवध । वसूव। एधनीयम्‌ / अस्‌ भ अनोयेत्यादोनाम्‌ आद धातुक ऽपि अकारा | 


i f ९ शा के 


i ७ 


दिल्वमेव न तु वलादित्वम्‌ । अतो नेट | 


२१८५ । अनद्यतने YA ॥श११५॥ | 
दो--। भविष्यत्यनव्यतनेऽ्े घातोलुद स्थात्‌ु॥ - | > 


M 


qz is attached to a root to bring out the sense of 2 . 
future action not occuring this day. Hence it will he 
erroneous to Say सोऽद्य गन्ता ग्टहम्‌ for अद्य स गमिष्यति For this 
defect लुट. 18 designated as periphrastic future ; 80 10 should 2 
be borne in mind that लुट, has restriction in its application - | 


E 


^ 


ur 
My I. 
१.4 e V 1212 FX P des 


DS 










whereas खट has nob. ^ . 
, ५, सित--। धांतोरित्यघिक्तम। 'भविष्यति गम्यादयः. इत्यतोभविष्यतोत्यनुवत्तेते 
सव्वेसिन्‌ भविष्यत्यर्थे लुट; प्रयोग वारयति--भविष्यत्यनद्यतने ति । 


कालं विहाय प्रयोगं लभते इत्यर्थः। तेन सोऽद्य गन्ता ग्टइस्‌ इत्युत प्रमाद 
उटावितौ-। ततो तख- 


DOM be 


Eco 
. 
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` २१८६। ' स्यतासी eget ॥२।१।३२॥ 


' दो-। 'ल इति लङल्टोग्र हणम्‌ । घातोः. स्यतासो 
यतो प्रत्ययो att परंतः।.: शबाद्यपवादः। ` 

Wis the common lottor oi लट, anad लुङ, । Hence by 
pronouncing it the सूबकार hints a6 SZ and ष्टुङ,। When छ 
( लूट and €S, ) and लुट, follow tho afixos स्य and वासि are 
abtached.6o a root i. e., the afix «ris attached fo that root 
which is followed by छूट, and लुङ, and, the affix mfa is anne- 
xed to that root which is followed by zt This rule bars 
the application of शप्‌ etc, 


' सित--। खय तासिय ति इन्दः | तासेरिकार उच्चारणार्थः | लुच लुट्‌ चैति इन्दसतयो- 


fü सप्तसौद्विवचनान्तस्‌--। लइति लुटि लुडि qus प्रथमाचररूपेण साधारणं 


वत्तते। तेन लु इत्यनेन जृटलुडोरुभबोरव ग्रहणम्‌। धातोरिति चाधिकृतस ; 
तदाह घातोरित्यादि । खुङि लुटि च ख विधौयते लुटि तु वास्‌ इति विवेकः । कत्त रि 
*शप्‌ इति यदुत्ताम्‌ तस्य वाधक्िदं सूम्‌ । तदेवाह शवाद्यपवाद इति--। एतेन यू 


ताप ति इति खिते-- लुट ra धातुकत्वविषयक्त सूवरभवतारयति )— i 


२१८७ । megh शेषः ॥३।४।११४॥ 


टो-। तिङशिट्भ्योऽन्यो धात्वधिकारोज्न:* प्रत्ययः एतत्‌ 
संज्ञः स्यांत्‌। इट. | | 


न» 


A xaz or affix is called as such i. e. called आद्वषातुक which 


à 18 expressed in the jurisdiction ( अधिकार ) of धावु -and which 








| 'घालविकारोक्त? wer 'वातोरितिविहित:' इति तत्वोधित्यां पाठ: । स एब | 
साधीयान्‌ इति मन्यामहे I 
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अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । | ut 


| is other than तिङ, and शित्‌ eto It is said formerly in the 

rule '“तिडशितृसाव्पातुकम' ( 3166-38. 4. 113 ) that घातधिकारोक्त 
qaas like तिङः and शित्‌ are designated as साव्वधातुकs. Hence 
naas other han those are MNF धातकृऽ 1. ७. as elsewhere said 
ib is to be remembered that except लट, लोटः लख, and 
विधिलिङ , all aaas लिट, लुट लुट. लुः, ७४७ are आद घातुक8, Hence 
he says “इट? i. o. ths augment इट comes before तास, by 
“अद्ध धातकश्येड. बलादेः? ( 918: ). 

[ अत wa 'घालधिकारोत्ताः इत्यव “धातोरितिविहितः' इत्यपि तत्त्ववोधिन्यां 
याठो इश्यते। तब “धातोरितिविहित* इत्यस्य अयमधेः--यब यव सुव धातोरिति 
उच्चाव्येते तव तत्र ताइशस्य घादोराइ धातुकसंज्ञा भवति इति वोधः। तथाच 
'धातो: कण; समानकत्त कादिच्छायां वा? ( २६०८--३।१७ ) इत्यत घातोरिल्यज्चाव्य 
. विधानात्‌ सन आदर धातुकलम्‌-इट, च भवति। किन्तु “गुपतिजूकिदृभ्य; सन्‌? (२३०३-- 
३।१।४.) इत्यत्र घातोरित्युचाय्य विधानाभावात्‌ अव सन आद्ध धातुकलम्‌ इडागमच न 
भवति। अतएव जुगुसति तितिचते  fafaquía इतौड्गुणरहिताः प्रयोगाः 
सिञ्चन्ति इति दिक ]। 

मित- 1 'तिङ्शित्‌ साव्वंधातुकम्‌’ (२१६६-३।४।११३) इत्यव तिङः fiaa 

[ल्धिक्षारोत्ता एतत्‌ संज्ञा: स्युरिव्युक्तम । अतः इदमथांदायाति यतु तिङः शिदृभ्योऽ ` 
qA घात्वधिकारोत्ताः प्रत्यया लिटलुडादय आड धातुकसंज्ञाः स्युरिति! एतेन . 
लुट, चाड घातुकत्वात्‌- द्ध धातु शषस्येड, वलादेः ( २१८४ ७।२।३५ ) इति इट्‌ 
प्राप्रोति। तदाइ--इट. इति। ` भू इट, तास्‌ ति इति स्थिते 


२१८८। लुटः प्रथसस्य डारोरसः।।२।४।=५॥ 
दो--। “डा 'रो' 'रस्‌' एते क्रमात्‌ स्युः। डित्त्वसामध्यात्‌ c 


M 

sowmwwufa टेलोपः। . ` S n 
डा रौ w— these throe come in order in लुट, in the third - Ns 25. 

. person of » foot. . 17 other words, these are substitutes : e 






|... * CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized । d by eGangr 
i नवया MSC eo 7 २०८ Fs a SUR SASS हर र C द ango 


पर . ... वैयाकरणसिचान्तकोसुदो 


tor तिप्‌ तम्‌ मि and त आताम्‌ भा । 80 तिम्‌ ४०य are replaced फण. 
डा, वस्‌ and भातास्‌ are replaced by री and so on. डा drops A 
therefore ibis à feq mem! So, though ib is beyond the 
- possession of HiS% प्रत्ययs enumerated in the rule «चि सस्‌?-- 
- (981—1. 4. 18 ), ४०४ the टि ( अचोऽन्वांद fe—(79—1. 1. 64) ), 
` of the expression (भू € ताम्‌) elides by, tho rule--3: (316—6. 
4, 143) and then we ६९६ भू इत्‌ ( “स्‌ is टि here ) or भू इत्‌ डा or 
भू इत्‌ चा, with डा added to it. Lastly by agaa ngad, 
we hayo भो इत्‌ =a इत्‌ wr-uWfaq आ । 


मित--। डाच रौ च रस चेति इन्द: । लुट इति स्थानषष्ठी। प्रथसस्थति 
प्रथमपुरुषस्थ । ननु परस्मपदात्मनेपदरमेदेन तिप्‌ तस्‌ कि त आताम्‌ क इति षट, _ 
स्थानिनः भादेशाः,' डारौरसः इति बय va तत्‌ कथं यथासंख्यमन्वय इति Wa. 
उच्यते-डारौरसञ्च डारीरसद्य ति ases भगवतृपतज्ञलिभिसहाभाप्य समाहि- 
त्वात्‌ । तेन परस्पदे च आत्मनेपदे च उभयव व डारोरसां समावेशः खात्‌ । डाभावख 
'प्रथममादेशल् “ततः प्रत्ययसंज्ञा । तेन आदौ “चुट? इत्यस्याप्रहत्त्ततश्॒ सव्वाद्शत्वम्‌ । 
एवं ति स्थाने डा, तस खाने री इद्याद्यादेशक्रमो Deng ^ एवमात्मनेपद्ष्वपि 
तस्थाने डा--आताम्‌ स्थाने रौ इति ज्ञेयम्‌ ।- 'डित्तसामर्व्यांदिति-डा were डकारो 
sed तेन यस्मात्‌ उत्तरमयं विधोयते सोऽयं feq इति कथ्यते। इह च प्रक्तते भू 
इ तास. इति संघातांदुत्तरं डा विधीयते। तद्यं संघातोपि डित्‌ भवति।' यतय अयं. 
fec भवति ततश्च डिक्तवलात्‌ अख, टेः ( ११६-:६।४१४७ ) इति सूत्रानुसारेण | 
टिभागस्य “आस्‌? इत्यख ( wIeenfe टिः (ee—uuas)) लोपो भवति। 
अभस्य इति-“यचिमस्‌' सूवाधिकारे डा इति अंशो नोपादौयते | ततश्चायमभः भभिन्न 
भसंज्ञको न भवति इत्यर्थः । डितृतु भवति । ततो डित्त्वसासर्थ्यादेव अभस्यापि टेखोप 
भवति व्याख्यानात्‌ । तर्दतदाह-डित्त्वेति । एतेन सू इतास डा=सू इतास आच | 
(अवादेशः) = भवित्‌ आ (आस इति टि भागस्य लोपः) इति स्थिति ' | 
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. oran आई धातुक प्रत्यय follows. येन etc—a single letter whose - 3 à 


अथ तिङन्तभ्वादिप्रकरणम्‌। . 


२१८९ । घुगन्तलघूपधस्य च ॥७।२।८६॥ 

दी--। घुगन्तस्य लघूपधस्य चाङ्गस्येको गुण; स्यात्‌ साव्वे- . 
भातुकादैधातुकयोः। येन नाव्यवधानं तेन व्यवहितेऽपि, _ id 
वचनप्रासाण्यात। तेन . भिनत्तौत्यादावनेकव्यवहितस्येको न - 





qul afaq आए अत्नको गुणे प्राप्त | | Er. 
The. इक (इ उ * X) of an अङ्ग ending in ga * (प्‌) and having A 
RES 

a 81071 vowel in the उपघा (अलोगन्वात्‌ पूव्व उपधा) is gunnated 


( or takes the substitute guna ) when a साव्वंधातुक or था 
'आद्ध घातुक.प्रत्यय follows. In other words, a पुगन्त Or a लघूपध द्ध डी 
has its इ, उ, ऋ, ल्‌, changed into v, ओ अर्‌ wa, when a साव्वंचातक | 














intervention (falling in the middle) is unavoidable, cannot 
bar the गुण of इक्‌ ; for there is the authority of the Paninis . कै | 
word. The sense is this—Panini, by the rule 'पुगन्लचूपघषख Ww — 


consonant is only one in number then its presence between . 
the roof and the साब्वधतुक or आद घातुक प्रत्यय wil not bar the 
गुण । Thus in the above instànce 'ष? is between `a part 
of the root दिष, and ता («re घातुक) and yet the इक ( इ Jot & is š 


gunnated and we have इ टा; or more clearly Panini asser! 


~= 





zd w BETE j ४३२६ > ile rei NP 
पुक्‌ is : n au mon | Op. the rule i ~ -q «iX a यौच्या- 
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that a लघूपध ४0060 is gunnated when a. साव्यंपातुक or आधधातुक . 
प्रत्यय follows. Take दिष, ता। ७7० दिप, is लघूपध and आद्धधातुक ता 
follows. But does ता follow invariably fhe इक्‌ (इ) of दि? No. ` 
How then can it have guna ? Tho answor is—you can nob 
dispense with the intervening letter ष. for in that case 
there will be no उपधा and consequently the root will no 
more be लघूपध but will be लघुन्ता Thus to keep in tact the 
। ` WS of the root the presence of a single letter which is i 


essential is not taken into consideration. This is the 
authority of Paninis word in the sutra 


But in भिनत्ति otc, there is more than one letter present ^, - 
between fit and ति ( सावधातुक ) viz, ft(* v) fü and so the 
इक्‌ of भि is not gunnated (fugis रुघादि so tho augment aq - ` 


comes in by the rule 'रुघादिग्य! रम? and as ग्रम is सित्‌ or a 
eliding so न comes after f)! 


se. Je rat ७ ०००१, कक >> TOP 


. Now the:question is whether in the case in hand (सवित्‌ 


mu 


आ), guna will be substituted or not ( for here also भवित्‌ is 


- * 


a लघूपध अङ्ग , त्‌ 13 fhe single letter intervening. and «Tis the | र 









F "आद घातुक affix following )— . b 
d. ` ofer! चङ्गखति अधिक्ततं वत्त ते। Regu ( २३४६--७३॥८२) . 1 
: , इत्यतो गुण दव्यनुवचते। qux इक एव भवति इको गुणङदधो' इति परिभाषा- d 
सूवात्‌। 'साव्वंधातुकाच धातुकयोः ( २१६८--»३।८४ ) ferm सब्वंधातुकाइ'घातु | * 


/ EX कयोरिति अनुवत्त ते । तदेतद adafa त्याइ-“भङ्गखेत्याडि। पुक्‌ “आगम ? 
- “अन्तो ( अन्तावयव: ) यस्य तत्‌ पुगन्धम्‌ ( afe: ) । - लघौ उपधा यख तत्‌ quo 


1 Y  पघम्‌ ( बइब्रोहि ) ; ` प॒गन्तञ्च लवपघञ्च पगन्तलघृप॒धम्‌ ` ( समाहारदन्द! ) aar ` X 


DS 


पगन्वलघूपघखति अङ्ग विशेषणम्‌-तदाह पुगन्तस्वैति लघुपधस्बैवि च। तदयं 


E AS Td | 
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, अथ तिङन्तभ्वादिग्रकरणम्‌7 . ४५५ 


aei- (१) सार्लधातुके आड धातुके वा प्रत्यये परतः ge अङ्गस्य इकारो- 
ag भवति यथा-*हो? इति घातुलंज्ञायां वत्तंते। तख णिचि quum 
पि इति सवति। ततः शपतिपीगुणय | छेपयति। एवमन्यवापि NETA 
afa द्रोवलोरीक्र यीझआव्यातां qu णो’? (२२७०--७।३।३१) उतिपुक- (२) । «rex 
घातुके आद धातुके वा प्रत्यये परती. लघूपधस्य Cs इकारोकारांदेगु णो भवति 
यथा-दिप ति=इ ष्टि, दिषता इटा । 


`~ 


ननु साव्वघातुकाड घातुकयो; इत्यच्यते न च दौ परतो भवतः, अला 
व्यवधानात्‌ । - तथाहि 'अलोऽन्यात्‌ पूव्व उपधाः इति अन्त्यादलः पूव्व वणे उपधा- 
` संज्ञको भवति। तत्‌ अन्तान अला व्यवहितत्वात्‌ इकः साव्धातुकपरत्वमाद धातुक- . 
परत्व वा कथं भवति--ततृपरत्वाभावाच परनिमित्तक्षो गुणोऽपि कथं भवेत्‌ ? अवाह: 
बेन अला (WW) नाव्यवधानम्‌ न अभ्यवधानम्‌ किन्तु व्यवधानमेव अविवज्जेनीय 
` झूपेण व्यवधानसित्यर्थः । तेन व्यवहितेऽपि भध्यपतितत्वेन विच्छिन्नऽपि साव्वंधातुक आड - | 
धातुके वा प्रत्यये परतः परनिमित्तको ( साव्वंघातुकाद घातुञ्चपर्रानसिचक wenn) गुणः ` ` 
waa | तथाच दिष ता इत्यन षकारेण ता इति आइ धातुक: प्रत्ययो व्यवहितः! . ; 
घकारसुत्याप्य ता इत्यतत्‌ अव्यवहितं क्‌” शक्यते किन्तु तथाते सोपधत्वमेव a 
निरुपधत्व--पुगन्तति सूवरूपं पाणिनेराचाय्यंख वचनमैव विहन्येत। तत्‌ o 
` यथात्यासःवास्त D अत आइ दचनप्रामाण्यादिति । E 
ननु wf€ यथा एकवणव्यवधाने परनिसित्तको गुणो भवति तथा अनेकवण- —— 
` ब्यवहिते$पि स्यात्‌ इति चेत--तबाह--तेनेति। एकापिकवणव्यवधाने परनिसित्तको 
गुणादेशो नाख्य वेति भाव: । तदेव द्यति fefe इत्यादाविति-आदिपदेन .छिनति | 
इत्यादि ग्राइम्‌। तथाहि भिनात्त इत्यव भिद्‌ दात रौधादिको धातु: (निदिर c 
विदारणे) । तव '“रुघादिग्य;.ग्रम! इति- यम्‌ विधोयते। असख सित्वादन्यादच: परो 
नकारो विधीयते तेन भिनद इति जातम्‌ । एवच्च अनेकव्यवहित्वाद भिद्‌ vu E a. ` 
( इकारस्य ) गुणो न सवति । एवं छिनत्ति इत्यादी । | M Qu कक 2 SEE DAN x 


ननु Wga wfaq. saa तु दणेमावसेव त्यस | 










SS ~ 


e e | 


ua o वैयाकरणसिवान्तवौसुकी . 


इको गुण! स्यात्‌-इति शां निराकरिप्यन्‌ आइ-- गुण प्रप्त इति [ fu आ इत्यत 
डाभावसूतस्य आकारस्य स्थानिवद्भावेन साञ्चधातुकाघधातुकवया परनिभित्तको 
गुणादेशो भवत्यव तथापि ]-- 


२१९० । ANANE ॥१।१।६॥ 
दो--। दोधोवेव्योरिट्य गुणंघदो न स्तः | भविता ।- 
गुण and हद्धि are not 8811010780 to the roots दोघी and वेवी , 
and to an इडन्त अङ्ग । Thus भवित which is an इडन्त अङ्ग cannot 


have its इक्‌ gunnsted and consequently we got भविता, and 


‘not भवेता । 


मित--1 waq -सूब्रात्‌ गुणो न।. अयं सूब्राथेः-दौधौडः दौसिवदेनयोः 
(aims); वेवीडः वेतिना ( वीघातुना ) तुल्यः अथोवत्तते । ` वौधातोय-- 


वो गतिप्रजननकान्यशनखादनेषु इत्याद्यर्थो । AA च वेवौ च इट सैति 
चन्दः aq । ` इट्‌ इति इडागमसहितस्य धातोरित्वर्थः । अतएव भवित्‌ आ 
इत्यत गुणो न। “भविता? इति च fo भवितारौ-इति पदं साधयितु’ 


प्र्रामते-- 1 


२१८१ । ` तासख््योलोपः ॥9।४।५०॥ . 


' दो-। तासेरस्तेथ लोप: स्यात्‌ सादो प्रत्यये परे । 

When a सकारादि प्रत्यय follows the स of तास्‌ and अस्‌ 611068. 

नित-- “सः endag ( २२४२--७४।३९ ) इत्यतः सि इति अनुवतते । 
तदाह--सादी प्रत्यये परे इति। “अलोऽन्यस्य इति परिभाषया तासम्रत्ययस् अस 
घातोञ्च सकारो लुप्यते। तास्‌ च अखिथ इति तासलो--( इन्द्रः) तयोः। dere 
तासेरसस्चंति। अस्ति इति तिपा निदेशः 
२१९२। रिच ।9।४।५९॥ 


दो--रादी प्रत्यये प्रागूवत्‌। भवितारो। भवितारः । 
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अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | प 
अवितासि। सविताख;। ` भवितास्थ | भवितास्मि। भवि- 
ताख; । भवितास्मः | | 


. When a रकारादिप्रत्यय follows, the elision is as before (i.e. : | 
tho सकार elides) Thus भवि वास रौ (for तस.) भवितारी । Similarly | 
सवितार; ; सवितासि 0६०, . | | | 


सित--।_ रकारादी च we परे तासः रलोपः प्राग वत्‌, पूव्वसूव इव इत्वथः। - 
असिस्तु नेह संवध्यते । _ असंभवात्‌ । तथाहि अस्‌घातोरुचर साव्येधातुका एव प्रया 
प्रयुन्यन्त रकारादिप्रत्ययास्तु भउँधातुका एव तत्‌ कुतः सम्वन्धः चअख्तमूरिति | 


भूभावे wa रकारादिप्रत्यया विधीयन्त qH ( आद्चंघातुकखेडवलादः ] तास 
( खतासौ छूलुटोः )+रो=भो ( गुण) ६ तास्रौ=भवितासरौ ( अवादेशः ) = P 
भवितारौ ( सलोपः,) । एवसन्धव । , सव्बैव भवितास, इति साधारणम्‌ ततलदत्तर | 
सिप्‌ थस. प्रत्यया इत्याद्यः प्रयुज्यन्त । feres | E 


^ 


RERI we RË TIRRI  : || 
दो--। भविष्यद्थोदातोख्ट ट स्यात्‌ क्रियार्थायां क्रिया 


यमसत्यां सत्यां च। el सविष्यति। सविष्यतः। | 

, भविष्यन्ति! भविष्यसि। भविष्यथः। भवियथ। सविः | 
व्याम। भविष्यावः। भविष्याम्‌। | EE C S 

qz is attached to a root expressing futurity no matter 

if there is any कियाथा क्रिया or, not. A fieret क्रिया means a 
"fmm or verb which necessitates the presence of another क्रिया . 
or verb. The प्रत्यय «ris आद घातुक and वलादि so the rule “आइ 


RPM 5 ow 









“वातुकस्येङ वलादेः applies and consequently th augment इट 


` 


a fi सविस्थति (by warm )= 


E 
3 
: 
E 
y 
j 
; 
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qc वेयाकरणसिद्वान्वकोसुदो 


afafa, स is changed into ष by tho rules ‘saait: ( 211—8. 3. , 
57 ) and 'आदेशप्रत्यययी;' ( 919—8. 3. 56 ). So भविप्यासि etc; here E 


‘she vowel is lengthened by theo ruio “अती दोषों uf as in 
anfa भवावः eto. ^ 

Note the explanation of ‘RA च ! Tho preceding rule 
is “तुसुन्‌'खे जो क्रियायां fanata? ( 8175-3. 3. 10 ) it contains 
the expression क्रियार्थायांस क्रियायाम, Hence सिष means other 
than that (cp. saga: शेष; ) i.e. tho absence of aratat 
क्रियावान Tho  signiicance of च in the rule is क्रियाधायाँ 
क्रियायास also! Now क्रियार्था क्रिया denotes a क्रिया or verb which 
necessitates the existence of another क्रिया or verb for its 
SDplioa Sion Thus शयिष्यते इति wiad—he stays because he 


will sleep —here शयिष्यते 18 the ramat क्रिया । The instance of 


शष 18 सोऽत्र शयिप्पते--116 will sleep here 
No you may say ‘lot the rule be लुट? only and 38 च be 


omitted’ so that to bring out the sense oi wawa इति stad 


we shall say शयितुम्‌ स्थौयते by applying qH* in place 0! .लुट in 


 wfüwd! This. you cannot say, for grámmariaens do not 


sanction the application of तुसुन्‌ 10 place of SZ op apegat- 
weg वासरूपविधि नास्ति 800 the rule वासइ्पोऽस्रियाम्‌ 2830-3. 1 


-94) and also our notes in our JEdition of Laghu-Kaumudi— | 


pp. 207 


^ 3 लित--। उत्तादन्यः शेषः। saa क्रियार्थायां क्रियायामिति aee — gE- 
ue नून्वली क्रियायां क्रियार्थाधाम्‌ (३१७५--३॥१॥११) इत्यव । तस्मादन्य: क्रियार्थाया | 
faaan: अभावः इत्येवं रूप: शेष: । चकारेण पुनः क्रियार्थायामिलाद्याचिप्यते। me | 
क्रियार्थायां क्रियायामसत्यां स्यां चैति। क्रियार्था (क्रियाप्रयोजना) क्रिया अर्थ: 


~ 
, 


3 । | 
था ॥ 


i प 
i 1 JAe 10^ 


- 4 
1 - vt -A (क , P ^ - Li ` 
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२१८५ । आशिषि लिङ्लोटौ ॥३॥३॥१७२॥ 


अथ तिंडन्तभ्वादिप्रकारणम्‌। | ue 


प्रयोजनं यस्या इति fue: । यथा शयिष्यते. इत्यव स्थितिक्रिया शयनप्रयोजना। अतः | 
शौघातोलू ट्‌ इति । ` क्रिया विद्यतां वा नवेति तदर्थ; । तव क्रियार्थायां क्रियायासित्यः 
सोदाहरणं शयिष्यते इति . स्थीयते इति। तदितरख . ( क्रियार्थायां क्रियाबा- 
मसत्यामित्यस्र ) उदाहरणस्‌--शयिप्यते इति। ख इति लुट्प्रव्ययः आद घातुकः 

वलादिच्व भवति | तत इट. प्राप्रोति। तदाह-खः इडिति। एनसवर प्रक्रिया--सू इट्‌ 


१५ 


. स्व, 'विप्‌ .इति स्थिते साव्वधातुकाई धातुकयोरिति गुणे. सति एचोऽयवायावः’ इति 
LX च सति भविखति इति जाते Son? “आदेशप्रत्यययोः इति ww भविष्यति 


इति सिध्यति । एवं भविष्यत इत्यादयः । भविष्यानि इत्यादिपु तु अतो A यञि? 
इति,सूवात्‌ भवामि इत्यादाविव दौर्घाढेग; खरख इति संक्षेप: । 


ननु लुट इत्येव सूवमस्तु । किभनेन RR चेति वचनेन तथा च शयिष्यते इति 


' स्थीयते इत्यादो quur काय्यं साधयामः इति चेत्‌। उच्यते “aez gateak 


वासकपविधिर्नाखि” इति निषेधात्‌ न तथा शक्यमिति S । 


२१८४। लोट, च ॥२।३।१६२॥ 
दो--। .विध्यादिष्वथंषु घातोलोट्‌ स्यात्‌ i 


लोट, 18 used when the root expresses the विधि eto onu- 


merated in the rule 'बिधिनिमन्वणासन्तणाधी टसंप्रश्नप्रायनेष fae; (9208 


8. 8. 161 ) र A 
सित--। विधिनिमन्वणामन्वणाधोछसंप्रश्मप्रायनेष fere इति अव्यवहितपून्वसूतम। 









तद्‌ विध्यादिरिहापि चकारेण अनुवत्तते । तदाह--विध्यादिष्वचेंषु i E $ E 


१८६ । TE: ॥२॥४८६॥ n 
दो--। लोट इकारस्य 'उ:' स्यात्‌ । भवतु । 


लिडः, and लोट, are used to express. आशिष्‌ (ber )( 
य 


8० वैयाकरणसिदान्तकीलुदी 


is the substitute of इकांर of लोट, ७0३०७४७, Thus तिप, is ohanged 


into qd. and fi or अन्ति is changed into अन्तु । 
२१०७। तुह्योस्तातङाशिष्यव्यतरस्याभ्‌ ॥७1१!२५॥ 


आशिषि तुह्ोस्तातङ वा स्यात्‌ । अमेकालत्वात्‌ We 
देश: । यद्यपि feu (8३) इत्वयमपवादस्सथांप अनन्त्याथः 
डिलेष्वनडादिपु चरितार्थ इति ufui das cu 
द्यर्थतया सम्मवत्ःप्रयोजनङकारे तातङि wen प्रह्नत्त: परेण 
वाध्यते। इहोत्सगापवादयोरपि समबलत्वात्‌। भवतात्‌ । 


To express आशिष, ( benediction ) तातङ, ( तात्‌ ) is the : 
| optional substitute for तु and fe! तातड is अनेकाल (contzin- | 
ing more than one अल्‌ or letter ) and so it replaces तु and 
 f&in fulli. e तु and हि are dismissed and तातड ( तात्‌ ) is em- 
| ployed in fheir place. : Now you may rejoin ‘why तातङ. is 
‘not substituted for the last letter only by the rule fes ( 48 
—1. 1. 53 ) which being a special rule ( अपवादसूब ) bars the 
application of 5110 rule “यने काल शितृसव्वख? (45—1, 1. 55)? To. 
answer this rejoinder, he ( भन्चेजि ) says—Though the rule 
few as an भ्रपवादसूब bars the application of theo rule अनकाल 
शित्‌ सव्यस्य here, yot it is to be noted that feq has its scope in 
. the case of अनङ eto * in “अनङः, सौ (See 948—7. 1. 98 ) | 








* Op—'wee wi— Here अनङ replaces the last letter 
< only of सखि giving we. ङ is attached to अन so that if may 
replace a part and not the whole of the word afa । 
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05 अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । | EI 


` where the € of अनड has no other necessity than अन्तादेशल 
(being a substitute for the last letter only). In other words _ 
it tho सूवकार had said अन सो? instead of “अनङ्‌ then भन. um 
being घनेकाल्‌ (containing more more than one letter) would | i 
have replaced the whole of सख, but that is contrary to his —. 
intention ; so he attached © to अन that it may replace the E, 
last letter only of सखि and not the whole of it, But thé | | 
necessity of adding छः to तात is multifarious, viz it has been | 
attached bhat it may bar गुण ( गुणप्रतिषेधः), efe ( हद्धिप्रतिषेधघः ) « 
and that it may enjoin सम्प्रसारण eto. Instance of gusfus— ` | 
The rule 'पुगन्तलघू प॒घख T ७००/75 गुण ६6 दिष  bu& as तातङ is 
ङित्‌ zo by the rule faefa च' ( 99171. 1, 5 ) it bars gunna- — i 
y tion of ff! and consequently xve have दिष तातङ = द्विटात्‌ and i 
| and nol इ टात्‌। Instance of हद्धिप्रतिषेष--.टुज्‌ (स्तवौ ञ- तातङ _ here .. 


x 
the rule “उतोइद्धिलकि ww ( 2443—7. 3. 89) enjoins sfa to S 









= 6 


but aas is ङित्‌ so it bars इद्धि by fasa च? and the result is Pe 

स्तुतात्‌ and not खौतात. Instance of सम्प्रसारण--वश (कान्तौ इच्छायाम्‌) — 3 

गताव here beoause aas is fsa so the rule “ यडिज्यावयिव्यघि' 

वष्टिविचतिइखतिएच्छतियज्चवौनाँ ङिति च (2412-6. 1. 16) applies and aa 

वश ४७४४ सम्प्रसारण (इगयणः सम्प्रसारणस्‌) giving उष्टात and nob वटात। —— 

Thus डा has so many diverse necessities; 80 the ru 

fex has a very loose hold ( मखर प्रहत्त; ) upon तातङ and on- 

-- sequently (because its hold has been loosened Faxa शिविल- 
-. ग्रहत्वात) it has been overruled by म प परसूव २ ; शित saa 


for though there runs.&he पस्भाषा 'परनित्यान्तररककापवादांनासुत्तरोततर 
N E 


M 4 
VU. 
अ. 


४51७४ A 


DIU 


à AX ' घैयाकरणसिदान्तकोसुदो 
वलोयः? yot hero the उतसगै or general qa अनेज्ञाल--8४५ the 
अपवाद or special सूव 'डि'च have equal force. Thus by सध्यादश 
we have भवतात्‌ | | 
` सित--। तुद्यो;--तातङ,-4- घाशिषि--अन्यतरखाम्‌ इतिच्छ द: । o qu fx 
तुही (इन्दः) तयोः (षष्ठी--दिवचन) | तुह्योरिति स्थानषछी-तासङ, इति आदेशः । 
अन्यतरखाम्‌ इति -विकल्पवचनम्‌। तेन अयमर्थः qupd few च तातः 
इति विकल्पेन आदिश्यते आशिषि। तातङ इति चाने काल तैन अनेकालशित्‌ 
स्वस्थ इति प!रभ.षावलात--सर्व्वादेश: ; तुशब्दखरूपं हि-शब्दखरूपं च उत्याप्य 
तत्तत्स्थाने-तातङ (तात्‌) प्रतिनिद्धि श्यते इत्यथ,। ननु तातङ इति ङिदन्तोऽयमा- 
Ho देश: । तत्‌ ext इति परिसाषामायित्य--कथम्‌ अत्यादंशत्व तातड: न भर्वात 
| ˆ झपवादसभूवत्वन अनेकाल’ इत्याद्यपेचयःख वलोयस्वात्‌ इति चेत्‌ । तब उत्तरनाह-- 
E यद्यपौति। सत्यम्‌ 'ङिच्चे सूवम्‌ अनेकालशित्सव्वं ख इत्यख अपवादत्वे न पठितम्‌ 
| किन्तु प्रयोजनापेच हि सूवानासुत्‌सर्गापवादत्वस्‌ । तथाच यव fece अन्यादेशल' 
विहाय प्रयोजनान्तरं नासि तवैव डिःच ति 'भनेकाल इत्यस्य अपवादो भवति। यथा 
qasd? ( २४८--७:१।८३ ) इत्यादिप॒ । अत अनङः ङित्करणस्य अन्ता।ट्शवजं d 
"प्रयोजनान्तरं नास्ति । तेन अनङि. fea ति सूत्रम्‌ चरितार्थम्‌ भवति 1 तंदाह-अनन्याथे- 
झिल पु इत्यादि--1 नास्ति अन्धः अर्थः येषां ते अनन्धार्थाः (वइत्रोहि) । यादृशाः ङित 
| (aAa) तेषां भावः ; तेषु । अनङादिषु were मेदकमेतत्‌ । त'तडि तु ङितृकरणख 
--फलान्तंर विद्यते । तथा च कुत्रचित्‌ गुणः प्रतिषिध्यते (किङ तिचेति saang), यथा 
^ | --द्विषतात्‌ इत दिष्टात्‌ भवति, नतु पुगन्तलघूपधस्य चेति गुणेन द टादिति। कुवचित्‌ | 
V | | sf प्रतिषिध्यते ( किङ frere agat ) यथा स्तु तात्‌ इत्यत्र स्तुतात्‌ इति, न तु. 
| उतीदद्धिबुँकि इलि' (२२४४--७।६८९) इति इद्धया सोतादिति। कचित्‌ च सम्प्रसार- 
MIA ङकारख प्रयोजनम्‌ यथा--उष्ठात्‌ इत्यव वश कान्तौ इत्यस्य तातडि-ग्रज्या- 
वंयिष्यधिर्वाद-:-(२४१२--४ titu) इति वकारख सम्प्रसारणं भवति। 'आदिपादेन . 
बूवईडिति ब्रूतादित्यव ईडमावः। एतानि तार्ताङः डितृकरणस--प्रयोजनानि । qui 
कषेवलमन्तरादेशलद्पप्रयोजनवत्‌, [ङ्च ति सूवस्‌ एताहशवइविधप्रयोजनवति ताति 
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: -:-उेहोतू--इह (तातङः विषये), उत्सगैसूवस्‌---त्रनेकाल इति अपवादसूवेण fee 


४ 
) 


'सन्यरं शिथिलंप्रहत्तम्‌ । fault प्रहत्तमपि 'अप्रहत्तवद भवति प्रयोजनान्तरभूयिषट- 


अथ तिडन्तब्वादिप्रकरणम्‌ । ` T 


> 


त्वादख (डिःत्वस्य) । अतः परेण सर्व्वांदेशेन (अने कालशित्‌--इत्यनेन) वाध्यते। ननु 
अनेकालशित्‌ सव्व स्वः इत्युतृसगे;, fe ति चापवाद: । तत्‌ “परनिव्यान्तरङ्गा पवादानासु- 
'तरोत्तरं weg. इति चपबाट्शखख -- वुलौयस्व' कथं न भवति इति चेत्‌ अवाइ--. 
2९ वचते । mafaa चेत्‌, उच्यते--पर नित्यान्तर ज्गपवादानामुत्तरोत्तर aata: इति 
0 ऐरियांपया डिति वलीयः। प्रयोजनसूचिष्ठत्वांत पुनः सर्व्वा देशत्वमेव वलीयः। तदु- 
भावेव समवलौ--! अपवादश्च आत्मापेचया हौनवलमेव परोभवति | अव तु समवलत्वात्‌ 
न तथा यत्तः । अतः सव्वाट्शो निर्व्वाधः। भवतात्‌ इति च सिध्यति | तातङ, इत्यस्य 
ङकार Xr— | तात्‌ इत्यख शेषतकारादकारख्उच्चारणाधंत्वस्‌ । तेन तातङ इत्यस्य 


- तात्‌ इति रूपं समृपद्यते । तेन भवतात्‌ इति । 


२१९८। लोटो लङ्वत्‌ ॥३।४।८५॥ | 

दो--। लोटो लङ, इव काय्ये स्यात्‌। तेन तामादयः 
aqual anf | | E 

The operation of खोट. is like that of लङ, i.e. the process 









of लोट, resembles that of लङ, । Hence ताम etc, are substi- | Lg 
buted and ( in places of तस eto. ) स elides. As for example— | | डर 
मित-- | wfe याइश॑ कार्य समादिश्यते ताहशं काव्ये लोग्यपि भवति ।- तेन Ex 
'तसादोनां स्थाने तामादयः खु: । सलोपद्च भवति। ह्टान्तयति--तथा!हौति-- ` ED 
२१८८ । तरस्थस्थमिपां तांतंतामः ॥२।४।१०१॥ ` e 
दो--। ङितश्चतूर्णा' ताप्तादयः क्रमातस्यु.| o 


ताम्‌, तमु, त and भ्रम्‌ are substituted in order for these 3e 
1007 तस थस, थ and सिप्‌ of the feq (ङ eliding e. g we, लु, लिड २. 
and लुः, ) affixes i. e. ताम्‌ 7०19०69 वस्‌, तस्‌ replaces थः n) 
SO OD. 


"c 
va Ny + 








जे: 


| substituted for सिप 1 So by स्थानिवदभाव: हि 9180 becomes पित _ : 
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सित--। नित्य feas इति पूर्व॑सूतम्‌ । तव" feu इत्यनुवर्तते। तदाह fea- 
यतुर्णासिति । तस च यस च थ 'व लिपच (इन्दः) ; तेपाम्‌। वास्‌ च तम्‌ च तच अस्‌ 
च (इन्दः) ते। डिप्ततति--लोट अपि (eq भवति “लोटो जङ वत इत्यृत्तोः । , तेन - 
लोटि, लङि, लाड, .लिङि, लुङि च. तपाने ताम्‌, "uua तम्‌ इति क्रमेण 3 
आदेशः । s u” al i 
२२००। नित्यं ङितः ॥२।४।९२॥ 7s ME 
दो--। सकारान्तस्य eana नित्यं खोप; cuui 


SASAE ( ४१ ) इति सस्य लोपः। भवतास । AAN । 
The (finalof the) affixes, ending in सकार, of the first 
( उत्तमं ) of the डित्‌ (amns) ०106, According to tho परिसाषा-- . 


| 


 'अल्लोऽन्त्यस्य’ the last letter € only of the affixes elides; as- 


वस्‌=व ; मस्‌=स। सूञ-तस=भो अ तस.=भव अ तस (तास्‌) = भवताम्‌ । सू ग 
मि=भो अ अन्ति (भ्हऽन्तः) = भव अ अन्तु ( एसः ) =भव अन्तु=भवन्तु ( परदुप-- । 
by “अतोगुणे--121 ) | 

सित--। “इतय लोपः TART (२।४।९७) इति सूवमवाव्यवहितपूव्वसूवस्‌ । 
ततो लोप इत्यनुव्त्तेत । तदाइ--लोपः खादिति। डिदुत्तमस्येति लोट, लङलुङलिंङ . 
लुडामुत्तमपुरुषस्ः--सकारान्तस्ययथा--वस मस इत्यनयो: । कख- लोप: इव्यपेचायाम्‌ | 
अलो$न्ताख इति सकारमावख लोप न तु संघातस्य इत्याह । भवताम्‌ भवन्तिति 
आङ्गलव्याख्यायाँ प्रकिया प्रोत्ता। | 


२२०१। Ag पिच ॥२॥४८७॥ 


दो--। लोटः R: स्यात्‌ सोऽपि । P 
fv is the substitute for सि (सिप) of the second person sing. Y 
of लोट, and this हि ig अपित i.e. not पित। faq is पित हि is | 


t 
1 


अध तिङन्तभ्वादिप्रज्ञरणम्‌ ६४ 
because the स्थानौ सिप 18 पित्‌ (q eliding). But if हि is made 


पित्‌ then the अङ्ग will bs gunnated ; and forms like |f ‘etc. — 


will not be obtained. So iù is made अपित्‌ that it may 
become छि aq by the rule “साव्यधातुकमपित्‌’? (2234-1, 2. 4), 
भव+ हि this being ths oase— 


mai 'ोटो wem (३।४।८५ ) इत्यतः लोट इत्यनुवत्तेते; quy लोटः ` 
सेरिति। सेरिति सिपी fag sni सिप्‌ च पिद्भवति। पिञ्च गुणो भवति। 


इिप्रत्ययोन्तस्त गुणो न भवति! सिपः पिल्लाइ रपि पित्त प्राप्तम्‌ वत्‌ प्रतिषिध्यते । 
तेन अपित्‌ वचनम्‌ “साब्बधातुकसपित्‌-? इत्यनुसाप्तः हि feas ( अगुणौ ) च यथा 
स्यात्‌। तेन स्तुक्षोत्यादि सिद्धम्‌ । सू गप सिप, भो अ feaa हि इतिं ख्थिते 7 


२०२ | अतो है: ॥ ६1४१०५ ॥ 


दो--।. भतः परस्य हेलु क्स्यात्‌। भव-भवतात्‌। भवः 


qui भवत। | | 

| fg, coming affer an अकारान्त अङ्ग 611063. भव ands in अकार 1 
Thus हि eliding we got भव! भव+तातङ <<भवतात्‌ । d घस. Wd. 
तम्‌ । भून-थन्च्भवत by तस्थस्थमिपां तां त वान; (2199) 


मित--1 अत इति पशञ्ममो। हेरिति पडो, अकारात्‌ परस्य [eene लुक 


इति qur खात्‌ । "चिणो लुक? (quon) इत्यतः लुक, Wap ते। Wc 
लोपस्तु आप्र हि स्तुदधि इत्यादी । भव इति सिपि परे प्रथमं गुण; अवादेशः, सिपोहिरादेश: 


ततो हिलोपे रुपम्‌। भवतात्‌ इति 'तुद्योत्तातडि ति तातङ, quo अवादेश इत्यादि 7 


सब्द समागम्‌। भवतम्‌ इति थसः TART: भवतेति wei arem 1 
२०३। fed ३।४।८८॥ ङ 
&—i लोटे मेनिः शात्‌। 
नि ig the substitute for भिं ( faq) o£ लोट! 
Q. 
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६ , सित--। लोटी लङ.बदिति वत्तते। तदाह--लोट इति। लोट उत्तमख-- . à 
/ . मि (सिपः) sen खाने नि इत्यादेशः खात्‌ ।. 

|  २२०४। घाड़त्तमस्य पिच्च ॥ २।४।६२॥ 

| ` A ोड्त्तमस्य चाडागस; स्यात्‌ स पिञ्च | हिन्योरत्व' 


` न। इकारोचारणसासथप्रोत्‌। भवानि। अवाव। भवास | 
TN A Tho augment चाट, comes in the उत्तमपुरुष of the लोट, and 
" this काट, is पित्‌ i.o., the aug. «tz, enjoins गुण to which it is 
enjoined हि and नि should nob have उकार owing to the 


authority of the pronouncing of the इकार in हि and f! The . 


j .. gengeis that tho सूवकार expressly pronounces the word हि 
| i for सिप्‌ and नि for मिप्‌ ६7 not like अन्त for भा whero ww is 
1 . changed into अन्त for इ is in the wat मि; so this 3 is chan- 
= 960 into उ by X? ; but here tho X of हि and नि lies in the 
uet | आदेश themselves and not drawn from सिप, and faq! Thus 
e F tho सूत्रकार intends that इ and नि should not have sa by 






d ^ PEE gtfn es अ fa भव Aena नि=भव आट, नि ( आद्यन्तौ | 
. टकितौ इति नेः प्राक--'भाट, प्रयुज्यते) नभव आनि = भवानि (by “अक!सवण--) t 


अवाव इति सृ वस “भव वस = भव व ( नित्यं {ङतः ) =भव चाट, व= भवाव | 


|o झा" आम।  - 





तमपुरुषविभक्तौनाम्‌ आट_ इत्यागमः खात--॥. स च आट. पिद भवति , 
स्तवानोत्यादी गुणाथेम्‌। ननु सिप. इति पिदेव। तत्‌ पुनरस्य पि 


Thus भवास । Note that सिप्‌ वस्‌ and मध्‌ change into आनि wa — 


लोटी लड वदित्यत: लोट इत्यतुवत्तं ते। तदाइ--लोड,त्तमसेपरति। 
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qaqa प्रागेबाट,। ततस्तिवादयः इति वोध्यम्‌ । 


- लोपः स्यात्‌। अभवत्‌। अभवताम्‌ । अभवन्‌ । ANTL ` 


ca my 4 
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अध तिङन्तस्वादि प्रकरणम्‌ ६७ 


आट, नि भ्रदानि इत्यादि दर्शित' प्रुक। भवाव इत्यादो निव्यं डिःतः इति सलोपः । 
रतेन मिप qu, nut क्रसेण भानि-आव आम इत्यादय आदेशा वोध्या, । 


२२०५ । अनद्यतने लङ्‌ ॥ ३1२६१११ ॥ 
WLI— । अनद्यतनभुतांथंहत्तर्घातोलेड स्यात्‌ | 


ज'डः 8 attached to a root expressing past tense not 
occurring to-day 


नित--। अनद्यतनेति "auus uz, ( २१८५--३,३॥१५ ) इत्यव व्याख्याः 
तम्‌ । ताहशभूतायद्योतनाय und खङ प्रयुज्यते अनदातन इतिवहत्रोद्वि 
`इति उक्त प्राक्‌ तेन ब्यासिश्रेलङन स्यात्‌, एवं लुडपि न खात भविष्यद्विषये । 


२२०६ । लुङ -लङ-ल्टङ. च्सड़ दाशः ॥ ६।४।७१॥ R a 


दो--। ug परेषु अङ्गस्याडागनः स्यात्‌ स चोदात्तः | 
These ( लुङ लड़' , छड, ) following, the augment बट, comes २ ` 

in to the भङ्ग and this अट, is उदात्त ! 
सित--। सुड, च खड च लङ. च ( इन्द: ) ; तेषु इति भावे मो । एषु 
बरेप्विति। लुङि खि लुडि च परतः भङ्गस्य अडागसः wp! सोऽद चोदाचः 
स्यात्‌ इत्यथः । चङ्गख ति अधिक्षारवचनम्‌ अवापि अनुवत्तते। अडागमोऽयं अन्तरङ्ग 
नित्यः परथ । तेन epp, तिपि शपि विकरणे, गुणे अवादेशे च विकरणविश्िष्ठम्य 4 
अङ्गस्य-अडः विधोयतं। लावस्यायाम्‌ एदाडागस इति तु पचान्तर' भाष्य feraq । Eo 









RRO QAF ॥ २।४।१००॥ E 
दो--1 fedt लस्य परस्मे पदसिकारान्त' यत्‌ तंदन्तस्य 


अभवतम्‌ । अभवत । अभवम्‌। अभवाव। असवाम। , | 


The इकार of ( the affixes of ) the परक्षपदो--डित्त्‌ लकार alides, — 
ग०5 तिप.=त्‌ ; भन्वि= we अन्‌ ( संयोगातंख लोपः) ; fw, and 


Bon . 7^ 





! ac - वेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 

| RE “इतथ लोप: uud weg ( ३४२६--३।४।९७) sum qi पदेषु 
| इति अलुवत्तेते।  'निव्यं ङितः? ( २२००--३४९२९ ) इत्यतः feu इत्यनुवत्त' ते । 
i qla च अधिक्ततं वत्तते। अतो व्याचड --डिप्तो लसत्यादि। अलोएन्ताख इति 
र शब्द्खदपख्च इकारलोपः तदाह--तदन्तसाति तदन्तसेग्रत्यव “तस्यः इति पाठो 
| : डश्यते तत्तवोधिन्याम्‌ । तिप, इत्यादोनां पुव्व'ण पलोपः। अनेन च ua ण--इलोप 
i तेन त्‌ इति तिष्ठति। fe इत्यव पूव्वे को$न्त विधानम । ,ततः इलोपे--अन्त, इति 
ii भवति ततः “स'योगान्तख लोपः' इत्यनेन तलोपे अन्‌ इति भवति। TARTAR । 
; | इयं प्रक्रिया! भू--लडः तिप= अट. सो शप, त्‌ =अभव धत्‌ अभवत्‌ । अभवताम्‌ 
| i इति तस; तमादेश: p ( तस थस थसिपां तांतंतामः) । अभवन्‌ इति अन्ति इत्य अन्‌ 
^ भावे जाते झपम्‌। एवसन्यव्रापि साधनौयम्‌ । अभवाव इत्यादो--“अतो दोघा यञि? 
| इति दोघांदेश:। ततः 'नित्यं ङितः? इति सकारलोपे रुपम्‌ । 

di ^ ee 

i २२०८ । विधिनिमन्त्रणामन्त्रणाधोध संपरम्नप्राथं ने लिङ ॥ 
i | | ॥ ३।३।१६१ ॥ 
I दो--। एष्वथंबु द्योत्ये वाच्येषु वा लिङः स्थात्‌ । विधि: 


प्रेरणं, रत्यादेनिक्नष्टस्य 1 प्रवत्तेनम्‌ । निलन्लणं नियोगकरणम्‌,. 
आवश्यके खाइभोजनादौ दोहित्राटेः प्रवत्त नम्‌ । आमन्वण' 
- कोमचारानुक्षा, अधीष्टः सतकारपूव्वकी व्यापार; । 'प्रवत्तेनायां. 
95 gT » - 
लिङ इत्येव सुवचभ्‌। चतुणा एथगुपादानं प्रपञ्चार्थम्‌ । | 
When these senses are expressed or implied, लिडः, is 
used. fafa means command or sending away to do some- 
X bhing ie, ordering the inferior ones as servants to do some 
x bask. निमन्तण means to employ i.e., ask the daughter's son 
| क eia. . to partake of in an exigent ceremony like shradh ‘etc, 
Maan means to request some one to do something at his 
vill. | अधौष्ठ means to request respectfully some superior 
Person to do something as ‘माणवकः भवान्‌ अध्यापयेत्‌ ‘sir 1०156 | 
take up the task of teaching the boy. ws means the, . 
. ascertaining of a thing by judgment ‘whether &his'is or is 
SCC EA $ हन्‌ 
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अथ तिडन्तश्वादि प्रवारणम्‌ c e 


not to be done as कि भो व्याकरणं भवान्‌ अघोयोत should you read 
Grammar ( or anything else)? प्रार्थवा—menns ‘begging’ ag 
“भवान्‌ अन्न दद्यात्‌ (Please give me a dish of meal.’ 


The rule is better expressed thus प्रवत्त नायां fas? “लिङः | 
is used in the sensa of ‘mild inducement or command.’ Thea 
acceptance 1.0., the mention of the four ४12-—विषि, निनन्व७ 
"WW and अधी is to make a clear expression (or to express 
in an exhausitive way ) 


नित--! लडादिभिरिव लिडर अपि कर्वादय एव अभिधौयन्त न विध्यादयः | 
तथा सति पूरुषब्यवस्थ। न खात्‌ । कर्वादोनासेव हि पुरुषत्यवस्था, न तु faat 
नाम्‌। अत उत्तम्‌ एप्दथषु-इति। यच.च वाच्येषु Sue तत्‌ विधिनिमत्तणा- 
दिभिः कर्त्तादोनामभेदविवच्यया इति वोध्यम्‌। अब तत्तववोधिनो — 

५द्योत्ये पु वाच्ये षु वेति । प्तद्दयखाप्याकरे स्थितत्वादिति भाव: । अवाद्ये तु इल्यः 


| सुपपत्ति:--विध्यांदौनां प्रत्यय्थेत्वमनुचितम्‌ । तथाहि सति कर्वादोनानधोनां 'à 


x 


बख' भवानू 'चालयेदित्युदाहरणमद निमल q— € XR सवान्‌ 


gana? 'चरितार्थानां विध्यादयोषर्था वाधकाः छा: ! तथा च बिङः कर्वादासि-- 
चायकत्व' न स्वात, ततथ दिवचनवहुवचने न स्याताम्‌, WS न qr, पुरुषब्यवस्या 
चन ख्यात्‌, अभिहिततवप्रयुक्तसृतोयाररावरह्च न सिद्ध ifa? दितोये faa- 
सुरपत्ति:-विध्यादिभिः कर्वादयी न वाध्यन्ते परस्परविरीधाभावात्‌। तथा च en 
कणि च mamaka (२१५२--३।४।६९ ) इत्यव ख इति वहुदचननिद्द शेन | 
स्भलकाराणां «gp जिडादीनन'प कर्ताद्योऽर्यां भवेयः। किड कवांद्योऽपि 
नरदकाशाः। न च खडाद्योऽवकाथाः। न्यायसास्यंन दिध्याद्वइत्त सानत्वमृत | $ | E. 
त्वादेरपि--तत्तज्ञकारबाच्यल्लात्‌” इति । विष्य़ादोनास्थान्‌ खयसेव व्याचछे- विधि: E. 3 


प्रेरणमिति । नियोगकरणख प्रवत्तं नाथ $प प्र रणाधेत्व वारयति--आवश्यके इति-- 
तथाचोक्तम-“व्रीणि आज्ञ पविवाणि diga: कुतपासिल:” इति। पृष्वव विधी ` 
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आसन्द्रणं यया-यथेष्ट' कुबोत भगामिति। सत्कार इति सक्मानवचनन्‌ । बद्यपि-- 
सव्वं व उतक्कष्टे ण faaea प्रवत्तं नं विधीयते तथापि-सम्मानप्रदर्शनपुर:सर प्रवत्त- 
नमेदाव विशेष: । उढाइर४ यथा माणववां भवान्‌ ANRA इति। उ प्रयः 
“व'प्रधारण' विचारः यचा वत्तं व्यभिद' न वेत्यादिरुप:? इति नागेशः । इत्यवसुवचमिति-- 
एव वक्त युत्तसित्यर्थः । सव्य्जे व अवत्त ना्थत्वात faez  cequifafa—fafg- 
निसन्तणामन्वणाधोष्ठानागित्यथ॑. । , प्रपद्धाथेमिति--विस्तरेण वक्ञनित्य्थः । उपादान. 
मित्यनेन यहणभभिघोयते । ए ` प्रहते- भ शप--तिप इत्यव गुणेन अवादेशे इतय ति' 
€ लोपे च भव त्‌ इति स्थिते-- 


२२०६ । यासुट. परस्म पदेएदा'सो ङ्च ॥ ३।४।१०३॥ 

. रो¬! लिङ: परस पदानां रासुडागमः स्वात्‌ स चोदात्तो 
few!  डित्योक्षज्ञियित--'कचिदनुवन्यकार्व्येडप्यनल्विधाविति 

ग्रतिषेध इति। अ्रादेशस्य शानचः शित्वणपोह fag | 
The ३५६०९६ यासुट, comes in fo the परस्मैपद्‌ faufeg of few. 
and ¡६ ( यासुट ) 18 उदात्त as woll as feq! 16 is inferred from: 
the saying of the few of यासुटू- that tho प्रतिषेध io, prohibi- 
tion (of खानिवख) by the rule “स्थानिवदादेशोऽनखिषौ? (49) applies in 
Some cases of अनुवस also. Tha sense is $918--यासुट, replaces 
fe, and लिङ, is feq (s—eiiding) so by स्यानिबङ्गाय यासुट, also is 
feq! Thus there is no need of feafauts towards यासुट,। Bub. 


the परिभाषा--7015 - जाखयसगुवन्धकाव्ये sg 1.0 ; the opera» 


| — lion oi an अनुवन्ध as डः ec. which is enjoined in tha matter 


of ख (tenses) is not to come in the oase of their आडेशउ as 


well Here ६70 अनुवस (€) rests in fu* and ib cannot 


extend to यासुट, also. Hence the speoifioation fea’ Take 
ior instance the word वच्यमाणा-- which is for med by 1118 rule 
We: सद्दा whioh substitutes शागच. in place of azi Now 


, I ~ rw - $ 


a आ, ta^ हा ० 
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the substitute शानच * by स्थानिवत्त्व 8110010 have been feq and 
उगित्‌ for ihe % of छट, is one of the उक, 18078 aad conse- 
quently we should have वच्यसाणो--( sta, and not टाप.) by the 
rule “टिड्ढारज oto." (470—4. 1. 15); But the e, of ve. which 
is a स्थानी is but an ws, (letter) and this अल्‌ or letter prohi- | 
bits the similar अनुवन्धल of भानच, which is an आदेश---1 Henca 
we geb वच्यमाया and noi वच्ासाणी i Similar is the process 
in यासुट,। 

शादेशस्व-- 6६० ;— The role "हल: अः शानच हो' (१557-9. 4. 88). 
dirscts शानच, in place of 5! Thus 4 is ihe स्थानो and शानच — 
is the आदेश (substitute) ; so by खानिःहवाव श्र ७९०४ fid 118 subs- 
titute also must be. Miq but the substitute WAT, alsa is again 
made q । Why is this arrngement ? The reason is that! 
the qaa m—hereby shows that the operation ( काय्य ) due to 
an अनुवन्ध with reforenca to ल (tense) does not extend to ita} 
( नकार'४) आदेश (substitute). 09, “लायवननुवन्धकाब्य नारेगानान !j 
Iiis a परिभाषा . 


a— i परस पदानामिति परसच्मपद्विभज्नौनासित्यथे! । आत्मनेपदानां तु सौ-- 
युट” इति उभ्रयेषां भेइः। यासुढः टकारो लुप्यते। उकार उच्चाराणाथे; । यास. 
इति शिष्यते । “आगा अनुदात्ताः इति अनुन्यत प्राप्तं उदात्तवचनम्‌ umet 
रिच्च' aaia ससुदाये 'आचिप्यते । ज््वोक्ष रिति मनु fire: यपुडागसो विधोयते 
लिङ च डिन्देद। ततः “स्त्रानिददादेयोऽनलयिधी? ( ४८ ) इति यातुटा अपि feq 
एव, तई पुन; feqq यापुटों safa miq ईति 91! M एतत्‌ 
feraq) किस्‌ एतेन ज्ञाप्यते-इदसेतेन ज्ञाप्यते "बनल fest दूत प्रतिषेषः न 





c UMEN ee प o 
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केवल' घातुशब्दादिपरः किन्तु भनुवन्धाग्रितो$पि । शब्दाखितोइनछविधियथा--दिवउत्‌! 
d em वकारत्यल्मावसाख्रित्य उत्‌ विधौयते। ततश्च "sup दोधांत्‌ सुतिसपत्ष' 
wu इति द्यौरित्यख रुलोपो न भवति saia, जावास्रितत्वात्‌ रति शब्दगतो$- 
i नखविधि;। अनुवन्धरती-यथा इहैव लिङ, saal अत्र लिङः ऊङकारानुवन्धः 
rA म्रियते; d लिङः sana आशित्य यासुटः डःकारानुवमकत्व' यथा न भवति 
1 इत्यवमथं यासुटः gu जित्ववचनस्‌। cafe च परिभषा--“लाश्रयलनुवन्यकायें 
i नादेशानामिति। एत्खापि--रैतदैव age: डित्ववचन ज्ञापकम। एतेनापि 
— wga पुनराह ग्रादेशरुप्रत--“हलः त: शाननभी” ( २५५७-३ १।८३ ) 
इत्यत्र a इति स्थानौ"शानच, इति MRI यदनुवन्यक: सूथानो भवति तद- | 
i नुवन्धकः तदादशोपि vafa) श्र इति शित भवति। afe तत्‌ स.थाने यत आदिश्यते 
i तदपि faga भवत । वाइ शानजिति पुनः gari व्यर्थस्‌। आनजित्येव वक्तव्यभ्‌ 
इति दैत्‌ । स्रम्‌ | :स्त शिख पुनः करणेन प्रयोजनस्‌--। एतत्‌ लिङ्ग ( ज्ञापकं ) 
यथा स्यात्‌ । कस्य च ज्ञापकं भवतु ? 'क्चदतुवन्धकाय्ये $प्वनल,विधाविति प्रतिषेधः 
इत्यस्य । तेन वच्यमाण-इत्यव viu. भवति, किन्तु टाप, एव भवति। कथञ्च 
Safa: कं वा टावविधानमिति qq? .व्चते-लुठः स वा’ इति वच-- 
रूट, इत्यव रूट; शानच, अ.दिश्दते । लुट, sew ऋकारटकारो इव्यनुवन्धी इती 
'भवतः। ` ऋकार उग--उ ऋलु इतेगषां मध्ये ( चकारः इत्यथः) भवति। तेन 
-ऋलोपात्‌ उलोप्रा६्च उरि ea च भवति शानचः स थान्यादेशत्वात्‌। ततश्च 
डरोर्बाप ग्राप्रोति। तदेतत्‌ naaa शानचश्ल्िमुगिल' च न रूवति। wu | 
'ज्रायते ? आरप्रत्ययस्य शानचः पुनः शिक्वकरणात । तेन टावेब भवति न ङीप, इति । 
तद्ेतदाइ-रदेशख इति. mga शानचो विशेषणम्‌। झा इति प्रत्यय! 
( पादिभ्यः द्या इति सूत्रात्‌ ); वख सथाने यः आदेश: भागच, इति तस त्यर्थः । | 
प्रकृते ws यास, त इति स्थिते 


. २२१०। सुट्‌ तिथोः ॥ ३।४।१०७ || | 
Qi लिङस्तकारथकारयो; सुट, स्थात्‌। सुटा यासुट, | 
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अध निडन्तभवादि प्रकरणम्‌ 93 


न वाध्यते। fest यासुट्‌ तकारथकारयोः सुट., इति विषय- 
सेदात्‌ | 


सुट .( स्‌) is the substituta for the तकार and the थकार of ` 
fee.r By 4z. यासुट, is nob barred. For each has a separate 
task to perform. Thus यासुट, is directed ४० लिङ, whereas सुट, 
is concerned with the तकार and the थकार ( of the sume ). 

मित--। लिङ; 'सोयुट ( २२५५--३॥४॥१०२) इत्यतः लिङ इत्यनुवत्तं ते । 
qaras तिथोरित्म्म अधं चिंभजबे--तकारयकारयोरिति । ति इति 
सकारे इकारः aeu । तिद्च थद्च-( इन्दः ) ; तयोरिति विग्रदः । तकार 
स्थाने--धकारस्थाने--च सुट ( स.) इत्यागमः विधौयते । यापुडिति ue: सुडिति 
ud. तहि परेण पूर्य्य वाधः स्यात्‌। अत भाइ सुटा यासुडिति। कारणमाह 
लिङ इति। विषयभेदात्‌ इति--यासुडिति लिङ(विषकम्‌_ सुडिति तु तकारथकार- 
मातविषधकस्‌ इईति-परस्पर Rg: । 


२२११ | fem: सलोपोऽनन्त्यस्य ॥ ७।२।६८ ॥ 


दो--। सव्वधातुर्कालङोऽनन्त्यस्य सस्य लोपः स्यात्‌ । इति 
सकारइयस्यापि निर्वात्तः । सुटः खवण' त्वाशोलि डि | स्पुटतरं | 
तु तद्वाप्यात्मनेपद्‌ | | 


The =a% (not ००००९९० .६ the end ) स॒ of the amimga | 
{जडः ( विधिलिङ, ) 61005. Thus both the सकारउ disappear (at - 
a time). But the सुट, is heard in भाशलि चर and it is distino- 
tly or clearly heard in the atmanepada form of the आशोलि ङ £ i 

५9, in सैविधीष्ट eto p^ 
सित--। अन्ते सवः अन्त्यः । न तथा अनन्त; । तख। “रुदादिब्य: साव्यघा- _ 
तुके? ( २४७४--७।२।७६ ) इत्यतः साव्वधातुक 'त्यनुवत्त I sequam पति. 
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विधिलिड' उच्यते । सकारदयस्रापौति-हन्तगतफलद्दयन्यारेन युगपत्‌ fafa लोप; 


इत्यथेः । तहिं सुटो विधानः किमथ यासुटा एव काय्यसिद रिति समाधत्त “सुट: इति 


भूयाज्तामित्य:दी zd | तव सकारो न लुप्यत इति uri तन्नापि pear fafq— 
तत्र सकारदयस्यापि ग्रवणमित्यथ: 1 यथा सेविषीष्ट इत्यादी-- ! तब nge: अभावात्‌ 
सलोपविरहाच सुट पव सकारस्य पृथक स्पष्ट यवणम्‌ इति भाव:। WAR भप यास, 
सत्‌ ड्रेत्यस्य सकारददयलोपे सव यात्‌ इति जाते 


२२१२। अतो येयः ॥ ७।२।८०॥ 
दो--। भतः परस्य साव्बधातुकावयवस्य UU इत्यस्य इय 
स्वात्‌ । गुण! । यलोपः। भवेत्‌ । साव्वधातुके- इति बिन्‌ । 
चिकोप्यीत्‌ । सध्येऽपवादन्यायेन छि “अतो लोप” एव qr 
भवेदित्यादी तु दोघ; स्यात्‌ । भवेताम्‌ । 
इय्‌ is 599 substitute for या, a part ( waaa) of tho atad- 
चातुकलिडः coming after a 91075 चकार । Now गुण comes in by 
the rule "wm; ( 696. 1. 87 ). ( Thus भव यात्‌=भव इय त्‌ = 
भवेबत्‌ )) Then य्‌ elides by «eit व्योबलि' (873—606, 1. 66) 
(Hence भवेय्‌त्‌ =क्षवेत्‌). Why say सा» घातुक (in खाव्यघावुज्ञावयवख 
या ७४०) ? Witness चिकीर्षत्‌ ' (Hera the roct is चिक्षौप (at सन्‌), 
And this 13 आइ धातुक for the afûx सन्‌ is चद बातुक। So इय 
is noi substituted for या though faata ends in 89075 भअ (चत्‌), 


; and we 868 चिकौप्यात्‌ and not चिकोष॑त्‌ । If we did not add 


sarvadhatuka’ etc. here, then according to the maxim of 
aasma“ the rule ““भ्रतोलोपः (2308-6. 4, 48) would have been 





* Itis a portion of the परिभाषा सध्पपवादाः usare विघोन्‌ वाघन्त 


atuq, ie. "Apavadas that are surroundaà (by rules whiob | 
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अथ तिडः्तक्ष्वादिप्रकरणभम्‌ wd. 


barred (and not the rule “अतो Stef afa” ( 2174—7. 8. 201) 
which follows, not precedes it ). And if 'बतोजोप is barred, 
you geb चिकौषयात्‌ (अ of चिकोष not being elided). Then though 
it is an ma धातुक, by अतो येय you would have चिकौप॑त्‌ ; so we 
have added the word 'साव्बधातुक” here and चिकोष (in चिकीषयात्‌) 
not bein a सावेघातुक the rule weldz: does nob apply and you 
४७४ चिकौर्षातृ । 

N.B.—A clear expositian of the maxim of सध्यपवाद iz 
this—An apavade rule, which rests ia the middle of two 
rules, supersedes (or bars) the former and not the lattar. 
The first पूर्व्व rule in Panini: order is अतोलोपः (6. 4. 48). the 
middle (ssi) rule is अती ĝa: (7. 3. 80) and the last or subse“ 
quent (उत्तर) rule is अतो दोषों यञ्ञि (7. 3. 101). [The object of 
Bhattoji in mentioning the मधे3अ$पवादन्याय here is to show that 


ib does not apply here aud consequently we must have fo 
draw the word साव्वंधातुके from tha rule सदादिभ्यः सावधातुके' 7. 9. 
76. ard add thə same into this rule so that wa may safely 
defend the use चिकोष्यांत्‌ ]। Again, if we did not add the 
word सावधातुक in our explanation, thon भवेत्‌ ete. could not 
have been formed. For 5he rule अतो दीर्घो afst is wx ( follow- 
ing): so by ४४७ परिसाषा “विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ we aro to accept: 
tho rulo सतो दीर्घो etc. ond dismiss tbe rule बघतो येथ here. 





teach operations that have to be superseded by (Apavada- - 
oporations!,supersede (only) those rules that precede, not - 


_ those that follow them." (Kielhorn) The rule अतो येय is an 


अपवाद सूव and ib rests in ihe middle of, “बतोलोपः' and “अतो _ 


etat रजि? i 
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Then भव यात्‌ would have been भवायात्‌, consequently भवा not 
being अकारान्त, अतो येयः would nob apply aud भवैत्‌ would not 
ü have been formed. Hence the necessity of drawing the 
| word सादैघातुक to this rule (अतो येयः). भव यास, स, तस_>-भ्व या qu. 
ण््सव याताम्‌ ( तस्थस्थसिपां तांतंतामः ) = भवेताम्‌ ( अतो थेयः ) : 


लित--1 अत इति पञ्चमो । तदाइ--अतः पररूति। या इति लुप्तषष्टीकं 
"ww! तदाह-या इत्यस्योेति। "सदादिभ्यः साव्वंधातुके’ः ( २४७४--७।२।७६ ) 
इत्यतः साव्वंधातुक इत्यनुवत्त I प्रयोजनवशात अवयवषछा विपरिणम्यते । तदाह wei 
घातुकावण्वस इति। प्रयोजनञ्च भनुपढ्सैव स्पटोभविष्यति। इय इत्यव अकार 
|... SRA तढाइ इय्‌ खादिति। गुण इति-भव यात्‌ इत्यत्र, याभावस्य tures 
मव इयूत इति fera “आद्गुणः, ( ६९-६।१।४७ ) इति गुणे मति “लोपो म्यो बलि? 
( ८७३--६।१।६६ ) इति यकारलोपे च भवेत इति लम्यते। इदानीं urna 
इत्तिरिइ कर्थासति पृच्छति-सार्धातुक इति किमिति। उत्तरसाह-चिकौर्ष1ादिति। 
यदि हि सार्वेधातुक्ानुहत्तिरिह न क्रियेत, afe चिकोष्रीडिति पढं न सिध्येत इति 
qA megal चिकीर्षादिति न सिध्ये दित्यत्र युक्ति दशयति-मध्येऽपवादन्यायेन 
'होति। `इयं हि परिभाषा “मध्योऽपवादाः पूर्णान्‌ विधोन्‌ बाधन्त नोत्तरान्‌? इति।. 
-सुत्र॑वयविषचेर परिभाषा । चबापि सूववय' वत्तते। यधा-- 


“अतो लोपः? इति asa चतुर्थपादगतं सुत्रम्‌ ( i ४1४८) ! 
“गती येयः? इति सप्तभ्य दितोयपादगतं सूवस्‌ | ७ २।८०। | 
अती दोचों यजि? इति सप्तमथ--ढतीयपादगतँ सूबम्‌ । ७३1१०१ 


¬ तत 'अतो qa इति मध्यगतमयवादसूवम्‌ । तञ्च मध्येऽपवादन्यःयेन पूवेपूदमतोलोप - 
<तीदसेव वाघेत न तु परवत्ति “अतो दोघो या? इति qaa । यदि च अतो लोप इति 
वाध्येत तहि चिकोषे यात्‌ इत्यव चिक्ीष इत्यत्य- आड धातुकल् ऽपि भअकारखोपो न 
खात्‌ । तैन अतो येय इत्यनेन चिकीष इयत्‌ इति खिते “लोपे life) इति दलोपे च 
“विकोषत्‌' इत्यःनष्ठ' प्रसज्येत । तस्यान्‌ सुष्ठ ज्ञ' साेधातुकावयवसेति। एवसतिश्या- 
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अथ तिङन्तम्वादिप्रकरणम्‌ ७७ 
घिटाप giaa झग्याधिशोष दशयति--भवोंदत्यादौ तु इति--1 अतो येय रति) 
अरो दोघो याज इति~-चानयोः अतोदोर्घो यञि इति सूवम्‌-विप्रतिषधे पर॑ wq 
इति परिभाषया अतो येय इति सूत्रम्‌ वाधत। aaa भव यात्‌ इत्यव अतो दोघा 
इत्येतेन भवायात्‌ इति स्यात्‌ । एवच्च अतः परत्वांभावात्‌- चतो येय इति सूं व्यथे 
स्यात्‌ । तथाचाव्या्तिरोषः फुट एव। अतः सावधातुञ्ञावयवख ति सम्यग उत्ताम्‌। 
भवेताम्‌ इति qu: तामारदशे रूपम्‌ अन्यत्‌ समानम्‌ i 


२२१२। सैजुस ॥ ३।४।१०८॥ 
दो--। लिङो सेलु wem! ss! 
शुस्‌ ¡3 the substitute for tho : of fers, | ज्‌ ७1069 and उस, 
only is retained. 
faq—i लिङि मिस्थाने gazit विधोयते इति अन्तापवाद: जसः 
जकारो लुप्यते उस इति शिपाते । 3 


२२१४। उस्यपदान्तात्‌ ॥ ६१०६ ॥ ` 


दो-- | अपदान्तादवर्णादुसि परे पररूपमेकादेशः स्यात्‌ i 
sama | quentes “पतो येयः? ( २२१२ ) इति प्राञ्चः 
यद्यम्यन्तरङ्कत्वात्‌ पररूएं न्याय्यम्‌। तथापि यासः इत्येतस्य 
xq इति व्याख्य यम्‌। एवं च सलोपस्यापवाद्‌ wai अतो . 
येयः ( २२१२ ) इत्यत्र तु सन्धिराषः। भवेयुः। भवेः। भवे- 
eu! भवेत । ARIA! भवेव। RAR | 

The form of the latter ( qaq ) is the single substitute 


( एकादेश ) (for the two vowels ) when उस, follows an भवं | 
which is not a पदान्त । This being the oase i.e. पररुप being dua x 





.— CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangoti tri A X MS 


^ t H N- P : 
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347 (2212—7.2. 80) will supersede for it is both subsequent 


| (पर) and persistent ( नित्य ), [Observe tbat डखपदान्तात्‌ is in the 


sixth ehapter and अतो ĝa is in the seventh ohaplar of 
Panini's अष्टाध्यायो, so अतो येथ is subsequent; ( पर ) to उखपदान्वात्‌ । 


"This rule भतो येथ is also नित्य (p3rsieient) for if must apply 
"whether उखपदान्तात comes in or not. Thus in भव या उष, 
according to this view, या is first replaced by इय्‌ (by अतो येयः) 


and then comes in 449 thus भव या [v e भव'या उस, भव इस उस. 
व- भवेय उस "= भर्षैयुः। Bbabtoji does not hold this view, tor 


30००१४ to the परिसाषा--परनित्यान्तरज्ञापवादानासु'तरोत्तर वलोय:- 


पररूप being an थन्तरङ्गविधि must have here earlier application. 


So he solves the diffioulty by explaining it as—aafa etc J. 


| Though, ४० speak properly, being on अन्तरङ्गविधि + पररूप 18 


.due, yet tho येयः of tho rule ‘staa: should be explained thus 


— quis the substitute for यास, and not for ali in this 
explanation, इय्‌ will supersede सलोप enjoined by “लिङ; सलोपो- 
ऽनन्त्यस्य’, 9911, The सन्धि in वेयः ( aa tsa: ) of tho rule “åt ĝa: 
is to be treated as an आप प्रयोग ( archaio use ). 


mme ERU t 


. * According to Nagesa Antaranga is a rule the causes 


-of the opplication of whioh lie within (or before) the sum 
-of the causes af & Bahiranga rule ; and Bahiranga is a rule 
-the eauses of the application of which lie without or 
‘beyond the sum of ths Antaranga rule’. But this is against 
_Kaiyata for which see Tika below. And our Banjna part. 


. - - ^" ow o - ta "Jy 
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अथ तिडनन्तभ्वादिप्रकरणम ७०. 


"UN. B.—According to ४७७ परिनापा aaa वहिरङ्गम्‌ अन्चरङ्ग 
which means— That which is Bahirsnga is regarded as not 
having taken effect (or—as not existing), when that which 
is Antaranga ( ìs to take sffeot )—( Kielhorn). Here ww, is 


aatF (an internal विधि) and sz is वहिरङ्ग, for the former (s) | 


roplaces मि which is an important internal part of the root 


भू and the latter ( 33.) replaces या which being an augment is 
an external part of he samo, Thus उस has precedence over 
अय्‌ ; but if SW, comes earlier and इय्‌ later 0०0 भव या Su. 
would be 4339, and as thera is no at the injunction (बिधि) oi 
इय्‌ fails ; consequently, we do not got सवियुः (So Bhattoji 
defends his point by saying तथापि eto.)—In the rule “यतो बेब. 
it should be said that इथ, replaces यास? and not fa"! Then 
Xu will supersede सलोप directed by the rule ‘fas: सलोपोऽनन्त्यस्य? 


(३२११) for इय्‌ must have an execution ( चरितार्थता )। Thus इय्‌ 
coming before सलोप्‌ we have भव 3TH, उस. भव इयर, Wu, then | 
by सलीप--सव इय उस, then by पररूप (which is an अन्तरड्रविधि) we: 
have सव इयुस.; lastly by आद्गुणः भवेयुः। It may be rejoined. 


‘where did you get यास? ? For Panini has said अतो येय! (या इयः) 
and not चतो या इयः ( यास. इयः ), To answer this he says अतः 
efo.—Take the Sandhi in येय: as an आाषेप्रयौग (an error 
coming from a Sage or archaism ). Nagesha says that the 


भाषाकार reads "Wat या इय in the rula “थाने सुक? ; bus this reading | 
is wanting in the present edition of the भाषा । सू प्‌ aige | 
अ-सिप- भव सिंप+=भवयास , स. ( इवखेति इलोपः ) =भव या स, AE 
भव इदस = भबेयस.=भवेः ( य लोपः by लोपो व्योवेलि)॥ | Similarly —— 

Com vis ७ २६४४ A 


" र 1 ४: = : > ^ i À 
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° वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


भवेतम्‌ ( यस is replaced by तम्‌ ०१.-तस्सर्स्यामपां तांतंतामः ) eto. भवेयम्‌ 
( मिप is replaced by अम्‌ ) भव इय अम्‌ =भवेयस्‌ ), भवेव भवेम ( स लोप by 
faa fea: —2200 ). 


सित । “आद्गुण:? (६९--६।१८७) इत्यतः आद ( अवर्णात्‌ ) इति अनुवत्त ते।. 

तच्च “अपदान्तातः इव्यनेन विशिष्प्रते | वढाइ--मपदानात्‌--चवर्णात इति । उसि इति 

जुसः ज-वञ्म॑म्‌ उस; सप्तस्यन्त' रूपम्‌ ( भावे लो ), तदाह उसि परेति। एकः 

पूव्वपरयी:? (६८--६।१।८४) इत्यघिक्षतम्‌ । “एङि! पररुपस्‌" ( ७८~ ६।१।९४ ) इव्यतः 

पररुपमिति चोनुवत्त ते । तदाइ--पररुपसे क्षादेश इति-पूव्वपरयोः पररूप एव fud 

| इति quu: इति प्राप्त, इति--भव या उस्‌ इत्यत्र पूवपरयोर कारी कारयो! “आद्‌. 
I$ गुण इति.गुण' वाधित्वा एकस्मिन पररूपे प्राप्त wenn प्रथमं प्राचां व्याख्यानसुपन्यस्थात 
t परलत्वादित्यादिना-- । इति प्राप्ते इत्यस्य इति प्राञ्चः इत्यनेन अन्वय: । “उखपदा- 
न्तात्‌” इति पररूपविषध्रकशास्त्रापेक्षया “अतो येयः? इति शास्र wc नित्यञ्च। aasa 
—पररूपे-प्राप्रोति weadsfa— | तब प्रथमं sd पररूपे सव या उस्‌ इत्यत भव 
. gw. इति स्थिते एकदेशविज्ञतत्यायेन य. इत्यस्य भवत्येव इयादेशः-ततश्च यथापूव 
॥ गुणे सति च भवयुरिति सिध्यति । तदेतत्‌ प्राचोनसतं 'परमित्यान्तरङ्गापवादानामुत्' 
रोत्तरं वलोय; ईति “असिदध' वहिरङ्गसन्तरङ्ग' इति च परिलाषाइयविद्ट्घस्‌ । तेन' 
भडोजिरपरितुषान्‌ आइ--यदापीति--पररुपसङ्गानपेचलास्‌ अन्तरङ्गस्‌+= !. Xr 
in देशस्तु ्रहातिप्रत्ययोमयसापेचत्वाद्‌-वहिर$षम्‌ | ` अतः qea न्याय्य वलवतर- । 
. ` fedi तथा सति भवेयुरिति न सिध्यति, किन्तु aaga भवति अन्तरङ्गे | 
À | पररूपे प्राप्तो वहिरङ्गग्य इयादेशस्य-असिद्घत्वात्‌ ( अभावात ) अप्राप्त रिति यावत्‌ । 
तदेतत्‌ परिहरति तथापीति--“अतों येयः? इति सूत्रे. इत्यथ॑, । अतः यास, इयः इतिः 
. सखिंविच्छेदः । यास्‌ इति gaa पदम्‌ । ततथायसथे: qurqefa— अतः परस ' 
यास्‌ इव्यतख--'इय्‌' इत्यादेशः स्यादिति। aaa भव यास उस इति स्थिते पूवे इय 1 
i PNE e E Ea A aE MENS SEN: RA 

* यद्‌ वह अपेचते तद्‌ «ono! sewd तढ्न्तरङ्गमिति डिकीयटवच;-- — 
सार'। एतच्‌च असिद्धवत्‌ सद्र कं यटे स्पष्टम्‌ । 0000200028 | 


EÀ 
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अथ तिङन्तश्वाढि प्रकरणम्‌ | ८१ 


आदेशः सलोपविधायकम्‌ लिङ; सलोपो$नग््यख- इति शास्त्र' बाधिष्यते साम्यात्‌ 
—तदाइ एवञ्चेति। यास, saa हि इयादेशो विघीयते। तत्‌ यदि सकारो लुप्यते 
तहिं इयादेशो निर्विषय: स्यात्‌। amq इय इति सलोप वाधिषाते। अन्यथा 
सवयस, उस इति जाते यस” दव्यख अकारान्तलामावात्‌--परदपं न Y ते । 
एवंच भवेयस उस, इति गुणे सति सलोपे च भवेय इति जाते पद्वात--मररुपेण 
भवेयुरिति सिद्चम्‌। नतु 'यास_ इयः इत्यव कथं सन्धिः। सकारख रुतले 
(feuda), भो भगो-इति यत्वे, लोप: शाकल्यस्ये-त यलोपे च “अतो या इयः? 
इति स्यात्‌ । p «awe सलोपस्य असिइलाद इत्यवाह-सन्धिराष इति । | 
सइषिपाणिनिहातेयं व्यवस्था इति सके सोढ्व्यमिव्ययेः। आनेसुक इति gamag 


« “अतो-या इयः sara हश्यते इति नागेशः। तत्त wenfes हटम्‌। इति विघि- 
लिङ प्रङ्गिया। 


" २३२१५। लिङाशिषि ॥ ३।४।११६॥ 
दो--1 आशिषि लिङस्तिङादैधातुकसंज्ञः स्यात्‌ | 


The तिङ otf लिङ in आशोः in ४०:०० आईेषातुक i. e. the 
affixes तिप तस eto upto संहि. ५7० designated as आड धातुक in - 
आशी लिङ —in short WE, is भाइ घातुक | 

मित--1 "fa गित adaga इत्यतस्तिङ््यिनुवत्तते। “भाइ घातुक शेषः 
इत्यत आइधातुक इति च। few इति च लुप्तषष्ठोकम्‌ । तदा ह--भाशिषि इत्यादि t 
साशोलिंड आदे. rg Term । 


२२१६। किदाशिषि॥ २४१०४ N 


. 'दौ-। ओआर्थिष लिङो यासुट, कित्‌.स्यात्‌। 'स्कोः- zb : 
(२८०) इति सलोपः E 











८२ वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदी 


and 70 q as in विर्धिलङ,) 10 ww! The 099०७ of 
making it कित्‌ is to direct सम्प्रसारण to यन, ७६० in आशीलिंड by 
the rule “वचिखपियजादोनां किति' (2409—6. 1. 15.) whence we get 
इज्यात्‌ which would not have been formed, had यासुट been 
fequi. Now भू यासुट, सुट्‌ तिप्‌ gives सू यास, स. त्‌ ( सुट. is by “सुद्विधो!” 
2210 and तिप्‌ drops इ by ‘Sax’ 2207). N. 8.--आशौलिंड' being 
आद्ध घातुक you cannot attach शप, ७810 consequently no गुण or 


o WIES! The two सकार inq यास्‌ स. त्‌ elide by the rule ( खो: 


सयौगीद्योरग्ते च? (380-8. 9. 29) and we get qs! Now to bar 


गुण and af] s&notioned by the rule .'सावधातुकाद धातुकयोः’ (2168— Y 


7. 3. 84) Bhattoji reads the special rule— 


मितृ--। “लिङ; सोयुटः (२२५५--३॥४॥१०२) इत्यतो लिझित्यनुवर्त ते । 


'योसुट्‌ परस्मपरेषूदात्तो few) ( २२०२--३४॥१०३ ) इत्यतो यासाडति च; तदाइ | 


लिङो यासुर्डित । ननु आशौलिडि अपि यासुडयं feza भवतु कोऽथः कितकरः 


` शेन। ada क्षिति गुणनिषेध एवं डित्यपि । तथा च म यादित्यादापि--कित्करणेऽपि 


सिध्यति। तस्मात्‌-खाचवाथं sga उच्यताम्‌ इति चेत्‌ ? न। “वचिखपियनादोनां 
किति (२४०९--६।१।१५ ) इत्यव सस्पसारणेन उच्यादित्याद्साधनाथे कित्करण 


सप्रयोननत्वात्‌। भ्‌ यासुट, सुट, तिप्‌ इति स्थिते इदमव सम्प्रधास्य॑म्‌-धत्‌ wn | 


fere आद घातुकलात्‌ भुवो गुणावादेशौ न भवतः।. वतय भ.यास्‌ स_ त्‌ ( इतय ति 


_ तिप इकारलोपे--त्‌ wm तिष्टति) इति स्थिते (ei: स'योगादोरन्ते चः २८०-- E 
८२२९ ) इति दितौय सकारस्य--पदान्तस योगादितांतू--लोपः । ततः प्रथमसकार- | 
` ब्यापि-<पदान्तस योगादिलादेव लोप, । एवं च सकारदयस्यापि fofa: । . 'खिषः 


सलोपोऽनन्त्यस्र (२२११ ) इति तु साव्येघातुकसकारखोपविषयक्तमिति.. विसाषनी- 


` यम्‌। एवं सकारदयलोपे-भ यात्-इति खब्यते। ननु अयात्‌ इत्यव म घाती * 
ATE घाठुकप्रत्ययपरलात्‌ तस्य इकः ( ककारख) कथं न गुणः इति चेद्‌ उच्यते! ` 


» 
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अथ तिडन्तश्वादि प्रकरणम्‌ | cg 
332$$— | | fmefa च ॥ ११1५ ॥ 
दौ--1 गित्‌ कित्‌ डित्निसित्त इग्लक्षणे गुणवदो न स्तः 


कुयात्‌ । JAKAL स्नुयासुः। सुया, सुयास्तम्‌ । 
श्नुयास्त। भ्रृयातम्‌। भुयारव um 


The इक्‌ (इ उ चर छ ) ofa root neither have गुण nor have 
afa, when a "—elidiog, «—eliding or. €,—eliding निभि 
(cause) exists. Here यासुट, is a q—eliding निमित्त, Hence 
there is no question of गुण or vf! थू यासुट्‌ सुट, तिप्‌= भू यास्‌ स. 
तृ्‌=्-्सृयात्‌। भू ng सुद्‌ वस, ( सुट. comes by 'gefedt)- थास्‌ सः 
स. ताम्‌ (07 तस्थस्थमिपां तांतंतामः) =भू या स्ताम्‌ (The स of agg only 
elides by 'खो; ०६०' (380) and not qz, सूयाल्ताम्‌। सू यासुट, f 
यास्‌ जुस्‌ = भूयाम्‌ उस. (Here the स॒ of यासुट्‌ does nob elide because 
'it is not संयोगादि ) = सूयासुः (by उस्यपदान्तात्‌ 2214), सू यासुट, सिप्‌ = y 
सूयास्‌ स्‌ (feq drops इ by ‘sag )भुयाः ( यासुट, drops स by 
"wi: ०४०). सू यासुट, घस्‌ (here सुट्‌, comes in because यकार 
follows)=4 ata. €, तम्‌ ( तस, 18 replaced by तस्‌ )= भू याच, तस्‌ 
यासुट drops स.:09 “खा? )5-भूयासतम्‌ । yana (here त replaces थ ।॥ 
-भूयासम्‌ ( सिष is placed by चस्‌--वछख्रमिपा तां तं ताम: ) uae सय | 
( बस 8०0 मस. drops स्‌ by नित्य feq; 2900) E e 


सित--। गकारलोपिनि, ककारलोधिनि ङकारलोपिनि च निमित्ते सति $a 
ER ( इकारस्-उकारस्य ऋकारस्य ) गुणो हदवा म भवन्ति! 'इक्ो गुण्ादपों | 
(३४-११३) इत्यनः “इकः? इति mR इसि wem mi aw 


+ 


२ eA EM 
आदे घातुके? ( २६५५--१1१॥४) इत्यतो 'नों इबिच। “एवहि इति en 
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इति तत्तवोधिनोकारादयः। तव चत्व'स्य अयम्‌ wu! यथा fex इत्यस्--चतन 
दिक्‌ इति भवति (agaa तु दिग इति) एवमिहापि autc प्राक गकारस्य चले न 
निद्द'श: । , तेनायं सूवाथे:--ग्‌ च क. च ड च इति गुक्‌ डः ( समाहार wu) ग कः 


| इत्‌ यस्य ति ( वहत्रोदिः ) aferp इति सप्त्यन्त' सूवम्‌ । इन्दान्त ख यमाणः शब्दः 


प्रत्येकमभिसस्वद्दा ते इति न्यायात्‌ । इच्छच्दः nw? एषां प्रत्ये कमभिसस्व ट्घाते तेन 


, “गित्‌ कित्‌ feq! ws «udi भवति। अव भाषाम्‌ 'किङति प्रतिषेधे र्तान्नमित्त-. 
याम्‌ ( वात्ति क ) | किङति प्रतिषेधे तन्निमित्तग्रहणं कत्त व्यम्‌। faefafew येः 


गुणहद्धी प्राप्त तत न भवत इति वत्ताव्यम्‌। कि प्रयोजनम्‌ । उपधारोरवीत्यधेम्‌ 
( दाचि क )। उपधाथं' रोरवोत्यय' च। sn तावत्‌। भिन्न: । भिन्नवानिति t 
कि पुनः कारण न सिध्यति | किङ्तीत्य्‌ च्यते । यव किड त्यनन्तरो गुणो भविष्यति ad व 
स्यात्‌ । किदन्तमेतत्‌ । इह तुन स्यात्‌। भिन्नः। भिन्नवान्‌ इति। नतुच यस्यः 


(गुण उच्यते d किङत्‌परतरेन विशेयिषय्रामः । पुगन्तलघुपधस्याङ'स्य गुण उच्यते aug 


feq परम्‌। पुगन्तलघूपधस्रेति नेवं विज्ञायते पुगन्ताङ्गस्य qaga चेति। aw 


: तहि पुकि अन्तः पुगन्तः लघ्वो उपधा लघूपधा AA लघूपधा च पुगन्तलघ्‌ पधम्‌ । 
. पुगन्तलघ पधख ति । wax चेतदेव विज्ञेयम्‌। अङ्गविशेषणे सतौह प्रसन्यत । 


> 


मिनचि। रोरवोत्यर्थं च। विधा वढ्घो इषनो रोववीति' इति, तेन किड्तौति । 
निसित्तसपतसोत्य,क्तम्‌ । किति गिति fefa परै सति गुणहद धो नस्त इति च 
न व्याख्यातम्‌ तथा सति ळिन्न:--ळिन्नवान्‌ इत्यादि इला ( छिद्‌ इत्यस्य दकारेणेव्यथ; 


` व्यवधानात्‌ [uer न च येंनाव्यवधानन्याथेन सिध्यत्येवेति वाच्यम्‌। तव तथा 


सत्यपि चितः स्तुतूंमित्यादितु न खैतृखदीवि दिक । गित्‌करणफलं तु 'ग्वाजिस्थद्व 


गन्न, रित्यादौ गुणः ker च यया न खादित्ये वमयम्‌। तथाच fen रित्यादौ गुणोन- 
E भवति । स्याल रित्यादौ च नेलसित्यलस्‌” सूयात्‌ इत्यादौनां प्रक्रिया चाङ्गलब्याय्य यां 
ड प्रदर्शिता। इति आशौलिडः प्रकिया। “. | 


-- २२१८ |. 'लुङ्‌॥ ९।२।११०॥ 


&L— । 'सरुताथ्ठत्त घातोलु ङ. स्यात्‌ । 
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अद्य तिडन्तभ्वादि प्रकरणम | cu 


लुः is attached to a root. expressing (any) past tense. 

सित - । धातोरिति अधिक्ततम्‌ ( २८२४--३।१।९१ )। YP (seeu— 
२।२ ८४) इति च वत्तं ते तदाइह--मूताथंद्वत्त रित्यादि । अद्यतनानद्यवनोभयविधसूताथ- 
साव लुड्ययादितिष्व यम्‌ ' भूतसामान्ये लुङ । किन्तु स्पट अनद्यतन परोचे 
'लिट, अनद्यतन अपरोचे लङ. इतुत्ता प्राक । 


२२१६। माङ लुङ_॥ ३।२।१७५ | 
SI— | सव्वेलकारापवादः । 

When the particle (indeclinable) माङ is used, लुङः alone 
Should be attached to the root. This surpersedes (or over- 
rules) every sort of लकार (tense) 

नित--। यदा साङ (सा) sfa-weni प्रयुज्यते तदा धातोलु 9 एव खादित्यथ: 
तदाह सव्वलकारापवाद इति।. सारि' प्रयुज्यमाने gea लकारान्तरं न भविष 
तीत्यर्थः । मिथ्या मा वद इत्यादौ तु “साः इत्यव्ययान्वरः निषेषदयोतकस्‌, न तु 
tare? इति ङ्द्न्तस्‌। “मा इति तु भङ्ग्टिव । 

२२२०। स्मोत्तरे लङ. च ॥ ३।३।१७६॥ 

दो--। स्मोत्तरे माङ लड. स्यात्‌ लुङ. च। 

When “माङ is followed by ‘ख? then not only ys but 
we ४180 is used 
| fra— 1 afs, लुङ. खादिलि faq । यदि तु माड. परतः स्म इत्यव्ययं 


प्रयुज्यते तदा न केवल' लुङ आपत लङपि खात्‌। यया--मात्म मत्‌ साख —— 
अबदिति । अडोगम प्रतिषेधः। c E sm 







२२२१। च्लि लुडि॥ २।१।४३॥ 
दौ--। शबाद्यपवांद। s | 
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The afüx चिल is attached toa root in लुङ । This 9787० 
rules शप, श्यन्‌ eto, ` 
नित--ल fẹ घातोः च्लिः खान्न तु थपश्यनादय इत्याइ--शवाद्यपवाद इवि ! 


२२२२ | च्लेः सिच ॥ ३।१।४४॥ 
दो--। इचावितो। 


चिल is replaced by सिच्‌ which drops इ and च. ! 
` लित--) f इत्यस्य स्थाने fus? इत्यादेशः खात्‌ । सिचः इकार चकारौ 
würd wer fasal इकारचकारलोपयोः प्रयोजनमस्ति। इकार” 
लोपख प्रयोजनम्‌ अनिंदितां इल उपधायो किडति! ( ४१५--६॥४1२४ ) इवि 
असस्त इत्यादी उपधालोपो यथा न खात्‌। चकारलोपस्तु खरप्रथीजनः। एवमन्यः 
वापि- agga सप्रयोजना इति uro व्यस्‌ । 


२२२३ । नातिख्याधुपाभुभ्य: शिचः पररा पदेषु ॥ २।४७७ ॥ 
| दा--। ण्म्य; सिचो लुक स्थात्‌। गापाविहेणादेशपिवतो 
AEN 


few disappears coming after these ° roots [ «t (tHe substi- 
tute of इण्‌ गतो? स्था, घु (दा ànd था), पा (of whioh fhe rubatitute 
18 ,पिच्‌ ) 800 सू ]. Here m and पा are taken i.e. explained fo 


- be the substitute of इण (to go) and the writ of पिब 1, e. पा £o. 


drink respectively. ` m ES 


मित-- । यातिस्थाघ्पासुभ्यः सिचो “लुक? परखे पदेपु ( विभक्तिपु. परेषु ) इतिं 
WW सूवशरौरम्‌ । गातिस्थ त्यादि पञ्चस्यन्तम्‌। वढाइ एभ्यः इति सिच इति वषः 


न्तभ्‌। गातिय स्थाच पद्य पाच qu— गातिस्थाघुपास॒वः ( चन्दः ) ; ततः पञ्चसौ बह- 
_बचनम्‌। इकश्तिपीधातुनिद शे' ( ५७५ वात्ति क) इति तिपा 'माति? इति निष्ठि 


e 
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wu अथ तिडन्तभ्वादि प्रकरणम्‌। | c9 


श्य ते । गाधातुरित्यथः इति 'दाधाघुदाप! ( २३७६--१।१।२० ) इति L- 
saai: दाधातोः घाषातीय यहणम्‌। ^m" इति “इणो गा लॉड? ( ३४४८-- 
२।३।३५) इति गच्यथकइण धातोः खाने भादिठः गाधातुः ग्टह्मते नतु 'ग' इति घातो:। 
fq इतनेन च 'पाघाघ मा"? इति. सूव ण यस्य पाधातोः पिबादेशो भवति तखवाब 
ग्रहणम्‌ नतु पालनाथेकस, तदाइ--गापौ इ इत्यादि [sw पाच-गाप्तो ( इन्द ) ; 
suana पिवतिय इणारेशपिवती (इन्द) ; गापौ इइ इणादेशपिवतो इति पदच्छे दः ] । 
एवं च सू च.लि तिप्‌ इति स्थिते सिजञारेशे भू सिच. तिप्‌ इति नाते सिच इकारचकार' 
लोपे faqu “इत्य ति इकारलोपे सति अडागमे च अ भस्‌ त्‌ डत स्थिते अनेन सलोपे | 
तिपः पिल्वातृ 'साव्वधातुकाईधातुकयो' रिति गुणे प्राप्त गुणनिषे घकशास्त्रत्तपन्यसखति-- 


२२९४ | मुसुवोस्तिङि ॥ ७।३।८८॥ 
दो--। भू" '«w एतयों: साव्वंधातुके तिङि परे गुणो o 


स्यात्‌ । i 
When the साब्बधातुक fae, ( fau तस्‌ 9६०.) follows, qw is not 


~" 
$7.4 Y 


directed to the roots यू and X! Now to bar the augment € ^ 


इट. to अभूत्‌ he brings forward the rule : 


faa— । 'मिदेगृ णः (२३४६--०३।८२) इत्यतो गुण इत्यनुवत्त ते । “नाभ्यस्तस्याः 
चि पिति mAg ( २५०३--० ३.८७ ) इत्यतः साव्वेघातुके इति च; तढाइ 






साब्बधातुके इति गुण इति च । सु इति “एड” प्राणिगभ विमोचने इत्यल qu E à 
( लुग विकरण इति लुक विकरणं ( विकारादि यस्ति विग्रहः) यहणम्‌। E 
नतु 'सुवति सूयति’ इति शवदविकरण--श्यन्‌ विकरण्यो. d C TUE & z 


यइणम्‌, नतु भ्व।दिदिवाद्विगिणोययोरित्यथेः। सत्‌ अत्यव त कारश seme : 








वारथितुसाइ- 


0०. २२२४ । अस्तिसिचौऽएत्त.॥ ७।२।६६। | xd | y E £ 


x Ns PrN, "e - 1४ 
(ns 
. EUM oe 
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प्ट्य्य सीत्रं भत्वभ॒। अस्तोत्यव्ययेन कसंधारयः। ततः पच्चस्याः 
qat लुक। विद्यमानात्‌ सिचोऽस्त स्च ' परस्याएत्तास्य इल 
इडागसः स्यात्‌ । इति इट न। इष्ठ सिचो लप्तत्वात्‌। अभुत्‌ | 
किम्‌? . ऐघिषि। "emu इति किम्‌ ?१--ऐधिष्ट | 


P 
ro] 30 NUM S NS 


| compounded with the word अलि which is an Wem, in the 
 münner of a "dw: compound. Then in a way peculiar 
to सूवऽ only. the पञ्चमो विभक्ति of faw. disapnears j n 


INA l | 
: | 

सिच्‌ and अस. (the 7006 भस्‌) form a समाहार इन्द compound | 

ag सिचम । The word सिच. 18 & भ स्क one—peouliar to the E 
qas [ मत्व is directed: by ‘afana? ;: here, however. few, is | 
W 3" 80 you cannot ७४९०४ कुल जशत्व which is sanctioned to | 
पढ्छ ज्ञक words by चो; कु ( ३७८ ) and "wet जशो$न्त ( ८४ )। -This | 
sort of भत्व is not ġo be found in लौक्षिकप्रयोग--80 he says— ^ 
dta waq ( this is a sutra license ) ]. The word faa, is then ~ i 
। 

नदी 

` 

j 

5 


The augment इंट. is enjoined 80 an «zs ( wem एकाल प्रत्यय: ) 
WW (consonant—q) coming after the root ww. and a root in 
which exists the afix सिच । Thus we oannot geb इट 
(bafore the अएताइल--त्‌ ) bacauso the ७15 सिच dieappears and 


we got अभूत्‌ । Why say "ww; witness afa ( एध. थ्रात्मनेमद लुङः * 
इट. (इ) frst person—-gives fsfa— Here there is no इट. to F 
६2० चपता इ though it comes after तिच. for if ig not a इल but 

an अच.। Why say अपत्तलल--01 an wam letter— ? Witness | 
ऐघिष्ठ (rms) qe. त--६७170 person— gives as for the afix a ES हँ 
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अथ तिङन्तम्वादि प्रकरणभ्‌ । प 

' though if follows सिच, is not an wga being a combination , 
of प्‌ and भ- | The argument is—In the former case 

९ ऐघिषि ),—the affix इट (s—frst person) is an भएता but it ig 
nob & हल. whereas in the latter case (ONE), the affix त ig a © 


हल्‌ but is not an आएक । सू सिच, तम्‌ gives अट. ( qe wewear: ) 
सूताम्‌ (तस्थस्थमिपां तांवंतासः ) ७५७६] ६० syag; सिंच disappears by. 
गातिस्था--( २२२३ )। 


मित । सूतसिद fest व्य'ख्यानसइम्‌। तव प्राचोनसतम्‌-ण्तिद्य सिञ्च 
दति अस्तिसिच. ( समाहारदन्द: ) तस्मादिति एमौ । qu ईट, ( २४५२-७।३-९३) 
इत्यत इंडित्यनुवत्त ते । अएक्ता इति पाथ ऽसो ।  तेन--'अस्त रड्रात्‌ सिच्च परस्य 
अपृक्तस्य इडागमः रूात्‌ इति काथिक्ता। 'तदेतत्‌ व्याख्यान न सम्यक्‌ । dure 
चिन्म्याख्याने अस्त सूं भावे अभ दिति न सिध्येत्‌ । स्‌भावख स्थानिवद्भावेन अस्तितया 
तव भपक्तख हल दै डागसख दुब्यारत्वात्‌। किञ्च अस्यात्‌ अगात्‌ इत्यादौ गातिस्थेति 
सिचो यद्यपि लुक “भषति तथापि स्थानिवत्वेन सिचः परत्वादोडागमः खात । चत; 
प्रकारान्तरेण व्याचष्ट-( इदमेव नन्यमतम्‌ दितोयब्याख्यानम्‌) feux अस, Wut. 
अस्‌ चेति अस घातुद्य व्यथः ( अत्रापि समाहारदन्हलात्‌ wu मेद्‌ इति न थमितब्यम्‌ 
वव WW fata क्तत्वादिति ); एव' समाहार wqu सिचछ शब्द जाते सिच 
ARA चकारस्य कथ' न कुत्वज गले ( प्रथमं कुत्व तदोग.लवम्‌ ) न भवत इत्यवाइ-- 
nare ति-यद्यपि वागर्थाविव इतोव अवापि पदत्वेन ˆ कुत्र TR 
च ma तथापि तन्न, sm? wa भंक्तमिति-नेद पद' किन्तु भ भवति 
तेन eu ai ततः समाहारइन्दान्तस् सिचसं, sec “अस्ति इत्यब्यः 
येन कमेधारय इत्याइ--अलोति अखि ( विद्यमानम्‌ ) सिचस, अरिसिचस. (विशेषणे | 
विशेग्य णेति समासः aa wee विद्यमानाथेम्‌ अव्ययं वशेषणम्‌ सिचस इति च 
विशेषाम्‌ ) । . ततः पञ्चम्या इति । पद्धमोविभक्ती संत्या हि 'पतिसिचस? इतिं खात्‌ 
aq तु न Ema अतः आइ लुक, इति। जुका ug wedn] एवमचरशः सूव | e : 
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९० ` वैयाकरणसिद्ान्तकीमुढी 


अयमर्थः-विद्यमानात्‌ सिचः विद्यमानात्‌ (अक्षतमूभावादिति तत्ववोधिनोकारा;) "Ic 

( असघातोथ ) परख--अपततास्य इल ईडागमः खातृ--। "va एकालप्रत्यय इति 
अलमात्र--खरूपख । इलः इति--“उतो--इडिलु कि इलौत्यव 'इलि' इत्यस्य WI 
विपरिणाम; । इति इंट, न; कथ' नेत्यवाइ इहेति-अभत्‌ इत्यव । सिचो लुप्तवा- ` 
दिति--गातिस्घोंत सूत्र We । ननु सूत्र "इलः? इति आशज्य कथ' व्याख्यातम्‌ ms 
तदीत्तरनाह-- ऐविषि इति--एध ( हड्डी ) आत्यनेण्दी qfe उत्तमपुरुषे इट. "a 

परे इंडागमो न भवति | इटो$पत्तार्ल ६पि सिचः परत्व इपि इलत्वाभावत्‌ । अएताख 
प्रयोजनं faafe ऐधि्ठ इति रघघा कोल डि प्रथमपुरुषकवचनमिट्म्‌। एध-- लुङः 
a—aa वगारख इललेपि सिचः परत $पि च अएत्ता्वामावादीडागमो न। त इति 
ama तकाराकारायी: ( त्‌+ अ ) स'घातत्वोन इ1लत्वात्‌ (द्यचरत्वा) इति । भ, लुङ, 

तस .इति स्थित सिचि maë? अडागसे च अभ,तामिति «afa । 


२२२६ । सिजभ्यस्तविदिभ्यश्व ॥ ३।:।१०८ ॥ | - शी 
दो-- ! सिचोऽभ्यस्ताद्‌ विदेश परस्य डित्सवब्बन्धिनो- 
Wu स्‌ स्यात्‌। इति प्राप्त । 
जस. 18 ६79 substitute of fim, related to (i. e, existing in) 
an feq( लङ, लुङः लिड -000), coming after few: and अभ्यस्त root 
(जचि-त्यांदय: घट, ) and theo root विद्‌ । This boing the case (1.6. 
भि going 5o be replaced by जुस्‌, we look durus ):— 
मित--। RTE ( २२१३--३:४,१०८) इत्यस्याइ नुस, इत्यनुवत्त' ते 'नित्य' 
fea ( २२००), mere few इति च! fam. 'च qaaa विदिय ( इति | 4 
wu) तेभ्यः ( ५मो ), तदाहइ--सिच इत्यादि । इति प्राप्त = ईति जुस प्राप्त इत्यर्थः । 
२२२७। आतः  SISIS SO ॥ | 
Al तिजलुक्यादन्तादेव भेजु स स्यात्‌। अभूवन्‌! ` 
. अभ: । अभुतम्‌। Cu] अस्नुवम्‌। अभूव! असुस! ` 
s T कलली Te" Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri — 
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अथ तिडन्नभ्वादि प्रकरणम्‌। ६१ 


When the afix सिच्‌ disappears, जुस, is the substitute of 
fi—only when füfollows an आकारान्त rost. Thus यू being . 
. उकारान्त we cannot have जुस. as substitute for मि । अभूवन्‌— 
Here भू qe भि= भू च्लि अन्ति = सू सिच्‌ अन्‌ (by इतस्‌ snd 'संयोगान्तबीपः ) 
= अट, ("uw we— oto.) सू अन (by ' गातिस्था, eto. fam, disappears) 
= भू अन्‌= असूव्‌ भन्‌ ( सूवोइक्‌ लुङलिटोः) = भूवन्‌ । n8 सिंच, सिप्‌= 
अट. सू+ स= NUS C असूतम्‌ अट. सू सिच. यस = असू म तम्‌। असूत=अट सू 
सिच, aema चसूवस्‌--अट, सू सिच्‌, मिप्‌=भ्र सून असच सू (उक्‌) 
अम्‌ = HS अस्‌ (Note that बुक्‌ comes in only when it precedes: 
an अच--₹०७०]) अभूव= az 4 सि च. we. अभूच (स elides by नित्य 
. f); similarly असूस ! iM ; 

. सित--। भात इति वदन्तम्‌ (येन विधिस्तट्न्तख तिन्यायात्‌ ) ¦ तद me 
सिजूलुकि--इवत्योदिया--यदा सिच, लप्यते तदा आकारान्तादेव धातोगतन्यस्य त्यादयः । 
अभ वन्‌ इति। चलः सिचि, सिचो छोपे 'फेरान्तादशे संधोगान्तख--तकारख लोपे 
भन्नू इति नाति, अडागने) 'श॒वोबुक! इति वुगागसे च wwe इति। एवसन्धदापि । 
aaqa यत्र अनादिप्रत्ययः परतो भवति तव तत व वुगागस्‌ इति RESA, । 


२२२८। न माङयोगे॥६।४।७४॥ ^07 7 c 
$l— | अडाटें न स्तः। मा भवान्‌ भुत्‌ । WD Wal 
सुद्दा | | 2 


The augments अट, and चाट, are not enjoined to ७ root ab 
when if is connected with (or preceded by ) सा i. e. "Tel . 





०३ t 4 v aT | क. p र को - 


- VER वेयाकरणसिद्दान्त कौसु दो 
२२२८ । लिङ, निमित्ते लुङ, क्रियातिपत्तो ॥ श३१३९ ॥ 

दो--। हेतुहेतुमदू-भावादि लिङ निमित्त तत्र भविष्यत्यर्थ 
we स्यात्‌ क्रियाया श्रनिष्यत्तौ गस्यमानायाम्‌ | अभविष्यत्‌ | 
-अभविष्यताम्‌। अभविष्यन्‌। mafai असविष्यतम्‌ | ~ 
नअभविष्यत। अभविष्यम्‌ । अभविष्याव । अभविष्याम । 


The निमित्त (condition) of लिङ्क, is gum (cause) and gaz- 
'भावः '(effect) i.e. लिडर ig used to express cause and effect and 
this is the condition of few । तव i, e, in that sense of cause 
& effect, qw. is used in. the fusure-—tense when there is 
indecision or nonsettlement ( अनिष्पत्ति ) of action implied in 
“ihe sentence. As for instanco seS दभविव्यत्‌ सुभिचमभ्वविष्यत्‌ 
also sw "uq सुखं यायात्‌। Here the-firs halt of each 

. 8610106 expresses ths cause.( हेतु and the last half effec 
( हेतुनतृ5फल ) for सुसिचल and सुखप्राप्ति 165016 from दृष्टि (rain)- 
and एखनसनम्‌ (bowing to Krishna), wafaen—u we füq-« 
feud खलुटो: ) त्‌ (इत्च) = sz, (wm चातु क्रे डवलाद: ) ख त्‌ = अट 
(wewe लुचडुदातः ) भूइ ख-त्‌ =त्रभो ( सावधातुकाई; ) इ त्‌ =भ्रसव इ सत्‌ 
अभविप्यत्‌ ( इणकोः, आदेशप्रत्ययथो: ) । Thus अभविश्वतास्‌ etc. 





मित--। हैतुहेतुमतोलिङ? ( २८१३--३:३।१५६ ) इव्यतो इतुेतुमद्त्यनु- ` 
वत्तते। तदाह इतुहेतुमद्भावादीति। भविष्यति मर्व्यादावचने’ ( २७९४-३।३। 
«१ १६) इत्यतोमविष्यतोत च तदाइ--मविपात्य्य इति । क्रियातिपत्ती (क्रियायाः भि~ c 
त्तिः तस्याम्‌ ) इव्यव अतिपत्ति'रतयस्र अनिप्पत्तिरित्यथं-सदाद अनिषात्तो गम्यमानाया 
fafai ga हेतुमांय Sqequet ( इन्दः ) aiat सं अआदियंखत faas ' | 
` इतुहेतुभद्वावो यथा छण नमैध्चे त्‌ सुखं यायात्‌ एवं ष्टि दभविष्यत्‌ ganaf 


^. 
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अथ तिङन्तभ्वादि प्रकरणम्‌ bo eO 


दिति । तव छणनमनं gama: efewast च सुभिचत्तख इत: ! सुखप्राप्ति: सुसि- 
Wes हेतुमत्‌ (यस्थहेतुवि द्यते तत्‌ equq— फल नित्ययं:)। क्रियाया अनिष्पत्तिच उभयः 
त व स्पटा। wefaurq इति भ, ल, तिप्‌ इति स्थिते खवासो लुलुटोरिति लङः} west 
भ, स्यत्‌ इति सस्पद्यमाने ख इव्यखाट्घघातुकलात्‌ वलादिलाज्न इटि प्राप्त भ, इट्खत्‌- 
sfa भवति। ततः साब्वधातुकाइधंधातुकयोरिति गुणे अवादेशे wen 'इण्कोः? 
“आदेशप्रत्ययो रिति षले च अभविष्यत्‌ इति सिध्यति । 'अमविषाठामु- M, स्य तस... 
इति faa इडागमे, गुणे, अवादेशे, तसस्तामादेशे, अड़ागमे च अभविष्यताम्‌ इति। 
एवनन्वतापूरह्यम्‌ | ग्रयगौरवभिया च नाव प्रदर्शितमिति वालमनोरमादौ अनु सन्धय | 
मिति ।. इति लुड' प्रक्रिया! इदानीं प्रसङ्गादुपसग नभित्तवां Wu व्यवस्थापयति-- 


२२३० | ते प्राग्घातो; ॥ १।४।८० i 
दो | ते गत्यपसगर्संन्ञका धातोः प्रागेव Wurm 


The indeclinable particles, designated as "fa and उपसग, 
must berused before a root (and not aíter or in the middle). 

सित 4 “उपमर्याः क्रियायोगे’ ( २९-१।४।५९ ) इति afa ( २७-१।४। 
६०) इति WAT, gif qasaq । अतोऽव्र “ते? पढ्न “गत्य पसगेसंच्रका? 
"gem । अंत WIE इत्यादि ।. प्रागेबेति--न परतो गापि मध्ये इव्यर्थः । 


२२३१ । चानि लोट d ८।४।१६॥ 


दो--। उपसर्गस्थान्निमित्तात्‌ परस्य लोडाटेशस्यानोत्यस्य. 
नस्य णत्वं स्थातू। प्रभवाणि। ` 2 


EA 2 
N — 3 


“दुर; षत्वयत्वयोरुपसगेत्वप्रतिषेधो वत्तव्यः” ( वात्तिक )¬ . 
दुःस्थिति। दुभवानि। ` हि e 
^ Cem RAS, किविधि-णलघु म्‌ 

( वात्तिक )--भन्तर्धा । अन्तछि। ` ifa t E 
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वेयाकरणसिद्धान्तकोसुदः - 


wais enjoined ४० the न of आनि, subsituted for लोट्‌ ( उत्तम 
singular) when it (यानि) comes after an उपसगे in which exists 
the reason (fafaa of wa i.e. X and ष ) Thus, प्रसवाणि (here र 
les in Mand we ४९४ Wa of mfi)! It ghould be said that 
दुर? ceases to be ७०'उपसगे. (18 उपसगैस'ज्ञा is prohibited of दुर्‌ ) 
in respect. of "a and Wal. e. * (8m) of दुर 18 not to be 
considered as the cause of षत्व 07 यत्व of à word which it (दुर) 
precedes. As for example fft! Here 'षत्व directed by 
the rule 'उपसर्गात्‌ सुनोति eto. (2970) is barred ; . दुभवानि here यत्व 
is prohibited. 

It should be asserted that the word अन्तर्‌ becomes: an 
उपसग in respect of अड विधि, fafafa and यत्व । Tha word अन्तर्‌ 
is not included in the list of the उपसगै--प्र otc. Henae उपसगेत्व 
is enjoined here. ` अन्तर्धो--भन्तर्‌+ घी न अडः then टाप्‌ स्त्रियाम्‌ । 
अन्तषि -..अंन्तर--घा +- कि wma uec भूतं आनि ( लोट ) here 


ua 0000081 by “आनि.लोट — SS 


— ^ - f&m— 1. रषाथ्यां नो णः समानपदे? RIAL ).इत्यती नो णः' इन्यदु- 
| उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेगख' (२९८७--८।४(१४ ) इत्यत उपसगांदिति . 


"WW d 
«1 तद्‌,इ--उपसगैस्थादित्यादि -रकार षकारात्मकादित्यथः अनीति बोर्डित 
च खु प्ृषष्ो कम्‌ ; तदाइ ढोडादेशख ति। euer त्यादिवात्ति कस्‌। दुर इति उपसग 
प्रपरादिषु पठित:। अतः गणसामान्यलिङ्गादुपसग त्व प्राप्तो वचनम्‌ । षत्वणत्वविषये 
दुर इतापसर्गो न भवतोति कथथितब्यमित्वथं! । तथा चै दुःश्थिति' इत्यव “उपसर्गोत्‌ 
सुनोतीति' सकार खषकार; 'दुभ वानि’ इत्यव च “रानि लोट अति नशारख णकारो-- 
` यथा न खात्‌ ॥ 'अन्तः इत्ये तदपि वात्ति कम्‌ Aa दरः उपसग त्व' प्रतिषिडसव तु 
qaza उपसग ल्व विधोयते । अन्तर, इति प्रंपरादिगण न पॉठतम्‌ । wx 


-चाख उपसग लप्रयुज्ञकाय्य म्‌ । तेनेयं व्यवस्था । अयंसथे;--अड' विधी, किविधी, पत | 
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अथ तिडन्तभ्वादि प्रकरणम | ` 3 
विषये Afa । विधाविदि प्रत्यये इत्यर्थः, ` अन्तर्धाः इत्यडः विधि अन्तर-घा?-( MAT 


wed इति) we ततष्ठाप्‌। अन्तर्धिः इति fafafa अन्तर -->धा+( "उपसगे चोः 
किरिति) किः। wanafaa इति णत्वम्‌ अन्तर--सू “आनि ( आनि लोट इति ) | 


२२३२। शेषे विभाषाऽकखादावषान्त उपदेश ॥ ८।४।१८॥ 


| 


q 


. tule agag eto. and as neither begin with क and ख nor end  - 
, in ष, wa is optionally enjoined tọ ther particle नि coming » 
, after au 'उपसगे containing the cause. or condiion of NN! 


दो-- | उपदेशे कादिखादिधान्तवज्ज गदनदादेरन्यस्मिन्‌ 
धाती परे उपसर्गस्थान्निमित्तात परस्य नेनंस्य णत्व' वा स्यात | 
प्रिभवति--प्रनिभबति । इच्चोपसर्गा णाप्तससस्त॒त्व ऽपिः संहिता 
नित्या, eem । 
संहितेकपटे नित्या नित्या धातूपसगयौः, 
नित्या समासे वाक्य तु सा विवक्षामपेक्षते । 


इति। सत्ताद्यथनिइ्ंगसोपलक्षणम्‌ । यागात्सर्गो भवतोत्यादा- - 
; ७ e A . 
quaa waaa) उपश्रगास्तथविशेषस्य॒ द्योतकाः 
प्रभवति ।` पराभवति | सत्भवति। अनुभवति। झभिभवति। 
उद्भवति । . परभवतीत्यादौ विलच्चणाथोवगतेः |. उक्तं च¬ ` 
‘SRNT धात्वर्थो बलादन्यत्र नोयते । | 
प्रहाराहारसंहारविद्ारपरिद्दारवत्‌ ॥' } इति | 


In उपदेश, when such roots as are nob inoluded in fhe | 


~ 


X 







- Thus .प्रणि ७६०. Here though the , सपसगेछ are not , 6७! 
pounded, yet the conjunctian ( सनि) is aompulsory (नया : 
Bo it ja said (by Bhartrihari)— Conjunotion is comp plc gor ry ES E. 


uL T * 
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इति ; वंदाइ-गदनदादेरन्यस्मिन्तिति । अकखादौ अषान्त, इत्यनयोवि वरणस्‌--कोदि- 
' इति अकखादिः (नज तत) ताइशि घातौ परे इत्यथः । अषान्त इति बकारः अन्तः यहा, 


तव पव्येव दरथोऽवगन्तब्यः । नेरिति”-नेगं दनदेत्यतोःनुवच ते । नगु णल्लप्रकर॒णं स'हिता- 


६६ वैयाकरणसिष्दान्तकीसुदो 


in a single पद ( 98 वागर्याविव=नित्यसमास ), in a root andina 
compound but in ७ sentence 16 depends upon the intention. 
(ot the speaker). 


And pointing out the sense of ‘existence’ efc. ( in भ 
SAMA ४० bs) is but an उपलचण (general sign i. e. the general AL 
sign i.e. the general meaning) for in sentenoes like यागात्‌ «t 
भवति, the root भ means to issue ( उत्पदते ) । उपठगे8 signity 
(helps to bring out)a partioular sense. Thus प्रभवति etc. 
where प्र denotes influence; परा denotes defeat etc. सम्‌ denotes 
possibility eto. भनु signifies feeling etc. अति signifies to 
overpower etc. उद implies to issue from 660, whereas परि 
implies turmoil or to vanquish etc. In this way we come: 
to learn that each उपसं implies or helps to bring out 8 
particular. sense of भ, eto. And it is also said (by 


Bhartrihari):— . A 


E ‘By. an उपसग, the 86786 of a root is foroibly led to else- 
where (ie, the root is caused to indicate a spacial senso) 
like प्रहार otc. The signifioations are easy to be explained. 


^ "Here ends the भघातु and also the परखेपद्‌ प्रकिया i 


मित-। अध सन्धिविष्छ दः-विभाषा+ अकखादौँ अघान्ते + उपदेश इति! 
“नेग दनदघमेत्यव ( २२८५--८1४॥१७ ) ये धातव उन्ना तेभ्योऽन्यः शेषः ; तिन्‌ परे 


खाद्वान्तवर्जे इति! क्य करो ( इन्दः) तौ आदौ यस्येति ( बहुन्रौइ; ) न तथा 
अन्ते यस्म स षन्तः न तथा अषान्तः ताइशि च घातौ परे। उपसग स्थात्‌ निमित्तांदि- 


धिकारे वत्त ते । तस्मात्‌ यदा संहिताविवचा तदव णलमन्धधा श नेति किभव “विभाषा?-- 
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अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ | ९७ 


ग्रहणन इति Wq—wa वदन्ति-इद्द अउमस्तल$ए धातूपसगैयो: परस्पर समाशा = 
aasi संहिता afa माव: । | 

तव अभियुक्तीक्ति' प्रमाणले नाचिपति-वत्‌ (तस्मात्‌) उत्तम्‌ इति (भत्त'इरिणे- 
त्यः) । अव एकपदे इत्यनेन "अखण्डः पदं बिर्वाचतम्‌। अएण्डतञ्च पदभिन्नोचर- 
खण्डलम्‌ तथा राजोयतीत्यारी अतोगुण इति शपा परदप एकादेशः पचे न स्यादिति 
वालसनोरमा । 'विवचामिति वत्तुरभिप्रायमित्यर्थः। अपेचते wp तथा च 
वाक्या संहिता ( सन्धिः ) प्रयोगकत्त: ( वक्त: ) इच्छाधीनेति फलितम्‌! 


सू सत्तायामित्य वरूपो5थनिद्द थः उपलचणम्‌ सामान्यलचणम्‌-सामाग्ये न WÜ- 


प्रकाथनमावरित्यर्थः न त्वयमेक एव भूधातोरथ इति विवचितम्‌। तत्र हेतुसुपत्यस्थति-- 
यागाद्ति। नद्यव भवतीत्यनेन खगैपट्ख सत्ताविवत्यते इत्यथः किन्तु उत्पद्यते qu 
इत्य वमैवार्थः । ननु भवतेः सव्वव सत्त वार्थः अव तु uua उत्‌पदाते इति-इतिचेत्‌ ? 
न। नहि धातुपाठे भगत्रता पाणिनिना सब्वेषां धातृनामर्था विशिष्य प्रोक्षा, असग्म- 
वात, Saa अनेकार्था हि धातवः’ इत । “अनेकार्था अपि धातवो nafa इति 
भाप्बमप्यव मानसितिदक्‌। ननु यदि धातव. सव्वान्‌ अथांन्‌ अभिदधति तहि' wqa- 
तोत्यादो प्राद्मपसर्गा व्यथां अत आइ उपसर्गा wf! उपसर्गालाजन्नापि व्यर्था नापि 
तत्तद्धेविशेयस्य वाचकाः किन्तु द्योतकाः साहायका एवैत्वर्थः । उदाइरति-प्रभवतोद्यादि 
विलचणर्यावगतेरितिविशिडायेर्लामादिव्यर्थः । तवाच-प्रेत्रख . प्रकाशक्ञयादिः 
द्योतकत्वम्‌, परित्यस्य पराभवादिविपरोतारथेप्रकाथकतम्‌ ; एवमनुभवतिसस्मवतोत्यादवपि 
quiae वोध्यम्‌ । अवापिञ vices प्रमाणत्वेन निदि शति उपसग णेति i 
बलादिति प्रस्छात्य्थः । अन्यव ति अन्यक्मिव्‌ अथ इत्यथः । “वलाद्न्यः प्रतोयते’ 
इति पाठमेदोऽपिडश्यते । अथ¥ेदस्तु नास्त्येव । प्रहारेत्यादो - wi que: ख च्छः इति । 
इति सूधातुप्रक्रिया सामान्येन-<*वादोनां परख पदप्रक्रिया च कयता | 


> 


m 
. 
Ln 
hw 


^». ति Pa 


c | t rur NT 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


>. «4 * 1 ०० < R हु 
SINR 
ES 


x 
cag ae 


f 
~ 
^ 


+ 


ec वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदो 


अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । 


$ T'he root एच means to increase. Here ure (collected) 
॥ thirty-six अनुदात्तत roots (those that leave their low pitch) 
! ending in कल्य । | 
२२३३ | टित आक्मनेपदानां टेरे ॥ २।:।७९ ॥ 
दो--। रितो लस्य आत्मनेपदानां टेरेत्व' स्यात्‌। एधते। 
एत्व 1.6. एकार is enjoined to the टि (अचोएन्यादि टि--79) ot the 
आत्मनेपद substitutos ie. to the verbal affixes of such लकारउ as 
drop their zs (as qz, लोट. ९४०.) Thus एष + लट.= एध, शप्‌ ते 
(here the. अ ofa (.त्‌+अ) is regarded as टि by व्यपर्टेशिबदभाव 
०?.-एकाचो इ प्रथमस्य 21751 एध नं अते = एषते । 


E s ee a. 
ato amm ^, 0T amt M = 
I ST Tid Lis nca 


LU 
शं 


. मित--। 'टित१+ आत्मनेपदानाम्‌ + टे;-- ए इति चक दः | "e! ( २१४१-- 
-३॥४७७ ) इत्यधिकारसूवम्‌। टित इति fa तदाहर्‍टितो . लस्वेति । 
-यस्त up लकारस्व टकारः इत भवति तम्य se आत्मनेपदानां विसक्तीनाम्‌ त 
- आताम-भादीनाम्‌ टिभागख ( अचो$न्तयःदि टि--७९) एकारत्व भवति । यथा एध, 
शप 'त ष्नएघ अत*एध तः इति fen 'ब्यपटेथिवदेकस्मिने) इति परिभाषया एक- 
स्मिन्‌ तकारे अकारस्य fa कल्प्यम्‌ एकळविन्यायात ( “एकाचो च प्रथमख इत्यत्र 
एतत्‌ प्रपञ्चितमिति तवरे व दष्टव्यम ) ; तेन तकारादकारस्य एत्वे सति एच तेम एधते 
दूति लभ्यते । ननु तडगनावा/त्मनेपल्म्‌ ( २१५६-१।४।१०० ) इति आत्मनेपदशब्द न 
आन इत्यपि ग्टहाते । आनस शानचकानचोः स'ज्ञा तथाच d शानचप्रत्यशन्ता यनमान- 
सेवमानादयो न सेतस्यन्ति ततापिटेरेत्वादिति Izag: '“आत्मनेपदनाव sup तदः 
एव (तातां म'*'इटवहिमझिङः ) wur तेन आनख (ग्रहण) नेति भाष्य स्प्टमितिः 
इति शब्द न्दुेखरकाराः। एवच्च kaaet टेरे इत्येव वक्त मचितमिति तत्तवोधिगो 
कारा! । एधधातुरकस्मेकः । तत्रायं स यइच्चीक;-- 
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अथ भ्वादो आत्मनेपद प्रक्रिया । 22 


*(ड्धिचयभयजोवित मरणं res meret er eem eu | 
शयनक्रोड़ारुचिदोधाथ धातुगणं quas माइ: ॥- शब्द न्दुशेखरः । 
२२३४ । साब्बैघातुकसपित्‌ ॥ १।२।४॥ 
दो--। अपित्‌ साव्वधातुक' ङिद्वत्‌ स्यात्‌ | 
A साब्वधातुक afz, which is not 9 feq i.e. which has no प्‌ 
for its indicatory ( अनुवन्ध), is to be treated as feq (an 
afix which has ¥.for its indicatory). In other words an 
अपित्‌ सावधातुक is अगुणो i 
füa— 1 गाङकुटाद्स्यो$ज,ण्तिङित्‌' C२३ ६१-१।२।१ ) इत्यतोऽनुहत्ति- 
लभ्यः fed सूवानुकूलं विधाय व्याचष्ट ङिद्वत्‌ इति। ये ये सावधातुकाः पितो 
( पकारलोपिनो ) न भवन्ति ते ते डिइत्‌ Graafaxfeat इत्यरथः ) । faq, सिए, सिप, 
तुप, आनिप्‌, आवप्‌, wg, ऐप, MAY MAJ; लङःत्‌प, सए, Wd 


शप्‌ । एवद्व्यतिरिक्ताः सव्वं सावधातुकप्रत्ययाः तस, म इत्यादयः खिट्वत्‌ भवन्ति 
"इति विवेकः | 


२२३५। आतो ङितः ॥ VRIE N 


दो--। अतः परस्यङितामाकारस्य -इय्‌ स्यात्‌। usd 
qued i | 
इय्‌ is substituted for the ता (in आत्मनेपद `) of the डित्‌ affixes 
(आताम्‌, आध्नाम्‌) coming aíter an थ। Thus एषम थप्‌+आतास्‌= 
WWE इयताम्‌ = एष + इयतास्‌ = एध Wüü—here ` ए replaces WW — 
` (७४-9233). एषियते (by equ: ) = एधसे ( य्‌ 61168 by लोपोब्योदेलि)। * k : 
एप ममन एघन-अन्त (by भोःन.-२१६९)-एघ--अन्ते (RR) | 
(by भघतो-युणे-१९१ ) । ड 
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१०० वैयाकरणसिद्दान्तकांसुटो 


सित--। अतो थेय!ः ( २२१२-७।२।८।०) इत्यतोऽतः? इति इय’ इतिः 


, चानुवत्त ते ( अतः इति पञ्चम्यन्तम्‌ इ इति लुप्तप्रथमाकम्‌)। fea इति wag- 


वषष्ठी । तदाइ--भ्रलः परस्य इत्यादि | पूव्वसूवात्‌ “आतां भ इत्यादयो fea: d 
तेन: एध ग्रम्‌ जाताम्‌ इति स्थिते ततः २२३३ सूत्रेण एध्‌ अ भाते इतिजाते एतेन 
सुव ण qy इयते इंति भवति! wan आद्गुण, य-छोपे च एघेते इति । एधन्ते 
इति आड sequere द्रष्टव्यस्‌ | 


२२३६ | थासः से ॥ २।४।१०॥ 
दो--। टितो लस्य थासः से स्यात्‌। wI 3 
uaa | अतोगुणे ( १2१) एध। एघावहे। एधामहे । 


सै is the substitute of थाम्‌ of a ख ( लकार as लट, otc.) that 


, drop its z । Thus—Wwd, गप्‌ + यास uw + सै = एधसे । एघ+- भधानम्‌ 
, एच इयर्थ ये == एघेय्‌थे (here आ is replaced by इथ, and आम्‌--is 
3 replaced by ए by टित आत्मनेपदानां टेरे' ) ; similarly अम्‌ of ध्वम्‌ is 


replaced by V whence we geb एषध्वे। एघ+डेट. (इ) न्ग्एष+ ए 
(2233). Now by the rule 'अतो गुण (191) we ४०४ एधे । एघावहे 
vut$— Here दोघ comes in by the 7010- -चती दौघों यङि ; and 
| ss; महिड' are changed into बहे महे by ‘fea आत्मने i 


'मित-_सूवमिदं टित आत्मनेपदानां टेरे इत्यखाव्यवद्वितपरदर्तति , तदाइ--टितो 
लेखत्यादि। एधसे इत्यादि--शपि घास; से आदेशे च सति रूपम्‌ । एधेथे-शपि, 


- आधानः भाकारख SHIRE चाढगुर, quld, घास; “आन? इत्यंशस्य - “टित - सात्मः 
इति एकारादेश अ रुपम्‌। .एषध्वेः इत्यादीनामपि अयं. क्रस; । wq .इत्यत्न fada- 
साइ भतीगुणे' इति एध इत स्थिते एल एध ए. इति जाते “भतोगुणे इति qu 


एधे इति लभ्यते । एधावहे इत्यादौ 'अनोदोध — इति दोघ; । अथ एघधातो-लिट;-- 
"प्रया आरभ्यते | 
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२२३७। seu गुरुमतोऽनृच्छः ॥ ३।१।३६ ॥ 

दो--। इजादिर्यो घातुणु रुमांठच्छत्यन्यस्तत भाम्‌ स्या- 
me: आमो प्रकारस्य US! आूकास्रोराख्बिधानाज्‌- 
ज्ञापकात्‌ | 

In बिट,, भाम्‌ is enjoined to a root of which the first 
letter is one of the इच्‌ प्रत्याहर ( इ उ wa, ए ऐ भो भी ) 8०0 a 
1008 - one (98 ई. wi eto.) and whioh ig other than ऋच्छ । 
In other words when a root begins with a long vowel 
əxcept आ it gets भाम्‌ attached to i$ in खिट--०ण॥ ऋच्छ, though 
if satisfies this condition, will not ४७ अस्‌ । The «ef आस 
does not १016 ; ; for you have a "iv" inference) in tbe . 
आस्‌विधान (enjoining of ग्राम्‌ ) to आस. and कास्‌ । The drif& of 
the saying is this— Iw is enjoined in लिट, to the roots आर 
and ma by the rules “कास, प्रत्ययादाममन्तेलिटि! (2606-8. 1, 35) 
and 'दयायासथ' (9824— 8.1.37). Then had मकार of आम्‌ been 
faq, it (आम ) would have been attached after the fina] आकार 
of SIS, by “मिदचोऽन्यातृपरः। Then by चक; सवण uw: we 
would have का आम्‌स्‌= का चास.। Hence the same thing would 


अध vatet आत्मनेपदप्रक्रिया | १०१ 


have been got and repeated and the object of enjoining आम्‌ 


would have failed. Thus if is expressed that आम्‌ is noh . 


faq or म्‌ eliding. 

मित--। - अथ सब्धिविच्छ दः--( इच.न- आदेः wem )--च गुरुतत:+( न 
+ ऋष्छ'-समास ) इति । 'कास प्रत्ययादाममन्ते लिटि! इत्यतः ( २३०६--३॥१॥३५ ) 
आम्‌ इति “लिटि! इति 'चानुवत्त ते। तदाइ-इजादिरिति! इच. इति प्रत्याहार _ 


अकाराकारौ विहाय सव्यान्‌ खरबर्णान्र्टाति। इच. आदिः (आदिस्थितः) यसं ; 
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१०२ वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


सः (बहुत्नोहिः)। गुरु + अस्त्यघँ मतुप्‌ वन गुरुमान्‌ ' इजादिगु «niu योधातुमवति aum 
ततर लिटि आम्‌ प्रत्ययः eiar wa धातुयंद्यपि इजादिगुरुमानू च भवति 
तथापि तस्मादाम्‌ न स्यात्‌ । इजादिगु रुसानित्यनेन--ई, ऊ, ए, ऐ, ओ औ--कारादय 
एवादिवपं.त न ग्टहौताः। इंहांचक्र wn SARR कामाग्रिदशवक्षमहनिशम्‌? 
(सट्टिः) saraa उदाहरणानि। आम्‌ इति faq भवति नवेत्यवा ह--चामी' 
सकारस्य नेखमितिल्-थख सकारो न लुप्यते इत्यर्थः , . तब ज्ञापकन्यायमूल हंतुमाह 
आस.कासोरिति। अयसथ्थे।--कास.प्रत्ययादाममन्ध लिटि’ इति कासचाते), “दयायास 
अति. (२३२४-३।१।३७) आस. घातोच उत्तरं fale आमम्रत्ययोविहितः। तत 
यदि आम्‌ इति सिद्भविष्यत्‌ तदा "निदचोऽस्त्यात्‌परः' इति परिभाषया अयं (wn. 


प्रत्ययः) कांस घातोरासघातोश्व॒ अत्तादच: आकारात्‌ परोऽभविष्यत्‌। का आर. 


स. इति आ आम्‌ उ इति च स्थिते सित्रान्मलोपे-क्षा भ 8 इति आ आ स. इति 
च जाते अकः gal दोघ इति सूत्र ण सवण्दौच कास, आस. इत्य वाभविष्यत्‌ ततः 
पुनराम|वेधानं व्यय खांत्‌ । वस्मादस्माभिरेतजञ, ज्ञायते यद्यमो मकारख Wu 

अत्र मंतान्तराय अस्माकं लघंकौसुदोव्याख्या ses: quar किम्‌? दषधातोलि टि 
इयेष । चह स्तु आनच्छ इति । एवञ्च एव आम ।लट इत्यत्र एध, 'भाभ-लि ufa fugi 


२२३८ | आसः ॥ २!४।८१॥ 
दो । आमः परस्य ले (१ ) लु क. स्यात्‌! 
लि 91068: coming after आम्‌ 1; 


faasi "wd घसद्वरणत्यादि? ( १४०२-२।४।८० )—तः लेरिति “खचति- 


यामे जित? (१९७६--२ ४।५८) इत्यतो लुंगितिचानुवत्तते तदाह-लैलु गिति! लिरिति 


स्लिरिव्यख प्राचां संज्ञा! अव्र तु fud ग्राह्य: । {खटः लुक अव च्लेरभावात्‌ ! 
तत्तवोचिंन्यां “आमः परस्य लुक्‌ स्ादिव्ये व इत्ति इश्यते suu तवेव लिरिती «ur 
वत्त नीर्यामति। एवन्न लेलोपे एधाम्‌ इति स्थिते अनन्तरसूंत्रमाद्- 

२२२६ । जञ्चानुप्रयुञ्यते लिटि ॥ २।१।४०॥ 
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अथ भ्वादो आत्मनेपदप्रक्रिया | १०३ 


दो-- | आसन्ताल्लिट.परा; हम्वस्तयोऽनुप्रवुञ्यन्त। "Up 
naag छजोनुप्रयोगग्य' (२२४०) इति सत्र छज गअहण- 
सामर्थ्याद्‌ अनुप्रयोगोःन्यस्यापोति ज्ञायते। तेन कभ्वस्तिः 
योग! ( २१२७) इत्यतः 'छजो दितोया’ ( २१२६ ) इति अकाः 
रेणा प्रत्याहारा्वणात्‌ कभ्वस्तिलाभः । तेषां क्रियासामान्यः 
वाचित्वादामप्रछतोनां विशेषवाचित्वात्तदर्थयोरभेदान्वयः । nr 
दिसु प्रत्याहारऽन्तभू तोऽप्यनन्वितार्थत्वान्न प्रयुज्यत | छाञसु 
क्रयाफले परागामिनि परस्म पढे प्रास । 


(Invariably) after a root, ending in (tha affix) आम्‌ are 
placed or used bhe roots क्षा, भू and अस. all followed by लिटर 
(affixes) :—In other words, the लिट, forms of the roots छ, भू 
| and अस. ( as WsICWH, वसूव-वभूवेश wu wg etc.) are used in- 
variably after those roots that ere आमन्व, ie. to which «Tq 
has been attached. Itis understood, on the authority of 
enlisting the root इञ, (ड्छज. करण) in the aphorism आसप्रत्ययवत्‌ 
&0. (2240—1.3.63), that the अनुप्रयोग (subsequent attaching) 
is allowed to other roots also. [When उ०ण ४९४ give me tha 
‘Bombay mango” (वोस्बाइ आम) then your pronouncing the word 
"Bombay' leads us to think that there are variet:s of | 
mangoes ; otherwise had there been only one mango you. 
must have said ‘give me the mango; similarly खनुप्रयोग 18 
surely sanctioned to other 7००४8 also otherwise Pani 
would not have pronounced the word छज in the rule 
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१०४ वैयाकरणसिदान्तकोमुदो 


706 आमप्रत्ययवतक्कञो5नुप्रयोगख--प'॥18 ig theanu&hority or signi- 
fieance of the word $M in the rule.] Hence. we get क भू 
and अस... by forming  प्रत्याहार--( प्रत्याहराययणात्‌ ) being from 
ihe rule 'छथ्वस्तियोगे सम्पदाकत्त रि faa? (2117—5,4.50) and ending 
in the rule ‘asi दितौय ढतोयशस्ववोजातृ कृषौ (9129— 5.4.58). [Note 
that in Panini's order क्त etc, is the 50th. sutra and 
'कृजो fea etc. is the 5809. sutra. Here we are quoting 
below the rules in the order of Panini— 
.. (50) सम्पदाकत्त रि स्विः (2117) 5.4 59. 
(51) 'रुसंनसचयुझतोरहोरजसां लोपश i 
(52) विभाषा afa कात खर । 
(53) चभिविधी चन्फ्टा च। (2124— 5.4.53) 
(54) तदघौनवचने (2195). 
(55) .दैथे बा'च (2196) 
(56) देवमनुष्यपुरुषपुरुमरप्रम्यो दितो यासप्म्यो हलम्‌ (9197). . 
(87) अव्यक्तानकरणाद्यानवरार्षादनिदी em! (2128) 
68) as दिवीयढतीयशम्ववीजास्‌ कृषो ( २१२९ ) 5, 4. 58 


Thus itis evident from the rules above that the ‘ज्म ot 
“wafa in the 60th rule and the “न of Ws in the 58th 
rule form the प्रत्याहार | This sort of forming ७ प्रत्याहार is openly 
Banotioned by Patanjali himself in hig महाभाष्य--फ216011 see 
under this rule]. "Pa Xe : 

8 *.and अस being क्रियासामान्यवाचो (expressing verbs in 
general). and. आमप्रक्नति roots (i.e. roots ending in आम्‌) being 


क्रियाविशेषवाची (expressing a parbioular verb) there is no 
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अध मदी आत्मनेपद प्रक्रिया । १०५ 


distinction in relation between them. But the root wane, 
though it lies within tbe प्रत्याहार, is not made use of after 
Sa roots—its sense having no relation with that of those 
(भासन्त) roots. The meaning of तेषाम्‌ क्रिया......प्रयुन्यते--13 this :— 

The roots छ, भू and wS,signify more additional senses 
than what they have got their own viz € कृञ्‌ करण”, भू 'स'ततायान? 
eto." So wifi 6६०, may also be expressed as खाने करोनि, भोजनं 
करोति ७६०. But the root सम्‌-पद्‌ has got nothing more in addi- 
tion to what is assigned to it, Thus छ «and अस. are general 
and सम्पद्‌ is Special. Aud, as a rule, a relation exista between 
tbe genus and tbe species and not 0615007 two different 
species, Here भू, अध and 8 are general and एषाम्‌ is speciai, 
thence the former roots are identified witb the latter one 
for they can express any Senge ( क्रियासासान्यवाचौ ) az in एधाञ्चक्रे 
(increased) @ expresses the ‘sense of एघ । But as the root 
सम-पद॒ cannot so express, 16861 being special, it is not used 
after भमप्रहतिक roots. सामान्यविशेषयोरेव अमेदान्वयः नान्यख । 

Now atai पद being due to the root €a only when the 
fruit of the action rests upon (by the rule खरितजित--2158) 
` another than the agent, we look forward :— 


मित--। छन. ( डज, करण) L9! कासप्रयादामसन्‌वे लिटि 


९२३०६--३॥१॥३५ ) इत्यत भामित्यनुवत्त ते । स च 'येनविधिसदन्तस्य? ति तदन्तत्वोन _ 


zalı ततः प्रयोजनवशात्‌ पञ्चम्यां विपरिणस्याह आसन्तात्‌ इति। लिटि sen 


विवरणम--लिट्परा इति“लिट sew इति अर्थः । ननु सूव uen एव इश्यते 
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१०६ वेयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


dx मुधातोरस धांतोश्व॒ कुतोग्इणनिति चेत्‌ तबाइ- घासूप्रत्यशवदिति । 'आमप्रश्ययः 
बत्‌ छजो ऽनु पयः गस्य (२२४०) इति सूने कृजोषपि आत्मनेपद स्यादित्दत्तास्‌ । 
यदि केंबलम्‌ कृज एकास्यं व अनुप्रयोगः स्पात्‌ तडि आम्प्रत्ययसूव कृज ग्रहण व्यर्थः 
भवेत्‌ । ( यतः 'आसूप्रत्ययवदनुप्रयोगख? इत्य,त्तो लघ,ना आयासेन काव्येठिद्धिः स्यात्‌ 
“दामप्रत्ययवत्‌’ इत्यस्य उञ्चारणमावे ऐव छाज, भाचिपेप्रत घात्वन्तरस्य अनुप्रयोगा- 
भावत्‌। aq चारथ इत्यक्त गम्यते ware घे नुरिति किन्तु wb चारय sunu 
गम्यते यत्‌ वर्णा'तरोपलचिता; सन्त्यख गाव इति। एवलवापि छज, ग्रहणेन व अनुप्रयो- 
गोषन्यखापाति लभ्यते aga च gage सासथास्‌- WP तेन सुवोर Es 
गहणसिति भाषः । gu—' “सासथययो गान्नहि fafaga पश्यामि wm sua 
स्यात्‌” ( भाष्यकाराः )। ननु कथंकार सामथ्यमित्यपेचायामाह--तेनेति । 'mefu- 


योगे सम्मद्यक्त र ha? (२२४० ) इत्यतः "Wr इंत्यारम्ध--क्रजों इितौब-ढतोय , 


ग्स्ववौजात्‌ कृषी? ( २११७ ) इति सूवस्यख-कृन्: जकारेण "gs इत प्रत्याहार: 
आयौयते fg: तन च करोतेः, सुवः, ae ग्रहणं भवति! एषच भाषाः 
संबाद:--त्था च WISI 


“कृच्चानुप्रयुज्यत लिटि (a): किमथेभिदसुच्यते। अनुप्रथोगो यया स्यात । 
नेतदस्त प्रयोजनम्‌ । आमन्तमब्यत्तपदार्थकम्‌ ( अव्ययित्यर्थः ), तेनापरिसमाधीऽ 
इति sagi भविषाति । अत ` उत्तरं पठति-'छञा$नुप्रयोगवचनमस्तिसुवी: 
प्रतिषेघाधम ( वात्ति कम्‌) । छाजोईनुप्रदोगदचनं क्रियते अलिसुवोरनुप्रयोगो भा 
भूदिति । आत्म॑नेपदविध्यथं चा। आत्मनेपद॒विध्यथ च ( दा? )--क्कजोऽनुप्रयोगवचनं 
क्रियते, आत्मनेण्द्म यथा रूात। उच्यमानेऽपेय्रतस्मिन अवश्यसात्मनेपदार्े वब: 


कत्तव्य । अल्षि-सृ प्रतिषेघेनाषि तावन्नार्थः ( न प्रथोत्नमिथ्थः ) । इषः सब्वानु- : 
प्रयोग: (वात्तिं कः?) सब्देपासैव हस्वत्तोनामनुप्रथोग उघाते ' शिसिषाते एव आहो- ` 
खित्‌ प्राप्रौत्यपि । WIR च प्राप्नोत्यप। कथम्‌। gp इति नेदं घातुग्रहणम । किं ` 
efi प्रत्याहारगइणम्‌ । हा सन्निविष्टानां प्रत्याहार: । 'झस्वस्तियोगे' इत्यतः 


etre ( 'क़जोद्दितोय — dau ) sam i? 
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नगु भवतु कृब्यहणसामर्व्यात aasta लाम; । तेषाम्‌ एधामिथनेन कुतो- 
ऽन्वयः (सम्वन्धः ), उभयेषां भिन्नाथकत्वादिति प्राप्तो आइ--तैषामिति ' aama f 
क्रियाठामान्यवाचिन; । डक्ज_ करणे, सू सत्तायामित्यादिरूपविशिष्ाथेका अपिते 
qanal धातूनामर्थ' प्र्ाशयन्ति। तद यथा खातीलव खाने करोति; गच्छतोत्यव 
गभन' करोतोत्यादि। तेन एते क्रियासामान्यवाचिनः “क्रियाः सामान्य न वाच्घन्ति 
इत्यथः qaaa चातोः ( क्रियायाः) wg sque तस्र dene उपकरोति 
इति wei अतएव, qur एघामित्यनेन अभेदेन (Gra ) अन्वयः ( serit 
व्यवहारोवा )। कुत इति चेत्‌ ?--सामान्यविशेषास्वयन्यावेनेत्याहः । सामान्यविशेषयोः 
aan सव्वानुसूतिविषयत्वाटिति' तब कृजादयः साम न्याथका एघामित्यादयस्तु 
५ faia इति वोध्यसिति स चपः । 


ननु योऽयं प्रत्याहार: प्रोक्तात्‌ 'असिविधौसम्पदा wt ( २१२४) इत्यपि अन्तभू तस्‌ ' 
qae | तव च सम्पद्‌ डत ( aa ag) धातु श्यते। तत्‌ कभ्बस्तो नामिव auia 
आसन्तात्‌ कुतोनानुप्रयोग दृत्यत्राइ--सम्पटिस्विति । अनन्विताथंत्वादिति i कृभ्वस्तीना- 
मिव सम्पद घातोरेधाम्‌ ` इत्येनेन अन्वयो नाति विशेषवा चत्वात्‌ । guapa न fe 
विभिन्नाथकस्थ विभिन्नाथंकेन सह अरे दान्वयः UNIO SNMD सद्यर्वात । fur 
सासान्यवादिन एव क्रियाविशेषवारचिभिरमेरेन अन्वोयन्त न तु कियाविश्येषवाचनो$- 
तीति निष्कर्ष! । अयसप्य शो भाषादुपात्त: विसरभयात्त्वस्पाभित्नादोचितस इति । 


अद इदमप्यवधे यम-"ञ्चानुप्रयुज्यते इति। व्यवधाने कृचादोनासनुप्रयोगो 
भवति न वैति विचाव्यते aa वोपदेवः “सूसक्रन्वामः” इत्याह । अखब्याप्यययां रामा- 
नन्दाचाय्यं :-अनुग्रहणं उपसमेन्तियाविशेषणब्यवधानेऽपि तद्तुप्रयोगज्ञापनाथेसिति 
बिइतवान्‌। तस्माद्‌ व्यवधानेऽनुप्रयोग इति मोरधवोधिकाः ॥ विषयेऽख्िन्‌ नोरदो 
दुग ङः Smena इति क्रामदोश्वर-सवम.। तस्य इत्तावपि AA 
angi परं मौमांसितवान्‌ खोमढ्गोधौचन्द्रः । प्रादिसहित; mafaa S 
प्रयोगो भवतीति अथवायं चसाधरिति यो यथा इध्यते स तथा व्याचष्ट इति स fe. | 
जेवोपन्यसमिति। अर्थात कछज-चातुप्रयुल्यत इति तूदख व्याग्थाया सव्वै प्रमुख असन्‌ _ 
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१०८ बैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी 


qa य॒ब्मतस्‌ स त्दैव लिखितवान्‌ । केचन भौत्या दु्यांदयः किमपि नोचुः। स 
एव सन्दे इ; सूवमार' ण प्रदर्शित आचार्यण त्रौमता क्रसदौशरेण इति गोयौचन्ट्रमत-- 
निष्कर्ष; । वस्तुतस्तु पाणिनोये शास्त्र व्यवधाने अतुप्रयोगासिद्धिः विपरय्यासनिहत्तार्थेभिति 
wifi कविरीधात्‌ । यथाइ ग्रीमद्जटोश्वरः छ्चानुप्रयुन्यते इश्थनुशव्दस्य व्यवह्षितनिहत्ताे- 
त्वात्‌ इति । ननु wer wem नेगरस्य मार्गान्‌? (भट्टि) प्रथं शयां यो नहुष' चकार 
(रच) इत्यव प्रव्यवधानेऽप कथमनुप्रयोग इति चेत्‌--नगरस्य उचां कथ' wem; (1) 


' मार्गान्‌ were क्रियान्तरान्वथित्वात्‌ । “उचान्‌ प्रचकुनग रख मार्गान्‌ इत्यपि पाठस्तव 


नगरस्य सार्गान saq उचायुक्तान्‌ सैकयुक्तान्‌ mum erem: उचाशब्दात्‌ अशं 
आदिभ्योऽचि saza साग्र विशेषणस्र feaa हदचनम्‌। एतदेव du 
मतम्‌। ep तेन 'थे उच्यन्ते ते उचाः। तान्‌ feu wes fase 
SURE सम'दधिरे इति ।? इति कचित्‌ शब्द न्दुशेखरकाराण-- 


“द्ामन्तादिति निहि श्यमानपरिभाषया प्रशब्देन च प्रब्यबहिते एव प्रयोगः । 
प्रयोगः -अनुशब्दात्‌ पखादेबैति च वोद्धासित्याइः ® एवं च “quat यो नहप' 
चकार? ( रघ--१३--३६) “तं पातयां प्रथममास पपात पञ्चात्‌? इत्यादयः 
प्रयोगाः प्रासादिक्रा एवेति वहव:-भशेजिरपि अनोरमायामैबमाह। पचौन्तरै 
इरदत्तस्वाह-'कथ' भन्टिकाव्य उचां um: नगरस्य मार्गान्‌, प्रथ शयां यो नहुष 
चक्कार इति-वात्ति ककारः एच्छातां यः पठति विपर्य्यासनिहठत्त्यथे' वाच्य' enfeu- 
faria इति । इति दिक ॥ अब भाषसप्य वम- तथा च- “अनुप्रयोग; किसधेम्‌ 


 'विपर्य्यासनितत्ताथेन्‌ ( वा )-विपर्य्यासनिहत्तिथंयासात ese — चक्र ईहासिति 


मासूत्‌। — 'emfenfasurüw! (वा) kaaa व्यवहितस्य सासूत ईहां देवः 
quam इत! 


erg क्रियाफले इति 'खरितजित:कव भिप्रायै क्रियाफल! इति सूव ण म्रियाफलं 


` यदा कर्चारं नामिप्रे ति तदा डुकञ इति जतृलातक्ष धादो: पर्ने पदित्वसेव sa- 


प्रयोगदशायां g नायं नियम ईत दशयति 
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Ap अथ भ्वादौ आव्मनेपदप्रक्रिया! १०१ 
१ “ue” at 


'२२४० | आम्प्रत्यथवत्‌ छजोनुप्रयोगस्य ॥ १।३।६३ ॥ | 

दो | आम्मत्ययो यस्मादित्यतद्गुणसंविज्ञानो senties । 
SIUS तुल्यमनुयुज्यमानात्‌ छञो$प्यात्मनंपदं स्यात्‌। इह 
पूव्वेवदित्यनुवत्तय वाक्यमेंट्रेन सस्बघ्यते। पूव्ववदेवात्मनेपदं न 
तु-तद्दिपरोतम्तिति। तेन कत्त गेषपि फले इन्दाञ्चकारेत्यादा 
न तडः । 

The word waaa forms an अतढ्गुणस विज्ञानवइब्रीि-— the brea- 
king up of the words being आम्‌ प्रत्ययो यस्मात्‌ (after which the 
afix भम्‌ is attached). [Meaning of अतद्गुणसंविज्ञान ; «eue 
is of two kinds तद्गुणस विज्ञान and अतढ्गुणस विज्ञान । The former 
is illustrated when the constituent members have any con- 
nection ( अन्वय ) with the verb ; as सुकेशोनानय Bring a woman 
of excellent hgir'—when this is saida woman of bad hair 
should not be presented. Hence itis obvious that not an 
ordinary woman is wanted but a woman possessing ot 
beautiful hair; so hair aleo is connected with the verb 
आनय । This is तदगुणस'विज्ञान । The latter ( अतद्गुण ) is ins- 
tanced when the constituent members are not connected 
with the verb but the possesser alone is meant to becon- 
nected with the verb. Thus चिगुसानय--Bring me a man 
possessing spotted cows. Here cows are not presented 
before the speaker but only the mau possessing the cows. 
Henos the cows have no connection with the verb]. . 
Similarly in this case, आामप्रत्यय -- 118 afix has nothing to do 
wilh बिर es bich is afüxed to a root followed by भाग ~ 
Hence here the root follosred hy भान is meant. de 
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११० वैथाकरणसिद्धान्तकौमुरो 


Atmanepada is enjoined. to the root also which is 
used invariably ४४७ ६ आम्‌), like the root, possessing cr 
being followed by the affüx आम्‌, (Thus itis shown that 
'&he root छ will take take आकनेपद when 16 follows एषाभ 
or the like no matter if the fruit of the action accrues to 
the person other than the agent ( कर्तं ) Now to shew that 
-the root छ precededby an anafaa 7006 will take quu पद 
-terminations even when the result 72388 with the agent, he 
says that here in tho rule qaraq --” we should draw the 
| word 'पूव्वबत्‌' from the preceding cule ‘पूर्व्ववत्‌ मनः’ (9185—1.8.02) 
so that there will be two (different) sentences—(1) “iT 
अत्ययवत्‌ ॥जी$नुप्रयोगख and (2) पूब्ब॑बतृक्कजी नुप्रयोगण्य The latter then 
means that छ willbe आत्मनेपद according us its predecessor 
( qa ) एष, इन्द etc, are आत्मनेपद Or प्रच्म पद and | not other wise. 
Thus even when the fruition rests with the agent, IS: ie. 


. त आताम ४०0 the like आत्मनेपद terminations are not to be 
“attached to sin इन्दाउफार eto. Hence though the ४००४ afz 
or इन्द्‌ ( with नुम्‌) is parasmaipadi ib will act as an atmane- 
padi not being changed into sem! Now in the present 
-case the form standing «wm + m -T-d— 


मित--। “अनुदात्त ।ङ त आत्मनेपदम्‌ .( २१४७३ UR ) इत्यत आत्मने- 
पदमित्यनुवत्त त । सूद “आसूप्रत्ययवत्‌ः इति उश्यते। न च आम्प्रत्ययस्य आत्मने' 
zt qd भवति । aqaa आत्मनेपदलित्यपे वायां प्रथमं ada शब्दः विभव्य तख हत 
दशयति--आजनप्रत्यय्ोयस्मादिति। अतदुगुणस lasa इति। तदृगुणसंविज्ञानातद्‌गण- 
- संविज्ञानमेदेन हि वहत्रोहिदि घा बिभज्यते | . तव यदा इत्तिखपद्ख ANRA: 
- स्यात्‌ तदा ततृगुषस विज्ञानोध्यं agaf: यथा सञुखौमानय इत्य्‌त्तन तावत्‌ इस खा 
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अथ भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया | १११ 


जानीयते किन्तु सुसुखा एंव । amq uuu खिय इव quw क्रियया अन्वयो 
न घटते तदा अतद्गुणस विज्ञानोऽयं वइत्रौिः। यथा--चिवगुनानय' इव्यक्त न 
खलु aafaa भानीयन्ते किन्तु यस्य ताः सं एव $ एवमत्रापि आमप्रत्ययो यद्माद्घातो- 
aat विधीयते तखेवात्मनेपद' न त्वाम इति । आमप्रत्ययवदिति ढतोयान्तात्त ख्यां 
वति इत्याह आमप्रत्या तुल्यमिति i ततः 'अनुप्रयो गस्य इत्यत्र “अनुप्रयोगः इति कसि 
चञोरुपम्‌ ( अनुप्रयुज्यने$ग्रसिति ) ; तदाइ अनुभ्रयुन्यमानात्‌ इति योऽनुप्रयुन्यते qeu 
दित्यर्थः । आत्मनेपदं स्वदिति--क्रियाफले परगामिन्यपि अनुप्युञ्यमानात्‌ us 
(क धातो.) saai घादिधातुवत आत्मनेपदसेव erm न तु «d ( २१५८) इति 
aa परस पदनित्यरथः। एवमप्राप्त्व-्त्मनेपदस्य प्राप्तिविहिता इदानीं प्राप्तस्य 
आत्मनेपदस्थविधि' वारयिषान्नाइई--इहति । अस्मिन आसम्रत्ययवत्‌ छञोऽनप्रयोगस्य ति 
सुत्रे, पूर्ववत्सनः ( २७३५--१।३।३२ ) इति agafa पद्सनुवत्त 1 
अनुक्षषा वाक्यभूदेन बिभिन्नबाक्तत्व न सम्वद्धाते अन्वोयते अस्माभिरिति शषः, भाषाकार- 
प्रहत्तानुसारादितिभावः। तथाच सूत्रमिदं WWW भान्प्रत्ययवत्‌ छञो$नु- 
प्रयोगस्य sw दाक्यम्‌ । पपूर्व्ववत्‌क्षजोऽनुप्रथोगस्य ? त्यन्धत्‌ । तब पूव्वखार्थ: प्रागेव 
व्याख्यातः faa aaah- एधादिघातुना तुष्यमतप्रयुज्यसानात्‌ कृजो४षि 
आत्मनेपदं स्यात्‌’ । ननु च प्रागपि ( आरुप्रत्ययवदित्यव ) एवभेव प्रोहान्तत्‌ कोऽत्र विशेषः 
ga चेत्‌ नियमार्घोऽयमारण्भ इंव्याइ--पृ्ववर्दवात्मनेपद' न तु तहिपरौतनिति । 
नियमफलसाहइ-तैनेति ( इदि ऐश्वव्ये' इत धातुः परखपढी । इंदितीनुम धातोरिति 
gq aa: wifa लिटि रुपन )— sa आमन्तस्र इदिषातोः परस्येपदित्व न चतुप्रयुब्य- 
मानसं wen जित्तप्रयुत्ता 'खरिते ( २१४८) ति सृत्रप्राप्त आत्मनपद प्रतिषिध्य 
फले कर्तारमेव अभिप्न ति, घातुख जिदेव सर्वात तथापि ( चतुददयसत्वेऽपि ) asa 


( इन्दाचकार इत्यव ) परख पमेव wafa! चवायं संचेप:-- थायन्नत्ययवतौषनुप्रयोगख' 


इत्यनेन परगामिन्यपि .फले--आत्मनेपद' विहितम--( परस्मपद्‌ः निषिद्चम्‌ ) ;' usq 


«x 
e 


कृजो$नुप्रबोगस्थ इत्यनेन तु कत्त, गामिन्यपिफले-परखेपद्भेव विहितम्‌ ( आत्मनेपद 2 3 


पि? x 
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११२ देयाकरणसिद्वान्तकोसुदो - 


अव भाषाम्‌-- ग्रास त्ययवदिति। कजग्रहणं नियमार्थम। इह माभूत्‌ ईहानास । 
कथ चास्तेरनुप्रहोगो भवति | प्रत्याहारग्रहगां हि तब. बिज्ञायने। कध' gs 
विज्ञायते तवप्रयाहारयइणमिति। इह कज ग्रहणात्‌। अथेह wem भवति i 
SHIAM । उदुरजाञ्चकार ! ननु चासप्रत्ययवदिव्युच्यते ननु चाम्मात्‌ प्रत्ययात्‌ 
MAA पज्यास; न वृमो$नेनेति । कि तहि । दरितजितः व्हत भिप्राये 
क्रियाफले आत्मनेपद' भवतीति। नष दोषः। इंदं नियमाथं भविषप्रति । आम- 
अत्ययादेवेति afg नियमार्थः विधिनेप्रकल्पते Saan saami विधिय 
Hue. कथर,। पूव्ववदिति वत्त ते । च्रासूप्रत्ययवत्‌--पूव्ववचचे ति” | 

एट प्रते लिटि एधाम्‌ झ a इति feia— 
२२४१ । लिटस्तभयोरेशिरेच. ॥ ३।४।-१॥ 

ढो-लिडादेशयोस्तकयो: एश? इरेच्‌ एतोस्तः । एवारो- 
SIC ज्ञापक -'तङादेशानां टेरेत्व' Pal तेन डारोरसां 
«I छ wv इति स्थिते | 


(ug? 


? and रेच? replace respectively d and क the subs- 


 bitute for(affüxes of ) लिट । The pronunciation of एकार in 


एश्‌ and *tw.indiocates this—that एल एकार is not enjoined to 


-to the टि ( अचोऽत्यादि) of the substitutes for टङ, ( भ्ात्मनेपद 


9808) [derived by the rule ‘टित आत्मनेपदान) 2 (3333) ]. 


Hence डा, Xi and रस. the substitutes for third person triad 


of छुट, which is a टित (z-eliding), have no va ( एकर ) in their 


टि portion, Now theform being wna+a+tu—-[Note that 
isf and therefore it replaces the whole afix त (and 


००४ च only oft)by the पपिसाषा--“अनेकाल थित wd (45.)—st« 
also being अनेक्ष-—contnining . more than one Wu. or letter 
replaces the whole of क ] ı 
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अ्रथ भ्वादोी आव्मनेपदप्रक्रिया | ११२ . 


, मित--। वय सय aR ( दन्दः), तयोः ( खानषछौ ) स्याने एश, इरेच 
च क्रमात स्यात्‌। तस्थाने एश, भाग्याने इरेच इति बिवेकः। za आत्मनेपदानां 
£v (२२३३) इति सूवेण लिडादेशतमायोदिभागस्य एत्व' ( एकार. ) सात्‌ लिटः 
टित्वात्‌ तथापि यत्‌ "मश xw इत्यनुक्ा 'एश_ इरेच्‌? इति एकारत्वन fag 
क्रियते तन MAR यत तङादैशाता तडभमाव्मनेपदविभक्तोनां स्थाने थे आदिश्वन्ती 
तेषां 2: टिभागस् ww एकारत्व' न भवतोत्यर्थः। किञ्चे तद्‌ ` ज्ञापकफलमित्यपेचायाः 
साह तेनेति-लुटः त, आताम्‌, क इत्य पां स्थाने डा, रो. रस. 'इव्येते - विधीयन्त । 
wa les sf तदादेशात्रां डोरोरसां टेरेत्वं म भवति! wu Wed एधास्‌ ज्ञ, 
इति स्थिते ( 'अनेकाल, शित्‌ adfa परिभाषया एशः शित्तात्‌ इरेचय अनेकाल- 
त्वातू-<सव्वादेश: ) । 

२२४२. अस्योगाल्षिट्‌ कितृ॥ १।२।५॥ 

= AI असंयोगात्‌ परोईपिल्लिट्‌ कित्‌-स्यात्‌। 'कडिति 
च ( २२१७ ) इति निषेधात्‌-'साव्व॑धातुकादंधातुकयोः (२१६८) - 
इति गुणे न। इित्वात्‌ परत्वादुयणि प्राप्त । 

An अपित्‌ खिट्‌, coming after a non-conjunct letter (single 
letter), becomes (is to be treated as) faq and not feq by. the 
rule “साव्वधातुकमपित? (2234) for faz substitutes are आई घातुक । 
Here त (the waãaz 8015) has no प्‌ after it hence it is अपित्‌ 
and thus the rule applies. According to the prohibition 
enjoined in the rule “किडति (2217) the न ofa is not 
gunnated by the rule 'साब्वधातुकाद gadt: (9168) for q. 
(here) is faq! After the root ज्ञ is first reduplicated by 
faf घातोरनम्यासख' (2177), tho यणादेश (र) being due by ihe 
subsequent rule को यण अचि’ (7-6. 1, 77)—( «wm क्षक ए} — 
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॥ मित--। wim tz, कित्‌ इतिच्छेदः। “साव्यधातुकमपित्‌’ इति 
| यूषेसूव्रम्‌-तस्मादपिदित्यनुबत्तः आह, अतंबोगाटिति--असंयोगातू ( इंलो$नन्तरा; 
संयोग इति) स'योगस'नज्ञावहिभू ताद वर्णात--पर; परवती यः अपित्‌ लिट, 'खिडा देशः 


स कित्‌ = अगुणौ स्रात्‌। ततः 'सार्व॑धातुकाद धातुकयोरिति गुरु fafeasfu—wa 
लिटः कित्तात्‌ 'किड्तिचेति’ निषेधात्‌ न गुण:। ततः एधाम्‌ हव छ ए इति कृते 
दिल ( लिटि धातोरनभ्यासस्य इति सूव verd: ) “इको यणचि’ (४७--४।२।७७) इति 
सूतस्य परवति त्वात्‌ ऋकारस यणादेशेन रेफे प्राप्त विशेषमाइ-( यदि तु प्रथमं यणा- 
देशः क्रियेत तदा'क इत्यस्य m इतेप्रररूपे जाते एकाचत्वाभावात्‌ लिटिधातोरितिन 
प्रवर्तेत दिल' च नो भवेदित्य,त्ता-दिलादिव्यादि )— 


२२४१। इिवेचनेऽमि ॥ १।२।५४ u 


दो । दित्वनिमित्तेऽचि परे अच प्रादेशों न श्यात्‌ दित्वे 
sus 


When an अच. (vowel) due to which reduplication is en- 

Ee joined (to what precedes) follows, then the substitution for 
| a vowel (अच, ) is prohibited—if ( i.e. on condition that) 
redupligation has to be done. Here in एम्‌ ज्ञ एक has 
reason bo be duplicated owing to the existenoa 0 ( खिट्‌) 'एः 
after it, ior the substitute ए for त is आई घातुक (fuz) by 
स्थानिवदभाव; Again this ए being an अच, 516 ऋ ० s must 

~ be. replaced. by यण ( X)! Thus we ars between यत 
of a dilemma, प. the rule दिव्वेचनेऽचि’ solves this diffioul&y 
with the help of the exposition fea aas अच | आदेशों नं 
स्व्‌ ‘substitution for vowels are not enjoined when 
duplication has to be done. Thus fra or duplication comes 
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in first and then follows यणादेश though the rule “इको यणचि? 
(47—6. 1. 77) follows upon the दित्वविधायक rule ''खिटिधातोर नभ्या- 
सख? ( 91776. 1. 8), Note thatthe terms दिल्वनिमित 8६०, 
has special significance. What is bhe significance of fia- 
निमित्त ?— Witness दइटाषति।॥ Hoere in दिव, ( दिवुक्तोडायाम्‌ )g- ऊठ सन्‌ 
तिपू-ऊद is not a दित्वनिनित्त; hence by ऊट. we first geb zT 
and then we duplicate zr and the form is gafa; but if the 
duplication would have bsen first adhered to we would 
have got fgat and not gzrwfü which ïs the correct form. 
For the significance :0 अचि and अचः see the 'सितः-- Tika 
below. The form yet remaining एधाम्‌ छ छ ए-- 


मित--। '“स्यानिवदादेशोऽनल्‌ विधो? ( ३९-१।१।५६ ), “अचः ufaq 
पूवविधो' ( ५०--१॥१॥५७ ), “न पदान्तदि4चनवरेयलोपखरसवर्णानुखार--दीर्च-- 


जयवि fag! (५२--१!१॥५८) 'दिवेचने;च इति पाणिनेः qama: । aza दिषेचनेऽति 
इत्यत “स्थानिवदादेश? इति? परव्मिन' इति. “पूवेविधाविरति 'न? इति 'चानुवत्त ते । 
दिवंचने इत्यस्य च दिरुच्यते येन परनिमित्तेन तत्‌ दिबैचनस्‌ (वहत्नीहिः) इति विग्रह: 

_ दिवैचन--निसित्तसिति लभ्यते अथवा हिः वचनम्‌ दिव चनम्‌ (सुपसुपा) तदस्ति अस्य 
इति अश ज्रादिभ्योऽच-ततः दिव चनञ्च दिवेचनच्चेत्ये कशेषः। चवाप्यनुक्तसपि 
हिवचननिमित्तमिति गन्यते आयुष्ट तम्‌ इत्यत यया--आयुषो निमित्तम्‌ इतसिति बोध; । 
तदेतत्‌ सवे मत्वाह--दिलनिसित्त इत्यादि । . दिल कत्तं वे! इति अचः gs न इस 


Raa विधी कत्त द्य सतीत्यर्थः wu झ ए इत्यत feu कत्त'ब्यत्‌। तेन “इको यण | 


अचोत्यनेन इक: (अच;--च्टकारख्ध ति याबत्‌) स्याने यण (रेफः) प्राक्तन कतत व्यः । 
aaa अजादेश तु क्र इति भवति। ततो दपातिदेशपचाग्रबण यद्यपि ^ इत्यमुमेव 


स्यानिवत्‌- मत्ता दिर्थार्थ चक्र” इति शम्यते तथापि पचालनादि पङ्ख टूराद- 
स्पेन वरलि'ति न्यायात्‌ प्रयम' दिल' कच व्य' ततोऽजः rd लाघवात इवि c 
सावः। fa रुपातिदेशपत्ताश्यणे दोषात्तरमपि भवतिं। क्रो! इतौदं स्थानि 
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CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri Sone 
" ats f 


4. 


Ae A 
a - -» ILU जप e Tu "y K^ t 5 








११६ बैयाकरणसिच्चान्तकीसुढी 


वन्मक्त्वा यदि fea! विधीयते तहि --'क्रे? इत्यव ( करए ) रेफोइपि स्थानिवन्नायाद्‌ 
चकार एव भवति ततथ एकाच्त्व' न भवति किन्तु इच कत्वमेव ततः कुतो दित्वसत: 
—quw दित्वे wur प्राक, अजादेशो नकत व्य--इति। प्रथम' mu ए इति 
quar तत उत्तरखण्डस्य (fda “हा? इत्यस्य अभ्यासमिन्नसेत्यथ ) यणादेशो 
विधातत्य: । हित्वानिमित्ते इति किम्‌ ? दुदूयषति । दिव ( दिवुक्रीड़ायाम्‌ ) + सम्‌ ` 
इति स्थिते “च्छोः “यूडननासिके च” ( २५६--६।४१० ) इति वकारख ऊठि द्वि 
tareq इति जाते ऊकारस्य न दिलनिसित्तव किन्तु सन एव तस्य च व्यवहितत्वात्‌ 
qa नभवति तेन प्राक ऊट--काय्ये छते दा सन्‌ इति सम्पदामाने हिल 
ततो sardig इति लभ्यते, प्राक, दित्वे -awar तु दिटूजति 
इत्यनिष्टं प्रसज्येतेति वोध्यम्‌। अचि किम? Studi Quad! जे त्रोय ते 
इत्यन Mtae इति fes Em (२६४८ ७।४।२१ ) इति श्रा इत्य 
इकारान्तल विहिते inw इित्वनिमित्तकवड्ये निसित्तत्व, न तु दिर्लानमित्ताज 
निसत्तकत्वमिति प्राक. ša ततो Raqi ws देशायते saai अचः किम्‌ ? 
असूषुपत्‌ । खापि (खष्‌-- णिच)--चड'_--तिप, इति fast चङ ( २२१५ 6l Uu) 
इति चढो 'दित्लनिसिच' mia (२६८४--६।११८) इति खापः स प्रठारणस्‌ । 
तेनाव कार्यइयं वत्त'ते । खापेचि त्वमिताब काव्यं म्‌। तख च सम्प्रसारणसित्यपरस्‌ : 
तदनयोः कतरत्‌ प्रथम' क्रियतास्‌ इति काय्य सन्दे हे “सम्पसारण तदाययकाय्य WW 
- .दि?ति 'परिभाषया--प्रथन सस्प्रसारणमिव काय्यं ततो दित्व खाणे वेकारख यत्‌ सब्म- 
सारणम्‌ fe! इति यावत्‌ ( इग यसः सग्प्रसारणम्‌ ). तख अजादेशलाभावात्‌। अथ 
्पष्ठा्थः-स्वापेव्षारस्य-~उत्वः विधौयते aza व इति स्थानो उ इति आदेश: । 
व इति तु-अज.रन॑ भवति।` किन्तु इदेव तेन sara अजादेशत्व नास्ति( अच 


यादेश इति अनादयः) किन्तु इलांद्शलमेव । तनाव निर्वाध समप्रसारणमेत्र प्राग 

भवति ततो दिलम्‌ ( सन्‌वत्तदौघलषत्ाणि च) इतं। सञ्प्रवारणेन सुप्‌ इति जाते 

सुप सुप च.ङति इति स्थिते लुडादेयलादडागमे अट, सुपसुप च तिप्‌ इति सम्पद्यमाने 
“दीघां लघोः? ( २६१८ ) इति अभ्यासदोऽ' असूषुपत्‌ इति ललते ( आदेशप्रत्यययोरिति 


` 
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wan)! [wa mag 'डिदचने$चोत--आादैशे स्थानिवदनुदेश तदतोदिवेचनन्‌ 
(वात्तिक )। आंदेशे रंधानिवदनुदेशतदत:, किंवतः। आदेशवतो दिवेचन 
प्राप्रीति । तब को दोष! | TAATITIA, ( वातिक ) ।. तवाभ्यासरूपं न सिध्यति t 
चकतुयक्र रिति । “अज्यइण तु ज्ञापक' दपस्यानिवदरभावख, ( वात्ति क )। यद्यमज्‌- 
ग्रहण" करोति az चापयत्याचाय्याँ यट्दपंस्यानिवद्‌ भवतीति। कथ कृत्वा चापकषम्‌ । 
अज पहणखतत प्रयोज्ञनम,। इह मा सूत । जेघ्रीयते SR । यदि च रूपं खानि-- 
बढ भवतौति ततोऽज. अहण्सयवद्भवाति । wufg कार्य्य स्‌ । नार्थोऽज, यहणेन। 
भवतेप्रवाव हिष्चनस्‌ । तव गाङः प्रतिषेषः (aft क) । तब गाङ प्रतिषे वो वक्तव्य [ 
_ अधिजगे। इवर्णान्यासता प्राप्रीति। न ama गाड: बिटोति दिलकारकी 
निर्देश;। लिटि लकारादाविति । ज्त्पजन्तदिवादि नामधातुप्वन्यासरूपर्‌ ( वात्ति क) । 
छतेनन्तदिवादिनामधातुष्वभ्यासढ्प' न सिध्यत। afal अचिकोत्तत्‌। एजन्ता 
जग्ल --मन्त । दिवादि । दुट्यपति । सुप्य षति। नास घातुः। भवर्नामच्छति भवनोयति 
भवनीयतेः सन्‌ विभवनीणिषति | ऐव' तहि प्रत्यय इति वच्यासि । प्रत्यय इति चेत्‌ 
कत्येजन्तनामधातुष्वश्यासब्पल्‌ ( वाधि कम्‌ ) । 


प्रत्यय इति चैत्‌ कृतेप्रजन्तदिवादिनासधातुष्वभ्य[सरुपं न सिध्यति । दिवादय एके 


परिहताः। va afe दिवचननिमित्त अचि अजादेशः स्थानिवर्दित वच्यामि । सः 


तहि निर्मित्तशव्द उपादेयः। नह्यन्तरेण निमित्तशव्द' निमित्तार्थो गस्यते। az 
यथा । दधि ag ( दसा इति भाषायाम्‌ ) स प्रत्यक्षो ज्वर: । ज्वरनिसित्तमिति गम्यते । 
लडलोदक' पादरोगः! ( लडुलोदकनिःत पूत्यादिगन्धवििष्ट' दूषितं जलसित्येः ) 
पादरोगनिमित्तमिति गम्यते । आयुष, तस्‌ । आयुषोनिमित्तसिति गम्यते। अथवा 


अकारो aada द्विब॑ चनमक्षिप्निति सोऽयं दिदचनः दिदेचने sal एवमपि न. ; 5 
ज्ञायते .कियन्तमसौ कालं स्थानिवद्भवतीति --यः पुनराह दिव चने wer इति! 


ma तस्र दिदचने, स्थानिवन्न सविप्यति। एव" तहि. प्रतिषेघः wen: सोऽनुवत्ति ष्यते । 
क्ष Wap न पदान्तद्दिवचनेति। दिवेवनर्निमित्त अचि अजादेशो न सवतोति। 


एवसपि न ज्ञायते किथन्तमहीक्षालमजादेशे न भवतौति! यः पुनराह दिरेचने र 
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कत्तव्य इति हते se दिवेचने अजादेशो भविष्वति। एव' तहि' उभयसनेन कियते । 
प्रत्ययश्च विशेष्यते दिवचनद्ध। qa पुनरेकेत यन mud लभ्यम्‌। लब्यमित्याइ । 
www: एकशेषनिद्दंशात्‌। एकशैषनिद योऽयं दिवचगज्ञ. हिवचनञ्च दिवचने ! 
दिदेचने ws fele अचि प्रत्यये . इति । ]'॥ एव प्रते एघास्‌ छ छ 
ए इति स्थिते । l 


२२४४ | उरत्‌ ॥ ७४६६ ॥ 


= दो--। अभ्यासकऋवणस्य (? ) अत्‌ स्यात्‌ प्रत्यये परे | 
रपरत्रम्‌। हलादिः शेषः ( २१९६ )। प्रत्यये’ किम्‌ | aAA । 


The ऋकार of the अभ्यास is replaced by *"qwhen a प्रत्यय 
or aflix follows. अ of wq is followed by a र. (by the rule 
stuwt 70—31.1. 51.) This X, disappears by the rule— 
इलादिः शेषः (2179). Why say wea परे? Witness aaa! त्रय, 
(नोत्रव्‌ छेदने)- लिट्णल्‌ (भ) म्न व्र aa (Ra) अ= ऽय, ( लिव्यभ्यासस्योभयेषास्‌ _ 
— 9408 ) इति ( सम्प्रसारणम्‌ ) = 3 == वरस. ( उरत्‌ ) त्रय 7 983 by venía: 
शेषः । Here the अभ्यास ‘P is 015६ changed into इ by सम्प्रसारण 
then into वर by उरत ( अत्‌). Hence, because अत्‌ ( अ ) 20 वर. 
is the substitute of ऋ, which isa सम्प्रसारण ( दग.यण; सस्प्रसारणम्‌ » 
has to be treated as स्थानिवत्‌ ie. like the स्यानो ^. Thusa 
of av is not allowed to have सम्प्रसारण, for if is followed by 
, & सम्प्रसारण अ ( स्थानिवत्‌ ). op. the rule “न संप्रसारणे स'प्रसारणम? 
(363—6. 1. 97), Thus the rule न स'प्रसारणे 660 is valid 
` here.. But had the word 'प्रत्ययेः not been . mentioned (in the 
इचि of Bhaítoji), the ie. अ ( अत्‌.) of वर would not have beer 
#८७६६९०१ as स्थानिवत ( ऋवत्‌ ), there being no परनिमित्त op, the rule 
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अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया | E uc 


“अचः uca ७६०' (60-1. 1.07).. And w( अत्‌ not being a 
स्थानिवत्‌ ), the rule न स'प्रसारण eto does not apply (for there 
is nó संप्रसारण following) Thus ६॥० अभ्यास व! of aaa is goe - 


ing to have सब्प्रसारण but in that case you cannot got «75: 
but you‘ are to get Mam. Thus if is -clear that the ex- 
pression 'प्रत्यये परतः? should be mentioned in the affi । 


मित--। उः+-अत्‌ इतिच्छेदः। उरिति ऋकारस्य षघ्यां रुपम्‌ 'माटपिट' 
इत्यव यया । अब लोपो$भ्यासख' ( २६२०--७॥ाए८ 2 श्त्यती$भ्यासख इत्यनु- 
वत्तं ते। 'यासप्तमाध्यायवरिसमात्त रङ्गाघिकार;? इति भाषावचनात्‌ अडख त्यधिकतं « 
वर्ताते। तदाह--अध्यास-चवणस्य इत्यादि । प्रत्यये परे इति। mper इत्यनेन 
प्रत्ययः आचिप्यते एव अन्यथा प्रत्ययपरत्वाभावैन तस्य ara ee ब अभावात--उत्त 
हि भगवता सूबकारेणेव--“यत्मात्‌ प्रत्ययविधिज्तदादि प्रत्ययेऽङ्गसिति (१९९) । अत 
उत्ता' प्रत्यये परे इति। . र॒परत्वमिति--..'उरण रपरः ( ७०--११४१ ) इतिसूवण 
“अत्‌' इत्यस्य अकारः रपरः सन्नेव प्रवत्त ते इत्यथेः। das R छ ए इत्य “क” 
छ ऐइति स्थिते “हलादिः शेषः? ( २२७७ ) इति ud ण--रलोप इत्या ह-इलाद्रिति i 
एवञ्च क्ल ए इति स्थितम्‌ । 

स्वव्याख्याने प्रत्यये इति पदं कथमन्तु् त्ता इति कारण wu निद व्यन्‌ एच्छात, 
प्रत्यये fafa । उत्तरमाह--वत्न थे ति। औत्रथ्‌ च्छ दने इति घातुः । de fefe यलि 
saqi तदित्य' प्रक्रिया । ब्रश्‍च, लिट, णल, ( अ) इति स्थिते faust; faeere ` 
wüwm, (२४०८ ) इति अभ्या्स् स प्रसारणम्‌, उरत्‌’ ईति अभ्यासस्य ऋकारख 
अकारादेशः, रपरत्वम, हलादिः शेषः (mT AT चय Wu अ= वर्‌. जर 
asqa); अत अभ्यासख त्रस? इयस्य सर्प्रसारणेन य ऋकारोभवति ( इय ) 
रु स्यानो। तस्र स्थाने पुनरुरदित्यनेव योऽकारोविधोयते स च “भचः परिन्‌ 
yaf famia र्थानिवत्‌। चरकारो$यं इगयणः सरप्रसारण सित्यनेन uu | cd 
स'ज्ञकनित्युत्त भर्वात । तस्मात्‌ तत्‌ स्थाने य भादिखते अकार इति सोऽपि खानि- | 
वस्तेन सम्पसारणसंज्ञकसेव. सवति। ; ततद्वासुककारसाश्रित्य “न सप्रसारणे संप्र | Cep 


-i L 
^ SR 
-* s 
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११० | वैयाकरणसिदान्तकौसुदी 


सारणन्‌' ( ३६३) इति निषेध: प्रवत्त ते वकारस्य उत्व॑ च न भवति वत्रश्चति च 
सिद्यति | किन्तु यदि अव "mer? इत्य क्त नाभविष्यत्‌ तहि परतः प्रत्वयाभावात्‌ 
aare स्थानिवत्त्वमपि mafaa, प्रत्यये परतः सत्य वहि wu ज्ञाविधानात्‌ । 
तत्तथ्॒स्थानिवत्त्वाभावेन सम्प्रसारपणलस्य़ाप्यमावात्‌ “न स'प्रसारणे स'प्रसारणमिति 
निषेधोऽपि न प्रावत्तिषरात । तेन अ वकारख सम्प्रसारणेन "emu sfa रुपसपि 
दुरुपपादमभ्विष्यदिति qum प्रत्यये पर? इति । 


२२४५] कुहोश्चुः ॥ ७.४।६२॥ 


o QI श्रभ्यासकवगहकारयोश्ववर्गादेश: स्यात्‌। एधाञ्चक्रे । 
एधाञ्चक्रात। पधाञ्चक्रिरे। 


am ( AENA ) replaces both कवग ( कढगघङ ) and इकार 
ezisting in an भभ्यास। Thus the क of amq is replaced by च 
and then by wies (sat यणचि) we get wm । Then एघास्‌ 
चक्रो = एधाञ्चक्रो । | 


सित-। grà कवगे:। चुरिति चवगेः। इ. इति इकारः। कु च 
C.M कहो इनद : तयोः ( स्थानष्टी )। “अव लोपोईम्यासखेत्यम्याखखेति अनुवर्ते 
तदाइ--भभ्यासकबगं'इकारयोदयवर्गारेश इति। अब कवगोंयवर्णनांहकारख च 
समझा षट तत्‌ चवर्गीधानाच्च पञ्चतया .यंथास'ख्य न नान्वय; ।कञ्च qal उसयोः 
( कवग हकारस्य 'चवग'ख .च ) नध्ये प्रयवभेदोऽप्यस्ति तथापि सूवारस्मशामर््यात्‌ . 
आदेशो वोध्य इति। uqa wed एघाम 'च-क्त V इत्यव एधाम्‌ च छ ए इति जाते 
यणादेशे  अ्रनुस्वारख ययिं परसवण (१२४--८।३।५८) इति परसवण च एधाञ्जक 
इति लभ्यते | - एधाञ्चकाते इति टित. आत्मनेपदानां 2२, इत्यातामिलत् त्व रूपस्‌ । 
qafat इति भम्ब इरेजादेशे रुपस्‌ | t 


इदानीं rq d; से! (२२०६) इति थासः “से? भावे सकारस्य वलादिवात्‌ आइ धातुः 
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' - अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया | १२१ 


काखेडवबलादेरिति fey कथ' न सवति इति द्शयितुभिट, निषेधपर qad- 
वतारयति :— 


२२४६ | एकाच उपदशेऽनुदात्तात्‌ ॥ ७२1१० ॥ 


दो- । उपदेशे यो धातुरेकाजनुदात्तव ततः परस्य - वलां 
देराधेधातुकंस्य इट्‌ न स्यात्‌ । उपदेशे इत्यभयान्वयि। एकाच 
इति किम्‌-यङलुगव्याष्ठत्तियेथा स्यात्‌। स्मरन्ति डि श्तिपा 
शपानुवन्धे न निर्दिष्ट' arta च। यत्रेकाजग्रहणे चेव use 
न यड्लुकि।-इति। एतच्च इहैव एकाजग्रइणेन ज्ञाप्यते । 
अच इत्येव एकर्त्वाववचत्रा तइतोग्रहणेन च सिद्द एकग्रहण- ६ 
सामर्थ्यांदनेकाच.कोपदेशो व्यावत्त्रते। तेन वघेडन्तुगपदेशे ' 
एकाचोऽपि . न निषेध: ।  आदेशोपदेशेऽनेकाच त्वात्‌ । AA- 
- दात्ताद्दानुपदसेव संग्रहोष्यन्ते | एधाञ्चहषे। एधाद्चक्राधे। | 


The augment Rzvis not enjoined ४० a «efe ws घातुक which . 
follows a root that is mentioned to be अनुदात्त and QIT, 
(heving a single vowel only) in उपदेश ( i.e. in घातुपाठ )! The 
word उपदे’. is related with both “एकाचः and 'अनुदात्तात्‌' 
why say एकाचः ?—1t (1.9 the word एकाचः ) is enlisted in tho 
rule 80: that दडविधि may be barred #० एकाच root in 49 98! 
In other words एकाच is included with a view to prohibiting 
the augmont ईंट. to एकाच roots in यङ, Q4 —0p.— the saying 
(ot old Grammarians) :— 3- 


. Rules, in which the roots have been taught iu these 
five sorts or ways, viz—by afHixing तिप (ति), शप, (अ), 
अनुवन्ध, by taking the whole 01983 ( गय ) end by pronoun- 
cing the qualitying word एकाच, beforehand, willcease to M 


B 
~ 
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१२२ वेयाकरणसिदान्तकोसुदी 


have, in ew (the operations whioh they exercise upon 
the simple roots in लट faz, eto.) 

[ 1. श्विपा-- (89 श्तिप्‌) :—' The rule 'भवतेर.' (9181— 7.4.99) 
contains the root सू ending in शिप, or ति and enjoins अ 
( sanma ) to thereduplicate or अभ्यास in faz, consequently 
' भू is replaced by स। But this rule will not apply to he 
same root सू in यङलुक्‌-0प्र३ सूत-यङलुक हिट अन्‍्ण्वोभधानश्नकार 
and 'no5 वभबद्धकार ( for formation see under the rule ast वा 
2601). 'यडने वा' 2651 ). `` Similarly the rule “नेग दनद etc, 
(9985) directs wa to नि (xfuwfe)butas इन्‌ is expressed 
by adding faq, ( इन्ति) after it the IF cannot have, by 
this rule, the णत्वविधि in यडू लक 98 प्रन्यजड्डनोत्‌ I 

2, झपा-Bऽ s.:—( This शप 18 a Vikarana) The rule 
सनोवन्तथधबसजदब्भ fe यण भरज्ञपिसनास' ( 261—7. 2. 49) enjoins 
the &augemont इट. optionally. to the roots mentioned hare. 
But aS V is pointed out with the 805 शप, attached to if 
(atu भर ) it wil not have, in its यडर्लुळ form, the 
augment इट। . Thus adfa, वरिभत्ति , वरौभत्ति are wI:hout इट । 

3. भनुवन्धन- 7 an अनुवन्ध oran indicatory (as the elid- 
ing word—*in त्ता and mag 07 ल, उ ia Viz &०.) ३ Direction 
by भनुवन्ध is possible in two ways (1) by खरूप i.e. by attaching 


an अनुवन्ध 8700 as डः. 0 the root itself and (9) by an squ' sra 
पट्‌ or word :— 

= (1) ‘By www is illustrated in the rules ‘ie: साव्बधातुके गुण 
(0441—17.4.21) and AS युडचि’ (9507—7.4.68)— fsra: 
देद्यित:--( थो + यङ, लुक, वस.) --( दौड' यड' लक तस.) where शो anà 
दो are gunnated in the अभ्यास by the rule "गुणो as ल कोः? 
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अथ भवादी आत्मनेपदप्रक्रिया । . | १२३. 


( 9630-7,4.82) and not by the rules cited above ( site: 
साव्व —andatet युर्डाच ), | 

(9) इत्स ज्ञकपद is exemplified in the rule “अनुदात्तडित आत्मने- 
पदम--(2157---1.3.19). Now ६७० root wd, 18 अनुदात्तेत and the 
root ÑE ig feq but they will cease to be so ( आत्मनेपद ) when 
यईल का. 1010799--पापद्योंति, शेशशैति ( au --यडःल क + तिप, यो न यङः 
qat तिप्‌, । TEC 

4. गणेन--8ए a गण--8 class or group .— This is illus- 
trated in the rules “रुधादिभ्यः ग्रम्‌’ (954 —23.1.78) and eater. 
श्वन्‌' (9505—8.1.63) etc. But faz. (a root of tho «ufa class) 
and fex. have no ग्रम्‌ ( न) and श्यन्‌ ( य ) in their यडल क. forms 
--वेभिदौति देदिवोति i | 


5. यव काज ग्रहण म--2छए the mention of ««'«—It is illus- 


trated in tbe presen 'rule एकाच उपर्देथऽनुदाततताव्‌-—-wbich 
prohibita ४०७. avgment इट to वलादि आइधातृक affies with 


reference to एकाच (single अच or vowel-consisting) roots. 


But witness वेभिदिता [ भिद्स-यड्ल क ता ( लटः) ] चेच्छिदिता [ fac-- , 
यङ्ल्‌.क ता (लट) ] where the rule does not hold good and: 


we have the augment इट prefixed to वलादि आद घातुक--(ता) 1 
In this verae iaat शपा etc., take the word यद in यद गणेन 


q to mean da— where (in which rule). 


It 18 thus explained by prof. Kielhorn in his valuable 


and faithful translation of परिभाषेन्द्शेखर:-- | PRR 


x 


P. CXX., 8. ( परिभाषा--120. ( ग ) page 517. ) १२ 7/0 कना 7 
“( Ot opsrations whioh concern primitive roots there - y 


GIL rec 
० %* > 


Y 
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१२४ . बैयाकरणतिद्वान्तकौसुदो 


Ld 


are) five (that do) not (take place) in case (those roots) 


are’ followed by aram; they arə :—[(a) and (b) an 
operation that may be taught in arule) in which (the 
primitive root) is pu& down with (the termination) fa or 
with (the Vikarana) शप (c) ( an operation that may be 
taught in a rule) in which (the primitive root) is put down 
with an Anubandha or Anubandhas attached to it as well 


4s an operabion which is stated (to concern generally all 


. primitive roots) that have 9 particular  Anubandha or 


particular Anubadhas (attached to them). . (d) (an opera- 


tion) that may concern a whole class (or group of primitive 


‘ 10018) ; -and (e) (an operation that may be taught in a rule) 


in which the word एकाच mono-syllabio has been employed.” 
Examples are nearly the same as we have given above 
N. B.—(This परिभाषा-18 not adopted by tho भाष्वक्रार hence 

Nagesha gives a different explanation and vät% in the rule is 

taken up to be related with the rule ara: किति (2481— 7.5.1.) 


- See the शब्द न्दुशेखर-- under this rule beginning with wq elo. 


and also the परिभषेन्टुशेखर under this परिभाषा No. 120—( ग ) 


.P.—105) ]. - 


एतच्च oto.—The existence of this परिभाषा ( श्तिपा शपा oto. ) ig 


‘inferred from Panini's using the word एकाच in tbe rule 


(except this rule | "qaid saiga there is other ज्ञापक rule 
whereby we can come to a conolusion that Panini admits 
the "uthority . ०† this परिगाषा ) |. Henoe aifi says इहैव etc. 
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अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । E 


(In this very rule eto.) -Had Panini used the word ‘s4: 
only in place of एकाच &hen this अचः would have best 
suficient to give the sense of एकाच (consisting of only onh 
vowel) hence through the authority and significance of. एकः 
in the rule, roots having more than one vowel ( अनेक्षाधकोप- 
देश ) have been excluded ( ब्यावच रते ) । 


तेन elco,.—Now in reply to the rejoinder why the aug- 
ment SZ is prefixed to the वलादि ma कधातुक (in ws. ).aflx 
( तिप) coming after the root 44 which is the substitute of 
इन्‌ which istaught to be एकाच (monosyllabic). he says तेन 
etc. It is true that the root हन्‌ is replaced by the root 
वध in लिङ, and qe. (op.— ^it वधलिडि' (2438—2.4.49) and ल ङि 
च? (9484--2.4.48), But it ( वष ) ought not to be considered l 
एकाच or monosyllabic by स्थानिवच्च for the rule इनोवध etc.— 
वध is taught to be अनेकाचक or having more than oue 
vowel Hence the rule एकाच उपदेशे$नुदात्तात-- will not holà | 
good there and consequently वष will have the angment इट.-- | 
giving "ad (ings) though the prohibition of . the; 
augment इट्‌ applies to इन्‌ which gives हन्तुम्‌ and not इनितुम्‌। ` 

[N.B.—Here we quote the opinion of Nagesha as to 
ihe authority of this परिभाषा । 


“एकाच seiga- ७।२ १० ) इति ug एकान. ग्रहणेंन एकादेशान". 
सत्या एषा (परिभाषा) ज्ञाप्यते । अन्यथा उपदेशे$नेकाचासुदाततस्थव सत्ते नं तद्‌ «यव्य 


स्पष्टमैवेत तदपि म भाप्यावुक्तवादेकाज यहणस्य वधिव्याइत्ताथेमावश्यकलाच्च । 


च वपिः स्यान्यपदेशे एकाजैवेति वाच्यम्‌ । साचादुपदेशस भवेन qasid. स्थान्या : S 


- 


D 
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२९६ वेयाक रणसिद्दान्तकसुदो 


दशाग्रहणाद्‌ उपदेशत्वावच्छ देन एकाजिब्यर्धाच्च | fa उत्तराथम एकाज्‌ यहयम्‌। 
अतएव णागरितवान्‌ इत्यादौ उपदेश उगन्तत्वमादाय “याद; किति’ (७2११) 
इति इट. निषेधो न। तबोपदेशे agafa सीया मित्यादो इणनिषे धाय इत्याकरे 
( _ महाभाष्य ) स्पष्टम” । इत्यादि- 
| परिभाष्न्दुणेखर Page— 190. 
miens eot : —(The existence of) ६018 ( परिभाषा ) is indi- 
cated by the word एकाच; in the rule P. VII. 2. 10, 
- the employment of which proves (that at any rate) part of 
* tho Paribhàsha.must have been adopted by Panini ; (had 
-the Paribhasha) on the other hand (not existing) then एकाचः 
(in the rule P. VII. 2. 10.) would clearly be superfiuons, 
because (the roots) whioh in the original enunciation 
( उपदेश ) are not monosyllable, are all Udatta. 
‘All this (can) likewise not (be admitted to be correct). 


for the above Paribhasha ‘bas nol been given in the 
Bhashya and the word एकाचः (in the rule P. VII. 2. 10., 
which was supposed to indicate the- existence of ibi. because 
it would otherwise be superfluosu) is necessary (in that 
rule) to exelude (from it) «s, (the substitute of इन्‌ ) 1 - Nor 
ean one object that—as the original ( इन्‌ ) is monosyllabio 
in the original enunciation, "(its substitute) वध may (like- 
. wise be regarded 98) monosyllabio, (and that it therefora 
cannot be exoluded from P, VII. 9. 10. by the word एकाचः ); 
for when it is possible (for the expression एकाच उपदेश 18 
P Vil. 9, 10.) to denote something which is actually enun- 
ciated as monosyllabic, (that expression) cannot; so. far as 
regards. the (prohibition of इट taught in that rule), ba taken 
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अथ म्वादौ आत्मनेपदप्रक्रि | १२७ 


to denote something which (though itis itself actually 
enunciated as dissyllabic or polysyllabic), is substituted for 
something else which is enunciated as monosyllabic ; 
besides (the words उपदेशे एकाच ) denote thaù which in any 
and every original enunciation is monosyllabic. More- 
over the word एकाच (0! P. VIT, 9. 1. is necessary) for the 
subsequent (rule P. VII 2. 11;)it is (namely) for the 
validity of एकाचः in P. VII 92.11. that (the addition of) 
इट is not by that rule forbidden (the formation जागरितवान्‌ ) 
eic, notwithstanding that ( जाग्ट ) in the original enunoia- 
tion does end with one: of the vowel (contained in the 
Pratyahar) उक। उपदैशे ‘in the original enunciation’ how 
ever, is valid in the latter rule in order that, that rule may 
forbid the addition of इट in the formation of forms like «tW 
(from ख, ) eto. Allthisis clear from भाष्य eto -—Kielhorn's 
परिभाषे न्दुशेखर P.—0519—920.] 


अनुदात्ता eto.—We shall later on collect tbe roots that 


are अनुदात्त। Thus wiqti taata u से = एघाम्‌ wed 


एघाचकृष । भाघाल”- आध by टित आत्मनेपदानां टेरे' । 


सित--। aa wA? ( २३२०--०११००) इत्यतो घातोरित्यजुवत्त तै । 


नेडवशि कृति! (२९८१-७।२।८ ) इत्यतो न इति च। एकाचः इति . अनुदात्ता- 


दि'ति च पचम्यन्तस्‌--धातोबिशेषणम्‌ । ` त्दाइह--ठपदेशे यो घातुरित्यादि। उपदेश टि 


इति पानिणौये धातुपाठे इत्यथेः। एकः अच यस्ति बहुब्रीहि न न कर्मधारय: आख्याः 
नात्‌.। आद्च घातुकख ति । इड्‌विधानं आइ प्रातुकाधिकारे विहितस्‌ «um, तेन रव $- 
` ` नुक्तसपि wgew रलब्यसपि अथेवलादिदं लभ्यते इति भावः । ` उपदेशे rene । 


"m 
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१२८ ___ वेयाकरणसिद्दान्तकीमुदी 


उपदेशे इति पदम्‌ मध्यवत्ति त्वात्‌ “मधामणिन्यावेन — “ट्इलीदीपन्यायेन पूर्वोत्तरस्यां 
स वधाते इति तु तत्तवोधिनोकाराः-“एकाच? इत्यव “अनुदात्तादि व्यव .च अन्व ति। 


` यदि 'उपदेशे' इति "एकाचः इत्यव ` अन्वितो नासविथत्तहिं कत्त मित्यव इणनिषेधो 
' नाभविष्यत्‌ । छृत्न्‌धातोदषठरन्तेरित्यादिना-शरनुदात्त्वव ATA ऽपि तुसुन्‌ः 


प्रत्यये कृते fanga ( ३६८६--६॥१'१९७ ) इत्यादादात्तत्वातू । यदि च 
उपदेशे इति uga अनुदातादित्यवाप्यन्वितो न खात-तहि एशांच्चक्षणे इत्यादी इणः 
निषेधी न खात्‌ नहि fe ud ast एकाजुपदेशत्व सम्भवति किन्तु अनेकाच्‌ 
लसेब। तवीत्तरान्वयस्य कत्तु गन्तुमित्यादी इणिषेधः फलम्‌ । नितृखरेण सम्पत्यु- 
दात्तत्वात्‌। पिपचति ( पच.--सन्‌ ति ) विसिततति ( भिड्सर्नूत ) इत्यादी इयः 
निषिधस्तु पूरब्बीन्वयख फलम्‌ । दिल हाते अनेकाचत्वादिति तत्त वोधिनो। 1 

` एकाच इति शिभिति-सूवे यदि “एकाचः इति पदस्य agu aa ताइ 
उपदेशे इति पर्देन तख अन्वयः अवश्य खोकत व्य: aagana इति पदस्थ ग्रहण 
मास्तु केबल 'उपदेनेइनुदात्तादित्येव सूवमस्तु का चतिरिति चैत्‌ ? न। Ws लुकि इट. 
निषेधख aai व्यपोहार्थ' यथा uq! Weg एकाचा धातूनाम्‌ afafa- 
द्यादोनाम्‌ अनेन ( २२४६) qiu su निषेधो यथा न प्रवत्त ते ( किन्तु gs विघोयते 


एव) इत्यैवेसथेसिड हणम्‌ । अयं स्पषतरोऽयः अनेन सूब्रेण संन एकाचः धातवः 
पचिसिद्यादयः ( पिपचति fafaqufa इत्यादयः ) इट' न लभन्ते । किन्तु qegm ` 


एत एवं घातवः अनेन सूव ण इटं न लभन्त इति न, किन्तु इटं लभन्त एव तव YS. 


'विधोयत wa! कुत इति चेत्‌ WW एकान्ग्रहणसामध्योदिति बूम: । wu Wr 


ज्ञायते sfu चेत्‌ । एकाजित्यतेनेव। fw, तब मानम्‌। अता सारन्तिद्दोति 
‘ganat sat: i i rA p 
"aq ( यत्र ) स्तिपा, शपा, अनुवसख न गणेन च निद्दि eq धातुपदमित्यर्थः यव 


च एकाज्‌ www ( जि यते ) एवच--एतानि पञ्च wer न अबन्ति (fasi 
कानि सूवागि विधिपराणि निषेधाधंकानि च सूर्वाण निषेधपराणि न wee)! 
यत्र सूने श्तिपा इति प्रत्ययेन ( इक. श्तिपौ धातुनिद्द'ग इति वात्तिकात्‌) निः | 
_कबिट्‌ घातुविदयते स. भातुलोन सूवेण विहितगुणदद्धिनिषेधादिक काय बडा _ 


T 
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अथ स्वादो ग्ात्मनेपप्रक्रिया । ` १२८ 


efe न' लभते । ` यघा--नैगेद्नट्पतपद्घुसाखतिइन्तियातिवातिद्राति सातिबपतिवद्ति- 
शाम्यतिचिनोतिदग्धिषु च' ( २२८५--८४॥१७ ) इति सुव ण गदन दाद; प्राक्‌ feu 
“नि’रित्युप-सगेस्य va विधीयते--तथा च प्रख्हिन्तीव्यादिद्य भःउति। परन्तु 
यदा 'इन्ति? इति हम्धातुः श्तिपा शतिपूप्रव्ययेन ( इन्‌ + श्तिप.= इन्‌+ ति) afg E: 
अतो इन्वातोदंङ लुकि तख्मादपूव्वस्थित' निरित्यव्यय' “अनेनेव' सूत्रेण यत्व त खभते। 
तयाच प्रन्यजङ घगीदित्यादि रूपं सिध्यति । 


शपा feg'urp यथा “सनोवन्तघेथस्‌जदन्भश्रिख,दूरा भरज्ञपणनाम्‌' ( २६१८-९२ - 
४९) अव ww सनि ` इटविकल्प; प्राप्तः यथा- विभरिषति इभूषेति इति किन्तु 
शप! निर्दिष्टलाद यङ,लुक्षि नित्य एव इणनिषेधः--यथा वरेति वरिभत्ति' वरोभत्तिं . 
(«faul च लुकि’ २६५२ तथा--कऋतय २६५३ ) इति «fer रिक्ति रोकि च रेपः 
aqq! तत्तवोधिन्यां तु “तेन विभत्तः सनि विभरिषति' इत्यव 'सनौवन्तध' इति 
इडविकलपो न किन्तु नित्यमैवेट? इत्य ता; तचिन्यस्‌- वसूति’ इत्यस्यापि सियते 
पाचिकलादिति दिक | 


अनुवन्धेन ( अनुवन्यी यथा क इति wap. लू उ च fe) fag शो fest, 
खद्पेण इत्संज्ञकेन पदन च। da खरुपेण यथा-“गौङ सावधातुके गुण: 
( २३४१--७४ 31) 'दोडी. युडचि किङति' ( २६०७-६॥४६३ ) इति च। अद 
एकेन AA गुणो विधीयते अन्प्रन AST युट, । यडःलुकि परे तु तदेतत्सूवदयसपि 
व्यर्थम्‌ यथा--शेशितः देद्यितः ( यडणुकि शौडोदोडऱय तास रुपम्‌ ) qaia 
पटेन यथा--'अनुदात्तडिन आत्मनेपदम? (११५७) agag ga यडलुकि न 
प्रवत्त ते, यथा शोडोटंळलुजि शेशयौति इति परखपदिलिसैवति द्रष्टव्यस्‌ । गयेन 
निर्देशों यथा--वेभिदौति ( भिद॒-- बंडः लुक तिप) अव भिद्धातो wka sfa 
«स्घादिम्य; अमति अस न। एकाजग्रहरेन निद्दशो, यथा अंब; तेन. वेभिद्तिः 
(fug me लुक लुट. ता ) चेच्छिदिता (fux uw लुक्‌ लुट ता), इत्यादिए इपनिषधो 
नाखि - टत s 
एते वि-एतत्‌ श्तिपागपेति परिभाषागाखसित्बधे; । इच अन्‌ XS UND 
१० 5 | 
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१३० वैधाकरणसिद्दान्तकौसुदौ 


ग्रहणन 'एकाचः? इति पञ्चम्यन्तपद्स्य ग्रहणेन ज्ञाप्यते अनुमौथते। एकाजिति द्योकांग- 
सावयइणन एकदेशानुमत्या-“( यो fe कखचिट्‌ विषयस्र एकांशसपि uza स 
तु तेनव ग्रहणेन क्षतृख्चनपि विषयं vafa इति एकद्ेगानुमतेरथः- परिभाषेयं 
यदि पाणिनेरभिमता नाभविप्यत्‌ तहिं एकाच उप्रदेथेऽनुदात्ताद््िव-एकान्यइणं 
नाकरिष्यत्‌ किन्तु “अच उपदेशेऽनदात्तात्‌’ इत्य वससूवधिप्यत्‌ इति फलितार्थः )— छत्‌” 
स्वापि परिभाषा ग्टह्य ते इति भावः । 


- नं च श्तिपाञ्पादंओे कथमिदं ज्ञापकमिति वत्तु शक्यम्‌ । एक्देशानुमतिदारा सव्वव 
qurg “उपपदमतिङ? इत्यादौ इष्टलात्‌। अतएव तब गतिकारकोपपदानां हाहि 
ज समाउवचनं प्राक्‌ सुवतपत्तः' इति सि$मिव्युक्तम्‌ । अनन्यार्थः afas fanta 
दिमिः श्तिपादिभिरेव madana) “अपरस्पराः इति सूव सातत्य--ग्रहणेन 
एकदगानुसत्या ` "लुम्पेदवश्यमः we? इत्यादि पूर्व्वाचाय्य झयोको ज्ञापित इति तु 
त्रै वावोचाम्‌। सनोरमायां ल कदैगानमतिददारा पूव्वाचाय्य पठितपरिभाषाया 
ज्ञापनख--'गतिकारकोपपदानामिव्यादी इटल्वादिधयुत्ताम्‌ । तदयुक्तमिति aan: t 'गतिः 
कारकोपपदानां-- इत्याद्येव हि पूब्वाचाय्याणां परिभाषा । न चतजज्ञापन' ada 
हमिति युज्यते वक्त मिति तस्ववोधिगो ( ३४५ इष्ठ )। ननु “इनो वध fale? “लुङि 
च? ( २४३३-२४२४) इत्यत्र वघघातो रने शाचकत्वेऽपि एकाचो इन्‌धातोरादेगत्वात्‌ 
'स्थानिवदादेश' इति तूव ण तखापि ( वधधातोरपि ) ए हाच्त्वादिण निषेध; खादिति 
um. wiw—wws; इति। एकाच उपदेशे इति qd aaas 'एक'ग्रहणे केबलः 
“मच? इत्यं बोझ सात ( अच उपदेश 5नुदात्तादिति qd adas) तद्बतः एकत्व- 
वतः ( एकत्वसंख्यां वोषयतः इत्यथः) ग्रहण fag यतः पुनरेकग्रहण करोति 
तदेकय्हण धामर्प्याज्‌ ज्ञोप्यते-यत्‌ उपदेश ws एक्षानेव न तु कस्रिंडिदुपदेशे 
घनेकालित्यथ: । अतएव अनेकाचकोपदेशो aqal ्रते-अस्मात्‌ पृथक्‌ क्रियते-- 
एकाजुपदेशखाविषयी भवतौत्यध; । फलितभाइ--तेन वेरिति बचघातोधन्य,पदेशे 
( यदायम्‌ उपदेश इन्‌ धागोः wu आदिश्यत इत्यथः तदा) एकाचो$पि न निषेध 
डडागसखे mI । तत्र कारण' दर्शयति--भादेशोपदेशे इति--इनोवध लिडि इयत 
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अथ स्वादौ आव्मनेपदप्रक्रिया | १३९ 


आदेशस्य वधरनेकाच्तोन (ay=a atat) निद्द'शादित्यधः । अतएव 
अवधीदित्यव इट्‌भवतेयवेति भावः। 


[ 'बघेरिति-यस्तु तद्याहत्तये ( वधिश्याहत्तये ) अनिट्कारिकासु अदन्तपप्यु दास 
उक्तो व्याघ्रभूतिना स एव प्राचा अ्नुखतः। “ ४टूद्दन्तरुख च्शोयुनुच्द्विडौङ यिभिः i 
zs Jaat च विनकाच; खरान्ता धातवोऽनिटः' ॥ स चादन्तपयु दास इच्दोपेचितः । 
एताननुगुणत्वात्‌ । तथाहि ‘सव्व सुव्वपदादेशा इति न्यायेन छत इत्यदः करित्याद्या- 
देशस्तस्य यथा स्यानापदेश' ग्टहोत्वा कर्ता इत्त'व्यादी निषेधः प्रवत्त ते तदेव qu 
देशेऽपि प्रवत्तं सानः केन वाव्य ताम्‌ । अदन्त पथु दाससामर्थ्यादिति चेत्‌। न। सूव- . 
कारेणापयु दस्तत्वादिति भावः ।? -— इत्ति तक्तवोधिनो asc vg ]— i 


हत्ती 'एशय्रहणसामय्यांदनेकाचूकोपद शो व्यावत्त गते इति यदुक्त' न तत्नागेश 
'सम्मतस्‌ । तथाच तइचनस्‌ :-- परे त्व काजग्रहणव्यावत्तगॉ$व वधिरेव। fau उत्तरार्थः 
RAIA अठएव जागरितवानित्यादी उपदेश उगन्तमादाय I इति इण- 
निपंधो न। तवोपद थशानुधत्तिश सोणमित्यादी इणनिषेधाय इत्याकरे स्पष्ठम्‌ । ग्तिप 
शपा-शत्यादि नास्य व, भाष्यानुक्तत्व दि'त्यादि। - लघुशब्द न्द्येखरे--३६२ एः । 


[ N. 3.-अव MA “एकाच उपदे शेइनुदातात्‌ । १०॥ ` 


एकाज्गय़रइण' किसथेम--। एकान, यहण' जागत्त IUS! एकान यहणं 
faai जागत्त रिट प्रतिषेधो मा सूत । नागरिता जागरितुम्‌। नतदखि' 
प्रयोजनम्‌। उपदे शे$नुदात्तादिताच्यते । जागर्तिय्रोपदेश उदात्त: । न वूमः, vwd 
जागत IW एकाजयहण' कत्तव्यमिति fa afe? उत्तराथेम्‌। Wm 
'कितोतौट्प्रतिषंघ' वच्यति स जागत्तर्मा सूदिति। जागरितः जागरितवान्‌ इति । 
एतद्पि नासि प्रयोजनम्‌ । suu gre! इद्चिविषये--प्रतिषे घ; विषये 
च स वाधको भदिषाति' तव qu काते UA ya इट 
प्रतिषेधो न भविष्यति। ननु च उपद्शधिकारात्‌ प्रांप्रोति। quu: 
निवत्त यिष्ातं । यदि faal wel quil) इस्तयोः med रपरलोलो 
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१२२ वेयाकरणतिदान्तकीसुदो 


चानुगन्तत्वादिट प्रतिषेधो न प्राप्रीति । नष दोषः। आगुपूव्ययात्‌ सिच्चसैतत्‌ । नावाजते- 
इट प्रतिषेधे इलोत्त्व प्राप्त: । किङ कारणम्‌ । नचा सेडिति किन्वप्रतिषेघात्‌। 


इंद' दहि प्रयोजनम p आसौण fagat: पिण्डा: । इच्च्चोत्त्ययोरपरत्वों चानुगन्तत्वादिट_ 


प्रतिषेधो न प्राभ्नोति। मा सूदैवम्‌। इट सनि वेति afa विभाषा। aa विभाषेति 
प्रतिषेधी भविष्यति। siaa वध्यथ्मेकाजय हणस्‌ । वध इट.प्रतिषेध्षो सा सूत | 
वघिषीषेति। एतदप नालि प्रयोजनम । क्रियमाणेऽपि वे एशाज.ग्रहणे वध 
इट प्रतिषेधः प्राप्रोति वधिषौष्टेति। किङ, कारण' वष इट प्रतिषेधः । 
सन्निपात एकाच्त्वात्‌ प्रक्ततेशानुदातत्वात1॒ सन्निपाते देव हि वधिरेकाच 
` गूयते प्रह्ञतियानुदात्ता। कि पुनः कारणमेंः विज्ञायते उपदेशो$गुदात्तादेका- 
चः ययमाणाद्ति। यड'लोपाथेम्‌। यङ'लोपे सा भूदति। बेभिदिता वेदितुम्‌ 
चेच्छिदिता चेच्छिदितुम्‌। एकाच उपदेशेऽनुदात्तादतुपदेशवचनमनुदात्तविशेषण' 
चेत्‌ छञ्ञादिभ्यी लिटि नियमानुपपत्तिरप्रापतत्वात्‌ प्रतिपंधस्य ( mew)! एशाच 
उपद्शेऽनुदाचादितुप्ेशवचनम्‌--भअंसुदात्तविधेषण' चेत्‌ कृजादिस्यो लिटिनियमानु- 
qafa: i किद्धारयम्‌ । अप्राप्तत्वात्‌ प्रतिषेधस्य । दिवेचने ma उपर्दशेनुदात्ता- 
देकाच; य यमाणादितोट्भ्रतिषेधो न प्राप्री त । असति इट प्रतिषेधे नियमो नोपपद्यते i 
असति नियमे को दोष: aa पचा[दभ्य इड.वचनस्‌ ( वाक )1. तव पचादिभ्य 
इड वक्तव्य; । पेचिव शंकिव। सनयट,प्रतिषेधः (्वात्त'क ) | सनश्रेटप्रविषेधी 
` वदव्य: । विभितृसति चिच्छितृसति। दिवचने ma उपदेशे$नुदात्तादेकाच, खर य- 


मानादितोटप्रतिषघो न प्राप्रोति। इह च नीत्तः (fuut )। तत्वे $नच कलादिट- | 


प्रतिषेधो न प्रांपीति । नष दोष. ggn सिञ्चसैतत्‌--। नाव कृते इट प्रतिषेधे 
तत्त प्राप्रोति। किङ्कारणम्‌ ति कितोत्य च्यते । qure एकाच उपदेशेनुदात्तादित्य, 


पढेशुवचनसबुदाचबिशेषणभिति चेत्‌ क्जादिश्यो लिटि नियमानुपपचिरप्रापतलात्‌ प्रातः 
due इति |. मा मून्नियमः। ननु चौता तत्र. पचादिभ्य इड वचनत्‌ इति। नेष 
टोषः। sa तव्रथल्यइृणसप्रयोजनन्‌। समुश्ययो यथा fasti थलि च 


सेटि faea च सेटौति। agar सनसेट प्रतिषेध इति। उभयविशेषषल्वात्‌ 
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अघ भ्वादो भात्मनेपदप्रक्रिया । १२२ 


सिद्धम्‌ । saagama fassus:  छपदेशेनुदाचादुपदशे एकाच 
'इति। यड' लोपे कथम्‌। west ow तदन्तद्दिवेचनात्‌ सन्यङन्तस् स्थाने 
दिवेवचनम्‌ । तत्र सस्म्रसुग्धत्वात्‌ प्रक्ञतिप्रत्ययसथ नष्ट; स भवति यः स एकाच, Sues 
werd । तथापि दिः प्रयोगो डिवेचमम्‌ एवमपि न दोषः । न यस्य ( आचार्यस्य ) 
भिद्ापदेश उपदेश; । कि aiv वेसिद्रपदेश उपदेश । अथापि मिद्ापदेश उपदेश 
एवमपि न दोषः। अकारेण- व्यवहितत्वान्न भविष्यात । ननु 'चलोपे कृते नास्ति 
व्यवधानम्‌। स्थानिवद्भावादृव्यवधानमेव । न सिद्धाति। पूर्व्वोषिधी खानिवद्-- 
भाव । न चायं Vequdefu विधिः पूव्यविधिः। चाः पुनरुपदेशो न्याय्यः। यः 
छत्र: । ऋ छत्र: । य उभयोः। यदि तहि य उभयोः स हातखः स च न्याय्यः । 
वध इट प्रतिषे धः प्राप्रोति वधिषोषटति। नष दोषः। आदादात्तनिपातन' करिष्यते । 
स निपार्दखरः प्रझतिखरस्य वाचको भविष्यति। एवर्माप उपदेशिवद्भावो वक्तव्य: । 
यथेव हि स निपातखरः प्रहातिखर वाधते एव प्रत्ययखरमपि बाधेत। आवधिधीष्ट ति 
नेष दोषः। आई घातुकोयाः सामाग्येन सवन्यनवश्थितेषु Weg । तव्राद्च घातुक 
सामान्ये quis छते रातिशिध्लात्‌ प्रत्यसखरी भविप्यति’ । ]_सइाभाष्यन्‌-ऽ।२।१ | 


के अनुदात्ता इलळ्पेचायामाइ- अनुदात्ते ति--अनुपदमवेति- अनन्तरसित्यर्थः i 
एधाइछाषे- कणो few, उरदत्वम्‌, रपरत्वम इलोदिः शेषः, चुत्वम्‌, घासः Qu 
ततः Wen! एथाञ्चक्राथं-चथाम्‌ इत्यस्य (टत आत्मनेपदानं 2२? इति एत्वम्‌ 
एघाम्‌+ ww इति स्थिति i 


२२४७ । इणः षोप्व' gs fazi धोऽङ्गात्‌ ॥ ८।३।७८॥ 


दो--। इसन्तादड्गत्‌ परेषां षोध्व'लुड लिटां Wwe 
सुधन्यः स्यात्‌। एधाद्चक्ढ़े। एधाञ्चक्र। एधाञ्चछवहे। | 
quana? naga अनुप्रयोगसामध्योदस्त भू भावो. 
«| अन्यथा हि waaga? इति 'क्ञभृ- इति वा | 
` sum s ERES 
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१३४ वैयाकरणसिद्वान्तकीसुटौ 


The ध 01 षीध्वम्‌ and of (i.e. coming after) लुः and लिट 
become cerebral (€) when this षोध्वम्‌, also WS, and लिट 


follow an $u—ending इणन्त ww or root ( इण ऽ a WAI cons- ` 


tituting all the letters from the beginning up to WU, except 
अ)। Thus णघास्चङ्घध्व « एधास्चक्षध्वे (by टित आत्मने ७४०. ) = एधाच- 
sd । quum इट —o first person singular ( उत्तमपुरुष, एकवचन ) 
has been replaced by Ww by fea आत्मनेपद--७४० ; similarly वहः 
सहे ७४०. Here no भूभाव for अस. due to force of अनुप्रयोग । See 


Tike now. 


सित--। इण्‌ इति प्रत्याहारः! भनेन अइउण इत्यस्य सूवख इकारात्‌ आरभ्य 
लय सूवावधि- वर्णाः संग्टह्यन्त । wufequau विहाय पूव्वंणाण ग्रहण' परेणेणतयहण- 
सिति आष्यसिद्धान्तात्‌ । षोध्वम्‌ ( 'चात्मनेपदो चागोलिङ.) च qe. च लिट, च इति 
Aa we. लिटः (इन्दः) तेषाम्‌ | Iu) इति wur wee । 'अपदान्तख qu न्यः? 
(२१०--ह।३५५) दृत्यतो quu इत्यनुवत्त qe इण, इन्यनेन तदन्तसङ्गसाचिप्यते ; 
तदांइ-इयन्तादित्याद। इणको (२११--८२॥५४) रित्यनुवत्त सानेपुनरिण - 
ग्रहणम्‌ कवर्गात्‌ प्ररस्य मा भूदित्ये तदथेम्‌। तेनेहन पचौध्वम्‌ इति cene 
एघाम्‌ चक्तप्वम इति स्थिति टित-इति wa uaaa इति जाते अनेन 
चक्षारस्य ढकारादेश एपासक्तदे इति। qnan इति। इटः एबम, यणादशः । 
qaaa? महे--टित इत्य afafa i 


“रस्ते सृ रित सूयवलात्‌ अनुप्रयोगकाले$पि wed भावे छते एघामास इत्यादि पद 


न लभ्येत इति मत्वाह--अनुप्रथोगाठामर्थ्यात्‌ इति । यतः अयम्‌ असधातुराम्‌ प्रक्षातिक-- 


धातुमनुप्रयुञ्चते अतः अस्य भूभावो न। wu नागोमः इति चेत्‌ । उच्यते । ऽन्यथा- 
होति “क्रस्‌चानुप्रयुज्यते लि'ट' इति “क्मनप्रयुन्यते लिटि? इत्येव वा उच्येत सूत्रकारेण, 
नतु ह्च त्यादि । क्रस्‌इत-क्ृन-अस, ms, इहो असिना सूभावो Sd! ननु 
कृज. इताक्ती लाघःमलि इति हला एवं werd इति चेत्‌। न। तव प्रत्याहार 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| 
d 
a 
3 
1 
| 
1 
L| 
| 
i 
3 
1 
1 
j 





अथ स्वादौ आत्मनेपद प्रक्रिया | १३५ 


क्क शो EG दुर्वारमिति दोष एव। तहि कथ' क्रस चानु इत्यादि नोक्तमिति चेत्‌ ; 
अनुप्रयोगे असे भू मावो यथा न र्त्‌ इत्यवमथे न तथोत्तम्‌। अतएव-- अनुप्रयोग 
तु नास्तेरवाधनसिप्यत? इति अतउत्साव्वधातुकसृवस्थ” भाष्य' सङ्गच्छते। स्पष्ठञ्चे दः 
शब्द्‌ न्दुणेखरे इति दिक्‌ i 


२२४८। अत आदे! ॥ ७।४।७॥ 


दो-। अभ्यासस्यादेरतो दोघ; स्यात्‌] पररूपापवादः! 
vw! एधामासतुरित्याद oari एधितारौ। 
एधितार; | एधितासे। एधितासाथ। 


qw (अआ) 18 the substitute of अभ्यास of a root having 
अत्‌ (अ) for its beginning letter. This overrules पररुप direc- 
ted by अतो गुण ( 191--6, 1. 97). Thus wa + लिट, अँ अस. अस. 
अ=अ अस ww घस अ= भास (by अरः wav 85--6, 1. 101), Then 
एधाम्‌ + आस = एधामास । Similarly vatatag: eto. [Note that as 
a primitive root अस, will not have the form आस in faz, 
In that case ib will be वभूव by the rule “मसत यू. but here it 
is आस because ¡४ follows an «mualim root. Note also,- 
that neither अस, nor सू like 8 will have 'चाव्मनेपद conjugation ;' 
£07 भाषा says that छज. oocuring in bhe rule भामप्रत्ययवतृक्षञी$नुप्रयो- 
गस्य ( in the active voice) is not the result ० प्रत्याइ।र (see भाषा 
००-श्षचानु elo, 2239) but it is the primitive root छ, 

एघिता ete—u + लुट, तार एध, इट्ता (by चाङ घातुकलेट_ ९६० )= 
एचिता। Similarly ¡ तारौ तार; | wu +इट+ता+घास ENHE 
ता+से (by थासः से) एधितासे । For further olear detailed 
explanation see Sanskrit Tika below. ees 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





१२६ ... बैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


मित-- | अतः--आदेरितिच्छेदः। “अरब लोपोइम्यासख ( २६२०--७ ४४५८ 
इत्यतः qadagan du za किति ( २४४६-७४ ७९) इत्यतो दोघ 
इति च। तदाइ-अम्यासस् त्यादि । पररूपापवाद इति अतो गुणे’ (१९१६।९१।६६ 
इत्यनेन fafed यत्‌ पररूपं dele वत्तं मानसूव' वाधकम्‌ इत्यथः। नित्यत्वात्‌ 
_ परत्वाच ति भाव; । [ “कत्तु. काइ सलोपब? (२६६४ ) इत्यव sape अति 
इत्यत्रास्य नामघातोः “अ”रूपस्य faz भट्टोजिना aga तदतेन विरुद्ध 10 इत्याइ- 
Sa रोधिनोकाराः। ana तदत्ति: क 

“घररुपापवाद इति-। अपवाद इत्ययं ग्रयो नासधातुप्रकियास्यखग्रन्य ण 
सह विरुद्धते। तव हि अ इवाचरिति अति । aaga maT S- 
्यत्तोर्नाम्‌। भौ अतः sla Raq “थतो गुण 'अच अ.ढेः? इति qme 
__ णल आ इविरितात्ालात्‌। इलारि-णेषातृ प्रागेव परत्वात्‌ “अत आदिरिति दोघे ma 
| तु पररुष्शइापि तव नाति इति चिन्त्योऽयं ग्रन्थ इति नव्याः इति। (er 
बोधिगी पू--३४८ ४८ ) ]। एपितेति--एषर्श्ल्टनत इति स्थिते “स्यातावी छलुटी- 
रिति शवपवादसास । तत: एच्‌ + तास. +a इति स्थिते, लुट. प्रथमस्य डा री रस; 
इति डादेशे-एचध+ ताप + डा इति डिलसामब्याट्भखापि टेलॉपे*- भाद घातुकल ट" 
इति इटि च अप्राप्तें--एध+इता इति सति; ततः एघिता। दौघोवेधोटासिति 
लघूपधगुणो न। एच“ तास." ताम्‌ = एघ+इट,+ ताठ." रौ एधितारी--रि 
सेति सलोप; t स-तास +भ = एच--इट-ातातव-ारस,"« एधितारः ; 

रि.चेति तास: स लोप: । ततो रसः सक्रारस्य aa विसगेलमिति। एधितासे इतिः 
: अवाष्यसावैव प्रक्रिया थासः से इति afaa एधितासाथे anaa इति 
'आयामित्यस्य आथे जाते रुपम | [४ “डा? इति equam, तद्योगे सःचातोपि डित्‌ ; 
faa प्रयोजनाभावात्‌ व्याख्यानात्‌ तदयोगे अभस्भपि टिलोपः] see p. 52 ante. 


२२४६ घि च॥ ८।२।२५॥ 
दो-- | घादौ प्रत्यये परे सलोपः स्यात्‌ । एधिताध्वे d 


When an afix beginning with a धकार follows, the सकार 
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811068. - Thus एध--इट तास -ध्व = एघितास, ध्वे = एधिताध्वे (टित चात्मने 
stc—enjoinin ए ४० ष्व). 


सित--। “सस्याञ्च धातुके” इत्यतः सखेत्यनुवत्त ते तासस्त्योलॉप इत्यतो लोप इति 
च। चि इत्यनेन च तदादिः प्रत्ययो wed । तदाइ धादाबितिः-एधिताव्वे इति-- 
qute, तास्‌ थ्व «एघ इ ता ( सलोप ) w ( टित आत्मने) इति veg! 


२२५०। च एति॥ elvis N 


दो--। amb सस्य इः स्यादेति परे। एधिताहे। 
एधिता हहे । एधितास्महे। एधिष्यते। एधिष्यते ufa- 
wei एधिष्यसे। एधिष्येथ। uaaa एधिष्य | 
शधिष्यावहे। एधिष्यामहे | | 


इकार isthe substitute of सकार of the ६४ तास्‌ and the 
root अस. when an एकार follows. Thus in the first person 
sing. vu xz -- तास-- gz ( sz, वहिमहिडः) = uw, x ताइ. इ= एध. x 
ताइ. (by टित आत्मने ७७. )= एचिताहे । एधिताखहे. एघितास्महे here 
by ‘za —afs and महि are changed into वहे and महे, and तास, 
has not dropped its €, because no र or घ. follows. | 


एधिषाते 0६0--एघ.. इट, ख त (xz by गलादि, w for we.) एधिषाते 
{ षत्व and एकार by इण्कोः and टित eto’ ) vias] ते--एघ_ इंट ख आतास 


equ इ स इयताम ( by watea: 2295 ) = एष, इ ख इय्‌ते (by टित eto) | 


व एधिष्यते (by आद्गुणः ) = एघिषयते ( यलोप by AN व्योवलि ). एप 
इट स्य भारूएच X स्य =EN, इ UT न्र( एघिषान्त by अतोगुण cp. 
aaf eto), एधिषासे by थासः से । एघिषाध = एध rre आथाम्‌ (same 


as एचिषाते; एधिष्ये like एपिताथ्वे )। एषिषञएध ea इ (रे. 
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एधिषयावहे-एध, इट स्व वहि, खत्ूसखा by अती दोधों afe and afs = 38 by 

"few 6४०. Similarly एधिष्यामहे i | r 
faa— i ह:+एति इतिच्छेद!। सखाद्ध धातुके इत्यतः सस्थेत्यनुवत्त'ते ।? 

तासरत्योलॉप इत्यतः तासस्त्योरित च। तदा तासस्त्योरिति। अलोऽन्यस्य ति 


तासस्त्योः" सकारसावस्य व हकारादेश:। इकारस्य अकार उद्धारयार्थः। एतीति 


एकारस्य WW) एकारस्य च अव्यवहितपरत्व' वोध्यतं न “एधितासे? इत्यादी 
-एकारस्न्यवहितत्वात्‌ सकारस्य इकारादेशे न। एधिताहे इत्यादि- एध त इट्‌ + 
तास्‌ + इट, (उत्तरूकवचनम्‌)= एध इ ताह, ए (टित--इति उत्तमेकवचनस्य एत्वम्‌) = 
एधिताहे । एघ. इट, तास्‌ वि = एध. इतास्‌ वहे = एचिताखहें । एवम्‌ एचितास्महे । 
रूटि एघधातो रुपमाह--एधिएत इति एच, इट्व्य ( वलादित्वादाड घातुकलाच्चे ट्‌ ) 
त= एच, इख्टे (टित इत्ये लम्‌ ) = एघिषाते ( इण्कोः, भादशप्रत्यययोरिःत au ) 
ए'षषेयते-अव आताम्‌ इत्यस्य आकारस्य magst ( भातोडिप्त: ) आग इत्यंशस्य 
एत्वम्‌ तत एधिष्य vas इति स्थिते, आद गुण इति ufus qa इति जाते लोपो व्यीदैलि 
sfa यलोपे रुपम्‌ । एवम्‌ एघिषे परथ इत्यत्र | ऐषिषान्ते--झख were एत्वे अतो गुण, 
इति प्ररर्पे च पूव वत्‌। एधिषासे-भ्रव थास; से अन्यत्‌ समानम्‌। एधिष्ये 
szana लानि । एषिष्य उत्तसेकवचनस्य इकारस्य एकारादेशे पररूपे पूर्ववत्‌ । 
qama? amna? अत उभयत इट त्वषलखदोघत्व (अतो दीघ यि) एहसषि ! 


अघुना एघधातो लोटि रुपमाह — 
२२५१। आमेतः ॥ २।४।९०॥ 


दो--। लोट एकारस्याम्‌ wq! एधताम्‌। . . एधेताम्‌ । 
एधन्ताम्‌ । | | 

आम्‌ replaces Qan of लोट्‌ बिभत्ति। Thus एधत शप्‌+ते ( by 
टित elo, ) = X3-1-w-- aT = एषताम्‌। एऽ.शप्‌ + wp = एध्‌ + अन STR = 
एवच आतास्‌= एषः+ इय ताम्‌ (by भातो डित.--२२३५) = एथेयताम (by आद 
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गुणः )= एधेताम्‌ (by लोपो व्योवलि ) ; एधन्ताम्‌ अव र ८ अन्त = अन्ताम--11160 
पररूप by. “झतोगुण? । | 

मित--। आम्‌+एत इतिच्छ द; । 'लोटो लड्‌३त्‌? ( २१९८--३।४.८५ ) 
इत्यतो लोट इत्यनुवत्त d! तेनाइ--लोट इत्य।दि लोट इति पद्यन्तमिति द्रष्टव्यम t 
अनेकाल्‌ शित्‌ सव्वख ति सव्यादेश: । रुपमाह-- एधताम्‌ इति | एघ.--शप-- दे 
( टित इत्य त्वम्‌ ) एध्‌ अताम्‌ ततो रपम। एपताम्‌ भव शप, Su, qus 
यलोपः ( एघ. शप्‌ ' इट, आताम्‌ (Xuan): एधन्ताम्‌ चअन्तादेशे एतः 
पुनरामादेशे पररूपे च रुपम्‌ । 


२२५२ | सवाभ्यां वामी ॥ ३४६१ ॥ 


दो--। सवाभ्यां परस्य लोडेतः क्रमात्‌ 'व' 'अभ' एतो 
स्तः। एघख। qal पधध्वम्‌। 

“व' and "अम्‌? come in order, 10 the places of € coming 
after *w' and “व' in लोट.। In other words, से is changed into 
ख़ (ug,—8—39.-u-7u--4) and € is changed 17६0 ध्वम्‌ ( भ्व = 
ध्वे uuu)! Thus एध.+-शप+- से = एष. अ¬ स्व॒ = एधख । 
एधेथाम्‌ ( गुण: by आतोडित (2998), एध्‌ एध.--अध्व = एध, wes. 

सित-- । लोटो esq इव्यतः अवाप लोट इति षड्यरन्तमनुवत्त d, MRA इत्यतः 
एत इति wi सवा्यामिति च पञ्चम्यन्तम्‌स॒चच वख सवौ ( इन्दः ) ताभ्यासिति। 
व आम्‌ चकःमौ अत्रापि दन्दः। यथासं ण्यमन्वयः, qa सवाभ्या-परस् ति । खोडेतः 
इति लोटः एकारस्य इत्यर्थः। तथाचायं क्रम:-थासः से इति यः से इति भवति uu 
एकारस्य स्थाने वः भर्वात तेनासौ 'ख' भवति । एवम्‌ fessa खोटि 'टित त्मने? 
इत्ये ले छते पुनरे-तेन सूवोण तं कारख “असतम? विहितं तेन ws भवति। 
उदाइरणञ्चा इ एषख इति-एघतं प्‌ + यास्‌ = एघे - अ न से = एघञ- ख = 
wa; एवनेधध्वमित्यव्र। एषे थासिति- एषे ताम्‌ इतिवत्‌ KEAT I 
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२२५३। एत ऐ ॥ ३।४।६३॥ | 
दो--। लोडुत्तमस्य एत ऐ स्यात्‌। .्रामो$पवादः । 
ण्घै। एधावहे। एधामहे | 


. S. ig tho substitute of Y of the first person singular, dual 
& plural This bars आम्‌ directed by ‘ma: (2251— 3. 4. 90) 
Thus एप ९६०.—एष,+ शप्‌ + इट. ua अञ ए = ug ऐ = aut भाट 
(by आडुत्तमस्य 9204-3. 4. 99 )+ए= uar आ+ ए=एषं (by wea ` 
969-6; 1, 90 ) and हदिरेचि--72., 6. 1. 83), In एधावहै, एधासहे— 
Wis transforined into धा by अतो AJ afs; aod afẹ महि =aẸ- 
-महे = वे महै । 

मित--1 w+? इतिच्छेदः! अवापि लोटो लङ बत्‌ इत्यतः लोट इत्य- 


नुवत्त ते । आडत्तमस्य इत्यत उत्तमस्य इति च। तदाह लोडत्तमस्यति। लोट उत्तम 
पुरुषस्य इत्यर्थः । आमोऽपवाद्‌ इति>आमेतः ( २२५१ ) इति सू३विहितस्य आन इति 


`, ami ug इति=एष + शप +इट,= एष. ्+ए=एघध+ए=एध्‌+्राटन-ए 
Cot ` ( आडत्तमखेति सूबात)--एध+ऐ (maafa (२६९) इद्धः = एवे ( इदचिरेचि 


( ७₹-_६।१।८८) इति पुनह दिरेकादेश: )। एधावह एधामहे इत्युभयव अतो disi 
यजौति diu; । ..अन्यदविशिष्म । एधधातोर्लिङ रुपमाइ-- 
२२५४ | आडजादोनाम्‌ ॥ ६।४।७२॥ 
दो-अजादी नामाट स्याल्‌ ङाद्षु। अटोऽपवादः। 
“आट (२६) | ऐघत। Quam! Quel Gu 
ऐघेथाम्‌ । aql gui Que! ऐघामहि | | 
The augment आट, comes in before the root beginning 


with a vowel 17 लुङ, लब, and wv, This overrules अट, direct- 
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ed by “नुङ लडलूड'चडदात्त: (2206—6. 4. 71) [The object of 
prohibiting the augment भट, from being prefixed to अनादि 
roots is to bàr पररूप enjoined by अतो गुणे in which case the 
form woüld have been एधत and not एधत ]. The rule भाटंर 
(260—6.1. 90) comes in and enjoins the single afg substitute 
in place of the augment आट. (आ) and the following अच or 
vowel. ~ [We could have the afè substitute here by the rule 
हृद्दिरीच (79—8. 1. 88) also, but as forms like ऐचत (ईंच लंड, 
व) cannot be obtained without this rule ( भाटय ) so 16: has 
been laid down here.] Thus ऐपत 6४0--एघन लङ, त = «9-34 
कत आट न एघ+ अ+ त= आएधत=एधत । Gu uu T शप्‌ + आतास्‌= 
आरन एघ+ अ+ आताम्‌ = आ+ v +- आताम्‌= आऽ एध+ आताम्‌ = wt न"एध-- 
इयताम्‌ ( ातोडि'त;. 2235) चाएधेबताम्‌ (by आद्गुणः ) = आएधंताम्‌ ( यलोपः 
लोपोब्योदेखि )  ऐघेतान (e);  ws-rxur स= एधत अञ-अन्त (by 
| PE )= आ+ uuaa = आ+ vum ( by "x3: like भवन्ति ७0.) = ऐवन्त 
(aR: ) ; aS 506 being त्‌, the rule टित etc does not apply, . 
एधस- शप्‌+यास=भ्ा एच घास ऐपथा;। 50 ऐपषंष्वम्‌। ऐध-- ( ऐध +s 
by आद्गुणः ) ऐधावहि--महि (by अतोदौघ eto.) z 


मिते--। aR (७२--६।१।८८ ) इति sfa वाघित्वा अतो गुण ( १९१-- 
६।१.९१ इति परत्वात्‌ पररुपे प्राप्त आह-आडिति। IHANAT इतिः 
sie; | अजादिरिति अच्‌ आदियेषामिति विग्नहः जुड'लडः se चवडदात्त इत्यतः परमेव 
आडजादीनामिति सूबम्‌ । तत्‌-लुड' लङ, इत्यादि सव्वमनुवत्त | तदाह लुङ दिः 
प्वति। घटो$पशढ्‌ इति-बाचिकक्ृता तु हड्िरेचि! इति सूववलात्‌ - अटेव 
एधतेत्यादि सिद्धमित एतत्‌ ( आडजादोनामिति va ) प्रत्याण्यातम्‌। न च 
व्चिरेचोत्यनेन ऐधतेत्याद्‌ सिद्धावपि "epp ‘आस्ताम्‌? “आसन्‌? इत्यादि कथमटा 
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१४२ | वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदा 


सिड्ये दिति वाच्यम्‌ 'उपसर्गाहति धाती’ इत्यतो : wear अजादी घाताविति 
व्याख्यानात । -आलामित्यादी च भन्तरङ्गलात्‌ प्रागेव अडागमे हाते हदी armi पद्षात 
अधोरह्ोपख अप्नसक्त रित्यादि ३४९ ve तल्लवोधिनीयन्ये स्पष्टम्‌। nza ति--बहि- 
रित्यर्थः, यद्यपि sanma afat चौति एत्यघतुप्रट,खिति वा हदी सत्यासिद' ऐघतेत्यादि 
Iw तयापि खमते Qua RnR न सिध्योदिति न्याय्यत्वादिहापि उपन्यस्तम्‌ ।` 
एधतेत-एष+शप्‌+ त= wig + एघ.+-अ+त = भ्रा एध d! तत--चराटय त्यनेन 
इद्दी रुपम्‌। meaa टि्तादाद्यन्तौ ठक्षिताविति धातो. प्राक्‌ प्रंयोग इति सव्देव 
वोध्यम्‌ । | ऐघेताम्‌ इति--आताम्‌ इत्यस्य आकारस्य इयादेशे, गुर, यलोपे, ङिन्त्वा- 
Sure च्‌ रुपम्‌ । : Guri Wa अन्तादेशे-पररुपे च aqi ऐधधा;-- 
लडो feme "थासः से’ (२२३६) इति थासः सेभावाभावे पूब्चवद्व,प॒स्‌ । 
'ऐघेधामिति ऐघेताभितिबत्‌ । aa यवादयः पूर्ववत्‌ । gia शपि sre 
ga च रुपम्‌ । afg रैवार्माह इति। अव उभयव शपि, आडादेश "wel दोधों 
fe? इति दौर्घादेशे एलाभादै च यथोता रुपं सिध्यति। इति लङः प्रक्रिया । 
: -एषधातीः लिङ प्रक्रिया-- 
-२२५५। लिङः सीयुट ॥ २।४।१०२ ॥ 
> दो--। लिडात्सनेपदस्य सायुडागस; स्यात्‌ । सलोपः । 

एधंत। एधयाताम्‌ | | 

The. augment - सौयुट, comes in before the चात्मनेपद्‌ 8101263 
of the लकार ० लिङ | सलोप eto.—The स॒ of सोयुट्‌ disappeara 
by the rule लिङ; सलोपो$नन्यथ (2211—7, 3. 79), the ठकार is for 
facility in pronunoiation and the टकार. stands as an 
indicatory, (feq करणाथंम्‌ ). Thus - एध+शप्‌ (this is विधिलिड, 
which is a सावेधातुक and therefore शप्‌ comes in )-- 3!gz +- त रू 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| 3 अथ स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १४३ 


रधन-चन- सोब्‌-- तर एव सौयत= एधइयृत ( सलोप by 9911) qaqa 
( आद्गुणः ) = एघेत ( यलोप by edt व्योबलि (873—8. 1. 65), एघेधाताम्‌= 
gug भातास्‌, hère there being no letter of the वलप्रत्याहार tho . 
preceding य does not elide by. 'लोपो affa and we have 
रधेयाताम। 

सित] -यद्यपि टित आत्मानपदानां टेरे इत्यच्यात्‌ पर' परस्मौ पदानां णलतुसि- 
darfst परख पदमपि प्रज्ञतं तथापि व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिरिति न्यायात्‌ 
आत्माने गदसैबांवर सूव नुझप्यते न्याय्यत्वात्‌ dip ति वोध्यर.। तदाइ लिडगत्म- 
नेपट्खति। सलोप इति। लिङ; सलोपः अनन्त्यसे्रत्यनेन ( २२११--७।२।७९ ) 
ईतिमावः। सीयुटि--उज्चार eu zara Ranie aaa die इति 
'तिहति। ईय्‌ इत्यापि पुनवेलि परे यलोपो भवति, अतएव कलापादी ईत, 
'इयतास्‌ इरन्‌ इत्यादि पठितम्‌। vaa इति एघ - थप्‌-- सौयुड,+त इति fun 
'पूव्वदर्शितप्रकारेण एध+इयृत इति स्थिते आदइगुणे यज्ञोपे च रुपम्‌। एधेयाताम्‌, 
| इति अवापि पूब्वेवत्‌ एपेयू आतास्‌-इति जाते. दाताम्‌? Ya आकारख WW. 
अवाहारस्यत्वाभावात्‌ यलोपाभावे ययोक्त रुपं सिध्यति।' . - 1 
२२५६ | WMA रन्‌ ॥ २४१०५ N 

QI fest wer रन्‌ स्यात्‌। एधेरन्‌। एधेथाः 
एघेयाथाम्‌ । VAA | 

रन्‌ 18 the substitute of का of the लिङ, ( ¡7 'आत्मनेपद ), Thus 
TITI ०६०, एधर्न-शप्‌ + सौयुट metati रन एध ईथरन्‌ = 
एधेरन्‌ ( यलोप and the न्‌ has not become cerebral ( सू न्य ) 
by wu: for 15 18 a पदान्त witness the rule पदान्तस्य ( 198—8. 4. 
37). एघेथाः--एघे--था , ( गुणः यलोपः and UIS, becoming Wt) 
एभ्याधाम्‌ like एघेयाताम्‌ । एघेध्वस--एष--$य्‌ ध्वस्‌ ( यलोपः ), 

मित--। लिङ; सोयुट? इत्यतो लिङः? इत्यनुवत्त ते; तदाह लिङ, इति। 
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१४४. ` ` ` “बैययाकरणसिद्वांत्तकीमुदी 


एघेरन्ितिः एघन शप्‌+ सोयुट + भ “इति fia (लङ; स॒लोपेतिः gud 'आदगुण 


इति । "लोपो व्योवलि' इति यहौपे रन्नादेशे च. रुपम्‌। एवमन्धत्र । 

(^ ` RAMS] इटोऽत्‌॥ १8१०६ U Tp 
` AI लिडादेस्यंटोत्‌ 'स्यात्‌। uiu! एघेबहि। 
एधसि | 


अत्‌ replaces इट. the substitute of लिड ( in first per, sing.) 
Thus W+ त सौयुट+ इढ = एन अ'''ईय य अत्‌ = एच-+-इयत ( त्‌ oli 
१68) = एघैय्‌च = एधैय ।- Similarly एधेवहि v8ufv—(here. after गुण. 
the यकार elides by “लोपोत्यी:--? ) 


_ नित--। "लिङ; सोयुट? इत्यतोऽवापि-लिङः इति SANA; तदाह लिङ:-- 
देशखं ति। इट वहिमहिड', इत्यवतस्थ इट; अदादेश इति वोध्यस्‌ । ag इत्यव; 
ws उच्चारर्णाय इतिः शब्द न्दुशखर “अञ्चवः? इति 'दिवश्नौत” इति चानयोः war 
.. xa व्यख्यानावसरे निरुपितम्‌ । ` इत्सज्ञकमेतदित्यन्य । उच्चारणाथें वा भवतु इत्तार्थ' वा 
; | / ~ भवतु त- कारस्तु उभववापि ळुप्यते। तदेबम्‌--एव,.+शप + सीयट+ इट, इति 
1 स्थिते पृव्वदशित-प्रकारेण-एध+ईयू+ अत्‌ इति जाते एवेय अ इति भवति ।' 
तत qia इत! एवमन्यवापूह्यम्‌ i 


दो--। आशोलिडि आषधातुकत्वा्िङः सलोपो न। 
सोयुटसुटो; प्रत्ययावयवत्वात्‌ we! oael ufa- 
षोयाताम्‌ । एधिषीरन्‌। एथिधोष्ठाः। ऐधिषोयाखाम्‌ | 


| एधिषोध्वम्‌ । एधिषोय । एपिषोवहि | एधिषोसह्ि॥” ऐधिष्ठ | 
| ऐधिषाताम्‌ । 





> 


(Now in connection with भागौलिंङ forms.he says that—as 
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अथ भ्वादो आत्मनेपद प्रक्रिया । | १४५ 


अआशोलि डः, ¡ऽ wm धातुक so tho सकार of dyz, does not elide by 
fas: सलोपो$नन्यस्' (2211) which concerns विधिलिड' or सांव्वधातुक 
लिङ, । The सकार existing in सौयुट, 81 सुठ, (800 सुट.तिथो: 2210) 


becomes cerebral ( सूइ न्य), being a part of the affixes or 


augments सोयुट, and qe, op. “आदेश (313)! Thus एधिषौष्ट 
etc, एष.+ आशोलिड त= एप | सोयुट.+सुट +त (note that here 
शप 0068 nob come in for MARS is आइ घातुक ) = एध + sz-- 
Age + हट---त ( the augment इट. comes because the स of 
सीयुट is वलादि wm घातुक ) = एघञ+ इञ सौयू+स्‌+ त= एधिषोय्‌ स, त= 
एधिषोष्ट (य elides by ‘RA tife (873-6.1,60) ; षत्व of both 
the ws is by the above way (प्रत्ययावयवत्वात) and the तकार at the 
end becomes Z by “टना e? (118-8, 4, 48 ) ; vu, t इट सौयुटरज- 
झा सुट. तामू-- (९०६७७ that the rule सुट(तियौः directs सुट, before a 
(ताम) and not before wt hence it ( सुट.) stands in the middle) 
एधिषीय, आसताम्‌ = एघिषौयात्ताम्‌। एधिषीरन्‌ here क 18 replaced by रन्‌ 
(by कख रन्‌ ) and भा being other than तकार or qam there is 


no सुडागन । एधिषोडाः = एध्‌ य इट + सौयुट_-- सुट ॐ यास, = एध, इ सौय, स 


. घास--घ is changed into ठ by— छना ४. (113) । एचिषोयास्थाम्‌ like 
एधिषीयास्ताम्‌ (here the स of “साम is not cerebral for if is intere 
४६०९१ by wt). एपिषोध्वमू--898४. 

एघिघीय -इट्‌ (first per. sing). is changed into अत्‌ (च) by 
“इटोऽत्‌? (२२५९), एघिषोवहि एधिषीसछि-688. ऐघिष eto ;—These are 
the लुङ, forms— W HIS, त= एधः च्लिञ-त = quor fara 


एघ-+इद्‌+ fus Fa आट, ( आडजादौनाम्‌ ( २२५४ ) ) ‡ एध+इद्‌नः सिचश#त 


=q +u ttg ta आन एधिष (us and Za as before )=षेदिड 


११ 
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` sare ध'तुकलसित्यधेः । आड घातुकत्वादव च सोयुट: सलोपो न, “लिङः सलोपोऽ- 


sos oa 


१३६ वैयाकरणसिदान्तकौमुदौ 


{here vf& comes in by ‘aiza’ («42 ) ), एघन-इटत“ठिच्‌- भाता प्‌ = į 
आट+ एघ H+ सिच्‌+ भरताम्‌ = आ+ एष + rgo आताम्‌ furum (पत्र | 
+a)! Now to bar the "ts of झ (in आ--एच यिच, +a) 


he ( author ) reads :— 


सित |. चाइ घातुकतादिति--“लिडगर्गिण' ( २२१५--३।४ ११६ ) इति 


wem (२२११) «me सारव्यधातुकमावविषत्वाद्ति ध्ये यस्‌ । सौयुट सुटो'रति 


` संकारस्य इत्यथ;। प्रत्ययस्य सोयुटः gza अवयवत्वादेशत्वात्‌ afafa आदेश-- 


अत्यययोरिति सूबात्‌ ( २१२--८1३॥५९ ) ' एचिदौष इति-एष ttit | 
सुट +-त (ma घातुकखेड्‌ वलादेरितोट )  एघन-इन+- सौय्‌+ स,-+वन्‍न्ए।धषाय तू | 
( षलविधिरु्ा ) = एपिषौट (दट नाष्टुरिति तकारख टकारादेश; = यलोपः शाग्‌वत्‌ )। | 
एध + इट +-सौयुट-+ सुट+ अ ताम्‌- एष्‌ + इट.+-सीयुट,+ आज सुट + ताम्‌ (शुद्‌ 
तिथोरिति तकारात्‌ प्रागिव सुट्‌ नतु भाकारात्प्रागिति द्रष्टव्यम्‌ ) = एध, इ षौय 

आसताम्‌ =एषिषोयालाम्‌. (आकारव्यबहितलात सुटः सकारस्यात्र षत्वाभाव: षताः 

भावाच्च तकारख ze)! fatur इति पूव्वेवत्‌ इट--सो युट--सुट-गषलटु- | 
त्वानि ; अन्त्यसकारण्य रुत्वविठगी चेति। एधिषोयास्थाम्‌ इत एधिपोयास्तासितिवत्‌। c 
सुटःषल्वाभाबांत्‌ थकारस्य चं दुत्वाभाव; । एविषोध्वम्‌-एध T sz T- सौयुट+-ध्व= एव, | 
इषोयष्व म्‌ = एघिषोध्व म ('लं.पो व्योल'(८७३-६।१।६६) इति यलोपः) : अव'षोध्वम्‌ 

waa: इप्‌ग्रत्याहारस्थात्‌ बारात Ux su “इणः wr gs fazi rA 

( २२४-२३।७८) इत्यादिना धकारस्य ढकारादेशो न भवति सूवे west | 
तस्य (1v) अड्डविषधक्व[त्‌ इट इकारस्य च प्र्ययसावविषत्वे न «rer “गौ णसु et- 
sig र्ये काय्यं संप्रत्यय' इति न्यायाचे ति विवेचनीप्रस्‌ | .एघिषोयःइति। एध | 
इ2-- सोयु2-+- इट (उचसेकवचनस्‌) -- एष इ सोय. अत ( अ )--तत' wa यथोत ' 
aqa fa |: एपिबोवषहच--महोति स्पष्टम्‌ ॥ इंदानोसेघधातोलु fegiare—üfug इति | 
qtar a एच-+ चिकन व qu fes. u we ( आङजारो नालिः | 


RG 
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अध भ्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १४७ 
` नेनाट)-- एघन- इट्‌ ((सिच?- re घातुकत्वादिट्‌) + faa a= आ एध इ स॒ त-- 
आ qas (va ze) we ( mea fà (२६९) efi: ) ; ऐपिषाताम--एध,-" 
सिच.+ आताम्‌ = आ+ एध+ इट सिच्‌ आताम=्ा एधि साताम= चा uu 
घाताम= ऐधिषाताम । अथ साख अन्तादे प्राप्त तं वारयन्नाह-- 


२२५८। आत्मनेपदेष्वनतः ॥9।१।५॥ 

दो--। अनकारात्‌ परस्यात्मनेपदेषु भस्य अत्‌’ इत्यादेशः 
स्यात्‌। aal asi एऐघिषाथाम्‌। इणः snp 
सुद्'लिटांधोऽड्रात्‌' ( २२४७ )। एऐधिढवम्‌ | 


इड्भिन्न एव इणिइ «rud इति मते ऐघिध्वम्‌ । ढधयोवेस्य 


मस्य च दित्वविकल्पात्‌ षोड़्यरूपाणि | ऐधिषि। ऐघिष्वहि। - 


सेधिष्महि । ऐधिष्यत । ऐधिष्येताम्‌ । ऐधिष्यन्त । ऐधिष्यथाः | 
ऐधिष्य थाम्‌ । ऐधिष्यध्वम | ऐपधिप्य । ऐधिष्यावद्दि । fa- 
प्यामहि | उदात्तल्वाद्‌ वलादेरिट्‌ । प्रसड्गदनुदात्ताः संग्टह्मन्ते ¦ 


अत्‌ is the substitute for रा. ( of w ), coming after a letter 
other than अ in tho आत्मनेपदा Thus ऐपिषत--एघ+ gs tw-us 


harms सिचत स् *एध+ इट+सिच. + गारूञाट--एघर्-इटन-सिच _+ 


भार आा-- एघध+इ+स न अत्‌+त N. Baq replaees ६506 - का only 
and not भा (along with अ (wi जभ्‌ )--अआ+ एधिपत्‌+ s- wr 
एपिषतरूएऐधिषत। Whydoyou say आत्मनेपदेषु! Witness अदन्ति 
here भा. comes after an अनकार ( other than अ ) letter but the 
root is परख, hence भा is not replaced by भत्‌। Why say 
अनतः १ Witness एधन्ते, वन्ते eto.—here एष ( एषञ-गप्‌= एष ऊ अ= 


qu is WARIA but रू. 18 not replaced by अत्‌ because there 
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is an अकार (of थप) in एथ so the rule does not apply. ऐधिद्टा!- . 


wiztud-wz rfu-um.: ऐेंधिषाथास्‌ easy, एध+इंट+सिच.+घम्‌5 


| 


अआट+ एध + इतस +-ध्वस्‌= भाएघ इस्‌ च्वस्‌ (hore रु. slides by tha: rule | 
fa च? (2949) and इ stands in place of the elided सिच; so t| 


has been a part of ftm and consequently एधि forms an Xaa 
अङ्ग ; hence the rule ‘Sa: we लुड'लिटां धोऽङ्गात्‌’ applies and we 


was not thus connected with सौध्वम्‌ and hence no Z for घ )! 

Here there are two different opinions :— 

(i) Some (along with Afaa also) say thas fhe इस, 
प्रत्याहार of the rule 39: षोध्वम्‌ eto, suggest that any इ (e.g 
the इ 0 3z) is concerned with षोध्वम्‌, लुङ and लिट and 
( अङ्गभूत ) will change the following designating itself as an 
aF धकार ४180010 to 51 Thus ऐधिढनू-* । 

(2) Others hold that the इण्‌ प्रत्याहार of the rule इषः 
षोध्वम्‌ elo, does not so suggest, so that the «"; coming after 
such an इकार will not bo transformed into ढकार-४॥०३ aag 
is the correot form in their opinion. ( The latter is not 
instituted in the भाष्य while the former is’), 


ढघयोवेख मख च efo.— There are sixteen forms in all due te 
the duplication of ढ, ध, व and €. "Thus—when the form is 
_ऐघिढ्म्‌ then because the Z which is a यर्‌ 1६४० follows an अच्‌ 


and precede another letter ( व.) which is not an अच. (अनच,) 


therefore by the rule "अनचि च? (48—8.447) it (द्‌) is optio: 


nally doubled, hence this give (wo forms—two zs (Z3) and | 
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अथ भ्वादो आत्मनेपद प्रक्रिया | २४९ 


one (दृ). Similarly ऐचिध्वम gives ४७० forms—t&wo «s (9) and 
one (ध्व). Again by the Vartika ‘यणो मयो दो वाच्य? under the 
rule “संयोगान्तख लोपः? (54—8. 9. 98 ), we have two forms more: 
in ऐघिद्म्‌ (०००७ two as and chen one 3). Similarly पेधिध्वम 


' gives (wo forms more (once two a3 and af another time one 


4). Thus these ६१०० forms are fourfold and therefore give 
2--9-F9-4-2-eight forms. In oach case again the last 
letter स्‌ will once be doubled and at another time remain ` 
as itis; thus eight X two sixteen forms in all. ऐघिषि etc.— 
रध+ लुङ anttia +इन्ऐधिष। Similarly रेधिष्वहि 
etc. Now he gives €*. forms— iiaa —qu + qe, त= आट + एच 
ta त=्ग्रातएष+-इटतस्य त= भ्रा एधिषात=एऐधिषात ( षत्व and sfs). 


-alaa भाट T- एष 3-92 ¬+ खन आ्ताम्‌= भाय एषञ- इ ञ-स्य + इयताम्‌ (by 


आतो ितः- 2255) = ऐधिषाताम्‌ (लोप) | ऐधिषान्त ( by पररूप by अतो 
गुणे), ऐघिषाधा, easy. एऐपधिषथाम्‌ like ऐधिषोातास and anaq 
easy. रऐषधिष्र--(०४ आद. -गुणः 69--6. 1. 87). ऐनिष्यावहि and 
afama ( दोष by अतो A ufe—92170—7. 3. 101) Though 
the root एच is अनुदात्त त्‌ yot when the अनुदात्त pitch disappears 
(*q),i& becomes उदात्त and hence its वलादि चाइ धातुक affixes 
take the angment इट, and consequently the rule “एकाच उपदेणे- 
इनुदात्तात? (9246) does not apply. By tbe by. we give a list 
of अनुदाच roots below :— 

f a— 1 आत्मनेपदेषु+ अनतः-इतिच्छदः। न wqoweq ( नजतव्‌ ) 
तस्रादिति पञ्चसौो। फलितसाइ--चनकारात्‌ इति--अकारभिन्नादेिति भाव! । 
"aser इत्यतः क इति wu e अनुवत्त ते। आत्मनेपदेष्विति च षष्टायंद्योतिका 
सप्तमो। भात्मनेपदावयवस्य झकारखेति च.घो सवति । “अरदभ्यस्तातू! (२४७२ 
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०७१18) इत्यतः अत्‌ इत्यनुवत्त ते। तदेतत्‌ सब्ब'सनसि क्वत्वाइ- भाख अत्‌ 
इत्यादेश इति। सए='भान-अ? इति संघातरुपः। तस्य झकारख अदाटेशे 
अवशिष्टेन अकारेण लिलिता--“अत? इति अर्वाति इति विभावनीयस्‌। उदाहरण -- 
स।इ-एधिषत इति। एघनलुङ क इति स्थिते लुङइस्लस्त् सिच तस्य 
amas घातुकत्वादिट = भाडजादीनाम्‌ ( २२५४) इति आडागसः कस्य च पूव्वे- 
दर्शितनियमेन “अत्‌? इत्यादेश:--त्तः ग्रादेशप्रत्यययो: (२१२) इति षत्वम्‌ तेन-- 
आ+ एष+इ+स्‌+ अत==ऐभिषत । ऐघिष्टाः-बट+ ud 3-92, -- 8 नयास, 


` लान एघिषधासन्ए घिटा; gia षत्वम, थकारख शुनाष्ट रितिष्ट an च! 


INS 


ए धिषायास--सुगमा प्रक्रिया ! 


इणः घौध्वसि-( २२४७ ) aa सतद्दयमप्यस्ति। agaa सतेन- अनेनेद 
सूरण इट wan लुपसिजभच्चातया सिजन्तख AFE अन्तभू'ततया Wa 
सम्भवति तेन भकारस्य ढत्व, तथाच-एध +- इट सिच.-- ध्वम्‌ = आ qu, इस्‌ unn == 
आ एघि ध्वम्‌ (धिचेति सलोपः)=एधिध्वम्‌ (ततो धकारस्य zen): 
अप्रेषास्‌ समाइ इड्भिन्नएवेति--'विभाष ट:” इति परवत्तिसूवेण इटो विशिष्य- 
qeuz गोवलौवदद न्यायेन इड भिन्न एव v« इ wu तेन UMEA न सम्भवति 
अतो ढत्वाम.वे faafafa रुपम्‌। अयं रुपष्टाथे-यथा qm तदिशेषस् 
वलो वह सपि प्रत्यायने uefq adie auf. विशेषविवचाम!दायैव 
प्रयोगः तइढ्वाणि “इणः षोध्वमित्यननव गतार्थत्वेऽपि 'विभाषेट, इति इड वचनः 
विशेषविवचावशादेव तेनेटो uara न सम्भवति इति। ढधयोईस्य मस्ति 
घोड़गद्पाणौति | wan?" शेषः | तथाच 'ऐध्‌-इ-ढ.-वस्‌' इत्यव 
बेकार अच्त्वम्‌ ढकारस्य यरत्वम्‌ वकारस्य Www तेन 'अनचिच ( ४८-- 
८४815७ ) इत्यनेन सूवेण ढकारस्यं fanda fee! तदेकढ' दिढमति quu । 
सतान्तरेतु घकारस्यापि विकल्पेन दि एकध' दिधन्निति रुपइयस, एव' चत्वारि 
रुपाण। किञ्च यणो मयो इ वाच्ये (५४.) इति वात्ति कात्‌ वकारस्यापि प्रत्य क' दित्वे 
एकत्व च grå सति पूव्वचतुभॅदेन सह गुणनेन--(४ X २ «० c) wet रुपाणि; किञ्च | 
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अथ स्वादौ आत्सनेपद्प्रक्रिया | १५१ 


अननेव वात्ति केण सकारसूपि पाचिकदित्वादेकनं दिममिति पुना रुपदयम्‌ । तेन 
पूब्वाउमेट्रेन सह गुणिते सति (८२८२ ) षोड़ग चपाणि। समपद्यान्त fafa डत 
एधघातोलु डि उत्तसकवचने , दुपम्‌-्रा+ एघ+ इ + स.-1+इ॒ इतिण(इडिपले ) i 
ए धिष्दइ--नहि-"सुगमे । एधिष्वत इति ।. एतानि efe: उदाहारणान । आडजा- 
दोनार्मित भवोपि आट. तदिव्य' प्रक्रिय--आाट+ एघ + इटञ- खत त (feu)! 
ऐचिप्येतामिति। आट+ एघ+ इ+ स्य + आतास = अ+ एघिस्य + इयूतास, (आतो 
डित ( ३२३५ ) इति आकारस्य इय आदेशः ) । ततोगुणयलोपहञ्चय इति वोध्यम्‌, 
एघिप्यन्त इति 1 मास्य अन्तादेशे पररूणे च रपम । ऐघिप्यथाः स्पटम्‌। एऐधिष्य थाम्‌' 
इति ऐधिष्दे तालितिवत्‌। एधिष्यध्वम्‌ qea! Far इति waga इति 
qu! एऐधिषावहि-सहि-अटी Ai afe इति दौघांदेश:। उदात्त्वादितिर 
एघधातोरनुढात्तत्वे "एकाच उपदैशेऽनुदात्तादि'ति इटो निषेधे प्राप्त वचनस्‌, यद्यपि 
एघध'तुरनुद्रात्तेत तथापिषनुदात्तस् इति लोपे सति परिशिद्धो नानुदात्त किन्तु 
ठदात्तरव । तेन wp घातुकुखेडबलादेरितितून्प्रश्‍त्ताा लुट--लुट लऊादिषु इड्‌ 
भाव; | प्रसङ्जादिति। da प्ररतज्ञानुस्मरणं प्रसङ्गः । SAT पूववम्‌ एकाच 
उपदेशः इति सूवव्याख्यानान्त 'अनुदात्तायानुपदमैव संगद्दोषान्त sf तदिदानोंते 
सर्ट ह्यन्ते 


टो-ऊहदन्तेयों तिरुच्णु्गोङस्नुछुशिडोड्‌खिसिः i 
eget च विनेकाचोऽजन्तेइ निहताः स्मृताः ॥ १॥ 


OË ४58 अन्त roots (ending in vowel )—all tha एकाच. 


roots. having only one vowel are remembered (treated) a8 
अनुदात्त ( faga means अनुदात्त ) except bbe ऊकारान्त, ऋकारान्तः युः रु, 


Wie, ख्‌ नु, चु, खि) डोळ, खि, इडः and इञ्‌ (छ and S elides | 


hence they are also अजन्त ) 


सित--1 एते gudana; पाणिनिना अनुदात्ततोन उच्चारिता इति > 
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विभाञ्यम्‌। तव प्राक्‌ अजन्तान्‌ छाह--अजन्त पु ऊद्न्तेः ( उञ्चारान्ते; ) ऋदन्त: 
( ककारान्त:) च धातुभिदिना यु रु च्य शौङ ल, नु चु थि डोङ, खि एसिश्व 
घातुमिदिंना हजहज hag चातुभ्यां विना सञ्चै एकाचो waa निइताः 
अनुदात्ता ता; पाणिनिशिष्रपरम्पर्या ज्ञाता geri: । 


दो-- | शक्ल पच.मुचिरिच वच fera fast प्रच्छित्यजञनिजिरभजः | 
भर्जसुत म्वरूज मस्‌जि यज रुज रुष्जुविजिरखब्छिसुच्च रज: ॥२॥ 
अद्‌ ug fag छिद्‌ तुदिनुदः पद्य मिद्‌ विद्यति विनट्‌ | 
शद्‌ सदो खिद्यति स्कदिहदो ळुध glagat ॥२॥ 
` वन्धि युधिरुघौ राधिव्यघशधः साधिसिद्यती | 
झन्यइन्ना पचिएछुपितपतिपः ढप्यतिट्टप्यती ॥४॥ 
लिप्‌ gu qu शप्‌ खप्‌ राप यभ्‌ रभ. लभ. गभ्‌ नम्‌ यमो रसिः | 
क्रशिदशिदिशो इश्‌ खश्‌ रिश रुश्‌ लिश विश स्पृशः छविः ॥५॥ 
सिष. तुष. दिष, दुष. पुष्य पिष, विष. शिष शष. श्विष्यतयोधसि; । 
वसतिद्इ्दिहिटुहो नह fau रु fare वदिस्तथा ॥ g l 
अनुदात्ता इलन्तेषु धातवो इप्रधिक शतभ्‌ ॥ & ॥ 
Of the इलन्त roots ending in consonants the above- 
mentioned one hundred and two are known as अनुदात्त begin- 


Ding from थळ, in the 9nd verse and ending in afg in the 
sixth verse 


मित-। अथ veg अगुदात्तान्‌ धातून्‌ परिगणयति। ते च स'ख्यया 
इ्यथिक--गतस्‌ ( १०२ ) इत्याह-शक्ष, इति शक्‌ ( अनुवन्वरहित एव भाषे पाठः ), 
इत्यक एव कान्तेषु घनुदात्तः। ! 
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चान्ते पु--पच., qv, रिच, वच, सिच. इति षड़नुदात्ता अनिट्य ( सर्व्व 
अनुदात्ता धातव एकाच उपदेशे इति सूडादनिष्ट इति ज्ञे यम ) | 

छान्त पु-प्रच्छ इत्य कः । प्रच्छि इति प्रच्छधातोरिवाप्रत्ययेन fag uri 

emm षु--त्य्‌. निजिर ( निज, ), भन्‌. भञ्ज, सुज, सस.जि सस जि, ( मजा: ) 
इति पञ्चदश ( निजिर विलिरित्यादिषु इरित्करणम इद्थेम ) |. 

दान्त पु--भढ्‌, चषर, fag fez, तुद्‌, पद्य ( पढ्‌ इत्यस्य xa निद्देशः ) 
fag, विद्यति ( विद्‌ इत्यस्य श्यना faga: तेन श्वनविकरणो दिवादिग्ट हाते ), विनद 
( विद, इत्यस्य अमा füg'un तेन त्रमुविकरणी रुघादिग्ट wa ). थद्‌, मद, fax 
( खिद्यति इति श्यन्‌बिकारणस्य श्तिपा निद्द'ग: ), eve, ve इति पञ्चदश ¦ 

धान्त पु-ऋध, we वध्‌ ( वुध्यति इति maaua श्तिपा feum) 
इन्ध युध, सुध्‌’ राध्‌ व्यध्‌, शुध्‌, साध, fav ( दिवादि), इति aures: i 

नान्ते पु-मन, इन्‌ इति हौ, अनिटौ इति sea T 

पान्त ष--आप, चिप, छुप, ( स्पे), तप, तिप्‌, aq, इप्‌, लिप, su, वप्‌, 
शप, wu, ww इति बयोदश अनिट, इति ज्ञ यम्‌ एवसन्यव । 

सान्त पु--यभ्‌ रभ्‌ लभ्‌ इति वय: | 

सान्तेपु- गम, नम, यम्‌; रम्‌ इति चत्वार: । : 

LAAT दन्‌ , दिश, सश, रिश, ws लिश (लिश अल्पोसावे 
Ruz: ), विश, स्पृश इति दश i 

षान्तेषु-क्षष» त्विष्‌, तुष, दिष्‌, दुष, पुष्य, पिष्‌, बिष, ( farg, व्याप्तौ), 
शिष , शुष, fas इति एकादश । 

सान्ते-घस. ( घस्र, अदने ) वस. इत दौ । 


चान्त पु--दह., fev. दह ( नहो इन्धने), मिठ ( सेचने), रुह. दिइ av, 
इति भी । अनुदात्ताः ( अनिटः ) । | 
एवं समच्या ( एक;--षट,-- एकः+ पद्धदश- पञ्चदण -- ए सादत हौ + वयो- 
दशन वय; न चत्वार, + दग + एकादश + दौ त अडी ) इप्रधिकंशतसिति द्रटब्यस्‌! शक्न, 
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१५४ ` बेयाकरणसिद्दान्तकौसुदो 

पच सुचौत्यादिषु सव्वत wama निद्दे'ग:। छन्दोरचाश्र' छाचितृश्तिपा, चित्‌ 
श्यनेत्यादिसिनिद्दग कृत safa विभाव्यम्‌। टप्यात इप्यति इत्यव तु 'ढप्‌ हप 
इति घातुइयम्‌ २ चित तुदादौ चुरादौ च पठन्ति। तब gafa adag श्यना 
इह [ng शः छत इत्यादद तुदादाविति-- 


ढो-- | तुदादो मतभेदेन स्थितो यो च चुरादिषु ॥७॥ 
auz तो वारथितु शयना निर्देश MEA ॥ ॥9॥ ॥ 


| The roots टप and Eq, through difference of opinion, are 
_ read as तुदादि and चुरादि in tho ugaz ; but we prefer them 
to be read in the दिवाद्‌ class ; so, ४० bar their तुदादित्व and 
Jufka bhey arə here read by adding स्सन्‌विकरण and not. 
without विकरण | 

मित-”। यी ad मतभेदेन तुदादौ चुरादी च fedi घातुपाढे 
vwd: तौ ( कस्म) वारयितु' श्यना श्यनेविकरणन दिवादित्वनेत्यर्थः आहद; 
( असुग्पयतः ) अद्याभिरित शेष saaa कथमैवं विहितमिति चेदवाह:-- 
“दिवादिलादेव “शेसुचादोनामितितूवभाष्य 'ढपितो हपित' इत्य agi sraa” 
- इति शब्द vsu स्प्ठमित्यलम्‌ t 


दो-- | किच्च, खिद्यपद्यो सिध्यवुध्यों सन्यपुष्यक्षिषः श्यना uci 
वसतिः शपा लुका योतिनिहि Asafa । 
णिजिवि जिशक्क, इति सानुबन्धा असो तथा ॥ ६ ॥ 


Moreover, io exclude other विकरण8 from fev, पढ़, सिध, 
बुध, नन्‌ पुष्‌ ond füW—they are read by attaching the Wu 
'श्यन्‌ (0 them, वस्‌ with गप, and य॒ अलुक्‌ ( लुकविकरण which is 
an indieatory of अदादि 01888 ). And also (for the same 
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अथ तिडन्तभ्वादिप्रकरणम्‌ । - १५५ 


purpose), निज्‌ विज and शक are directed by adding indicatories 
(इर and लु ), 

सित । ननु खिद्यतीत्यादि कथ' श्यना fafg € saan faa इति = अन्य 
चेति तद्थः। safa अन्यस्य इतरस्य विकरणस्य निवृत्तये वारणय fee 
पद, सिध, इध्‌; सन्‌, पुष' fus इत्यादयः श्थना श्यनृविकरणेन डिवादिले न निर्दिष्टा 
उल्लिखिताः । तथा वसिः agug: शया ( शपूविकरणेन) fefgw: कथितः 
अस्माभिरिति su! «ufa, अन्धनिष्ृत्तये इत्ववापि योजनौयम्‌। निज विज्‌ 


शक एते वयोऽपि अनुवन्धेन इ _ इत्यनेन लु इत्यनेन च wx fg टा इति वचन = 
विपरिणसेनान्वयः । 


दो-- | विन्दतिथान्द्रदोर्गादेरिटो भाष्येऽपि इश्यते | 
व्याघ्रभूत्यादयस्ल्व नं ew पेडुरिति स्मितम्‌ ॥ १०॥ 
रच्चिमसजो अदिपदो qu spa शषिपुषी शिषिः i 
भाष्यानुक्ता नवेहोत्ता व्याघ्रभुत्यादिसष्मरतेः n ११ ॥ 

The root विद्‌ is seen to be enlisted in tbe तुदादि olass in 
ihe grammars of Chandra, Durgasinha (Kalap) and others 
and also in महाभाष्य ; but व्यान्रमूति and others did not read it 
here—This is tha custom. 

"The nine roots रणज, ससज्‌, अद, पढ़े, तुद्‌, WU, WW. पुष, and 
शिष., though clearly not stated in the महाभाष्य, are enlisted - 
here at the instance (lit. according to the opinion) of ब्याप्रभूति 
and others. ; 

N. B.—These nine roots though not expressly mentio- - 
ned in the महाभाष्य--१७ thoy are not rejeoted by the भाष्यकार ।_ 3 

मित-। विन्दतौति--विदलृलासे इति “लु“चनुवन्धक; विट्घातु;। R 
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१५६ वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


दौर्गादेरिठ: तः तुदादौ पठित wed. चान्द्र इति चन्द्रनिश्मितव्याक्षरणम, दोगे इति 
we wr नाम कलापत्याकरणव्याख्याता। fand विद्धात्॒भाष्येऽपि तुदादावेव 
पठितः । व्याघभूतिप्रथ्रतय्रस्तु नैयाकरणा इमं घातु' इह तुदादी न dz. न परिगण्या- 
सग सुत्यिधः à 
रपझिमस जोति--रज्ञ, "ux, अद, पद, Jg चुघ, शध, पुष, शिष्‌. एते नव 
| ^ धातवः भाप्यनुत्ता घातुपाठे$नन्तसू ता, न तु प्रत्याख्याता इति pump: अतएव 
नाखि maa विरोध: । व्यात्रमूत्यादिमिस्तु . uisa: इति तदनुरोधादिह अनिट्‌ 
कारिकायासुक्ता अख्याभिरिति शेषः 


दो-'स्पर्ध संघर्ष । संघर्ष; पराभिभवेच्छा। धात्वथनोप- 
संग्रद्दाट्कम्पत्रा, | स्पधेत । 


«d. means to challenge ( to overpower ). Jt is intrensi- 
tive for the object is implied in the meaning ; beoause to 


^ 
SST ntti niet sumean 


challenge means ‘to call some one to fight.’ 


| 
i 
i 


मित-- 1. feq आत्मनेपदानां टेरे’ ( २२३३ ) इत्यव एधधातो रुपप्रदर्शनावसरे 
Sam: षटवि'शदनुदात्ततः? इत्यत्ताम्‌ devim स्पर्धधातुः aet गणनायां 
दितौयः। अनुदात्तात्‌ “अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌’ इति आत्मनेपदम' । स्पर्ध 
इति--स घष इति। परेषाम्‌ अभिभवः पराजयसस्य तांदषयिनो इच्छे ति faae: । 
घालथ नोपस ग्रहादिति। अवे यं युक्ति:- यदि aaka: खात तिं गतिवुक्धिप्रत्यवसानाध 
“शब्दकर्माकर्ककाणासणिकरत्ता स णौ (५४०--१।४५२) इति सूर्य ण (दवदत्त 
. यज्ञदत्त स्पथेयति’ इत्यादौ wfemv यों कमाल न स्यात्‌। अकर्चाकल्वास्षावात्‌ | 
' यदि चाक्षः खात्‌ तहि--धातो (स्व अर्थ एव सिद्योत नहि afegfes स्पर्धा 
सम्भर्वात। amq aha नाखि इति न, किन्तु तद्धातीरथ gaya सद्‌ विद्यते 
aa: प्रकटमितिभाव; । सुप आश्मनः काजिति ( २६५७ ) सूवसाप्ये च 'धाल्थे-- . 
बडिमूतकस्मकलसेव andaa इति faatu प्रतिपाद्तिम्‌। तत्तत्रोधिनी- 





í 
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अथ भ्वादो आत्मनेपदप्रक्रिया | १५७ 


कारास्तु-- wa कैचित्‌। अभिभवेच्छा waia च स्पर्धार्थेकख सकन्मेकतः 
हश्यते--आत्तासत सैरावमरावती यार इति। उदाइरिष्यते च स्पघायामाङ 
( २७०४--१।३/३१ ) इत्यव खयमेव “प्णयाणरमाह्वयतेः स्पर्धते इत्यः इति । 
चोइषोऽपि प्रायुड'ज्ञ-तन्नासत्ययुगान्त' वा वधा स्प्धितुम' इति l अतोऽस्य सकख कृत्व 
न्याध्यम्‌ इत्याहरिति। वस्तुतस्तव ग्र्यत्रिरोधी न तव स्पर्ध धातोरभिभवपूव्वकाद्वाने 
हत्त रिति । emu— 

'धातोरघांन्वरे gv घात थे नोपस qur] t 

प्रसिद्ध रविवचातः कर्सणोऽक्भिका क्रिया |? इति दिक्‌। 


viel ama खयः॥ ७।४।६१ ॥ 
दो--अभ्यासस्थ शपू'व्या खयः शिष्यन्ते । 'इलादिः शेष 
( २२७९ ) इत्यस्यापवादः! aad aa uf ma 
७ | ^ 
स्पधेताभ्‌ । अस्पर्धेत | स्रधत । सधि षोष्ट। अस्मधिष्ट | अस्प्धि- 
"id! mg s प्रतिष्ठालिसयोग्र नये च' गाधते। जगाचे । 
वाष्ट ५ लोड़ने | लोड़न' प्रतिघातः। वाधते। “नाथ Š 
नाष्ट ७ याच्ञोपतापऐशवर्य्यांशो:पु? | 
"आशिषि नाथ इति वाच्यम” ( वात्तिक ) । अस्याशिष्ये- 
वात्मनेपद स्यात्‌ । नाथते | aaa नाथति। नाधते। 'दध ८ 
WR | दधते। 
Of the अभ्यास ( reduplication ) the खय letters ( खफछ...... 
कपय्‌ ) only, which are preceded by शर letters ( शषस ), are re- 
tained and the श्र letters ( 3, ष्‌ and स्‌ ) ७106. Thus here the 


खय्‌ letters are retained and the beginning ones are dropped 
80 this rule ( 4 पूर्व्वा; खय; ) overrules इडादिः शेष: (2179—7.4.60} ` | 
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११८. वैयाकरणसिदान्तकौसुदा 


"where the beginning letters only are retained. Thus by 
““लिटिघातोरनब्याख--( 277— 0.1.8. ) स्पध स-लिट तन्न्स्मध . ws ए (by 
'लिटल्ज.भयोरेथिरेच' 9941—3. 4, 81 ) =प «d एन पस्पध । स्पर्थि ता-- 
Id +लुट्‌ ठा like ofaa स्पि प्ते-स्पथ +खट.ते। स्पध ताम्‌ in 
लोट. अस्प त 11 लड । स्पध त 10 विधिलिङ, । स्पधि षी in ARSI 
स्पधि v in लुड' and अस्पचि प्यत in लङः । 


—— — 


- - 
~ exe ss 


RI SPIT TT ces rau Ey COTE 7७ POI CVC RC £ TH 


N. B.—The order of conjugation is— 

लट,» लिट, लुट, छट., लोटू लडः, विधिलिडः, आशीलि ड', qe. and we, 
(This order should always be kept in mind in our Kaumudi). 

गाए means प्रतिष्ठा ( establishment ), faut ( hankering ) qa 
( collection )--गाघते etc. व छ means लोड़न ( obstruction ), «tg 
and नाध, means begging eto. Varttikakara says that it 
should be stated that tho root नाथ (नाथ ) is. used in the 
आत्मनेपद्‌ only in bhe sense of आशोः ( blessing ) Thus. नाथते- 
‘elsewhere नाथति (x9 — ). The root द्ध means to hold दधतै— 


Prenup COUBO VP qm nm 


भित । र्‌ gei येभ्य? इत्यतद्गुणस'विज्ञानोऽयं वहत्रोहिः । तेन शरः 
( शषस weg) ) न शेषः किन्तु खयाम्‌ ( खफछ्ठघटचतकपार,) एव शेष: । ega 
AMSAR ( २६२०--७ ४४५८) इयतोऽाभ्यसस्य त्यनुवत्त त । तदाह wergefa t 
wx इति s इति। खय इति खफळठयचटतकपा: vf: vafe: शेष: इति 
स्पठम्‌। इलादिः शेषः इति warp शेषपदमनुवत्त शिप्वन्ते इत्यक्तम्‌। अवादि-- 
'रिव्यप्यनुवत्त ते। तव शब्य तिरिक्तवर्णापेचया घाल्वादिसृतां seu: तेन Wa यव 
चख नशेप्रः। नन्द्राः स योगादयः ( २४४६--६।१।३ )--इति निषेधस्वाप्रधत्त : पच्छ 
रफखापि दिलम्‌ । हितोयेकाजवर्स व तन्निषेधात्‌ इति वोध्यम्‌। पस्पर्ध इति 
| सपष पर लिट, त < स्पघ स्पधत संपष स्प ए ( लिटलजकयोः-( २२४१ ) इति 
o . TRU www । स्पधि तेत्यादोनमय' (क्रम:--खट, लिट.) लुट, लूट, खोट, 


> 


we ~ -———— 0m > ate 
* wem m ^ Epesuaoen? up: uie 49 cm 
" 


t 
^ 
| 
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अघ स्वादो आव्मनेपदप्रक्रिया | १५६ 


लड विधिलिङ,, आशौलिड', लुङः, लुङः, इति सव्वव ऊह्यम्‌। एवां ( स्पधि त्यो- 
स्यादोनाम्‌ ) पश्च एधाधातुबद्‌ वोध्यम्‌ । | ie 
गा इति प्रतिष्ठ--आस्पद', स्थापनं, अवस्थापनं वा प्रतिहा। aa एकव स्थापनं 
सन्दभाबा। यन्य ( ग्रय+ अच.) । प्रतिध तो वाघनम्‌। many इति। अब 
चात्ति कमाइ--भ्शिषीति। अस्याथमाइ अस्याथिषि एव आत्मनेपद eU 
उद्[इरति नायतोति। टधपारणे इति। लिट «d वच्यन्नाइ-- 


२२६०। शत एकल मध्येऽनादेशादेलि टि ॥६।४।१२०॥ 
दो--। लिट्निसित्तादेशादिक' न भवति यदङ्गं agad- 


वस्यासंयुत्तहल मध्यस्थस्याकारस्य एकारः स्यादभ्यालोपञ्च किति 
लिटि | | 


When in लिट, ६ कित्‌ ( ₹-eliding ) affix follows, thon एकार 
is the substitute of the short अ ( wq) sisting between— 
two non—econjunot ( असंयुन्त. ..8।1९' as दृ ( अर) घ्‌) consonants 
which अकार or short «wis 8 part of a verbal stem (अडू) 
that (the अभ्यास or the 7600016६४७ of which) is not preceded 
by an आदेश or substitute due to लिट्‌, and also the redupli- 
onte ( अभ्यास ) elides. Thus qu. tf त aga uuu (लिटः 
, AARNEN, (2241) ) = दघ + दृ (अ) घ+ ए=0०+-द्‌ (ए)+ध-+ए (Here 
by this rule the reduplicate or the “wwa 610685 and भ is 
replaced by v): Thus we have 84 । This faa is instructed 
in tho rule असंयोगात्‌ बिट, कित्‌ ( 2249— 1. 2. 5.). 


~ 


नमित! “अतः+ एकहल्मध्ये | अनादेशादेः लिटि’ इतिष्ळदः। अत 
इति ईष्ठो। एकइलअध्य इति सप्तम्यन्तमपि षष्ठयन्तं ESQ ' 'एक' NSW 
वचत; “एकै सुख्यान्यकेवला'. इत्यसरात्‌। एकसाव' viui एतएव Sub 
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अर युन्नहन्न सध्यस्थख serais । | अनादेशाटैरितिच “अत? इत्यस्य व विशेषणम्‌ । तदिह 
अत इत्यस्य विशेषणददयम--एकइव्तमध्ये ( अस'युक्तहल.-मध्यस्थस्थ ) इत्ये कम्‌ 
अनादेशोटेः ( लिखिमित्तादेशादिक॑ न भवति यदङ्गम्‌ ) sq! aAa- 
भ्यासलोप्च' ( २४७१-६।३।११९ ) इत्यत 'एदिति “अभ्यास लोपश तिचानुवत्त ते । 
तदाइ “अकारस कार, अभ्यासलोपश्त!। 'गमइनजनखनचसां लोपः 
किङत्यनङि” (२३६३--६'४॥९८ ) इत्यतः fafa’ इत्यनुवत्त ते नतु 'डिर्गत” इत्यपि-- 
अस भवात्‌ “अस योगाह्लिट कित्‌--(३२४२--१।२।६ ) इति किइचनाज्‌ ज्ञापकात्‌ ! 
तत्‌ फलितसाइ--किति लिटोति। “एकहलसध्ये? इत्यस्य व्याख्यानम्‌ “असंयुक्तहल - 
मध्यस्थस्य ति--एकौ असंयुच्छी wet एकइलौ ( «rq )--तयोमेध्यम्‌ ( इोतत्‌ ). 
तस्मिन्‌ तिष्ठतौति तत्स्थः, तख। व्यञ्चनान्तरेयासं युत्तव्यज्ञनद्दयसध्यवत्ति न इत्यर्थः । 
अनादेशादरिति-आदेश: चाड्यिखेति ( वइन्रोहिः)। न तथा अनादंशादिः तस्य ¦ 
अङ्गस् त्यधिक्ठतं वत्तं ते “आसप्तमाध्यायपरिसमाप्त crisp! इति भाष्यवचनात्‌ । 
लिटोति परनिसित्तकसप्तमौ अनादेशादेरित्ययल mR “आदेशे? इत्यत्र genna 
अतो ज्यावर लिणिभित्तादेशादिकं न भवति यढ्ङ्गमति। fasa निसित्तम्‌ 
fafafa तस्यात्‌ आदेश: स आदि यखेति हत्ती लिणिमित्तोति विग्रहः । 
समासान्तः | कप्य त्ययः । एवञ्च अङ्गभित्यस् विशेषणमिति विज्ञ श्रम्‌। aeque ue. 
स्पष्टाः । fe निमित्तः (qo) अवलस्वा यस्य अङ्गस्य आदी आदेश; ( वैरुप्य- 
सम्पादकः "वि्ातिविधायको’ AÂ; यथा-चक्मणतुरित्यव चकारः ककारख 
वदुपसंपादक; ुपान्तरप्रतिपादकः erq . कसिद्बणः) न faa? (अभ्यासे 
vmi ) तख axe ( अड्गख-य्मात्‌ प्रत्मयविधिलतदादि प्रत्यथेऽङ्गम-_१९९-- ` 
१४१३ ) अस युक्तहल.इयमध्यस्स्य अज्ञारख ( तस वाङ्ग खावयवख ) variis: 
खात्‌ किति लिटि परे इति। किञ्चन Aaaama एकारादेश! किन्तु wet 


mafa नोऽस्यासखापि लोपः खात्‌ किति लिटीतिइति। ET इतादाहरणस I- 


दघ +लिट,त इति सिते दिते ad शिटसनमयोरेश इरेच, इति ( २२४१ ) एथादेशे 
हिले च दघ + दध + ए इति नाते qe (wer दध esa) न कबिद विरुपता- 
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विधायक: वणः आदिश्यते । ततः उत्तरखण्ड्ख ( अङ्गष्य ) दध. ( दृ/(अ) च. ) इत्यख ु 


भकारस्य एकारादेश हाते दध+द्‌ uuwcru इति wen अभ्यासलोपेन ० 
+देष,+ए=द्षं इति सिध्यति। एवं zu +-लिट aiaia ट्ष HRN, आते 
( 'टित आव्मनेपदोनामिति vaq ) = ° त देधः+ आते" देधाते । ` ननु सूवे “लिटि' 
इति aaga उत्तन हत्ती तु :'लिणिनिच तिः. किति लिटि’ इति च दिरनुबध्यते । 
तदसदितिचेत्‌। ब। इष्ानुरोषेन लिटोत्यावत्तप्र आदेयविशेषणमेलख निमित्तज्ञ 
म्रियते इति विभावनोयम्‌ । fafa किम्‌-ननाद्‌-( णलः पित्त्वार्दच्वाम्यासलोपी न ) 1 
लिटि, किम्‌ । पापच्यात्‌ ( यङः लुक्‌ विधिलिइ') । थलः कित्तासावात्‌ yaqa «mrt 
यलिचे'ति सूदमवतारयति ।— 


२२६१। थलि च सेटि ॥ ६।४।१२१॥ 


दौ-प्रागुक्न' खात्‌। आदेशश्च वेरूप्यरंपादक एवास्री- 
ad! शसिदव्योः प्रतिषेधवचनाज, ज्ञापकात्‌! तेन. प्रक्मतिज- 
smi agaga एत्वाभ्यासलोपो स्त एव । Sii. देधाते | 


देधिरे। “अतः? किम्‌? - दिदिवतुः । तपरः’ किम्‌ ? ररासे . 


एक-- इत्यादि किन्‌ † तत्सरतुः। 'अनादेशादेः' किम्‌ ? 
चवाणतुः। लिट घादेशविशषणादिह स्याद्देव 1. s । सेहे । 


स्क टि आप्रवणे। आप्रवणसुत्शवनसझुइंरण' i. 


Tho fore-going explanation applies here (४180)... In other 


words, when in the perfect ( लिट, ), the afix ww. having the 
- augment इट follows, then v is the substitute of the short v 
. existing between two non-conjunot or simple consonants— 


this shorts * being a part of the verbal stem or ww that is 
not preceded by an आदेश or Substitute due to faz, and—also 


१२ 5 * 
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१६९२ वैयाक्षरणसिद्दान्तकीमुदी 


the अभ्यास or reduplicate elides. Hers (in the rule अतएक- 


- STAA eto) by the term "आद्यः? of the expression IMENE: we 
aro led to think that a consonant which is dirsimilar in 


form is meant. This we infer from the prohibition of एल 
and अस्थासलीप ६० शसि ( शस ) and ददि ( दद) ins tho rule “न शस- 
ददवादिगुणनाम? (2268--6.4.196), Hence, though in the watas 
of दघ, पत eto, there are maf sm. (natural न, व, ग, € and द i.e. 


unchanged third letters) as well as wafa चर्‌ or unchanged 


चर (first letters—%, ट, त, क, प, श, ष, स), there must be एख 
of tha भ of the चङ्ग and the elision of the reduplicate. (अभ्यास) 
—in as much as the first letters of the अभ्यास3 of such roots 


are not deformed in the least. Thus the prohibition अनादे- 
` शाद्‌! has nothing £o do with देधे, पैतवुः eto, To put it in a 


fuller way::—It is stated in the rule अध्यासे चच? (2189—38, 
54) that: referat wafers प्रक्तदिचरां प्रक्ततिचरः 1o जश्‌ letters are 


. replaced by aq letters and चर letters by.*x, letters. This ig 
the case in दघ, पत etc and शस दद । As in tho faz form of द्ध ` | 
( दध दष ए ) there is no change ( वेरूप्य ) T" first letter of^ ` 


अभ्यास 50 also there is no change in the 


अभ्यास 18 not ohanged into 
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लट. form of ta (शस | 
गस, च ) and दद (दद दद्‌ ए.) Henos if एच and अभ्यासलोप were. 
enjoined to:all faz, forms alike then bhe rule “न शसद्दं-? . 
becomes meaningless. Therefore it is concluded that एल ` ` 
. and अभ्यासलोप are enjoined to those लिट, forms- alone here.. 
. She अभ्यास has no dissimilar or deformed (विरुप ) lottor 
५ whare the first letter of the 


अध भ्वादौ आव्मनेपदप्रक्रिया ! : १६३ 


‘another form and nob where it (the first letter) is changed 


into another letter as in wag: नइसतुः eto. where ग and इ arg : 
changed into s! Thus शस and «x have no एत्व and अभ्यासलोप 
for they are specially prohibited from baving them ( एल 
etia 7. whereas द्ध पत्‌ obo have एत्व and अभ्यासलोप, though they 


` have प्रझति जश ( द) and प्रकृतिचर ( प) letters in tho meung or 


अभ्यास, foz Shore is no prohibition expressed by the rule 
«अतइलएकसध्ये --” and if 18 therefore that खिट forms like दवै 


'and पेततुः otc are valid. And consequently tbe expression 


थादेशय ह*****एवायोयते' is rightly guessed. gagu Tr e«t 


mrgy + इरेच्‌ (by dun eto )==3q 45i Why the rule 


roads अतः ( in अतएकइलमध्यें 656 ) ? Witness दिदिवतु: (whera 
there is € (in दिव) and not अ, ४० vw and अभ्यासलोप are not 
enjoined-to ib). Why अतः ( of अत्‌ ) is made तपरः {which is 


“followed by a त्‌.) i. e. why do you taka the shor$ च only 
. and not tho long one ( था ) also? Witness रससे ( रास .शब्द + 
| लिट v)! Why.the expression एकाइलूमध्य ( in thé: rule )? 

Seo that awqa: ( त्सर्‌ p to oresp—tm-Ff&z wgu) has no 
wu and अभ्यासलोप for tho त्स of.:w*, is not a simple (एक) 


“consonant but it is a conjunot ( dg9 ) consonant, hence tlic 


० VE की 


rule does not apply here. And why अमाद्शाद्‌ः (01-058/ having 


० आदेश or deformed. letter in the beginning )? “Witness 
qag: (कण--शब्द -Lfaz.wgu.) where tho verbal stem (भङ्ग) 


‘has a deformed ( विरूप) letter ( च) for its भादेश in the अभ्यासः 


80 the rule अत eto. doos nob apply and consequently there 
is no एल and अभ्यासलोप । लिट. etc.—In the rule. अत eto. the 
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१६४ — . .बैयाकरणसिद्यान्तकौसुदी 


word लिटि is ६91:01 by Bhattoji twice—once as an adjective 
50 rest (लिसिमित्तादेशादिक न भवति यदङ्गम्‌) and next as an adjective: 
to एच ( अकारस्य एकारी faz)! Because fas is adjective ‘fo: 


wi«-—also; so we have एत्व and अभ्यसलोप in the खिट form of 
णम ( नम्‌) "Wa ( to he modest ) and शब्द च ( to make sound ) 
and We ( सइ ) सर्पणे (to endure, to. tolerate ) for the ण is 
changed into न by "dt a; ( १286-6, 1; 65 ) and ष is trans- 
formed into स by '"घालादेः षः सः' ( 32646, 1. 64 )—and not 
by the:reagon of लिट following. Hence नेमतुः, Ag: and नेमिथ 
-and QW etc, are valid ( नेमिय--णम्‌ + लिट घल eu mtu 
थल्‌ -<0--नेस्‌ इथ and Q9 -wg--faz uuu ug tuo er ए)। 

The root खाडि (खद ) means भाप्रवण (to leap and fc 
extract ) | 


मित-- i-qafüd “अवएकइल्‌-?” इत्यत; अव्यवहितपरवत्ति ; विच तब aga 
निहापि तरव वक्तव्य तज्ञाघवादह--प्रागुक्तसिति । तथाचायम्थ:--लिखिमित्तादेशा- . 


दिवो न॑सवति RRE AA असयुत्ताइलसध्यस्य्स अकारस्य एकारः QRANT- 


लोपय संटि ( इड्विश्ष्टि ) थलि.लिटि च इति। गनु प्रक्षतिनथां प्रकहृृतिजण mea: 


भवन्ति mafaa प्रक्षःतचराः. इलि "up wg? ( २१८२--८।३।५४ ) इति 
«पूव उत्तम्‌। WR पेततु; ( द्ध -- लिट ए--पत्‌न-लिट. भतुस_) इत्यादावेकत्र ( द 


इत्यव ) प्रकृति नश्‌ ( द) आदेश: चन्यव च ( पत्‌ इत्यत्त ) प्रकातिचर (प) आदेशः। 


अस्य आदेशस्य निमित्तञ्च खिडेब। aaa लिणिमित्तादेशादित्वात्‌--कुत इह vat 


भ्यासलीपी बिडितो इति 'चेदावाइ:--भारेश wf] इइ? fag चत एकइल C ; 


सध्येघनादेशदेलि टोति सुत्ने इत्यर्थः ।. वैदुप्यंस'पादक इति । quer विरूपता विक्नति 
sumaa यावत्‌ त्र स'पादवाः प्रापकः। aeaa खौक्रियते सूत्रकारेण इतिः 


Ugo अयभर्थ:--यक्षिन्‌ खलादेशे विधीयमाने स्थानिनः वर्णान्यल भवति qer 
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एव आदेश इह विवचित इति भावः। कुत एतज्‌ ज्ञातर्मित चेदवाइ--शासिद्द्योरिति | 


न शसददवादिगुणानाम्‌? (२२६३--६।४।१२६ ) इत्येव प्रतिषेधविधानाञ, ज्ञापकात । 
तथाहि यदि विरुपादेशनामिव सझुपादेगानामवि एतास्यासलोपो न सदेताम्‌ तहि 
शसददवादियुणानामित्यस्य आनथंक्यं रुपटमैव, भेदाभावात्‌ । तस्मात्‌ य द एचाभ्यास-- 


जोरी भवतिं सदुपादेशानामेव भङञभ्यासानां तो भवतः न तु. विदपाद्ेशानासप्यह्गा- 


दोनामिति फलितम्‌ । च्व प्रकतिजशः प्रक्लतिचरय वर्णां सरूपादेशा: तदन्यं विद्या- 
देशा: । तवस्थानिसर्पारे यानां (प्र#तिजसरां) पचे-विधिरयं (एताभ्यासलोपी-)प्यु ” . 


डासस्तोन प्रक्नतिजयपु सत्खपि एत्वाभ्यासलोपौ सवत एवेत्याह--तेनेति। प्रज्ञति- 


si दकारपशारादोनाम्‌। तेपु दकारपक्राराद्यादशेष । सत्खपि वतत मानेष्वपि । 
उदांहरणमाह--देधे इत्यादि देघे Sum इति माग्द्शिते। Gf SUR... 
ून्यवद््तभ्यासलोपो ततो साख इरेजादेश रूपम्‌। “पतएकइल्मध्ये¬ इति. सूवा-- 


स्याना वर्णानां प्रत्येकसुपयोगं दर्शयति-- प्रत: किम्‌ इतिं। दिदिवतुः ( दिव बिट. 
` सतुत.) wa दकारख स्यानिसरुपादेशेम प्रक्षतिजशत्व' दकारवकारयोय VS 
fag तबोरकारमघात'. नालि कित्विकारमध्यत्वसेव ! अत. एत्राभ्यासलोपाभावः 


` इति भावः । तपर; किसिति अत्‌ इति किमित्यथे! ररासे डति । राख ( रास.) . 


f 


शब्द इति धातुः । तख आत्मनेपदित्वाजिटिद्पम्‌। अत्न र स. इचत युत्ताहल सध्य- 
qa ww हुखाभावादेल्वाभ्यासलोपी नेति वोध्यम्‌। एक इत्याद किसिति-" 


'एकहलमध्ये इति fafafa इति प्रश्न। ततृसरतुरिति। wwa इति धातुः 


तस्य fefz अतुसि रुपम्‌। अव अकारस्य सध्य्वत्ति लमस्ति किन्तु त्स इति एक 


(असंयुक्त;) इल्‌ न सवति तेनायं विधिने प्रवत्त ते इति भाव: । अनादेशाद; किमिति ` | 


बादेशादिवाँ न भवति यदड्रमिशत किमित्यथे!। चकणतुरिति। कण शब्द इति 


- चातुः। तख अतुसि रुपम्‌। अव wee विदुपादेशइकारस्त नत्वाभ्यासलोपी न। 


संप्रति लिसिनित्त ति भवत्तय व्याख्यानस्य फलमाइ--लिट भादे गविशेषणादिति । «xv 


' दुति Afia इत्यत सै हे इत्यत Sed ue ( सूइ न्यादि:) प्रश्नच शब्दे चेति चातुः 
qq सेटि थलि दपम्‌। ww ९ मूड न्यादिः «du इति घातु:। त लिटि ` 
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: 3. १६६ TL वेयाकरणसिद्वान्तकीमुदो 


प्रथलेकवचने रुपम्‌ ( णम्‌+ लिट--धल--षद्द--लिंट्‌ त= नम्‌ नम्‌ इट्‌ usus 
qe एल्‍-नेम इ w—Qv ए) wa णकारषकारयोविद्॒पलसस्ति सत्य' किन्तु एतद 


विरुपल' लिट' गिमित्तमवलग्वा न भवति, किन्तु mAT "wm ( २२८६--६।१।६५..) . 


ड्रति qe; q: सः? ( २२६४--६१।६४ ) इति च सुवद्दयसवलंस्व्ये व। तेग fefe 
मित्तत्वामाबाद व्िरुपादेशयोरपि एलाभ्यार्लोपी भवतः | 


«fe (ex) आप्रवणे । आप्रवण्साथेमाह--उतृप्तवनसिति। quse 


^ मित्यर्थः 


२२६२। इदितो नुभ्‌ धातोः d ७।१।५८॥ 
- दौ । ed! werd “श्विदि १० Perg अकः 


` सकः । . aedi शिश्बिन्द्‌ । "वदि ११ अभिवादनसुत्योःः | 


बन्द्ते |. - ववन्दे.। दि १२ wem सुखे चः] अन्दते। ` 


बभन्दे | _ झिढि १२ सुतिभोदमदखप्रकान्तिगतिषु | at 
ममन्द । we १४ किश्चिच्चलत'। (amu)! स्पन्दते l 
पस्पन्दे | 'ल्लिदि १५ परिटेवमे। शोके इत्यर्थः| wem] 
क्लिन्दते चेत्रम्‌—( laments over Chaitra) | afge | 
सुद १६ इषे । aua! सोदते। (सुसुदे)। दद्‌ 
"eum! ददते। 


"The augment नुम्‌ ( न्‌ ) comes after an इद्न्त ( इकारान्त ) root,“ 


which Crops itg s ( इ कार )। "Thus स्कुदि ends in इकार ; hence 


का 


it 18 इदित्‌। 80 atez ते > स्कुतुम्‌ इते ( भिदचोऽन्यात्‌ परः ) = ` 


सरन्‌ द त--स्क्तन्दते--819111171ए Yeu ( लिट) | rest easy. 


| fan— | इद्तिः + नुम्‌+ घांदोरितिच्छ द: । प्रथभ इत्‌ == स्कारः, दितोयः ` 
इत=इत्‌ सज्ञा। इत्‌ ( इकारः ) इत्‌¬( इत्‌ स'जक! ) यख (धातोः) स इदित. 
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अथ भ्वादौ आव्मनेपदप्रक्रिया | १६७. 


( बहुत्रीहि:) तख। तेनायसशंः--यो धातुरिदित्‌ भर्वात ag नुमागनः खादिति t 
नागेशस्तु 'इदित इति aina घातोविशेषणस्‌ । तेन इदन्तख घातोनु स्‌ विधान 
वत्‌ चचिङ डादी न दोष? इत्याह। “मिदचोइन्तवात्‌ पर: इति परिभाषया नुमागम 
us दि? इत्यस्य अत्त्यादचः उच्चारात्‌ परो भवति- खा Ra ते-स्कनुम्‌ € ते= 
स्त्र न्‌ दृ ते (qq इत्यव उकार उच्चारणाथः-सक्ारस्य चेत्वम्‌) = खुन्दते | एऽ लिटि 
«ug न्दौ ( अब fa खय शेषत्वम्‌ ( ककारशेषत्वस्‌ ) कोय रिति gaq ( चकारत्वस्‌ ) 
लिटसमभायोरिति qué www)! वन्दते इति इदितवान्नुम्‌। सदि इति ६० 
ataker दद दाने इति--इदित्वाभावात्‌ ददते इति शपि was! 


२२६३ |. न शसददवादिगुणानाम्‌ ॥ ६४१२६ ॥ 
दो-- i शसेदेदेवेकारादोनां गुणशब्द न भावितस्य q 
यौ;कारस्तस्य लाभ्यासलीवी न । दददे। दददाते। दददिरे। 


qg १८ खट १८ आखादनें | अयमनुभवे सकन्मकः 
(amaa खइतै éd वा )। रुचावकस्यकः 

wa and अभ्यासलोप (the elision of the reduplicate) are not 
enjoined to the अ ( existing in the middle of the roots ) of 
शस.) ददू, «mue roots ( having a वकार in the beginning as वस्‌. 
to vomit ) and of tbat root where the word गुण has been 
made to operate. In a better way—Neither the अस्यास dis- | 
appears nor is V enjoined in place of the N of such roots— 
ag शस , ददू, वकारादि and that (root) has undergone an opera” 
tion of गुण (as प by गुण becomes WX and thus begets an च in 
the middle (प्‌ (अ) र) ). Thus «8—8ives ( शस tuaa, (fa ) ) | 
qag: ; दद gives ( दद दद ए-ददद ए ) RR ; वकारा'द gives (aqt 
लिट अतुस = बस्‌ वस्‌ wu.) ववमतुः and गुणशब्देन भावित giyes ( 4 fae, 
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१६८ ` _ - वैयाकरणसिद्ान्तकौमुदी ` 


Iq. rm प्र्‌ पर्‌ अतुस्‌.) पपरतुः £7 (Note that d, क, श eto. are firat 


changed by गुण ( साव्येधातुकाइ धातुकयोः ) into प्‌ अर,क अर and श x. 
etc, and then the prohibition एताभ्यासलोप )—applies. दददाते 
eto easy 


"C$ खद to basto; अयम्‌ otc ¡, e, 9€ and «€ (both) are ` 


transitive in the sense of feeling, but they are intransitive 

in the sense ‘fo taste as—4q} हि ama न वारिधारा स्वादुः सुगन्धिः 

खदते तुषारा ( नेषघे J i म 

| मित--। शसय ददय वादिय quu—ust wu शसददवादिगुणाः तेषाम । 
गुणशब्द अथं आदिभ्योऽच. द्रव्य: । तेन गुणवान इत्य्था भवति । तेन लक्त्याथे- 

माह-गुणशब्द न भवितखेति--गुणश्व्दन विहितो गुणशब्देन भावित इति वोध्यस्‌ t 


अतृएकइलमध्य ऽनाेशाटेलि टि इत्यतः अत इति “घखज्ञावस्यासलोप” इत्यत! - 
एदिति अभ्यासलोपश्चेति चानुवत्तते-तदाइ योऽकार इत्यादि! दददे इत्यादि: . ` 
अछ्स्‌। यस, इत्यस्य उदाइरणम्‌-शशसतुरिति; वकारादौनाम्‌ इत्यखोदाहरणमू-- . 
! ववमतुरिति। ag: इत्यपप्रयोगः । गुणशब्देन भावितस्य--पपरतुः चकरतुः इत्यादि । ` 

ष्वद घ्वद्द इंति--भयमिति प्रत्यांसत्यक्षावादपि उभयसनेन विवचितम्‌। nimfama- 


वचर्नासति च मनोरमातक्षवो धिनौकारादय; । sad इति यथतत्‌ फलमाखाद्य अद 


| -खदलति। अकयोकः यथा-भपां हि ana न वारिधारा सादु: सुगन्धिः खदते 


e _तुषारा इति नेषधे । 


२२६४ | MANT: षः त: ॥ ६।१।६४॥ 


दौ--। धातोराहेः षस्य सः स्थात्‌। aq पदाद्यो? 


( २१२३ ) इति षलनिषेधः। अनुखदते। सरवदे | sedi 
सखद | उद २० साने क्रोडायां च' | 


The cerebral ष occuring in the beginning of a root is 
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अथ saet आत्सनेपदप्रक्रिया। | १६९. 
replaced by the dental सं. The षल ¡7 चनुखढ्तै .is barred by 
$he rule “सात्‌ ward; ( 9193-8. 8. 111 ).' उदं =६0 demand 
resp3ct, to play eto. ; 
, भित-<। सूवे वः इति षककारखेत्याह-षखेति। घातादरिति धातुग्रहणं 

'किम्‌-षट,( अल धातुलामावाद दन्यत कारत्व' न )। आदे: शिम्‌ ! लषति ( ग्रादिवा | 
भावात्‌ न सः)। कथं तहि षकारोयति-*तस्थ नामधातुत्वेन उपदेश।न्तर्माववा 


. -आवात्‌ ( घातुपाठान्तर्गेतत्वामाआत्‌) न सलमित्याहरितिदिक। wd माने इति 
मानथ्रित्तससुन्नति:? ven i 


२२६५ | उपधावा च॥ ८।२।७८॥ i | 
दो-- ( .धातोंद॒पधाभुतयों रेफवक्ारयोहेल्यरयोः परत ` 
इको दोघ: स्यात्‌। ऊदते। ऊर्दा'चक्न । 'कुद २१ खुद २२ 
` : शुदं २३ गुद २४ क्रोडायासेव' | कूदंते । चुकूद'। GAI 
. गूदते। गोदते--( गुंदधातो! पि agag) ` जुगुदे . 
(aiaa aaga)! 'षद २५ aI सुदते। . 
gs | d 
सेक खूपःख-स्ग्खज-स्त.-ख्य ऽन्य दन्तयाजन्तसादयः | | 
एकाच; षोरदेथाः व्वष्क-खिद्-खद्‌-खनि-खपस्सिड,'॥ १॥ 5 | 


दन्त्यः केबलदन्तो न तु दन्तोडजोऽपि। पष्वष्कादोना | 
TAARNA ज्ञापकात्‌ । SE २६ अक्ले शब्दे SAL 
जहूदे। "Wl २० सुखे च'। चादव्यक्ष शब्दे । ज्ञादते । 
“खाद २८ आखादने' | खादते। 'पद २४ कुतृसित शब्दः । | 
 शुदरवे इत्यधेः। पद ते। 'यतो ३० प्रयत्न! । यतति। येते। | 


- 
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१७० बैयाकरणसिद्ान्तकौमुदी 


( चत एकच्ल्ल्थक्वाभ्यास्टोपो ) | युट ३१ जुळ ६२ भारुन । 
योतते qgdi जोतते। di विथृ ३३ Qu ३४ याचने' । 
विविधे। विवेधे। “अधि ३५ शैधिल्ये' अन्थते। 'ग्रथि २६ 
कौटिल्ये' edi कल्य २७ ज्ञाघायाम्‌ । कत्यते। (us ) 
एधादयो$नुदान्न तो गता! ॥ 
` अ घाष्टत्रि'शत्तवर्गीयान्ताः परस्मेपदिनः । अत २२ सातत्य- 
WE (Co ( अतएवाततोति= आात्मा-उणादिमनिन्‌ )। “श्रत्‌ 
. आदेः (२२४८) | आत। आततुः। आतुः) लुङि ufu 
Ew इति faa à | 
The इक्‌ letters (इ उ चर ल) are lengthened of a root which 
bas रेफ and ६कार, ( both of which are ) followed by ocnto-' 
. Danis, as its penultimate letters. Here in the root उदे-उ is. 
one of the इक्‌ letters, RT which is followed by the conso“; 
nant € is its penultimate letter; hence tho इक (उ) ig 
leng&hened— sg ते, ऊद wai —Tke root is इनादि and also गुरुमान्‌ 
hence by the rule “इजादेय गुरुसरोऽवृच्छः?? (9937— 8.1 36) it gets 


. Maand then the «sg of क्ष ( कृक्षानुप्रयुज्यतेलिट. ( 2989-3, 1, 





401 ) comes in and lastly कृ kecomes आत्मनेपद (as उई is itself 
आत्मनेपदी) by थामूप्रत्यववतक्जो इनुप्रोगरय (2940—1. 3. 68) agea like 
ऊद्द ते | चुकूई--कु्द +लिट, त= कृष्व, ए= कू कूद्द ए ( इलाद्ः शषः (= 
उडद र by हसः 9180-7. 4. 59 ) = चुकूद्द' ( कुहोब :--9945- 7 
4. 62). षृद--0 drip RÈ (wg: षः स 64 ) 

All monosyllabio सादि ( having a स in the beginning ) 
rcots tbe स of which is such that it is dental as well as: 
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अध स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १७१ 


invariably followed by an चच्‌ (vowel) excluding सेक €% 

स्त , सज्‌, त and WI and including पक, खिद्‌, खद्‌, wu, खप्‌ and 

fas, are षोपदेश (i. e. instructed or read to be wíz in ihe ` 

घातुपाठ of Panini). By दन्य the dental sound—we mean this 
ound only and nob such as 18 dental and ab tho same. time 

| labia] This is inferred from the separate reading of षष्क 
etc. चाढ्‌ etc—írom the च ¡7 सुखच it also means. to make: 

indistinct sound. YZ bo eject wind from the JZ or the anus. . 

कत्थ to extol— Tbe tbhi:ty-six अनुदात्त त्‌ १0063 end here. 


Now we sball mention the thirty-eight "quu पढी roots: 
ending in the asĝfa letters :— t to move always. The: 
अभ्यास ol अत्‌ receives a long substitute ( becomes भा ) by the 
rule “भत आदेः? ( 7, 4. 70). In we, जातिम्‌, ( आर्थ अत्‌7 ve few ) 
€ (the augmcnt Sz, is enjoined here by the rule 'अस्तिसिचो 
(995— 7.9. 9€) व- this being the case we look ahead :— 
मिंत--। "सिपि घातो Tt (२४५० ८।२.७४ ) इत्यतो घातोरिति 
अर वते; cem घाठोरिति। 'उप्घोय म्‌! इति षध्यर र्मी तदो उपघासूत्यी-- | 
रिति। (दाँदपघाया दीं इकः | ( ३३३-८.२:७६ ) इत्यती बॉ (रकारदकारयोः) 
इत्यनुवत्त ते vía च? ( sua ८।२'७७ ) इत्यतो इलोति “उ, ठददाइ- रेफवकारयों 
` दात हलपरयोरिति च। वॉरुपघाया इत्यत: 'दौध इकः sf चानुवत्त ते तढाइ 
इको दोघे इति। उटाइरणसाइ- ऊद्दते इति ( उंद + शप FR)! अव घातो 
शफंदानलाभावात्‌ वॉरुऐोधाया इत्यस्य प्र घाभाव; d इखि वेत्यस्य mgl ततः 
उपधायाधति वचनम्‌। रेफवकारयोः faq" दिकसने-पुष्पति। अब | 
उपघायासुकादो बिद.ते किन्तु परती रफ; वकारो वा नास इज परयोः fau 
नि(रणोति । जिरिणोति । अव्र उभयत्र रफात्‌ऽरतो इल, रोख हेनइको Aala: 
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किभ्‌--भर्षते। agfa wa इक नालि। agian इति इजादेय गुरुमती- ` 
ऽचच्छ इति--( २२३७) चास्‌। maggaa लिटौति eror अनुप्रयोग; । “यस्‌. 
भत्ययवत्‌ छजोइनुयोगल” इति. ( २२४०) set MAITAI क्रीड़ायामवेति। 
सर्व्वे क्रौडार्यका इत्यथंनि्ट ग! लादे; षः सः’ इत्यत्ता। इदानों के धातवः ` 
घोपदेश इत्यपेचायासाइ-षूद इति reqem era स्तथान्ये (r+ 
अन्ये ) एकाचः दब्याजततसादयः (maa तथा) षक, खिद्‌, खद, afa ˆ` 
खप- सिङ; षोपरेगा; इत्यर्थः! सेक्‌. इति wg स्ट -- अन्ये = ख्यायन्ये । 
चन्दोरचाथ यक्षारलोप: gui सेश्‌ इत्यादिभ्योऽन्यं इति चार्थ:। द्म्यति-- 
Qaa अ्-दन्त्याची ( इन्दः ); तो अन्ती अव्यवहितपरौ uu सः ( agafa: ) 
दन्त्याजन्तः। दब्प्राजन्तशासी सय (aAa) दन्तयाजन्तसः, स wife: चातूनां 
ते दन्त्राजन्तसाट्यः (He): दन्तोच्ारणस्यानकाः wawa ये 
सकारालदाद्यः एकाचो घातवः सक्षारादिलेन dfc rar अपि पादयोविज्ञात बा: 
.. “ते पाखिनिना पञ्चारारिले नैव safer इति वोध्या इत्यर्थः । fau qu खिद्‌ इत्या= | 
दोनां, दन्तरपरकत्वाभांवे भजन्तरहितले$पि षोपदेशल' ससाकचनीयमिति | Semper 
इति। केवलं दन्त एव यस्य उदारणस्थानम्‌ न तु दत्तथ 'ओठय दन्तो ( ओत्वोष्ठयोः 
समासे वेति पाचि्रइद्माभावः ) तत्र जाते इति विग्रहः तारशो .नेत्यथे!। कुतः 
qai दोनामिति स्पष्टम्‌। कुत्सित शब्दों इति अधो शायुनि.सरणे इत्यथः qax 
-इति_युदमपानम्‌ युंह्यमित्यर्थः । कौटिले इति कोटिख्यं वक्रोभवनम्‌ । गताः ` 
_समाधाः। ` अरथेति-तबगौयान्ता-नआारदक्षारादन्ता इति । अत सातत्यगमने इति— 
सततगमने, इत्यर्थः ( aaae wm)! अत आदेरिति अनेन सूत्रेण Ct 
' .इतिवत्‌ अत्घातोरपि आत इति भवतोत्यर्थः। ल vifa maa, इति-आट + 


अत्‌ इट, न पिच, ttet fan यलिसिचो$पहो (२२२४-७!३॥९६) इति इंट ) 
| =चा-भत्‌-इस.-ईग = भातिस, ईत्‌ इति fura ( आडजादीनामित्याट — fag 


लुडि” qA: तिच? इति सिच--भराईधातुकख ड. वलादे. रिति इट-इत्यादयशच 
यथायथ वोध्याः )- 


. 
- mer Sin mam cmm m mmu et ttt 
€ Se "—— pe — Qu. — om mm a त PPT mam ^. - , 


"am Nr. 
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अध स्वादौ आत्मनेपदप्रक्रिया । १३३ 


qaid! इटद्रैटि॥ ERREI - . . ., 
'  दो-। इटः परख सस्य लोपः खादीटि परे | 
“सिजलोप एकादेशे सिच्चोवाच; ।” ( वात्तिक ) | 


edt । mza! आतिषुः | 

The स which comes after इट. ( the वलादि इंट, ) disappears 
if followed by the augment $z,! Thus the form being आतिः 
$q, how ean it be joined in Sandhi, as सलोप, instructed in 8. 
9. 98, is असिद्ध (invalid by the rule पूव्ववासिञ्चस्‌ (19—8...1), to- 
wards सिंच, which is taught in 8, 1. 4 (*&: füw,). To effect 
« the 587१701 therefore he reads tko ५४०४४४--सिणलोप: eto, : 
When there is an एकादेश ( a single substitute = सन्धि )' to be 
performed the elision cf सिच has to be treated as few: 
(valid) Thus—mâq by अकः सवणं दौघः ( 85-6. 1. 101) 
aeq nis tas = आतिस.तांम्‌ ( तस्थस्थस_ ७६०-2199 ), Here 
there being no अपत्तहलू there js no इंट, and therefore the स. 
does nob elide अाविषुः-भआतिस.+ भि (359 9,—9219 ) then षल 5 
and faa! . | S sg S 

मित--1 seb ईटि इतिच्छेदः! "qq ww! (३८०--८ार[२७ ) इत्यत 
we त्यनुवत्त ते। तदाइ-इठ; परस्य सखेति। सयोयान्तखा wer. (४७ 

८।२।२३ ) इत्यतः लोप इति 'चानुव'त्त ते, तदाइ लोप इत । "wey इति -पञ्चस्यन्तस्‌। ` 

. ननु एवं 'अतिस इत' इत्यन अनेन सूत ण स--लोपे du असिद्चलातू कथ : 
सवर दोघ; इत्यत आाइ- सिञज्खोष इदि-- wm mme p रुलोप इति वक्तव्य सिज्‌ 
ग्रहण 'भडोभालि' (९९८१--८२२६) "wenn (are) इट इंटि 
{ ८२५२८ ) इति च gaad सिजविषयकमिति आपनाथेम्‌। तेनेइ न-सोससतुत। | 
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१७७४ — वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 
स्तोता । दिष्टरास्‌ । Rean "(Ru इति gag वासवमते सिचो लोपः 


आप्यमते सस्य ति मेरो वोध्य इति' तत्त्रोषिनीकाराः। सिज्लोप इत्यादौनामयमथ-. 


(च्लेः सिजिति’ इति सिजुरदेथः टतोयाध्याये वतत ते, इटईटि’ इति सलोपश्च qg- 
जाध्याये । तेन' पूव्ववासिद्धम्‌' (१२) इत्यनेन afaa दोर्घोभावेसति वचनम्‌ i 
एवादेशे इति--एकादेशे «wea ada सिजलोपः fus इत्यथः । तेन 

तिस, ईत्‌ इति सल्लोपांत-प्रम-पवण्दीघे mata इति भवति ।.-आतिष्टासितिं 


` . ¬ तभल्ासादेशे ( तस्थर्स्थासपां तां हतास; ) ws च यथोक्तां रूपम्‌। ` आतिपुरिति 
सेलु सि->रुखविस गयो हातयो रूपम्‌। अवशिष्टदपाणि--आतौ:। nae .. . ˆ 


आतिष्ट। maqi mag! आतिप्म । 


सम्प fa अत घातोलु डि ef वारयितुसाह-- 


` २२६७। वद्त्रजइलन्तस्याचः ॥ €।२।३॥ 


दो--।. वदेत्न जेइंलन्तस्य चाइःस्याच; स्थाने घरि; स्यात्‌ | 
| सिचि परस्स पदु । इति प्राप्ते | 


The‘ substitute recommends itself in place of the 


अच्‌ (vowel) of the ww (verbal stem) of the roots", बज. and 

-those that are followed by. consonants ( vam ), when सिच 

. 00०015 in परखपढ्‌ | (Here itis to be noted that 3€ gnd ब्रज 

- ‘have. been; speoially mentioned that they must 110६“ 00६ the . 
optional Vh substitute taught. by. the rule अतो. इंलादेलचो 
33 (2284) but have faaafa: o. g अवादोत्‌,. अन्राजोत्‌। इलन्त roots like 

«v, पच्‌ eto. by this. rule ६९४.४० निव्यषठद्धि substitute e. e. 


| -अधाचौत्‌ अपाचोत ) «fa—this being the case i ७. अत्‌ being vam ` 
‘and thus इदि being due— .. .- 


भित--। . वद्ब्रजइलन्तख . अच इतिच्छेदः । ` भङ्गसत्यघिल्लतम्‌। "सिचि 
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अथ सादौ भाव्मनेपप्रक्रिया] . २७५ 


वृद्धि; परं पदेषु’ ( २२९७--७।२।१ ) इत्यतः सव्येमप्यनुवत्त ते। तदाइ-अङ्गस्येति - 
वद्धिरित्यादि च। “अचः? इति स्थानषछो ; ware “बच; स्थाने’ इति। WW 
aaa gana बढ्ब्रजइखन्तसिति ( समाहारदन्द: ) def विग्रह: । . ( अवेद 
वोधाम--'अतो were घो; (२२८४-७२७) इत्यनेन पाचिक्षहृश्चिवाधनाथ 

पद्न्रजयोवि शिष्य ग्रहणम्‌। तेन अवादोत भन्नाजोदिति नित्य इदि: इलन्तषु . 
उदाइरणम्‌--अधाचीत्‌ अपाचौत्‌ इत्याद agaaga werd. अन्तग्रहण' 

qeraq । इवि me इति भनेन च प्रतृध|दोलु डि eut प्रासायानित्यथे; : ¬ 

२२६८ । नेटि ॥ ७।१।४॥ 


दोी-। इडादौ ffa mga न स्यात्‌। सा सर्वानतोत्‌ | 
( साअवन्ती ) अतिष्टाम्‌ । ( मा भवन्तः) (gi चितो २२ 
wr: चेतति । चिचेत। अचेतोत्‌। अचेति्ठाम्‌। .अचेतिषुः । 
qfar ve आसेचने । अदेचनसाद्रोकरणम्‌। आङीषदथः 
sanat च। _. ` 

इर इत्संज्ञा. बाच्या--” ( वार्तिक ) | च्योतति । चुच्योत | 


What is enjoined in the former rule (azas etc.) does : 
not hold good when the affix Nis preoeded by the aug- 


` ment Sz! Thus मा सवान्‌ eto अत्‌-+-छुढ'_ विप्रःअतौत्‌ here the 


augment चाट taught by 'भाडजादौनाम (2254). is not prefixed | 
to the root अत्‌ in accordance. with the prohibition a माङ" 


बोगे (2228). Honce it is ०6०६ to sea that here üheré is no .. 


afa substitute ; (but if it would have been shown without 
far the form would have been आवीत्‌ without the efg also ) | 
for the addition of the augmenté we (E.t watq = आतीत्‌ ) । 


. It is therefore only to make the prohibition obvious in case 
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१७६ -. वेयाकरणसिदान्तकोसुदी 


of अत्‌ that Bhattoji has attached ihe indeolinablo ‘me’ | 
before the root Similarly अतिष्टास्‌ 800 ` अतिषुः with the 
indeclinable “साङ? preceding, but without “माड? bhe forme. 
are -भावीत्‌ आतिष्टाम्‌ ९६० के 

चिति ७७-र्‍स'ज्ञ.ने.£0 know well ai चित्‌+-शप्‌ + तिप-- 
T" comes by पगन्तलघूपधख च ( 2189) चित्‌+लिट+ णल= चिचेत 
( reduplication and गुण, णस्‌ being substitute of तिप्‌ which 
18 पित्‌ is itself पित्‌ and not faq and therefore अस योगात्‌ लिट 
faq does not apply.) भचेतोत्‌ ( faq-- qe तिप्‌ = चट, चित्‌ इट सिच्‌, 
ईट. q— अचेतृइ० ईत्‌ here सिच, 611069 by इटः ईटि and 9f i$ prohi. . 
bited by नैटि' ) | चाविर ( aq ) means to wet—the indeolina- : 
ble आड' in भासचन means a little and pervasion -> 


- इर elc.—It has to be stated that इर gots tho designation ` 


ईत्‌ i. e, इर्‌ elides with all its letters at a time and’ not. one: à 
by one ( this वात्तिक ig introduced here to bar the augient र | | 
शुम्‌ to चुतिर which if it first drops € and then being इद्त गज | 
Should.have got IR giving च्योत्तति and not च्योतति whioh is 2 


correot form ) 


"मित्त i7 न+इटि इति च्छदः | fe इत्यन gina (fafai परदो-- 


इडादौ. सिचि इति। प्रागुन्नेमिति - 
इलन्तखाच” saa qeu. तंदव नेत्यर्थः। "s 


च्य त Wdlsq माङग्रइणं हतस्‌ एवम- 
ANRA मा भवन्तौ चतिष्टाम्‌ सा भवन्तः अतिषुः 


> क ^ » 
d ie 
SUE 
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भ्रथ स्वादि प्रकरणम्‌ । १३७ 


इति। चकते माङ ग्रहणे तूभयव रुपं तुल्यसिति वोध्यम्‌ । चिती इति ( चित इ) । 


wa इंदितृकरणं “श्रोदितो निष्टायाम्‌’ ( २०३९--७!२।१४ ), इति इणणिषेधो यथः 


स्यात्‌ । “संज्ञाने इति सम्यक्ज्ञाने इत्यथः। चेतति इति चित्‌ञयप्‌+-तिप्‌ः sfa 
स्थिते चितो . aqua 'पुगन्तलघूपधस्र. ( २१८९) चेति गुणः। चिचेत इति । 
चित्‌+छिट, णल इति fem wa: 'तिवादेशत्वोन aq ' ्रस'योगाजिट कित्‌’ 
(२२४२) saem: गुणाभादो न। Raf पूव्ववत्‌ । अचेतोत्‌ इति। "लुङ, 
लङ,” sz | . च्लेः सिच, इत सिच,। “अस्तिसिचोऽपत्न (२२२५ ) इति ईट | 
ततो नेटोति हब्चिनिषेघ:--इट इटि इति सलोपे च सुगम्‌ afa इति-इरित्‌- 
करणम्‌ we fafi स्यात्‌। आसेचनसित्यव आङोऽयसाइ--इेषद्ं इत्यादि i 
इर इत्संज्ञति वात्तकभिदम्‌। इर, इति dut vq ( लोपः) इत्यर्थः । 
अन्यथा इर प्रत्यक लोपे इदित्वात्‌ gana: स्यात्‌ । तथाच च्योन्तति इत्येव भवेत्‌ न तु 
च्योतति इति भावः। प्रत्यकसित्स'ज्ञा त॒ “उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌, इति (कार) 
gaar इति च (tana ) विहिता इति वोध्यम्‌ i ; 


२२६६ । इरितो वा ॥ ३।१।५७॥ 
दो-- | इरितो. धातोश्च्लेरङ वा स्यात्‌ 'परस्मेपदे uti 


agaa aAA AJAT ३१ चरणा I — wet 


gaal अध्‌ उतत्‌-अच्योतीत्‌ | 


The affix (च्ल coming after such roots as drop *X, is 
optionally replaced by अडर, when प्रपर termiriations follow 
Thus wemq (we taq स्लि+ तिप, * चच्युत्‌ wedqeswqwq- 
"dq! अः being feq, the root *: is not gunnated. 


. And without we, अच्योतौत्‌ (बट um xz. -- fast डेट प त्‌ = "DO 
cEToTE त= अच्योतीत्‌ her3 there being no ff afüx MSS 
becomes च्योत्‌ by लघ,पृपगु् and सिच, disappears by इट इट) 8०6 | ' 


- 


i > हः * 
१ 3 ॥ . » "T Le ^X 
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१७८ वेयाकरणसिद्वान्तकीसुदो 


then एकादेशः | शच्यतिर ( श्युत्‌ ) means ‘to drip! शोतति by गुण, शप, 
and fau i चुद्यीत by “यपू व्वाः खयः? ( 2289 ) in खिट, we! अश्चुतत्‌ 
« with अङ and चथोतीत्‌ with सिच, गुण-सिंजञ(ोप and एकार्देग | 
सित । इरितः (x? इत्‌ येवां ते)+ वा इतिच्छ द: । “ध'तोरेकाचो wars: 
' क्रियाससमभिहारे यड'? (२६२९--३।१।२२) इत्यतो धातोरिति, "श्लेः सिच? (२२२२० 
३।१।४३ ) इत्यतश्र्लेरिति, “श्नस्यतिर्वात्ताख्यातिभ्योऽङः? ( २४३८--३।१।५२ ) इत्यतोऽ- 
fefa चातुवत्तं ते : तदाइ--धातोरिति, झेरिति, अडिति च। परसा पदे परे 
इति--“पुषादिद्यतादिल दितः परष पदेषु’ ( २३४--३।१ ५५ ) इत्यतः परच्मं पदे प्वित्यनु- 
वृत्त रिति भाव: । ` अच्य तदिति आङ सुपम्‌-तथाच यं प्रक्रिया घट. च्य,त्‌+ चित्त 
+त्‌=भ्रट+च्य.व्‌+ अङ त्‌ = भ्र+च्य,त्‌ +-अ+त्‌ (Cw) इत्यस्य feux 
गुणामावे रुपम्‌ )। अचोतोत्‌ इति-अब अङभावे सिचि grum पधलच ति 
घातोगु णे बलादाविटि असिसिदोऽप्क्ता इति ईटि, इट ईट? इति सिज, लोपे- 
एकादेशे च ययोक्त' रुपं faifai यप्रतिर इति शपि लघपधगुणे ्योततौति । 
“शपू व्वा: खय' इति चकारमावशेषे अङ्गस्य पू्ववद्गुणे णाल came इति। 
ww प्रतदिति-इरिल्वाइडिह्पम्‌। प्रक्रिया अच्य,तदितिवत्‌ । भ्स्योतीत्‌अङभावः 
qA सिचि अच्योतोद्तिवत्‌ रुपम्‌ । ; 


दो--। , यकाररहितोऽप्ययम्‌ । चोतति । "Wer ४२ विलो- 
wed! fagi प्रतिघातः। सन्यति। ममन्य। यासुटः 
'किदाशिषि (२२१६) इति maq श्रनिदिताम्‌- 
(४१५) इति नलोपः। मध्यात्‌। कुथि ४३ पुथि ४४ मथि 
४५ हिंसासंक्लाशनयोः। इदित्वाब्नलोपा न। JANI 
पुन्थात्‌ | मन्ययात्‌। g ४७ गत्याम्‌ । सेधति। a | 
सेधिता | ७ अस्नेधोत्‌। “सात्‌ पदाद्योः (२१२२) इति 
बत्वनिषषे प्रा 


Lj 
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The root श्‍वातू--118 also read without यकार (e. 8, श्वुत) । 
{atga means hindrance, यासुट, being कित in आशोलि v. by the 
rule “किदायिषि” (2916) the न of सन्य olides by the rule “निदिता 
ga उपाधाया fata! (415). afa etc. being sfaq they do not drop 
(in आशोहि €) their न (which is the result of इदित्करण ) in 
accordance with the rule—ufafgata eto. fay (सिध्‌) 60 go'— 
सेधति by aq पघगुण; ; असेधीत्‌ (faut लुङ तिप.= अ fad, इट, चिच, इंट, 
स= असेध, इ 0 इ q) hore there being इंट, the afa substitute does 
not come in. सिच, drops down as before. The prohibition 
ot षत्व (cereberal4) being due to सिप्‌ by tbe एए1७--सातृपदाद्ो: 
( 2123 ), we look forward :— . 

मित--। यकाररहितो$प्यब्रिति--भयसिति शच् qug «ui: 1 उदाहरति 
झोतति इति । विलोडनमिति आस्फालनमित्यपि कोचित्‌, सन्य इत्यत्र नकराख 
इदित्‌करणफलाभादात्‌ आशोखिं डि विशेषम्ताइ-यासुट इति स्पटस्‌ । कुघीति। 
इदिज्वादिति--अतएव आशोलि fe भनिदितासिति न प्रब त fag इंति। सैघति इति 
शपि लच पधगुणेन दपम्‌ । सिषेध-आददेशप्रत्यययोरिति षत्व, पूर्ववद्‌ घातोगु णय । 
सेधिता--जुटि इडागमे रुपस। असेंधीतृ--'नेट' (२२६८) इति इलन्तलचणाया 
दडेरिडादी सिचि निषेधात्‌ “इट इटिः (२२६६). इति सिज्लोपात्‌ एकादेशे अ 
«qq ( वुद्धिनिषेघेन हेतुना yaaga चयस्य wn गुणइति aR )। 
सातृपदाद्यो रिति-सिध्‌धातोः स शारादित्वाद्ति भावः 
२२७० | उपसर्गात्‌ सुनोति-सुवति-स्यति-स्तोति-स्तोभति--स्था- 

सेनय-सेघ-सिच-सब्ज्ञ-स्रच्जाम्‌ ॥ ¬।३।६५ I | 
दो--उपसगेस्थान्रिमित्तादेषां सस्य षः स्यात्‌ | 

The dental स becomes cerebral of these roots ( सुनीति= 
बुज, भभिषरे (सादि), एवति= ष्‌ मरणे ( तुदादि ), खतिन-षो$न्वकर्केषि (दिवादि), 
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«iita ( exp), स्तुभ्‌, स्था, सेनय, du ( मिध्‌ ), सिच,, सञ्ज and खन्न) owing 
to some condition lying in the उपसगैछ preceding them. 

मित-- । उपसर्गादित्यख व्याव्यानम्‌--उपसंगम्यात्‌ निसित्तांदिति । सुनोतोत्या- 
दोनां उसाहारइन्दा्न षडोवडवचनम्‌ । सुनोतौति श्तिपा निद्दे' शः यङलुग्‌निबत्तरध 
इति प्राच; रस्पटानिति तु ग्रौढ्सनोरमायाँ स्थित्म्‌। अभिषुणोतीत्यदाहरणस्‌ । 
सेनवेति णिजन्तो नानधातुः । अभिषेणयतोत्य्‌ दाहरणम्‌। सैघ' इति सिधधातोः 
शपा निदेश: । तेन सिध्यति इति दिवादन agug, निर्षेधत । एवभन्यव ! 
सस्येति सहेः साडः स इत्यतोऽनुवत्त रिति भावः। षः इति=्=भ्रपदान्तस्य सूईन्य 
इत्याधकारादित्यधः i 
xao? ।` सदिरप्रतेः ॥ ८1३1६३ ॥ 

दो-प्रतिभ्िन्नादुपसगांत्‌ सदेः सस्य षः स्यात्‌ | 

The स is cerebral of tho root सदि (सद्‌), coming after an 


उपसगे, other than प्रवि, that has the cause for such change. . 
निषोदति oto, are examples. 


सित-- । सद्रिति इका fague १मा। अप्रतेरिति प्रति भिन्नादि- 
त्ययंकम । savu fada बिषोदतोत्यादि i उपसगैर्स्यानमित्ताभावात्‌ 
“तमाससाद” इत्यव, तथा WAR देवेश जगन्निवास? (गोता ११श) इत्यादी च बलाभाव 
एबं वोध्य इति। अतः इत्ती ‘sqai = sqai निमित्तात्‌। anfen: 
प्रसेदुः इति रघा । 
२२७२ | Ser: SIRIS ॥ 

दो--। सौत्रस्य सस्य sub स्यात्‌। योगविभाग उत्तः 
राथ: | famp—' ud; इति नानुवर्त्तत । “वाइप्रतिष्ठक्षविउद- 
सतय इति।. | 

The root सम्म also, taught by the rule ( जस्त स्न चन्लुच etc 
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—323991—8. 1. 58 ) changes its स into ष owing to a condi- 
5107 lying in the उपसर्गेठ, The योगविभ।य—breaking up of the 
योग or a rule i. e. the taking up of सब. (here) apart from सद्‌ 
(of the rule “सद्रिप्रते? i.e. not enlisting स्तम्भ, with सद so as ६0 
mako the rule ‘सडिशम्भोरप्रतः? ) is for the subsequent rule “अवा- 
चालस्वनाविटूव्ययो: (9973) so that स्तम्भ, alone may be abtraoted by 
the चकार (in अवात्‌ च) and not सदि also. Moreover, the term 
vua; in the preceding rule does not follow here; so that 
applications like वाइप्रतिष्ठम्भ eto (cp.—«9 9nd canto) are safe 
to have qa even with प्रति preceding. | 
मित--। सौवखेति--सूवीपात्तख इत्यथ: । सूवच इदस्‌- SUN Stu 
( २२९१--३।१।५८ ) इत्यादि। योगविभागः इति। सदिरप्रतेरिति सूबरुपस्य 


योगस्य विभाग wi सदिरिति a स्मश्यस्थानुक्षिरिति यावत्‌ उत्तराध इति । . 


अवाञ्चेति परवत्तिसूवार्थः इत्यर्थः । तथाच यदि “सदिरप्रते' “सम्म: इत्यसूव्रयित्वा 
“सदिस्तन्मोरप्रते? रित्ये कमेव सूव' क्रियेत तहि “अवात्‌ च आलस्वनाविटूय्ययो' रित्यस्य 
चकारेण सट्सिक्षो उभावेवानुक्षष्य याताम्‌ । इप्यते च केवल' स्तन्मरनुकषेण' न तु 
aal अतः सदिरप्रतेः aur: इति ४थग्‌वचनस्‌ । रीेगंविभागस्य प्रयोजनान्तर्‌= 
fu द्शेयति--किज्चति। नानुवत्त ते इति-तथा सति “लम्भ र? इत्यबन्रूयात्‌ न तु 
केवल' सम्म रिति मावः। तथाच 'वाहप्रतिष्म! इत्यादि महाकविप्रयोगा अपि 


सङ्गच्छन्ते इति । 
[“वाइप्रविष्टस्भविवडमशरभ्ययसायास्रतमर्पृशष्ठिः । 


राजा खतेनीभिरदद्यतान्तर्मोगोव सन्वॉंषधिरूद्षवौया: ॥ इति रघु--२ ३२ | 
२२७३। अवाचालब्बनाविदृस्ययोः ॥ ८।३।६=॥ 
दो--। अवात्‌ स्तम्भ रेतयौरथयोः षत्वं em 


प०.स of स्म, changes into ष in the sense of ‘resting on' . 
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and ‘proximity’, when tho root comes after the उपसग-अव ¦ 
Thus “यष्टिसबष्ठभ्य fàsà’—'stands resting on a club’ and ‘aaga? 
गी:—'The cow has been tied (and it is here)’. 

भित--। अवात्‌+-च-- आलस्वनारिटूग्ययोरितिच्छ द: । आलस्वनख आविः E 
gaa fa ( इन्दः ) तयो: । चाविटूय्यम्‌ इति सामोप्यम्‌ इव्यथेः। 'आलस्ववनद्ध आयय 
इत्यथकम्‌। उदाइरयाम्‌यष्ठिमवष्टभ्य ति्ति-यालस्वा इत्यथः । aaga गोः 
बद्धा सती समीपे तितीत्यर्थः। “अवात्‌? इति प्रायिकम्‌ इति केचित्‌ तत 
Sue: । 


२२७४ । वेस खनो भोजने ॥ ८1३६६ n 
दो-- | व्यवास्यां खनतेः सस्य षः स्थाज्ञोजने | 


The स of खन्‌ becomes ष in the sense of ‘eating’ when वि E 
and अव precede it (i.e. खन्‌) । Thus बिषनति wquwfü—'eats' in 
such 9 way as to make a sound. 

मित--। वेः+च, खनः+ भोजने इति ऋदः। चकारेण “अव? इति que 
सूवादनुकृष्यते । वेरिति च पञ्जस्यन्तं तदाइ--्यवास्याभिति। विषुनति अवषनति 

, WS YSA इत्यथः । भोजने किम्‌ ? Gefa बोण | अव षत्व’ न। 
./ २२७५। परिनिविभ्यः वेवसितसयसिवुसइसुटसुखज्चाम्‌ 
॥ "lale i 
दो-परिनिविभ्यः परेषामेषां सस्य षः स्यात्‌। निषेधति | 


The स is cerebral oi these (the root सेव.=षेव qaum 
word पित and सय derived from षिञ्‌, बन्धने by adding क्त and 





अच. respectively, the root fus, (fag तन्तुहन्ताने to weave or 
sew), the root सह (1€ «89 to bear), the augment सुट and 


22. | 
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and the roots स्तु ( ga, स्तुती to praise ) ६० €74 (to embrace), 
when they come after the उपसर्ग 8--परि, नि, and f&! Thus 
परिषेवते, निषेवते, fad aq परिषित, fafaa, विषित, परिषय, निषय, विषय ` 


and so on. निषिधति—thbis is an instarce of the rule 'उपसर्गात्‌ 
सुनोति ete. (2970 ) 


The root स्तु and «8 are again mentioned here to form 
the subject matter of the rule “वृद्वादो गां वाटज्यवायेषपि! (2359— 
8. 3. 71. ) so that they may obtain tbe -optional षत्व "when 
coming aíter परि-नि-वि 1 
मित--1 परिनिविभ्य इति स्पष्टस्‌ । सेवेत्यादोनां समाहारदन्दान्त बी 
बहुबचनस्‌। सेव इति ds सेवायामित घातु: । प'रघेवते, निषेवते, विषेवते. 
इत्यदाहरणस्‌ । सिंत-सय_इति शब्ददयम्‌ । षिञ बन्धन इत्यस्य निष्ठायां अचि 
RAN mu रूपे। विषित विषय इत्याददाइरणस्‌। fes ( षि तन्तुसन्ताने ) 
परिषीब्यति इत्यादि । सह ( षह मष) परिषइते इत्यादि! सुट इति आगम! । 
सुट-कात्‌ पूरुः ( २५५३ ६।१।१३५ ) इत्यस्थेव ग्रहणम, न तु सुट, तिथोः ( २२१० 
३ ४१०७) इत्यस्थापि | परिष्वारोति, fela इत्यादि । स्तु (४...) स्तुतौ = परिष्ठीति 
परिष्टवाते इत्यादि । “उपसगात्‌ सुनोति qufa— ( ३२७० ) इत्यव स्तुख ज्ञोग इणे 
सिद्ध ‘सिवादीनां वाडव्यवायेईप' ( २१५२-८३ ७१ ) इत्यव उत्तरसूव परिनिविभ्यः 
परेषासेषां वे कल्पिकषत्वविधानाथमव पुनय इणमिति विभावनौयम्‌। 
२२७: । प्राकसितादडq्यवाये$प ॥ ८1३1६९ ॥ 
दौ--। Aafaa (२२७५) इत्यत्र सितथन्दात्‌ 
` प्राक्‌ ये सुनोत्यादयस्तेषामड्व्यवायेऽपि qa स्यात्‌। sud 
न्यविशत्‌! न्यषेधिष्यत्‌। 
The sis cerebral of those roots that are inskructed, 
hereby beginning irom “उपसयांत्‌ qmfa— सुवति eto and ending 
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in the root सेव, (in the rule परिनिविभ्यः सेवस्ित elc), even when 
hey are intervened by the augment wz.! Thus fifteen 
* roots in all fall into the juurisdiction of this, न्यषेधत्‌ eto नि 
| antas qo निअसेघत्‌ । न्यषेधोत-,( लुड'_) ; न्यपेधिष्यत्‌ ( ew.) i 


मित--। प्राकमितातृ--'अडव्यवाग्रे ( अट Haag ) + अपोतिच्छ द । प्राक्‌- 
सिठादित्यस्या्थेमाइ-सेवसित इति । सितशष्दात प्रागिति । परिनिविभ्य इत्यव ठित-" 
शब्दात पूर्व्वामत्यथः। ये सुनोत्यादय इति” उपसर्गात्‌ सुनोति सुवर्ति-स्यति स्तौति? 
( २२७० ) इति सूवोपात्ता इति भाव: ! तेषामिति--ससश्या पद्चरण नामित्यर्थः । 
व्यवायशब्दी यद्य'प सेथुनव'चो तथाप्यव व्यवहिताथीँ वोडा, । भट, इति “लुः, लङ, 
सङ, WERN? इत्यव fga आगमः। तदुदाहरति- anga (uw), 
न्यषेधीत्‌ ( लुङः), न्यवेधिप्यत्‌ (a7. ) इति । एवस्‌ अभ्यपुनोदित्या पि उदाहरणम्‌ | 
प्राक सितादिति- सितशब्द' aa यित्व तिज्ञ यं तब यडागसखासम्झवात i 


२२७७ | स्थादिष्वभ्यासेन चाभ्यासस्य ॥ ८३।६४ ! 


दो--। प्राक्सितात्‌ स्थादिष्वभ्यासेन व्यावाधेऽपि षत्व 
स्यात्‌। ` एषामेव चाभ्यासस्य न तु सुनोत्यादोनाभ्‌।, निषिण्ध । 
निर्षिषिधतुः | 

The roots खा, सैनय etc preceding the word चित (in the 
rule 'परिनिबिभ्यः Aafaa eto! tako the cerebral 8, even when 


they have the अभ्यास ( reduplicate ) between them and the 
उपसग 8। It goes without saying that roots beginning (rom 


स्था ( 11--उपसर्यातसुनाति eto ) and ending in सेव, (in परिनिविभ्यः eto) | 


are ten only in number— खा, सेनय, तिघ सिच, सञ्च, स्वञ्ज, सदू, wu 
«and 941 षत्व is enjoined to the स of the अभ्यास of these 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । १८५ | 


roots alone and not of सुनोति etc. also. The full import of 
the rule is this—षत is enjoined to tbe above-mentioned fen 
roots, coming after the उपसग s even when the walas stand 
in the middle and algo ( षत्व is enjoined ) to their अभ्यांस3 but 
nof 6o the अभ्यासड of सुनोति ७४८. Thus निषिषेध etc—here though 
tho wara ‘fa’ stands between “नि! and '8, yet से is changed 
to 8 and fa itself is changed to षि for the sake of fa! 


सत | स्थादिवु+अभ्यासेन च> अभ्यासख--इतिच्छ द: । पूव्वतूवातू-- 
'आकसिवादिति व्यवायेऽपि इति चानुवत्तते azs प्राक!सतादित्यादि। सूव 
qang, urge? इत्यस्य च अधमाइ -एषामैव ui तेनायसधः- 


उपसगस्थान्निनित्तातृ--प्राकसिताद वत्त मानेषु स्यादिषु दशसु धातुषु येसकाराः ते 
अभ्यासव्यवहिता अषि षत्व लभन्ते, किञ्च ते एव अभ्यासा. पत्व wafer तु 
सुनोत्यादोनामभ्यसस्य अपीति । तेन निषिषेध इत्यादी अङ्गस्य अस्यासख चेतामयो- 
रपि षत्वम्‌ । ` अभिषवितुम इच्छति अभिसुमूषति इत्यव तु सुनोतेरभ्यावख बलव नेति 
'नियस!ः। ( सूत्र ऽत्र वाक्यहयं वत्त ते (१) स्थादिष्वभ्यासे नेत्य कं वाक्यम्‌ ( २ ) चस्या सस्य 
चेत्यपरम्‌। तव चादा' षचविध्यर्थम्‌। इितोयन्तु नियमाथेम्‌-भ्भ्यासस्थ्सकारस्य चेत्‌ 
wa ति ख्थादीनां दशानासैव न त॒ सुनोत्यादोनासित्य aa अतएव इत्तौ 
—ugria चे'ति विशिष्योक्तम्‌ ) 1 


२२७८। सेधतेगेतो ॥ ८।३।११३॥ 
दो--। गत्यर्थस्य ud we न स्यात्‌। गङ्गा विसेधति । 
“विधू ४८ शास्त्र माझल्ये च'। शास्त्र शासनम्‌ | | 


When the root fin. means to go, it does not taks "a 
owing to उपसर्ग 8, Thus गङ्गाम्‌ ९४०. विधू (few) eto, गाख here 
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शव्द वैयाकरणसिद्धान्तकोसुदो 


means भासन forbiddance or prohibition and माङ्गल्य means an 
‘auspicious performance’. 

faq-- | सैघते रति बिधधातोः faa faga! गतो इति भर्थप्रकाशनम्‌ । 
तदाइ --गत्यधैँखे ति। “न इृति--“न xucafüfasi— ( ८३११० ) इः्यतोऽनुवत्त तै- 
इतिभाव: । विसेधति-गच्छति i fae (feu) इति। अस्य ऊदित्‌करणफलम्‌ 
इड विकल्पाष्टम wu परवत्ति मि 'खरति--? इति qd स्फटोभविप्यति। शास्त्र इत्यस्य 
यनयो नाय; किन्तु शासनं नियमनं वारण वेत्यर्थः myrar इति मङ्गलक्रियायाम्‌ । 
wa उपसगैदशादेब ya नेति वोध्यम्‌। तेनेद' सुव उपसर्गात्सुनोतीत्यादेरिव 
वाधकं न त आर्देशप्रत्यययोरित्यस्यापि। तेन च निषेध इडादी षत्वं भवत्य वेति 
TAIR । 
v wee | खरतिसतिसुयतिधञजदितो वा ॥ ७२४४ n 


दो-। स्वरत्यादेरूदितस परस्य वलादेराइईंधासुकस्य डवा 
स्यात्‌ | | 

The augment इट, ( instructed by the rule ‘mugag E: 
` बलादे! ) is prefixed optionally to the वलादि आद घातुक afüxes 
coming after 196 roots €, सू ( अदादि), सू ( टिवादि) धू and 
those roots that drop tbe indicatory ( अनुवन्ध) Er ( ६३ षिधू 18 
1676 ऊदित्‌ ) । 

मित । खरतिसृतिसूबतिधुज दितः ( ५सो १ व)+वा इति च्छेदः । आड" 
घातुकख ड.बलादेरित्यत इटमनुवत्त प्र आइ--वलादेरित्याद । खरति इति “ख शब्दो- 
पतापयो'रिति g: भ्वादि -वख शिपा faxa ऊत्‌ (ऊ) इत्‌ ( लोपः ). 
येषां ते ऊदित: । efaa सूतिय सुयतिष घूञ, च ऊदितसोति समाहारदन्दात्‌ 
पञ्चम्योकवचनम्‌। सूति ऽति लुग बिकरण iR ) -सूधातोय णम्‌ (ww. 
miara बिसोचने ) | सूयति इति दिवा: सूघातोग्र ve ( घुड प्र गिप्रमवे); न तुः 
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प्रथ स्वादि प्रकरणम्‌ । | | १८७ 


प प्रेरणे (तुदादिः) wena: wet इति ya, कम्पने ( खादिः क्रादिय ) 
इख ब ग्रहणम्‌ न तु धू विघुनने इत्यस्यापीति ज्ञयम। एवच्च 'खरतिसघूज,दितो 
वेत्ये ब सूवे एतां ला्वादिति न वाच्यम्‌। तथा सति 'निरनुवन्धकाग्रहष्ण न सानुः 
बन्धक" - [परिभाषा (८१) इत्यनेन भनुवन्धरइतख द्‌ प्रेरणे इति तौदादिकखे व 
ग्रहण प्रसव्येत न तु सानुवन्धक्योरादादिकदेवादिकयोरिति। न च तहि “सू इत्यत 
*uw' इत्यं व पव्धता'मत्याप वाच्यम । तथा हि सति “नुग विक्षरणालुग विकरणयोर- 
लुग बिकरणस्तर' [परि-(९०) ] इत्यनेन अलुग्‌ विकारणदेवादिकस्य सूयतेरेव vd 
स्यान्न तु लुग विकरणख ( आदादिकरू ) सूतेरपोति विभाव्यम । एवञ्च सूवमिदसुत्ता-- 
परिभाषाइयस्यापि ज्ञापकसिति इद्धाः । घ्‌ विधूनने इत्यस्य farara घूजिति सानुवखक: 
पाठ; amai “इट, सनि वा? (२६२५-७।२।४१ ) इत्यव ग्ग्दोतख वाशव्दखा- 
नुहत्तिवलादद्रोपस्थितत्व ऽपि पुनेवायहणम्‌ “लिडः सिचावात्मनेपदेषु ( २३०० ) see 


विनिहत्ताथर्मिति भाष्यम्‌ । 
NM २२८०। भषस्तथोर्धोऽधः ॥ ८।२।४० ॥ 


डी--। रषः परयोस्तथोधः स्यान्रतु दघातः। जश्त्वम्‌ | 
सिषेद्‌ध--सिषेधिथ। सेदा- सेधिता | सेब्यति- सेधिष्यति ! 
अरेत्सोत्‌ । 

त and थ coming after the कष, letters ( जभचढघ ) are re- 
placed by घ, but this 18 not the cafe when त and थ follow 
the 4 of the root in auii ( डुघाञ घारणपोषण्यो:--द्दादि ) । जथत्वस्‌ 
eto सिध, शिट, घ = पिच, सिध, थ = ठिषेध थ = aizu ( by कलां जश, माथि 
( 52— 8.4.53), सिषेधिथ बिषू being ऊदित्‌ here is इंटर optionally 
Similarly in सेडा-सेघिता। Squí& (this is tho case 17 absence 
of इट.) fau-- «fa Sr स्रत = सेतृखति ( by qf:«—1921—8.4.55) 
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१८८ ' वैयाकरणसिद्दान्तको मुदी 


In ease ot sz it is सैघिशति | भसेत्वोत--सिघन-नुङ त (in the case 
of absence of इट, 1. c. ssaa: )= अट, सिध tfaa tiz त्‌ (by 
अक्तिठिचो$व्रक्त 2224—7. 3. 96) असेघ स ईत (sf by 'वदत्रजञहलन्तम्टाचः? 
:9967--7.2.8 )--असेत्‌ स. इत्‌ ( ध ¡8 replaced by त्‌ by खरिच' 121 
--8. 4. 88 ). Then अट, fau + faa taa, ( stam ) :— 
मित--। भष: (yat )+तथोः («gt रव)+घः (१ मा)" अधः ( षहो ) 
इतिच्छ द: ARAR उच्चारणाथेः। धः इत्यवाप्कार — Sui । 
ww इति डुधाज, घारणपोषणयोरिति घाभिन्नख धातोरित्य्थसदाह--न तु दघातेरिति i 
प्रस्यप्रतिषधोऽसी sfa wma: ayaq इति। 'भलां जश भागि ( ष्र 
४४५३ ) इति सव ण--इत्यथ: । सिपेद्ध--सिपेचिध इति--षिधछ्धातोरुटित्वादिड - 
- famen! aa gA इडभावपचे। परन्तु इठपचे इति विवेक: fag taz, थल 
( मर्टसकवचनम्‌ )= fay fus थ=सि सिध्‌ थ-स्िसेध घ ( पुगन्तल- 
qaa च)“पिपेद ध ( आरेशात्यययोरिति पत्वमू-ततो murem), 
सिध --लिट' थल =सिध्‌ सिध्‌ इट, थलरूसिषेघर थ ०९ इट पचे- 
रुपम्‌ )। सैद्धा सैघिता इति। लुटि पूर्ववत्‌ रुपदयम्‌। एवं सेतम्यति--- 
refa इति। gaa qure 'खरिचेति (१२१--८'४१५५) सूबोण। 
असतृसौतू-( इडंभावपचे लुङि कूपम्‌ ) अट. few. सिच, इट्‌ स= असेत्‌ ( वदवजेति 
efe खरिचेतिचत्वं म्‌ ) स. ईत्‌ ( अ्रस्तिसिच--इतोट_) । अट. feyt faa taq 


(ताम्‌ ) इत्यव ठिचः सल्लोपा्धनाइ--- 
“ २२८१। भलोभलि॥ ८२1२६ ॥ 
दो--! भलः परस्य सत्य लोपः स्याज्झलि । STI । 
असेत्स॒ः | qii असेच्चम्‌ | असेह । असेत्सम्‌ | qda । 
असेत्स्म। पचे अधेधोत्‌। असेधिष्टाम॒ इत्यादि । 'खाह ४2 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | १८९ 


wu | कटकार इत्‌ । खादति। चखाद «E ५० खयर 
हिंसायां च' | qat! स्थेयः अकस्मकः । खदति l 


स, coming after a भाल, (ması -- इल.) is dropped, when भाल. 


letters follow, Thus अ सिंघ. स. ( सिंच.) ताम्‌ (तस ) - wd ध 0 ताम . 


== भरसे vw (sfü by ems eto, दकार by कलां नश, eto, सलोप by 
this rule and त of तम्‌ is replaced by q by भषखथयो; ote); 
असे qu:— we, fax ठिच -I- fiie भ fau, स. जुस "असेत स उस, | असं qi: 
—az fau fuu इट fug ,— असे ध. सई w.— अस त्‌ सौ स.। असं डस्‌ 
fau सिच. थस = यस ध, स. तम्‌ ( तस्थस्थनिपां रांतंतामः ) = असं द ० घम्‌! 
अस इ--अ सिध, सिच्‌ थ = ग्रसं धस त" असं ध, ० ध = असं l असं त्सम्‌ == 
अ सिध. सिच, मिप. असं ध स_ अम्‌ = अस त्‌ ( 'खदिच' ) स, अम्‌। And so 
on. These are all in the इडत्तावधच-70ए ia the इटसच we 
have असेधीत्‌--भ विध fus, a= अतिच, इट. सिच, ईट, adu इस्‌ इत्‌ 


(absence of 9f& by नेटि’ (2268)— असेष्‌ इ ० इत (सलोप by इट डटि. 


(2266), then there will be एकादश: ) In the same way 
असेधिटाम etc. "The चरकार of GE is sqdsum—the result of this 
इतकरण will be clear in maane faq (9572—7. 4.9). खये 


means  sbability and f£qt—iniury ; and the अकार here. 


implies ६० eat' also. 


मित--। - कलः (सो )+भालि इतिच्छेद: । “रात्‌ सख (३०८ 


८२२४ ) इत्यतः सख ति, “स'योगोन्तख लोप? इत्यतो लोप इति चानुवत्त ते । 
तदाइ--सख लोप इति । vås इति- adafa qqa इत्यन्तः लुडि 


तस. इत्यतः क्रमेण-इडभावपचे रुपाणि। fux लुङ, तस) भट fx fev | 
भषस्योरिठि aana 0 


दोपः ) असं तृत:-( घव प्रक्रिया _ 


ताम्‌ (amaga )= अघ धस, घाम्‌ (aaia efi 
wan ) = भसं दृधाम्‌ ( जशत्वम्‌. कलो भालोति स 
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१९० वेयाकरर्णासद्ान्तकोसुदी 


'पृव्ववत्‌, अये विशेष - खरिचेति धकारस्य axe ( qaq) Aga «fami 

इति। अहे तसीः ( पूर्ववत्‌ दृद्िघच सल्लीरैकादैशा:--भछै त्‌ स. EZ, स= भसं त्‌ 
div)! असे द्धम्‌--भट, सिंच सिच, तम्‌ = अ सँघ, स. तम्‌= असं ध, स\धम्‌ = 
«dq म्‌ एवसन्यवापूहनोदइम । पचे इति इटपचे इत्यथः । अट, सिध सिच, 
faq इति स्थिते भ सिंध इट, सिच, इंट. त्‌ ( बलादेरिट , अस्तिसिच-इति इट") 
=q ĝu इ स. इत्‌ ( 'नेटों'ति दृद्धिनिष्धात्‌ पुगन्तलघ, qued गुण. ) = असेच 
x ० इत्‌ ( इट ईट डत सलोपः ) = असेधोत्‌ ( “लिजञ.लोप एकादेशे far वाच्यः 
इति «fei कादेकादेशे रुपम्‌) । एवमसेधिष्ठासित्यादि तामाद्यादेशे भविष्यति । ऋकार 
इद्ति। अखेतकरसफलन्तु 'नाग खोपिशाख,द्ताम्‌' ( ३५७२ ७:४।२ ) इत्यव 
रुफूटो-भविझ्रति। स्थ व्ये-श्थिरल इत्यर्थः । चकारस्याथमाह-चादिति। खद 
इत्यस्य लिटि रूपं दर्शयितुमा ह 


३२८२ । अत उपधुया; ॥ ७२११६ Il 


दौ--। उपधाया अतो uf स्यात्‌ जिति णिति च werd 
qx “चखाद | 
The F substitute replaces the penultimate अत्‌ (च), when 
jt is followed by an affix which drops sor "—as its indi- 
0100 Thus खद्‌ + लिट, णल = खद्‌ खद्‌ अ" ख खाद अन्न्‍कखाद (by 
अभ्यासे चच'--(2182--3.4.54) = चखाद (by कुहोब,:--२२४५ ) ! 


नित--। अतः+उपधायाः इतिच्छ द: । aA द्धः (७,२११४ ) इत्यतो 
बृढ्दिघरिति, “अचो ञिति’ (७२॥११५ ) इत्यतो fa fa इति चानुवत्त ते। वढाइ-- 
बुद्धिः खादित्याद | उपधाया इति अतो विशेषणस्‌ । चलद इति णलो fcq 
ward चचेति चत्व म्‌ कुष्ठो रिति gaal एताम्यासोपौ तु नाव भवतः। 
खद्‌ इत्यव आरेशादित्वातू इति aqi अतः किम्‌। तुतोद्‌ ( तुद लिट, 
aW)! उपधायाः किम्‌? गणयति। 
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गथ स्वादि प्रकरणम्‌ | १८१ 


२२८२ | went वा ॥ ७।१।८१ ॥ 
दो- | उत्तमो णल वा णित्‌ स्यात्‌। चखाद--चखद | 
The affix णल्‌ of the first person singular 18 optionally faq 
( u—eliding १. Hence when if is faq we have चखाद by इङ्ग 
otherwise चखद (without faq ) । 
तित--।॥ णल्‌ +उत्तमःञ-वा इति च्छेदः। उत्तम इति णल इत्यख fastquq, 
तदाइ--उत्तमो णल. इति। अन्यत्‌ स्पटस्‌ । 


२२८४। अतो इलादेलेघो: ॥ ७।२।३॥ 


दौ--। इलादेलंघ्रोरकारस्येडादौ परस्मं पदपरे सिचि 
akatea! आखारोत्‌- घखदोत्‌ | बढ ५१ स्थ येग पबरगी- 
यादि? | बद्ति। sumi वैदतुः। gal ang aag | 
अबादौत्‌-अबदौत्‌। गद ९२ व्यक्षायां वाचि | गदति | 


The fg substitute is enjoined optionally to the *" which 
is लघ, (short) and which begins with a WW, or consonant, 
iea in quz the affix a, with the augment इट. prefixed 
to it follows. Thus अखादोत with afa and अखदोत्‌ without it. 
पव्गोधादिः 1.0. पवगैदतौयादि: । बवाद्‌- Note that this व ( aia ) being 
different from अन्तःस्थ व we cannot expect to have सम्प्रसारण fors 
“naa: सम्प-सारणम 0106018 सम्प्रसारण to wem only. ववादणणववद 
( this is उत्तन णल्‌.) ! अवादौत्‌ू--भ वदौत्‌ like अखादोत्‌- भखदौत्‌ । गद्‌ 
to speak distinotly :— | 

सित--। अतः ( ६ृष्टो )+ इलादैः (est) लघो: ( दहै) इति ms l 
हलादेरिति लघोरिति «us इत्यख विशेषणस्‌। तढाइ इलादेलेघो रकारस ति । 
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१९२ वैयाकरणसिद्दान्तकांसुदो 


'सिचि afa: परस्म पदंषु' ( २२९७-७ २.१ ) इत्यतः सिचोति वृद्घिरित च, नेटि" 
(२२९८-७२४) इत्यत इटोति, ऊर्णोतिग्मिषा (२४३९-७।२।६) sad 
“विभाषा इति चानुक्‍त ते; eure इडादावित्यादि। सूव इल; परस्थ॑त्येव सिद 


of आह” pul i s 


नजिता त t OPE m 
oa = -— 


अ(द्यिहपास्‌ स्पष्टाथेम्‌ fra अत इति तपकरणमपि quere! 'अखादोदित्याद 
| www! पवर्गोयादिरिति पवगेळतोयादिरित्यथे, ! ववाद इति वर्गोयत्वाद वक्षारब्य 
“इगर्‍यण:'--इति GMIT न, तस्य अन्तःस्थवकारविषयत्वादिति वोध्यम्‌ । अतः किम्‌ 
ada (args त्‌)। हलादेः किमू-मा भवानतौत्‌। लघोः किस्‌? 
अनद्दोतु--अरचोत्‌ 1 इडादौ सिचौति किस्‌ । अपाचौतृ--बदत्रजेति पचधातोरनिट- 
त्वा वृद्धि । परख पदे किस्‌--श्रयतिष्ट ( यती प्रत्रबं लुः ) i 
२२८४ । नेगेडनदपतपदघुसास्यतिहन्तियाति-वाति-द्रातिप्साति- 
वपतिवद्दतिग्राग्यतिचिनोतिटेग्धियु च ॥ ४१३ u 
| .दो | उपप्तर्गस्थान्विमित्तात्‌ परस्य-ने नेस्यणः स्याद्‌ गदादिषु । 
। प्रणिगदति। जगाद। “रद्‌ ५३ विलेखने | विलेखनं सेदनम्‌ । 
रराद। रेटतुः।. 'णद्‌ ५४ अव्यक्त शब्द 
The न of the उपसमै नि, coming after another उपसगै which 
contains a condition (of णत्व) becomes cerebral, when roots 
गद elio (enumerated in this rule) follow गद 6६0 are eighteen 
in number गद्‌, नद्‌, पत्‌, uz, (दा, wr) मा, सो, इन्‌ या, वा, द्रा, 
T वप्‌, बह्‌, शम्‌ चि and दिह। Of, these the first four are 
pronounced by adding ak to them, and the last eleven 'हन्ति 
etc, are expressed with the addition of faq witha view to 
prohibiting wa from this नि in यड लुक--09. tho परिभाषा जितपः 
| आपावुवन्ध न under the rule 'एकाच उपदेशे--? (2246). Thus 


{ 


i 





|| i 
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अथ भ्वादि प्रक्ररणम्‌ | १९३ 


प्रनिजागदो ति प्रनिजंघनोति oto aro without wai In the case in 
hand, we have प्रणिगदर्ति ७४०. “दघाध्वदाप' (2373—1.1.20) teaches 
that there are four «Is and two is ; thus डदाज, दाने--प्रसिद- 
दाति; दाण दाने--प्रशियच्छति, दोऽवखण्डने-भ्रणिद्यति, Sv. रक्षणे--प्रणिदयते, 
घेटपाने--प्णिधर्यात, gaa, घारणपोषण्यो; प्रण्दिधाति । रद means विलेखन 
to pierce. णद means to make an indistinct sound. 

मित--। “रषाभ्यां णो नः weg ( २३५--८४॥१ ) इत्यनुवत्त ते। 
“उपसगाद्समास$पि-- ( २२८७--८।४।१४) saa उपसगादित्यनुवत्त्र JAT 
गुण्यन थराचट--ठपवर्गाखान्निमित्तादिति । प्रणिगदतोत्यादा दाहृरणम्‌। गदादोनां 
चतुणां शपा निद्दगः, 'हत्त्यादोनां 'चकादशानां “श्तिपा शयानुवन्येन--' इति युङ्लुग्‌ 
व्याहत्ताये श्तिपानिदं श:। एतेन प्रनिजागन्दोति प्रनिनानदोति प्रनिजंचनोति इत्यःदौः . 
va न। छु इत्यनेन षठ, घातो र्टान्त-ड दाज दाने- प्रण्दिदाति। दाणूदाने-- 
प्राणयच्छति । दोऽवखण्डण “ प्रणियति। देउरचणे-प्रणिद्यते। घेट.पाने- 
प्रणिधर्यात। ड घाज. धारणपोषणयो -्राषटधाति। रराद इति! अत उपधाया 
इति इद्चि,। अनादेशा[दतलेऽपि अकिलादेल्वाभ्यासलोपी न। रेदतुरिति अनादेशा- 
दित्गत्‌ कित्त्वाच एत्राम्शसलोपौ भवतः । यद्‌ इति--णोपरेशत्वादइ नविधिमाइ = 


_ २२८६। णो न; ॥ ६१६५ n 


दौ--धातोरादेण स्य नः स्यात्‌। नन्दति । 

णोपदेशास्वनदं-नाटिनाथनाधूनन्द्‌ नक्कनृद्ठतः | 

aeglase पय्युदापादु घटादिणॉपदेश एव। तवग 
चतुर्थान्तनाधतेनु नद्योध केचिण्णोपदेशतामाइ: । 


A ण standing at the beginning ot a root is changed inte 
न ( 065181 ) Thus णद gives "«fü! — | 


१४ 
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de^ 


d dia ad 


| 





१०४ वेयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


All roots are णोपदेश save and except नद, नाट, नाथ, नाघ्‌, नन्द, 


( cata 9 "di, न and नृत्‌ ( eight only ). 


It has to be noted in this connection tbat there being a 
qå दास (1) in नाट, (अनाट- which has a long penultimate, the 
root णट_ ‘to dance’, whioh is read in the चटादि class 18 
योपदेश i. e. begins with a wu! Some hold that sana नाफू | 
न and नन्द्‌, also are योपदेश8 (but भाष्य holds that all the eight’ 
above are not to be taken as णोपदेश8 ). । 

सित--। घातोरिति-स्पटम्‌। णोपदेशास्लिति-नर्द शब्द, नट, ( चुरादि ) 
sme, नाथु, नाइ याच्ञादो, ट,नदि ( नन्द.) ससच्चो, नक्क नाशने न नवे, 
नृतौ ( नृत्‌ ) गात्रविचेपे इत्यष्टी वज्जेयित्ला भन्ये धातवो नकारादित्वेन पठिता 
भि णोपदेशा विज्ञेया इति। भाप्ये एतेषामेव णोपदेशरहितत्वन पठितत्वादिति 
आवः। “यौपदेशाः+ तु+ अनद्‌ --नाटि-नाध-गाध्‌ःनन्द'नङक-न्‌-ृतः इतिच्छ दः। 
| अनदूं saa wen प्रत्येकं योग इति वोध्यम्‌ । तेनाइ नाटे ena । “द्ैैर्घाइय 
चुरादौ पठितख इति भावः । “पर्य दासात्‌’ णोपदेशाभावत्व न पठितात्‌ ( पव्ये,टासय 

ma दशितः) । घटादिरिति--तव पठित नठ afafa घातुरिव्यर्थः। 
तवगैचतुर्थान्त इति घकारान्तो ^w इत्यर्थः । केचित्‌ इति मतान्तराविऽकरणम्‌। DE 
यास्य उपदेशो यान्‌ स णोपदेश डत व्यधिकरण विग्रहः i 


२२८७। उपसर्गादससासेऽपि णोपदेशस्य ॥ ८।४।१४ ॥ 

o दो--1 उपसगस्थान्रिमित्तात्‌ परस्य णोपदेशस्य धातो- 
नस्य णः स्यात्‌ समासेऽसमासेऽपि। प्रणदति। प्रणनदति। 
अद ५५ गतो याचने च !! अत आदेः? ( २२४८) I 





* (1) maa विधेथव प्रतिषेधिऽप्रधानेता ! | 
पय॒ दासः स विज्ञ यौ यत्रोत्तरपदेन नज. ॥7-साहित्यदपंण-७म, अं,। | 
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"अध स्वादो प्रकरणम्‌ | १०५ 


The न of a योपदेश root, coming after an उपसगे containing 
& condition of Wa, becomes w—whether there ia samasa or 


no samasa., In प्रणिनर्दात there is no यत्व in नदति because it 


consists of two different words. (Here the word “समासे' is 


inforred from the use of अपि in the rule ). अद्‌ ६० go and to 


beg. In «X "लिट, अ, there दोघ being effected of the अभ्यास 
by the rule 'अत आदेः 


सित--। उपसर्गस्थान्निमित्तादित्यादौ पृब्ववदनुद्गतिवॉज्या। असमासेऽपि 
zaa अपेरथेलाइ--“समास$पौति। 'पूव्दपद्ात्‌ wu ( ८।४।३) xen 
“वृव्वपदात aa "रषाभ्यां नो णः समानपद्‌’ ( ८४१) इत्यत्र च “समानपदेः 
इत्यस्य च सत्त्वात्‌ सनात आच्िप्त इत नागेशशयः। तत्त्ववोधिन्यादो तु 'समासे- 
$m ले; ww; ( ८ ३.८० ) इत्यतः समासे इत्यस्य यदि भनुदत्त नं क्रियेत तहि असमासे 
a खात्‌-क्षते तु असमासग्रहण समासे न खादित्यपेय णं कृतमिमित स्थितम्‌ । 
प्रणिनदतोत्यव 'नेग दनद--” इतिणत्वम्‌ । धातु-नकारख तु “उपसर्गादसमासेऽपोःति 


qa न भवति । अटकुप्वाङ नुम्सिन्नन ब्यवघानात्‌ । भत आदेरिति अह-- 
'घातोरम्यसाकारख दोघे wid! ` 


२२८८।. तस्माम्नुड्दिहलः ॥ ७ ४७१ ॥ 


दो--। दिइलो घातोरदीधीभूताटकारात्‌ परस्य नुट्‌ स्यात्‌ | 
आनही | आहोंतू। नदं ५६ गदं ५७ शब्द | णोपदेशत्वा- 
भावान्न णः | प्रनदति। गढ्ति। जगद । तद ५८ हिंसायाम्‌ । 
तदंति। कदं ५६ कुत्सिते sc! कुतृसिते miu कदति। 
qe ६० «m | दंशहिंतादिरूपायां दन्द्शुकक्रियाया- 
Rer! खुढेति। चखद । “भति ६१ अदि६२ वनने’ । अन्तति । 
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१९६ वेयाकरणसिषदान्तकोसुदौ 


झानन्त | अन्दति। आनन्द । इदि ६३ परमैश्वय्य | इन्दति! 
डन्दांचकार | 'बिदि ६४ अवयवे? | पवगेळतोयादि बिन्दति । 
अवयवं करोतोत्यर्थः (fuf इति पाठान्तरम्‌ | गडि ६५ 
वदनैकदेशे । गण्डति । 'अन्तत्यादयः पञ्चैते न तिङ्विषया’ इति 


काश्यप: | अन्येतु तिङमपोच्छन्ति। 'निर्दि ६६ कुत्सायाम्‌ 
निन्दति | ग्रणन्द्ति | 'टुनदि ६७ सञ्चो’ | 


The augment JZ, is prefixed to the root (itself) contain- 
ing two consonants (at tho end and a vowel at the beginn- 
ing), " after the अभ्यास of the root has been lengthened 
(mada )! Thus आनद्द --चानद्द तः ७०, अदं --लिट, अ= ऽदं WC अ 
व का अट अया नुट wg अ यान्‌ अद =g (of तुट, the उकारः 
is for the facility in pronunciation and the टकार elides and 
being टित्‌ if is prefixed and not aflixed to. the root by the: 
परिभाषा सूव- ras टकितौ । Note that the word amq in the: 
rule is used io be connected with the rule ‘sa आदः? which 
precedes if, hence Bhottoji first reads “aa etc’ and then. 
“तात्‌ ote’, दन्दशूक means ‘a snake! 'दन्दशूक विलशय:?--(8108-. 
7810808). दन्दशूक having meant a snake cannot express ar 
action—thus Bhottoji says दंश eto. अन्तति—अति being इदित्‌) 
जुम्‌ comes in. WA% the lit. form of अति which becomes अन्त 
with नुम्‌ added to it and thus the rule तत्मान्न टि we applies, 

इन्दाचकार--]त 676 भम्‌ comes in by the rule “इजादेश्व qund m: 
(2937-8. 1. 36 )—for € becomes गुरु by the rule 'संयोगे गुरु’ 
(89—1.4. 11), 'अन्तत्यादय:” eto—the five 7००४३ अति, अदि, इदि. 
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वदि ( भिदि) and afe do not fall in the category or jurisdic- 
tion of Ay. affixes according to Kashyapa, but according to 


others they do. प्रणिन्दति etc—by “उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशल । To 
elide the beginning letter ( Z, ) here, he reads the rule— 


मित । तत्मात्‌+नुट+दिहलः इतिच्छोदः। धातोरित्यधिक्त' «uq! तेन 
तस्मात्‌ इति दिहलः इति च पञ्चप्यन्तपट्इय॑ तस्ये व विशेषणं faa तस्मादिति “अत 


आहे रित्यव छातदोघांदेशाभ्यासाकारादित्यनेन सम्बद्यते। अतएव “अत WIR 
आक aa व्याचटे-दिइलो धातोीचीसूतादकारादिति। दिइल इति दौ इली 
यस्येति विग्रहः अव दिइल्य्हणसुपलचणाय्िति-'थनाच्छ' पदसाधनावसरे 
तुदादौ “विज इट.? ( २५३६ ) इत्यन खयमेव वच्यति। तेन तव तव अनेकइलीऽपि 
नुडागमः स्यादेवेति विमाव्यम्‌। (अजादिदिइलो धातुरिति तु वत्वम्‌ )। se उकार 
उच्चारणोथः, टकार इत्‌। amaaa: "nei टकिती' इति सूत्रेण । ` 
तेन भट्ट + लिट. अ इति स्थिते हिले न अद wg भ इति जाते अनेन भा नुट्‌, WE 
'अ इति सम्पदमाने आन्‌ अद्द , अ इति। ततः ag एवसानद्द तुरित्यादि। चोद्दोत्‌ 
इति we! णोपदेशेत्याद नह इत्यस्य wed! 'कोचे? वाच्यां भवं कौच्म्‌ तखिन्‌ । 
खद इति। दन्दशूक इत्यस्य सपेवाचित्व न विशेप्यत्वात क्रियावाचकत्वासन्मावाद दन्दशकः 
क्रियायामित्यर्थों विवचित इत्याह दंश इत्यादि । “दर्बौकरो दोघ पष्टो दन्दशूको विले- 
शयः । उरगः पन्नगो भोगो? त्यादयमर: । अन्तति इति । इदित्त्वात्‌ नुम्‌ । आनन्त इति । 
इदित्त्व न नुमसत्त्वात्‌ “श्रतिः इति “भन्तः इति भवति स्तव्यान्नडदिहलः इत्यनेन 
नुडागने लिटि रूपम्‌। इन्दाश्कार इति--इदि इत्यस्य इदित्वात्‌ नुम। तत इन्द 
इति भवति। wax “संयोगे गुर ( ३२ १।४।११ ) इत्यनेन इकारस्य गुरुत्वात्‌ः 
“इजादेश्च . गुरुमतोऽतृच्छः, (२२३७--१५१।३६ ) इत्यनेन आम्‌। ततथ MAT- 
खात कृजोइनुप्रयाग:।  पूव्वेवदेवात्मनेपदमितातोने wes इटे: परखपदिल्वादिति 


ज्ञेयम्‌ । विदि अवयवे इत्यव अवयवस्थाथेभाई--भवयव॑ करोति इति। अन्ततोति . 
अति, अदि) इदि विदि (भिदि), गडि इस्यते wann तिङ विसत्तोनासविषयोभूता | 
डत्यथः-काश्यपस्य सतेन। अन्येथां सते तु एते तिङन्ता अपि भवन्तौत्याइरन्ये लिति । | 
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निदि ( निन्द.) इत्यपि णोप्देश E प्रणदन्ति इति ( quate अससास प? 
इलनेन णत्वम्‌ )। टुनदौति wufgu प्रजापश्चाद्रिपा । अथ 'टुःलोपविधायकसूब- 


सुपःचस्यति— 
२२८० | आदिजि ZSA: ॥ १।३।५ n 

दो--। उपदेशे धातोराद्या एते इतः स्युः। नन्द्ति। 
इदित्वान्नलोपो न। नन्द्यात्‌। 'चदि ६८ आच्चादे!। चन्दति 
चचन्द्‌ | . afe ६६ चेष्टावाम्‌’ | agal dae! afe eo 
We ७१ afe ७२ आह्वाने रोदने wl चकन्द ae 
चक्कन्द | क्लिदि ७३ परिदेवने । चिक्विन्द्‌्। शन्ध ७४ शुद्धौ । 
शुन्यात | शशन्ध । नलोपः। शुष्यात्‌ | 


अथ कवगोयान्ता अनुदात्ततो द्विचत्वारिंशत्‌ । शीक ७५ 


सेचने | तालव्याद्ः | ‘दन्त्यादिः’ इत्यके। शोकते। शिशोके। 


लोक es दशेने | लोकते | लुलोके | 'झोक ७७ संघात । संघातो 
अन्य; | स चेइ ग्रध्यमानस्य व्यापारो ग्रन्धितुर्वा। आद्य अकस्मकः 
हितोये सक्मकः। सोके । Fao प्रे ३2 शष्दनोतसाइयोः' | 
उत्साहो घ्दिरोंदत्य च। “एच MAM (३२३) इति 
ww! RIAI RAAI 'रेझ ce शङ्कायाम्‌ः। रेकते। 
सेल ८१ स्र ८२ स्नकि ८२ सकि पढ wf ८५ nat i 
. त्रयी दन्त्यादयः। इोतालव्यादो | अधोपदेशत्वान्नप: | सिसेके | 
शक्ति ८६ शह्वायाम्‌ | शत | sp | अक्रि ८७ लक्षण’ । 


agat mag | afn ८८ कोटिल्ये' । agal 'मकि = ` 


मण्डने Ww] । कक ०० लोल्ये.। wer eur च} 
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ककते | चकके | कुक ६१ वक ९२ rer! dg! 
eed वच्चके | | 


"redeat fe: कित्त्व' गुणात्‌ पूव्वेविप्रतिषेधेन" (वार्त्तिक) । 


'चक ६३ gÅ प्रतिघाते च। चकते। चेके। काक ०४ 
वकि ८५ श्वकि ८६ त्रकि ८७ Aa ६८ बोल्न 22 ष्वष्क १०० 
वस्त्र १०१ wen १०२ टिक १०३ टोल १०४ fau १०५ dim 
१०६ राच १०७ लवि १०८ गत्यथोः। wd! डटोके! 
TAR | 


“युबधातुठिवुष्वष्कतोनां सत्प्रतिषेघोवज्ञव्यः ( वात्तिकं ) । 
व्यक्षते | षष्पक्के ^a ढतोयो दन्तप्रादि? xem टेकते | 
रोकते | एतं तेकते । तोकते | लविर्भोजननिद्वत्तावयि | अचि 
१०६ वचि ११० झघि २११ Qd | MAN निन्दा । “गतो 
गह्यारसा च? ss! wed! आनझ qed! aral 
“मृचि? वेतवे च । राष्ट्र १९२ लाष्ट ११३ द्राष्ट ११४ सामथ्ये’ । 
राधते। लाघते। '्राष्टः इत्यपि केचित्‌। (द्रष्ट आयामे 
भ्रायासो देघ्य म्‌। द्राघते। ME ११५ TAR । झाघते ॥ 


` अध परस्मैपदिनः पञ्चाशत्‌। फक्क ११६ st । 
नोघेरीतिशीन्द गसनझसद्व्यवद्दारथ | फक्कति। uum! तक 
११७ wed) तकति। तकि ११८ छच्छजोवने | egal 
— fg ११६ भषणे । भषण शरवः | वुकति कख १२० इसने । 
` प्रनिकखति। ओख १२१ राख, १२२ लाख, १२२ ट्राख, १२४ 





२०० वैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 


आख, १२५ शोषणालमथंयो;। ओखति। ओखांचकार | su, 
१२६ साख, १२७ व्याप्ती | शाखति। उख १२८ उखि १२९ 
वख १२० वखि १२२ सख १२२ ufu १३२ णख १२४ णि 
१२५ रख १२६ रखि १२७ लख १२८ लखि १३६ इख १४० इखि 
१४१ इखि १४२ वला १४३ रगि १४४ लगि १४५ अगि १४६ 
बगि १४७ मगि १४८ तगि १४९ त्वगि १५० खगि १११ cuf 
१५२ इगि १५३ रिगि १५४ लिगि १५५ gems] कबं 
दितोयान्ताः पञ्चदश | ढतीोयान्ताख्रयोदश | vw खान्तेषु-- 
'रिख' बख' 'त्रिखि' शिखि इत्यणि चतुरः केचित्‌ पठन्ति | 
ओखति | : 


These (viz नि, Z and .) standing at the beginning of a 
root, read in the घातुपाठ, are to be treated as इत्‌ (i.e. they 
elide when any operation is carried out on the root). Thus 
2, eliding, we have (by नुम्‌) नन्दति ९६० ; Other instances are 
-निखप्‌- तरापे, जिमिदा--ख हने 66, and ड्‌ पचष्‌ पाके, ड घाञ, धारणपोषणयोः 
eto. 2080 जि, Z, and €, will be required in rules like— 
“नीतः w^ (qu) ; fe saga (नन्द्ध;) and 'डि तः क्लि? ( पक्तिमन्‌ ) । 
zaf being इदित्‌ we cannot have नलोप in आशोलिङ, ( though 
the augment यासुट.¡8'कित्‌ ), by the rule “अनिदिताम--(६15--6. 
4. 24). Thus नन्द्यातू । आहादे — to please or feel pleasure. 
चैटायामू---80 be active. ufagas to weep, mourn eto, as ‘aa 

का परिदेवना'-( गौता--2), न लोप eto. i.e. by the rule “अनिदिताम्‌? 1५ 


Now we enlist forty two अनुदात्त त्‌ roots which end in the 
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waia letters. Naor सीक्ल as some ॥01त--शौकते being warm 
itis आत्मनेपदो ; similarly in other oases. शिथोके here the अभ्यास 
is ww by the rule हखः (see under वसूच ) and एकार comes 


in by तक्तयोरेशिरेच | सोल (Um) ७६०. संघात means a यन्य 


( collection ) and this root dtm is अकर्मक or सकस्भेक according 
a8 the collection ( 141: ) refers to the thing collected or the 
‘collector himself ie. when the thing is collected of itself 
without any agenoy ( कत्त,व्यापाररडित ) the roo&(is intransi- 
tivo (wa) but when the thing is collected with the 
agency (कत्त.व्यापारसद्दित) of some one if is transitive ( सकस्मेक ) । 
zasa means to make sound ( ञ्ब्दनम्‌) and to have exhu- 
berant growth (दि) and to be proud of haughty ( अऔद्धत्य )। 
By the rule "एच इग प्रखादेशे' ( 3231. 1.48), we have €8-- 
fue, ए = दिट्रे के ( इकार being the इस form of v), similarly RAA । 
3H means apprehension., वय: eto --सैक्क, €a and सकि (these 
three ) have दन्त्यसकार at the beginning and "fa afa the two 
begin with a qamx । These having not fallen in these षोपदेश 
class, there सई do not change into षड (cerebral). गकि (sm) 
means to apprehend, fear 660. अकि ( अड ) means ६० make a 
sign, point out etc, लोल्य means pride and fickleness. कुक 
and एक ( 44.) mean to take. कुक. हक being लघ पंच receives 
गुण by the rule (grew qwe 'च' । चुकुके--वष्ठके--]1616 the root is 
not gunnabed according to the rule “असंयोगालिट, fau । 


ऋतुपधेश्य; 6६0. (वात्ति क)--पूव्वविप्रतिषध; gives the opposite sense 


of 'परविप्रतिषेघ' । Honce for the sake of the forms likas वहके 
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eto, youshould read 'विप्रतिषेधे gà (and not परम्‌ ) काय्येम? १ 
Thus ‘sadiq —’ (1.9.5). though preceding gets greater force 
than 'पुगन्त--(7. 3. 86), whioh comes later. Hence ‘by qsi— 
.'fanfaüw, लिट, coming after roots having short ल for their 
penultimate becomes कित after barring the injunction of 
गुण । चक etc.—i6 means to be satisfied and to obstruct—in 
the former case if is intransitive and in the latter ib is 
transitive. चे के by एत्व and अभ्यासलोप । डुढोके qaia are लिट, forms 
of ढोक, and dix, ! The अभ्यास ढौ and तो are changed into दु 
and तु (by हखः) and by aga € is changed into €! Now सत्व 
( i.e. सकारादित्व ) being due. by the rule धात्वादेः षः सः ( 2964—6. 
1. 64 ) to the 99 which is षोपदेश in the घातुपाठ, the Vartika. 
is laid down here to prohibit fhe same. 

सुदंधातु etc.—It should be stated that सत्व is forbidden to 
'सुपधातुऽ (नामधातु as षकारौयति eto) to the root छिष्‌ ( fea, निष्ठीवने } 
. aud to ष स ७६०, अव elio ढतौय i.o. afè is also read खकि by some.. 
afa (aF) also means ‘not to take food (to fast)! Op,— 
'दोषाणानैव सा अत्तिलङ्कने या सदिणता। न हि दोषचये wu सहते लक्षना- 
द्किम्‌॥ ( आइुब्वेंदसंग्रह )-- where WW" means fasting. अधि eto, 
[all roots that are read in the धातुपाठ ( उपदेश ) ag इकारान्त such: 
as लि etc become WFA ७४० by 'इदितो नुम्‌ धातु”, In aSa the. 
word आक्षेप means निन्दा (slander), Some say that these 
roots mean ‘movement.  Wi"g—wr by 'भ्रतः m? (2248). and. 
न by तम्मान्नुट--” ( २९८८ ) ; afa ( मङ्घ ) also means ‘the conduob 


of an unfaithful lover. आयाम means 'length. ^y ( ura.) 
means to praise oneself, | 


* 
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अथ oto—Now we are putting down fifty परस्म पदो roots.. . 
फक्क--नौ चैगेति means ‘to walk slowly, and to behava in a bad 
way. पफक्क--प in the अभ्यास comes in by the rule “बस्यासै-? 

( २१८२ ) ufa (तम्‌ )—mesns ‘to maintain with diffculty. 
मषणसमू--006908 ‘the barking.of a 008.---कख्‌ means १० laugh." 
अख ( भख, ) oto.—mean to suck up’ and ‘ko have plenty of. 
आखाज्ञकार--ओख being इजाद, आम comes in. Of the roots ww | 
etc, he first fifteen (ending in $f) end in ख and the next 
thirteen beginning from वल्ग, end in गा, Along with the 


fifteen Ga (ending in ख) roots above some include four 
roots more such as रिख_ ७६७ 


मित--! आदि!--जिदुडव:--इतिच्छे द: । “सूवादयोघातव” इत्यतो धातुः 
रित्यनुवत्तते। आंदरिति च जातावेकवचनम्‌, तदाह-- धातोराद्या दैति। तव 
ट रित्यखोदाइरण--नन्दति इति। अन्ययोस्तु लिखप्‌ खापे-डुपचष, पाके इति 
एतेषां कलनन्तु जोतः क्त: -- सुप्तः । ट्रितोऽथुच, वेपथ्‌ः "um (aqaa शरीरे से 
रोमहषय जायते--गोता १म )। डितः fa: “ज्ञ'सञ्चत्यम्‌पक्चिसम्‌ ( विपत्तिम्‌- ` 
ज्ञानगतिस नस्रौ-भइि-९स ) इत्यादाथम्‌। इदित्वादिति अनिदितांइल उपघाया; 
mek «fai अनेन आशोलि डि यासुटः किक्तऽपि नलोपो नेथ; |. न 
लोपः अनिदितामित्यनेनेति भावः t 


अधेति- अनुदात्तेत इति आव्मनेपदिन इत्यथे: । ( अनुदात्तङ्त आत्मनेपदस्‌ )। 
इत्येके इति। केषांच्चिन्मतमित्वर्थः । शिशेके--'इस इति अभ्यासख FARN: i 
लुलोके इति-भअभ्ग्ासे चोकारख vends उकार ( एचइग veras ) । S 
eei स'घातखायसाइ--गन्यी यन्म! स च wages we अब्यिन्‌ घाती. 


ग्रथ्यसानस्य यद्ग्रथ्यते तस्य व्यापार', ग्रग्थितुः येन ग्रष्यते तस्य वा व्यापारः anast 


क्रिया mà आदो waana ( सङ्घोलवने इति यावत्‌); | डत E 






२०४ | वैयाकरणसिद्दान्तकीमुदीो 


ग्रन्थितुर्व्यापारे ( सङ्घोकरण इति भावः) उत्साइखाधमाइ--च्ौचत्य' प्रागलब्यस्‌ । 
'दिद्र क इति । अभ्यास फ़खविधायक' सूबमाह-एचइगिति। अषोप इति--षोप- 
'देशलाभावादित्यथ:। शकि अकि इत्यादेरिदित्वात्‌ नुमा--शड अद्ध, इत्यादि भवति 
एवमन्यव afa afa इत्यादिपु । चुकुके-ववके इति ' अस Aae fag इति किखात्‌ 
खघपधगुणाभावः पूव्वव चल स्‌ च । ऋदुपधेभा इति वात्ति कसिदम्‌ । ऋशारोपधे भा! 


fè An 


WA । पूव्बेविप्रातधिन इति। अव विप्रतिषेधे परं कार्यमिति नावलस्वनौयसित्यथ: । 


तेन अस योगादित्यपेचया “पुगन्तलघ्‌ ८घख w^ eue परत्व$पि नित्यत्वे ऽपि च गुणात्‌ 


प्रागेव faea ततो गुणाभाव इति भावः। ककि वकि इत्यादी 'पठितस्य "sare 
वोपद्ेशलात सत्व प्राप्ने आह-सृव धातु इति। सुवन्तानां धातूनां ( नासधातूनाम्‌ ) 
sq प्ररतो नाच्च त्यथः । अर्व ति--ककि घकि इत्यादौ ढतौयः afa दन्यादि रिति 
(afi) केचित्‌ पउन्ति। भोजननिवत्तिरपवासः। ag ( लघि) इत्यस्य वैद्यक 
एव agim प्रयोग: । तथाच 'दोषाणामैव सा शक्तिलंदुने वा महिण तत्यादी 
"लङ्घने द्रति = डपवासे इति अर्थः । 


wüfa—wg ति अर्थः well qam wa चलेन अभ्यासख पकार! 

कच्छूनोबने छक्छ ण महता कष्टेन जोबनथापने wen: प्रनिकखति इति। शेष 
"विभाषाऽकखादावधान्त उपदे’ ( २२३२-५।४।१८) इत्यव अशखादाविति पर्यय दार 
_ सलन णत्व ngo शोषणालमर्थयोरिति। शोषण इति अलमलमै तेनेत्येवः रुपै 
'चाथ इत्ययः । चोषाञ्चकोर इति इजादित्वाद qe आम्‌। एवं ओषाञ्चकार 
कामाप्नि दवश महनिशनित्यादि wibi कवर्गेति उख उखि vue इखि sfa 
`इति यावदिव्य्यः। ढतोयान्त ति गकारान्ता अवशिष्ठा इत्यर्थः । इह खान्ते धिति 
` उखर्डाख इत्यादिष wahi उख इत्यख qu सुण्माइ--भोखति इति । 


२२६०। अभ्यासस्यासवर्णे ॥ ६।४।७८॥ 


दो-- । इवर्णेवर्णान्तस्य अभ्यासस्य दयडवडौ स्तः असवणे 
अचि। उवोख। सन्निपातपरिभाषया 'इजादे-- ( २२३७ ) 
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NE s; 


अथ स्वादो प्रकरणम्‌ | २०४ 


We! ऊखतुः। wi इह सवर्शदोध॑स्य Sumus 
ग्रहणाद्‌ करत; प्राप्ती स भवति | saasaa) Mpe 
पज्ज न्यवज्ञक्षणप्रत्वत्तता वख छत ततो दोघ: । “वार्णादाङ्कः 
बलोधः” इति न्यायात्‌ परत्वाच । 

An SANG, ending in xav ( short €) and उवर. (short उ) 
is replaced by $9, and उवः, when a dissimilar ( चसवण ). 
अच, follows. Thus उख +z, अच्छ उख wi! Now सवण्दोच 
being due by the परिभाषा--वार्णादा इन वलोय:--(5४ wear js more 
powerful than an operation that relates to «us (or letters} 
comes in and therefore ख ( being the भङ्ग verbalstem ) is. 
first gunnated by ‘graa, aue च? and we have उ चोख, wl 
Now यण directed by `इको यणचि is barred by this rule 'अभ्यास-- 
"WWW. and thus उ is replaced by उवड' giving उव्‌ ओख = 
उबो ख (उबड being feq, the परिभाषा fex’ applies) Here the २ 
rule “अचित्रुधातुथ्‌ वां यूवोरियडः वडग does not apply for two - rea- 
sons (i ) (in उ भो अ because उ is an अस्यास and not an अङ्कः 
and because (i) भोख_ following Sg is nob a प्रत्यय but an अङ्कः | 
hence the application of the rule “अभ्यासस्यासवर॑ is quite - 
evident, Now the question is;— Why the afix आम्‌ will 
not be added to उख, when it is turned into भीख by लघूपधगुण 
in connection with खिट, । ‘To answer this Bhottoji brings E P 
forward the सन्निपातपरिभाषा ( सन्निपातलचणो विधिरनिसित्त तट्विधातख) 


(प१रि—85)—' An injunction which is the cause of bwo opera- E 
tions ( सन्निपात ) (on a certain thing) is not (cannot be again) ^ 
the ७६०४७ of an injunction which destroys both these २ 
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Seque वैयाकरणसिद्धान्तकीसुदौ 


2 हु : g 
operaWions'.) Here ia fg sw, णल,” गल, being चाइ घातुक and ` 


` :पित्‌ is.the cause of fea (reduplication) and गुण । Again उख 
being turned into भोख and qa, following, tbe afüix णल, can- 
. nob be the cause of SI (because 'भोख is not इज।दि and गुरुमान्‌ ) 
-which affixes itself to a primitive इजादि युदमानू root aud not 


which is derived with any other 812 such as us etc. Thus 


-आम्‌ necessitates tne destruction or disappearance of Ws, १ 


‘and consequently of the सन्निपात ( दित्व and गुण )। ऊखतु :--“उ उख, 
"अतुस--भतुस being कित्‌ the verbal stem ( ww) उख is not 
gunnated and hence the सुवणदोर्घारेश ( अकः सवर्ण दोघ!) applies 
applies and not ‘sagatat | 

इह otc.—in SGF, SE: otc, there is not chance of हूखादेश 
directed by the rule *48:; bscausa सवण दोघ: (उ--उ ) खतुः = 
(s खतु; ) has been effected along with the ( taking up of 
the) अभ्यास ( उ ), and also because the rule “इस्त? has once 
‘operated on ( '७॥० पूर्वखण्ड i. e. the अभ्यास )! To put it more 
clearly—having been in the jurisdiction of अहः ( अङ्गाधिकार); 


हुख ४०४8 first and then comes सवफंदोच gocording to the 


. परिमाषा qs न्यवज्ञचयप्रहत्ति?--परिभाषेन्दुशेखर page 100--परिसाषा (111). | ` 
` "The परिभाषा means ‘As a oloud rains both where the ground ~ 


‘is moistened and where it ig not, 80 a rule operates both : 


` where the need of operation is nil and where the need “` 
. ‘exists’. Thus the drift of all this is this :—Lhough, the . 
अभ्यास ( उ.) of the root डल is हु by itself and. 16700. may * 
. ‘dispense. with the rule ‘खः’, yet according to the पज्ज न्यवत्‌ 

-यरिभाषा 16 ( हखः? ) operates first and next there ig सवण dg. i3 
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अध भ्वादो प्रकरणम्‌। ` २०७. 


"but when सवण'दोच has operated you. cannot, by taking 


advantage of the दोघ ऊ in जखतु' bring the rule इख; ० adt 
upon it ( «i ) again; for it hag ०००७ ( सल्लत्‌ ) operated. And 


this operation is not groundless for there runs the maxim | 


—'u«i aave सक्तदेव प्रवृत्तिः ‘An injunction ( लक्षण ) operates 
once only on its proper object ( «rl ). 


The operation of a verbal stem ( भङ्ग ) being superior to 


the operation of conjunction ( afa ) and the अड़'काव्य being ` 


'पर ( subsequent ) the above argument is allright. 


नित--। waat असवणं इतिच्छ द:। 'अचित्न धातुब वां खोरिवडुवडौ) 0 


(६४१३० ) इत्यतः "uuum इति वञ्ञं सब्वेसप्यनुवत्त ते तदाइ--डवणोवर्णा- 
न्तखेत्याद । असव इति= असमानवर्ण। उवोख इति। उख. wu. णल = 
उ उख. अ=उ NE, अ= उवङ, Wu अ= उव. Wu, अ= उवोख । अव्र A 


fa इलादिदेषः, ततो$ङ्गख--लघ पधगुणः, “दिवचनेऽचोति’ fama अजाः 


देशस्य निषिडत्वात्‌। न च गुणातृ-प्राक_ (उ उख. च इत्यव ) “भकः सवण 
dw) sfa— सवण दौघ :? शङ्गः) सवण दोघ ख ( स॒ िताकाय्दस्य) aqfaa 


गुणस्य च अङ्गकाय्य त्वांत्‌ स'हितापेचया quara हि वलौयस्दम्‌, उक्त च 
वार्णादाइ” वलौयो सवति? ( ्पारभाषा-५५ ) इत्यव epu 'इयाय 


इत्यादौ भन्तरङ्गलपि सवणंदोधे वाधिला अनेन दंडिरिति? naea 


इतीयङ विधायश्षसूतस्थमस वर्ण मखा ज्ञापंकम । तदौषतुरित्यादौ ` इयड दिव्याः | 
aiql एतत्‌ परिभाधाभांवे तु ईबतुरित्य।दावन्तरङ्ख'ण सवण दोधे न sure 
mq इयङ वडी ऋभग्राससस्वश्धनिभित्तकल्ाद बहिरङ्गो’ इति परिभाषेव्द्यखरः 


(५४-५५ ए)। एवच्च उ ओख. अ इत्यव उकारस्य aues (ईको यणचि ) प्रा 








:faumgu त्यनेन sav: डिप्वादन्यावयवः।. ca. इतिं. तिति अकारस्य c 
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२्द | वैयाकरणसिद्दान्तकांसुदी 


: सादित्यनाह--ससिपातपरिभाषेति '“सन्निपातलच्यो विविरनिभित्त तदिचातस्य” 


इति परिभाषा ।. अधयायम्‌--'सन्निपातो = दयाः सम्वन्धः सन्षिसित्तोविधिः, तं सन्निपातः 
यो विन्त तस्यानिमित्तम्‌? । अव प्रश्न णाल परतः धातोदि लं qua विघौयते इति— 
सन्निपातत्वम्‌ ( काव्येचयप्रश्‍त्ति: ) । अत सन्निपातस्य णल्‌ एव हेतुः पुन--स्तमिव निमित्तः 
कृत्वा आम्‌ प्रत्यश्नो खातृ--अतएव “उपजौव्यविरोचस भयुक्ततर्मात? न्यायसूलेषा इति 


नागेशः। आमि स हि घातोणलपरवत्वः्याधातादिति । ऊखतुः, ऊखुरित्वव विशेषमाह | 


—इहसवणंदोर्घति। we ऊखतुरित्यव सवणदांघस ware! अभ्यासग्रहणेन 
“उकारग्रहणेन? ग्रहणात्‌-( zaa) ( पुनः) xe ग्राप्तो-विधोयः 


“मानो न भवति, ARa विहितत्वात। कथं झला पूर्वमेव विहितः इत्यवाह 
. सङ्त्प्रवत्तत्वाद्ति। "war लचणल wa प्रधत्तिरित' न्यायादित्यर्थः am 


परत्तवमिति विशदयति-आङ्गत्वाज्चि इति। भङ्गाधिकारले न पञ्च न्यवज्ञचणप्रशत्ति? 


. ( परि--१११ ) इत्यनेन सव्वं सिध्यत इति भावः। तथा चायसर्थः-यथा पर्चा 


डराइष्ट्शनिरपेचमैव वारि वर्षन्ति तथा तूवाण्यपि कृताकृतं (लचितालचितं वा) विषयं. ` 


AMAI तेन चाव उ इत्यख खलोऽपि SARAAT] अत नागेशः 
Lf m उखधातोबित्वं खत एव हखत्वात्‌ पूव्वसम्याहक्रखलाप्रहत्ती--इलादिशेरे | 
 सवण्दौोच च हुखापत्तिरत आइ-_ qur न्यवज्ञच्षणप्रहतति: एव च हुससापि ze 


छते लक्ष्य लचणख ति न्यायेन न yx खः। aga estar ( १।२।९ ) इति qa: 


Wr 'कृतकारि खलपि शास्त्र पञ्च न्यवदिति । fasa इखादिकारीत्यर्थः । | 


sfr! हत्ती-ततो-दीचः इति सवर्णदीच' इत्यः । अयमत्र सिद्धान्तः--उख 


jos n cowmi घातुदोघा च्सम्मन्नो वास्तु ह्रखाचसम्पन्नो वास्तु Fe? इति सूबोपात्त 


salafa लभते । ततोभ्यासाङ्गयोमिंलिला सवणंदोच : । एवमूखतुरिति wer पुनः 
इति सूव' न प्रवत्त ते लक्ष्यों लचणख सक्नदेव प्रहत्तिरिति न्यायादित्यर्थः । 
नत हुखविधि: कथं सङ्गच्छताम्‌। पञ्जन्धवल्च्षणप्रवत्तिरिति परिभाषेव तद 


- * 


A 






मॉनमितिद्कि। adasiga प्रागेव। प्रतमङ्गकार्यस्य वणेब्यापारापेच्येति ' 
ET x icol 


BL LU ऋच्लांचक । आस्न छ | भर्ज ते CC UI 


अथ 'भ्वादि प्रकरणम | व्र 


दौ- sefa! ववाख। ववखतुः। वइति । ug 
sre । नखति। नहृति। रखति। रहति। लखति! लङ्कति। 
इखति। इइति। इईंति। वल्‌गति। रङ्गति। लङ्गति | अङ्गति। 
aga! मङ्गति। agal wat अङ्गति। wemi 
इङ्गति । रिङ्गति। शिङ्कति। रेखति। ब्रखति। fasal 
सिङ्गति। लगि कल्पने च। yf १५६ जुगि १५७ l 
बुगि १५८ वजने । युङ्गति 'घघ .१५९ हसन' । घघति। जघाघ। | 
afa १६० मण्डने । मङ्घति। शिघि १६१ emer: शिक्षति। . 


अथ चवर्गौयान्ता; । तत्रानुदात्तेत एकविशतिः । बचे १६२ |= 
Sub: बच ते। "UN १३२ सेवने सेचने च। सचते। 
संच । सचिता। AF १६४ wx लोचते। लुलोच्। 
शच वक्तायां वाचि! . शेचे। श्वचश्वचि गती। शचते। | 
RI कचु १६८ वन्धने । कचते। 'कचि १६९ काचि | 
(१७० टीप्तिवन्धनयो;। a । चकाञ्च। मच १७१ | 
सुचि १७२ कल्कने' | कल्कनं दम्भः शोव्य च। “कथनम्‌ | 
` इत्यन्य । सेचे। usd मचि १७३ घारणोच्छायपूजनेषुः। 
wu | पत्रि १७४ व्यक्तोकरण’। पञ्चते। ww १७५ ` 
. ` प्रसादे! स्तोचते। qe d: 'ऋज १७६ गतिस्थानाज्जनो 
`. पाज्जनेष'। अजंते। नुड विधी ऋकोरेकदेशो रेफो. इलत न 
- "pg! da दिहलत्वानुनुट.। आनृजे। «जि, १७७- well 
१७८ Ws! ऋच्छते। उपसगोर्टात (७४): इति दिः ¬ 


P 
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२१० | बेयाकरणसिद्वान्तकौमुदो | 

एज १७८ A १८० Gp १८१ दोस्ती | एजाच्चक्रो । इज 
2 $ ० 

१८२ गोतकुत्सनयो, | इेजांचत्रा । 


अश दिसप्ततित्र ज्यन्ता;परस्म पदिनः । शच १८२ शकेः । 
शोचति! 'कुच'१८४ शब्द तार । edd! me १८५ mu 


१८६ कौटिल्याल्पीभावयो? | अनिदिताम्‌ (४१४ ) इति नः 
लोप; । कुच्यात्‌ | क्रू च्यात्‌ GA १९७ अपनयन । उुच्यात्‌ । 
s १८८ गतिपूजनयोः । अच्यात्‌। गतो नलोपः । पूजाय 
तु-अद्धात्‌। वच्च, १८८ चच्च १८° तच्च, C लक 
९२२ weg १४२ म्बच्चु १८४ चु ९८५ ww १९ à 
गत्यर्थाः?! वच्यात्‌ । चेंच्यात्‌ ! तच्यात्‌ ! ` लच्यात्‌ ' 


ssp! अस्त ञ्चोत्‌। | 
उज्ध़ति--उखि being इदित्‌ न्‌,म्‌ comes in. sa ७४०. वच 
eens to 8७०९. . षच ls algo road! as “षच समवाये in 
ihe सायनसाप्य । मच सचि कल्कने--कल्कंन means pride and cbeating. 
Some read कथने (to speak) in place “of कल्कने । Wu"— 
to: please or. praise, पचि ( पर.) व्यक्षोकरणे ४० 6820106358 
clearly.: From this we have प्रपञ्च and thence प्रपच्चयति € being 
पोपदेश, ष is replaced by € ani cons. quently z by a ! Thus by 
शप. and लघ पघगुण it gives MA! ऋज means movement’, 
accomplishing’ and ‘earning’. Regarding the attachment of 
‘she augment नट. oneparttm, (र) of the ऋकार is taken as 9 va 
and then it being दिहल--(अज.), the rule ^em e, दिहखः (2288) ` 
applies and we get WIR: wamm—wq by “इजादेश गुरुमतो, 


, CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri : 


अथ स्वादि ब्रकरणम्‌ । २११ 


वच्छ” and it has been qaa, in connection with नूम्‌। 
* गजि छलक form of ऋजि ( रुज, )— ae by आडजादौनाम्‌ and इद्धि . 
by ae? । 


WW 6६०,-- ब्रन्यन्ता 1.0, ending in ब्रज गती । कुन 5o mako a shrill 
ory, mu “60 lead astray अन्न, moaning ‘to 8० drops its न 
as जच्यात्‌ but when it coins ‘to worship’ there is no नलोप 
as अञ्चांत्‌ by ६110 1010 ‘md: पूजायाम्‌' ( ६०४७ ) । - अस्‌ uq, अन्त tq 
the लुङ forms ofS, 4, 8,3, । 


E v v 


नित--उडति-_उखि vue नुमि नकारख च परसवर्णे रुपस्‌। ववाखेति 


qg इत्यस्थ लिटि wu! वद्ध खति इत्यादि वखि इत्यादीनां पूर्वोपाचानां «ait. 
दितोयढतीयान्तांनां क्रमेण umen मम्‌ । : | 


«üf— | ad) "wu समवाये’ tef सायनभाष्यं इश्यते। सेचे 
इति “एकइलसचेः--' ( २२६० ) इत्यनेन एत्वाभ्यासलोपौ । सुच भच इति । कल्कन- 
मित्यस्य wal कत्व' यंथा--महाभारते--भनादिपव्व पि--तपो न कल कोश्धायन 
न कल क; प्रसन्यवित्ताइरणं न कल क; । कल कस्तु सावाधीन भाद तंव त्यादि । 
पचौति--च.रादी तु fe इति पव्धते । ww इति--बोपदेशत्वात्‌-सल्', ततु- 
quia we aaa ततो लघूपधगुणः! xs इति, आज्ज न' सस्पाट्नस्‌ । - 
नुडविधाविति--वात्ति कामिदम्‌। अ,ज इत्यस्य दोघ--ऋकारादिवातू--आह- | 
चकारस्य कदेशो रेफ इति। ततच दिइललात्‌-“तखान्नु ख॒ दिहल इत्यनेन 
क्तदौर्घादेशादाकारात्‌ चुटि पूर्ववत्‌ fus ठरदत्त्वे, रपरत्व, इलाद्शिषे च 
urs इति रुपस्‌। maon इति--ऋणजि. इत्यस्य qum स योगपरत्वोन . 

«wem इजादिद्वत्याम्‌ । अञ्चि इति usq (छः रुपम्‌। आट www इट सिच 
त इति gr aaa इति aaa बिटि रुपम्‌ । | 


~ 


«üf— i warn इति त्न मतौ इत्यथ':। शब्द तारे सश.तमलवि्ञारे ` 


ह 


` 
! 
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ct वेर्यावरणसिद्ान्तकोसटी- ` 
.. इव्यथ.: 1 पूजावालिति--गाङ : पूजायाम्‌ इति सूतादियथ:। wed अस्त ज्ञोतू 
` ` इति fe TI | 


> २२०१। ATLL य.चु ग्लुच्‌ rg श्विस्यच ॥ ३।९।५८॥ 


Y च xw" Ed भक है. EN? <y हु Wa > -— *" ee 
L a. + > A To. £t law. Ld — c= o 27 थक ger SS 
EM Mp zl e t WIL J dE "s. ^ nari 
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हे - > 


|... Al पभ्यस्च्लेरङ वा स्यात्‌। असु चत्‌-अधोषीत्‌। 





.. TaT! अस्लोचोत्‌ । ह ग्रचू, १८७ ग्लुचू १८८ कुलु १८८ 
EN सुलु २०० स्तयंकरणे। जुग्रोच । अग्न चेत्‌-अग्रोचोत्‌। जुग्रोन। | 
. ` ` आलुचुत-अग्लोचौत्‌। धकोजौत्‌। अखोजोत्‌। ग्लुञ्चु ` 
E. / २०१ षस्ज २०२ गतो। लुङि sec! अग्लुचत्‌-्र्लोचोत्‌ | 
५ सस्य सत्वन शः, तस्य जश्त्वेन जः। सञ्जति! अयमाव्मने- ` 
| qafi सज्जते। गुजि २०२ अव्यक्त शब्द । gA - 
d 2 - Seti! अचं २०४ पूजायाम' । आनच |o C wp २०५ 
अव्यक्त शब्द । अस्फ टे अपशब्द चेत्यथ: । Va च्छति मिनल च्छ । 
लछ २०६ लाछि १०७ su! ललच्छ | ललाच्छ। uu 
) s | e २०८ इच्छञायाम्‌'। aal आछि २०९ आयासे'। 
$ 5 / आव्छति। अत आरे? (२२४८) इत्यत्र तपरकरणं साभा 
| { ` | Y. ^ विकक्ुखपरिग्रहाथम्‌। तेन. दोघीभावान्न नुट । DEI 
तपरकरणं मुखसुखाथ मिति सते तु नुट्‌- आनच्छ। iu | 
२१० wem: fies! इच्छा २११ कोटिख’ | 
'कोटिल्यमपसरणमिति मैत्र य: । “उपधाया चु ( २३६५) इति 
CU EAE 5: 
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5%," 


प्रमादे'। uui 'उच्छि २१५ उच्छ) 


अथ श्वादि mand | 





आदान कनिशाद्यज्जन शिलम्‌ इति यादवः! उच्छति 
उञ्छंचकारः । उच्छी २१६ विवासे’। विवासः समाप्ति | 
प्रायेणायं विपव्वः। बुप्रच्छति। एज २१७ ्टजि २१८ x 
घजि २२० ध्वज २२१ ध्वजि २२२ गतो--धजति। घच्नति c 
घजति। yaa ध्वजति। ceps! कूज २,२अब्यक्ा 
शब्द | च कूज। अज २२४ षज २२५ अज ने । अज तिन 
आनज । सजति! ससज । गज २२६ शब्द! गज ति 
तजः २२७ भत्‌ सनेः। qs ततज । कज २३८ व्यथने . 


wei | खर्ज २२८ पजने wa चखज | अज. २३० गति . 


= 
"E 











fa coming after these roots is optionally. replaced b 


2” - 
a, 


we । Thus with अङ = अस.चत्‌. and without i&— were (xe. fa 


&c.)like अवातत्‌-अच्योतोत ; सं यकरण means ४0 steal. The ख 
of "qst, first becomes थ by खौःय, ना €, ; and then becomes ज by 
कलां नग «ROI गुजि (qu) op. ^ षटसदीधसौ न ugs यः | 


ey 


Cd 


Paka h 


^t | आहि ( आञ्छ ) 0088.०४ take न्‌,2, giving the form आनाच्छ in लिट्‌, 


rule “अत आदे being in relati th natural sbort 
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२१४ वयाकरणंसिवान्तकोलदी 


- = - - - -— 


by तस्मान्न €, दिहलः। But according to those who opine that the 


A Nr 


` तपरकरण (of अत्‌) is for bhe facility in pronunciation (सुखसुखाधम्‌) 


| 
n 

। e the form is अनाच्छा with * 2. I कोटिल moans, according ४०संव «Lo 

d move or flee away. मूर्च्छा moans ‘to swoon’ end to be superior 

1 | to, have influence over etea उछि ( उञ्छ) means ० glean , यादव 

i E holds that उच्छ means to glean tho smallest parts of things । 


- whereas शिव moaus to collect a bunch containing 80 many 
parts, उब्छाद्वकार--उळ्हि becomes गुरुभान्‌ in connection with नम्‌ 








हम 


and then भराम्‌ comes in. उच्छी means to end or to come ‘to 
a close. It is generally preceded by the उपंसर्गे--वि | चज means 
. “to move or throw into’. 


O o भित-। g—um, ( सम्प.) स्‌.चु खच--ग्र,च, (x-)—mww—Wwu ` f 
i 5 —द्विभ्यः*च इति च्छद्‌। wen इति-स्पष्टम। चचेरङवैति--बल; (au? 
 दुत्यत अलेरिति, 'अखतिव कख्यातिभगी$डः? इत्यतोषडिति, 'इरितोवा' इत्यतो वेति 
` चानुवत्त ते इति भाव: ।? अस्‌ चत्‌--घडः पंच ; अखोचीत्‌--सिच, पक्ष इटि ईटि च 
| प्राप्त सिजलोपे रुपम्‌.। एवमन्यव । स्तेंथकरणम्‌र”-अपहरणम्‌ । जुयोच इति-- 
⁄/ ग्र, च, इत्यख लिटि गुणे-अभ्गरास-जर्त रूपम्‌। षसज_- इत्यस्थ सस्य जकारपरकात्वे न 
 सोःयुनेति ww (x) तख च qan, ( शकारख ) कलां जश्‌ जगौवि' 
त्वम्‌ । . गुज्ञषात- आशौलि डि रुपम्‌। इदित्वादनिदितानिति न--लोपो नेति 
[p Tml ma इति लिटि नुडागसै रूपम्‌ । मिन्नेच्छ इति “एच एगिति” हइखा- ` 
| i | 3 o er wkn देघ्यम्‌। अतः आरटेरिति--अव॒सतदयमप्यसि-- 
| |. तव प्रथममतमाह--तपरकरण' खासाविकन्रखपरिग्र ere fuf! एतन्मते अत आदे- . 
रित्यख्याप्रश्‍च्या तस्मादिति नुडागमो न, तेग आच्छ इत्यव लिठि रुपस्‌। तपरकरण' 
सुखसुखाथ म्‌ उच्चारणसौकर्ष्याय इत्यक्षिन्‌ m र | सते तु नुडपि भर्वात तेन आनाच्छ e 


eb. D" T d 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । 

व्य च्छति दहितादिव:इति कग वैद: | अर्ज ति-गत्यां चेपणे वत्ययः; । - > न 
२२८२ । अजेव्य घञपोः ॥ IBIR Fe E 
दो--1 अजे वी” इत्ययमादेश;ः CIRC घातुकविषये= 
घजमप' च वर्जयित्वा । “वलाद्याध धातुके seqq | विवाय। 3 t. 
विव्यतु:। विब्युः । अत्र वकारस्य इल्परत्वात्‌ उपधाया चं 


२२६५) इति Gur प्राप्ति, “अचः परस्मिन (५४१ ) इति | | 


Ex 


RA 


स्थानिवद्‌ भावेनाचपरवत्वभ्‌। न च न पदान्तः (५९) 


इति निषेधः । 'खर-दौघ-यलॉपेषु लोपोजादेश एवं न स्थानिः ` 
aram थलि एकाचः weld E 3 


In respect of आईंघातुक, the 700४ अज 18 replaced by ( the E 
substitute ) वो, excep when चज and अप. follow. This sub- | ट 


stitute is optionally enjoined ( intended ) when 9 दलादि uu “5 


घातुक afix follows. fim अजर लिड. णल. वौ जलन वोवी णल = विव | 

qarara: by “हस्वः and अङ्गि by अचो जिति’ (254—7.2. 115 

then आयादेशः ) । विव्यतु:-वि बौ + अतुस्‌ and विवा विवो + उस. > In : 

| विव्यतु; and विवा, a long substitute was due to the € of वि 'वकार 
E ( विव य्‌ अतुस_) being followed by a य $ but य्‌, being treated ७४ 
| vowel by स्थानिवदलाव (इ being changed into X, due to अतुस्‌, 


~ . which follows ) by the rule “qa: परक्िन्‌ ९४०५ this, íA canno 


S havea long substitute taught by the rule “उपधायां $ LIRU च? Aud 
V स्थानिवद्‌ रभाव z यकार M ioi | 


it cannot be rejoined ia t. the 3 a कार is k 


नवरेयलोप elo" (51)5 there 18 


कक e 


* 
x 7 


. २१६ बेयाकरणसिद्वान्तक मुदी 


i Qu tha saying ( of the Varttikakar ) that ‘inthe matter 0 खर 
| (8००७0४), दौषः ( longthening ) and. eh ( the elision of य्‌ | 
i : only that sort of अजादेश (substitute of an अच्‌) which elides . 


Se 


isto be rested as not स्थानिबत्‌। But hero the यकार does nob 
elide hence 11.15 स्थानिवत्‌ and consequently thə इकार is not 
lengthened by the rule ‘samat च? (9965 ). Thus विव्यत विशयः 
 , afe defended, Now the prohibion of a being due to the affix 
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वल, on account of the warta ( monosyllabicness ) of the root 


` ` बौ by the rule “एकाच 'उपदेशेऽनदात्तात्‌ ( 2246 ) we look ahead: — 


| मित-। अन: + वी" अघञपोरितिच्छ द: । 'आाद्द Aga इत्यधिक्लतम्‌ । घज च. 
| - अप च घञपी ( इन्द ) । न तथा तयोः, घजि अणि च परतोऽवत्त माने सति. 
५ ः o जनघातोःस्याने वो इत्यादेशः खातु--चाद' घातुकविषधै a घातुकदिफये एव्यनेनी- 


a M E 
^ Ef 


|. `` तन. विज्ञायते यद "sre घातुक इति यदधिक्ततं विद्यते तद विष्रयसप्तम्येब न qune 


pit MPN 


ET Y ( पराधि का सप्तमो )। तेन cfe अजबॉभावोत्तर' वेवीयते इति सिध्यति 
| ^ परसमम्याइयणे तु. अन ह लादिलाभावाद यडः न स्थादिति! अघञपोः किम्‌ 
| Kx समाज; (चल ) ; सत्तुदोरज: पशुषु -समज:। west) इति अप्‌ । समाजो 
/ i समनः पशनाम । इइ अघञपोरित्यन चसानेऽपि इष्टसिद्धि खात्‌ 
लिटि वेत्यनुवत्तते। इयच्च व्यवस्थितविमाषा । तेन घञि अपि च नभवति, ` 
लुप्रेटि वलादावाद धातुक तु विकल्पः । अन्यतर तु भाच घातुके नित्यमिति भाष्यक्षैयट = E 
सब्मतम | विवाय इति |. अञ्‌ + लिट णल इतिस्थिते वौभावोत्तर , वोवौ अ इति 


Ed i Ne उलो िल्लात्‌ ्रचोलिति” इति बसी, आयादेशे, emus च रुपम 1 3 
(00 ` बिव्यतु:--विव्य e अतुसुसोः णिलादमांबात्‌ इद्चामावे इकोयणचि? इति 
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— wem(afüx)—are validin ४०७, लिट of ह सट. चय इ only and ot 
— —mone alse. ( Here m स्ट and Ww these three are ४ न्‌,दात्त * 








अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । 


यकारपरत्वात्‌, दीघ इति प्रथमवकारादिकारस्य। स्यानिवदभावेन भचेपरकलमा : 
इकारपरत्वमैव, cw यकारपरलमिति भावः । ननु '« पदान्तद्दिव चनवरयलोप-- २ 
(५१) इति dre p खानिवद्भावख निषेधात्‌ कथमचपरकलमिति चेदबाह- २ 
न Wf. कारणमाह--खरदोघति। खरविधौ-दौघ विधौ यलोपे च विषये | 
जवल लोपाजादेश एव-योऽजादेशः लुप्यते स एव न स्थानिवत्‌ इतुगरत्ताः वात्तिकक्नतेति E 
शेष; | ma यलोपाभावात्‌ स्थानिवदभावस्थ निषेधात्‌ कथमच.परकलमिति चं दवाइ- ` | 
न. चेति! कारणमाह--सरदौध ति। खरविधी--दोघ विधी यलोपे च fed . 


` क्षेवल' लोपाजादेश एव- योऽजादेशः लुप्यते स एव न स्थानिवत्‌ इताक्त : वात्ति wd 


शेष, ma यलोपाभावात्‌ स्यानिवद्भावेनाचपरकत्ल भवत्येवेति हदयम्‌ 
इदानीं वि वी थल. इति स्थिते वो इत्यस्य एकाचृत्व न “एकाच उपदेशेशनुदात्तात्‌ 












( २२४६) इत्यनेन इणिनषेधे प्राप्त, खवेन्नवेति समाधित्सद्राइ--थलौति-। | x Dai 
२२८३। Wu WOaD लिटि॥ og . 

दो- | एम्यो लिट इस स्यात्‌ । क्रादोणाच चतुर्णी' ग्रहण. 
नियामर्थांम्‌। प्रक्ृत्याखयः. प्रत्ययाखयो वा. 'याबानिखिषेधः _ 
स लिटि चेत्तहि क्रादिभ्य एव नान्येस्य इति । ततसतूणी घाले 
भारदाज-नियमप्रापितस्य वमादिष क्रादिनियमप्रापितस्यः चोटो | 


निषेधोधम्‌ . ट | "m WE 
The augment इट. is not prefixed to fe, afüxes coming - | 
after these roots. The acceptance of the four roots (कृ, €; 


भ, छ in the above rule) is in a restricted sense. ( And tho 
restriction is this that) all the cases of tbe prohibition oi(the 
augment ) इट in fsz— whether owing to a, प्रकृति (root) 


Honce the ‘prohibition of 33 here by tho rule एकाच उपदर्गई- 
a दात्तात्‌* is to be regarded as प्रक्र xq wherea e same prohib- 


२९८ | वेयाकरणसिद्ठान्तकोम॒ दो ^ 





| m “शाकः किति ( 9381-7. 4. 11). Then the acceptance or men- | 
| | "lion of the next four roots ( स्तु, द्र, जञ, 31) is to prohibit the à 
| augment इट from the afix थल (following the roots €5z, स्र ५०4 
| य, ) which hid the chance of इट on account of tboir falling 
: beyond the restriotion or limit institutod by Bharadwaja : 
stated in tho rule “ऋतो भारदाजख (: 2296 ) and also to prohibit 
the same (the augment sz.) from the affixes like बा and w(com- 1 
ing after these four स्तु, Z, ख, and ख) which had the occasion 3 
of इट owing ४० their lying beyond the limit expressed in छ, i 
स, ख ००० छ above. Thus the rule “एकाच उपदेश! ७६०' does not 
: > E apply in the case of Ñ and so if gets the augment WZ in 
WW! Now to confirm that this aug इट to the root वी( which 
18 beyond the भारद्दाजनियम ) is optional, he ( Bhattoji ) brings 
forward the three rules 'अचस्ताखत्‌ू--?, wis; and “चतो 
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सित झखसहस्तुद्र,ख, यू, इत्यष्टानां ससाहारइन्द; । ततः पञ्चमी ; तदाह | 
रम्य इति। लिटोति werd सप्तमौ ; तदाह लिट इति । 'नेडवशि कृति? ( रमेप१-- | 
. ७२८ ) wur इडिति नेति चानुवत्तते। तदाइ-इसस्यादिति। क्रादौनामिति। 
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 एकानुवन्धयरनुवन्धयो य x इणसेवमग्र $पौति वोधाम, । स्ट॒ गती, हडः संभङ्गौ हञवरणं 
q सूवमिद विभज्य व्याख्याहंम। तदाइ--क्रादौनां चतु'णां (usu ) ग्रहण - 
निय भाथमिति । कोऽयं नियम इतापेचायामाह- प्रकृतयायय: प्रतायाखयी बेति। तव 
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अध भ्वादि प्रकरणम्‌ २१८. 


'किति (२३८१--७।४।११ ) इति ` प्रत्ययाग्रये च निषेधे प्राप्त नियम आरभ्यते 
“यावान्‌ ( यतृपरिसाण: ) इट निषेधः « लिटि चेदित्यादि । अयमथ;-इह “एकाच 
उपददशेऽगुदात्तात्‌? इत्यनेन यकः किती’ त्यनेन च य इणिनषेध उक्त स लिटि चेत्‌ 
साथ को भवति afe miga: (aaua इत्ये qun) एव परस्य लिटां भवति नान्य भ्यः 
परख लिट इत्य व' नियमः। तेन वोधातोलिटि इड भवत्य वेति फलितम्‌ । तथा च 
वच्यति--विव्यिव । fafaa इति । अन्यखापि एकाच इति निषेधेऽपि भवति येथा 
भिद इत्यस्य खिटि बिमिदिव । विभिदिमि। एव' पेचिब। पेचिम-इत्यादि । क्रादोनां तु 
ET! चक्तम। UBA । सम | वभुव। aga | वहव । वइमइति। अथ qs दीनां 
ग्रहण' किमर्थं सित्यवाह-ततदतुर्याम्‌ स्तु, द्र, सु, "L इतेपषां ग्रहणमित्यध्याहास्य स्‌ । 
यलि थल प्रत्यये प्रतः भारदाजनियमप्रापितख “ऋतो भारदाजस्थ' ( २२९६ ) sum 
यो नियमो वच्यते त प्रापितस्य गमितस्य इटोनिषेधाथ मित्य कोऽन्वयः । व-सादिवु 
प्रत्ययेषु uq प्रागुन्क्रादिनियसप्रापित्ख च इटो निपेधाथं भित्यपरोऽन्वयः। अब 
निर्गलिताथ:--चती मारदाजस्यः इत्यनेन “तासौ नित्यानिट च्छदन्तस्ये व थलो नेडि-- 
ताच्यते । तेन अन्यस्य खार्दवेति फलितम्‌। स्तुइ.दयश्चलारच अ.दन्ता: । तेन तेषाम्‌ 
इटः ग्राप्तिः। सेब प्राप्तिनि षिधाते ( थलि) यथा तुष्टीथः दुद्रीध,. सुखोय, ria 
इति। किच aaa व्याख्यानावसरे इदानौसेवोत्त यत्‌ metat 
qii Ra farda नियसः। तेन ब्रादान्य भ्या इणिषेधो लिटि नेति 

लितम्‌। स्तुद्र दयश्च क्रादान्य तेन तेषामिट, mà साव प्रतिषिधाते । तेन 
वसादिषु परेपु--तुष्द,व--तुष्ट,न, AA WE WU AT 


शख स इति भवत्ये व निषेधः । अथ वीधातोस्यलि भारदाजनियमादिड विकल्पं दश विष्यन्‌ 


—तदनुकूलत्वेन तत्पून्यस्थितपुत्रदय क्रमेणावतास व्याचष्ट — 


२२२४ । अचस्ताखलल्यनटो नित्यस्‌ ॥ ७२६१ 


दौ-उपदेश अजन्तो यो धातुस्तासी नित्यानिट, ततः परस 
थल इस स्यात 
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Ro वेयाकरणसिद्ान्तकोम दो 


The augment इट ig not enjoined to the afix aa coming 
after a root, which is read as अजन्त or vowel-ending in thesu- 
देश or WETE and which is ever अनिट in तासि। Thus चिभध, 
जुद्रोध etc. are the instances. 


सित--अच; + ताखत्‌ + थलि + अ™निटः+ नित्यम्‌ इतिच्छ द: । SH 
"उपदेशेऽत्वतः? इत्यतः उपदेशे wengurd ; तदाइ--डपदेशे इति । धातुरितप्राचेप- 


- लभ्यम्‌ । अधातोस्थलभावात्‌ । “गच? इतानेन च धिन विधिखदन्तस्थ ति अजन्तस्थे व 
d | 


ग्रहणम्‌ । तञ्चइ विशेषणम्‌। तदाइ--अजन्तो यो धातुरिति। तासी इव ताखत्‌ 
qaae व! ( १७७९ ) इति सप्तस्यन्ताद वतिः तदाह तासो इति (feum इति 
“निट,” ware विश षणम्‌ तदाइ नितगानिटइति । अनिट्‌ इति अविद्यसान' इट्‌ अखं ति; 
वहत्रोहिं: । “धलि' इति सप्तम्यन्तमपि षछ्यथस्य वाचक' तदाइ--थल इति । Aez 
परख्म पदेषु--/(२४०१--७२॥५८) ईतात इडिति' a तह्वासतुभ्य ” (२२४८--७।२।५९) 
इतातोनेति चानृवत्त ते । तदाइ--इंट्‌ न स्यादिति | तेनायमथ :--उपदशे यो घातुरजन्त : 
ततः परस्य तासै; यथा नितगरम्‌ इट, न भवति एवम्‌ तत; परस्य थलः अपि नित्यम्‌ इट न 
भवति इति। fem (चि+लिट थल्‌) लुहोथ इत्यादादाइरणाम । अच इति 


, , किम विभेदिथ । रुरोदिय । भिदरुदो रजन्तवाभावादिट | उपदेशे इति किम ` 


eva: (इञ, हरण + लिट, थल) इह परत्वात्रितात्वाश गुण रपरत्वो चकते चजन्तला- 
भावात एतत्सूवस्ाप्रहत्ती इट प्रसन्य त । अत उपदेशग्रहण' कतम । थलि इतिं किस 
पपिव । .पपिम ( पाधातोलिं टि वमयो रुपे )। निताम अनिटः इति विम ? ख गतौ-- 
सखरिध--सखथ.1 नाये fem wf खरतितयतिच॒जूदितो वा? ( २२७८ 


. इति’ we विकल्पसदभावात्‌। तासौ किम? लुलुविध . नायं ताखनिट किन्तु 


सेडेवेति। इह “तासि च wu? (७९६०) इतातोऽनुहत्त्ये व तासिग्रहणसिच्त 
पुन "req इति नातौव रमणौयमिति कैचित्‌। बस्तुगत्या qe तासौ विद्यमानत्व 
तद्माद व प्ररख थलो नेडितातल्लाबाथ'' , ताखद यइणमावश्यकसैबेतय्रन्ये । तेन 
लिट्यत्यतरखाम —( २४२४; -२।४।४० ) KATR: चसलभावे. . 'जघसिथ' TA: 
म निषेधः । घससासी इडभावात्‌-इति अद मच इत्यत्र खयमेव वच्यति । | | 


तँ 
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3 j . « अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ । 
२२२५ | "उपदेश ऽत्वतः ॥ ७.२।३३ ॥ 


दौ-उपदेश अकारवतस्तासो नित्यानिटः परस्थ थल इट.न | 

स्यात्‌ । d 

The augment xz is not 700501 to ४८७ afix थल coming E. 

- after 9 root which is read as having an भकार (shorbw) 
| in the उपदेश or धातुपाठ and which is ever अनिट in the तासि विभक्ति — 
( लुट third sing. ) Thus xe (शक )--शशक थ । पच--पपक घ 0६0, 

are instances hereof. Here इट was due on account of the A 
क्रादिनियम । That ig again barred in case of such roots by this — i 

rule. | d E 
मिव-उपदं शे--अत्वत इतिच्छ द: । चत्वत इति अत्‌ हखाकार: यस्य ( घातोः ) x t 

TT अस्तीति gg Wem! se—we इति। अददतः--्रति नशत्व' न भवति “तसौ | 5 
- aag ( १८६६-१।४।१९) इतानेन तत्वात्‌। फलितमाइ-अकारवत इति | 4 
जस्राकारवत इताथः । 'अचसाखत्‌ घलानिटो नित्य्म’ इति gene अच sf | T 

वञ्च सब्य कप्यवान्‌,वच ते तदाइ--तासी नित्यानिट इत्यादि | शक्ल, (शक) तस्र | d 

- थलि शशकध । पच--पपकथ । यज--इ्यष इत्प्राह्मदाहरणम । अब क्ादिनियमात्‌ ' 

इट. प्राप्तः। स प्रतिषिधाते। उपदेशे इति किम--क्रष विलेखने--चकषिंच |, 
अत इति किम p विभेदिथ भिद इति धातु: । अत्‌ इति तपरः ति | 














k . नतु तादौ। नित्यानिट; किम? wu आनन्विथ। भाघ त ऊदि चासी 
`  SfegrmW! तख चन्नभिथेत्प्रदाइरणम। . e : 


 २२९६। ऋतो भारदाजस्य॥ ७२६३ ॥ 
E: . . दो-तासो नित्यानिट ऋदन्तस्रव .थलो. 
सतेन। तेनान्यस्य स्यादेव | अयमत्रसंग्रह: 


sip कर 
क 






Fr 
L Po ES] 
ad > रर 


२२२ - — वयाकरणसिद्धान्तकीश॒दो 
अजन्तो$कारवान्‌ वा यस्तास्थनिट थलि वेडयस्‌ । 
ऋदन्त wes नित्यानिट क्राद्यन्यों लिटि सेड. भवेत्‌ | 


न, च सुट [दौनामपि थलि विकल्पः remo! “अचः 
we (aae) इति उपदेश तत्वत: (२२५) इति च 


- योगइयप्रापितस्ये व हि प्रतिषेधस्य भारद्दाजनियमी निवर्चवा' ; 


“अनन्तरस्य इति न्यायात्‌। विवयिध। — विवेथ 
आजिथ | विव्यथ्‌: Ral विवाय-बिवय। विव्यिव 
विव्यिम | . वेता--अजिता | वेष्यति। अजिष्यति। su 
आजत.। अजेत्‌। वोयात्‌ | 

Avcoding to (the grammarian ) Bharadwaja the aug- 


ment इट is forbidden to the afix घल of those roots alone 
tbat are ever अनिट in तासि and at the same time end in 


दु ) - . sqm! Therefore ( it is hereby inferred that) other root E 

















cannot apprehend that as on fhe one hand tho rule: auge K 
hio n E X हे प , E à l E-- 


have the augment {zi Hero we collect (in a verse the — 
instructions of these four rules— e$ (2298). . .ऋतो (22906)— 
A root which ig अजन्त ( that is, ends in à vowel other than 


अ) or which contains au अकार in it gets bhe augment इट 


optionally in थल provided it is wanting in इट in the affix ri 
तास ( लुट third,sing.); (but) a root which is ऋदन्त or ऋ- | 
ending and in wanting in the augment इट in tho affix तास, 
never gets इट 18 the afix We and all roots other than mè 
(mue ख्‌, य,) always get the augment इट in लिट' । Hero ene - 3 | 











अथ भ्वादि प्रकरणन्‌ ! २२३ 


(9998) does net sanction 'इट to (क्रुझूह and) स्तु द्र, ख, "and as- 
on the 01167 hand the rule “ऋती भारदाजस (2996 ) enjoins 
इट 60 q, X ख, ख्‌, on account of their being non- 
ऋदन्त so tbo 70०४४ स्तु, द्र, स्र, ख, should get the augment इट in. 
an optional way ; for according to 510 परिभाषा “द्रनन्तरस्य विघिर्वा' 
भवति ` प्रतिषेधो. वा? ( परि-- 61 ) (A rule, may if enjoin or forbid 
anything), either evjoins or forbids (only) tbat which 18 near’ 
035 ( to if in some other rule )— —; the नियम or restriction of 
Bharadwaja ( by the rule "dt. भारदाजख ). overrules the pro-- 
hibition (निषेध) instituted by the two rules अचस्ताखत्‌ oto- 
( 2994 ) and saasaa? (2995 ) only, and nob also the pro-: 
hibition establishel by the rules xaqiga स.अ.वो लिटि’ (9998 ३ 
in as much as WwWure—and 'उपदेशेऽ्रतः are nearer 0: 
ऋतो भारदाजख' than ague—' The plain meaning of all this | 
is this :—All the'four rules छिससु6--' (7. 9. 13 ); अचस्ताखत्‌' | 
— (7.2.61) “उपदेशे? (7, 9. 69 ) and “ऋतः-- (7. 2. 69): 
prohibit the augment इट from such and such particular roots. 
Of.tho:e the rules अचसाखत्‌-? eto.downwards are in order’ 
of Panini 61-62-63 but the rule 'muws— stands far re- 
mote from “ऋतो भारदाजर' । Here. the भारदाजनियम superSedes- ` 
अचस्ताखत्‌ and उपदेशे end not meae (There are two नियम cr regu- 
lations viz. the क्रादिनियम (explained in the rule auxe’) and 
the menfa which is expressed by the rule ‘गुतः eto.) 
Now the मारदाजनियम sanctions इट to all roots save andı 
except तासौ नित्यानिट भ,दम्त roots in थल! Thus the roots: 


X - £ 
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२२४ बैयाकरणसिदान्तकोमढी 


tanght by the rules. शदभुह--?,.. ^"Wwureq— and “उपदेशे 
also gel tbe aug. ₹2—80 इ becomes optional in their cases. 
But there runs the counteracting परिभाषा--अनग्तरस विधियों 
भवति प्रतिषेधो वा Sanotion ( विधि; ) or pr.hibiti:n ( प्रतिषेषः Jis 
possible (only) in case of what immediately follows upon or 
precedes to the rule enjoining or forbidding something. 
Thus इट 18 8800110103 by भारदाजनियम, to “अचस्ताखतू--” and “उपदे 
— only for they immediately precede to ^--w:—' and not to 
“स्टभूष-—' which lies far remote from «4:—'. Hence non ss 
` in cases of स्तुद्र स.श्र, is compulsory and not optional and we 
get. तुछोथ द्रद्रोय qur yia without इट) and it ( इट ) is 
optional in case of '«wurWq—' and “उपदेशे? only and' wo 
got पपाथ--पपिथ ( पा+थल ) and पपकथ--पेचिथ in order with 
. out and with इट). | 

Now in the case in hand the root substitute वी being चजन्ल 
and नित्यानिट in तास it gets इट optionally according to 
भारदाननियुम giving विवयिथ ( बी वी थल--वि वे इट धल बिषय इथ--गुण 
by साव्वधातुकाई-? and not इचि for थल is not fuqor जित्‌) 
"and faq without इट ). And this वौभाव being optional 
when वलादि चाईधातुक follows ( वलादावाद्ध धातुकेवेभ्यतेः-वात्ति क--ए70९7 
. 9299 ) another form in थल is आजिय with इट and this 
` अण ८०४ being waama thera is no prohibition of इट by Qa] 
DUREE ) विव्यथ्‌.ः ( अथूस ) | विव्य ( faq )। विवाय--विवय optional 
"f by णलुत्तमो वा! । “( विन्यिव--विव्यिम, इट comes in by : क्रादिनियम 
ep,  आयान्यो लिटि सेड्‌मवेत्‌` thus इट 18. नित्य ७76. वौ व इट व--वि 
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यध स्वादिम्रकरणम्‌ 1000100011). 
खो इदः विन्य, इव- बिव्यिव ( यणदेश )। Similarly विव्यित। वेता- वी 75 
लुट पे तान (qu)! अजिता--अज-“लुटर तास्‌-अजञ इट वास--भज 87 


सट, but यी 15 अनिट, in तास, । वेष्यति ( वौ-- सति absence of इट्‌ ) .. 


fife ( अज + लट्टू स्यति with sz, ). अजतु--( «nz, )--घाजत्‌ ( लक) | : 
wuq— ( विधिबिङ.) । लोट, लङ, and विधिखिङ not being waaga | 
there is no वोभाव by the rule “यन वायञञपोः । वोयात्‌-(आशोलि ङः ) ; ` E 
"rif baing आई घातुक अज is replaced by बौ 976 asit is M 


706 वलादि आद धातुक 80 the भाशौलि ङ form of अज is nil. Now 


गुय being due by 'सावेपातकादइ धात्‌ कयोः’ ४० वी in सिच्‌ —Bhettoj | 
lays down tbe special ( इचि) rule for the लुङ form of miq (as | 


d! ) roots हे 


मित--। 'अचसाखत्‌ -- इत्यतः “अच इतिवज्ज '--सब्वमप्यनुवत्त ते; हटाइ . 


'तासावित्यादि । नाव भारदाज प्रहण' “गिरेय सेनकर 'त्यादिवत्‌ पूजाथ fap warme | 
विष्करणाथ मित्याइ--भारचाजख मतेनेति। अयमेव भारदाजनियमः। तदाह | 
Hed वेति। तेन wen, इत्यादीनां थलि जहथ' इत्यादि सिद्धम्‌ । ऋकारमिओ- ; : 
.  जन्तख तु इट खार्दवेत्याह--तेनान्यख ति । भयमव मतनिप्कषं:_भारदाजसते अकः | 

.. इन्ताद घातो; परख थल इट। अन्येषां सते तु ( पाणिनेरप्रिमते) “चलाखी | 


उपदेशे--” इति अव ( अबृट्न्तलात्‌ ) इट निषिद्धः एव। अतो मतविकल्यॅन | 


इटविकल्पः। तेन अजन्त षु ( अत्दन्त पु ) “पा” इत्यादिषु, अत्वतसु च पचः इत्यः ; z 
दिषु थलि इडबिकल्पात्‌ सुप्रदयम्‌= पपाय--पपिध । पपकथ--पेचिय इति अधेदानों। 


'क्रभू ह--”, “अचसखतृ-- उपदेश--', द्धती-- इति सूवचतुष्टयविषयम्‌ एकव 


. देश विष्यच्ाह--अयमत ति--यः wem: अकारवान्‌ वा (धातुः) तांती अनिट | 


os 
p 
«0 


yo 


z 
a 









_ वैययाकरणसिडान्तकोसुदी 
5 ` fmm यो धातु यशच अकरावान्‌ घातः तापविभक्ती नित्यानि भवति स च यलि 
weg लभते । उदाहरण'--पपाथ ufus, uas पेचिथ इति । अर्थात्तराद्ध आय: 

. =ऋदन्दइति- (यः) aam kea ( तासी नितानिट ) ( स ऋदन्तः थल्यपि ) नित्यानिट 
. ` तबति। eem ( घातुस्तु ) जिटि (Raq) सेठ waüq इति। अयं भाविः 


asm: चातुः ताचीवासवभक्की नित्वमनिठ भवति ख थज्यापि अगिडय अत्त A 


WO 
` ` aaya इरग-इत्ता। eu इति। agg क्रादिभिन्नः FES 
O इत्यटभिन्न एतषां कोऽपि न UU ७ स घातुलि ठि fra सेट भवति ws जशते WRT 


Ts uma ewe इति पाणिनिमते ऋतो--इवि भारदाजमते च त्य विहोनेट 
: कलाद्ति विभावनोय्रम्‌ । सक्रिव-सस्मरिमि। नुहुविन जुइविम, इलाटडाहरुपम्‌ । 
O ननु झारदाजनियमात "eure “उपदेशे इत्यनयोरिव fads इत्यतः 

d खापि ऋदन्तभिन्नानां स्तुद्र सु सुवाँ लिठि घलि इड विकल्प, स्यादिति अप्वान आ 
NE चेति। तब युक्ति' दशं यति अचखावदिति । योगदयप्रापितरख ति सूवददवयंगनितस्थ' 


| 8 एव (Saw ) हि ( यतः ) प्रतिषेधस्य (sfüdwer उत्तसुतदये य इणियेंधो विहित- 





अचस्ताखत*' ( ७२।६१) '“उपदेशो$त्वत (७1२६२ ) 
\ पूत्रदयम्‌ । तेन एतयोरेवेणिषेधनिवत्त कलन्‌ इठविधायकत्वनिताय : 
' ` भारदाजनियमस ( ऋतो भारदाजखति सत्रस )। नतु. RNa 


> | 
x: "'serenfa ऋतो भारदाजस्थ ति सूब निवत्तक भवेदिति वाच्य, तस्य (७२१४) 
` चइधूव्रव्यवहितलन प्राप्मभाषात्‌ इति। न च sfé हछसहभू सूत्र स्तुद्र दोनां 


| NE नोचित sany वाच्यम्‌ ३ क्रादिनियमप्रापितस्य set वमादिपु निषचधाय * + E 
: ONT E UI तेन. gES EM, SES दुद्र Aa 





, विवाय--निवय--णलुत्तमो वेति इद्चिदिकल्प: विश्विव विव्यिसम--व्रायन्यो fee 


.. घातुकादघातकयो;) प्राप्त छदाथमाह-- [|| 


अथ म्वादिप्रकरणम्‌ 





fani नशु "अनन्तरन्यायात्‌’ ऋतो भारदाजखं तपनेन. उपदेश इत्रस्येव वाध »t 
उचित न तु “अचलाखत्‌’ द्वताखापि सूत्रान्रेण व्यवदितलादिति चत्‌। न; | Tw 
इत्वतलु धातुषु घइदन्तधातूनासभाधेन यदि अखतां घलि इणिपेघलहिं ऋदन्ताना- 
सेव ति नियन्तुसश्स्यलात्‌ । नचेव' wur इतप्रनेन व वाधोऽस्तु तत्‌ कघ' | र 
योड प्रायिवस्थ व हि प्रतिषेधख? उत्यादन्नसिंतपि वाच्यम्‌ www! उपदेश 
sma परस्यरशिन्नत्व पि परस्परशब्दोपादानमहिजा सनानयोगचेसलन एकसृबत्‌ | 
ग्रतांयनाबलादित्य़ाह: । एव' च उपदेशेऽल्रतोऽचसाखत्‌ थख्यनिटो नितान-- इतका | 
यंयक्षरयसैब निःशङ्क | wey “थचलावत्‌? इतप्रनस्तरमैव ऋतो  आरदाजखेति | 
पठनीयजितयाइ: । भाप्ये तु "Leaf हलति? sura वर्ख ्ाजाद््मामित्यत च सास्य 
योगाय्‌ सुद्र दीनामिडनिपेधः सिधाति इति सनाहितम । सामर्थच्च इदस “सेडवशि- २ 
ति ( ७1२८ ) इत्यनेन इणनिपेधः मावा आरभ्यते ततः “याद धातुस्येडवलादेः E 
( ७३३४ ) इतानेन इडविधिरारग्यते। किद्चिदिधायेव हि तन्निषेधो nuu अव तु í 
तद्दिपरोतन्‌ X8IT झप .सानथ T! | | 
aga प्रहृते une वौभाव अजन्तत्व न तासी नितयानिटकत्वाच्च इडविदाल्य: 


कर 

बिचयिय ( दीवोइट घ--दिव इथ ) इति गुणायादेशेहपम । विवेथ इति (इड्माव- ——— 
पचते )। आजिथ इति “वलादावाद्ध धातुके व प्यते--” इति वी इत्यादेशाभावात-- २ 
_ अजघादोरननुदात्तत्वाचच इठ।. अत 'आदेरिति सवण दोघ: । विव्ययरिति--बीवी c " 
शाघुस्‌--विवी अय विषय, चघ्‌,स “एरनेकाचो5«योगपूव्व wb ति यण।देशः (कित्वाद्‌ Í 


गुणाभावी द्रष्टव्यः ) विवि अथ्‌,स--विव्यथ: | विव्येति-थस्य अकारावशेषे पूव्व बत्‌ । 









सेडेसच दिताक्नलादिट पुव्व बत्‌ । यणादेश: | व ता--भजिता-- वलादावाद्ध धातुकेव प्यते 
इति बौभावविकल्पः । ha? इडभाव एकाचत्वात्‌। अजेस्तिठ। Ug ufq 
अजिष्यति। भजतु “भाजत्‌ अज त्‌" खोट लड विधिलित्षु रुपाणि साव्व घातुक- 
त्व न वौभावाभावात्‌ । वोयात्‌ृ--भाशौलिडिः यासुटः वलादित्वाभावात्‌ केवल' बौभाव एक 


न विकल्ण । ततश्‌ कित्तवाद गुणाभावे रुपम 1. अथ वौसावस्थ सिचि गुण ( ` 





Am XS 


E 





RRE बयाकरणसिददान्तकांमुदी 
aeo! AA afe परस्म पद्घु ।9।१ ॥ 
दो--इगन्ताहल ददिः स्यात्‌ परस्म पदपरे RIT 1 
अबैधीत्‌-चाजोत्‌। — अवेष्यतू-आजिययत्‌ू। पैज. २६९ पाहन 
aaa ga २३२ मन्ये खजति। खञि २३२ गति- 
Seer gai 'एज २२४ o Weud | णञाञ्चक्षार। Y 
टन्चोखा जी ३२५ वजनिघोंषे'। स्मरति! gens: खि 
२३६ चये!। अकम्धवाः। अन्तभावितण्यध सु सकच्सक, 
waa! Gaa चिक्षियतुः। चिक्षियुः! MRa | 
fakta! afafa! चेता 
| An " (here verbal stem ) ending in इक (x उ, चर, «) 
takes the zfs substitute wben in the परस पद tbo afix सिच 
follows. Thus वी +सिच,+ ia, — वी सिच इंट त्‌= अव स्‌ इत्‌--भअवंषोत्‌ 4 
(no इट the वौभाव being एकाच.) । अजय सिच्‌ fü — अज इस iq | 
« झानीत by आद्‌ अजा-दीचं, सलोप by इट ईटि? and want of इद्धि 
. ` by Cá! अवेष्यत्‌ ७० in GSI एनाद्चकारघाम्‌ by नादेय 
` गुसुमतोऽन,च्डः' । टुओस्फ जौ - द॒ for RAT, ( र जंयुबचनिर्धाधे ), Wi for 
"few ( स्फ ण छण्वान्‌ ) and win 9s is to show the 
अनित्यत्व of दीघ 5 “उपाघायां च' ( 9965 ). 
fu—! 'इको गुणहद्धिः इति परिभाषया इइ व द्विपदेन इगन्तस्थोपस्थिति 
राचिप्यते । west ति arfaa वत्तते। येन विधिरिति च। तदाह--इगन्ताइस्ख ति । 
अबेबीत्‌--अट सिच ऐट तिप (त्‌) =भ दं स ईत दोभावखं काचत्वादिडंभाव: । आजीत्‌ 
अठ अज्ञ इट सिच Ye त्‌ =च अज इस इत--आजीत्‌-आडागमः नेटौ'ति 
इलन्तलचणाया व द रभाव:, “इट $e सलोपंद्य । अवेप्यत्‌--आजिष्यत्‌ we Ww! 
चञ्चति ऽति इदितात्न,न्‌, TAIT I इजादेश गुरुमत’ इत्याम्‌। 
| { 


* 
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अथ स्वादिप्रकरणभ्‌ २२९ 
टुघोर,रजा--दित्करणसब्‌जर्ष स्‌, रफजघ,: । ओदित्करण' निष्टानलार्थ म-- 
स्फ. -स्म्रू'णं यान्‌ । दौघ'ऊकारः  “उपाधायांच?त्यनेन दौर्घादेशखानित्यल- 
आनाय । तेन इच्छेति इच्छ ति इति sensu भवति इति कँचित्‌। अन्तर्भा- 
वितण्शथ नाशनाय: | चयति सव्व धातुका कस्येति गुण: । चिच।य--अचोजिति' 
२५ इति ufa चिचयिथ-चिचेय-भारदाजनिममात्‌--थलि वेट.क्तत्वम्‌। इटि 
गणभ्रयादेश,। चिचियिव। चिच्षियिम-क्रादिगियमात्‌ नित्यम्‌ इट, । पूव्व वत्‌ गुणे 
अयादेशः । चेता--एकाचत्वादिरभाव; । 

२२८८ । अठत्साव्व धातुकयो ele: ॥७:४।२५ ॥ 

दो--अजन्तस्याइृस्य दोघे: स्याद्‌ यादो प्रत्यये परे, न तु 
छत्साब्ब घातुकयो:। चोयात्‌। अक्षेषोत्‌ । “चिज चोज २३७ 
अव्यक्ष शब्द । कूजिना सद्दायं पठितु' युक्त! । चिक्षेज! लज 
२३८ लजि २३८ अत्‌ सने। 'लाज २४० लाजि २४१ भरत्‌ सने 
च'। यज ३४२ यजि २४३ qe! 'तुज २४४ हि सायाम्‌’ 
लोजति | तुतोज। तुकि २३५ पालने'। गजल २४६ गाज 
२४७ qf २४८ गजि २४८ सुजं २४० मुजि २४१ शब्दार्थाः 
गज साने च' । 'वज २४३ ब्रज २५१ गतो'-बवजतुः। g^ 
व्रज (२२६७) इति बडि; । अन्नाजोत्‌। 

अथ टवर्गीयान्ता थाड्न्ता अनुदात्तेतः षट्त्रिशत्‌। SE 
vus अतिक्रमणहिंसयोः । टोपधोऽयम्‌ । 'तोपध’ इत्येके. 
wd! आनट्टे। वेड २५५ वेटने' । विवेष्ट । WE २५६ 
"umm! ez! "pg ९५७ लोष्ट र५८ चइस्फट। 
अटिवटि मठि कठिः"“हिडि कुडि वडिःमडि'--शाडू झाघायाम। —— 
अधटवसोंयाः परस्सेपदिन: ॥ मूठ, “स्तेंड उम्मादाटान्तमघेः S 


Ec ut 


७ otr e m EM e 
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२३० वैयाकरणसिद्धान्तकोमुदो 


पाठः चर्थसास्यात नाधतिवत 'कटे २५४ Sup बच! 
vera were! सिचि अतो इलादे wat ( २२८४ ) 


हद्दी Wm | 


An थ ( verbal stem), that 6008 17 a vowol takes, the 
Qu substitute when an affix, beginning with a * follows; 
but it . (भङ्ग ) does not take a Aa substitute when a afg- 
प्रत्यय ot mq (aza ) and ure धातुक (शिधिखिङ) follows. Thus चि 
चये in आशोलि v. (which is चाड घातुक ) becomes चौयात्‌ but in 
झत-- प्रक्ञ+ छाप Wüdr प्रह ख्वप. प्रह्वता and in विधिलिडः चिण,यात्‌-- 
भयात्‌ etc without दोघ: । अ पोतू--घट चि fsw इट त्‌ ( तिप्‌ )-- 
“सचि इद्धि?) want 01 इट cn ६०९८०५०४ of एकाचत्व 0! चि । कुजिना 
etc— [It is proper to read चोज. with «fs ! 


अथ शाडन्ता ete. याड्न्ता i. e. ending in शाडज्ञाचाचास्‌ । इट 


बिवाधायान, विवाधा means. cheating. भडि qand --परिभाप्रण means 


परिहास ।! 

अथ टभ्रगोंचा ७४०७- संडु उन्मा to go mad—the secone ends in a 
उकार। Ib is read along with the ठान्त ( ending ina. Z) 
roots out of similaiity in sense, like नाथ माघ amma In 
सिच (of कटे or चटे ) the afg substitute being due by ‘at etc 
( 9984 ) we look forword.— 

मित-- | 'अकृतृसाव् धातृकयोः+ दीष: इतिच्छु द: AR .३८-१॥२॥३८ 
afa 'परिभाषोप स्थिते:,, अ्गाधिकारात्‌  गैनबिधिसद्न्तसत्यस्माञ्च आह--- 
aara दौच afi IE यिकिङति २६४९-७।४।२२ इृत्यतो'चि? 


इत्यदुवत्त ते। तेन च Wero विशेष्यते। तदादिदिधिः । तदाह-यादौ 


प्रत्यये इति । पूव अक्षदित्यादि प्रधज्यप्रतिषिपस्तदाहइ--न तु हादित्यादि। छट्यकारे 


साव्व धातुक -विधिलिड--यकारी च परे -भजन्ताङ्गखढीघो नेत्यथ : । प्रकृत्य-+ 
qus, चिण,त्रात्‌ शरण यात्‌' इत्याद्ादहरणम्‌ । चोयात्‌--भरांशोलिं ङः : आद घातुकः ` 
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Diod 39: क" Su tet mma et 9. 








प्रथं स्वादिप्रकरणम्‌ |: - २३१ 
खादनेन दीर्घ, maq अठ चि सिच ईठ:त्‌ ) 'सिचि व.द्विरिति व्‌ डिरेका-. 
चत्वादिठोऽमावश्‌ च । फूजिनेति--अय॑ (चिज चौज इत्यपि हश्यते ) पठितु युक्त इति. 


अथ क्यादित्वथ १ .। 
qa ठवरगीयान्ता इति । शाडान्ता शङ, झाचायामित्यन्ताः। गज गज्नीति ag. 


सदिराग्टहस्‌? । sue (ure) इत्यतो डंलयोरेकलात्‌ शालते” इति काश्यप; । 
wp गड्यव्ता इति । दितोबो मोड, इत्ययं: अथ साभ्यात्‌ समानाय कत्वात्‌-नाथतीति . 


“नाथ, नाघु' याच्चायासिति यधैत्यघो । कटे इत्यस्य एदित्वाद वद्धाभाव इत्याह 


३२१२ । ह्यान्तचरशवसजाग्यणिश्वा दिताम्‌ ॥७।९।५ ॥ 


दो--। इत-्स-यान्तस्य चणादेख न्तस्य XR 
दिने स्वाद्डादी सिचि। अकटोत्‌ । अट ३८५ पठ २८६ 
गती । आट। आटतुः। mel um! eq! 


धेड?! (रट २८७ परिभाषणे-?। रराठ। लठ २८ 
वाख्ये। खलाट। शठ ९ ८८ रुजाविशरणगत्यवसादनेषु' 
sre! “वठ ३-० वेष्टने | aael aeq! ववटुः। 
ववटिथ। किट ३०१ खिट ३०९ त्रासे” केठति। Beal 
(sc ३०३ पिठ ses अनादरे! शेटति। fuse! सेटति। 
(ade! se ३०५ "we ३०६ RI me ३०७. 
sb! तट aec उच्छाये। खट ३०९ काडचायाम्‌। 
नट ato WW) पिट ३११ शब्दस चातयोः। we २१९ O 
di 'षट ३१२ अवयवे। लुट “३१४ विलोडने! | 
डान्तोऽयम्‌ इत्येके । चिट. २१५ wur! विट den 
शब्द | विट २१७ आक्रोशे R: | fee इंत्य के। इ. T de 
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२३२ वेयाकरणसिद्वान्तकीसु दौ 


३१८ fe ३१८ कठो ३२० गती। wI केटति! 
कढति। इकारः 'शोदितो निष्ठायाम्‌ (२०३८) इतोणित- 
ama केचित्त इदितं सच्चा नुभि छते कण्टति इत्यादि 
वदन्ति | 


अन्ये तु इ? wm इति प्र्िष्य--अयति। इयाय! ws 
इशुः। इययिथ-इयेथ । इयाय-इयय। दोघ स्य तु इजादेश्व-- 
( २२३७) इत्यामि अयांचकारेत्यादि उदाइरन्ति। मडि ३२९ 
भूषायाम्‌'। कुडि ३२२ बेवाल्ये meal कुण्डते इति 
तु दाहे गतम्‌। “मुड ३२३ प्रूड ३९४ अह ने। "fs 
अल्पोभावे । मुडि m खण्डने। used! शुद्धि F 
इत्य के (1 6. somebold that पुडि also should be 
enlisted ^ herein ) yel इटि ३२७ लुटि २२८ स्त ये । 
रुण्ठति । लुण्टति। 'रुटि लुठि इत्येके «fs लुडि इत्यपरे। 
स्पुटिर ३९८ ,विशरण । इरित्वादड, वा। अरस्पुटत्‌-अस्को 
टोत्‌। स्कुडि इत्यपि केचित्‌। इदित्वान्न्‌भ्‌। स्कुण्टति । 
qs ३३० wm वाचि। . पेठतुः। Asal अपठोत्‌- 
अपाठीत्‌। “वठ २३१ wiI— । ववठतुः। ववठिथ। 


मठ २३९ मदनिवासयोः। ws २३२ RFNA! ' 


रट २३५ परिभाषणे | x6 इत्य के ( Some read 16 as रट ) > 
इट २२५ प्नतिशठत्वयो*। वलात्कारे इत्यके। 
इठति। जहाठ। TS २२६ लुठे ३२७ उठ ३२८ उप- 
घाते। ओठति। उठ इत्येके) ऊठति। KNIT | 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ i 483 
पिठ ३३९ हिंसासंक्ञ शनयोः | 'शठ २४० केतवे च (1. e in 


tne sense of injury, tormentation and also deception )! 
झुठ ३४१ प्रतिधाते। झोठति। 'शठि इति खामो । शण्टति। 
कुठि २४२ च। कुण्ठति। 'ल॒ठि आलस्ये प्रतिघाते च २४३ 
गतो । wes २४७ भावकरणे! च्‌ डडति च्‌ च्‌. डड । "Ss २५८ 
अभियोगे। अड्डति । आनङ्ड। कड्ड ३४९ काकंश्ये | 
कड्डति। अड्डादयस्त्रयो दोपधाः । तेन faf चुत्‌। अत! 
कत्‌ इत्यादि | क्रोडू २५° विहारे । चिक्रीड तुडु २१९ तोड़ने। 
तोड़न' दारणं हिसनम्‌। तोड़ति gag! qs इत्ये! 
इड ३४२ WE २५३ Ag २५४ गतो! इद्यात्‌- इष्यात्‌ 
होद्यात्‌। रोड़ २५५ अनादरे। रोड़ २५६ लोड 
२५७ उन्सादे। अड २५८ sua अडति | mei 
aeg आडुः। लड़ ३५९ विलासे। agal ww 
यीलेरयोशे कत्वाहलतोते स्त्राम्यादयः। कडे ३६० मदे! 
कड़ति। 'कडि इत्य के ।  कण्डति। गांड (२६१ वदनेकः 
देशे। mefa! इनि टवगीयान्ताः 
अथ पवरगीयान्ताः। तत्रानुदात्तेतः स्तोभत्यन्तासटत्रि शत । 
faz ३६२ तेए ३६२ थिए २६४ Wu ३६५ चरणाथोः ! 
आद्योऽनुदात्तः। धोरस्रामोत्वयं सेडिति UG dud! 
तितिपे। क्रादनियमादिट्‌। तितिपिषे। duri dud! 


The इद्धि substitute is not enjoined to ( the WW'of)those — 
fools that end in इ, स and य, and to चण, Wd, जाए and - 


B ४ 
"y ह uve E B r 


` LA D हक अर ‘ 
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ARN 4 


२२४ ' वेयाक्रणसिद्दान्तंकोमुदो , 


to a causative Toot and to. the root द्वि ( टुचोश्चिगतिहद्वौ ) 
also to those that drop their एकार3 (at tho. end—as वाटे चटे 
etc ) when tho affix सिच., preseded by the augment इट 
S follows. Thus सवाटीत्‌--झट कटे इट सिच ई ठत्‌ >अकट स ईत wu 
by sz इटि) । आट-अठ+ लिठ दीघ णल by “अत आदे:-- 2948, The 
इकार of कटी signifies that ewl nói have sz, in निष्ठा ( waag) 
by the rule 5if&dt—3039. Some however read afz, and thus 
by 'देदितो qa. धातीः mako it. ‘have. tbe augment न,स्‌ giving 
aet; while others read hore as वाटि, इ ई, three separato 
roots and conjugate € a Wafa ( लट, शप, गुण: ) इयाय (इखि, अ-- 
णलि इच्चि by A ञिति’ then sus, आदेश by अभ्यासखासवण' 9990 
thus—tüw- इभ s आय्‌ = इवड' SR इय umque इवाय ), इयतुः ( इ 
इ अतुस इ इय्‌ अतुस-वण by “एरनेकाचो-$नंयोगपूव्व ख॒ 272—6. 4, 
82इयत्स_ )) इशु similsfly, इययिथ--इयेथ optional इट by dr 
भार WI! and “अचसाखत्‌-इ इ थल =S इ इट यल = इय ए ( गुणः ) इट 
घ =इथ'अय इ य (अयादेश ) = इययिथ, andin the इडभावपच thore is गुण 
but 7०,अयादेश thus इयेथ- इइय = LASVA = एयएय = इयेथ), इय (इ+ लिट 
2०4 por. च ), इयाय--ऽयव :(by “यलुत्तमो वा), दीघस त, etc— tho root 
ई geb भास in az by tho rule इजादेश-- giving MAET ७६८. the 


1006 अव however gives अवांचक्त with भाम by the 7०।८— 'द्यायासद्च 


3.137; छ्‌, टिर ( ^") being RT, it gots Js optionally by 
“इरितो 'वा' 9969 thus असक टत ( चङ:111:0 अच्य तत्‌ ) अस्क्रोटीत्‌ ( सिच्च 
l !८९अच्यीतोत्‌ः) in लु | Some read also L then by नुम्‌ —«i fa 

otc. अपठीत्‌ -भपादोत्‌ ( tbe लुः forms 3rd, ‘sing. of पठ) ma i 
afa is optional by ‘sA हलादेल॑ंघो:?--२२८४ )। इति खानी 1, ७ 
“चौरखामी 5 | भावकरण means to hint at. ‘one’s intention. The rook, à 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ 7 २२५. 


लड is also conjugated as ललति.07 'चौरखामी aud others. owing. 
to..the 8४७०0७००83 ० ल and ड (6. 8. जड़ = लख). 870'ल and X ! 


अथ पव्गोयान्ताः ७४०--स्तोभत्यन्ताः ¡. e. ending in Zgan No. 394. 
आद्य, 1. 6. fav ( विप)। क्षौरखामो bas committed, चौरखानी has 
committed a mistake in making 11 (तिप) सैट i.e. prefixing . 
the aug. इट {0 तिप for if is read in tbe नाप्य पएातल"श्रनुदातत | 
10095 which are अनिट by एकाच उपदेशे?) तिप gets इट in the 
यासविभत्ति (से- “थासः से, विप--लिट से) 0ए the भारदाजनियसः। तिप > 
ग्राशोलिं ङः त इति स्थिते :— 


मि्त-। इ. .सब्‌ we येषानितिविय्रहः। इयन्ताः। MA क्षणश्रसजागरख् 
fra (fusa: ) faa एदितय (एत्‌) (ए इत्‌ येपासिति mie: ) दन्दः । 
तेषाम्‌--इति इन्दात्‌ «€t वइवचमम्‌। फखितनाह-ह.सूयान्तस्रेति। qg: 
रिति चणञ्सन्रारणासिदधः। खण्यन्तखति। ` सव “णि! इत्यनेन qase ग्रहणमिति 
आावः--( wa gressu भाषायां “णियिद्र,सुष्यःकत्तरि we" इति fes 
पवादः wm ) । अय्रतेरिति। श्रिघातोःः(ट,भोगि गतिइञ्गौः) जितपा निद्द शः | एदित . 
खेति) एतेन कट इत्यस्य वृद्यभावः। व,दिन स्ाद्ति-सिचि वृद्धि: परखे पदपु 
इत्यतः सिचोति a द्विरिति, नेटी’ त्यत नेव्यनुव,त्त : । भकठीत--अट, कठे लुङ तिप 
--द्य कट इठ, सिच, ईट त्‌ =भक्षटीत्‌ इट ईठीति-सलोपः । अन्य णां तु--यह-- 
अग्नहोत्‌। ट,वस्‌--अवसोत्‌ । इय गती--अएथोत्‌ । wu हिंसावास्‌-अचणोत्‌ । 
ag प्राणने अद्वसीत्‌ । आग्ट निद्राचये- अजागरोत्‌ । खन्त--चोन्यति--चोनवोत्‌ । 
यि- -अग््योत्‌--इठाडाहरणानि। आठ इति। अउठचातो'रत आद्ेरिति लिटि-- 
अभ्याम दोघे इपम्‌। शटेति--यजारोग: । दिशरणस्‌ अ्ययवविभागद णॉनवन वा। 
qaga विषणभाव; aad) इत्यस्य . wei कैचित्त, इति- कटि 
इति इ खान्तः पठतीले य॑; । अन्य लिति तथाच-“ कटौ' इत्यनेन कठि, इ, $.इति घातु 
ac uga अयति ( इख कारान्तस्य (€ इत्यख--छपाणि प्रद्श्य्‌ न्त d e 


a Cx अर्थ iple d yo 
अङ्ग व डी इयड ऐ अ इति जाते आयादेशे «uq! इंयतुरितिद इ इ 


र Lem ^ > क " z e L2 d : र 
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२३६ वेयाकरणसिद्ान्तकौमुदी 


इति दित्वे कृते 'एरनेकाचः- (२७२--६।४।८२) इति यणादेश इय. अतुस्‌ इति स्थिरे 
स'दितया--इयतुरिति भवति। न च भभ्याससावणे (२२९०] इतोयग्गादेशोऽव UE 
परतः सवर्णसत्तात्‌ तदभावात्‌ । नवा'इ? इत्यभ्यासस्य 'इ? इत्यङ्गस्य सवरंदोघ त्व' वाः्यम्‌ 
“वार्णादाइ' वलीयः? इति परिभाषश्रा ; genu: यणादेश एवेति दिव्‌। एवम 
इयुरित्यत्र द्रष्टव्यम्‌ । इययिथ--इयवेति—अव भारदाजनियमादि'ड_विकल्पः १ 
[mi इतोट,--“'अचसताखतू-- इतौडमावः ] | तव xz, पचे--इ > यल, 
इति स्थिते Raq इट, भङ्गस्य गुणः अयादेशः अभ्यासस्य इयडादेशगश्र | इ इ इट थ 
--इयड' ए इ थ= इय अय इ थ =इययिय ]। इडभावपच्े- अभ्यासस्य turis 
अङ्गस्य गुणे अयादेशाभाव च [द इ थ = इयडः ए घ =इय ए थ =इयथ] इति «sui 
इय लिटि मधासवइवचने we अकारे इेयडभाव यशि च रुपस्‌ । इयाय--इयय' 
णलुत्तमो वति व, दविविकल्पः) दौ घस्य--ई ई इतास्व wu: । wen ues । fex इति 
“रितो वा? इत्यङविकलः । अस्कटत्‌ [ * ङ ]--अस्कोठोत [सिच] । भपठीत-- ¢ 
अपाठोत्‌ “अतो इलाईल धोः [ २२८४] इति व द्विविकल्पः। वल्यातृक्रारः परदार- 
WW wa । खाम्यादयः- चोरखामी अन्ये च ताय: । 
अश्र पृवर्गोयात्ता इति | स्तोभतगन्ता इति--४,मु सम्भ ? इतयन्ता vara: pua । 
सेडिंति--वस्तुतस्तु भाय्यादौ अनुदात्तत्वेन पाठात्‌ “एकाच उप्ंशे--? [ २२३६ ] 
, इत्यनिडेवायभित्परभिप्रायः। क्लादिनियमादिति 'क्रादन्यो fufz सेड भव त्‌? इतास्मात्‌ । 
| तितिपिषे लिठि थासः से' इति से दशलत आदेशावयवत्वादिणकोरिति 
बलम्‌ । दित्वमिट। तिए इताख काशोलि fee रुपमाह :-- 


२३००-- | fas सिच।वात्मनेपदेषु ॥ १२1११ ॥ $ 

दो--! . इकसमोपाइलः परो झलादी लिडात्सनेपदपरः 5 
सिच्चेत्यतो कितो स्तः । किक्त्वान्नगुणः। तिप्सोष्ट । तिप्सो- 
quan! , तिप्सोरन्‌ | लङ भलो भाल ( २२८१ ) 
इति सलोपः। अतिप्त। अतिप्साताम्‌। अतिप्सत । तेपते। 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | २२७ 
तितपे। fea! तिष्टिपातो। तिट्िपिरे। तिष्टपे। 
तिष्टोपातं। तिष्टपिरे। dy ३६५ कम्मनेच। wU 
२६६ ced! ग्लोपती। Z २६७ कम्पने। केप 
२६८ Ñg २३८ WP च २७० चातृकम्मने। गतो च 
सूल-विभागाद्ति खमो। मत्रयसु चकारमन्तरेण-पठित्वा 
कम्पन werde इत्याह । ग्ल॑ पेरथ भेदात पुनः पाठः! WE 
२७१ Sy २७२ Sg २७३ गतो! त्रपूष्‌ २७४ लज्जायाम्‌ । 
qua ¦ र 

A भालादि (i. e beginning with a wa letter ) लिइ' (आशौलिडः 
affixes ). and an भाव्मनेपदपर ( after which lies आव्मनेपद affixes, 
(as त आताम, eto) सिच ४3, become कित्‌ ¡ e. forbid gunnation 
when they come after a 'हल consonant lying near af tha 
end of s«(letters—*, उ ऋ, ww). Being faq—they have not 
the गुण substitute. Thus तिपसौष्ट--तिप > आशौलि e =X सीयुढ र 
सुट % त =तिप सोय स त.= विपसीष्ट (यलोप by 'लोपो ब्योबलि' and प्रब and 
m)! तिपसौयास्ताम--तिप्र सौयुठ यासुठताम्‌= तिपसोय आस्ताम्‌ । तिसौरन्‌-- 
--विप, सौयुट क ( रन्‌ 07 कण रन्‌) यलोप and absence of गुण ६8 — 
before, अतिप्त--अठढ तिप सिच त >अठतिप स त ('कलो कलि ०१७०४ सलोपः ) 
अतिएातास-अतिप तिच आठाम्‌-hre there being no कल behind ; 
the स of सिच does not elide by भलो भलि’ । Similarly अतिसत 
«qd etc—forms of ATI तितेपे--भभ्यासहुख by 'एचइ्गघसाद शे' । 
--लिट form of € 9| एचइक--53 before, टवेपृ- ट, for अर्च--वैपध । 
* v4 —'this च implies ‘trembling and movement also, hare 
ibeing breach ०( १४६ सूत्रविमाग ) so says Wem ze: ; 









x 
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२ ac वेंयाकरणसिदान्तकोजु दो 


Bub मेत य does mol read this चकार and says that the roots 


mean only ‘to tremble’. «r9 has been read again out of 


. ditference in sense, aga—( a7 ) to feel shame or to become 


bashful. 
fui लिङसिचो > अत्मनेपदेपु इतिव्छ दः। "anm [२६१२-१।२।९] 
११२८ ] इति 'इलन्ताच? [ २६१२-२।२।१० ] इति च सूतदधमनुकत' TRY 
इति च सालीप्याधे इष्टी इजा अस्थान्वय: । तदाह इंकससीपात vun पराविति 
इक) सन्तीपादिति तदश्रं:। wer: इको भलिःतातो लिति ददादिविधिना 
fare: सिचश च बिशेषणनितगाह झलारी इति । आत्मनेपदपरकल' सिच एव न fnm | 
 शिडादेशखात्मनेपद्य लिङ: परत्वाभांवादित्राह आत्मनेपदपर' fw! किता- 
— विति। "eap feq [ २३४२-१।२।५] anae 'त रिति भावं; । किला" 
दिति 'किङति च ति fra धादिताथ ; । तिपसीष्टं तिप > चाशींलि ङ तर तिप % diaz 
> सुट त=तिप सौय स aza die गुणाभावयलोपी। तिपसौधालाम तिप 
/ सोय आ सुट वाम [ सुउतिथोरिति तकारात्‌ प्रागेव सुठ |। तिसोरन्‌[ wu 








` [कित्त्वाद गुणाभावः, 'कलो ईति सलोपः ] अतिसाताम्‌ [ गुणाभावः परतो 
। een सल्ोपाभावश्च ] एयमतिसत। तेपते। तेए इताखर शप्रि रुपम्‌। 


एचडेग इतयादि तिभावशच पूथ्व॑वत्‌। ग्लोेप--चेति। wig माइ--चकाराः 
, दिति। सूब्रविभागादिति यगविसांगेन पाठादिताथ; । खौमीति--चौरस्ौमी । द.वेपृ 


= द्तिकरणमध्‌,अथ म्‌ वेपथ्‌.द शरीरे मे रामडषंःच जायते’ इति गीतायाम्‌? 


_ [दिता४्युच ]। मंत्र य: चकारमन्वरेणेति-चकारपठिल ताथः: । ` कम्पने इतः पेचतेः 
: क बल कम्पनमैवार्थो न तु गर्तिरितापि । स्वे पेरथभेदात्‌ इति । पूत्व ब द्‌ न्याथ कः 
Ha तु कम्पनाथ क इति भेद: । वपूष इति [ वप इत्यदपधः ] । 





-OXEmSD सुटः अभावं च रुपम्‌ ॥। अतिप्त--घठ तिप सिच त=भ्रतिप स सः 





- 7 अ...” 
V. 
$ 


२३०५ !-- तुफलभजत्रपञ्च ॥६।४।१२२ ॥ 


सेटि यलि च। Wü ल्रपाते।'ल्रेपिरे। ऊद्ख्ादिड़ वा। | 


२८२ अहेः । Maal Da २८३ कल्यने'। शोभत "RIO 


टकार ओपदेशिक इत्याइ:। तष्मते-विष्टमसते। ६ 
-ष्टम्भे।. su जभो इप्८ जुभि २८८ गात्रविनामे। ` 


4 .. and their अस्यास also disappears when a कित्‌ लिट and ४ सैर 
"e ? चल affix follow. lFor कित्‌ fas see wu योगाशिटकित्‌- क है 
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अथ भ्वादि प्रकरणस्‌ | | 


1, 9 0 
GMT र 


दौ-- ' एषामत एकारोऽभ्यासलापञ्च स्यात्‌ किति लिटि 


तपिता-न्नप्ता । व्रपिषोष्ट--त्रप्‌षीष्ट। 'कपि ३७५ चलते! 
कल्पत] Sed] राव ३६६ लवि ३७७ अवि soc sm | 
TEA pvp यानस्वे। लदि ३७८ अवस्न सने च? | "ge | 
वणे’! चवावे।' कोह aca अधाध्ये। RA wis 


२८8 चृ । रेस्ट ३८॥ शब्द । रिरेभे। चभिरभो क्वचित्‌ urere! | : 
अन्ते । vari! एभि २८६ fà २८७ प्रतिबन्ध । स्तत्मते। 
उत्तस्भते। नुम्यनुखार; । 'उद्‌ः स्थास्तस्भोः-( १२८) इति ^d 
पूब्व सवण: ॥ विस्तम्भते। "aed: (२२७२) इति षत्व लुः | À 
न भवति । AÀ निि्टस्य Saera तत्र wea | 

तद्दोजव्तु--उदः 'स्थास्तन्भो =R इति; पवर्गोबोपधपाठ:, ` 
स्तस्भेः ( २२७२ ) इति तवगींयोपधपाठञ्चति माधव; | -केचिदस्य | 


स्स्भते Bm 
(Y ही 


x 
> 
m 


( गात्रबिनामो बक्रीभावः ) । 


The अ of the त्‌, फल, भज and aq is replaced by [कार्‌ 






५ sally by खरतिसूयतिघज दितो वा? 2279; बपिता--बधा ( लुठ ) । बषिषौष्ट-- 
` चंपसोष (MAR e —optional इठ) वापि, रवि खि eto. take the 0६. | 
/ ' गुम्यनुखार: i. e. by 'नद्ाऽदान्तस्य कलि)? then waar by “अनुखारस्य afa e | 


eT. by स्तम्भः 2972 for this षत्वविधि is for "^ mentionol in x | 
| 
| 


RGR? DTU To न्न 
| 


T é&ho sutra will not be taken the source or authority is, 
| according to Madhava, in the reading of the yañia letter (म) 
| for the penultimate cp. ‘उदः wii! 118 and in the reading 
| of the aatia letter (न) for the penultimate cp.— स्तन्भेः 118 
। 2272. The drift of all is this that the different reading of- 
B puni has led us to arrange in the above way. afaq eto 


fhe. it has to be retained and then in this connestion there 
SO will come in पत also, hence the forms like frewd, wu etc. 
ः i are forms in bhoir opinion. जभौ, afa to bend one's body. ६० 
^ yawn 660: 


शत 


aaan 9960 and for सेठ चल यलि च WE 2281. Thus 


रप लिट ए= बप>< ए ( तजरूयोरेशिशेच ) = ब वपए = तं प ए =बे घे । Sini- 
Jarly W पाते 6६९. ऊदिल्वात्‌ ७४०--व्रपूण being ऊदित्‌ it got इट option- 


(१२४). For उदः etc seo इल uf! विस्तक्षते ७४० hero Ward 15 
by tho rule 'सात्‌ पदाद्यौः and you cannot say that 16 will have 


the rule 2555 3. 1. 82 in the matter of -:5aching the 


विकरण, । And for our saying that in tho ms 50" of Ga, fhe 


root «W, mentioned in the rule only will ba takon while | 
in- the matter of पूव्वसवण , another (स्म) nob mentioned in 2 














— some same say that the टकार of the root efit is? चौपदे faq 


नित LE x फल भजय तपय ति समाहारदन्दात्‌ इटी । “अत एकहल- | 


` २३०२ । रघिजभोरचि ॥ ७१५१ ॥ 


M v eg 
* हे 


अध भ्वादिप्रकरणम ` : २४१ 


सघोा$नादेशादीलि टि? ( २२६०--६।४।१२० ) इत्यतोइत . इति एत्वाभ्यासलोपश्च ति अनु- 


«3. किति लिटीति च॑ । तदाइ--अत एकारोऽभ्यासलोपश ue किति लिटिइतिं ( ` 


थखि च सेटीति (२२६१) चानुवत्त ते ; तदाह सेठि थलि चे'ति | तरतेरकारख गुण- 
शब्देन भावितत्वाद्‌ न शशद्द्वादिगुणानाम्‌ ( २२६३) इति निपेधे प्राप्त, फलभज्ञोय 


है,प्यसमपादकादेशादित्वात्‌, वपष एकहल मध्यरस्थलामावादप्रा्ं वचनम्‌। Wu 


डति बप्र.+ लिट. त इति स्थिते दित्वे एकादे च वप वप्‌ ए इति जाते . अभ्यास 


लोप एत्व च--त॑ पे इति। एवं व पाते इत्यादिषु । तरत्यादेस्तु dup dei Ud . 


फेलुः । snp सेजुरित्यादादाइरणम्‌। वपूष.. इत्यस्य ऊदित्वात्‌ खरतिसूतिसूयति- 
घु ञदितो वे'ति इड्‌विकल्पादाह--वपिता--वप्ता इति लुटि wi. वपिप्रौष वसौ 


द्रति आशीलि ङ रुपदयम्‌ । कपिरबिलव्यादोनामिदित्वान्न स्‌ वोध्यः । अवि शब्द इति। 


अस्मादेव अठ प्रत्यये अम्वाशव्द' सिघाति । मि ष्कभि इति । प्रतिबन्धो व्याचातः qr 
नुखारइति “नश 'चापदन्तस्थ भलीत्यनेनेत्ययं :। ततः 'अनुखारख ययिपरसवणं : मकार: । 


उदःस्यालग्भोरिति--एव विधे स्यले हल सन्धी द्रटव्यम्‌। विसम्भते इति “सात्‌ पदाद्यो- - 
. रिति su. नेति भावः 1 अवाशभहते--सन्मेरिति। शडासावछ इ तुमाह--श,विधा- _ 
विति। सौवस्येति-“लम्म्‌, . खन्‌भ-? ( २५५५--३।१।८२ ) इति wal — 


wu we" प्रतिपदोक्तपत्वविधी यहणादित्यभिप्रायः । कृत एतद्त्यपेचायामाइ- 
तद्दीजञन्त्िति। साधवस्याप्ययमभिग्राय  इत्याह--इति साधव इति। चदाय 
भाव: “उदः स्थास्तत्मो'रिति सकारोपधपाठनिद्द शात्‌ पूव्वविधी “न्मु wem 
रिति सीवख घातोन कारौपघख ग्रहण न, किन्तु षत्वविधावेव ( सौवख ग्रहणम्‌ ) । 


sx पाणिनिथिप्यपरस्पर्‍या ज्ञायते । तव विभिन्नोपधपाठ एव विधनियमख बौजस्‌ | 


इतिं। केैचिदिति। नसगिक एव टकारो न तु पत्वस्यफलम्‌। एवः षकारस्यापि . 
नेसगि वलात्‌ तन्निष्त्तिन। तेन fasaa इत्यादि तन्मते सिघातेपव। - जभी . 


जभि इति। गावविनामो maai नम्‌ ( “गामौड़ा' इति भषायाम्‌.) । जसो? इत्यथ C 


नुमागमः स्यादित्याह । 


३७. 


GET i - १-० 






CE ans vas ! ` 
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| CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized DEC Gangotri. 3s 3 


W 


२४२ वयाकरखसिदान्तकोसदो 


दो- एतयोब नागमः खाढ्चि। अम्भते! जजस्स । 
जस्मिता | अजस्मिष्ट | उ,न्भते | जजुभ्भे | अभ ३०० rege । 
शशल्से। (wen २८१ भोजने'। दन्त्योष्ठादि ववल्न । गस 
_ --३८२। red! गल्मते। (प्रगलूभते)। “अम्भ, ३८३ 
ware: ( प्रमादोऽनवधातेत्यमरः)। तालव्यादिदन्तयादिञ्च | 
` अस्भते-स्त्रम्भते वा। V3 २८४ स्तम्भं । स्तोभते । fest 
भते। तुष्ट UH! व्यष्टोभिष्ट। 
अध परस्म पदनः | गुपू २८५ रक्षण । 
The नुस्‌ comes in after xfà and afè sit when an अच, (अजादि) 


'afüx follows. Thus xf ( रन्ध) gives रन्धयति elc. due to शप 
"which retains अ only. similarly sd etc. विशोभते-- here 


` wq comes in by 'उपसर्गात्‌ सुनोति eic. areifee—fa-v sc qe. 


etc. — गुपू to protect : 


— मित--। रधिजमो:' अचि इतिच्छ द: । एतयोरिति FER । अजन्मिष्ट ति t 
लुडि-अट, जन्म -इट - wn (अपुक्तत्वानावात्‌ “अखिसिच:--? इतौडागमो न) सिचः 
सकारस्य ges तकारस्य टत्वन च रुपम्‌। छन्‌ ( भ्‌ ) इति । षकारस्य आपः 
_ दैशिकत्वात्‌ सत्रं तत्स सर्गात्‌ द त्वनिहत्त शच खोभते इति। विष्टोभते इति 'उपसगात्‌ 
सुनोति? इत्यादिना घंवम्‌। व्यष्टोभिष्ट-विपूब्वोत्‌ स्त भतेलु ङ रुपम्‌। प्राक 
` Ree, व्यवायेऽपीति षत्वम्‌ । | 


A Aes "TR feud, aw | 





अधेति--युपू [ गुप--ऊदित्‌ ] रचणे इति :— ART A 
` २३०३-। शुपूधूपविच्छिपणिपनिम्य आयः ॥ ३१:२८ ॥ 
>. दो-- । एभ्य आयप्रत्ययः स्यात्‌ खोथ । पुगन्त-' (२१७०) 
jin. इति गुणः ल us 






अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | 





The affüx आय is added after these roots ( गुप “q तिक परा : NS. 


and पन्‌) ¡० the sense of wt ( 1. 6.in the sense of his own). २ 

गुप being लघूपध i. e. having a short vowel for ifs penultimate — 

is gunnated by the rule 'पुगन्तबघपचसा च? 2189. Thus, the roots ? 
stand as गोपाय, घपाय, विच्छाय, पणाय aud पनाय । A 
मित- । आयमप्रत्ययः अकारान्त: । अन्यत्‌ स्पष्ठम्‌ । 4 

pA : 2 

२३०४--। सनाद्यन्ता धातवः॥ ३१३३ ॥ 3 
दौ-। सनादयः कमेणि ङन्तोः प्रत्यया अन्त येषां ते धातु 

स'ज्ञौः सुप्र। धातुत्वाज्ञड़ादयः। गोपायति। =. 
Those which end in (i. ७. are affixed with) any of the E 

| affixes, beginning with सन्‌ ( 'गुपतिज्‌किदभा; सन्‌! ) and ending ० — E 
` . थिङ (mAs) are called or termed as घानुड (roots) These —— 
words ending in सन etc, ( सन्‌- वयच -कासा-क्यङकाषोऽथा चार-किव-खिज x 












--यडी तथा । यक-आय-ईयड-णिडः रेति दादशामौसनाद्यः) bei ०४ घात8, भड as 
लट, लोट etc comein. Thus गोपायति--गोपाय + शप + तिप= गोपाज + ! NS 
अति= गोपायति by “अतो गुणे’ 191-6, 1. 97. Similarly चपायति, — j z 
विच्छायति, पण्प्रयति, and पनायति i e ५ $ MSN 
मित । सनादयः अन्त येषां ते सनाद्यन्ताः इति वियइः । सनादयश 'च-- E : E 
गुप तिज क्रि१भ्यः सन्‌ (३३२ ५), “सुप आत्मनः काच.? (३1१1८), mre! (३१९), 
कत्त; कड सलोपश च' (३ १।११), 'लोहितादि डाज म्य: कष (३।१।१।३) 5 z 
. बगल भक्नोवहोडेस्यः क्विववावज्ञव्यः ( वाँत्ति क ) ge सिख्र- झचा-लवण व्रतवस्त 
A णिच' (३१२१), “धातोरेकाचो veu mae 


— we! ३१३२, TER यक, ३१२७, गुपू- घप-- बः शरण 


Ap NP LA «29. 
, 


ETE `. बेबाकरणसिद्दान्तकीपदी | 
.ऋतेरोयडङ ३।१।३२, ARE ३।१।३० इति सवे: पाणिनिना खयसैव निदि टाः । OH 
तदाइ--सनादयः afi ङन्ता इति। अमत स॒ ग्रह-- e 
| “सन्‌ काच-काऱ्यच .काङ -वत्रपीऽथा णरक्षिव णिज खंडी तथा । 
यंगाय--ई cfe चैति दादशसी सनादयः ॥' 

- 'खडाद्य इति आदिपदेन शवादीनां स'ग्रहः। गोपायति इति-गोपाय रं शप, + 
feu wap गुण १९१ इति पररूपत्वम्‌। इतरेषां तु च पायति, विच्छायति 
qqa पनायतीत्याद्‌ दाहरणानि | 


२३०५- | आयादय आदधात्‌ के वा ॥ २।१।३१ ॥ 


 . A आदधात्‌ कविवचायामापाद्यो वां सुपर 


| : 3 WE The affixes आय, इयङ and fus are optiónally attached ६0 . | 
क 2 ix =- a ropt when there is an intention of attaching आह घातुक i. e. | | 
[- mm the matter of ME «Tq ; hence finally if ० roof has to 
। undergo any आइधातुक affix if will it will have bbe atx आय 


eto. in an optional way and not compulsorily 


; e cur भित--आय आदियेषासितिवि्रहः। आदिना इयङ णिडर्य णस्‌ qua 

. ` ` आयः चतेरोबङ कमेणिड -एतै वय एव खायाद्य: । धे धातुके इति । भिषय- | 
ied ` सप्तमौ; तदाइ- आङ धातुकविवचायामिति । परसप्म्यान्त्‌, गोपायितेत्यादि न सिघात्‌ ।. 
pe . ` “अतो लोप' इत्यनेन लोपाभावात्‌। न हि गोपायेति. आंड घातुकोपदेशकाल | 


. ` -अकारान्तत्व नोपदिश्यते किन्त, ततः प्रागेवेयव्याप्तिनिवारणाय "us घातुविवचायासिति' 





नक 1 ति i . 1 
O ` विषप्सप्रमौमाजि व्याल्यातम । अथ प्रलयान्तल न आमपत्ययप्रातिरियाह-- ˆ ` . > 


h 2 ३३०६--। कात प्रत्ययादाममन्य लिटि ॥२।१।३५॥ | 
x E: TOM दी 11 कास घातोः ' प्रत्ययान्तभ्यवाम्‌--स्याध्लिटि न तु. 


A s “जु "dur A 
, » 4, € ३ 
श् . a 





-— 


अथ अ्वादि प्रकरणम्‌ | ` ` २४५ 


“कास्यमेकाज ग्रहण कत्त व्यमृ-( वात्ति ) । 


सूत्र प्रत्ययग्रहणसपनोय ततस्थाने अनेकाच” इति वाच्यमित्यर्थः । 


The affi. आम्‌ comes in after the root कास्‌ and आसू comes 
after those roots that are resultants of some 08067 प्रतायउ 
and this is evjoinel for the faz cf भाषा and not of aa Vela. 
अनेकाच should be taken in कास- (वातिक) i, e. in the rule 
कासप्रत्ययात--? the word प्रत्यय should be dismissed and tho word 
अनेकाच should be written or pronounced in its place or stead. 


This Vartika is to make provision for forms like wil अतुः eto. 


the z forms of चअ--नामधातु ५: अ इंचाचरति अ+ füq- अं, | 


which being प्रत्यंयान्त would have given आंचकार ०६५. only and 
not SÌ अतुः etc. E E | 

मित। wig qp आस owed, लिटि-इतिच्छंद:। काठ, “च 
प्रत्ययान्तध ति ` विग्रहः। प्रत्ययादित्यनेन तट्न्तविधिसदाइ प्रत्ययान्तब्यश च इति | 
wm इत्यस्याथ॑साह--म त्विति सन्त इति छन्दसि । अत्र वात्ति कम. वास्यः 
नेकाजिति । अस्वार्थ माह--सूबव इति । कास, इति ws इत्यथे;। तथाच 
“कासनेकाजामसन्व लिटि? इत्येव सूत्रितव्यमिति भाव: । अस्य फलन्त, अ इवाचरति - 


अति। तस्य 'अ* धातोलिंटि ची अतुरित्यादौ णलादिविधानाथा वात्ति कट | 
` मावश्यकमेव। अन्यथा प्रत्ययान्तत्वादामैब स्यात णल, तु न स्यात्‌ । इप्यते च. यया 


स्यादिति! अते वात्तिंकम। ` एतच्च सुव घातुप्रकरण प्रपञयिष्यते। किञ्च 


. अनेकाज ग्रहणभावे च कास, -जाग्ट इत्यादेरिजादिलप्रत्ययान्‌तत्वाभावादास न खातू. | 
, तथाच जागराज्ञकारेत्यादि न fuürfeaisu aan «warm fem 
wert किम क्वणो नोनाव। अइन्दधोति तु seq) सन्तभित्नोच्छन्दसिः 0c 
आम eag) यथा--पुबमासन्तयासासैति । 


कै 
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R8 वयाकरणसिद्दान्तकीशदो 


२२०७--। आड घातुके॥ ६'४४६॥ 
दो--। seme! 
This is an अधिकारधूव 1 

२२०८ | अतो लोपः ॥६।४।४८॥ 


दौ-आईधातुकोपदेशकाले यदकारान्त तस्याकारस्य लोप! 
'स्थादार्धधातुके परे। गोपायाव्ञकार। गोपायांवभूव | गोपा- 
यामास। जुगोप। जुशुप्रतः। ऊदित्वाद्‌ वेट । जुगोपिथ-- 
जुगोप! गोपायिता-गोपिता-गोप्ता। गोपाय्यात्‌- 
pene! अगोपायीत्‌- अगोपोत-अगोप्सोत्‌। धूप २८६ 
सन्तापे। धूपायति । . धूपायाच्ज्ञकार geul धूयायितासि | 





जप ३९७ जल्प ३:८ व्यक्तायां वाच!। जप मानसेच'। 6 : 


चप -२८० MARI षप ४०० QAM! समवायः 
सस्बन्धः सम्यगववोधो वा । सपति! रप ४०१ छाए ४०२ 
ama वाचि। चुप ४०७ मन्दायां cut! चोपति। qu 
३०४ FU ४०५ QU ४०६ AFA ४०७ Jh ३०८ AFR 
४०८ qm ४१० dum ४११ Raa quía! तुतोप। . 
तुम्पति। तृतुम्प। तुतुम्पतुः। रंयोगात्‌-परस्य लिटः | 


: किल्लामावा्ललोपो न। किदाशिषि ( २२१६) इति A 


कित्तान्रलोपः। तप्यात्‌। प्रात्तमपतो गवि कर्तरि इति ' 
ओ। पारस्कराद्गिणे पाठात्‌ «qz! प्रखुस्पति dbi श्तिपा निंहं- ` 
` शाद्‌ यङ्लुकि न। प्रतोतुस्पोति। त्रोपति। त्रम्पति | तोफति। 
> 'तुमुफति त्रोफति। व्रमूफति। wwe o दो पञ्चमषष्ठो | 





k 





_ अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ क US 
च नोरेफाः। अन्यो सरेफाः। आद्यासत्वारः प्रथमान्ताः। ततो ` 


| हितोयान्ताः | अटद्टावप्रुतुकआार वन्त, “यण ४१३ रफ ४१२ रफि 


४२४ WE ४१५ Wd ४१६ लब ४१७ ववे ४१८ मव ४१८ कव 

५२० खव ४२१ गव ४२२ शव ४२३ षव ४२४ चेव ४२५ A 
गतो । आद्यः प्रथमान्तः! ततो दौ . दितोयान्तौ। तत 
एकादश ढतोयान्ताः। दितोयढतोयो wur से रोपधाः। 
पपेति। पपप । रफति। रम्‌फति। अर्वति! आनव । o 
पर्वति। लर्वति। वर्वति। पवर्गीयादिरियम्‌। सवति। 

कर्वति। खर्वति! गवेति। अर्वति! सवति। चवति। 

‘कुवि ४२६ आज्छादने! | कुर्वति! लुवि ४९७ तुबि ४२८ 
अह ने। लुस्बति। तुम्बति! "a ४२८ वक्कसयोगे। 
चुस्बति। gy ४२० षम्‌सु ७३१ दिसाथो । सभति | wed 
समिता gafa सस्टच्भ । स्ट्रभ्यात्‌। षिसु षिभिः इत्येके । 
सेभति । शुभ ४२२ शम्भ ४३२ भाषणे। भासने इत्यके। 
“हि सोयास्‌' इत्यन्ये । 







अथानुनासिकान्ताः। तत्र कम्यन्ता अनुदात्ततो दश । 
घिणि--४३४ घुणि ४२५ घृणि EEL ग्रहण” । नुम्‌। ZAAL . 
घिसते। जिघिख । घुसत! quu! wd eu घुण | 





सुतावेवायम्रत्ययः । व्यवहारे तु पणते। ui fue 


२४८ ,  बैयाकरणसिद्वान्तको सुदो 


त्यादि । सुतावनुवन्धस्य वोवले चरित्वाश्र दायः त्रत्ययान्ता 
eiue | पणायति। पणायाञ्चकार । पेण | पणायितासि t 
पणितासे । पणाव्यात्‌ । पणिषोष्ट | .पनायति! पमायांचकार 
पेने। भाग ४४१ क्रोधे । भामते। वभासे। WW ४४२ 
सहन । ्मते। चच्चले। चर्चमिषे--चक्ष wi चक्षमिध्व । 
rentas i 


"That root which, at the occasion of आइ घातुकोपदेश, is 


अकारान्त or ends in an अकार, leaves its अकार when an आऽ- 


"घातुक affix follows, In other words the अकार disappears 


| of ७ root which remains or is found अकारान्त 8७ the timo of 


। ` ` -आद्ध घातुकोपर्देश, provided au affix of tho य धातुका class is added 


after it. Thus - गोपायादकार-गोपाय+ आम + चकार (fru 
` रोपात + आम्‌ + चकार । Though the form गोपायाबकार ete would have 
` ibeen effected without tbis rule “अतो. लोप: yet it is laid down 
“here for the sake.of propor order 800 107 अगोपायोत्‌ eto. जुगोप 


` ` : without आय-- गुप गुप अ = ग॒गुप भ ==लुगोप अ by चत्व ४०१ गुणः, ऊदित्वात्‌ 


eic because- tho root गुपू drops its ऊकार honce it takes इठ 
: optionally by; खरतिसूतिधञदितो वा! २९७९ जुगोपिथ--जगोप इट थ । जुगोप-थ 
`' qa ta (without xe)! गोपायिता--गोपाय + इढ +- ता ( लुट. ) = गोणाय-- 


«cu गोपिता गोप्ता--इठ 18 090101 because the 7००४ is ऊदित but 


`, ० the आयपच the 700118 अदन्त गोपाय and not aa, honce the 


` .sz.iscompulsory.&here, Mama आशौलिंङ--गोपाय+ यासुट +सुठ+ ` | 
' ` “त्‌ =गोपाय, ( अवो 'खोपः ) + या+त्‌ both the सकार elide by लिडः 


y ^1 सलोपो$नब्वख 2211. =गोपाय . यात= गोपोष्यत्‌।  गुप्यात्‌ without आय 


pup 


LEN CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitizedby eGangotri Ux 


$Iy 


LI i १ 7 
AAT 


yatiq gal =162४।०६ 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌। २४९. 
the process is as Before: the only difiérnce is that the यासुट 
being faq the root is not guunatede अगोपायोत्‌ = भाय, अतो लोपः 

ट., सिजलीप', इ त्‌ । अगोपीत्‌-अगो'सोत्‌-be former is in connect- . 
ion with इट. hence there is no afg by निटठि 2269. Thus चढ... 

प इठ. सिष ईट. त्‌ = अ गोप इ स इत्‌ वद्धांभावे quand seq by “इट Sfi 
and the latter is without इट, । Here the root ४७७३ * ६09 afg 
substitute by विदब्रजइलन्तखाचः? 9267, thus—'ws, गुप सिच, Ye. qF 
wita स इत्‌ (herethe स does not elide for it is not preceded 
by sz). sa च पायति ( घप_+ आय ts + तिप्‌ ) = घूपाय + wfü—by अतो 
गुणे--- १९१ )। ध पायाञ्चकार like _'गीपायाचकार ७६८, दुधप--प्षप ga च्य 
--घु धप ( “हः ) = दुधप (by ag चत्र?) । घ पायितासि--घ॒ प्रितासि 


(second per. लुट forms because the afix आय 18 optional in 


: आच्चैधातुक्र ) । अवबोध means knowledge, चुप्‌ means ६0 creep 


स'योगात्‌ ete, —g™ is संयोगान्त and therefore. not कित्‌ in लिट ०) 
“अस'योगात-” ( २२४२ )। And being अकित्‌ there is no नलोप _फए- . 
“अनिदितामू--०४०. thus तुतुम्पत्‌:। Bub न elides in यासुट (आशोलि डो. ` 
for 7-18 faq! Thus gaiq ote. JM being read in पारस्करादि 
class gots the augment- 47 when if comes. after the उपसग 
प्र by the auga 'प्रात्तस्पतौ- qw preceded by the उपेगे w— 


gots the augment सुट when it has a cow for its nominative. २ 


Thus प्रस्तुम्पति ०७४७ ‘tho cow is destroying ( the corn eto ). ‘Ber | 


cause तुस्प is mentioned with श्तिप go ib does not get the — 


-augment सुट in asqa ( bytke परिभाषा--शितपानुवन्य न ९६० 31868 


thus प्रतोतुष्पौति (पुष्प + यङलुक + दिल -- अस्यास गुण+ इट) । Aaah | 


Se 


+ हे » " ex. ९ की ; x व; K १? $ रे Au P A X 3 < 
CC-0. Mumūkshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | $ 


२५० व याकरणुसिदान्तकीसदो 


अथासुनासिकान्ता ote. Of these ६00 ten ending iu ag वान्तौ 
are अ्नुदा्ततः। ट,लम्‌ 1. ७. qmen: qu to trado in and to 
praise. पन being mentioned separately means only ‘to praise.' 
afu ( पण ) 89६3 110 wanaq by ‘sqa eto in the sense of 


praise only, dne to its contact with wt! But in the 805०6 


of dealing in’ the form is पणते ७६०, The भनुवन्ध (1. 6. अनुदात्त द्‌- . 


FW ) being effective only ‘when the root is in its simple or 


primitive form (कैबल) : it ( the root पण ) does not turn MAR- 


पदी when itis affixed with था । . Thus पणायति eto. quara, 


like गोपायात्‌ (आशोलि ङ') । पणिषोष्ट (पण without आय is आत्मनेपदी) । 
| च्मूष चम्‌= ऊदित्‌ ५७००७ by 'खरतिसूति it gets इट ;optionally—t5hus 
चचभिषे-चचसे eto wafia? इटपच , and in the इडसावपच 
“व चम्‌ + वहे-- 


मित। '“अनुदात्तोपदेशवनतितनोत्यादोंनामनुनासिकलोपो भलि किङङति? 
( २४२८-९।४।३७ ) इत्यत “उपदशः इत्यनुवत्त'ते ; “राद्ध धातुके’ २३१७ ) इति 


.. mT वत्त ते। इछागुवोधात्‌ अञ्च धातुकमइतिपदमावत्ताह--“भाद धातुको पदेश 


काले इति, आड धातुके परे? इति च1 आद घातुकोपदेश किम ? अय पय गती आभ्यां 
परख fa चाञ्च धातुकत्व $पि 'अंतो लोपः इत्यनेन अलोपो सामूत्‌ । तेन 'वेरपुक्त 
लोपाइलि लोपः पूरन्यविप्रतिषेधेन' इति वात्ति कात्‌ “लोपो व्योव'लि' इति यलोपे 


see पिति ति तुगिति’ तुगागमे च अत्‌-पत्‌ इति सिधाति। नहि ‘aaga 


इत्य तौ भाच घातुकोपर्दशकाले अकारान्तौ किन्तु यकारान्तावेव । आद घातुक 
यरे किस्‌? कथयति। अदन्तोऽय' धातुः ( कथ ) चरादौ पठ्यते। अत्र “अत 


ewe इति यिचि उपघाहद्या 'काथयति इत्योव न भवति । "m परव्मिन्‌ 
BM विधी? इत्यनेन mite स्थानिवत््वात्‌। “आद धातु परे! इत्यनक्तौ तु 
य E 'अज्ञोपख प्ररनिमित्तकलाभावात्‌-स्थानिवत्लः न स्यात्‌ । तदभावे च कथ, इत्य व' रुपे 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ 


जाते उपघाहदिभेवत्ये वेति । मोपायाञ्चाकार इति--ननृ “गोपाय आम’ इति स्थिते 4 
“न्तो WI इत्यानेन अज्ञीपाभावेऽपि सवण दोच णाप्येतत्‌ सिघाच्य व इति dq! s 
वाढस्‌ किन्त, गोपायिता डॉत्यदि न fuürpi o तेन miasa . 
yaaq । जुगोप इति । “आयादय आरईध्यतुक वा’ इति आयाभावे णलः पिन 
किलाभावाल्ञव पधगुण: अम्यासस्थ चुत्व' च। गुप, गुप अ=ज्ञगोप अ इत्यादि । 3 
'ऊदित्वात्‌ इति--'य॒पू!इत्यस्थ त्वयं; । वेडिति--खरतिसूतिसूयतिघ,जूदितो वे त्वनेन | न्यु 
थलि इड. विकल्पात्‌ जुगोपिथेत्यादि रुपदयम्‌ । आयपच्षे afke, अतो गोपायिता | 
इति | आयाभावे तु ऊदित्वादवेट--गापिता ग्तेति। आशौलि डि रुपमस्य] - : E 
गोपायात्‌ इंत्यादि। गोपाय+यासुट+सुट त्‌ इति स्थिते, td लिङ; i. ; 
सलोपोऽनन्तस्यः इति सकारदयस्थापि निहचौ गोपाय यात्‌ इति भवति तता रुपम्‌। | 
गुप्यात्‌ इति आयाभावे, यासुटः किज्वाद गुणाभावे च पूव्व वत्‌ प्रक्रिया । अग [पायौत्‌ 
उत्यादिलुडि रुपाणि। तव आयप्रत्यये अगोपायौत्‌ इति-अट गापायत इटः 
Ra + इट + त्‌= अगोपाय (अल्लोपः) इसईत्‌ = अगो पाथईत्‌ (सलोपे) इति । आयाभावे 
डडविकस्पात्‌ इटपचे अगोप्रौत्‌--अटगोप ( नेटौति इद्धिनिषेधाद लघु पघगुण: ) 
इट सिच ईटत्‌ =अगोपईत्‌ (पूर्वाबत्सलाप:)। अगौसौत्‌ इति इडभादपचे 

अट गुप सिच ईंट त्‌ इति स्थिते 'वदन्रजहलन्तस्थाच” इति afa: l इटः परत्वाभावात्‌ | 
सलोपाभावः। ततो रुपम। घ.प इति । घ,पायति- आयप्रत्ययः, शप, पररुपलच | | 
wr पधत्वाभावाद “गोपायति’ इंतिवद गुणा न। च पायाश्वकारेति--पत्ययान्तवा-- _ 
'द्नेकाचहादाम । दुघ प--अस्यासळुखादेशे जशत्व च रुपम ( आयाभावपचे इदम्‌) । - 
q पायितासि--ध,।पतासि'--इतानयं t; पूव्वम आयप्रतायान्तलुडन्‌तस्य ध,पेरिटि wu 













E DR 


i ma आयाभावे लुटि इटि ध पे रूपम्‌। अत इडविकल्प[ न। घ.पेरदिवाभावात्‌। 
| तेने ते एव रूपे लुटि ware कवचने इति द्रष्टव्यम्‌ । षप इति षोपदेशः । 


सस्यगञ्चानस । चुप इति “अस्मादेव भाषायां (चप, चोप-चुषि चोपि 
नुम्प इताही । तव -लघ,पचगुणमाशित्य पूर्वस्य रुप दश यति--वोपति इतदि 


fw br 


gea, रिति gw दतखातुसि रुपम्‌। guo: स'योगाव्तलन अस यगाशिट faq 
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$ "अज्ञोपस्य प्रनिमित्तकत्वाभावात्‌-स्थानिवत्त' न सात्‌ । तद्भावे च कथ, इत्यब रुपे ` | 


. उपधाया' .इति णिचिं उपधाइद्या 'काथयति इत्येव न भवति । “अचः परखिन्‌ 


. of dealing in’ the form 13 पणते ७६०, The अनुवन्ध (i. ०. अनुंदाच ट- . 


२५० वयाकरणंसिद्दान्तकमुदो 


अथासुनासिकान्ता etc. Of these ४७ ten onding iu 'sq कान्तौ 
are अनुदाघभ त; । ट.त्वम्‌ 1. 6. सूईन्यादेग; । to trade in and to 
praise. पन being mentioned separately means only ‘to praise.' 
यणि ( पण) ४७४४ 116 maraa by गुपूघ प etc in tho sense of 


praise only, dne to ifs contact with wa! But in the sense 


JIN ) being effective only -when the root is in its simple or 


primitive form (केबल) : it ( the root पण ) does not turn आत्मने - 


पदी when itb is affixed with ^um: . Thus पणायति eto. पणायात्‌ 


like गोपायात्‌ (आशौलि ङ ) । पणिषीष्ट (पण without आय is आत्मनेपदी) । 
चसूष चम ऊदित्‌ hence by 'खरतिसूति it gets 32 optionally—thus 
चचभिषे-चचसे ७४०, wafia? इटपच , and in the इडसावपच 
“च चम्‌ + वहे-- 


सित। '“श्रनुदा्तोपदेशवनतितनोत्यादोनामनुनासिकलोपो भलि किङडति? 


. ( २४२८-६।४।३७) इत्यत “उपदेश? इत्यनुवत्त ते; “भाद धातुके’. २३१७ ) इति 


o Raa वत्तं ते। इछाबुवोधात्‌ अद धातुकमइतिपदमावत्त्ाह- “भाद धातुकोपदेश- 
काले इति, आद्च धातुके पर? इति च 1 आड घातुकोपदेशे किस ? अथ पय गतौ आभ्यां 


परख किप आच्च धातुकत ऽपि “अंतो लोप? इत्यनेन अलोपो सामूत्‌। तेन वेरपृक्त 
ल प्राइलि लोप; पृब्व॑विप्रतिषेघेन्‍! इति वात्तिकात्‌ 'लोपो व्याव'लि' इति यलोपे 


res पिति कृति तुगिति’ तुगागमै च अत्‌--पत्‌ इति सिधाति। नहि "uum! 


[UU आब घातुकोपदेशकाले अकारान्ती किन्तु यकारान्तावेव mE धातुके 
यरे किम्‌ ? कथयति। अदन्त ७य' धातुः ( कथ ) चुरादौ पठ्यते wa “अत 


ye विधी? इत्यनेन अल्लोपस्य स्थानिवत्तात्‌। magi परे! इत्यनक्गौ तु 


` ~ E 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ २५१ 
जाते उपधाहदिभेवत्य वेति । गोपायाञ्चाकार इति--ननृ गोपाय आम’ इतिं स्थिते 
“अतो खोप" इत्यानेन अज्नौपाभावेषपि सवण दीघ याप्येतत्‌ सिधाच्यव इति Wu! 0 
बाढ्म्‌। किन्त, गोपायिता इत्यदि न fuürqi तेन आईधातुप्रसज्ञादिहा- . 
उपन्यलम्‌ । जुगोप इति। “आयादय भाईँधातुको वा’ इति आयाभावे 'णलः प्रविन | 
EMAR पघगुणः अभ्यासस्य Ya च। गुप गुप अ=ज्ञुगोप अ इत्यादि। ._ 


~ b 
¢ Ae iode 4 


जदिलात्‌ इति--'गपू'इत्यख व्यय; । वेडिति-_खरवतिततिर्यतिच,जूदितो Paa 
यलि इड विकल्पात्‌ जुर्गोपिथेत्यादि रुपद्दययम्‌ । आयपच्षे नित्यनिट_ अतो गोपायिता | 


07 


इति । आयाभावे तु जदित्वाद्नेट--गोपिता गोप्तोति1। आशीलिङि रुपसख : E 
गोपायात्‌ ईत्यादि। गोपाय+यासुट+सुट त्‌ इति स्थिते, würd लिङ, 
. सलोपोऽनन्तस्यः इति सकारइयस्यापि fel गोपाय यात्‌ इति भवति तत दुपस्‌। i 9 
गुप्यात्‌ इति आयाभावे, यासुटः कित्त्वाद गुणाभावे च पूव्व वत्‌ प्रक्रिया । अग पायौत्‌ : 















इत्यादिलुङि रुपाणि। तब आयप्रत्यये अगोपायोत्‌ इति--भट गोपायत इटा | | 
सिच्‌ + ईंट + त्‌= अगोपाय (अल्लोपः) इसईत्‌रः अगोपायईत्‌ (सलोपे) इति । आयाभावे _ 
दडविकण्पात्‌ इटपचे अगोपरौत्‌-अटगोप (नेटौति इद्धिनिषेधाद लघू पघगुण: ) 
इट सिच इटत्‌ =अगोपईत्‌ ( पूव वतूसलं m): अगौसौत्‌ इति इडभावपचे 
अट गुप सिच इंट त्‌ इति स्थिते “वदत्रजहलन्तखाचः इति इचः । इटः परल्वाभावात्‌ 
सलोपाभावः। तत! रपम। चप इति। WR आयप्रत्ययः) शप, पररुपलच्च । A 
लघ्‌ पधत्वोभावाद “गोपायति? इतिवद्‌ गुणा न। घ पायाचचकारेति--ग्रत्ययान्तला- | 

द्नेकाचलादाम। दुघ प-अम्याषहखादेशे su 'च रुपम ( आयाभावपच इद्म्‌) । 

घ पायितासि-ध,'पतासि-इतानयोः पूव्वम आयप्रतायान्तलुडन्‌तस्य ध पेरिटि रुप॒स । 


परन्तु आयाभावे लुटि इटि च पे रुपम्‌ । अत इडविकल्पो न। ध्‌ पेरुदित्वानावात्‌ । 


तेनेते एव रूपे लुटि सयाम कवचने इति द्रष्व्यम्‌ । षप इति षापदेशः । सम्यगवव 





` सस्यगज्ञानस। चुप इति «urea साषायां (चप, चोप--चुषि चोपि इत्यादि) । तुप 
` तुष्प इताही । तत लघ, पथगुणमािता पूर्वस्य रुप दश यति--त पति इत्यादि । 


"e rura Prec eee 


` 
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anana किलाभावात्‌ अनिदितां हल उपधाया किङदि इति नखर । 


नेतिभावः। आशिषि तु “किदाशिपि' (२२१६) इति यासुट fired sr नल [पातु--इति 
“प्रात्त म्यताविति--गणसूवसिदम्‌ । अथ च्यम गो? शब्दो यदि कत्ता सवत्‌ तहि प्रादु- 
उपसगोत्‌ परतः gaat: सुडागमः aA दूति । सुट कृत इत्यत आह 
पारस्कारादिगण पाढादिति । प्रस्तुस्पति इस्रादिक' हिनलौताथ ; । सुटटिल्वादादावयव; i 

१ श्तिपेति- प्रत म्यताविति ग्तिपप्रतावैन तुम्पघातोनि शात्‌ fu शपानुवर्स न. 
) í इतप्रादि परिभाषया प्राद्पसगात्परतोऽपि तुम्पतेर्यंङ.लुकिं सुडागसो न। तेन 
परत्तोतुस्पोति. इति सिधाति (प्र तुम्प--यङलुक + अभ्या्स्वगुण (qut यङ 
लुकः ) + इट च `) वोपमि इति du इताख लटि «qq! इहादाविति qu 
qut! पञ्चयषष्टौ-तुफतुग्फो | नौरेफा रेफवजि ताः ( xem)! अन्य त,प 
' क्म्पादय; रफलायुक्ता: । प्रथमान्ता इति पवर्णानता: । दितीयन्‌ता इति फानृता; । IRE 
` =पर्प । प्रथमान्‌त पान्त इत्यादि we | 


| अथानुनासिकान्त इति । काग्यन्ता डति कमुकान्तनित्यन्‌ता इताथः। चिणि 
नुमिक्तते अनुखारे परउवण' च घिणण इति भवति। ' ततोऽनुदातं त्रांदात्मनेपदम्‌ ! 
घिणते इति एवमन्यत्र ! इसाविति--मादी तु आत्मनेपदिनाविति भद: । पण ईति । 
` पन चेति was निद्द श: ।' पनधातुः स्तुताथ क एव न तु व्यवहाराथ कः इति भावः 

` एतच्च सम्प्रदायानुरोधादुक्तमिति द्रष्टव्यम्‌ । पनिसाहचर्यांत--इति। Wm चव 

स्थम्‌ । यथा विभिव्रजातोययोरपि समानवस्तुव्यवसायवशात्‌ उभयोरेव समानात्‌ 

| स जादिलाम एवमिहाप्रि बिभिन्नाथ कयोः पणपनयः स्तुतिब्पसमानाथ — वशात्‌ आय- 
. Xam तु अथान्‌तरे। तेन पण व्य बसायाथ कादायप्रताय 1 न । ततश व्यवहार पणते 


पण इता।दं वन तु पणायति इत्यादि दपस. | . स्तृतावनुवन्धस्येति। '“कास्यन्‌ता अनु- | 


. -दात्तेतो दश' इतुज्ञम.। पण धातोसद्न्तभू तत्व नाव्मनेपदित्व' भवते7व। किन्तु यदायं 
घातुरस्तुती वत्त ते तदा--भ्रनुवन्सख. अनुदा लख (सञ्घट्गतिन्धाय xa) कवळे आयः 


Weise. पणधाती--चरितांथ त्वाद--गताध तातुज्ञतका्यात्वाद--(पुन:) आयप्रताया- | 


नृतात--पणधातोः आंत्मनेपद' न, किन्त, परस्म पंदमेव। अतएव प्रणायति इतादि--- 
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अथ भ्वादि प्रकरणन्‌ l CE २५३ 


aea पेणो--ड्रति एंलाभ्यासलोपौ । पणावितासि ( आय इट, लुट) पणितासे 


sz लुट. आत्मने ) । परणायात्‌ गौपायादिवित्‌। afas ( व्यवहाराय em 
त्मनेपदिन: पणतेराशोलि.डिः इट. सौंयुट a)i पनायति anf पणायतिवत्‌ i 


चमप. (faama पिदभिदादिभ्य sfera म.। तेन चमा इतिसिधाति | चचने | 


ववचलमिषे--चत्तः से इति--ऊदित्वादिड्‌ विकल्‍प, । चक्ष॑से इताख--अन्‌ नाधिकस्य 


fear किङति (eg) इति दीघो न। _ तव. किसाहचर्यात्तिइभिन्नंस | 
भलादे ग्र हणात्‌ | wa creía --चर्चच्वे इति। अथ वहेप्रताये परे इट्‌ पचे-- . 


चचमिवहे इति विधाय--इडभावपक्षे विशेष विवचुराह :-- 

२२१० । capu ॥ ८।२।६५ ॥ न 
दौ--1 सान्तस्य धांतोम स्य नकारादेशः स्थात्‌ मकारे 

वकारे च परे | णत्वम्‌ । चच्त॑मिवहे-चक्षाखहे । चक्षामिमहे 


चच्छण महे | चामिष्यते- चतं स्यते wa । ऑंशिषि-च्यमिषोष्ट 


--च्यंसोष्ट | अक्ष मिष्ट  अक्षस्त। कासु ४४३ MA । 
कान्तिरिच्छा । 


The मकार of a root ending in Ww is replaced by tbe 


नकार when (affixes) सकार and वकार follow. Thus tho alter- 


native form ig चचनूवह = चचण.वहे= qaa? ( the न is changed to 


ण by अटकुपाङ eto). In the same way चचमिसहै--चच्षणसहे । x 


कासु oto 


* 


सित--।' भ्वाः+च इतिछेदः। मच व च स्वी. तयः-सप्तम्यनृतस्‌। ` 


तदाइ-मकारे वकारे च परे इति । मान्तस्य घातोरिति WI नो धातरित्यत एन, 
. इत्तरित्ययः। यत्वम्‌ अठ.कुपाङ.न,मव्यव्यायेऽपि’ इत्यनेनेति मावः। चस. इत्यव 


(mb) षकारसत्त्वादिति । अन्यत्‌ स्पष्टम_। सब्ब इडःविकल्पात्‌ | 


रूपदयस, EF कसु इति 





२५४ बेयाकरणसिदान्तकौमदी 


२३१०। कमेणिड 1३१३० | 
दी खाये eamas) कामयते | 


The afix fus is ७७७९१७0 after the root बालि ( दाम्‌ ) ir 
the same sense or MÄ । Being fex, कामि becomes WARTA, 


hus कामयते = कम्‌+ णिङ कामि; काभि+ ते गुण: अयादेश: । 

सित--। कमेः .णिडअत्यय; खायो इत्यय सत्‌ शेषपूरण न व्याचछ--खाघोँ 
इति। डिन्त्वादिति-णिडः इति शेषस्तत्साहर्यगात्‌ कमैरपीति द्रटव्यम_। तङ 
इति आतव्मनेपदम--तडगनावात्मनेपदमिति सूवात्‌ ! अव यदापि “तत्र अनदात्त तः 
qaq दश' इत्यनेन आत्मनेपदत्व' प्राप्तं तथापि wem S स्कारादप्राप्त : 
ङिखादियाताम.। कामयते--इति--कस,-- णिडः_>कामि (अत उपधाया इति हडिः) 
ततः शपि साथव्व'धातुकाद धातुकयोरिति गुण अयादेशे रूपम,। प्रत्यवान्‌तत्व न 
. अनेकाचलोन्‌ आमि प्राप्त लिठि दपप्रट्शेनाध थाह-- , 


२२११ | अयामन्ताल्वायेग्रक्षि NIS ।६।४।५५॥ 
` दो-आम्‌’ अन्तः आलु’ आयः AT इष्णु एषु 
णेरयादेण, स्यात्‌। वत्त्वमाणलोपापवादः | MANAT । 


“आयादय आई धातुके वा? (२३०५) । चत्रमे। कामयिता 
कमिता । -कामयिष्यते- कमिष्यते । 


The affix fa ( X) is replace! by अय when the affixes WW 


. अन्त, अजु, आध्य, इत, ४11 इः follow’ This rule super:edes what 


| (i. e. the लोप which) ix enjoined by the rule णरनिटि 2313 He . 


8998 बच्यमाण, for he will explain it afterwards. Thus कासवाञ्चके 
-कम्‌+ णिडः+ आम्‌+ चक्र (कृ+लिट ए) =काभि+ आस + WHO कामब-- 
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आम्‌+चक्र । आयादय ote, चकमे =कम कम्‌ ए--ककस्‌ ए--चकमए | 
कामथिता--कमिता (the 181 18 fusa and the 2०० witbout it) 
and both gets the aug. इट, ) | Rost conj. is eagy. 
मित--अथ + आम + अनूत + आलु + आया ॐ इत्‌नु + इणु इतिळ द: । आम. 
च अन्व त्यादौना इंच नतानां इन्दात्‌ सप्तमौवहवचनम,। णरनिठीति पूव्व qan 
ण रित्यन,वत्त ते तेन आमन्‌तादि५ परेषु ण; ( तदन्वख घातीरिकारखति फलिताध : ) 
“मय wena स्यात्‌ । वच्यमाण नेति--'ण रनिठि ( ३३१३ ) इति सवण यो लोप: 
अस्माभिरग्र वच्यते cqui दमपवाद इत्यथ': । कासयाधक्रो--कस.- fue, <कामि-< 
कामय ( अयादेशात )= कामयाम, (आमप्रत्ययात) = कामयाञ्चक्न ( छञी$न्‌ प्रयोगात 
आमप्रत्ययवदित्यात्मनेपद्म,) । -आयादवेत्यादि । चकमे इति पाचिक' रुप म. । 
स्पर्म. । कासयिता इतयादि-लुठि ल,ढि च fue, विकल्पात्‌ प्रतेक इ द रूपे इति 
व घाम, । अथ णिङनृतस्य कमैलु डि चङविधाथ माइ :--- 


२२१२। णिखिट्ट स्तर स्थः कत्त रि चड_ ॥३।१।४८। 
दो । ण्यन्तात्‌, meer: vue स्यात्‌ कत्तं थः 
लुङ परे । अकाम्‌ 'इ' अत’ इति स्थिते । 
Tbe affix चइ is 0006760 in place of च (१ a root ending 


in fü खिच and of य्‌, द्र and खन, when लुङ follows in the: 
कत, aqi Thus अकम णि as +a =भ्रकांम्‌ इ अ त । चङ retains अ 


cnly ; this teing the cate we look forward :— 


मित--। fuu शिव gan, य ति इन्दात्‌ पच्चसौ । प्रत्यययहणपरिभाषया--णिः 


इत्यनेन तदढ्न्तग्रहणस.। तदाइ--स्थन्तातू इति। meaa आदिपदेन | 


` दुख्‌ वोद्न gua .कत्तरीत्यस्याथंसाइ--कव d' लुङि परे इति । चड: अकारमाद 
शिष्यते | तदाइ--अकाम, इ अ त ड्ति खिते इति (णि इ aag इ इत्यथः) — 
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२५६ -— बैयाकरणसिद्दान्तकीमदी 


२३१३ । गेरनिटि ॥६।४।५१ ॥ | 
- c! बनिडादावाईधात्‌ के परे ऐेलोप. त्यात । पर. 


खात — एरनैकाच:ः-.( २७२ ) इति यणि प्राप्त । 

ग्यज्ञोपावियड' यण गुगददिदोर्घे gA विप्रतिपिषिन 
( वार्चिक ) "इति वार्त्तिकम्‌ । गिलोपस्थ त्‌, पाचयत : पाह्ति- 
रित्यादौ क्तिजन्तमवकाशः इति भावः। वलुतसु अनिटि इति 
वचनसाम्यात आदधात्‌ कमात्रमस्य विषय; । तथशचेयङाद्रः 
पवाद एबायम्‌। mas. aeui Gu -आडिय्त । गुण; 
-क्वारणा । . घडि' कारकः । दोघ वाय्येत । 


| The affix णि (णिच and fas ) disappears when an MgA 


aflix having no इट in the beginning follows. Now tho rule 


“एस्नेकाच? (०9०72 6/4. 82) is later in order of Panini than 


| the rule. बेरनिटि' ( 6. 4,51); soby the परिभाषा ८ “विप्रतिपे घे प्रर 
" ma,- aT here being due, we read the Varttika here : 


c 


"which means : “famia (elision of f) and, अज्ञोप ( elision of E 


* wq by अतो लोपः 2308 ) are enjoinod, by means of पूर विप्रतिषेध | 

"(this overturns 'परविप्रतिषेष' taught by. Paniniin the rule . 

विप्रतिषेधे परं काश्च म्‌.) in the places of s; यण्‌ गुण, इद्धि and दौघ , zx | 
- ^ directed by “अचिश्न.धातुः ( 271). ‘Rm? (272). 'साव्व घातुकाष ` 


9163 “तचो जिति 244 and ' अकृतृसाच्व 2298 in order ^ Of these 


two -fata and अल्लोप). the णिलोप overrules . the opera- . 


A. 
| à पक, 
«००७ ऑल ' 


' ations WWE, यण, गुण, इद्धि and «ld only, while अल्लोप super- - 
sedes the. operations Sf and टीध "alone Thus यण 
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अथ स्वादिप्रकरणभ्‌। ` २५७ 


( enjoined by एरनेकाचः) though subsequent is barred by | 


णिलोप (enjoined by णरनिटि ) । And the intention ( of the 
Vartikakara) is that the णिलोप (i, e, the rule "ग रनिटि)) applies 

(only) in cases like mft ७४० (पच, + णिच.-: पाचि; पाचि + त्तिच >. 
"nf by the rule inferat च dana । Ib should be observed 
51185 the root पच्‌, is अनिट--1160700 the application of the rule 
ण रनिटि ) ; वस्तुतस्तु ९४०.1 fact, this rule “णरनिटि' 1. ०, णिलोप 


occupies ( or applies to ) all the operations of थाइघातुक on the. 


strongth of the term ‘saf? (in the rule) Thus 
णिलोप 13 91 अपवाद of (ora specified | injunction oyer) इबडः, 
चण. qu, sf and दोघ ! The drift is this :—There runs the 
परिभाषा 'परनिव्यान्तरङ्गापवादानासुत्तरोत्तरं वलौयः' or “of the subsequent; 


the persistent, the internal asd the special the later-in ths | 


order above has procedence over the earlier. Thus though 
the rule “णरनिटि' is followed by 'भचिग्र, 2,» “एरने ताच; eto, yet 
on the strength of its being special (अपवाद ), it will predo- 


minate over the operations SaS WW. etc as ordered by आच .. 
यू? etc. -This is inferred from the application of the term | 


"अनिठि’ in the rule. थिलोप is enjoined to पाचि (in पाक्ति)1 But 


aa (orww)isalready अनिट ! Hence the word अनिटि in the. 
rule t? ' becomes superfluous. But it cannot be so, it s 
has a hidden meaning by which we know that it isa special | | S 
rule axe Panini could have said "qr dels instead of - E 


AP" for he also knew fully well that tha roo qa ia | 
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२५८ बैयाकरणसिडान्तकोमुदो 


w[Wwz.! Thus it 18 concluded that णेरनिटि will not only oper- 
ate on afa ( wa, ), but 8180 where ( rogarding आद्द धातुक ) इयङ., 
eto were due. Hence there is no neel of tbe Vartika 98 
regards गिलोप। 10 ( the Vartika ) 13, however, valid in 
respect of w4 in cases like चिकोर्षक ( चिकोष uga) where 
इद्धि was due by “चो far; but “अतो लोपः? ( अल्लोपः), though 
preceding, comes in and the rule 'अचो- does not apply; and 
(10 cases like ) चिकोप्यौत्‌ ( चिकौप + आशीलि ङ. यात्‌) where an 
was due by “maqsa चातुकयोःः (2298). the अज्ञोप ( अतो लोप. 
2308) comes in and then चिकौष_ not being भकारान्त tho rule 
aqq -? 0038 not apply. 949. etc—These are the instances 
n order of the Vartika 'णयज्लोपावियड्यणर oto. WATAN (aesa, 
+ Rra + as crq- ताचि ताचि भअ त्‌= अतच, तच, मत्‌ अततचत्‌--r6ः 


` इयङ is barred by fustu! Instance of यण_= आटिटत्‌ (we. 


[च+ लुङ, ( चङ, )+ त्‌ = आठ, ( आङजादीनास..) + अ\टिट ( अजादे fatu 


n thus (z' only is 703011090१ and not झा also ) + अ (चङ ) 
+त्‌ खा आटिट, अत्‌ (now यण, being due by “एरनेकाच--' णिलोप , 
prevails giving आटिटत्‌ ) ! Instance of युण:--कारणा्‌--( छ+ a .. 


=कार; कारि+युच, ( अन्‌) + आ खियास्‌, णिलोप = कार ‡ अन + आ and 


not कारे eio. by Sw! Instance of इदि कारक: (atm, | 
T ug ( अक ) =कार, अक and nob कारे अक 0४ हद्धि )। instance | 


ot दोषः =काग्यं त ( कारि with णिच) + यक्‌ + शप्‌.+ ते =कार +य. wa 
कारयते 10६ कारोयते by "wee mt: ( 2298 ), : 


i 






as M 
५ जी CT UY MAE? | |‘ 
YO S T 


ec 9 zi 


C TR IS SSE do j 


E नित-- l सः, ने अनिटि इतिच्छ दः । “अनिटिः इत्यस्य विशेषणत्यात्‌ तदादि c 
विधिलदाह tua निडादाविति A TE y RRS ELI Se SURI शति | “२ 
- विधिलदाह--अनिंडादाविति । “आइ घातुके' ( २२०७--६।४।६४ ) इति vifi — ` 


अध भ्वादिप्रकरणम्‌ २५८ 


वत्त ते तञ्च अनिटि इत्यनेन विशेष्यते; तदाइ--अनिडादी आजचं धातुके परे इति। 
“अतो wid ( २३०८--६।४।४ ) इत्यतो लोप इत्यनुवत्त ते तदाइ--णे्लोप इति। 
परत्वादिति णेरनिटि ( २।४।५१ ) इत्यपेचया “एरनेकाचः? ( २७३--६।४।८२ ) 
इत्यस्य परवत्ति त्वेन “विप्रतिषेधे परः कार्यप्रम्‌ इति वलवत्त्वाद यणि ( यणादेशे प्राप्त ) 
इत्यथे:--वात्ति कम, आरभ्यते यया--ण्यल.लोपाविति =णिलोपश्च अन्नोपये त्यर्थः । 
इयड्च यण चगुणश इद्धि रोघ य-इयडङ यण .ग॒णहदिदोर्चाः (इन्दः) ; तेभ्यः--विभागे 
५सो । पूव्यां विप्रतिषेधो ( निषेधशाख्रम्‌ ) तेन। अयमथ :--णिलोपाज्नोपौ usd बिभ्र 
तिषेधान्यमैन इयङ यण गुणहदिदोघ भ्यो वलवत्तरी भवतः इयङदोन्‌ व्य रोद्य प्राक 


णिलोप--विधि: अल्लोपविधिद्य ( “ष्रतोलो9? इत्यतोऽल्लोप इति) प्रयोत्तव्यी, ततश्च ` 


इयडगदीनासप्रहत्ता अततचदित्याद्यभिसतरुपाणि सैत्स्यन्वि इति। तव णिलेपः इयड्यण 
गुणविधिदीच भाः। अन्नोपस्तु हद्दिदोर्घांभासेव वलबत्तर इति विवेक: । ननु यदास्माद 
वत्ति कादेव णिलोपविधिगेताथ सहि येरनिठि' इति wa! कि saq? नेत्याइ-- 
णिलोपस्य त्विति। एाचय^रिति= स्थन्तस्थ पेरित्यथं;। पाक्विरिति-त्तिच क्ती च 
सभायाम ( ३३१३- ३।३।१७४ ) इति क्तिच । ag: तितुत्रतथसिसुसरकसेषु च (२१६३ 
७।२।९.) इति इणि नष घे `एरनिटि? इत्यस्य प्रहत्तिः। ततो णिलोपे पाक्तिरिति भर्वात । 
पा्तिरिति कस्यचित्‌ पाचकस्य स ज्ञा इति वृद्धाः । क्तिजन्तमवकाथ इति "ud णेर- 
निटि wa प्रहत्तिः नान्ये तिभावः इति वात्ति ककारखाभिप्राय इत्यथ: । इयडादिषु 
तु पूव्यं विप्रतिषेधेन पू्ज्वोक्तावात्ति कमैव आदरणोधमिति । वस्तुगत्या तु वात्ति कमिद' 
नादत्त व्यम्‌ Aam «rif रित्याह--वस्तुतस्विति अनिटि इति वचन- 
aana यतः पाणिनिना Cu; इत्यनुक्षा “णेरनिटि’ इतुगत्तस्‌ अतः सब्वा- 
र्से व आङ घातुकाणि अस्य सत्रस्य विषयौभूतानि। ततः किम्‌-इत्यत आह--तथाच ति 
अपवादो = विशेषविधिः । अयम्‌ णिलोपः = स रनिटौति सूबमित्यथ : | अय भावः= 


यदि “णेरनिटि? इत्यव अनिड वचन Rae पाक्तिसिद्धाथ हत भवेत्‌ तदा अनिठोठि | 
न वत्तव्यम्‌। एकमावविषयलात्‌; किञ्च परलादियडादिविधयो यदि णिलोपविषि 
«a तहि” “कारयिता? इव्यादी इडादौ दच धातुके परे quw वाधसिदेः | 


१ 
Fa 
* 
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| २६० ` वेयाकरणसिद्धान्तकामुदौ 


“निटि? इति व्यर्थं न्‌ । केवलं 2 इत्यनेनेव कायाविद्चेः। अतएवात अथं 
विवेकी यत्‌-यतः सुवे अनिडि’ इति sure अतः सव्व सप्यनिडाद्याद्व घातुक' 
णिलो५स्थ विषयः ।.. एवञ्च अपवादत्वात्‌--'परनिव्यान्तरङ्गाप्रवादानासुत्तरोत्तर वलोथः 
ति परिभाषयापरानपि परानपि इयङादीम्‌ वाधित्वा णिलोपः प्रवत्त ते एव । तथाच 
वारत्ति क' न कत्तं व्यस्‌ । अज्ञोपांशे तु वाततिकस्‌ आवश्वक्मिति खीकत्त व्यम्‌ । अन्यथा 
चिन्षोर्पक;---चिकीप्पादित्य वमादवौ न तिघा बु; तवे व'वि धवचनसामर्य 1ख ( अनिटि 
इतिवत्‌ ) अभावात्‌ । तथाच चिकीष ण बुल इति स्थिते णिक्ताद ast प्राप्तायां yA- 
विप्रतिषेध -नियमेन in हद्धिनिहत्ता रुपसिद्धिं: । एवम्‌ चिकोर्षयात्‌ ( भागीलि ङः) 
इति स्थिते अञ्ञतृसात्व धातुकयोः ( २९२९८ ) इति दोघ' प्राप्त ved विप्रतिषेधेनाज्लोप: । 
ततो दीर्घ fofi रुपसिति । . शब्द न्दुशेखरे quas पूर्व विप्रतिषेधपच्च एव wu 


- इति। अधेयडः यणगुणहृडिदोघोन्‌ क्रमेणोदाहरति इयङिति । अततचत्‌-तच तन, 


करणे । तच_+ णिच." लुङत्‌ इति स्थिते चङडागमबिल पु "yw ताचि- 


afa अ (=) त इति जाते स॑ योगपूव्व mere quen इयङ्‌ । ततो विप्रति- 
aaa णिलोपे अ तच, तच- अत्‌ इति ततो इलादिशेषे «wu! यण थ्ाटिठत्‌-- : ¢ 


अट. + णिच + लुङ त्‌ इति खिते चङ।डागमदिले पु आट, आठिटि अत्‌ इति जाते 


(अजांदेस्तु दितौयस्य इति ठिमातरस्य fue)! तत “एरनेकाचः sfa यणि प्राप्त 


wed विप्रविषेषेन लोपो भवति ततच आ आठिठ, अत्‌ ततो aTa I गुणः कारणेति _ 
--कृ+ णिंच gw "कारि भन्‌+ठाप ( गुणापवुदो णिलोपः) कार। अन्‌ आ = 
कारणा। इच्चिः-कारक इति । 'ृ + णिच ger (अकः) = कारि + अकः 'णित्वाद्‌ 
द्धिः प्राष्ठीति पूव्व विप्रतिषेषेन तदपवादः णिलोपः ; ततःकार्‌ अकः = कारकः ( युच 


' णबुल इत्येती प्रत्ययौ “युवोरनाकौ ( १३४७ )/ इत्यनेन अनाकौ- इति भवतः) । 


दीचे कायते” इतिह + णिच + यक + शपते = कारि ० अ ते =कारि. यते =, 


sm यते Caere घातुकयोरिति दोघ वाघित्रा ved विप्रतिषेधेन णिलोपः 


=q एव प्रहृते च अकाम इ अतं इत्यत. एरनेकाचः? इति यणः वाधित्वा ` 
qe विप्रतिषेध न णिलोपे अकाम अत इति स्थिते । | 


ar? है 
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अध स्वादिप्रवरणम्‌। २६३१, 
२२१४ | रो चङ युपधाया FE: ॥9181१॥ 
€t! चङ्परे णे यदड़” तस्योपघाया छख; स्यात्‌ |. ` 


The penultimate (अच) of that wbich is an अइ: ( verbal 
base) becomes short ( इस) when the affix fu follows with 
tbe affix चङ. after 16. Thusa काम्‌ अत now becomes अकम्‌. 
अत। 9 T 

मित--णौ, . चङि + उपाधाया:+ xen . इतिच्छ द: । . चङि’ इत्येतत्‌ शौ 
इत्य तस्य विशेषणमित्याह चङ्परे णाविति- as, परो ama विग्रहः । 
ताइशे णौ गिप्रत्यये परत ' इत्यथः। अङ्गमिति अडाधिकारादिति. Den । ` 
तेन-अ कास. अ त इति अनेन अ कस अ त इति सवति । उपधायाः किम-- | 
अचकाङ्खत्‌। काङ इत्यदन्तोऽय' धातुस्तेन आकारस्य उपधात्व न मवति । चकि किन 
-- हारयति । अव चङभावोद्‌(इखाट्श न। अथ Wf faura नाह :-- | 
२३१५ । चाङ ॥२।१।११ il 


दो। चाङ परेनभ्यासधात्ववयवस्थ काचः प्रथमस्य इ स्तो$- 
जादेस्त्‌ दितोयस्य । | | 1 
The first letter of an एकाच, ( containing a single vowel) 
root and the second lottsr of an अनादि ( having a vowel m 
at the outset) root are reduplicated when - tho affix Ww. Nx - à 
follows ( in लुङ )! Thus x कम्‌.अत= अकम्‌ कम्‌ अत= अ ककम्‌ त | टि र 
(efe; शंषः ) = अचकस्‌ अत | अभ्यासे चञ्च ( 2182 ) and "91x" ]— ० - र t 
4.  सित-- । एकाचो. mag (६११) "Sw दितीयख' (६१२) 5 S 
“लाट घातोरनम्यासख' ( ६।१।८) 'ततः fe ( ६।१।१।११) इति अष्टाधायों- २. दै 
सूत्रक्रम, । लिटीति 'नानुवत्तःते तदांह--अनभ्यास ` धात्यवयवस्य त्यादि । fes इति ; 







२६२ वेयाकरणसिद्दान्तकोम॒ दो 


परसप्तमी ; तदाह--चडिः पर इति--नाब दिर्व चनेऽचौति शिप्लनिषेघशद्धा। fa- 
निमित्तचङ suya व्यवहितलादिति ssaa । एवस अ कस अत इत्यवानेन fue 
अ कस कस अब =अ वाकम अत = अ चकम अत ( हलारिशेएं usw) इति स्थिते, 
अभ्यासस्य सन्‌वदभाव' भवतीत्याह :-- | 


“२३१२ । सन्‌वल्लघ्‌ नि चङ परेऽन्‌ गलोपे iei ४1८ ३।। 


दो--। चडपरे इति age! अन्यपढाधी fund 
स्‌ चाळुस्य ति च दयमाप्यावत्त त । अङ्गस ज्ञानिमित्त' यञ्चङ पर 
. ` णिरिति याबत, ततपर' Gu. तत्परोऽयोऽङ्कस्याक्शस- स्तस्य 
सनोव काय्य स्या।वग्शोपेऽएति। अथवा "ub इति 
नाबत्तते। "est णो यढङ्ग' तस्य योऽस्ारे लघ्‌ पर-- 

स्तस्य ताटि प्राग S. । 
The term "चड पर in tha rule forms & बहत्रोडि compound— 
1 . meaning ‘after which (comes) चङ,'-- and itis au adjective 
X tol which is to be drawn fron the rula “यौ चड,पघाया-- 
n E e xS (2814) to make the predication complete. The word “णि? is 
~ set apart from थि, दु and 4,1 Hence tho expression ‘as परे णी 


! dt does not include them for they are not ससन (having tbe affix 
: Por ft af tbeend). This word fù and the (carrying ) word 
: WW* move round i, e. they both are taken twice [ thus थि 


: 2 . is once conected: with the word लघूनि (aSa? यौ aay m ) 


Hi E . . andatano&her time it is connected with the expression . : 


_ RR ( पौ अर्लोपे$सति ) and the word Ww ig once taken 





lh : EL. = asa निमित्त orcause of “चरू परत्व' ( अङ्संज्ञानिमित्तः quw परम ) aud 


J“ Ü vq r4 s iw L4 ^ es क ST 


“१ venen 


अथ म्वादिप्रकरणम्‌ Í २६३ 


१ 


at another time it is construed with the अभ्यास ( योऽइख 
अभ्यासः) | । Thus the meaning of the rule is—(Note that the 
rule is explained in two different ways according fo the two 
distinct schools or views viz. ययोद्द गपच and the काव्यकालपच) that— 
that. which is the अभयास of a short verbal stem (अड) which is 
followed by the affix णि which again is followed by tbe affix 
as on the strength of the designation of verbal stem (अङ- 
संज्ञानिमित्तम्‌ )—receives the same operation as has beeu pres- 
oribed for the अभ्यास in सन्‌ provided, owing to the following 
of the afix णि, there is no | elision of (any of ) the अक, 
10६६७7३ (अ, इ, उ, चर, & of the अह or the verbal stem ). [ Now 
ho brings forward the other explanation saying ]. or— we 
need not take tbe word “अङ्गस्य twice. (In this cage the mean- 
ing tben will bs) that, that which-is an अभ्यास followed by a 
short (NF) after which stands the affix fu along with the 
affix च after it—receives the gama operation as has been 
eto ( ६३ in ४06 former case) ( The diflerence between ths 
éwo is that the former contains the clause “गङ्ग तज्ञानिसित्त 
यचङपरस्‌) whereas the latter oj»ntains in its stead the clause 
चङ परेषौ यढङ्घस्‌ ), Now what follows if the अभ्यास receives the 
सन्बद्‌ -भाव १ To answer this he says in tho next rule :— | 
मित।--' atasi, ERETT, लोप --इतिच्छ द: । 
सन्वत्‌ इत्यस्याथ :--'सनि v2, सप्तस्थन्याद aft इत्याइ-- सगौव 
aurem इति। "ew इतिं परसप्रमौ। qu चा 0o 
खोपो$भासख' ( २६२०--७॥४५८ ) इत्यतो५नुहत्तिलनार “अभास'-पद्स्र विशेषय 
तदाह “यह तत्परो zem इति । चङ्परे इति “यौ चड युपधाया ye 
{ २३१७--४।४।१) _इत्यतोःनुवच' नप्ातख--“णो' इत्य विशेषणम-- e परो _ : j 


[ सवगतपदाथ : ] । 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eG 


angotri ad ag 


४ 3५७०७ NS 


M 
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zum ( वहुन्नीड्टि: ) इति तेन च ( वहुव्रोहिणा ) aaa इत्यनेन णिराक्षिप्यते । 
तदाह--अड्ग'स ज्ञानिमित्तः वच्चङपर' -णिरिति यावदिति। “अनग खोप? इति च 
भावे सप्तमी । तदाह--अग्रलोप असति इति । अगित्यनेन--इति--पचिकासिशकि- 
Ws अगलोपिनः ( अक' लोपयन्ति ये ते इति विग्रहः) “चङ परे” इति ag- 
Merrie] Ae RA | द्शितस्‌। ननु--'णिमिद्र urn कत्तरि we 
(२२१२ ) । इति खिट्र,ख,वो$पि चङपराः तेन तेषामपि अभा- 
`. सस्--सनवदभाव!. स्यात्‌ तत्‌ बहुब्नौद्याथवर्ण कुतो निव्वाह इति चेत्‌ । न। यद्यपि 
चङ परमित्यनेन अङ्गसैवाचिपाते तथाप्यनुहत्तिवलात्‌ स्थन्तस्थ वखाङ्गख आचेपो SIS: । 
O ततञ्च Pag uc बां ण्यन्तत्वाभावात्‌ न तेषां स ग्रहः एतदेवाइ--अन्यपदार्थी far Rf । 
' कौ यटवचनमिदस । णिभिन्न इति तदथ:। चड परे इत्यव कम्मं धारयाचयण तु 
सूवगत--पंर!-- पड्ख वे यथा -स्पष्टमेव 1 qu “चङि इत्य वसुत्ता एव हि ताहशाथ ख 
qaq ( चङि परे इति )। स चाङ्गय इति चोति--स चत्यनेन चडन्प्रकस्य ow 
 सग्रहः। आवर ते इति--दिः स वधाते werd: । तथाच णि-पदस्र अङ्गपढ्ख च दिरा- 
efus तावेव «re प्रथमव्याखयाने । दितीयव्याखाने तु arya uae प्रहत्तिरिति ¦ 
अङ्गस'च्चानिसित्तसिति--अङ्गख ति निमित्तभावे ( हेतुहेतुमदभावे ) षष्ठौ । तथाच अङ्गः 
ama निमित्त ययङपरोवणं इन्यर्थः। चङपरो, वणं णेरिकार एव । तेग 
यिद्रसु,वामन्यवरणानां न ग्रहण' तेषां परत्ययत्वाभानेन अङ्गस ज्ञानिमित्तकत्वासांवात्‌ (अच्यात्‌ 
' अत्ययविधिस्तटाटि प्रत्ययेषज्नसित्य दा :) | तर्व:--तत्‌पर इति तत्‌ uc ( सः परो ) यच्मा- 
दिति विग्रहः। अङ्गस्य दिराहत्ता एकस पदसभपासेन्व ति . इत्याह--योइस्थ 
अभ्यास इति अथ दहितीयव्याखा।नाघ भाइ--अधवेति। अब व्याखाने अङ्गपट्ख 
ane एवान्वयो द्रष्टव्य; । प्राग वदिति सनीव कार्य खात्‌ णाइगलोपेऽसति? इति 
शेपः । तदेतत्‌ पचद्दयमपि कं यठयन्थे स्थितम । तथा च, तथा च तद्दचनम-- 


“वङपर इंति बंइत्रीहिणा अन्यप्रदार्थों णिराग्रौयते । तेन अचकमत | इति 


ide zm वले चडि सन्‌वदभावो न भवति । न हि णिजव्यतिरेक्षेण अन्धयङपव; सम्भवति । 


तेन चङ्परे णे यल्लध तस्मिन.परतो;भ्यासरथ सनृवत्‌ mur भवति । 
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अथ भ्वादिप्रकरणम। २ २९५ 


- अन्य तु व्याचचते 'चङ पर णौ यदड' तदमप्रासख, सन्वद्भावो विधौयते ` 


wr वित्यादि । d. 
AR: प्रथमपच' एव भाष्यारुढ़ः। तथाच भाप्यम--“इद्द कस्मान्न भवति । 


अजजागरत्‌ । “लघ,निचडःपर? इतुच्यते व्यवहित'--'चातरलघचड.परम_ | xe ` 
तहि न प्राप्नोति अचौकरत्‌। अजौहरत्‌ ( हाहइत्यनथोण्य न्तयोलु ड_-) । वचनाद- 


भविष्यति । इहापि बचनात्‌ प्रा्तोति अजजागरत्‌ । येन नाव्यवधान तेन व्यवहिते 
ऽपि वचनप्रामाण्यात्‌ । क न च नाव्यवधान । वणं नेक न एतेन । पुनः स घातेन व्यवधान 
भवति न भवति चति। अनग.लोपे इति किस्‌. अचकथत्‌ । अद्न्तोऽय घातु 
नेदन्तम। अशोपस्त आड धातुकापेचो न त॒ णिच.अत्ययापंचः। अत एवॉक 
'णावग लोप $सतीति” | ननु अभ्यासस्य सन्वद्भावो भवतोतुक्त कि च सनि अभयास- 
कायासित्यपे चयामाह-- 
२२१७ । सत्यतः ॥७.४॥७८-' ल 
Am अभ्यासस्यात इकारः स्यात्‌ सनि। | 
The short « ofthe. अभ्यास is replaced 5 sam when 
( the affix ) सन्‌ follows. Thus अ चकम्‌ अत now becomes ॐ 
चिकस्‌ अत :--- f 
, मित -- सनि+ अतः इतिच्छ द: । “भ्रव AE ( २६२० ) इत्यतों 


"mum त्यनुवत्त ते । ren (७४।७६) इत्यत इत्‌ ( इकार; ) इतिः च। | 
तदाइ-अमासख त्यादि । अधः well एतेन अ चकस अत इति सन्वदभाबात्‌ . 


अ faqa अत इति जाते 
२३१७। दोघो लघो! ।७।३।८४। 
दी - अभ्यासस्य लघोदीचः स्यात सनवटभावविषये । 


अचोकमत |, णिडभोवपच “कमे we वक्तव्य” ( वात्तिक ) ` 


` शेरभावान्न दोघ सनबदभावी । अंचकसत। 
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२६६ वेयाकरणसिडाव्तकांमुदी 

संज्ञायाः काय्य कालत्वादड़' यत्त दिश्यते । 

तत्व दोघ सन्‌वञ्च नानेकाचि तिं माधवः ue 

चचुकास्तग्र्थापयत्य,णो त्यादो नाङ्ग दिरुच्यते । 

maana: कञ्चित्‌ तस्सादेकाच्विदं इयम्‌ IRI 

बस्तुतोऽङ्स्यावयवो योऽभ्यास इति वर्णनात । 

ऊर्णों दोघो ऽर्थापययो इयम्‌ स्यादिति RAF ॥२॥ 

चकास्तो तूभयमिदं न स्यात्‌ स्याञ्च व्यवस्थया d 

ण जि Spe afafa लघ नोत्यड्रसिव वा ॥४॥ 

इति व्यांखाविकल्पस्य कैयठेनेव वण नात्‌ | 

spur लोपेऽप सथ्वन्धस्त्वगितामपि सिये Uu 

अथ क्रस्यन्ताख्नि शत्परस्पपदिनः। अण ४४४ T 

३४५ वण ४४६ WW ४४७ मण ४४८ कण ४४९. क्वाण ४५० 
qu ४५१ खण ४५२ ध्वण ४५३ Nat अणति। 
wufa । बणति। वकारादित्वादेत्वाभ्रापलोपो न। ववणतुः । 
सवणिध। “घणिरपि वेसित पठ्यते। ओण ४५४ अपयने । 
ओणति। । ओणाञ्चकार। शोण ४५५ वण गत्योः। शोणति। 
` शशोण। यणु ४५६ संघाते। खोणति। "mU ४५७ wd 
शोणादा्रयो$मो तालव्योष्मादयः। “देण ४५८ गतिप्रेरण- 











शब्द? । उपदेशे नान्तोऽयम्‌। रत्राम्याम्‌( ४३५) इसि 
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आषण । प्रेण इतिकचित पत्थते। पिपेण । aw sue 


॥ खत्वमू। धृणति। नोपदेशफल' तु यड्युकि। दनपून्ति 


ny" 
























काल्तिगतिधु' | चक्षान। टन 8३१ बन ४६२ शब्द -स्तर्नात। . . 
qa वन ४६२ षण संसक्तो' वनेरथमैदात्‌ पुन, ur! 
सनति | सञ्चान ag: । E 
The short wata becomes long ( दौच ) in the matter of ; 
सनवद भाव: । Thus अधिकम्‌ अत now figures as siqaq अत= २ 2 
अचीकसत । णिङभाव ०६०--1 his been said that afixes 1100. 
आय, 339. and fü. are optional by the rule “आयादय "Td धातुके व 2 E 
(9305); so when the affix fas is wanting, it shouid bo _ 
said that the चिल of कमि ( कम्‌ ) is replaced by 4S7 (Vartika, ^ 
Thus अचकमत for there being no fu; सन्वढ्भाव is wanting and . | | 
-consequently no दौादैश । [ (Now to explain the import of ड p 
-the rules 'सन्वल्लचुणि eto and दीघो लघोः” in single place, i e 
Bhaftoji versifie: the same, Before going to translate the | 
verses we should exolain the परिभाषा 'ययोद्दर्शं संज्ञापरिभाषम्‌ (1) 
-and "mre काल' dw परिभाषम्‌’ (2) elaborately ; for these have 
been adopted bere, EC 


(1) 'Samjnas and Paribhashas remain where they ar | 
taught/—Kielhorn. यथोद्द शम्‌ means not going beyond tl s 
उद्देश of the place where they (the मंत्रा and the परिस Ts | 
have been taught or pronouncesd in the form ofa rule. 
Thus in the present case (सन्‌वन्नचुनि चङ, परे एलोप) we repeal 

the sense only of the words "NW an ] ‘maaa’ which ara 
the स ४४०७५७ OCT . in the rules स “ययात्‌ l प्रत्ययावाषिसदा(ट 






= 
ST Te it -A = ० Pl Pd ० 
` = दै 


. 
~= oee aam LL LLLI 
al i . As 


sc ` वेंयाकरणसिदान्तकीभुद 


त्यये अङ्गम्‌? and iisa? ( 2178 ) and not carrying down the 
ery rules to place them by the side of «mw eto, But 
this ( placing the very rules containing thes sts अङ्गम्‌ and 


; “अभ्यासः in the form. of अङ्गख and . असासभग ) we do in the 


caso of the latter ( कायाकाल संज्ञा--)) which means — 

(2) Samjnas and Paribbashas unite with the rules thet 
enjoin . certain operations, provided the Samjnas ००३७ 
or are valid in. those rules; and povided the Paribhashas con- 
cern thom. (aa काया तबीपखित' zaa भाष्यम्‌ )। Thus ihe. 


difference between the two परिभाषो3 is tbat of sense and 


_ verbatim use; of course there is another difference between 


the यथोई श- पक्ष and the कार्ययकालपच-- as Naceshe holds that _ 


3 - on, the quie शपच- bhe rules given in Panini s last threo पाट 


9—4 cannot be placel near the Ratas contained in or 


` indicated by a Jnapaka in Panini from अध्याय 1st. to the end. 


ot the 1६४ पाद of the 8४0 अध्याय ), because so far as the latter 
aro concerned they do not ७6४ (or असिद्ध by the rüle - पूछ ऽ , 


`- त्रासिद्चम्‌’) whoreas, on ४७० कायप्रकालपच्‌ the परिभाषा are also 


: placed without restriction "near those rules which are 81567 


in Paninis last three padas or sections. But here we are. 
nob concerned with this case. ] 13 


संज्ञायाः ७४० ~ साधवः Madhava holds that the दौघोंदेश 


— ' and the सनूवदभाव (ofthe असात ) are effected only where, 
. owing to the कायपर्कालत्व of the संज्ञा i, e. 


the presence of the 
technical: termi when the operation is going on, the ** 


1. werbal stem 18 reduplicated i. e, in the case. of onet 
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अध भ्वादि प्रकरणम्‌ । / 5 २६८. | 


vowel-containing or 'एकाच्‌क 20069 only and ) not in 100 
case of more-than-one-vowel containing ( अनेकाच ) roots 
( where a single part or letter 0019 with its vowel instead 
of the whole roo. is doubled ). (1st verse) । (Thus कम्‌ being 
एकाच is duplicated in full and as result tho form is अचौकमत 
(with सन्वद्भावः aud दौघादेश: ; similarly अचौकरत्‌ (ज्ञं णिच, लुङत्‌) 
अप्रोपचत्‌ ( पच्‌ + णिच + लुङः त्‌ ) and so on. ! 


In the ense of amfa ( ama दती ), saaa ( अथ + णिच, = 
"ifa &णिजन्त root with sug. आपुक,) and ऊर्णोति (ऊण जे WWE . 


दने ), not the इः ie. whole roof buta certain part cf if is 


doubled ; hence these two (i, e, the aagana: and the दोघ विधिः) - 


‘ are applicable in the case of one अच, contalning or एकाच.क 
‘roofs only. (9nd. verse). | 

The 'चकास्ट4- णिच-- लुङः त्‌ gives अचचकासत्‌ [ with the dupli- 
cation of च only ]; and "n + आपुक-- यिच + लुङत्‌ 81969 आत यपत्‌ 
with the duplication of थ only by “'अजादेदि ata ) and ऊण + 
णिच, gives भण, नवत्‌ with the duplication of ण only । 


Butin fact. according to our opinion दौघादेग applies. 


to ऊण, only whereas both the सतृबदभाव nnd दोघादेश ) ats ap- 
plicable to the fusa root अर्थापि abone on the score of our 


` .' explanation “sreca योऽभगास ;-- 118 reduplication which 


is part of the verbal stern, 8rd. verse: ९ 
Thus stu नवत्‌ (सन्वद्भाव is wanting here beonuse there is 

no अक. in the reduplicate (अभ्यास) hence we have only दो्घादेश 

here; and आतोंचपत्‌ with सन्‌बद्भांवः and दौषः). . 
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२७० बेयाकरणसिदान्तकोसुदो 

But in the case of amfa (i. e. चकास्‌ + feu, 5" लुङत्‌ ) both. 

the ( सनवदभाव and AT ) are sanctioned and at the same time: 
not—sauctioned according as tLe व्यवस्था or regulation is; 
anà the व्यवस्था 13 that ६३८०९४ णि (णी) is adjective either 
to tho adjoining word 'लघ्‌,नि’ or to the carrying and remote 
wcrl | agg» The drift is—if we interpret— ara ज्ञानिमित्त 
घञ्चङपरी गिरिति यावत्‌ तत्पर uu, ७७०. 186. Exln. then there will 
be no सनूबद्भाव and दोच' ( अचचकापत्‌ ) ; but on the other’ hand 
if wo nterpret “च परै णो ददङ्गम्‌- 006, 200 Expla, then there 
will both सनवदभाव and दोघ giving अचौचकासत्‌ । (4th verse) 

We havs interpreted the rule सन्‌वज्चघ,नि etc. in two 
ways on the authority of Kaiyata himself and have also 
construed the afix णि with the term VISIT ( of his explana- 
tion “ग्ावग लोपे$उति? under 'सन्‌वज्षघ्‌,णि eto ) to 81936 ४७७ सन्‌वदभाव 
ani दौच in respect of अगित्‌ roots Such as, पचि कमि ufa ९४९ 
Thus अपीपचत्‌ eto. also are valid (the worl खप the expression 

कीं यटेने व) is to show bhat both tho view are enunsiatel by 
Kaiyata alone and not by Kaiyata and Haradatta as othe rs 


have explaned— T att wabodbini. 


अनुत्त ते तच्च लघोरिति पदेन weed, तदाह- अभयासस्य लचोरिति अचः 


किम ? च्छ हिसायाम्‌ । तस्य णान्ताल लुछिः अचिच्एवत्‌ इति । अथ आयादयः 
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मित--1 अत्र लोपरो$प्राउख (२६२०-०७ 3187) इत्यतो5भाासस्य ति | 


इत्यथ; SIANA we, परेष्नगलोपे इति सूव' सनुवज्ज सिहानुवत्त तै 
तेनेदमपि सूव' प्राग वद दिघा. व्याखों यसिति ध्वनयत्नाह-- सनवदभावविषये इति ॥ 
झलितमोइ अचोकमत इति (अ चिकम्‌ अत इत्यस्यानेन दोघ सति इपम्‌ )। लघोः 


D 
d 


, अथ अ्वादिग्रकरणस्‌ ` २७१ 
आड घातुके वा? gan कमणि ङ विकल्पाद fue: अभावपचे--दोघ सन्‌दद- 
सावयोरप्यभावात्‌ “कमेश्चलेयकछ, quer इति वात्ति केण चङ; प्रापितेन च अचकमत? 
इति सिधाति। तदेवाह णिङभाव पचे इत्यद्ना। इद कमेरण्यन्तत्व त qE- 
वात्‌ वाचि ककारवचनम्‌। wu पञ्चभिः झोकंः 'सनवस्नप्‌नि-? इत्यव ui 
खघीवरित्य'च यन्‌नतदय' स॑चेपाद्पन्यस्त तं व प्रपञ्चायमाइ--स जायाः कार्य्य'- 
कालबादिति--अवं दं सम्प्रधार्यस wasa पचद्दय' विद्यते । एकः Wee WU 
स॑ ज्ञापरिबाषभिति'। अपरः “कार अकाल स'ज्ञापरिभाषमिति । ,यदापि मुलतः कार्य 
कारित्वपुभयोः समानमेव तथाप्यस्ति कञ्चिद्‌ विशेष: | तब gaera sE 
सनतिक्रभ्य यथोद्दशम। संज्ञाः परिभाषाद्भ afaa शाख उपदिशन्तो 
तब तब व तेषासुपर्थितिः द्रष्टव्या नान्यब्र ति । ( कार्याकालमितयस्याय'स्ु— dr 
परिभाषाञ्च तत्तत्करे्रण तव तव (कार्य्रप्रदेशे) काल्यन्त सन्निधिं प्राप्यन्ते स॒त्निघाप्यन्तो 
इति । तैन पूव्व पचे स॑ ज्ञापरिभाषानामध' खै वोपस्थितिन तु तत्तत॒स ज्ञापरिभाषाविधायक- 
सूवाणाभ, । „ अन्यपचे ( कायंप्रकालपचे ) तु तेषासेवेति भेद: ( १ ) । तथा च प्रकृतेः 


सन्‌वज्नघ्‌,नि इति सूत्र A लघोरिति सूर्व च “अङ्गस्य 'अभासख? च अथं त एव उप- 
स्थितिरनुहत्तिययोद्द शपच्े-कायशकालपचे तु अङ्गाभयासविधायकयो रङ्गस्य” 
giana इति तवयोरपि तव ( सनूवदित्यब्न Ad इत्यवच) एकवाकातया 
अवस्थानसिति। तेन. चायसथं:-अङ्गस ये दे उच्चारणं--विहिते तयोः पूरव्वोऽभ्यास 
स ज्ञा: स च सनुवद मवतौति। यत्च “अङ्गस्य ये इ उच्चारण? इत्यनेन कृदयोग- ` 
लक्षणाकच्म णि-षण्ये व समाख यतै न त्ववयषषौ। पूव्वखा इतरापेचया वलवत्त्वात्‌ । 

तेन च gaada हि अङ्गसप्र दिएुञ्चारणम न तु तदेकदेशस्य तदवयवस ति यावत्‌ 7 
तथाच quss यव दिरुच्यते न तु तदवयवमात' तब व सनवल्लघ,नोति सन्वद्भावः) 

A लघोरिति दीघ त्र फलति । “छतृषसङ्गच' यदा घातुरेकाज , सवति तद्‌ ब 





(१) इतोऽधिक जिज्ञासुभिरेव' विधेस्यले परिभाषन्द्थेखरो zea: I | 
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few | तेन एकाचवाधातूनागैवविषग्रे दोघ सग्दभावयोलाभः। न अनेकाचां 
agafa कावाकालपचपातिमाधवस्थ- मतभिति प्रथलफकिकाघ:। अचीकमत | 
अचोकरत--( छ + णिच + लुङ )--अपीपचदितायादादाहरणस । i x 
. चकाखीति--चकारू दोप्ताविति घातुः । अर्थ माचर्ट--इति णिचि ओआपुगागर्म 
अथोपि इति धातु; sga आच्यादने इति च प्रक्ृतिः «meme श्तिपा c 2 
faz शः । आदिपदेन जाग्र--निद्राचयै इतगादीनां यहणभ । अयनय :--चकान्ष, अथ, . f 


. ङण इत्यरादिप अङ्गः न दिरद्यायाते. किन्त' तेषां. कश्षिद्बयव एव अगेकाचलादिति- ` | 
 . आवः ; .तवानेकाचां इत्याद: प्रथमावयवसख्एवजारस्तु दितीखवैति विवेक: aada ., | 
. चकास इतांस्प्र-चकारमावस्थदित्विम न तु चकासरुपख लत्खस्थाइसख। अर्थापे `. | 


d ` इणातिय अजादिलाद दितोबावधवस् थकारमावस्य “च' इताखै वः" ( सव्वं वाच सहित ` 


स्यं ब वण स्य दिरुक्षिरिति वीधाम) दिश्वमिति 1- अनयोलं डिन्चडि---आत्त यपत्‌ आण्‌, नवत्‌ .. 
LY. ir 
इतिच सिघातः। अथ कावाकालपचक्ष'. निगमयति-तबादिति | एकाचु-- एकाज्‌- 
5 ; 
. _ -ातुषु इदं दयम-सन्‌वदभाव: दोघ? यु ताथ ;--इति दितीयपक्षिक्षाथ : ¦ 







है खादेतत्‌ । किन्त, यदि कायाकालपचरव समाश्रिता अब समाधान' क्रियते तहि d 1 
E ` -दिदरिद्रांति, जिगणयिषति .इतादिपु-का गतिः। तेषासनेकाचकत्वाद C E | 
ESSSUESU दिय जम भ्यास ऽन खात्‌--उक्तरोत्ाहि कार्याकाल- | 

` पचायणे--एकाच्‌ घातपुव दिखास्परासका्यादिनियमात्‌-इतयाशइय समाधत्त | 


- . ` कार्यकोलपचापेचया यथोई Xue व अभाहि तत्वाद ` इत्तादिष्वम्रपगमाञ्चेति _ 1 : | 
मन्तव्यम । भङ्गख ति--'सन्‌वज्षपुनि-? इति सूत्र अस्याभिः .( भट्टोजिदौचितेः) ` i 


bach. ota wm AU 


: 3 Dm योऽभ्यास’ इत्यादि ` ( कार्यकालपंचांग्रय्ण-इयमेव व्याख्यानरौतिः ) । d 
भवत इति दशयति ' 


=+ 
ui ? Berd E Nn 


UH si बत Pe DS 
CEL eroe + बो RES 


ES 


Sdn 





अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | २७२ 


ययती णिजन्तार्योपिधातौ-तु दयं सन्बद्‌ भावः, दौघ च्चे त्ये तद इय' स्यात्‌? भवेत्‌ इति 
aag वय सन्धामइे-इत्यआक' मतमिति यावत्‌ । तघाच ऊण, wen णिचि लुङि 
चडि---सन्‌वद भावाभावात्‌ कवल _दीर्घादेशेन और नवत्‌ इति भवति । अथ इत्यख-- 
णिचि लुङि चडिः तु-सनवद्‌, दोर्घाच--आत्तोधषपदिति। इति ढतौय-- 
फझिकाथ : | 
अथ ब्याखयाविकल्पाचकालं दोघं सन्‌वद्‌ भावविकल्पौ भवत इति दश यति 


चका्ामिति-णिजन्तस्य चकार :--लुडि' ( चङिः ) तु व्यवस्थया व्याखयापेचया | E 
इदम्‌ उभयम, इसी दोघ सन्‌बदभावी न स्वात्‌ न वेत्‌, खाच--भवेच्च | तथा च 
“सन्‌ब्लघ्‌,नि--दत्यव 'चडः परे णौ यल्लघ्‌? इति प्रथमव्याख्याने “धेन नाव्यवधानं 
. तेन. व्यव'हतेऽपि वचनप्रामाण्यात्‌’ इति न्यायात्‌ (न्यायोऽयं--पुगन्तलघ,पधस्य च? 
(२१८९ ) इत्यव व्याखातम, इति तवे व द्रव्यम्‌ ) अचचकासत्‌' इत्यव चड परस्य 
T: चास. इत्यनेकाजव्यवधानातू--दौध सनवद्भावी न भवतः, ( अचीकमत. इत्यं 0 
तु एकाज.सावव्यबधानाढ्‌, भवतः) ; “चङ परे यौ यदङ्ग'मिति दितौयव्याख्याने तु D 
( दोघ सन्वदभावेन ) 'धचीचकांसतू' इति wafa । “चकास? STE HS ळ | 
तत्‌परतः एव ण: सत्त्वाद व्यबधानाभावात्‌ इति S wur w व्यवस्थामेद 
दशं यति-- वि शेष्यमिति--ण रित्यस्र विशेष्यम्‌ सन्निहितः (समीपवत्ति) 'लघ.नि' इति: | 
यद्दा अनुहत्तिलभ्य' टूरवत्ति' अङ्गसिःतिःवा इत्यथ':। तव प्रंथमव्याख्याने “यौ यज्लघ? १ 
इत्यनेन लघ,नि' इत्यस्य विशेष्यत्व' फलितम्‌ ; दितीयव्याखाने तु “यौ यढ्ङ्गस' इत्यनेन 

अङ्गस्य व विशेष्यमिति भावः | इति चतुथ फक्चिकाय:। | श्र 


ननु-किमेव' इ विधेन व्याखयान' खकपोलकल्पितम, were किञ्चिद मानमित्या- | 
' शह्पाइ--इति व्याखय्ाविकाल्पस्येति। pov 
` इति wer कैयटेने व नलन्येन कैनचिद, (एतेन एक' क॑ यटमतसन्यद_ हरदत्तसनिति E 3" 3 
. व्याचचाणा उपेच्या इति एवकारेण--गम्यते; तथाचास्माभिरपि सनवह्षपन सूद 
के यटयरंग्य उद्ध,तः ) वण नातु--कथनात्‌ृ--तमनुरृत्या्माभिरपि तथ व व्याख्यातमिति 
. वाक्यशेषः | “ण रितौममावत्ता “णवगखोपेऽसतिः इतुका. ( सनवत्‌ पूव ) 

| >> 





२७४ वेयाकरणसिद्दान्तकीसुदौ 


चग लोपेऽपि तस्य सम्बंध: साधितः। स च कथम्‌ इत्यवाह---ण॑ रिति । अगिताम्‌ 
अपि fud ण: अग्र लोपे अपि--सष्यन्धः खौकृतत इति वाक्यशेषोऽन्वयः। 8: णिचः 
अगलोपे सत्यपि सम्वन्ध; खोकत: । अन्यथा--कनिशकिपचिप्रथ्थतीनासगित्वमादाय-- 
तेषां णिचि चङि दोघ सन्‌वदभ्षावी न-सवैतास्‌ इति भाव; । इति पञ्चसफक्किकाघ : । 





अथ क्रस्यन्ता इति क्रसु पादविचेपे इत्यय : । वकारादितादिति 'न शश- 
«Wurm ( २२६२ ) इति निषेधादिति .भाव; अओणाञ्चकार इति इजादि- 
खादाम्‌। अथ भे दादिति--एकव शब्दाथ कः अन्यत्र स'भक्ताविति भेदः । 


७१२७ ft H2 NA. >> T " aN "- £ 


२३१९ । ये विभाषा ॥६।४।४३। 


दो--। जनसनखनासात्व' वा स्यात्‌ यादौ किङति। 
सायात्‌-सन्यात्‌। अम ४६५ गत्यादिषु " 'कनो दोब्रि-- | 
कान्तिगति- इत्यत्र गतेः परयोः झव्दस Wed qe p 
uud अमति। आस। द्रम ४६६ WD ४६७ WU 
8६८ गतो'। दृमति। दद्राम। wwa (२२०८) इति 
न mq अद्रमोत्‌। इष्मति। aea) Ga! मिमोम। | 
अय शब्द च। चसु ४६८ छसु ४७० जसु ४७१ भस्‌ ४७२ 
अदने ped भक्षणम्‌ । 
The roots जन्‌, सन्‌ and खन्‌ optionally | end in झा when 
. ७ faq or feq affix.bezinning with a यकार follows. 
.. Thus सायात्‌ ७८.-- ( आशौलि छ ) here the augment यासुट, is कित्‌ 
९१: by maa ( 2216), Similarly जायते जन्यते खायात्‌--खन्यात्‌ । | 
'कन्‌-दोपि कान्ति eto अस गत्यादिपु 2001218 ‘to move! (गति) and | : 
- also "६० sound ( शब्द ) and 'to serve' ( संभक्तौ ) for the word 


e आदि i र ollow गति, read - E 




























अध थ्वादिप्रकरणभ । २७५ 
sin कन दीसि (to shine) कान्ति (to ७7७७) गतिषु 6८, za is सान्त hence = ; 
` इद्धि is prohibited by Wa -€४३, चसु ७४० means ‘to eat’. z xi 


मित-। 'जनसनखनां सनकलो:;? ( २५०४--६।४।४२ ) इत्यतः जनसन-- x 
` खनामित्यनुवत्त ते। तदाइ--जनसनखनांभिति। “दिड वनोरवुनासिकस्याइत? ( २९८२ 
te) इत्यत आदिति (आ); अत आह--आलमिति। वेति विभाष . 
इत्यथ:। “भनुदात्तोपदेश-- (२४२८--६।४।३७) इत्यतः 'किङतिः इति 0 i 
“चानुवत्त ते तव तूवस्थ न 'ये' इतानेन तदादिविधिमाशित्य विशेप्यते। तदाह 
“यादो किडतिइति। ये! इत्यव अकार उच्चारणार्थः। qaa तिष्टति। . E 4 
“सायात्‌ इतप्रादि--अब किदाशिषीति आशोलि डि यासुटः किच्लात्‌ प्राप्त, । एवम्‌ > ; 
जायते--जन्धते, खायात्‌-खन्यात्‌ इति । अस इति आदिष मगत्यादिपद्ग्राद्याय माह २ 
_—कनदीभिकान्तौतादि । सयहोयहणस्‌ ! emer बनसन स'भक्ती इति हि तब पांठ:। | 
तेन आदिपृर्देन अमेः शब्दस भक्तावप्ययों भवतः इति। चधुषदने इतास्य रूपविचि . x 
-इश'यति i | E 


"२२२० । fere a rari शिति wo! ३।७५ ॥ 
'दौ--1 . एषामचो दोघ: स्याच्छिति। | 
“आहि चम इंति वक्तव्यम्‌” ( aiaa Ma 
'आचामति। आङि किम्‌ ! चमति | विचमति । अचमौत्‌ । 
“जिमि केचित्‌ पठन्ति॥ जेमति । क्रम 223 पादविक्षेपे i 


| The अच्‌, of the roots षिवु (few), कलमु ( छस्‌) and चसु 
.. रचम) is lengthened when a fiq /x—eliding) affix comes after 
these. Thus चम 0७30163 चास (and fea becomes टौव and ma be 


dex. १ crine e. 





pis eer 
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_ २४७६३ `  वैयाकरणसिद्दान्तवीमदी | 
| Thus आचामति ; why say À wif—wi&ness—wafü and विच्म्नति i | 
without दोघ | अचमौत्‌ (लुङ) by wa 950 (2293). &g—to step— | 
| 4 - मित-- I _ "शतिः इति saque शवादी परे इत्थ:। दौषः शते. 
` prem d: श्यनि’ (२५१९--७।३।७४) इत्यतो$नुवत्त ते ।. दोघ इत्यनेन "च 
: "wm स्था: परिभाषाया उपस्थितिः । तदाह--'अच' इति। 'आडोति वाचि कः 
nm o वक्तव्यम्‌ । अन्यत्‌ ew । क्रसु (क्रम )--पादविच्षेपे इति-- | 


ORRU वा स्वाशम्लाशक्‍्वमुक्तमुत्रसित्र्टिलष:॥२1१॥७०॥ ... 










र दो--एमभ्यः श्यन्‌ वा स्यात्‌ कत्र थे साब्ब धातुके परे । 


कि * 












um The विकरण श्यन्‌ (of the दिवादि class) is optionally attached" 3 
e ' to these root ( धोग्‌, AMPER mW, WW, नम्‌, AZ 870 लष ) when a- ! | 


ते 


—— . साव्व घातुक afüx follows in tho «cars । 
2 d . .. मित--। भाशेतादि समाहारदन्दात्‌ ` पक्चम्यन्तम्‌ | तदाह--एश्य इति b 
e o RaR खन्‌': ( २५०५--२।५९), कत्तं रिशपः (२१४७--श१४८), | 
|. “साअ घातेक यक? ( ४७४६--३।१।६१ ) इतातेभा: क्रमेण श्यन्निति, क्त रौति,. | 
/. साञ्चधातुक इति चातुबत्त ते; तढाह- श्यन्‌ वेत्रादि। श्यन्निति शिद भवति यकार | 
` आव शिष्यते । ta 


२३२२! ` क्रमः परस्म UU ॥७'३!७३ ॥ ER | 
ada स्यात्‌ परस्मैपदपरि शिति। ` क्रास्यति! ` 


^ 
«17 E 
Shs 


चक्राम। ` क्रास्यतु-क्रामत। -.. ४ 


X F 
ek 
दै“ का 
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अध भ्वादि प्रकरणम्‌ «99 


>शभलाश्यते ७६०: असु ( सम्‌ ) to wander qafa भ्रमति ( in दिवादि «re 


by “शमासटानां दोध ) । चक्राम--09 “अत suu. ( 9982 ) 


सित--। शमामष्टानां दोघ' — ( १३१२--७।२।७४ ) इतातो दोधों इति, ` 


` डिबुक्लसुचमासितात; शितीति चानुवत्त ते। अन्येषां तु खाश भज़ाशदोप्ती--खाखतै-- 
- खाणते। भलाश्यते-भलाशते। धमु चलने ( स्वादि )-सौप्यति-भमति। ` 


(दिवादौ तु ure); कसु ग्लानौ--क्षाम्यति-क्वामति। तसौ उद गे--वखति-- 


` त्सति। ब.टच्छ ढ्ने-ब,ब्यति--बोटति। लषकान्तौ ` कान्विरिच्छा। लष्यति 
` लषति इतादाहरणानि। चक्रास इति अत. उपधाया इति णलि इञ्चिः। ज्ञाम्यतु 
- इत्यादि wes । | 


: २३२२। स्न्‌ क्रमोरनात्मनेपदनिमित्ते ।७1२।३६॥ 


दो--अत्लेवेठ्‌_। अक्रमोत्‌। 
अव. रेवत्यन्ता Herde! अथ ४७४ वय ४७५ पय 


४७३ सय . ४55 चय ४७२ तय ४७६ णय ४८० गतो'। 
: अयते । 


-in them. Thus अक्मौतृ--प्रठ क्रम्‌ इठ, सिच ईट.त्‌= भक्षम्‌ È त्‌-अक्रम्‌ ` 


LU 


८ तयोः । पञ्चम्यर्थं षष्ठौ; तेन सोः mew परख सिंच इट इति लभाते। नागेशल 
"wee षहीत्पाह । आत्मनेपदनिभित्तसाभाव - इति अनात्मनेपद्निमित्तम्‌ र्थो . 
= भावे अव्ययोभावेन सह नञुतत्‌ परुषो विकल्पते’ इति वचनात्‌ नंजथ व्ययोभाव: । i 3 


The roots स्र, and क्रम्‌ get the augment sez, (17896  — 
aa वाच्य 0019 ) provided there is no निमित्त or cause of आत्मनेपद.. ` 


इ ० इत्‌ (prohibition of इद्धि by द्यान्व--०६०' (9299 ) and सलोप 3t 
by sz ईटि' ) | {अय togo अयते-- ` | | 








मित wm: अनात्मनेपदमिनित्त इतिच्छ द: । खय mq च ( इन्दः) । ? S 


CC-0. Mumukshu Bhawan. Varanasi Collection, Dig DAN i ES 
" | १ 


५६१ ९५०० ९७५१७०१. 





२७८ वे याकरणसिद्ान्तकीसुदौ : 


तेन “अनात्मनेपद्निमित्ते? इति दिवचनस्थाने व्यत1येनैकवचनम्‌ अनात्मनेपद-- 


सिसित्तयोरित्यय:। क॑ चित्त, आत्मनेपदनिसित्ताभावे इताय? इत्य़ाह: । अय स्तभयत 


समान एव। Sma धातुक्ये टवलार (७1२१५) saa इडितानुवत्त ते । 
तेनायं qaa आत्मनेपदनिमित्तहोनात्‌ ( आत्मनेपदनिसित्ताभावे इति वा) को: 


- spe परतो वलादेराईघातकस्यं डागमः स्यात्‌ कत्त, वाच्ये नान्यव ति। w NEI 
नियमाथ सैवेदसितग्राइ--अवं वेडिति। अप्रामोत्‌-द्वपन्तथणेति हद्धाभाव:। इट ` 


इटि? इतिसलीपः। स. नोस्तु अस नावीत्‌ इति ( “लिचिइद्धिः परस्मं--इति sf) 


अत बेट इति किम्‌ ? भावकम लकारेषु भासूत्‌ उपस नोप्यते जलैन । इडभावे = 


m 


उपक्र'खते । sz कग्मेणि । अतोभयतंवेडमावः। fan “स नुक्रमोरुदात्तत्व नेटि ` 
सिद्ध नियमायोरुयमिताह अवे वो डि'ति तत्त्वोधिनी । “निमित्त इति किम । स नौति - 


इति स.नविता--स इन्नराचरति सनवित्रोयते। इह काऊ एवाकनेपद्निसित्तम न तु: 


स.नीतिरितग्राइ'रिति च तत्र व । 


. २३२४ ॥ दयायासञ्च ॥२१।२७ N 


दो--। दया अथः 'आस' एभ्य आम्‌ स्याहिटि!. 


 अथाच््ञक्रे। अथिता। अयिषोष्ट । 


The affir आम्‌ is attachol after the roots दय, ` अथ aud ` 


आस in लिट । Thus also «rem oto. अयिता (लुट) ; अयिषीट (आशोलि ङः) ' 


मित--। कासप्रत्रयादामसन्त॑ लिटि’ ( २३०७--३।१।३५,) sam भाम ; 


2 sagan ते | दयायासय समाहारदन्हात्‌ पञ्चम्यन्त, तदाह--एंभा आम 'सखादिति। , 


अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । 


, २२२५। विभाषेटः ॥८।३।७९॥ 


Mg > 


ON 


दो- | इणः परो य इट्‌ ततः परेषां rs qe लिठां वा 
quens स्यात्‌। अयिषीढ म्‌अयिषोध्वम्‌। आयिष्ट |: 


2 "sf मू--आयिष्वम्‌ । 








अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । २७८. ` 


The optionally becomes सूघ न्ष i. e. becomes z, of taa, 
ws. and सिड coming after the augment sz, which again 
follows a root ending in इण ( & प्रत्याहार containing the letters 
XS9*7-w otc, upto “लण,) । Thus अयिषोढ्‌ म्‌--अयिपोष्वम्‌ ( अयत इट, 
-- षोध्वम्‌ ( आशोः) । आयिष्दट--अयन-लुङ तन आट अय इंट सिच (0) त 
the त not being अएक्त, there is no इडागम by अस्तिसिचोऽएक्र} 
आयिढ म्‌ आयिध्वम (अय~- ध्वम्‌ ) ( लुङः ) as before ). 


मित--। विभाषा+इटः इतिच्छ wed “इणः षीध्व लुडगलिटां धोऽङ्गात्‌ 
३२४७--८।३।७८ ) इतानुवत्त ते, “अपदान्तख मूध न्य इतातो मधं न्य इति च; तढाइ 
=-इणः पर इति। इटः इति पञ्चमो तदाइ-- 4 इट ततः परेषाम इति! 
'अयिषी ट्स--अयिषेध्वम--अय + आशोलि ङ ध्वस इति स्थिते सौयुटि अय सीयुट 
aa इति जाते लोपो व्योरिति यलोपे आइईँधातुकेत्रन सलोपाभावे, सोयुट इडा- 
गमे च अय इ सो ध्वम्‌ इति भवति ततो स.घ न्यादेशे--अयिषीट्‌ म इति; wife 
अय we त इति fd आट--इट-सिचः। ततस्तकारस्य अशद्वावाभावाद्‌ 
इंडभावे संलोपाभावसतो रुपस। आययिद,म--चायिध्वम--अय Tus aa इति 
स्थिति आट-- अय इट few ww इति जाते आय इ स ध्वम wu “घि चेति 
सलोपे, स घ न्यादेशे च आविद, स इति । 


२३२२। . उपसर्गस्यायतौ ॥८।२।१९॥ | 

दौ-। अयतिपरस्योपसग स्य यो रेफस्तस्य लल स्यात्‌) . 
सायते-पलायते। निस॒दुसो रुत्वस्यासिद्तत्वान TAA 
निरयते। gaal निदु रोसु-निलयते | दुलयते। प्रत्यय; 1 
इति त्विणो रुपम्‌ । अथ कधम्‌ “उद्यति विततोइ ररिमरज्जौ' 
इति माघः। इंट किट कटो? इत्यत्र "ED एभ विष्यति } 
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“अनुदात्त त्वलक्षणमात्मनेपदमनित्यभ्‌” ( wee): - | 

चक्षिङो ङितकरणाज 'ज्ञापक्षात्‌ । वादित्वाद्‌-ववये। di . | 

— 79a SEO GEI प्रणयते। RA 'दय ४११ दानगति- | 

` रक्षणहिंसादानेषु! आदानं aql gaa "रथ p 
sux गतो?॥ "wu ४८३ - तन्तुसन्ताने । जउयाद्यक्र । पयो 

^ ges बिशरणे gia wa पूयते। पुपूये। ` 'क्रूयो ४८५ | 

_ शब्द उन्दने च'। m3! चायो विधूनने। चच्झाये। ` 

स्फायो ४८०. ओप्यायो scc चृडो' । स्फायते ।. पस्फाये । 

- mend s 0 0 | 

is substituted for the VW orx, of an उपसग' which is $ 


CAT 
b followed by अयति i. e. the root wa,! Thus nd wdd—zcr ¦ 
-अयते -प्वायते and परा+ अयते :पला' अयते = पलायते But निस.+अयते | 





) | , amd दुस + अयते give निरयते and दुरयते, without the substitution 3 
^ of*for tbe रेफ 07 र, because the wa i.e. the र, of निष 
| «d is असिद्ध (as not having existel) by the rule पूव्य वासिद्दम ; 

( note the situation of the rule उपसग खायती (8.9.19) and : E 

x ससजुसो रः (8. 2. 66 ) where the latter. is subsequent ‘hence it- ४ 

2 ds अवि or inyalid towarls what is enjoined by the former) $ j 


: - But निर and दुर prefixed to अयते gives निलयते and ` दुलयते for. n 


: their X, is not the result of रुत्व ! The word प्रत्ययः is not . E 
changed into wem for thero is no अथ following प्रति ( wfa— M 


P 


`. इ+अच)। Now, if the 7००४ अय dii 8 अःव्मनेपदौ then how to: ` 
Ei मयः m: meet used by माघ in "ed | 








+ Va 


अथ स्वादि प्रकरणम्‌ | _ २८१ 

{बत्‌त' etc. ( for to speak truly it would have heen उद्यमाने ) ? 

«(Tho answer is) Do not explain 16 as उद्‌+ अय etc, buf derive 
as उद्‌ इ ete, and this is obtained from disjoining किटी (किटि+ 
X--€) 506 under द्यान्तचण ०६० (9999 ); or Ib is correct by 

800 wfwrmr--/The maraz due to the elision of अनुदात्त 

(by 'अनुदात्तडित .'आव्मन पदम ) 23 अनित्य, not peraisting i. ९. op- 

ional’. And this isinferred on the strength of डितृकरण 

of the root चचिङ which had it been read ६२ ‘चि’ ( without 


“डर ) नतां have been आत्मनेपदं on account of tbe elision - 


ofits € ( चचि--चच X) which is «gam and elides and 
“bus is ७ sign of आत्मनेपद by the rule अन्‌ दात्तडित-- । aka 
-the ४०० वय being bogun witb a at the beginning tbere is no 
*एत्वाभ्यासलोप? due to the prohibition ^ शशददवांदिगुणानाम (2263). 
Thus it does not gives “वं ये? as प॒थ which gives Wd nol being 
-वादि। प्रणयते--प्र + णयते । पूयी to burst and to discharge foul— 
The % at the end of these roots indicate nonsz by 


"t निष्टायास' and the “भो? of remit indicates णत्व in fist by. 


““मोदितथ? । प्यायते — 


.:मित--। उपसगैख--भयती इतिळेद: । अयताविति ग्तिपा निद्दि'टखायतेः ` a ; 


सधषन्यपि--'उपसगेस्थ इत्यख पाराष्य 'न . विशेषणम्‌ इत्याइ--अयतिपरसोति। थी 
Aw? इति--क्षपोरोल: ( २३५०--८।२।१८ ) इत्यतोऽनुषृत्त रिति भाव; । प्लायते-- 


प्र+अयते । पलायते-परा+ अयते। निस.दुसोरिति। निसः दुसयत्यय : 1 


“असिद्धत्वातू-'पूव्व वासिद्दम्‌, (१२-०२१) इत्यनेनेति यावत्‌! तथाच d 


ससजुषो रु ( १६२--८।२६६ ) इति'सवम्‌-+एवत्सृतापेचया परमेवेति !. उदा-. 


à 


*हुरंति--निरयते इत्यादि । fe दरोख्विति--नेद' We सकारफल तेनासिद्दत्वानावा- 


३ ८ P 
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२८२ बेयाकरणसिदान्तकं सुदो 


दनेन लत्रम्‌ । प्रत्यय इतौति-- प्रति--इ-- अच, इति wu घातीरेवाच, प्रत्ययेन तत्‌-- 
सिद्ध; न तु अयतेरितिभावः-—-“अनभिधानादिति’ वं यटः। अथ अनुदा च त्वलचणतया | 
अयघातोरात्मनेपदित्वात्‌ एच्छति--अथ कथमिति। उद--अथ + शद --७मी एकवचन | : 

_ इति उदपूव्व स्य शवन्तस्य चायतेः सप्तस्यन्त' मत्वा प्रश्न: । समाधत्ते --इट faz किटीति । 
तव इ € इति खंषासेब मते. su« पाठः छतः ( ह्यव्वचणयरस जाग्ट--: 
( २२९९ ) wem द्रष्टव्यम्‌ ) । पचान्तरेणँ तत्‌ समाधीयते ad ति i अनुदात्त त्ते ति-- 

. परिसाषेयन--अनुद/त्तलोपप्रयुक्त' यवात्मनेपद्‌ विहित तन्न wies विकमिति’ qeu: 
तव लिङ्गः दश यति--चक्षिडः इति। “चक्षिङः? इत्यनुक्ता यदि “चचि’ इत्योव veda 
तहिं अतुदात्तस्य इकारख लोपेनेव “अनुदात्तङित? (२१५७) इत्यनेनाव्मनेपदसिद्धि- 
भंवेत्‌। किन्तु तथापि यत्‌ ङकारानुवन्धः क्रियते तेनेद' ज्ञायते यत्‌अनुदात्तलोप-.- 
प्रयुक्तामात्मनेपद न सव्व वेति। तेनापि “उद्यति' इति सिध्यतौति निष्कर्ष: । शब्दोन्दु- 
शेखरे तु इट (.अनुदात्त त्व तिवचनम्‌) भाष्ये -न इश्यते? menus । वादित्वादिति “न ` 
शशदद--? (२२६३ ) इति निमेषात्‌--एत्राभ्यासलोप्री em: पेथे (qat 

- लिठ, ए ) वकारांदित्वाभावात्‌ प्राप्ति; । प्रणयते' ( प्र+ णय-- ते ) उपसगीदसमासे- 3 
ऽपौति--णतल्वम्‌। नेये ( णय+ लिट. ए ) “णो नः? इति रत्वम्‌ । “ऊयः इत्यादीनाम्‌'. | | 
इंदित्करणम्‌ 'थौदितो निष्टायाम्‌? इति इड निषेधार्थम। ओप्यायी (wma) इतिः 
ओदित्करण “चोद्तिथ' इति निष्ठानतार्य'तेन “पोन? इत्यादिसिद्धि। अथ प्याय+- 
लिउ, ए ( fera? evi ) इति स्थिते-- 


२२२७। asasta ॥६।१।२९॥ 
टो लिटि as च प्यायः uaa: खात । पुनः 


` प्रसज्ुबिज्ञानात--पोशष्ट्स्य femp! “एरनेकाचः? (२७३) | 
e. इति यण्‌। पिप | पिप्याते। पिप्यिरै। zt E 










क The rot “प्यायः 18 replaced by 'पौ' in बिट and: यङ । Now 
there-are two rules (एकाचो इ wee and freue) to ०४ ०101. E E 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌। रप 

aa । By tho परिभाषा--'विप्रतिषेव पर काव्य म, the latter supersedes. d 
the former. But 1006000061 ( एकाची ई ) is invalidated then. — 3 
how tbo reluplication is to be effected ? For there is another - 
परिभाषा--0%7001४--सक्तदगती, विप्रतिषघे यद्‌ «fud तद वाघितसैव -- When - E 
( two rules ) while they apply (simultaneously ) actually jt | 
prohibit each other, that (rule of the two ) which is once "OR 
superseded ( by the other), is superseded altogether (and 
cannot therefore apply again after the latter rule has taken. - 
effect ),—Keilhorn. Thus as the rule प्यायः पौ? has taken effect- न | 
the former ‘amit should not apply again ( वाघिवलात्‌ ) s- — — 


le * 
~ 


- 


under the circumstances, Bhattoji says that according fo. DL: 3B 
tho परिमाषा “पुनः ग्रसङ्गविज्ञानात्‌ faw’, the word "€t will be relupli — 
cated. This परिभाषा means—ocoasionally the formation of 2 
a particular form is accounted for ( सिद्धस) by the fact that 3 
a preceding rule is allowed to apply again (after it had been ^. 
superseded by a subsequent rule.— Kielhorn Thus though _ 


the preceding rule एकाचो-- is overruled by the subsequent: 
rule “लिडबडो:?» yet it ( “एकाचो? ) applies again and so Wt ise —— 
doubled and we ge& पिप्य--पी dt ए=पि पौ ए (Fa) च पि पय ए by 


एरन काच:-+ (२७२ )। >> 
ESL ° 


मित--। लिड.यडगेः+ च इतिच्छ द: fae यडोरिति uem । तदाइ- x 
लिठि यङि चेति। प्यायः पीभाव इति “प्याधः पौः (२०७२--६१॥२८) इति 
पूव्व सूवात्‌ । एनः प्रसञ्चमिज्ञानादिति। अयसव निष्कर्ष: “एकाचो इ प्रथमख दि 
(aun) दित्वविधायक' vium 'लिड यडो.' इति च (६२१९) पौभाव-- 
विधायक परसूत्रम्‌। व विप्रातिषेधे पर काव्य [नियमे -नियमैन | ष्क (ण पीभावः किया 
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weg चैयाकरर्शदान्तकीमदौ 
एकाच--? इति च वाधाते। एवं चास्य वाधितलाद भत्र dieu Ra न 
-ावति । वाधितस्थ पनरुत्यानास्ावात्‌। उक्तां fe qeu विप्रतिषेधे--यद- .. y 
दित' तद्‌. वाघितवेसे' ति ( परिभाषेयम्‌-यदा दयोः west तुल्यवलबोः क्रचित्‌ b 

` जयुगपत्प्रापिभैवतिः तदा एकैन इतरसा- वाघे सति वाघितख ( चिराय urgens 

. wf इति च aed: niaaa एकाच इति लिङयङोरित्यनेन इेताकम्‌ )। एव 
Es आई आइ--पुनःप्रसङ्गविज्ञानात्‌ पौण्व्ट्ख दित्वसिति । परिभाघेयस्‌--पुनःप्रस्- ; 


विज्ञानात्‌ raw इति । विप्रतिषेदेन यद्‌ चाधित' तस्य पुनरफ्रि kaq प्रत्तिभवति 
डति च तदथ:। तेन “रकाच--' इत्यस्य पुन.परहत्त्या daza fum भवति. इति 


e à -ap एव पी पौ ए इति स्थिते अभ्यासहुखादेशे पि पी ए इति नाते एरनेकाच इति 
-यणादेशे--पिप्ये इति fuh asg पेपीयते इति । ' अन्यतु--सटम- । 
o ‰ अथ प्यायो fe विशेषमा cs 
o २३२८। दोप-जन-बुध-पूरि-तायि-प्यायिभ्योध्यतरप्याम्‌ : 
V ; A एभ्यञलेखिण. वा स्यादेकवचने तशब्द परे! 


TV" 


The affix च्लि, coming after these roots ( दीप, जन, वष, ` ` 
“यूर, ताय and प्याय ) is optionally replaced by the afz चिण्‌ (इ) 


^ Ev K> 


- im e ; E. «heu the affix al 3rd. person mai agt sing). follows, , 


= 











Av i (मित i दौपननेति-दन्दात्‌--पञ्जम्यन्तम्‌ ।[तदाह--एभ्य इति | ले: सिचः ` | 
3 9 cec रिति 'चिण तेपद २४१३--२।१।६० ) इत्यतथिण्‌ इति ते, ईति चानुवत्तते।' 
अन्यतरखानिति विक्रल्याथ कसदाइ--चिए ्रत्यादि-इत्तौ एकबचन इति À 
gq अवममम पूरी आप्यायन 
TPE LD ARR 









s 0. 
न्स 'पष्टाथम्‌ । दीप 


P: J 
dae 


अथ भ्वादिप्रकरणम! . . २८९५: 


Sti “चिणः परस्य तशब्दस्य लक्‌ स्यात्‌। अप्यायि- 
अप्यायिष्ट। . तायु ४८९ ` सन्तोनपालनयोः'। सन्तानः- 
प्रबन्धः! तायते। qai अतायि-अतायिष्ठ।/ "e ४८० 
चलनसंवरणयोः। 'वल ४८१ WW ४८२ रूवरण सश्चरण च । 


ववले। ववल्ञ। मल ४८३ मल्ल ४९४ धारण !'।1 Heo 


४९५ मल्ल ses परिभाषणचिंसादानेषः¡। ue) "WW 


कल ४०७ शब्दसंख्यानयो? । कलत! चकले |. कल्ल ४०८ ` 
अब्यक्त शब्द? । कल्लत। 'अशव्द' इति खामो। अशष्द ` | 


सुष्णोन्भाव इति. च । - 'तेद्ष sec देव ६०० देवनें। तितेवे | 
दिदेवे। Aa ५०१ Ña ५०२ TAa ५०३ पष्ठ ५०३ AE ५०५ 
«rg ५०२ we! 'परिनिविम्य:-( २२७५) इति षत्वम्‌। 
` परिषवते। AAI अयं सोपदेशोऽपौति न्यासकारादयः॥ 


तदभाष्यविरुदभ्‌ । गेवते। जिगेवे।) al पिए्वे M 


सेवते। sud! "m "s s इत्यप्येके। "4S ५०७० 
सवगतो। gan: xp eme । रेवते । : 


Oo अधावत्यन्ताः परस्मँ पदिनः। 'मव्य ५०८ वन्ने’ `. 
o ससव्य।. सूच्य ५०८ इच्ष्यं १०८ Sed ५१० Satadi इयाः 


५१२ गतो । अचहयोत्‌ । यान्तत्वान्न इदः TA ११३ अभि-- 


षबे। अवयवानां शिथिलोकरण सुरायाः सन्धाने वाभिषवः। 
खानं च! शशुच्य | wer इत्येके। “चव्य ५१४ गतिः 
«ret! जइ! Co ५१५ ,मृषणपथ्यासिवारणेघु॥ | 
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Po AS AUS 


RTE वेयाकरससिदाःन्तकोसुटी 


The word or affix त elides when it comes efter the 
-affix चि.ल= (इ) । ` Thus प्याय + लुङ त अठ «प्याय = च्लि त व अ प्याय 
-Qa 0 =अप्याय -इ = अप्यायि । अप्यायि is formed when चिल is 

replaced by सिच! Thus अट प्याय इड सिच त--अप्याय इस d! तायु— 
means सन्तान and पालन of which सन्तान means £o multiply or 
increase ( and पालन ६0 -protect ) अप्यायि etc. like अतायि 0६०, 
amm —i.'e. पेष (Qu)! न्यासकाराद्यः 1. e. Gri wu and others. 

But that is against भाष्य for 88 is not. read as- सोपदेश thoro. 

'अधावत्यन्ताः ete —i.e. ending is अव (600) रचये । याच्लात्‌ 10, 

«3 do not get इद्धि: owing to tbe prohibition by Maat efc. 

{2293 ) and ìb ends in य ! V8 असिषर्य — असिषव means to render 
inactive’ and to distil and also to bathe! अख means to 

dress, to suffice and to forbid. अल :— 


मित--। चिणः इति पञ्चम्यन्तम्‌, तदाह--चिणः परखेति। तशब्दे परे 
- -'चिणों विधानात्‌ 'चिण: इत्यने न तशब्द आचिप्यते | तदाह--तशब्द्ख ति । अप्यायोति 
| — --चिणि इडभावात्‌ तशव्द--लोपाच द' सिद्धम्‌। पर्चा सिचि इडागमे ईडभावात्‌ 


“सलौपाभावे च अप्याविष्ठ इति। प्रवो विखार: । अतायि--इत्यादि अप्यायि . 


. इत्याद्बित्‌ । अयमिति Ia इति धातु । न्यासकारादयो जिन न्द्रवुद्यादय: । भ्माप्यविरद्ध- 
 -सिति। यदि सोपदेश: खात्‌ owra(Rs अयप्तपि-पोपदेश्लचणो पय दास्य त 

' तद्करणान्नालि ejes इति--तत्त्वोधिनी-- i 
` आअयावत्यन्ता इति--भव (६००) रक्षण --इत्यन्ता इत्यय : । यांन्तवादिति-- 


*“ह्यान्तचण ति ( २२९९) निषेघादित्यय; । इय इति--कान्तिरिच्छा । अस्मादेव . 
दयते काम्यते इति दिरण्यम्‌ इति 'इयतेः ers हिर, चं !ति उयादिपुत्रात्‌। wat 


` -बारण' निषेधः। अथाख सिचि हद furem :-- 
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दो-। न्‌ इति नुप्षषष्टोकम्‌। अतः समोषी यो लौ. | 
ग्तदन्तस्याङ्गस्यातो sf स्यात परस्मोपदपरे सिचि। नेटि र. 
(२२६८) [इति निषेधस्य अतो हलादेः--' (२२८४) इति = E 4 
विकल्पस्य चापवादः । मा भवान्‌ आंलोत्‌ । अयं खरितेदित्येके | 
तन्मते अलते इत्याद्यपि । जि फला ५१६ fw! “ढफल- 
(२३०१ ) इत्य त्वम्‌ । पोलतुः। फेलुः! अफालोत्‌। dero 
५१७ शमोल ५१८ स्मोल ५१८ चमोल ५२० निमेषण”। निमेषण' | : 
'सङ्गोचेः। डितोयस्तालव्यादि:। ढतीयो enfe! "e . 


५२१ प्रतिष्टम्ष” । प्रतिष्टम्भो रोधनम्‌ | 'णोल mss वसे 
निनोल । “शोल ५२३ समाधौ।' शोलति। 'कील ५२४ - 
वन्धने। कूल ५२५ आवरण । शूल ५२६ रुजायां WIS 
च'। तूल ४२७ निष्कर्ष! । fen =निष्कषों निष्क्रोषणम्‌ । 
तञ्चान्तग तंस्य वहिनि स्सारणम्‌ । तुतूल | पूल ५२८ सङ घात । 
'सूल ५२८ प्रतिष्ठायाम्‌'। 'फल ५२० निष्पत्ती'। फेलतुः। 
'फेलुः । "qe ५३१ भावकरणे’ । भावकरणमभिप्रायाविष्कारः । 
“पुल्ल ५२२ विकसने'। चिह्न ५२३ शहेथिल्य--भोबकरण च। 
. तिल ५२४ गतो'। तेलति। तिज इत्येके। afa ut d gs 
` dw ५२५ चेलु ५२६ केल ५२७ खेलु ५२८५२८ च्वलु ५३० वेज्ञ 
५४१ चलने | पञ्च कऋदितः। A लोपधः | 
CHp ५४२ Sp ५४३ गतो' ° इत्यके। 
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^w `. बैयाकरणंसिद्दान्तकोमुदो 
on | सलति। दल usc विशरण ga ५४०. प्वल ५४० 
^ जाइगमने। uere! अशखालोत्‌। SES! अशल लोल U 
wp ५१५१ AE ५५२ गतिप्रतिघाते ।. खोलात । खौोरति ! 
yp ५६३ गतिचातुर्थ । चोरति। तसर. ५५४ emat । 
ततसार। अत्सारोत्‌ । ec ५५५ RTI WIR) 
अस्त्र ५५६, वस्त्र ५५० स्त्र ५५८ चर ४४३८ गत्यथ 
चरतिर्भक्षणिणि। अभ्वति। आनस्त\। सा भवान्‌ अस्नोत्‌ ! 
अडन्त्यरिफस्यातः समोपत्वामावा्न ददिः! feg ५६° 
निरसने । “छिवुक्णसु- (२३२० ) इति etui! छीवति। अस्य 
तीयो वर्ण स्थकारषकारोबेति वत्तिः! तिष्ठेव। (afe: ' 
Reg टिष्ठव। Peagi sg! इलि च 


| t E sug) इति दोघः। छौव्यात्‌। जिं ५६१ जये । अयम- 
` जन्त «it अकव्सको$यम्‌ । 


१ 
M 
१ 
। 
| : 


























| E | The word 'ल' (in the rule ) is an instauce of लुप्नपष्टौ i.o. is . 
ऐ - elliptic | for “लख' । The sense is—The Fé substitute is 01000- - - 
| ted tothe short भ्र.0 an WE (verbal stem) wbich ends in or — . 
2. ox p rovided this st and X are very closely connected to ( or are y E 
eal invariably presen t after) the.short—"* । This rule supersedes . ; 


vk EM p robibit n (of afa) taught in the rule नेटि (२२६४) ४०0११ | 
E Ton 4 A 
optional presence of इद्धि taught in the rule “अंती हलादे :—- 













३८०७ r3 ^ i-es 2 

SD Y; eu. A 

B Jt. Thus: (भात्‌ you should not dress yourself. | 

oai eed: ne wor ORE hà been. ‘introduced to makes: ~ 
ots ut S Ü $ y च भो 
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the af% obvious to the view even without आट; otherwise 







अध भ्वाद्प्रकरणम्‌ . २८८. ; | 
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tho augment आठ, being joined to आलोत ( ma tH ठिच टाईट य 
+q) it would not have clearly been known whether it (आलोत) ` 
13 the result of «f or हद्धि ; for the form is the game in both 3 
the cases. WAA, stc, —Some say that अल 18 खरितेत्‌ or खरित-- 
pitch-eliding, It that case अल would also give अलते cte by the 
rule 'खरितजितः कवनिप्राये क्रिशफले ( 2158 ). जि फला, fa for क्त by ञौतः | 
चा? (3098 and आ for इट निषेध by "fecu (3036) अफालीत्‌ (सिच्‌) by 
this rule. चल "TH— to m arch quick’ अग्रालीत्‌ ( लुङः ) by this ५ 
rule. W-Hlq—want of afg by the explanation अत. ससोपी'। मः - 
सवान्‌ miq —here the vw (र्‌) being not closely connected 
with the अ of अष ie. being intervened by * in the middle; 
there is no इच्चि of the short अ by this rule. जि to win 
मित--। लुप्तपठीकस्‌ इति लुप्ताषहो ( विभक्ति; we तत्‌ इति fans 
ल स्वः इत्यनुक्त ^w इत्य कम्‌ wen । ल च vq इति समाहारदन्दान्तख-- टन 
वइब्नौहिसमासात षड्यां "gere: gadaa विशद्याति, ' सिचिहद्दिः 
परख पदेष--(२२९७--७।२।१) इत्यतोऽनुहत्त रित्ययः। मा भवान्‌ आलोत इति tU 
माड ग्रहणपुरःसरमुदाइरणम्‌ “न साङ.योगे इति आडभावेन अलतेरकास्य इद्धः ` 
स्पष्टप्रतिपत््र्थमिवि «pep: भआडागमेऽपि हि स हितया आलौद्ति भवेत्‌ । अतः 
ससीपी किम--आखोरौत्‌ अमोलोत्‌। अतएव de LA ति’ अन्तग्रहणं munt 
अन्यथा तदन्तविधिन व तत्सिद्ध अन्तग्रहण व्यथं खात्‌ इति सासीप्याथ SII, 
s ree किस ---मा भवान्‌ अतौत्‌ । चत सातत्यगमने-- इति धातु: । अयं ख़ (तेदिति 
तेन तेषां मते--'खरित जित? इति विकल्प न भलते इत्यादि भति । अफालीत्‌ 
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. अनेन सव ण इद्ध. । जिफला दलन जित्‌ ' ञितृकर sm we) इति निष्ठावाच म्‌ 


ति? fe LIN c cert 2 c. t 
xw “आदितर्य ति' dare म. । शौल इति अय चुः — शोल 
ti E तः ८१८ d MEC ES ; wr Leo K x bs P 


न d i 
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(२८० .  “ बेयाकरणसिदान्तकोमुदो 

नीलनिचोलम्‌? इति जयदेव: | यल यज्ल ति--अश्वालीतू अनेन बदि; । अश्वज्नीतृ--« | 

अतः . ससीप-त्वाभावात्‌' हद्धाभाव: ।' ` त्सर इति। तत्सार -'हलादिः शेष; । | 

_ 'अत्ारोत--अव रकारसः--अतः समौपलाद, अनेन हद्चिः। ला भवान्‌ असीत्‌ इतिऽ ` 
* अत्र॒ इद्धाभाव' . स्पष्टयति--भङ्गान्यरफखति। -भकारिण व्यवधानादित्यर्थः। जि | 
| afa “भयलजन्त f वति--इकारान्तत्वात्‌ | जि--लिठ, णल इति स्थिते-- | Y: 
. २३३१। सन्लिटोः; ॥७।३।५७॥ 

Er सन्‌लिट,निमित्तो योऽभ्यासस्ततः परश्य कुत्व' 
OQA जिगाय। जिग्यतुः |. जिशुःः। जिगविथ-- जिगेथ । 
 जिगाय- जिगय । .जिग्यिव। जिग्यिम । जैता। Nagi 
- अजेषोत्‌। जोव ५६२ प्राणघारण”। जिज्ञीव। .'पीव ५६३ 
.. सौव/ ५६४ तोव ५६६ णोव ५६६ खोल्य?। पिपोब । मिमोब ` 
| fadt: निनोव। wg ५६७ Wq ५६८ निरसन'। ज्वी | 
- ५३८ तुर्वो ५७० wf १७१ दुर्वी ५७२ दुर्वी ५७३ fmi): = 
 छर्वाञ्चकार।  'उपधायाँ च' ( २२२५ ) इति दोघ: । तुतूर्व । 

गुवीं ५७४ SUI | Jafa | जुगूव । 'मुर्वो ५७ प्‌ वन्धन' । 
परव १०३,पत ५६७ सव ५७८ पूरणे' । “वर्ष ५७७ अद्ने।. | 
. भव प८० हिंसायाम्‌ |. "कवे Uc? खर्व ५८२ गव ५८२३ द्पे। E | r » 

"Hd ५८४ शव ५८५. षव ५८३ हिंसायाम्‌ । आनवं। शर्वति। | 

। - इवि ४८७ व्याती। ` ` इन्वति। ` -इन्बांचक्ार। - \ 

j पष्प ue मिबि ५८० णिव, ५०० ga कोयो : 


| dim. 
७ 








अथ स्वादि प्रकरणभ्‌!। . २९०१ | 
“पिपिन्व । हिवि ५८१ दिवि ५८२ fafa ५०२ जिवि s . m 
प्रोणनार्थाः। हिन्वति। दिन्वति। | Eo 


जल is enjoined ६ जयति i.e, the ज of the root जि is replaced E 
by ग, whenit( जि) comes after अभ्यास, effected or caused | | n 
by the affix सन्‌ or fazı Thus जि+णल =जि fa w= | 
ञिति? (954) =जि गे 'अ=जिगाय। जि जि अतुस न्‍जि गि "qu. ७६०. | 
(०० guna due to faa of "gs, by अघ यौगात्‌? 2249 ), जिंगयिय -निगेय — / 
—. augment इट, is optional here by the sayieg “भनन्तोऽकार- ` . 
यान्‌वा यम्तास्यनिठ, यलिवेडयम,। जिगाय जिगय-- ( णलुत्तमोवा ) ( see ऋतो 
— 2296 ) fafaa fafaa ( xz by maat fafs सेठ भवेत्‌ anl यण by | 
एरनेकाचः ( 972 ), .जेता--( ताखनिट' ) । जीयात्‌ ( आशोलि डः--अक्लतसाव्व ~ | 

„` (2293). अ षोत्‌--(सिचिहृद्धिः--2 1 हिवि =( हिन्व ) by इदितो नुस धातोः? 
हिन्वति :-- dd 
नित ।--सन्‌लिटो: + जेरितिच्छ दः । सन्‌लिटोरिति निसित्तसप्तमौ, गतु. पर - 


EAT. 
"सप्तमी । अभ्यासविशेषणस्‌--तदाइ--सन्‌ लिट निमित्तो योऽभ्यास इति । '“अस्यासाच?र हक 
५ २४२०---७1३।५४ ) इत्यतोऽभ्यासादिति पञ्चस्यन्तमभ्यासपद्सनुवत्तते। कुत्वसिति= E S 













wem. कुघिण्यतो;' ( २इ६३--७।३।५२ ) -इत्यतः कुत्वद्वानुवत्त ते। wq लिटः 
निमित्त योऽभ्यास' इत्य तन्माधवमतम्‌ । 'सनिलिटि , च परे योऽभ्यास? इति परस्प्त्या- . 
'अयणपुर/सर प्राचां व्याख्यान नाइतम्‌। ञयतेयडः लुगन्तात्‌ सनि 'जेजायिषति' इत्य बर S | 
कुत्प्रसङ्गात्‌ इति वोधाम्‌। . जिगाय--जि नि णल जिज अ=जि ने अ= 
fama (अचो जिति इति इद्ि:-तत आयादेशः) । जिग्यतु:--घस योगादिति 

गुणाभावः । जिगयियेति “एकाच उपदेशश--इति वाधित्वा 
दडे विकल्प: । . जिगय--जिगय gi णलुत्तमोवाः इति णिदि 
जिग्यिवेति- क्रादिनियमादिट, 1 एरनेकाच इति यण 1 ३ 


{= APER बहे. 2 


: 'कलात्‌ तासाविडभावः। जोयात्‌--आंशोलि “अहत्‌? ( इदि qui 


I 1 H i * y 


HK x: 








TE 
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२८२. बेयाकरणसिदान्तकोमुदी 
चने षोत-सिचिहद्धि:--( २२६७) इति sfr लटि जेप्यति छङि सर्जे प्यत्र 
दूति । हिन्‌वति इत्यादौ नुमि सति wu! अथ घिवेवि शेषविधिमाह-- 


२३३२ | धिन्बिक्तखोर च ३।१।८०॥ 


दो-। अनयोरकारोऽन्तादेशः स्यादुप्रत्ययञ्च शव्विषये।- छू 
“अतो सोपः (२३०८) । तस्य स्थानिवद्भावाद्‌ gunt 
- «1 उऱप्रत्ययस्य पित्सु uns धिनोति! घिनुतः।: 
धिन्वन्ति 1 


आकर 13 the final substitute of fv and mua i, e- the- 
9091 letter व of Aqa and कृण is replaced by अ and the = 
. affüx S ig attached to tbem in tbe matter of शप । Thus 
घिन,व and Aqa become घिन and S! Then comes उप्रत्यय।' 2 
| | And this sw is आइँधातुक by 'आइईघातुक शेपः । Thus the- 
_ mule 'अतो लोपः’ (,2308-6.4. 48) comes in. Then by अल्लोपः 
| चिन becomes füd! Now appears the rules “पुगन्तलघू पघखच' 
(9189-7, 3. 86 ) to take effect upon it, But it is counter-: 
६०:60 by the स्थानिवदभाव of aig i.e. though the affix *" haa 
disappeard by “अतो लोप, yət it is to be treated as pregeut- 
( अकारवदेब विभाव्यम्‌ )! Thus tbe इ ol fù ceases to be the १७: 
ultimate, for the 100% is घिन in reality, and not धिन्‌; so 
$87९ is no लघपघ॑गुणः। See also our notes under घिनोति in 
Kirat 1. sl, 22, ( Here you cannot rejoin that अल्लोप is not- 
- to be taken as स्थानिवत by the rule स्यानिवदादेशोऽनल(विषौ ( ४९ ` 
ह OXISR ) as in tba case of single letter ( अंलमावम ) अ r 
— अ 1870 a letter, originally connected with the root Thus- 


"e व TTA LA . 


1 . CC- » » 
३022207 
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ra 
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Ret 
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अथ स्वाट्प्रकरणम्‌ । २८३ C 


“अज्लोप here is an अजादेश and ceases to be an अलि aft | It is for 
“this reson that Panint'has stated as (faf and has nof 
-said धघिचिह्नन्योलों पय, in which case it would be open to the 
above objection) Now the affix उ attaches itself to 
"घिन giving धिनु by “अतो गुण’ ( 191--6, 1. 97), This छ is 
gunnatel where the affix after it drop its प~ (as तिप, सिप, 
` मिश्र्‌ 0६० ), Thus धिनोति घिनोषि ७६०, धिनुतः. (for तस. is net 
पित ) (866 साव्वे-- २२३४) । घिन वन्ति by इकोयणचि (48). (शव. विषये 
tis to be taken 89-10 place cf su, )। घिण,--वस, इति स्थिते : 
मितं | पिचिक्त्मों:+अ च इतिच्छेदः; Naan, इत्यनयोरिका 
aren: कृतदन्दसमासयो: ण्छौद्दिवचनम्‌। ` तदाह--अनयोरकार इति । 
- अन्तादेशःअलोऽन्तास्य इत्यनेन वकारमावस्येव भवति । 'तनादिक्षजभ्य उः 
“(७१६९८ ) इत्यत उरिति अतुवत्तते। 'कत्त रि छत साव्व धातुके बक? इति 
च। ततः साव्वं घातुकपद' शवे परिणमयन्नाह--शव विषये सति, यत्र शप, भवति qq 
- इत्यर्थः $` शप: खाने इति निष्कर्ष: । एतेन fus इत्यस्य वस्थले अकारे आदिष्ट घिन 
`इति जाते उप्रत्ययेन च घिन उ इति स्थिते आइ --अतो लोप इति । आइघातुक' शेषः 
"ZAR अप्रत्ययस्य आड WIS. । उप्रत्ययच्च आइ घातुकान्तर' परतस्िठति। तेन | 
अतो लोप verfum, उ इति स्थिते धिनो तेलं घ्‌ पधगुण वारयति- तस्य स्थानिवद- 0 
'भावादिति। तस्येति अल्लोपस्य अ्जादशत्वाद्ति भावः । (अ इति स्थानो qd —— 
"fep! इति आदेश। स च “अ? अज भषति। तेन तत्स्थाने य आदिश्मते स | 
अजादेशो भवति। «ux आदिश्यते। अतश्च लोप; अजादेश:। स॒ च पुनः | ES 
स्थानिवद भवति, यतः तस्य पूव्व त न Ew घिनोतेज्षिवादश्रो- विधौयन्त । एवञ्च 
चिनोतेरिकारस्य उपधालभावात्‌ गुणो निवत्त ते अकारान्तत्वात्‌ ( घिन्‌ अपि खानि : 
[वाद घिन एव भर्वात ) | तदाह--लघ पघगुणो नेति । पित॒पु--तिप fear - 
दिषु इत्यथ : । घिनीति ueni fuga! पिद्भावान्न गुण: । पिस्वन्त--इकोयर्णाच | 
इति यणादेशे रुपम,। fag + वस, इति स्थिते आह if FE x 
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२८४  वैयाकरणसिद्दान्तकौमुदो 


२२२३ | लोपद्वास्यान्यतरश्यां AN: ! ६।४।१०७॥ 
दो--। असंयोगपूव्वो य: प्रत्ययोकारस्तदन्दध्याङ्गस्य लोपो” ` 
वा स्यात्‌ At: परयो; । Qaqa: faga: faa fagn: | y 
. मिपि तु परत्वाद्‌ गुण: । धिनोमि ' A 





ह य Y The final (ie, the ड) of an अङ्ग or verbal base which ; 
: | cunt in उकार —an affix, not having a conjunct letter preced- 1 
„iog it—disappesrs optionally when स and follow Thus : | 
धिन्‌ उ बंस, >घिन्‌ ० वस, =धिन्‌.वः Similarly धिन्मः। But in aAa | : 
besause the पितृविधि follows on लोपविधि, गुण prevails | à : 
> मित ।-- खोपः+ च+ अख + अन्यतरस्यास,+ष्वीः `  इतिच्छ द: । Ne “= 
| कारात्‌ "ue अय इत्यस्था्थमाह Gaye ( उवारान्तस्य) अङ्गस्येति! | j 
- “लो रिति मवयोः परयोरिति सप्तम्यन्तम्‌। “उतश्च प्रत्ययादम'य गपूव्वादिति' wed ^ : 
— - सूवस्‌;: तदाह--अस योगपूव्वो यः प्रत्ययोकार इत्‌। धिन्वः-धिन्‌ उ वस्‌ इतिः ` 
. स्थिकेलेन wu va एवः fer इयव। नन्‌, fuf इयत सकार-  । 
à भावादप्ति कुतो न लोप-इत्यवाह-मिपिलिति लोपापेचया maaa 


इति संयोगवणसत्ताप्रलोपः। प्रययोकार इति किम्‌--य॒ मिश्रणे इति भातुः” . 
' AMAR च RA, य॒मः-इति लोपो मा सूत्‌ । 


" t ८ e n , = " 
(>> SE , ud >! टम 3 
क . À 


^ ,२३३४ ! sqa प्रत्ययादस योगपूर्वात्‌ 


अस 'योगपूव्वी यः प्रत्ययोकार इति किम, | शकून वः । आप्र,व: अव्र "us “प्रः | र 





bas wm don» 
४०१ Eo " ११३, * 





TI 


E etnies d 
| xu क्‌ ८८ T ph नु। f 


FX’ T a v4 नीत्य È त्वा ^ 
WE fa A गदि 
iva die 


a [चून AQ" n { (at (A >» 
n 


o घेषते। 


अथ म्वादिप्रकरणम्‌ . Ts | र LR 
. ४०८६ धवि ५७७ गत्यर्थाः। रिणति। रखति। छवि २२८ : 
हि'साकरणयोच । चकाराद्‌, गतो । छणोति इत्यादि घिनोतिवत ) ^ 
अयं स्वादो चु । मव १०८. वन्धने । . मवति। सेवतुः ।..सेदु; । 22 
आअमनीत--अमावीत.। अव ६०० रक्षण-गति-कान्ति-प्रोति- 
व्यप्तावगम-प्रवेश-यबण-सखास्यथ -याचन-क्रियेच्छा-दोप्तमवास्या लि s 
दः्न-हिसादान-भागधदिष । अवति । आव। मा भबान्‌ अवोत। .__ 
"wu ६०१ गतिशुड्योः। खरितित्‌। धावति- घौवतै | 


~ N^ 


दधाव- «ura t E र 
i 
आथोझान्ता आत्मनेपद्नः। “च ६०२ fuu ६३०२ 


. सन्दोपनक्ष शनजोबनपु । gaa gal feudi 
RARI वृक्त ६०४ वरणे। qqa) वव । शिक्त ६०६ 
_ विद्योपादाने। aa! भिन्न ६०६. मिक्षायामलाभे लासे _ | 
च। मिक्षते। Aa ६०७ अव्यक्षाया * वाचि। वाधने 3 
o इति दुर्ग:! ल्लोशते। faga दक्ष ६०८ qub शोधाथे — 
` “चव. qud. ददक्ष । 'दोक्ष ६०८ मौण्डेगज्योपनयननियम- 
ts 3 | त्रतादेशिषु | «rad | दिदोक्ष | ba ६१० शने ते 
gmail ईष ६११ गतिहिसादश dg! Eure bU : 3 
६१२ व्यत्तयां वाचि। भाषत Cad ६१३ ATAL cm 
o wit वबर्षे। गिषुः ६२४ अन्विच्छायाम्‌। ` E cuu 
` ` ` इत्येके | अन्विच्छा--अनूवेषणम्‌ । जिगेषे । HE १ 



















(>>>, jo » Ls र्ल) 

SS z ६१७ एप, ६१० WU, ६९८ गतो । 
जेषते DI षत - N ^ 
qd! नेषते ।. एषाझक्र । , पिप्रघे ३२९ 
13 पर eee dh ५ c 


२०६... वेयाकरणसिद्दान्तकीमुदो 


xw ६२२ अव्यक्त शब्द । आद्यो हकशंब्द । ततो दो 
अध्वशव्द' रेषते। हेषते। ेषते। कास्ट ६२२ शब्द 
कुतसायाम्‌। कासाचयक्र । WRZ ६२४ ANI वभासे। 
णास्ट ६२५ रास्ट्र ६२६ शब्द । नासते। प्रणौसत। एस 
३२७ कोटिल्ये। नसते। भ्यस ६२८ wd! भ्यसव। 
वभ्यसे। आङः शसि ६२०. इच्छायाम्‌। आश सते। 
आशश' से ! ग्रसु ६२० ग्लसु ६२१ अदने! जग्रसे। जग्लसे । 
Sa ६३२ चेष्टायाम्‌। Sum | वहि ६२२ महि ६२४ 
बचद्दो। agit dg! agal अछि ६३५ गतो। 
अ'इते। आनंहे। A ६२६ गलह ६२७ . कुत्सायाम्‌ । 
जगह । जगंल है | वच ६१८ वल_ह ६२८ प्राधान्ये AEN | 
वह ६४० वल ह ६४१ परिभाषणहि साच्छादनेछु। दत्त्योष्यादो । 
केचित्त एव्व योटन्योडादितामनयोरोष्यादितां चाइः! AF 
६४२ wall पिझ्िहे। qu ६४२ sig ६४४ वाह ६४५ 
"rq | आद्यो दन््योष्यादिः। अन्त्यः केवलोड्यादिः। 
“उभावप्योहादो इत्येके। दन्छयोषयादो इत्यपरे। जेह- 
तिगत्ययोऽपि। ववाहे। ge ६४६ निद्राचये। निचेपे 
इत्येके। काश ६४७ AA चकौशे | उह. ६४८ बितके d 
ऊहांद्चक्रे। mg ६४८ विलोड़ने। गाहते। जगाहे। 
 जगादिषे-जघाले। जगाहिद--जगाहिध्वो--जघाढे, 
 ग्गाहिता। EE y: 


. . The affix fv disappears'cominf after:au WF that ends 
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n an उकार-—the affix. having no conjurct letter preceding | 


नासुत्तरोत्तर' वलीब.? । Thus fug आव ( आठ, वस., सलोप by नित्य fea: 





नं p 
v» 
' e Ki 
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अध भ्वादिप्रकरणम्‌ | | २९७ 


अ 
eit ४ 


E 
४ 


१:30 0 INNS M ju pi M 
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it ( ड }) ¬. Thus घिन्‌ उ †ह=धिन्‌ ४ ०=धिबु। The augment 
आट. (directed by थाडुत्तसख fuv! ( 2904-3. 4. 99) is per- - 
sisting or compulsory ( नित), Hence it precedes उकारलोप | 
‘enjoined by this rule (6. 4. 106 ) although it follows upon 
the former ; for there ruus the परिभाषा- -पूव्वे परनिव्यान्तरङ्गापवादा- 


"y, 

















{ 2200 )= घिनो चाव (wisgunnated and does not 6100 for ] 
the व is now intervened by आ) =घिनब, आव (अवादेश:) = 
घिनवाव Similarly घिनवाम and also anfii जिन्वति cto— : E 
an example of जिवि read after धिवि ! असवी त--अमावौत्‌ by op- 3 
Honalzft by 'अतो 'हलादेल घोः (2284--7. 2. 27). wma _ : 
to wish. Wlfa—to be glad. wfü—to be sabisfiol. अवगस--60 ` à 
l know. खाम्ययं —to exercise influence अवाप्ति to have. सा रूवान्‌ _ * < 
S 

aata here af% is prohibited by “नेटि? ( 9268 ) L3 
अधोपपान्ताः etc—i, o. ending in शप्रसह hence, upto € षि (6529) | a E 


कान्तिकरण nfstq—to learn. केचित्‌ तु etc. 1.0, some read vice - t : 
versa. ऊह्--60 surmise, conjecture ९६०. mg (गाइ) to bathe, enter — . 2 
etc. जगाहिषे--जघाचे the augment इट. 18 optional here, because र र 
the root is ऊदित्‌-ऊ dropping, जगाहिट --नगाहिथ्व--जगाद, i 
The first, two are according to the rule “विभाणट; (2325), aad 
the last (stmz^) is thus--me गाइ (वे = गगाइ, ष्ये (by s«) जज 
व्वे (७४ “कहो,” ) जगाढख्वे ( by होढ:--824-8. 3.91 jamg? 
-z ag: (113-8, 4. 41)--जघाढ ठवे (by “एकाचो वशो भष 


T. 


* 
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ec वेंयाकरणसिद्दान्तकीमुदो 
S तास. । This is in de ot - इट and when इट. is wanting: 
then img ar गाढ, वा गाढ, धा (by “कपसथोषों:घः ( 2280—0. 2; 


40) -Wz, ढा by ee; ( 118 ) 2er by ६४७ next rule :— 
सित--उतः-+ च, प्रत्ययात्‌ + अस'योगपूर्व्वात्‌ इतिच्छ द: । उत्थति उकारस्य T 


: प्रत्ययात्‌ इति--अस'योगात्‌ sf Taa विशेषंण' तदाह--अस'बोगपूत्वो'य इति) गी 
| स'योग: (“हलोऽनन्तराः स॒ योगः?) पुव्वौ यस्मादिति विग्रह: । न तथा, uw 
..पूव्व स्तस्मात्‌ । अङ्गाधिकारादाह--तद्न्तादङ्गादिति | हेरिति “अतो हेः (२९२०२-० 
,इ४1१०५) इत्यतो हेरिति। चिणो लुक?.( २३२९--७।४।१०४ ) इत्यतो «fena 


`  चानुवत्तंनात्‌। घिनु इति wen i नित्यलादिति- qud परनित्यान्तरङ्गापवादानासुत्तरो - 


z wx वलीयः? इति न्यायेन engen mre: प्राक प्रहत्ति:। नित्यो fe विधिः ua 

` अक्कतेइपि बैतरे--प्राप्नोति इति भाष्यवचनात्‌ | ततय आट.-प्रहत्ता ICs व्यवहित-' 

rox त्वोन--उलोपाभाषे तखगुण--भवादेशे घिनबाव इति (घिन्‌, आठ ।वस--घिन्‌, आव--- " R 
झिनो थाव घिनव, आव इति) ; एवम्‌ घिनवास । घितवानि इतितु--धिन्‌, निप, इति ह. 
fua सैनि: इति निभाव पूव्व वत्‌ 'चाड“तमखपिञ्चति आडागरे धिन, आनिप 

. इति जाते पित्वादगुण अवारदेशे-रुपम्‌। कवि इति fufsmern— fadle 

` www तदाह-घिनोतिव॒त्‌ इति। अयमिति कृवि। ; अमवीत्‌--अमावीत्‌- अतो -- 


इलादेरिति -इद्धिविकल्प' गु ति--अवगसो बोधः अवाधिरधिगम'। मा” 


-सवान्‌ इति--नेटोति इद्चिनिषेधः । मा भवानतीदितिवत्‌ ?.' 175 । खरितेत--डेति 
. ततश्च पढ्बिकल्प; ( खरितजित इत्यनेन ) इति दश यति धावते धावति इति-- : 


wamm: इति--इति उष्म (शष स इ ) वर्णान्ता इत्ययं : । ततस्च इषि (६५२) 


` ` -कान्तिकरणं . इलन्तानां लाभ: । , दोर्चोत ` मौण्डा--इज्या उपनयन नियमत्रत T 


C WI इतिच्छ दः। तव ' सोण.द्यः केशवपनस्‌,-इज्या du: इति अन्यः स पाय ४ । ` 






WNE कास प्रत्ययादाम . इत्याम । ' आड. ` शसि इति wee पूर्व: शस... | | 


` इतिं यावत्‌ “तदा 'नाश से विजयाय’; सञ्चय ( महाभारतम ) uw c x 


समितिषु सुराः” . इत्यादि. शाकून्तले। ` आश सता. वाणगति 
AF, Ls fn तीभादिपरखं jan ` egt 
ORO eS n DUE 





Wu! इत्यादिषु 


3 


 जघाढढे--नघाढढ व ए-('ढो ढे लोप:)--जघाढ व्‌ ए-जघाढ[ | a 


_ चाच्यते। गांहिषोट्ट-घाक्षोष्ट अगादिष्ट अगाढ़ अघा | 
qam! आघाचत। - अगाढ़ाः । चघाढम्‌। अघाच्चि।ः _ 


Sec SUS wt Ce ३०१५ कर 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। - ` Eu 


पठन्ति इति भाव । काश दौसाविति - यथा सूया; प्रकाशते इत्यादि) ऊहः 
बितक--विहितवितको र॒क्याथ निण य: । cawd इति--कथ तहि “अन्‌ तमः E 
gefa पण्डितो जनः अन्‌ दाच क्तलदणस्र तङोऽनित्यतरान्नदोष इत्याइ'रिति Webs | 
वोधिनौ। गाह ( ऊदित्‌) गाह इति शेष: । विलोडनमव qd ward पर' ` न बु! |. 
प्रतिघाताथ कामिति Se. | जगाहिषे--जघाचे--ऊदिलात्‌ “हरतिसयतिध ञ्‌ fecti CT: 
वा? इति इडविकल्पः । जघाचे इति। इडभावे sume, से इति स्थिते हो ढ' 3 
इति जगाढ, से इति जाते, एआचो. वशो भष, इति जघाढ € इति सम्पद्यमाने पढो: 
कः सि, ( २९५ ), इति जघाक से इति भवति ततः सखादेशावयवत्व न षर्व--नघाचे Bs 
इति सिद्धम्‌। जगाहिद-जयाहिध्वे--जघाद्‌ इति । विभाषेटः इति ढलविकल्यातू--- | 
YA रुपदयम 1 एतद इठ, पचे; इडभावे तु जचाद, इति । तदेवं ग्रक्रिया-जगाहच्य 
--( होढः )= जगाढ ध्व--( एकाचो वशोभष--.) जघ।ढध्वे =( &,ना४,; )-८ 


लुटि sz, wd इदम,। इडभावे त॒ गाह.ता इति स्थिते--होढ:--गाढ ता ( 

घोर्घोच्ध; ( २२८०-- ८(२।४० )--गाढ, घा--(दुनाट :) गाढ.ढा, तत 07 

२२३५। ढो डे लोप! ८।२।१२॥ ` ` 
दी-। ढस्य लोपः स्याड्ढे परे। गाढ़ा! गाहिष्यते- 2 


ह 7 + LI 
" "m , “छै प्र k e : : 
Vaio n Jn -- MUI Ys o - 
CEA. GLARE | Bd ael 










vy ६५० Te éd! Z0 | | x 
“agaa लिटः fan! गुणात्‌ पूवव fanfaar | 

( वातिक ७८:३) । जग्टहिषे-जछल्े। wu । गहिता ` 

गढी । ˆ गडिष्यत घच्यते। _गदिषोष्टः छक्तोष्ट । ` 


+ 


खगदिष्ट। इडफावे- 0 00 17 ` 
A € elides when ib is f 
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"geo बैयाकरणसिडान्तकामुदो 


E: ara? —the former is with इठ ani tbe latter without, 
:{ ¡० खड.) । Thus mg +z खते ; गाह खते गाढ, wd- घाढ स्य ते = 
.( 'एक्षाचो वशो भष )= घाक_ स्यते (षढोः कः सि) wea! गाहिषोष्ट 
mAs ( आशीलिङ)-( गाह.+ इट+ सौयुठ+सुट+त) and (sme 
सीयुट त सुट =याढ+सीय.+स+त=घाढ सी स्‌ त=घाक, घो प त= 
ade ) 4“ अगाहिट--अगाढ़ ( लुङ )--अट mg इट सिच alwa); 
"we. गाइ सिंच त ( इडभावपच .) =अ गाइ स॒ त--अगाढठ o त (by 
“सखो झलि' ( 9281-8, 9, 96 ) =चअगाट «(ward ऽधः) = अगाद, ढ=, 
अगाढ ( by this rule). आघाचाताम--ञ् गाइ सिच wala then as 
"before “घ? for गे, ढ an then क forz and स changos into 
"X! 80 अघाचत { here क is replaced by अत्‌ by आत्मनेपदे प्वनतः? 

(2258—7.1, 5) अगाढा:--अट गाइ सिच थास--अगाढ o घास-- 
` अगाढ ठास ९४०, “अधाद मू-अट गाह -सिच घ्वम्‌ अगाढ ० ढ. वम्‌ ७६८, 
` अघाचि- अट गाह सिच इट, अगाढ स ,इ- अघाक ष इ। wx ( उदित) 

"X3 tocondemn;-wX$ here Wg is not gunn&ted by the 
Vartika ऋद्पधेभ्यो fas: Sce under ihe rule आदिजिट डवः 
( 2289 1, 8. 5 ), जग्टहिंषे ७४०, like जगाहिषे ९६० 


मित। स.ष्म्‌। ` . गाहिषाते - धाच्यते इडविकल्पात्‌ | लटि पूव्व सिटपच । 
“यरन्तु इडभावे, तदित्यम -गाइ खते गाढ खते; ( होढ: ) . घाकखतै ( एकाचो 
चश मष इति भषभावाद गकारस्य घकारः, 'षढ़ो; कः fu? इति SICH च ककारः ) 
"चाक wq (ws) ततो रुपम्‌। गाहिषोष्ट घाचोष्ठ (RE ) -इड 
“विकल्प; | इंटप्रची गाइ इट सीयुट सुट dw इ सौय स. त (यलोप 
sasae afa । इडभाव गाइ सौय'स त=धाकषीष ट ( भष भावठलकलपत्वषट - 
लानि ) । wmfee अगाढ्‌ (we) अगाह ts तिच त इड भाव )! अगाइ 
sw त ( इडभावपचे)= अगाढ, ० घ (vig; -झषतघोः =सलोपद्च) अगाढ ढ | 
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a 
७ क, 


Mus 


अध भ्वादिप्रकरणम्‌ । ^ ३०११ 
५ ! 
( भनेन लोपे )--अगाढ इति । 'अघाचाताम्‌-अगाह सिच्‌. आताम्‌ आगढ्‌- 


स. आताम्‌ =अघाक, ष आताम्‌ ( गकारस्य भष भावेन घकारः; टकारख RAR 
ततः षत्वम्‌ )। एवमघाचत ( आत्मनेपदेष्वनतः ( ३२५९-७।१।५ ) semp 
योधाः ) । अगाद़ाः - दट गाइ, सिच, घास. =W स. थास---अगाढ ० घास , 
( भापक्षथो:-- ) अयाढ ढास (gae: ) = अगाढ़ास ( ०ढी ढलोपः) अगाढाः । 

अघाद मु--अट गाइ सिंच ध्वन्‌--च गाइ स. अस -अघाठ, ०टुम्‌ ( ठो ठेलोपः ) । 
अघाचि-अठ we सिच इ ( उत्तमेकवचनम ) अगाह स इ अघाठ 
स इ- अघाक, पि, ततो. रुपम्‌। ww ( ऊद्ति_) गह ये इति। ww निन्दा ` 
गह ते प॒गन्तलघ पर्ख ति गुण: । जग्टई इति लिटि किळाद गुणाभाव' दयति 

“ऋदुपधेभ्य - इति वात्ति कमिदस आदिजिटुडवः ( २२८९-१।३।५ ) इति सूवखा- - 
wer ea जएहिषे - जघचे - ऊदित्वाद । नगाहिध्व -जघाठ्‌ः इतिवदिड , 

विकल्पः । जएचे -ग्टह + से = ugay से - अभ्यासख - उरदत्व' रपदत्व' हलादिशेयः र 
जशत्व' ततः जग्टह से इति। -तत एकाचोवशो - इति भषभावे -हकारस्य उल्लकत्वं ` 
सस्य waa- नष्टक षे इति । जएढे,- जघादे, इतिवत । गहि ता -गर्ढा- गुणस्ततो . 5 
गाढेतिगाहिवत। एवमन्यवापि गावत कैवल' गुण षः: । इडंभाव We रुपान्तर, 
दश यितुमाइ - इडभावे इति - LEE 











२२ ३६ | शल इगुपधादनिटः क्स: ॥ २।२।४५॥ . 
दो-। इगुपधो यः शलन्तस्तस्मादनिटश्च्लेः SIS 


स्यात्‌ । wu 


The afix Ris replaced by the substitute कस (स) wh y T 
the root is अनिट. 910 has शल (शष स इ) letters af the end and ४ 


| शकक 


^ 
^t 


बूक (seww)letters for tbe penultimate, Thus स्ह+ च्लि 
खट. WE कस uc अर्टढ सं त=भष्ट क. ष-त (“होड - “एकाचो वशो १ 


मष. -? and “षढोः कः सि )। 


, 


| ROR बैर्याकरणसिदान्तकोमुदी 


सित । शल:+(इक -उपधात )+ अनिटः करा इतिच्छेदः । “घातो- 
Rant इलादे;- (२६२९ - ३१२२ ) इत्यतोधातोरित्यनुत्त नात्‌ 7 XU इत्यनेन 
तदन्तस्य .ग्रहयम्‌ ' तदाह इग्रुपचो यः गलन्त इति । इक उपधायां यखति विग्रह: ! 
- शलः (शलन्तात्‌ ) इग्रपपात्‌ - अनिट: ¬ इतितयम्‌ - अनुछत्तिलस्यस्थ घाठोवि श पणम्‌ । 
कः सिनपंवाद: dep सकारः अकारेण सह तिति ककारो लुप्यते "d - 
ज्टह+ रिख. त इति स्थिते अनेन क सादगेऽडागमे- अ ग्टह वस त इति जाते क्यख 
किन गुणमावे -अग्टइ सत इति भवति | ततः पूव्ववत- हो ढ १ fagi 
कः सि-? एकाचो वशो-भष- ` इत्यंषां- प्रहच्या णत्व -च अष्टकपत इति ततो 
"र्पम्‌ | 


.२३३७। क्सस्याचि MORIAR n 

` ` Ai अनजादौ तडि क्सस्य लोपः स्यात्‌! “अलोऽन्त्यस्य 
{ ४२) IMAM! eue! ग्लह ६५१ च। लहत । 
Wf ६५२ कान्तिकरणे । uua) ggl केचित्‌ घष 


डूत्यटुपध ,पठन्ति i^ 
अधा त्यन्ताः परस्मेपदिनः। ut ६५३ अविशष्दने । 
विशब्दन . प्रतिज्ञान । ` ततोऽन्यास्मन्नथ . इत्यके। शब्द 


| इत्यस्य uera घोषति । जुघोष।, घोषिता । wRemeESU _ 


अघ्‌ षत-अधघोषोत । अक्ष ६५४ व्याप्तो । 


कस 6168: when an अजादि (beginning with &.vowel) तड 


^»(i. ७. an भात्मनेपद afix) follow.. By sataa the final letter अ 
~ only elides not the whole.word कस । Thus अच अताम्‌ = 
Aga +- भाताम= अएचाताम। ` Had the अल्लोप: no been ordained by: 
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ना 


"६ . 


अथ -सवाटिप्रकरणम्‌ ३०३ 


"his rulg then the fozm would have been अष्टचं याताम्‌ by the 
rulo आती ङितः ( २२३४ -७।२।८७ ) | अघचन्त = अच + अन्त (tho whole 
५ अष्टच । being अदन्त, ihe rule “आत्मनेपदेप्वनतः? ( २३५८) does not 
apply he:e) 


अथाह त्यन्‌ताः - 1.७, upto अहः (७४०) पूजायाम । चुपिर ( घुष )- 16 has 
boen made हर —eliding' to maxe it have optional ww in ye 
by “इरितो वा! (२२६९ ) । प्रतिज्ञान- moans to* promise, to admit etc. 
-वोषति ( by पुगन्त WW qu a)i अच ( अक्ष ) to pervade. 


मित — 4 क.सख ५ अचि इतिच्छ द; । “कसखा | क सस्य इत्यस्मादेव ज्ञायते यत 
कसादंशोऽदन्त इति। अचि ` इत्यनेन तदादिविषिसदाइ- अजादाविति। तङौति 
“लुग वा ट्हद्हिसिइगुहामात्मनेपरे «wi. ( २३६५ - ७।३।७३ ) इत्यत एव . 
मअपकावंखात्‌ आत्मनेपदसिद्धी, [ ऊत्तरतवात्‌ आनयन' नास अपकर्ष: ] हत्ती तड़िः 
mm केषाञ्चित्‌ प्र्त प: - कागिकादावनुक्ततादिति तत्तवोधिन्यादौ स्पष्टम। 
-अलोऽन्यस्मति - अनेन कसस्य अलोप इति भांव। अलोपाभावों तु अघ्‌,चेयाताम्‌ 
SAn भव त्‌ “आतो fea: (२२३५४ ) इति. डिताम इयाट्शविधांनात्‌ । अघुचन्त ¬ 
 अग्टह क इति स्थिते भस्य अजादित्वाभावात्‌ कसस्य अकारलोपो न भवति 
. aaa (wee अलापाभावात्‌ ) 'आत्मनेप्रेषवनतः ( २२५८) इत्यस्यापि अप्रहत्ति:। 
-भषभावठत्वक ५घत्वानि gsm । 


. ` ` WIE pup इति- अह (७४० ) पूजायामित्यन्ता: । घषिर [ चष ] इरितोबो? 
; इड्ति 'लुाङदिकल्पाथ सिरितृकरणन । प्रतिज्ञानमभ्य um: | अघुषत्‌ इति अङपूच i. 
अघोषोत्‌ इति विचपच ss घापोग ण ईटचेति; सिजलोपः। अछ ऊद्तिः 
.'करणमिटविकल्याथ म 'खरतिसूति-? [२२७९ ] -इति सूवात्‌ । 
२३३८ । . अच्तोऽन्यतरस्याम्‌ ॥३।१।७५॥ . 

दो-। अचों.वा' सू प्रत्ययः स्यात्‌. कत्र थे सान्ब धातुके 
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३०४ वेबाकरणसिडान्तकामुदो 
परे। ug शप अच्छोति। अच्युत, । अच्णुवन्ति r 
आचति। अक्षत: । अर्चान्त। आनक्ष । आनक्तिथ- आनष्ट ।: 
आच्षिता--अष्टा।) अच्षिष्यति। स्कीम ५ २८० ) इति कलोपः । 
“टीः कः सि (२८५)। अच्यति। अच्छोतु । "antt 
झअच्यावानि । आच्छोत । आच्णवम्‌ ॥ अच्छए यात। ENA । 
afar, dei नेटि (२४६८)॥ मा भवान्‌ aAA । 
( मा भवन्ती) अक्तष्टाम्‌। (मा भबन्तः) अक्षिपुः । इडभावे 
त--मा भवान्‌ आचोत्‌। (मा भवन्ती) आडम्‌ । (सा 
सन्त; ) अच; । तच्‌, ६५५ लक्ष, ६५६ तदूकर । 

The affix F, is optionally attached to tbe root अच when a | 
aia घातुक affix follows in the active voice शप comes in when 
x 18 wanting. Thus अच्णोति - eto. ww, वन्ति by fs घातु - [२७१] 
"was इति । अचन्ति- “अतो गुणे-* [ १९१ ] इति पररूप। आनच- by अत | 
आदे? [ २२४८ ] and aaas दिहलः [२२८८] । आनचिथ - आनष्ट optional. 
इट, for the root is ऊदित | इठपर्चे -अच अच इट थल - WW अच इथ- 


आ नुट च अच इथ - आन्‌ अच इथ [ हलादिः शेषः ]- आनचिथ । इडभावपर्च ¬ 
“आनच ध- आनकष घ- आनष ठ | को; ३८० -८।२।३९ ] thus क॒शांत०७- 


) x and थ becomes ठ by €; [११३ 1i अचिता - अष्टा [लुट] । अचिष्यति, 
 अत्यति[ लट] tbe process of the latter is being shown thus — 





di: eto. अकष खति - भ 0 षस्ति [then by षठो; -२०५ ष॒ changes into: 


क] -अकखति -अकष्ति -अच्यति। अच्णोतु -0४ “पितसु v? as अच णोति' 


3 x^ -for' उ comes after a स योगपूव्य 


CLAN uh 


.etc. अचण,हिं- here ‘Saq प्रत्ययादस योगपूव्व [त्‌ [२३३४] does not.apply 





ग : wq [wu] hence no हिलोप । अच्छवानि/ 
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^ 
VD LA E. "s —! + 


t- 


अध .थ्वादि प्रकरणम्‌ | pe ECE 


seo घिनवानि under धिन्विक्षख्रोर च? ( २३३२) । आच णोत्‌ - अचण + लङ 
तिप -आट अचणो qsm अच(णोत्‌। आच्णवस्‌- आच्णो + मिप . ( अम्‌ ) ¬ 

तस्थस्थनिपां तांत'तासः? (ww ण,यात--विधिलिड--॥67८6 no दोघ by "mq 
( २२२६ ) । चच्चात्‌-( चाशीलि ङ ) t Here neither स, nor शप ०००९०३ 
in, for it i$ an आइ घातुक । सा भवान्‌ अचीत्‌--अचिषाम — "fas — here 
there is no af] by the rule ‘नेटि? (२२९६5) | But if सा ig dismissed 
५९ लुङ forms of चच will be आक्षीत्‌ घाचिटान आचिषुः eto. ( by सचिः 


with आट)।॥ When there is no sz—sf$ will come in by : 


'बदन्ननहलन्तखाचः?” (3349) giving (मा भवान) malg HERD आजुः 
obe. तच्‌, त्वच्‌, ( ऊदित्‌ )—to make thin or smooth eto, 


मित। ww; (६हौश्व ]-- भन्यतरखाम इतिच्छ द: । enfe: स्‌ १ 
[ RRR ). 'कत्त रिशप? [ २१६७-२।१।६८], सश्च चातु यक 
[२७५६-३।१।६७] इत्येतेभ्यः क्रमेण त्र, रिति, कत्त रीति, साव्यं घातुके इति चानुवत्तं ते । 
तदाह ¬ शन्‌ प्रत्ययः खादित्यादि । तवःश्‌न्वभावपच् शवित्याह ww शविति । शनुपच्‌ 


सप दश यति- अष्शोति इत्यादि । पितृसु गुण sensere गुणः। अचण त:-तस 


अपित्त्वाद गुणाभावः (WWE, वन्ति ¬ अचिश नु धातु -? (२७१] gas | Wuf- 


शपि रुपम । लघ्‌ पधत्वाभावाद गुणाभावः। अचन्ति “अतो गुणे) [१२१] इति 


maag भवन्ति इतिंवत्‌। आनच -लिटि “अत आदे'रिति दोः [ २२४८ ] 


ततः "ums दिहलः [ २२८८ ] इति नुडागम: । अक्ष अक्त अ -आक्ष अच अं 


आन्‌,ट च अच अ- आन्‌ अक्ष इति। आनचिध- आनष्ट इति। ऊद्लाद्डिविकल्पः। | 
' पूव्वाक्तप्रक्रियया आनच इति जाते इटि थलि - आनच ` इथ > आनचिय। इडभाव = ` 


पचे आनच्‌ थ - आनकष थ- स्कोः- ( ३८० ) इति कलोपे आनष्‌ थ, ततः 
ड.नाष्ट,रिति यख छ,व ¬ आनष्ट इति। अचिता- अष्टा [ लुट ] पूव्व'वत्‌ प्रक्रिया | 
wfz रुपमाह- [ इटपचे ] अचिष्यति [ अच इट स्ति ] ; चनिटपचे- ww खति 


२९१. 


> t ५ r ; | Xs ५४. Den | Cs " j 
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= हु 


` दलि स्थिते ARA कलोपे अष. स्यते ति जाते षढोः कः सि [२२५1] इति E 





२०६ वेयाकरणसिदान्तकाम दौ 
'षस्य कत्वं खस्थ षत्व च अक.प्यति ततो Weg । अच्णोतु - पित्ताद्‌ गुण: । अक्षय हिः 
अत, च्छा' इत्यस्य स'योग-स'ज्ञकत्वन उकारसा स'योगवण पूव्व कत्वाद “उतश्च - 
[२३२४ | were हि लोपाभाव; । अष्एवानि - 'सैनि? 'आड्त्तमस्य पिञ्च’ इत्यादिनां 
. -+उप्रत्ययस्थ गुरेन अवादेशेन च धिनवाति' इतिवद्‌, रुपम्‌ req - आाडजादीना- 
मित्याट, पित्ताद्‌ उप्रखंयस्य गुणः “इतश्चेति [ २२०७ ] तिप इलोपश । MANTA - 
आड. गुणावादेशा: “सिप; अमादेशय “तस्थस्थमिपां तांत तामः? इति। अक्तण॒यात्‌ 
इति श्‌ नपचे विधिलिङ रुपस । ("wq [ २२८९ ) इत्यस्य आइ धातुक विषयत्वाद 
दोर्घाभाव: | शपि तु- अच तू- [ विधिलिङि ] afs - req - लोटि - अच्तु i 
अच्यात्‌ इति लाशीलिङि । अब्राईधातुकत्वन शन्‌ शपोरभावः। ge रुप 
दश विष्यन्‌ आह- ऊदित्वादिति । तब seqq e [२२६८] इति इद्धि - 
निषेधाद अचौद enfe! माङभावतु आचीदित्यादिः ससानमैव। इडभावपाच -- 
बदुंब्रजेति [ २२६७ ] इलन्तलचणायां A आचीत्‌ - इत्यादि । अवापि साङसार्वः 
| ge 3 तच्‌ ww [ऊदित्‌ ] - तन्‌ करण' w'wewt यथा- aia का४' तचा 
इति | अनगर: पूर्वस्यैव शन्‌ पत्ययो भवति नेतरस्येत्याह — ) 


२३३८ । तनूकण्णे तचः . ३1१७६ ॥ 

SI— | अः स्याद वा शव विषये | तच्णोति-तच्चति वा 
काष्ठम्‌ । ततच्षिथ--ततष्ठ । चतदौत्‌ । अतक्षिष्ठाम। (इडभावे) 
अताच्षोत्‌ | अताष्टाम्‌ । तनूकरणे’ किम? वाग्मिः सन्तचति.। 
भत्‌ सयतीत्यथः। उच्च ६४७ Gu उच्चांचकार | त्त 
६५८ पालने । RET ६५८. चुम्वने | प्रणिति । (लच्‌) aa 
६६° पच ६६१ णच ६६२ गतो। ब््तति। खचति। नचति. 
V ६६२ रोषे। संघाते इत्येके। खच्च ६६४ स'घाते। 
O मंच इत्येके! तच ९३५ लचने। ai संवरणं uu 


" 
*- हे i 
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ach 


" Y 
हा T D " 


॥ | 
t ^ 7 : 4 
moe औँ i वेल ' 1 Ae Á 
ES. "० CACHE ईन 


. voice. । तचणीति like अचणोति, and तच ति like अक्षति। aeafgqu— 


_ WW इथ--ततचिथश तच्‌, तच थ ततक ष्‌ थ) then क is ds ropped by 
` स्रोः ( ३८० ), and थ becomes ढ by ‘eme? (११३) 
` अतचौत्‌ ( लुङ )--घट 


i; ही कि 
अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | 6c ३०७ | 
ग्रहण wi "uu परिग्रह’ इत्यके। Cus ६६६ आदरे 

gu! “अनादरः इति तु maana अबज्ञा- 
वहेलनमसू चाणम्‌ इत्यमरः | काकि ६६७ वाक्ति ६६८ माक्ति 
६६८- msaa ट्राचि ६४७ धाचि ६७१ घ्वाक्षि | 
३७२ घोरवाशिते च'। "wu ६७३ पाने’ | चुच.ष। 'तूष ges 
पुष्टो। '"us ६७५ aN “सूष ६७६ A 'लष. ६७5 3 
WD ६७८ भुषायाम_। शूष ६७६ Seit! अत्र प्रसवोःय्यनु 
ज्ञानम। तालव्योम्रादि!। यूत्र ६८० हि सायाम । जू | 
६६१ TI खुष ६८२ अलङ्कारः! भूषति! उष इप | 
रूजायाभ्‌ । ऊषांचकार। ईष ६८४ उच च्छे | - कष इप्प्‌ 
खण ६८६ शिष ६८७ जष ६८८ कष ६८० शष ६०० वष ६०१ — 
मष ६८२ रुष ६८२३ रिष ses Raal ढतोयषछो | 3 : न्‌ 
तालव्योझाटौ । सप्तमो दन्तगोट्यादि:। चकाष। चस्वाष॥ | ग : 
शिशेष। शिक्षेषिथ | थेष्टा। कसः--अशिक्षत | अशेच्यत्‌। 
जेषतुः। जभषतुः। शेषतुः। बवषतुः। Wu E 


"A. » 


EA P Fe SA SENS) s "i 














The root तच, meaning to thin gets the afix st optionally 
in the matter of शप i. ७. when a साव्व घातुक follows inthe activ 


aag—optional इट, be.ouse it 18 ऊद्ति, (४७७ खरतिस ति--२२७९) तच 


NE re " 2t tT 


~= M 


तच इट सिच, ईट. तू--भतच्‌ इस इत्‌, horo बचि is 


ELE | वयाकरससिद्दान्तकोसुदो 


, barred by नेटि’ ( २२६८)--अतच इ ० Sq olision of a by sz इंडि ` 
. अतच्‌ इत्‌ । अतचिष्ठाम्‌-अठ तच इट सिंच, तास, ( तसस्ताग_ )— ru. इसताम्‌। ` | 
अतक्तिषु:-- अट तच इठ सिच. झि ( जुस )--अतच इस उस--अतलिष उस--. 


अतचिपु: । These are in the इटपच and in tho इडभावपच--अताक्षीत्‌ 


‘sbc—F here being enjoined by 'वदब्रज--( २२६७) । Why say. 


aa करणे---'६0 thin or polish etc.—witness वाग. सि; ete 'isrepro« 
aching with (harsh) words, उच्च to sprinkle. उचाञ्चकार-- «mq 
| comes because if, is इजादि and* गुरुमान्‌ by “स योगे गुरु | प्रणिचति-- 
being णोपदेश, fra first becomes निच by “णोनः' then by उपसगादस- 


| ri सासे$पि--(२२४७) gets णत्व | wifeem-—means (read) somewhere, 5 


u. चष to drink (to suck). शुष प्रसवे--0616_प्रसव means permission 
` ' शिश ष--लिट ० शिष to injuro ote, कस; (in qe.) ie. by the 
de | ; rule शल इगूपधाद--* ( २२३६ ) । 
= मित--। ew! -ततक्षिध--तत8। 'ऊदिवादवेठ। इडभावे = ततछ— 
. तत तच थ--ततकष थ--कलोपः* ष्ट त्वम्‌--वतष्ट । थतचीत्‌--अताचीत्‌-- 
| _ ऊदिलाद्‌ इटपच Afe (२२६७) इति इलन्तलचणाया इद्ध नि पेघात्‌. थतचीत इति! 
| je . इडभावपचे तु 'वदव्रज़इलन्तखाच: . ( २२६७ ) इति afai Rara अतन्षिरिति 
(aqa इति | ).तन करणसिन्नाथ" शुनुप्रत्ययो नेति दशं यति--तन करणे .किमिति t 
उचाञ्चकारेति--स योगपृव तन were आस। प्रणिचति--“उपसगः दससासेऽपि 
Maag ( २२८७) इति सुघन्यादेशः। अनादरे इति--क्षाचित्‌कः इति-- 
अमरादी दश नादिति. भावः। तथाच कोष:--अवज्ञाव हैलनमसूच णमिति । क सः 





इति--शल इग्रपघात्‌ ( २२३६ ) इत्यनेन लुङि इत्यथः; । अशिचत्‌ (शिषो इप) । एषु | 


- सुूषरिंषोरिडविकल्प दश यितुमाइ-- cr 


२३४० | तोषसहलुभरु्तरिष: ॥७२४८॥ | i NN. 





-. पोषति। पोषिता। . पोषिश्यति। अपोषोत्‌। . अनिटकेषं 
` ` पुष्य’ इति श्यना निह शादय Wz । अतो न कस चर s fait 


vi ध्‌ s ७० ३ WW ERO) o9 we दा | wl षरि 
" t - t 


` उवोष। wu | डवोषिथ। fem ६९.७ fau ६०८ fau 
4er. सेचने। जिजेष। क्रादिनियमादिट्‌ । ` बिवेषिथ । | 


ac 


'लुभ- गाध 7। लोभिता-लोव(धा। सपरिषी हि सायास । 'आइँधातुकस्येड बलाद ` 


अथ स्वादि प्रकरणम्‌ 


रोषिता रोषा । रोषिष्यति। ` रेषिता-ररेष्टा | 
भष ६८५.मत्‌ सन' । इह मरते सन xp भषति। वभाष। 
उष ६८५ दाइ'। ओर्षात | : 2६0 जी 
* The augment Kg is prefixed optionally to an आउघातुका afix; — 
beginning with तू, when it follows-thħe roots इष्‌, सह लुभ रष . : 
and रिष। Thus रोषिता etc, by लघ पधगुण ॥ "--—*barking ofa —— 
dog’. Then ऊष + faz—takes आम by :— | d 2n 





=~- 


मित ति+ इषसहलुभरषरिषः इतिच्छेद:। इष इत्यादि समाहार-- ˆ 
इन्दात्‌ पञ्चम्यन्तम्‌ । इष इच्छायास्‌। एपिता--ण्टा। षहमष d | संहिता--सोढा। 





Ragra राह--आईघातुकस्य ति। ति इत्यनेन तदादंग्र हण तदाहइ--तादरिति\ 
इघ इति qe: me ग्रहण' न दिवादेः (Henr श्वनृप्रत्ययात्‌ प्रतिषेधः? | 
इति वात्ति क्राद्त्याइ--इच्छत्यादेरिति। रोषिता safga पधगुणे पूव्व वत्‌ _ | | 


-* 


प्रक्रिया । Ta: कक,रशव्द: । उपो लिदि-आम्‌विकल्मायभाच $$$ | 













२२४१। उषविदजॉग्टभ्योऽन्यतरस्याम्‌ arsch 
दोन एभ्यो feet 'वा स्यात्‌। 


'विविषिव। ami वेक्ष्यति अविचत्‌। . पुष 
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V TEC E 
k T 
Ee 4 







Tox 


PN Sa i E 


३९० ` बेयाकरणसिददान्तकौमुदी 


wwe i शिक्षेब। झेषिता। अयमपि Wes! अनिट्सु 
दैवादिकस्य व ग्रहणसिति कौयठादयः । 


aaae कारिकान्यास इयोग्र इणसित्युक्तभ्‌ तत्खोति-- 
'विरोधाट, ग्रन्यान्तरविरोधाच्चोपेच्चम । gu Tg! पुष्गाष। us 
७०५ वष, ७०६ wH 9०७ सेचने'। मुष सहन च। इतरो 
हि सास क्ल शनयोच । पर्षति। पपर्ण gaa! 'छप ७०८ 
सघष । 'हृष ७०८ अलोके। '"qu ७१० हुस ७११ wu 
७१२ रस ७११ शब्द । तुतोस। SSE s 
ONT! लस ७१४ झषणक्रीड़णयोः। E ७१५ NA 
अयं न सावंत्रिक: !। 'लिळन्यतरस्याभ' (२४२४) इत्यदेघ स्ला- 
देशविधानात्‌। dau यत्र RF वचन' वास्ति adate 
: प्रयोगः। अत्रैव पाठः शपि परस्परे लिङ्गभ । रूदितकरण-- 
सङि! अनिट्‌कारिकासु पाठो वलाद्या्घ चातके (fug)! 
| क्मर्रांच तु विशिष्योपोदानम्‌ । घर्सात--घस्ता 
In लिट the affix आम्‌ o3mes optionally after these roots 


viz उप्‌, बिद्‌ and जागर | Thus 


-MAINT by लघ प्घगुण and अनुप्रयोग 
of 8 


In the आमभावपच -उ उष अ- उवङ उष अ (by अभ्यासस्थासवण 
(२३९० )- उव ओष अ ( लघ पधगुण ) - उवोष | uq; 
डप अतु 


उष उष अतुस- छ 
—-here there is similarity of the letters 3 and उ hence 
अन्यासखासवण does not apply and we get ऊषतु (by भरकः सवण दौ) 
ऊवोषिय- by इट, लघ्‌ पधगुण and उवङ i faq षिथ- विष विष इट i afin | 
` इथ- विव ष, इथ (लघु पचगृण) ; affixes वस मस being कित्‌ (by अस योगालिट 
faq) their substitutes व, म also rre faq i. e. अगुणौ, hence 
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the rule 'लिटान्यतरखाम्‌' (२४२४ ) And its sphere of application 


अथ स्वादि प्रकरणम्‌। ` २११ 
'विविषिव विविषिस with इट, । वष्टा- लुट । वच्यति - ष्ठ =विष, स्यति (षढोः 
सि--) व कर्षात। अवित्त ( लुङः) कसः ऽ 'शल eto’ ( 2336). पुष 6 — — 
nourish. It is सैट hence पोषिता पोषिप्यति, चपोषीत - अट पुष इसईत्‌ - अपोष | 
ईत्‌ ; under अनिट roots पुष is read as पुष्य with श्यन ; henc it (भूदि 
पुष) is सैठ and thus does not get the efix क.सः | In the wefafa, ` 
under 'पुषादिद्यतादिल, दितः परस म परेषु (३३४३), the root पुष- is 
referred to be दिवादि hence it i.e. fè पुष cannot have अङ | 
"Thus अपोषौत्‌ is only form here in qe! अयमपि i.o the root चिष 
{ भ्वादि ) ia सेट ; for Kaiyata and others ( Haradatta eto) hold - 
"that दिवादि झिंष alone is read in the list of अनिट roots. Hence 


x4 00” ५ 4 
१०७ ७ 0५४ ८२१. » |) O NU 












the statement of न्यासकार (Asfa) in the *निट verse (कारिका) प 

"that both भ्वादि and दिवादि fw are सेट should be 0९७०७३ on | l “4 
‘the ground that it (the statement) is not only at variance - ; 
-with जाउ own saying but also with that of others ( Kaiyata 1 
etc.) WWW (लू for अङ) to eat: This is nob used in all the tense —— : 

affixes ( लकार5 ) । for had if been used everywhere, Panini is r 

AT 


could not have again enjoined it optionally in place of अद by 


११९ i 


is to be known from implioat on or (open ) expressicn. Thus २. 
b ose 


E 


its reading here shows bhat ib is परस्म पदी in 34; to make i 
न्ल faq (ल —eliding) shows that it gets the afix “slin लुङ) ; iis 


‘instruotion’under the अनिठ कारिका proves that it (घस) is बल हुः, 


श्याइंधातुक । But in क. सरच it is expressely mentioned by 


$349 घसति, 


rule “सष पद्‌: क सरच, ( रुूमर--घस्मर--अझ x)! Thus in शप 


i 


igaza ( ७608056 अनिट ] ; for itis लट we look forward— | 


nx v rm याकरंण॑सिद्दान्तकोमुदो 


सित । - कासप्रत्ययादासमन्त लिदि' ( ३।२।२५) इत्यतोरनुशत्ते राह 


` लिठि आमिति i आओषाञ्चकारेति | व faa विढाञ्चकार suum इति | 
.  उबोष-आमभावे दिल'- “बार्णदाङ्ग' ` वलीयः' इति सवण ढीघ' वाधित्वा अख 


गुणः, 'अभ्यासस्याठवण” इत्यभ्यासस्य उवङ ततो रुपम । ऊपतुः--अतुस्तः कित्वेन ` 
'( अस॑योगालिट कित्‌) गुणाभावात्‌ सवण परत्वेन उवडगदेशभावलतो uua 


; सवण दोघं मायित्य ( अकः सवणे? ) इति। उवोषिध--थसः पित्वेन अङ्गस्य गुण 
: ` अभ्यासख safe रुपस। . जिषविषादेः इटविधिबहिमू तत्वादाह_क्रादिमियसात्‌ 
Wf विर्व पिथ--वलः पित्तेन धातोगु णः । विविषिव--कित्वेन गुणाभावः à वेष्टा 
'(लुठ )। बेक्ष्यति--विष ख़तिप--वंष खति--वेकप्यति--पद़ी कः सि (२९५ ) । 
: ^L अविचत्‌--( लुङ )- अठ--विष कस तिप- विष स॒ तृ ( क.सस्यकित्वस- 


तो गुणाभावः )--अविक पत्‌ (षटो :--?) । पुष पुप्याविति। अवं भ गदिः । अतो लुङिः ` 
विशेषमाइ--अनिटकेषि बति। धातुषु इति योज्यम । दिधादेरनिठकत', न भ्वाटे-- 


सतय सेटलात्‌ 'शल इगुपधात' (२३१६) इत्यय्याप्रतत्ता सिजेव भवति न वाद 

$i इति भांवः ag पुषादिद्यवादिल दितः qta ay इति frg शादव अङ 

; P. प्रत्यय 1$पि भवत्‌ । नेत्याह-- अडविधी .लिति--तव qd दिवादरेघ पुषेय हण 
23 


भौवादिक । welsefg न। अतः सिचि अपोषोत्‌. इति ( अढपुष इट. सिच 


* हे 
- 


s. इंटतू--अपोष ईत्‌) । frg इति चल्वारोहपि दाहार्था: । अ षति लघ पघगुणः एंवमन्यत्र । 
- Ra इति पुष इंतिवत्‌ भ्वादावपि पठ्यते द्वादावपि। तत्र कः सेठ कोइनिट 
— ' `इति AT आह--अयम देति fuo इत्यध! | . सेट ( सादिरबति )। 
भौवाट्किश्चिषते; सेटत्वसेव प्रमाणयति--अनिटखिति। _ दैवादिकस दिवादे 

refer मासपि चुष्वति कामपि कामपि रमयति रामाम्‌? ( जयदेवः 







. 8 SESNETRT: इति । ` अथ न्यासकारः टूषयति--यत्विति न्यासयन्थी faem: 

` षयोरिति देवादिकनौवादिकयो.। खे fur aig देवादिकस्र बः 
इति । यन यन्यान्तरविर षद “क यटादियन्थ रिति व द्रव्यम्‌ | उपेच्यम 
परित्याज्यम्‌ i अयमिति अय. प्रसल, . घस | इति n «feas 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ . ४३१५३ | $ 


लिङ्गमिति खयसैव वच्चति। न साव्व'विक;---सव्वव लकारेष॒ प्रयोगो न इश्यते | र 


इति भावः D^ ताहशानुसानस्थ प्रमापकमाह--- लिक्यन्यत्रस्थाम! [ २४२४ ] इतिं । * | | 
SAN यद्यय A तिक ७मभविष्यत्‌ तिः 'अद मंचणं? इत्यख fafz घसल देशो व्यर्थोऽ. E 
भविप्यतू--घस्ल, अदने' इत्यनेनैव fug पुनर वियप्रसङ्घात्‌ । असासंतिकतव SR ` 
mya विशेषवचनेन च. प्रवोगविज्ञान' ' भवं टित्याइ ततथे ति अ व घश्ल a E 
अदने इति भ्वादी पाठः,--शप्यंबं परस्म पदोति ज्ञापयति । लूद्दित्य॒ज्ञम्‌। अनिट | 
थातुवु--अख पाठात्‌ जायते यदयमनृदाचोपदेश इति! . एतदेव HIIS घातुके | 3 4 
प्रयं।गविषये लिङ्गम्‌। एतानि लिड्रानि [ ज्ञापकानि ]! अथ विशेषवचनसाह--. ` ` 
. करचौति--रूघखद: कारच ?--[ स्मरः घस्मरः, अरः] इति। “उपादान? 
OWN । घस्ता--बलादाबंधातुके लिङ्गसित्यस्य एदहरणभिदम्‌। q टिविशेषमाइ- 


"s 
- "4 wed 


२२४२। सः mA ॥७।४।४८॥ | E vem 











'घसतु । अघसत्‌। घसेत्‌। लिज्लाद्यमावादाशिषास्याप्रयाग: | `| 


> UPON 
4 स॒ 13 replace3 by त when an आड धातुक [ affix.J beginning 


with a स follows. Thus घस+ स्येति-धत.साति। अव अघंसत--लडः। ` 
There being no implication or express injunction whatsoeve "5 A 
thea root is not used in चाशोलि ङ | | 
मित--। सः सिउ. चाड धातुके इति wg स इति qera दाइ--सस्व 
इति। सौति सFभ्यन्तम्‌ आड घातुकविशेषणम | तेन तदादिविधि. | = ह सादी T - 
. इति। घस +स्वति--घत्खति। लुडि अघसत्‌-छ दितृकरणलिङ्गात्‌ ` i 
 सावादिति--लिङ्गस्य विशेषवचनस्य s अभावात्‌ Mail सवः 
मेखवःः। 72.5 2 I UE IT 32228 2: 


पर ; २२४३. 
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३१४ वैयाकरणसिड्डान्तकीमुदी 


Sl श्यन्‌विकरणपुषादेदुप्र तारेलु दित्च॒ परस्य च्ले- 


` रङ. स्यात्‌ परस्मैपदेषु । (लुङ्‌) अघसत्‌ | जर्ज ७१६ चर्चा ७१७ 


wh ७१८ परिभाषणहिसातज नेपु' । fuz ७१८. पेस्ट ७२० 


-गतो? । पिपिसतुः । पिपेसतुः। “इसे ७२१ wed णदित्ान्न 


बदिः।:अहसोत्‌। 'णिश ७२२ THÉ | तालब्योष्मान्तः । 
ufa! f ७२३ सश ७२४ शब्दे रोषछते च'। 
तालव्योष्मान्तो | शव ७२५ गतो’ । दन्तोष्ठान्तस्तालबव्योप्मादिः । 


` शवति । अशवोत्‌-अशावोत्‌ | 'शश ७२६ सरू तगतो' । तालव्योष्पो- 


«re! शशाश। शशेतु:। TI शंशिथ। जस ७२७ 
हि सायाम्‌ / zama: । न शसदद (२२६३) इत्यत्व 


'न। ` शशसतुः। शशसः। शशसिथ। 'श'स ७२८ ag 


`अयं दुर्गताबपीति दुः । “वश सो घातुकः क्रूरः’ इत्यसरः 1 


- शश'स। आशिषि नलोपः। स्यात्‌ । चह ७२८ परिकल्कने' d 
 कल्कन MAA अचहोत्‌ । मह ७३० पूजायाम्‌? | “रह ७३१ 
| त्यागे'। रहि ७२२ गतो'। रइति। रद्यात्‌। दृह्न ७३३ इहि 


: ७३४ HX 9२५ इदि ७२६ बुद्दो शब्द च' | ल हित' करिगस्जि तम 
इत्यमरः | घहिर्‌ इत्येके। अष्ठत्‌- अवहो त्‌। 'तुहिर ७३७ 


` छुह्िर ७३८ उहिर्‌ ese ww ! तोइति। qam! sqq 


-“अतोहोत्‌। दोइति। अदुह्ृत्‌-अदोहोत्‌। अनिट कारिका- 
खस्य दुहेग्र हण' Agal ओइति। उवोइ। cma 


Don. ओहिता! मा भवान्‌ उहत्‌.। औहोत्‌ | अष ७४० पूजायाम्‌ 
e" 9 2 | P 22२ र 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | SCR 

xv 

अथ छपूपश्चन्ता अनुदात्त तः gTa ७४१ AA द्योतते । ` E 

The affix W=, is substituted for च्लि coming after the roots ड 

J elo, read with the frau ज्यन, after the roots under the | à 
Sa class—(ses ‘argait लुङि? ( २२४५ ) and aftor the roots 
that drop ल, in the परस्म पद । Thug अपुषत-अद्यतत--अघसत्‌ू । | 5 
एदित्वात i. e. by the rule इयन्त? [२२२३ ] | wfütft —because it idaan 3 
not ffi ani beoause it is कित hence the न disappears by २ 3 
अनिदितां? [ ४१५ ३।४।२४ ]। अवहोत by “ह्यान्वचण'-_। waga अवह त E d 
by `इरिती बा? i सा भवान SFA, 7015 nd NS: bein 8 छित--०० हद्धि e 
by 'क(ङति चो । wey "कार L २२६८ | enjoins अभ्यास दोघ and — न : 
iic: २२४४ enjoins gz । | v d 
अध ote— दात to 8॥।०७--द्योतते by पुगन्तलघ que ( २१८७ )-- ज्म : 
सित-- l ने! fra. इत्यतः frs. ; “अखतिव्यक्रिव्यातिन्यीडः (२४३८ ( i 

` डत्यतो$ङित्यनुवत्त ते। तदाइ--रलेरङिति। 'पुषघातुर्थ्यादी कादौ डिवादी च रादौ 


चं पठ्यते। यदि तु पुष पुष्टौ इति भीवादिकधातुसारभ्य पुषादिगणो wera 
तदा द्य तादिग्रहणमनथ कः भवेत्‌ yla दा तादौनां पाठात्‌ । नापि 


AM तव हि पुषधातोरय सुषल थे, व्यच भूतप्रादुर्भावे, हेठ च यह 
उपादाने इति चत्वार एव qaal यदि तु त एव विवचिताः wu | 
लाघवात्‌ ल,दित्‌ एव क्रियेरन्‌। नापि च रादिगत: पुषाद्िणो v इति i 
शेष: । णिचा व्यवहितत्व न ततोऽनन्तरस्य च.लेरस'भबात्‌ D अतः परिशेषात्‌ दिवादय 
एव wua इत्याइ श्यनूविकरणपुषादेरिति | पुषादिदिःबादिप्रकरणे क करणे gemi | 
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CC-0. Mumukshu SU V 


DET _ बैयाकरणसिदान्तकौमदो 
PS दुर्ग सिंह: । नलोप: 'सनिदिताम्‌-- (४१५) इेत्यनेन । आनह--अत आदेरिति दीघं: । 
|... 'तस्माशदिति ge, | अथ हपूपव्य'न्ताः अनंदात्त त इति | द्योतते इति लघ, प्रधगुणः ¦ 
२२४४। द्य्रतिखाप्योः स'प्रसारणम्‌ ॥७।४।६७ 
A- अनयोरभ्यासस्य स'प्रसारण' स्यात । दिद्ग्रत। 
दिदुप्रताते। द्यातिता॥ : 
(The य and the व) of the अभ्यास of 1650 two roots viz दात 
- and mià ( खप-- णिच ) undergo स'प्रसारण i. e. य is replaced by 
= ७70 aby उ (09. 'इगयणः amana? 3281. 1. 45 ). Thus दुत 
^ _ दातएच्दयड दात एच्दइ उ दात ए=दिदाते by सम्प्रसारयाञ्च ३३° 
E. s ३।१।१०८ । [Note that thia: which is samprasaranated (?)would . 
- have elided by san: शेषः, Lad not this rule been there and X 


tbe form would hive been दुदाते which is not sanctioned by 
: dk usage, 1. The instance of ापि is सुस्वापयिषति [ सन | । . 


"i á 
" 









AEN 


CUATE सित--। द्यतिश्र खापिय (wm), तयोः इछी। ume fü “अब लोपो 
e - seed त्यतो an रित भावः। सम्सारणसिति-- इग.यणः सम्प्रसारणम? 
'इति ` सूवात्‌ -यकारख . सम्प्रसारणम्‌ “इ? ; वकारस्य तु “उ? इईतिवोधः। एवम्‌ | 









£ D ` ३३०--३।१ (86) इति पूव्वपमेकारेशः । अब  हित्वाइलादिशेषेण लोपे | 
S खापिरिति णिजन्तस्य ग्रहणस्‌ तख सनि सुषापयिषति इत्य. दा- | 





| 


पुषांदितूव परम पदेषि त्य क्वम्‌। तदिदानी' दा.तादीनः 
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. अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ SER २ 
शत्र ण परस्मपंदे अङ। अद्य तत्‌-अद्योतिष्ठ | श्विता > 
जण । खतते। शिखिते। agaa लिष्ट | नि | 
सिदा ७४३ «wei भेदते। | 


v The roots दात etc ( read under gnf class) optionally 3 
become quu पदो in qe, T 


hen we replaces the affix सिच com- ~. 
Ing &íter दुव etc, 


when the roofs are qea qat by the rule 
पुषादिद्यतादि?-. २२४३ । Thus अद्यतत--अट झत अङ त--अड दात अ E 
without गुण 1 अ्रद्यतिष्ट= अट दुत इट सिच त भाम्नेपट्त्चद्योतडस त $ 
(६०० 7005 ig §unnated and not lengthened due to the prohi- . t 23 


ife 














bition नेटि' २२३८; गुथ by 'पुगन्त? 1 [The roots:read here prior $9 ion 
d ; ` घट,४६३ Jea’ are known as दातादि) 1 3 तते by Jut When fat 2 
Y — (9I here is to prohibit the aug. इट by miaa ३०३६ in ६06निटा- — 


प्रत्यय ) is परख पदो then it becomes चचितत, by we ¡7 लुङ ; and | A 
when it is आत्मनेपदी it becomes अञ्येतिष्ट इट सिच त in that very p 
खकार! Thisisthe process for all roots read under set 
— जिमिदा “६० grow fat' -०४०-मेंदते 1 मिद॒--लिट एश sfrsmà—-  .. 


Ls 
O ORASI uus इति वहुवचनखाय maaka इति। दा qui 
he aAA श्चिता वण इत्यारभ्य, घ ट (०६३) चेटायाभितिपूव पव्य न्ता; । “शेषात्‌ कृत्त $ | E 
. oaa ( १३७८) qea: परयं पदमिति, वा कायः (१२९०). त्यतो ` 
p "चेति चानुवत्त ते, लुङ्‌ इति च wem वत्तं ते--चतो व्याचष्ट TS: परक्ष पद १ t 
पुषादीति पषाद्दि,ताद्‌- ( २३४३ ) “इति सुन्ने दा,तादे; परखे पढ्न BEA 


— 'विधानादड. । तद॒दाहरति अद्य तत्‌ इति। :पचे आत्मनेपदे इटि ffs : ति aw- 






' " i. NOTE E X 
*भावाज्लच पधगुण--अद्योतिष्ठ इति । चिता इति । आ i fenna Rea 





“आदित्य ( ३०३४ ) इति सूतिः त्‌। b Si स्पष्टम्‌ $ y ) [वसगः } 1 IIRS 
| | pO rq EM 


v) OE Vo EI xou ts 








||. = (७-0. M m hu B | EUR an \ 


AT PLT ४४०५४ MIND EY. 


su 7 वेयाकरणसिदान्तकौनदो 


Puce जीत; क्तः? ( ३०८८) वत्त माने क्त इत्याद्यथ स्‌ । खे हन dele! अदः 


मिदेलि टि अस'योगत्व न किल्वोऽपि गुणमाशङितुमाइ-- 
२३४६। मिदेगुणः ॥9।१।८२ | 

दो--। MRA गुणः स्यात्‌ इत्स ज्ञकाशवारादी प्रत्ये । 
एशः आदिशिष््वाभावान्नानेन गुणः | मिमिदे । aaga अभै- 
दिष्ट! ञिव्विदा ७४४ खे हनमचनयोः। 'मोहनया: इत्थ के ¦ 
स्रेदते। . सिष्विदे। अखिदत्‌ू--अर्ख दिष्ठ। एच ७४५ 
दोप्तावमिप्रोतो च'। रोचते सव्य: । हरये राचते भक्षिः। 
अर्चत-अरोचिष्ट। “घट ७४६ परिवत्तने । ' घोठते। ga? 
अघ टत(अघोटि्ट। सट ७४७ qe o.c लुट ७४८ 
प्रतिघाते। अर्ट्त-अरोटिष्ठ। “शुभ ७५० AA चभ 
_ ७५१ WS] यभ ७५२ तुम ७५२ हिसायाम्‌ । sm 


ऽभावे च। नभन्तामन्यके ससे। मा सुवत्नन्यके a 
o 7 इति femp! अनभत--अनभिष्ठ। अत भत: अतोभिष्ट । 


wet दिवादौ क्रयादो च। «Ww ७५४ E: oyy "ug ७५६ 


।  अवस्न॑सने। ध्वस्‌ गतो च'। अङि नलोपः। wa 


wafel aan करिणां. ग्र वमिति रघ्‌वंश । खश 


इत्यपि केचित. पेटः। अन्न ढतीय एब तालव्यान्त इत्यन्य । 


सश स्न श अधः पतने इति द्वादो। war ७५७ f): 


SRGHE.— RE । दन्लयादिरयम्‌ । तालव्यादिसु प्रमादेः 
'Hd ७५८ que! वत्ते | qaa । 








अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | 


he इक of मिद्‌ is gunnated when an affix having an indica- २ 
tory Xin the beginning follows Thus in faz + faz एश, the 

of सिद is not gunnatel in as much as the affix एथ has its 
indicatory st at the and not in the beginning 


T 


; 80 the form ig iy: 
fft and not मिभेद 1 अमिदत असेदि्ट like अद्यतत--अरदतिष्ट 1 EDD 


106 "also means want or absence. As for example maa: — — 
etc (tbis is the वेढ्सन् and its explanation is—) 'all others will S है: 
not be or exist/—Nirukta of Yaska. afè नलोपः by 'अनिदितास E 
४१५ deks; waaa —the लुङः form of ख'स to fall away from, E: 
IS instanced in the Raghuvamsa in नाखसत etc ‘ths necklebor : 2 
necktie of the elephents did not fall off. अख सिष्ट--अटठ auw | 


सिचत 5 अस स. इप त। वत to exist :— * 


मित--मिदैरित्यवयवषष्टी, . तदाह--निददेरिक इति | इको गुण इति vul 
गुणहद्दी, इति परिभाषोपस्थितेः अतस जकशकारादाविति। egaga 
शिति ( ३४३०--७।२।७५ ) इत्यतः "शिति? इत्यस्यानृहत्त रित्यय :। आदिशित्वा- - 
भावाद्ति। आदि शकार इत, यसति; आदौ शकारसेद असेति बा ae | 
बा शकारेस्वाभावाद्त्यिथः। जिवि वदा--जितृकरणमादितृकरण' पूब्ब'बत्‌ {` x Er 
Tes sf षोपदेशे लिङ्गम्‌ i असखिदतू--अखे दिष्ट इति--अद्मतत--अद्य fae — 
इतिवत्‌ । रोचते सूयः = प्रमाशते इत्यथ; । इति अत अभिप्रौत्यथ'कः । ` 
उमयवाप्यकन्मकः। आद:--णभ इत्य्थः। अभावा मैवदर्श यति नभन्तासिति। | 
वेदमव्व यम, । म सुवन्निति त्‌ निसुक्ताकार-यास्रक्तत quu व्याखानम्‌। तत्रं | 
'नुभन्तास्‌ इति लोटि प्रथमबहवचनान्तम्‌ । अथ'स्तु मा सुवन्‌ इति। न भवन्तित्ययः। _ 
अन्धके अन्यञ- अकच, इत्यकचप्रत्ययान्तस्थ प्रथसावइवचनस्‌ । अन्यो इत्यथः । ससे ` 
इत्यस्याथ सव्व इति। तेन अन्य सव्व न भवन्तु? इति अक्षरश! व्याक्याथ १ [- 
_ अवस सनमुच्चस्थानान्निपतनस्‌। अङि नलोप इंति। aa ङित्वेन “अनिदिता-- 
सित्यख (४११) प्राप्त: । अडन्तभेवादाइरति र बार 
कल के TESTS ES IU. 















Aon. > 


३९०.  वैयाकरणसिद्ान्तंकौरुदो 


` aR वाडा: । amu, विश्वासे इति। अयः शकारादिरपि हश्यते विश्वक्नालाप 
इ'त यथा हितोपदेशदी। ` स च भट्टीजिमते प्रामादाय क इत्याइ-- तालव्यादिस्विति । 
इतु ( इत्‌ ) वइते-—अस योगात्‌ परत्वात्‌ कित्व गुणाभावः। Raqi भभ्यासख 


| 
| 
| 
| 
| . उरदत्वम, हलादिः शेष; | तत रुपम्‌ । 
| २३४३1 इयः स्यसनोः 1१३८२ 
` दो--। cass: परस्मपट्‌ वा स्यात्‌ खे सनि च- 
"Phe roots under इताटि class optionally take qur पद tor- 
minafions in लट, ल,डः and सन । 
। | मित 1 uen! प्रतिप्रसव( an exception ) विधिरयमिति नागेश 
| २२४८॥ न SEI भगः ॥७।२।५८.॥ 
V3 
E. दो । . एस्यः सकारादेराबधातुकस्यीटन स्थांत्‌ तडानयो 
| 


रभावे | बतंस्यति--वत्तिथते। अद्वतत्‌--ञ्रवत्तिष्ठ। अवत्‌ - 
स्यत--अवत्तिष्यत ! बध ७५८ gl! “शृधु ७६० शब्द- 
कुत.सायाम्‌।' इमी छत वत_। AF ७६१ qeu 
) QRA wee । सस्यन्टिए--सस्थनृतरख । सस्यन्दिध्वो- 
c >सस्यन्द ध्वे स्यन्द्ता-स्यन्ता। ("an स्यसनोः (२६४७) 
इति परत्स पदे छते जद्ल्लचणमन्तरजङ्गमपि विकल्प' वाधित्वा 
चत्‌.ग्र इण्सामध्योत, न वुद्ञ/--( २२४८) इति fem 


त>णस्पन्दिष्यते-स्प्रनृत स्पते | संन्द्षिषठ-स्प्रन्‌त. | 





rds) 
Ei 





oo षीष्ट | "eme Bord „इति परस्मपद्पते weg नलोपः= | 





eo दि 


ae ut 
| : 
B 


Y^ 


अध भ्वादि प्रकरणम्‌ । | ३२१ ०.5 
The augment इट is not enjoined to such आद घांतुक affixes - हट 
as begin with .स, when they come after these four roots 
ep (हत). ay (xw) ws (x4) ani wm (wm) provided 
thore is no as (a mam etc—upto afes) or आन ( शानच_, 
कानच्‌ ) Thus इव when it is परपम पदो will give वत खति ( without 
इट्‌ ) and when आत्मनेपद (तङ) it will give वत्ति ष्यते (with sz. ) 1 
In both the 68863 the root is gunnatel by प॒गत्तलघ पधख च l 
(३१७९ )। Thisis the instance in ल,ट and in सन the forms | ] 
will be विहृतसति ( without xz, ) and विवति'षते ( with इट्‌ ¡० Wwe )। ॒ 
अवत स्वत ( ल, want 0! इट in the परख —) अवृत्ति ष्यत (ws इट in 
qe. )। इध and dare conjugated like 4,7, thus—s5d «fa— 
षद्धि प्यते । अव्‌,धत--अवद्धि ट। अवत खत्‌--अवद्धि प्यत । शर्त खति--शशि'व्यते ।. 
अश, घत--अशद्धि ४ । अशत खत्‌--अगर्चि ष्यत्‌ । wem (ऊदित ; सन्द) to flow. ; 
सखन्दिषे --सखन्तसै (option of इट because the rootis afa) सस्यन्तसे ; 
-णस्थन्द स्यन्द से--सस्यन्द से - सस्पनदसे--सस्पनतसे (by खरि च--191--8, 4. | E 
55 ).. ससान्दिध्व (with इट ) qarew (without इठ and ष not being | थु 
खर, द is not replaced by त)। सान्दिता-सान्ता ( लुट, ) । वहा: | 









eto.—After we have enjoined परसम पद to arz, ( ¡7 लट ), the ६ 
prohibition of इट, by ^1 «x भा:--?७01168 even though the root 
js ऊदित, for though “न agr: (7. 9. 59) comes later than 
*खरतिसात' ( 2979 7, 2, 44 ) and also though this Ope. B 
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tion of इट due to the 180० of «iis an inherent injunc 


tion ( अन्तरङ्गः विधि ) yet it ( न बृद्धा: ) will bar the option .of xe 
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२२२ : ` वैयाकरणसिदान्तकौमुदी 


authority . of tbe word चतुभ्य: in ६18 rule (न am: ) otherwise 
Panini could have said “न 4&1; only and not “न वद्स्यचतुस्य ¦? । 
Thus though wr, is sfa. will not havo the option of xe, 
due to the elision of ऊ in परस म॑ पद in as much as it is in- 
cluded in the 15 4g, इ, शध, स्यन्दत Therefore, there will 
be only one form in ल,ट. परस मीपद्‌ सान्‌तसाति and bwo forms in 
आत्मनेपद =सान्दिषाते सानतसाते by option of xz! Hoera it cannot 
be rejoined that this taking up of aga? in tho rule is to | 
exclude uiu from the list ; for %4 has been taken separate- 
17,:80 that the argument of इट -becomes common when 
à सकारादि आड घातुक follows. [In a, however, the point is 
explained in a different way. Tho भाष्यकार says that the 
term “चतुभ्य + should not be added so that tho rule will be - 
“म wur; and ००६ “न asagn रः? and alsosays that tha rule 
“तासि च कप (2852) should be modifed as ‘तोसि च on the 
' strength of the परिभाषा = “निषेधाय वलीयांस:?:-- Surely prohibitory 
/ .rules.are more forcible. (than: even wats rules), Thus 
SUIS being an अपवाद or special rule will bar the warg or 
- inherent इट विधि and give only one form in परसा पद -as above 
and as 16" ( "HET covers all the five इतादि roots हतु, इ, 
UN, सन्द and AY so tha word ww: of the rulo वासिचक लप 
(2352) should be dispensed wibh ; for कल'पु alone is प्रस —in 
- ताच. and not- other roots which are qa—in qe qq 


| | (wz,)and wq-only ( sar. खठनो:--2341 ) ].. सन्दिषौष्ट खन्‌तसौष्ठ 
| nifa छ--ऊदित' az.) [ Remember that saf 


roots. form a- 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ २२२ 


part of graf class ९०८७ ) wr, like other 70००४५» will have | 


अड, 10 WW —by the rule 'दादभ्यी-( 2845 ) and give अस्यद्त्‌ 


with नलोप by “अनिदिताम्‌ ( 415 )—for अङ is. डित्‌। अखब्दिष्ट, 


भरन्त (लुङ, आत्मने--इड विकल्प ) = अट सन्द इट निच त and अठ (स्यन्द सिच 
TOTWWN स त-असन्‌ ० त (by झल्लो भलि 2281 and “भरो झरि-- 
71). अझनूत्‌सागम्‌ ( अउ खन्‍द सिच आवाम्‌ ), ` werqqua ( अट स्यन्द्‌ 
सिच, अत by “आत्मनेप्ेषवनत:? ( 9958 ), अखन्त्सत्‌ ( ल ङ) । असान्दिषात 
¬ serpere ( ल... आत्मने पढ्‌, option of इठ ) | 


मित न हद भा: +- चतुमयः इतिच्छेदः ।. एभ्यः तु-इक्ष- श dere भ्यः स॒कारा- 
Sgae खति-स्यते-पन्नित्यादीनामित्य्थः इठ इडागनो न स्यात्‌, न «usq 
तङानयो; [--तङः (तातामित्यारभ्य महिडनन्स्य) आनख च (गानच कानचोय ) अमावेम्‌ 
सति इत्येव। 3r “न . हद्‌भ:--? इति एतस्य विवरणद्श नावसरे हता दि-- 
अतिषेधे च किम्‌। agaaa ww eri विव्रत्तिता (सन्‌ दच) विहत्सितुं 
(सन्‌ तुसुन्‌ ) । विठठत्सितव्यम्‌ ( सन्‌-तव्य ) aafe उपस खान कत्तव्यम्‌। न 
कत्त व्यम्‌ अविशेषेण इतादिभ्यः, इटः प्रतिषेधमुक्षा आव्मनेपटपर - इठ भवतौति; 
वच्यासि” । इत्यात्मनेपरे परे इड्‌ अवतोतुरक्ना तस्ये व व्याख्यान तङगागयोरभाघे इति—- 
एतच तङगतावात्मनेपदमिति’ ( २१५४ ) सवानुसारात्‌। व्यं ति--वत्ति ua (ल ट) 
qaaa यव यवाय इच्चाद्गिणः परस्म पदलव तव डभाव आव्मनेप्रदपरस्य लिड 
भवत्य देति ध्वं यम्‌ । केवल स्यन्द छपोषदित्तया आत्तनेपदयोरपिं इड विकल्प इति 
. विशेषः । अइतत्‌ अबति ट (लुङ) eret लुडि? (२३४५) इति परस. म पदे प्राप्त 


_ पुषादि ( २३४२) सूय (पूव्वेवाङ, अन्यत्र तु सिच इट। नेरौति व द्िनिषेधात खघ > . 


प्रषगु य; पून्व वत । अवता q— waf ष्यत (लर), व: ख--“(२३४७) इति a 

` पेन ल्‌, ल,ठोय हणात्‌- Wen परे प्राप्त इडभावः। इसाविति व तुव,घ, xe: 
तथाच ऋनयोः वक्थ ति--वज्नि व्यते । `. गत्‌ स्यति xf व्यते । अव घत्‌ अवद्धिष्ट। 
,घत्‌-भयषि छ इत्य व mu रुपाणि,। wee (wm) प्रसवे चरण इत्यदः । 


Ato | y 
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२२४ वेयाकरर्णासदान्तकोमुदो 


feci घातुस्त नाव्मनेपदे इडविकस्पः सिध्यृति | परस. पदे व 'न व्‌ द्‌ भा:-- (२३४८) 
इति निषेधात्‌- नेत्यय वच्यति । खन्द्ते =लघ,पघत्वाभवात्‌- शपि गुणाभावः । que 
(लिट) — अव स'योगपरत्व faz: किच्वासावेपि--“त'--प्रत्ययसा अपिलसाटाय गुणा- 
भाव: । ससान्दिपे--सतान्त सै ( ऊदित्वन लिटि serina: ) । warf — 
सञ्चन्द ध्वं ( इः परत्वाभावेन--म्‌ ध न्यादेशाभावाद ढत्वाभावः, WI खरब्यतरिक्षतया 
दसा चर्खाभाव: )। सान्दिता- समन्ता ( लुट ) ! «sr: सासनोरिति - i अनेन ud ण 
लदि ( सा ) “परस मेपदे छते प्राप्त ऊदिल्लचषणम्‌ खरतिर्पात-- (२२०२--०।२।४४) 
इति सूत्ात्‌ प्रातस्‌ अन्तरङ्गम्‌ अपि Aaaa इड(विकल्पम्‌ fae r अधःहत्यभतिपिध्व 
इति यावत्‌ “चतुर्य हणसामध्योंत्‌ “चतुभा' इत्येव सूवितत्वात्‌ न WT २३४८) इति 
qaa निषेध: प्रवत्त ते इति वाक्यशेषः । अयमभिप्रायः - यदि हाव (परस(स qe) ऊदित्त्व 
yga इड विकल्प एव भवेत्‌ तहि 'न gaga: इत्यव 'चतेभ।ः ¬ ग्रहण व्यथ स्‌ | 
चतुभ्य ? इत्यन त्त ऽपि डि ARAI इत्यनेन व walefes : gaiz धातोरपि 
य ्वादिगणमधापतितलात्‌ । न च 'छपू? - व्याहच्यथ ' तद्दचनमित्यप्रि वाच्यम । enu 
eu? ( २३५२--७।३।६० ) इति चकारे«व gamers नित्यनिन्निषेधसा - 
वच्चमाणत्वात्‌ पुनः क्त,पिग्रहणानथं क्यप्रसङ्गात्‌ । तस्मात्‌ चतुय हणस्ये दभेव सामथय यत्‌ 
अन्तरङ्गमपि 'खरतितूति-? ( २२७९-७।२।४४ ) सूवो तम्‌ दिक्ञचणमिडवि कल्प 
war garaga: (२३४७-७३ ue) इति निषेधो वलवत्‌ प्रवत्त ते । 
“सानृतृस्प्रति' इत्येकमेव च परसम पदे रूप भवति sf «WR तु “न व, यः 


` इतिं निषेधाप्रसङ्गात्‌--ऊदिश्ञचणः इड विकल्प: सिषप्रतेव - खन्दिप्यते--खन्‌त्साते 


इति । एतेन 'ल.दि स्यं सनि व हा: सासनोः इति परसम पदपचं न ब दे भा“ 
(७२:१९ ) xaar परात्‌ 'खरांत--? ( ७२४४) इति पूच्व सूवोक्तम दिल्लचण- 


मिडविकल्प' वाधित्वा “न agaaga: ( ७।२।५९ ) इति इणि न स्यनतृस्यति? 


xaTa रुपभिष्यते सूत्रकारेण ) न तु खन्दिष्यते इति um . तदपाक्तम । भाष्यदात्तिक 


योस्तु एतत्‌ प्रकारान्तरेण समाहितम्‌। तथा च तव “निषोचाय adhi इति न्यायः 


. सावित्य अत्तरङ्गस्यापि ऊदिन्नचणसा इड॑.विकल्य्ष - `न वाः इत्यनेन ब वाधसिद्धे: 


हि 

अथ स्वाट्प्रकरणम्‌ । २२५ 

TEJ: ति न वक्तेव्यमिति कृत्वा ` चतुय इण भाष्ये प्रत्याखातम. । fau तासि | 3 
च? इत्येव' wqfaqer न तु तासि च wu? (२३४२--७२६० ) इति. zd 
vs हि तासि परसम पदिल्वान्न तरेषां व.तादौनाम. इति। तथा च भाष्य वचनम र 
( नव, द भा:--इत्िसितरे ):........ चतुलासि क्ल,प्यिहणानय m (वात्तिकम)। | 
चवय़ हण . चानथ कम्‌ । मळ भो वत्ताद्भिःः प्रतिषेध इप्वते faga ( तासि | दु 
meuf सर्व) चानय'कम। किडकारणम। निवृत्तत्वात्‌ सकास्सा। 
निवत्त सकारादाविति। तास.ग्रहणे च टानोसक्रियमाण क, पियहणेनापि नाव: 0 


एवोऽपि हि ब,तादिः पञ्चमः । भवेत्‌ क्व,पियइण' न wem । eng 
कत्त व्यम्‌। यच्चि .ततृतकारादाविति। : न तच्कका' गिवत्तःयितम। दच्यपि | 3 
प्रवर्ज्येत । वत्तिता affer: तासयहणे ` चेदानी' क्रियमाणे, mf | 
मपि कत्त व्यम्‌। भरत्‌ तासिपहण' कत्तव्यम_। क्व पियहण तु. नै व कत्त ब्यस. । क: 
अन्य भगोषपि व.तादिभासासी कम्मान्न भवति। परसमपदेषिवति वत्त ते । m पे- : E 
रेष च तास, परस ल प्ट्पर: नान्यभा व तादिभा: o) इति । wd च.. -तासि | 
चत्यपिं कत्त॑व्यस। हापि an, न कत्तव्यस . क्न पेरन्ये भो वतादिसमा: २ 
तासेरात्मनेपदपरत्वात ४ठीऽभावाढिति । नियमितम्‌ शब्द न्दशेखरकारेञ्च WEIL — 
qanama maqa एव समायित इति दिक॥ सन्दिषोषट--सानतसौष्ट 
[ आशीलि ङ ]। नलोप इति - “अनिदिताम्‌? [ ४१५ ] इत्यनेन अड ङित्वात्‌ । 
असादत्‌ [ अङ | असान्दिऽ--असान्त [ सिच. पचे इदविकल्यः ] ; असन्त इत्यव 
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आशो कलि [ २३८१] इति weh: erem [लङ] 'न वहा? इति 
} s 
निषेधात्‌ पूव्व वत्‌ परसमं पदपचं इडमाव: असन्दष्यत, असान्‌तसात [ आत्मने 
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२२४०. । अनुविपयप्रमिनिथ्यः सान्दतरप्राणिपु ॥८।३* R 





२२६ वेयाकरणसिदान्तकोमदो 
किम्‌? अनुस्पन्दते इस्तो। आप्राषिण्‌” इति qu दालात. 
“मतस्प्रोदके अनुस्पन्द ते! ` इत्यत्रापि us? ue भवत्येव ; 
ग्राणिषु न इत्यक्त त्‌, न स्प्रात. । ` क्रप्‌ ७६२ सासकय-- 

The स ot सन्द turas optionally into ष when स्थन्द_ agrees | 


with & nominative other than a living being and comes after 
(any ot) the उप सग अनु, वि, परि, अभि and नि। Thus wg 


elo, ‘the water is flowing. Why say अप्राणिषु? Witness— 
अनु etc. "The elephant sports [in the water] or emits ichor $ 
The नज, समास in अप्राणिपु signifies  पर्थ,दासविधि and not प्रसन्य- 
ग्रतिषेध one ie, the नज. is connected with the word प्राणौ 
"only [meaning प्राणिषु न सवति ] i Hence by taking ad- 
` vantage of the ua दासविधि we can have option of ष also 

in cases like मत्स्गोदके ७६०. The water and the fish aro [1.9 | 


. the water along with the fiish is ] flowing, 8g [ ऊदित्‌ ] ; su 
to be able: 


fim - i अगु-वि-परि-अप्ति-निभाः, न्दते: + अप्राणिषु इतिच्छ द: । अप्राणिषु 
, इलख्याथ माह - अप्राणिकर्त' कसेति। तद्धि सप्तम्यन्तमपि सान्दतिवि शेषणतया qequ 
T इतिभावः। “-सह: साड: स॒ [ २।३।५३ ] इत्यतो$नव.त्त:। घो वः 
अपदान्तसा स घ न्धः? c २।५ इत्यतो .म च न्यादेशस्य fanda वाडव्यवाये 
SAM ererot इत्यतो वा TEWSI चानृव त्तः । अनृष्यन्दते - चरति प्रवति वेत्यथ : | 
प्राणिकत्त, कसा सान्द्तेः षत्व' न भवतीत्याइ — अप्राणिषि वति । इस्त अनुसान्दते 
सद्‌ सवति नलकेलि' करोतौति वाथ; | अप्राणिषु इत्यव नज: प्राणिनं $ 
आरणिमित्रसेशत्परधेलाभात्‌ ag गदासो (य विधिन तु प्रसज्मप्रतिधेषः । क्रिया मी e 
भावात्‌। उत्त हि- . . une 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | ^ RO 


प्रधानत्व विधेथव प्रतिषघेअप्रधानता । 


JA Aa: स विज्ञेयो यवोत्तरपद्देन नज ॥ इति-- | 
भप्रधान्य विधेयंत्र प्रंतिषेधे प्रधानता i 
प्रदज्यप्रतिपेघो$सी क्रियया मह यव नञ ॥ इति?? च ( साहित्यदप णे) i | 
तेन यव प्राण्यप्राणिनावुभावपषि कर्तारो भवतस्तंव अप्राणित्वानपायात्‌ ; 
अन्वादिपरस्र «e: षःवविकल्प सत्रत्य वेति दग यति--अप्राणिलित्यादिना Ls 
सद्योदकै इति are ऊदकञ्चं इति चन्दः परवल्लिङ' इन्दततपुदषयो रिति 


नए due. | मतृखसहित. जलमनुखन्दने इति dug: इति। ठपू-सामथ ग इति, 
ama शक्ति: | 


२३५० | छपो रोलः ॥ ८।३।१८ ॥ 


दौ--। छप उः रः लः इतिज्छोदः * । ww इति Ja- 
षष्ठोकभ्‌ । तञ्चावत्तत। ` कपो यो रेफस्तस लः स्पात । 
a चटकारस्यावयवो ` या. रेफसटशस्तसप्र च लकारसटणः 
` (सग्रात.। कल्पत। चक्क,पे।  चक्क,पिषे-चक्कप॒से। इत्याटि .- 
' सरयन्द्बित.। i 


^ The disjoiaing of the rule is thus—eW ( : )--g:--c-E ल* | 
mw is elliptical for mq: ending in the sixth case-ending 








&EHNL— HW; उः रः लः-'कृप इति लुभ्तषडौविभन्निकम्‌ । षरण्यकवचने ` | 
-उरिति ऋकारस्य रुपम्‌। ` अवयवषष्टौ। कृप उरिति स्थिते आद गुण कृप्रोरिति 


"aai रः इति पण्यन्तमस, | Su. रः इति ` स्थिते GR इति रेफलोप | m 
wq इति भवति। लः इति प्रथमान्तम_ । अकार: उच्चारणाथ ।२ इति वाल ` 
. ` अनोरभायास (१९७) एट । | oR pe युती 
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_ इत्यादि लघ पघगुण कतेरेफखलत, दुपम। अथ ` दितौयावत्तनख फलम।इ- कप; | 
ऋकारस्य अवयनो थे; र इति। अत्र पचे चत्वारि स वपदानि कृपः उ: रः लः. 


- ; 
_'माढ इत्यस्य मातुरिति ! तदाइ-क्षपे: ऋकारस्य इति। 'वर्णकर्टेश्ख वर्ण - i 
ग्रहणेन न ग्रहण भवेत इति न्यायं पुरकत्याह--ककारस्य अवयबः अ 7 E 
; pam कर्देश इत्यथ सत्थप्रि वण गहण न ग्रहणात्‌ । रेफसहशऋकारांशरुप इत्यर्थ । 
एव 






३२८ बेयाकरणसिदान्तकामु दौ 


singular, And this कप moves twice ie is 50.08 pronounced . 
twice (so as to make the rule constituent of two*sentences) > 
४1०४--७प५ रः d (frst sentence ) which means that which is 
the रेफ orx,of छप is substituted by V; and aW उ: र: लः 


( second sentence) which affords the meaning “that 


which is a part of the ऋकार of छप anà which rosembles a 
रेफ is also replaced by a letter which resembles a WAR । 


Thus according to first part explanation we have wd (by 


` लच पधगुण ;—thus छप. शपृते-क ल. पग्र तं = कल्पते), and according to 
I A, 
the next part explanation we have चक्क,पे eto. (Gu. gu -कृप, T, 


q ए-कृक र. प. ( by उरत्‌' and उरणरपर; ) कक. लप. ए-- क (इलादि- 
शेषः ), क. ल, प. v— mU ( कुहोय्,; eto)—Bimilarly wei 
wawa से ) ऊदित, hence option of इठ ), ete, like the root ह 
wx above. | : 

मित--। (ऋल्ूक'--सतस्थ' भाप्यमनुखत्य प्रथ न | सत्राचराणिविभनति छप | 
इति । अत वाक्यहयसमावेशाथे सत्रकारेण su इति नलुक्तषष्टोविर्भात्नाकतया | 
पटिवमित्याह--क्रप इतीति। लुप्ता षष्टोविभन्षियंस्थोति विग्रह:। तञ्चति - छाप 
sama: स्‌ वमित्यन्यं । अथ प्रथमावत्तनख फलमाह- mur यो रेफ इति। aa 
dii a स वपदाणि कृप: रः ल! इंति अस्थीदाहरणन्तु--कल्पते कल्प त que 


® S 1 LM" wg yi "sd 


sfr! तत्र ` झप इन्यवयवषही उरिति ऋकारस्य षञ्येकवचने रु५स्‌--यथा 






r 


यथा रेफसहेशो रः ऋकारांश mem "E एवः ल .इत्याप um 





| 3 
अध भ्वाटिप्रकरणम्‌ | > RN 
सहशे, लकारांशे लाक्षणिक: । अय स्पष्टाथ:-हापधातोरवयवो यः ककारस्तख यू 
p रेफः ( ऋकारस्य अशविशेषद्प. ) तस्य लकारः खादिति। sag . 
चक्क पे--चक़ पिणं इत्याद्रदाहरणम | तदित्यम---कृप. छप V Wq. क. ल. प॒ ए. 
छप कलप ए (अशविशेश्सा स्यले लकार आदिछठः अशान्तरन्त यथा- र 
पूव्व' तिष्ठति) क, र. क्पे ( अभ्यासस् उरत्‌ (२२४२) a ततो रपरत्वम्‌. 
( उरण रपर' इतानेन „ ततो इलादिगिषे अभ्यासे चञ्च (२१८२ ) gA? 
इति चे च कृते) चक्क,पं--चक्क पे इति एवसन्यव । चक्त.पिष — uud | 










( आदत्वाःवं ट in बिटसै ) i | 
-M 
२२५१ । AETAT १।३।५३॥ 3 
दो-। af स्मसनाय कर्पे: परस्मेपद' वास्पात। | 
1 कल्पि turns परस मे पदौ ¡7 लुट and in लट Wf and सन ४३०. २. 
मित--। स वमिद' “ह्यः खसनो: ( २३४७--१।३।९३ ) इतास मादव्यब्दित- 
qafa ; तेन चकारेण “'खसनो'रित्प्रवापि ux एद्मिति स्वदते, तदाह-- लुटि 
'सासनोय त्यादि ` v 


२३५२ | तासि चु ns ॥७ा२६॥ 2 

दो-। mag: प्रस तासेः सकारादेरोड घातुकस्य | 
चेट नस्यात्तङानयोरभावे ! कल्‌ घासि । कलप RT d ल्पितासे 
कल्प तास । कल्प स्यति-कल्पिष्यते--कल्प स्यते । कल्पिषोष्ठ- 
कलपएसोष्ठ। अकलुपत-अकल.पिछ- अक्‌ल्र। अ 










| स्यत -—अकलिपष्यत- अकल, पस्यत । Sd. | Wu स्‌ x - : 
gaa aR Ea 00 00 00 | 


" A The augment xz is not enjoined to t a afix 'तासि ६०० 


hav ड "0 ८ < » af bs Qu m M 
ü - A 


to a सकारादि ( having aŭ 


ie cn da 






३३० . वेयाकरणसिद्दान्तकासुदी 


both ( तास and आइ धातुक) coming albor the roo 6, wu 
provided there 18 no AS, or MM 1. e. an आत्मनेपदस अक 
affix. Thus sms ( though the rcot is  ऊदितृ--9०60 ib 18 
not sanctioned to have the augment इट. iu परस म —for which 
see rules “न ssr— (३२४८) । qama (थ without इट), कलि पतासे 
कल श्वास (‘the prohibition is invalid in tho case of an आत्मनेपद 
hence the option of इट here), कल. पस्रति-कलि.पष्वते-कल.ष साते (ex 
actly like सात्तस्यति+-सान्द्पाते सान्तसाते) छलि पषीए--छल्पसी'र--- 
(आशौलिङ) क.लपसोष्ट here it is not gunna ted by the rule लिंङसिचा- 
वात्मनेपदेषु. (२३००) | - .अक्तपत ( अड'--गुणाभाव: ) - अकलि quum पत्‌ 
(here the सं of सिच olides by wat. कलि? ( २२८१), अक लपसात्‌ -- 
अकलि पप्यत्‌-अकलसात ( ल डः forms)! इत्‌ i. e here ends the 
दातादि olass along with the a afè class 


R bM e" 


^ सित। इद्‌ पूव “न दुद्दायतुभ्य ; (२३४८--७।२।५९) saaa मात अव्यवहित 
: प्युरवत्ति। तेन तत्र यंदुक्क तदवापि सभ्वद्धाते । केवल तासि «uw fu 


- डत वाधिक वत्त'ते तदर्थ स॒ त्रम । अतएवाह--कलप: परसा तासैः सकारादेराब - 
| चातुकसा च इट न इति । अबस्थचकारेण “नव. = इतावस्थसा “सकारादे- 
राइधातुकसा लाभ, इवि ज्ञयम। भाष्य तु “तासि च इतेप्रवसुक्का कलपिग्रहण 
अत्याखयातमिति प्रागुक्तम्‌ । कल प्तास--कल प+ तास (लच पधगुण)--कलप तामि । 
कलप्ताख ( थ) “लुटि च कपः? ( २१४२ ) इति परसम पदै प्राप्त ऊदिदल क्षणसा 
इडविंकल.पस् “तासि ' च wu इतानेन ! निषिद्वत्वात्‌ प्रतिविभक्ति एकसेव 
'परसम पृ रुपमिति -विज्ञोयम्‌। आव्मनेपदपचे तु इडविकल पः सिधातेःवैत्याह-- 
. कलि पतासै---कलप्तासे ( लुट--गुणः ), ` `` कलं पसाति--कल पिषाते--कलपसाते 
(az) कलिपंबीष्ट--क्न प सौ्ट--( आशोलि'डः ) । अक्क.पतं--लुड' (अडगुणा- 
आवो) अक लिप-..भक्ष,प् (लुडः--सिजगुणौ।। ` ` अङ्ग इ~अ क पसिचत-भ्रक्त प 
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अध भ्वादिप्रकरणम्‌ -.* ३३१ 


स त ततः मलोप ( कलोकलि-२२इ१ ) रूपम. इतग्रात्मनेपद्पचे इडविकल पातु, 
qaa भकलि पछ इताव नेटीति निर्ष धात्‌ व द्याभाव' लघ पधगुण. । उत्तरव तु" लिङ ` 
सिचावात्मनेपदेषु ( २३००-१।२।११ ) इति कित्त्वाद ग॒णाभावः | ततोऽपु ररव 
Wü fed तु द्वद भरी: लङि? २३४५ ) इति परसम पदे कते “पुषादि-- 
(3323) सवेण अङि ङिन्त्वाट गुणाभाव रुपम्‌ । Wa सात--अकप्रिलष्यत- 
अकलपसात ( ल 'ङ ) इति। असन्त्‌सात्‌ इतिवत्‌ । इत्‌ - इतास्य अय WIE वत्त 
सम्प | इताथ: इति। वत क्लिप = व.त्‌ इति । 


SI— | अथ ववरत्यन्ताखय T Temper a: . पितञ्च । 
चट ७६२. चेछायाम्‌' । 'घटते। जघटे । घठाद्यो मितः 
इति वच्ष्यमाणेन सित सज्जा | camem गौ 'मितां स्वः 


(२५६८ ) इति 'चिसखमुलोदोघॉ ऽन्यतरस्याम्‌? ( २७६२) इति 
q वच्यते । घटयति । विघटयति । ww तहि--कमलबन Tg- 


घाटन gaa «d, 'प्रविघाटयिता ससुत पतन इरिट्खः कमलाः : 


` करानिव” इत्यादि) x«i घट सङ घात? इति. चौराः 


दिकसेप्रदम्‌ । न च तसँप्रवार्थ विशेषे मित्ता्ध मनुवाद [ऽयम्‌ इति. 


वाच्यम्‌ं। नोन्ये मिता$हेतो' इति निषेधात । अहेतो खाये 


णिचि ज्नपादिपञ्चव्यतिरिक्ता्च राटयो मितो RAA: । 
व्यय ७६४ भयसञ्चलनयोः। ञ्यथते । 


The thirteen roots ending in जिलरा (७७५) सन्म सै (to look sharp) | र ४ | 
"are अनुदात्त--010178 and 4*—dropping, The object of अगुदात्त-- ire 


eliding is to make the roots आत्मनेपदौ and ०६ q—dropp— m 


ingis to afix अड (aqa) after them by the rula 'पिदतिदादिधोोए — E 
(९२९४१ ¬ १६३।१०७)--घटा--्यधा--प्रथा--6$०):घ5 to try. The root घट E 
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३२२ - . बेयाकरणसिदान्तकासुदौ 


in technically known as fite or &—eliding by the गणस व = 
घटादयो faa: । The ८००६ घट and others aro “मित्‌ to be anouncei 
hereinafter. And the object of the fiw is to 71000 their 
penulimate short by the rule मितां zæ: ( २५६८ ६।४।६२ ) in गिच, 
and to make it ( penultimate) optionaliylong in चिण and 
णसुल by the rule—ft: ICHI ( २७३२ ४४०३) 
which (rules) also are to be expressed later on. Thus 
by जख = घटयति बिघटयति as in वेणौस'हार 'क्लाधा भीसः सब्धि' विथटयति 


य्‌यं 'घटयत' here though the sense varies yet is fo be 


held correct by the maxim “चातूनामनेकार्थत्वात? । कथं तहि ७६८-- 
well you say that घट becomes दीचे optionally only in 
चिण aud «qs, how then applientious like उदघाटनस ( दोघ 
in लाट) and प्रविधाठग्रिता ( दीर्घ in लुट ता) etc are to be defended 
in 'कमज्ञवनोदधाटन' कुव्व' ते ये 910 'प्रविचाठयिता ससुत्पतन्‌ू--[ The former 
lins is taken from सयाशतक? of the poet SAT; and the 


. lafter is taken from Bharavi 2nd canto. 15६ means—Such 


. rays of the sun which onen a number of lotuses ; and the 


2nd means—you, by rising all on a sudden will desperse or 
drive asunder. ( your friends ) as the sun. (इरिद्श्वः) opens the 
petals of the bed of lotuges ]. Hear me—this घट is घट सङ्का ने 
to occur, to join together eto’ read in च राद class ( and not 
here घट read in fg )1 You cannot say that thus 
«aR घट is read agalu in a rarticular sense in स्थादि ६० 


make it technically known as मित्‌ (i, e. you cannot say that 


घड is a single root 769 ing रादि&०१ that there ig no another 


घट known as मित्‌ ¡० भवादि १, for there runs the prohibiting 


-. गणतूब "नान्यो सितोऽहतौ? etoi e: No च.रादि root other than those. 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ ३२३ 


beginning with जप and the five qa चह, रद, वल and चि, isto be E. 
४169803 as faa in सिच in the sense of “if is his own or it | is ; 
same (स्वाथे )। Thus it is proved that घट ( भादि) 18 separate - ८ 
from घट (च्‌ रादि), so that there are two Wzs! व्यथ--६० fear — 













* and to 10०४९ =व्यथते— 1 23 
सित- अथ त्वरतान्ता इति -जित्वरा ( ७७५ ) सम्भूते इतान्ता MIT: । È 
'पितश्चति- घढाद्य; षित:' इति गणस वादिति भावः । षितकरणन्तु "षिद्भिदा : 
दिभ्योऽड? ( ३२८१ - ३२1१०४ ) इति eqq we emu स्‌. इति अयम। तेनच | E 
wer aa प्रधैतयानि इति सिद्धमितयाइ: । घटते इति-साब्वं घातुकमपित्‌' (२२२४) — 54 
इनि ferraz गुणाभावः । “घंटाद्यो faa? मितूस ज्ञका इति वत्त्वति । तदाह--इति | | d 
वच्यमार्णति। मित्‌करणप्रयोजनमाह--तत्‌फलन्विति-णौ [णचि “मितां कखः 
( २५६८) इतुपधाङ्गखाय स्‌--'चिखसुलोदौ थोन्यतरस्याम्‌ः ( २७६२ ) इति चिणि 
2 


यसुलिच दौध निकल्पाथंम्‌ इति ( उदाहरणन्त, अघटि--अघाटि इति चिणि! घट 
धट --घाठम्‌ घाठमिति णमुलि )। वच्यते--च रादावित्यय : । मित्तमेवोदाइरति- ` 
"घटयति fazaa aza fai wag वोधाम,। घातुपाट "weg 


क्र 


'विघढंयति aa. घटयत' ( वेणौस हार: ) इत्यादि सङ्गच्छते। नगु चिण णामुलोः | 
?(२७६३ ) इत्यनेन चिण णसुलोरेव परतो di: mm न तु लुठि लुटि वा। 
तहि' “उदघाटन!मति wife, प्रविघाटयिता’ इति लुटि चान्यव चये दो or 
प्रयोगा expe तव का गतिरिति प्रतिपिपादयिषुराइ--कथ' तहि “कमजवनो in 
चघाठनमिति--प्रविघाठयिता इति च। तव पूञो दाइरणम, मयरकवेः x 1 mas, 
'उत्तरन्त, किरताज्व ,नौयदितीयसग इति ज्ञयम्‌ । xu wd सति Seg 
, चौरादिक ति । चुरादी पठितसा ब घटघातोरेते रुपे न तु भौवादिकस्थ | तेनाव चिणः 
d. दोघो. भव्य वेति रिति भावः। ननु घट 


h*c AL 


इत्य क एव ' जातची uet i त ताल (जाता. घोन्तरहत्ति 





` ३३४ वैयाकरणसिद्वान्तकांभदो 
. तु घट चंथ्यामिति भववादाक्त धातन्तरन. ! | ततृकथमुक्तदोषपरिहार NET 
` सनाधत्त--न ws तख व “चौरादिक व? अर्थ विशेष स॒ घातव्यतिरिक्ताधं? .चट 
` चेषायाम( ` इत्यादाय रुप॑ इति ` यावत्‌, मित्त्वाथ ' मितृकरणाथ' म. अनुवाद अन- 
प्रदोतृवादी: वचनम्‌ पुनः पाठ इति यावत्‌, अयम घटघातुः? इति वाच्य’ नेति 
- पूवव ण अन्वय: | Carter प्रमाण' दशं यति--'नान्येमितोऽइती? इति निषेधात्‌ 
इति। ` गणस्‌ वाभिद्‌' च,रादौ पठ्यते। इ तुशब्देन इ तुसति च’ इति स॒ व्रविहितो 


णिच. इ तुमतू, तद (नन्नस्तु खाये च इति ज्ञापयन्‌ wes स व' व्याचष्ट, आइ-.. . 


ताविति।` ज्रपादिमञ्चकव्यतिरिक्ता इति। अत गुणस विज्ञानो वद्वव्रोहि:-- 
' जप: आदिय षां ( aama) इति तेष्यो व्यतिरक्ता अन्ये । तथा च जप fay, 
थस .च परिवेषणं, ww wor, रह em वलप्राणने, चिज. चयने? इति 
पड़ घातृव एवसिती नान्य इति. फलति। तेन च चुरादौ ज्ञपादिपश्चकव्यति- 
रिक्तानां -सित्वाभावात्‌, "numm क्तस्य “चढ स'चाते' इत्यख सित्त्वाथ म घट 
| च टाथाम इति. मज़ादावनुवाद इति न समितब्यसिति भाव: । अतः सिद्धः यद 

'घठः इति विभिन्नः धातुदयम.। एको ब्याटावपरय रादी पठ्यते । नत्व atsa- 
बाद इति'। एतेन--थै तु धातवो घठादिगण एव A पठिता ते तु गणान्तरे qup 


अर्थात्तरदत्तार्वापे मित्त? मिति इति पातुहनlादिग्रयसिद्ान्तः mural वदितव्य इति 
` fem. व्यथ इति। अपिलोन डिद्‌.दचात्‌ व्यथते इत्यादि Rug po 


२३५२। व्यथो लिटि ॥9।४।६८॥ 


दो । ' व्यथोऽभयासंस्य स प्रसारण स्याल्लिटि। weno : 


. शैषापवाद:। थस्य इलाद्ग्रेषेण fuf: विव्यथे । प्रथ 


3६५ . HENTI पप्रथे। ग्रस ७६६ ` विस्तारे | पप्रसे | सूद 
; ७६७ मदन स्तद्‌ २७६८ Wee 1 


| ' चरजि ७६० ` गतिदानयोः । - मिश्वसामर्थयदनुपधाल्वः f 


सतदन विद्वावनम्‌ E 
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Dum 


अथ भ्वादिग्रकरणम्‌। ` E 


चिंससुलो:--' ( २७६२ ) इति. दोघ farna: । . अक्षक्ष- ` 


anfa । RAIRA चाञ्न-च्षान्नम्‌। दच्च ७७० 
गतिहिसनयोः। योऽयं वृडिशेषप्रयारनुढात्त aae 
हाथ विश षे मिहत्वाथो 5नुवाद: । mu ७३१ छृपायां गती wi 


वाढि ७७२ क्रदि oo: कर्लाद ७७४ वेक लव्ये । 'बेकल्ये' 


इत्यक! त्रयोऽप्यनिदित इति नन्दी । द्रदित इति खासी । 


कदि--क्रदो इदितो; mue इति चानिदिताविति | 


haml aema लदौनामाह्ानरोदनयो: परस्मै पदिः 
कानां पुनर्डि पाठो मिच्चार्थ emerge gw! जिल्लरा 
SS यः षदः , d 

+ SaR aza: षितः (ग' सू १८६ )। ferme. 


कत्‌सु ama । { "घटादयः मितः” vara प्राक्‌ । तेषितञ्च]। - 


The अस्यास ( reduplicate ) of the root sq receives gm- 
सारण 11 लिट । This supersedes the rule “इलादि: शेष:' (7, 4 60 )- 
but the धकार of the अभ्यास disappears by “इलादि; Sm: for there. 
18 no special injuction for its being retained, Thug विव्य 
SASA ए-व्यथन्यय ए =व्‌ इ व्यय्‌ ए = विव्यथो ; the ब of the wara: is 
not samprasaranatel by (?)the rule 'न स प्रसारण सम्प्रसारणम्‌ ( 263. 
"०6. 1. 97) सित्तसासथयौत्‌ etc;—because afa is read 
घटादि। अनृप्रधावो wÜ—ie, though i Lere is no “भ' in the 
, penultimate ( for the root being इदित्‌ the न of नुस्‌ occupies the 
room of उपधा थ' ) yet by virtue of मिल the S will 4000 


become - दोघे in चिण and णसुल । hus fvu—wufs—wmfg- 
( by चिणो 3*—2529) and in wga- चञ्चस्‌ चञ्चम eto, The form 


: -18 


und er 


: 

EJ 
भै 
| 
` * ० E हुदै 
क्र $ २ र 
& E 
SUME 
५ 5८ र? 


t E 
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३२४६  वेयाकरणसिदान्तकीभुदो . ` 
he rule 'आभीच्ण्य wga, च? (3343) 
n the list of अगुदाच त्‌ roots 


is doubled in each case by 
योऽयम्‌ ebc,—the 7००४ दक्ष is real i 
in the senss of ‘increment and promptness, and yet .if 18 
again read here to the affect of making ib fed! Thus | 
चि-अदाचि in चिण E. 





| like afā it also will have forms like अद 
and दचम--दक्षम, दाचम्‌, दाचम्‌--7 णसुल । वयोऽपि i.e, Nandi 
takes them (कद, mz and sime) as अनिदित्‌ or not «-eliding 1.0, a3 
कान्द, क्रन्द्‌ eto, ; while Swami takes them as they are इदित्‌ 00 
&-eliding. But Maitreya reads Wk and mg as | sa and mz 
and कलंद ७३ nob so, Roots कदि mf and क लदि meaning to call 
and to weep are read in the परख wal list and yet whey are 


read here with a view to making them मित as well as आत्म- 


zi 





- aet | faam 1,0. त्वर (जि tor “जीत; क्रः? and भा for आदितय') to look 
sharp or 10 execute promptly, चदढादयः eto—-bhis is explained. 
before. N. 8--घटादि roots will olose with फण (891) गती ahead । 

 'मित-। "wa लेपोषभगासख--( २६२० ) इत्यतोऽभ्य्रासस्य इति, fa fa— 

- खाप्योः सम्प्रसारणम्‌? (२३४४) इत्यतः सम्प्रसारणसिति चान.वत्त ते तदाह व्यथोऽभग्रा- 
सस्योत्यादि। नन, अभासे सम्प्रसारणाह aa wq ते वकार इति यकार इतिं च। E 

| व्तदनयो; कखानेन सव ण सम्प्रसारणमिति विप्रतिपत्तौ आह--हलादिशेषापबाद इति । | 
तेन बकारयकारी शिष्येते एव इति वोधः। तथोदाप्रबाद्‌वचनसामर्ध्यात्‌--यकारस्येव E 
-सम्म्रसारण न वकारख । नन, तहिं यकारसस्म्रहारणाटूर्य, वकारस्य सम्प्रसारण T 





 जस्यात्‌। मव बाच्यमू। नसम्प्रणारण - सम्प सारणम्‌ ` ( ३६३--६।१३७) इति ^ AE 
'निर्षघात । नन, wenfexbum RN तहि थकारोऽपि शिष्योत। ^ eam wu 3S E 
 इलाशेषोण निहत्तिरिति। सम्प सारणाथ' wa सत्तप्रहत्तिः। : तेन यमधिक्तत्य ; क ; 1 


> सम्प, सार विधीयते सो$नादिरपि शिष्यने .वचनप्रामाण्यात्‌ । थकारमधिक्तत्य--त्वत 


e e A AREIS CAE IAN RES E» i । WI 

| > we - > | 
174 A i PLAN, ००७ qb urs BT), ०४ कल 3 १? e 

E , ८ ४० i ` ] 1 gs ais | 

- d ST 





d i Ne 3 M E को 
० vet , MEUSE " “4 
अथ भ्वादिप्रकरणम | ` ३३७ ` 


न fafue, विधीयते अतछस्य हलादिशघेण--निर्ठ त्त. प्रयोजनामावात्‌ इति भावः 
विव्यये vfq. eru. व्यथ, ए इति स्थिते अनेन यकारख--इकार (“इग यणः 





सम्प्र . 


सारणम), थलो पेन विव्यधे इति | “न--सम्रसारणं--सम््रसारणसिति’ निष धाद्भ्यास | 
ME 

. वकारसा सम्प्रसारणाभावः सित्त्ववामर्य्यादिति--चनेहि ` इद्लात नुमागमो - 
भवति! नुभि च mq एकाचरवड्या चज: चञ्च इति नकारो भवतिं। तेनच | $ k 


नकारस्य व उपाधाल भवति न त्वकारस्य। एवसकारख अनुपघात्व ऽपि’ aga चलि 24 
. वटाद Rag पठितोऽतो मिक्तसामय प्रादनुपघाखखाप्यकारख 'चिणमुखी दौघोन्यतर- ME 
स्वाम्‌ इत्यनुसाराद्‌ दोघ विकल्पः amela दश यति-अच्ाञ्ञि इत्यादि । । अव 2: E: 
चिणोलुक, (२३२९) इति इकारात्‌ परस्य तशब्दस्र लोपः अमू--चज्ञम इत्याटेस्त. | 
आमच्य aga च' ( ३३४३.) इति युल, Peri RD दिलन्न। योध्यमिति | 
दच इति शेष: । हद्धाथ--शीदत्वाथ च अनुदात्त तसु अनुदात्तलोपिषु घातुषु पडित | : | | $t 
. उपात्त, तथा इह घटादी अथ विशेषे गतिहि'सनात्मके मित्करणार्थ: अनुबादः | 
- उनदपादांनभित्यय : । तथा. च,.चञ्चिवत्‌ अस्यापि चिण.णसुलो: णभदचि-अर्दाच. | i 
ZII दाचम्‌-दाचम्‌। इति दीष विकल्पो भवतीति फलितम्‌ । त्रयो | d 
ऽपोति । नन्दिना--कद AIMANS इत्य व पठितमन्धत्‌ -स्पष्ठम | चटाद्यः fya | TM. 
इति. प्रागैतेषां षित्करणफल' दशि तम्‌ । फण गतौ ( ८२३ ) ड्रेति यावत्‌ घटादयो २ 


_ WR I तव घटादिषु परखे पदिन आरब्यन्ते-- 
अथ फणान्ताः परस पदिनः। ज्वर ७७३ रोगे | ज्वरति 


IARI गड़ ७७७ सेचने। गडति। जगाड ! हेड ऽ 
` वेश्‍ने। "s अनादरे इत्यात्मनेपदेषगतः स णवोत > 
. स्टटानुवन्धोईनूदातै अथ विशेषणे मिच्चार्थम्‌ । ` परर मेपदिभ्यो 
: ज्वरादिस्थः प्रागेवानुवादे [दसामर्थ्या 


- È € a$ 
n" रूह 
» E हेडति टर J 
v tiit स... |. 
परस्स पदम | हेड 
NOS (दु) pie. 
~ क १ t छ x. a fj 
^ अचो डि छ, य z — ei - r 


नि 4 
+$ i : 
» 4 A59 
















pa ` बैयाकरणसिदान्तकौमदौ 


साषणे। 'वठ वेष्टने we xdb इति पठितयो परिभाषणे-- 
मित्तवाथोऽनुवादः। we ७८१ Wb! इल्मब Wm मणि 
पठितम्‌ । तत्रायं विवेक; YA पठितस्यः नाव्यमथ s । 
यतकारिषु नठव्यपदेशः | वाक्यार्थोभिनया नाव्यम्‌ | घठादो 
तु ZA वृत्त चाथ;। यतकारिष नदकव्यपदश; । पदां 
थौमिनयो emp! गात्बिक्षेपमात्र wu! afe 
घटादी “नट gar इति पठन्ति\ 'गतौ' werd! णोपदेश- 
qur 'दासवाक्ये भाष्यक्कता 'नाटि' इति दोघ पाठाद.घडादिणों प 
देश uq! छक्र ७८२ प्रतोघाते। स्तकति। चक ७८३ 
a i— 

ढप्तिप्रतिघातयो; पूव" पठितस्य ढप्षिमात्रे मि्वायो - 


$नुबा आत्मनेपदिष पठितस्य परस्म पदिष्वनुवादात्‌ 
परस्मेपदम्‌ | कखे ७८४ इसने ' एदित्वान्न हडिः । अकखोत्‌ | 
XX ७८५ gU) लगे ७८६ सङ्ग | जरी ७८७ गे 
शुद्द घरो ७८९ छगे ७९० स॑वरणे। कगे ७८१ नोच्यते । 
आस्याऽमर्थ” इति विशिष्य नोच्यते।' 'क्रियासामान्याथ- 
वाचित्वाद'त्यन्ये । अक ७८२ चग ७०३ कुटिलायां गतो । कण 
_ 92४ रण ७2५ गतो। TATTI रराण। चण ७८.६ शण ७०७ 
खण ७९८ दाने च । 'शणगतो' इत्यन्ये | सथ ७९० झथ क्लथ ८०० 
क्रथं ८०१ wa ८०२ हिसार्थाः। जासिनिप्रहणेतिञ (ste) 


सत्रे क्राथेति Masu घडिनि पात्यते। क्लाथयति। मित्त्वन्तु 


निपातनात्‌ परत्वात्‌ 'चिखसुलोः।' : (२७६२ ) xfa दोघं 
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| `अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ २२८ ` 

चरिताथस्‌। अक्रथि--अक्राथि। क्रधं-क्रथम्‌। क्राथः 
MAR . 

वन ८०३ चे। हिसायामिति शेषः। वनु च नोच्यते। 
बु’ इत्यपूव्व एवायं धातुर्नतु तानाद्कस्यानुबादः। ._ 
उदित्‌करणसामर्थ्यात | तेन क्रियासामान्यं वनतोत्यादिे। —— 
प्रववणति। aue तु मित्त्ववकल्‌पो quud ज्वल 
८०४ दोप्तो। णप्रत्ययाथे पठियमाण एवायं मितृत्वाथ- 
सन,व्यते। प्रज्वलयति। शल ८०५ चाल ८०५ चलने। | 
प्रद्धलयति । प्रह्मलयति। 


WE ८०७ आध्याने। चिन्तायां पटिणमाणस्थ आध्याने 
मित्त्वाथो 5नुवाद: । आध्यानम_त्कण्टापूब्ट क स्मरण्म्‌ इ, 
cec wa! g विदारण' इति mea मित्तार्थाःनुवांदः | 
रणन्त' प्रेरयति दरयति । भयादन्यत्र दारयति। धात्वन्तरमेवेद | 


मिति मते तु दरतोत्यादि। केचिद्‌ घटादौ, अत्स्खहृ, ववर? ` d 
1 


RN LC n PESU , 2 


(२५६६) इति सत्र च “ह,” इति दोघ स्याने ww पठन्ति 
तन्नेति माधव: g, ८०८ नये । sure पठिष्यमाणस्याल्‌ः 


वादः। नयादन्यत्र नारपति । BD 


खा ८१० पाके। से इति कृतात्वस्य T इत्यादादिकस्य 
च सामान्येनान करणम्‌ 'लुग्विकरणांलुग विकरण योरलु लु गग 


विकरणस्य' (uf ८१), 'लक्षणतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तस्यरू 
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. ३४० ` .  बैयाकरणसिद्दान्तकौमुदी 


मारणतोषणनिशामनेषु-ज्ञा ८११। -,निशासन चाचुषः 
` चाननिति माधव:। ज्ञापनमात्रमित्यन्ये । 'निशानेषुः 
इति पाठोन्तरम्‌। निशान. तीच्शोकरणभू। एये वाथेष 
जानातिर्मित्‌। 'ज्ञप मिच्च' इति चुरादो। Canes माश्णादिक 
च. तस्याथः । कथ' विज्ञापना weg futsufa इति? qu 


“नाघयत्याचाय* इति च। शणु-माधवमते भचाच षञ्ञाने 
मितूल्वामावात्‌। ‘quma मित्रमिति सते तु wr नियोग 
इति चारादिकस्य | घातूनामनेकाथ त्वात्‌। funesta 
पठतां इरदत्तादोनां मते तु न काप्यन्‌ पपत्तिः । 


- 'कम्पने चलिः ८१२ । चल कस्पने इति ज'वलादिः। चलयति 


- WRM ` कम्पनादन्यत्र तु चालयति। अन्यथा 
/ करोतोत्ययः। “इरतीत्यर्थः इति खामो। सूत्र चालयति। 
चिपतोत्रथ: | छदिः ८१३ ऊजने। छद अपवादण इति 
_ चोरादिकरस्य खाथे णिजभावे मित्वाथीऽयमर्नवोदः। अनेकाथ - 
लाढूज्जे रथे वत्ति: ।. छदन्त' प्रयु क्त छदयति | वलबन्त' प्राण 
| वन्त वा करोतोत्यथः । अन्यत्र छादयति । अपवारयन्त प्रयुडक्त 
| 1 साथे णिचि तु छादयति । बलोभवति । प्राणोभवर्ति | 

अपंवारयति demi! . जिल्लोन्मधन. aE: ८१४.। “हड 
विलासे' इति पठितस्य. मितताथ न.वाद: | उन्मथन' qur 
जिद्दागव्द न षष्ठोततपुरुष: लड़यति FER | ढतीयातत्‌ः 


gast wr! लड़यतिः 'चिद्दया। अन्ये तु आ | : | म 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌ | ३४१ 


. _'तह्यापारो लक्ष्यते।. समाद्दारहन्दोऽयम्‌। लंड्यात शत्रूस । 
लड़यति द्घि। अनत्र लाँड्यति पुत्रम्‌ | | 
संदी ८१५ इष॑-ग्लेपनयोः । ` ग्लपन' टेन्यम्‌। टेवा- ˆ 
fewer सित्त्वार्थोऽयमन्‌वादः। agaa इषेयति स्लेपर्यांत ` 
gaa: अन्यत्र - मादयति । चित्तविकोरम तृपादयतोत्यर्थ; । ` 
ध्वन ८१६ शब्दे । भाव्ययं मितत्वार्थ मनद्यत । ध्वनयति: 
घण्टाम्‌ । अन्यत्र ध्वानयति | अस्पष्ठा वरम चारयतोत्यथः । अत्र 
भोजः 'दलिवलिदलिसखलिरणि ध्वनित्रपिचापयय' इति पप्रोड। 
तत्र धवनिरणो' उदाइह्ृतो। दल विशरणे”! “वल स'वरणे' ॥ ` . 
स्खल सञ्चलने! बएष्‌ लब्जाया'मिति गतः! तेषां णौ oc 
zaan , वलयति । स्खलयति। बपयति। ^w चये डति 
वच्चमोणस्थ कतात्वस्य पुका ewl चपयति। स्वन 
८१७ aada! शंब्द इति पठिष्यमाणस्यान वादः 
स्वनयति। अन्यत्र खानयति। घटादयो मितः ( गणसूत्र- 
१८७). मित्स ज्ञकों इत्यथ;॥ 'जनोज,व्क्रसुर्न्ञोऽमन्ताञ्च | 
( गणस्‌ ्र-१८८) ¬ मितः. ` इत्यन्‌ वत्तते । wu इति | 
षित्वनिद् शोज जोय्य तेग्न इणम्‌ । ज, णातेस्ुजारयति । केचित्त 
- “जनोञु ,ष्णरू-इति पठित्वा “शस्‌ निरसने’ इति देवादिक- 
म्‌.टाइरन्ति । | E 
उवलद्दलद्मलनमामन्‌ पसर्गाइा' ( गणसूत्र १८०८. )-एषां | 
मित्वं वा। प्राप्तविभाषेयम,! उवलयति-ञ्वालयति i | 
o तु नित्यः मित्‌खम.। प्रजलयति। 'कथः तहि प्रञ्चालयति। : 
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39 त्र्याकरससिडान्तकोसुदो 


उन्नामयतीति। घञन्तात्‌- ततकरोति-' इति ul वाथ 


amaaa “मितां sa? (२५६८) इति स्व वा 
Gafa (२६०५) इत्यतो वेत्यगुवत्य व्यवस्थित 
विभाषाययणादिति wma! एतेन रो Ceu 


राज्ञाम्‌?, "र्य्यान्‌ विखामयेति सः इत्यादि व्याख्यातम्‌ । 


स्लाज़ावन्‌ वर्मा v (गणसूत्र १०० aa पसर्गा- 
देषां fer वा स्यात्‌। आवद्ययोरप्रास इतस्योः प्राक्च 
"विभाषा i | 
' “न कस्यमिचमःस्‌” ` ( गणसूत्र १८१')--अमन्तत्वात प्राप्त 
मित्वमेष न {स्यात्‌। कामयते। आमयति। चामयति। 
“मो ८१८ दश ने” ( गणसूत्र १९२) । शास्यतिद शने सिद्ध 
"wq निशामयति रुपर्‌ । अन्यत्र त॒ प्रणयिनो निशमया 
वधूःकथाः। तथं तहि “निशामय . तदुत्पत्तिः विस्तराद्‌ 


mel मम' इति। शम आलोचने’ इति चोरादिकस्य । 
 ातूनामनकाथ त्वाच्छबण gf शास्यतिवत्‌ । “यसो coe 


अपरिवेषणे” ( गणसूत्र-१९.२) यच्छतिभो जनतोऽन्यत्र faa 


3 - स्यात्‌। आयामयति। द्राघयति व्याणरयति वेत्यर्थः । 


परित्रेषणे त यमयति ब्राह्मणान्‌ भोजयतोत्यथः । 'पर्य्य बसित 


नियमयन्‌ इत्यादि नियमवच्छृष्टात्‌ तत्‌ करोतोति णो. 


वोइप्रम्‌। स्खटिर ८२० अवपरिभ्या -च” ( गण्सूव- १८४) 
du ज्‌ । अबस्खाट्यति। परिस्खाट्यति । अपावपरिश्य 






. डति न्यासकारः। खामो तु न कमि--? इति नजमत्तर- 
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अथ म्वादिप्रकरणम्‌ t 383 5 
'त्रिसूत्रामननुवच्य “शमः अदश ने इति fum! यमलु | j 
“अपरिवेषणे मिदत्वमाह। ana 'पर्यवसित नियमयन्‌ E 
इत्यादि सम्यगेव। sugra ges दवादिपूव्व स्य इति ` 
नियमात प्रस खांदयतीत्याह । तस्मात्‌ gaad उदाहरण, : 
प्रत्युदाहरणयोब्बंग्रत्यास: फलितः। xw मत afana- 


विरोधाद्पेच्यरम्‌ । 
फण ८२१ गती। 'न' इति निवत्तमसस्भवात्‌ । निषेधातः _ 
पष्य मसो न पठितः (मयेति शेषः ) ; फणादिक्ाययोनुरोधात्‌। _ 5 


Now we are to take up परस पद roots (of चटादि ०७9७७) 
up to फण (४२१) siat —(wbere the चटादि class comes ४० a elose); —— 
ज्वर like घट willgive ज्वरयति-स ज्वरयति ; ज्वर ज्वरम्‌; ज्चार--ज्वारम्‌ 


(uga) ; and अज्वरि--अज्वारि (चिण्‌), similarly all roots up to W% 
‘The root Y is spoken of in. 


















उ 

( iucluding ). € इ to surround E 

the list of zaina भोदि root (३७० v डूहोडू (263—294) अनादरे under 

qaqa — २२९८ i This very root v $, is again taken up 
‘here, apart from the indicatory w with a viewito | 

making 1 मित्‌ and that im a different sense (viz to surround) | 

7 ( होड), ought to have been read before the परखा पदौ ज्वरादि 

roots ( because the root v ड is read in the अत्मनेपदी list ), but 1 
s if read within the list (ज रादि wa) so on this 

g to be treated as परस्मे पदो । Thus $ -AFE 


ground if 1 f 
{u=% by ड्र and एच इग खादथ? and इज | jy sem 


9949) (eua (by ijr — अहिडि- भौरि 
eX xs Zan E x n r छै i . 


३४४७ ` ` वैयाकरणसिदान्तकोमदी 


(alternatively | दोष —by चिण णसुलो:-- (3943)! But in the 
3 sense of ‘disregarding’ the form will be होड़यति ( because it is 
not मिव then and therefore nol हस्र ). वट (root no. ३०० ) भट 
(३०७) and यट (२१० )-800 under the rule “द्यान्तक्षण--(३२८९) 
xaq 810.--णट is read as such alto beforehand. -Now the 


difference in नना "between the two is this—Thə 
former means नाव्य (play )— tbe performers of which are 
_ termed as *&s ( actors); and नाटा means to act in words 
( and gestures ) the Subject or the line of the play : ( Thus 
शकुन्तला विषाद' नाटयति eic. ); whereas this घंटादि wz—means 


| ~ Nas well as नृत्त--196 actors of which are called dancers, of 


- the bwo again-—z«t means to dance so as to bring out the 
* sense with help of feet etc. (thus माथुरो नढति नटयति eto) and T7 
means to move only some part of'the limbs. Some read 1६ in 
| *घटादि (i. e. here ) as wz नती ‘to bow down! and others as we 
` गती to go, The .भाष्य ज्ञार in the gentenoe—"wwEg नाटि (569 'णो न 


(२२८६) has'mentionei नाटि ५३ दोषः and ए "the 8107६ ` नट । 


' Hence by this पष्ब,दासविधि, the root wz—is णोपदेश | चकः WAS. 

| firat read in ,आत्मनेपरो list ag "war ढौ प्रतोचाते च? and here it 18 
- ‘ead again as “चेक an meaning thereby that in thìs sense 
. only the root is मित्‌ ( चकयति ) and also being read within the 
TIR roots 18 also परक: कगे नोच्यते--॥'॥७ terms नोच्यते? (न-- 
e उच्यते) means'its particular sense i s not pointed out (by me) ; 


for it is a veab in general and may bring out any sense, tho - 
‘speaker wishes 60 express by it, Others ‘hold tbat ‘because, '' 


» क 7 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌ | ३४५ 


the root bis multifarous meanings soit is nob read with 

its special meaning ( by Panini). जाधिनिप्रहण-efc—Though 

- the root ma being भिम्‌ ( because'it is read under घटाद्‌ ) the 

form should have been क्रथयति (by मितां कखः), yet it [ ma ) gives 

maaf ( ४0 not maafa ) in an irregular way ( निपातने ) on- the- 

strength of its being read as क्राथ in ६७ 7018'जासिनिप्रहणनाठक्राथ- - 

पियां हि सायाम्‌? ( ११७--२।श५६) ; and ४७७ सिख is valid only in the- 

दोघ fafa in चिण and wga. by the rule “चिण(यमुलोः- ( ३१७ ) ^ 

because this rule comes after ( «is: ) the निपातन expressed. - 

in जासिनिप्रइण ( २।३।६५) । The drift is—though the rule © 

‘मितां wu ( २५६८--दाश रर) is also पर i, e subsequent ४० 

जासिनिप्रहण-- ( २।३।५६ ) and not चिण णसुली:--( stes ) only. 

yet by the परिभाषा--पुरलादपवादा अनन्तरान्‌ विधीन बाधन्ते नोत्तराम्‌ 

( परि ५९ )—Apavadas that precede the (‘tbe rules which 

teach operations that have to superseded by the Apavade 

operations ) supersede (6019) those rules that stand nearest 

to them, (and) not the subsequent (rules —Kielhorn ) 

Thus 'नसिनिप्रहण--' ( रा३।५६ ) bar “सितां «^ ( ६४०२) which i8 . 

nearest ani 706 'चिण सुलो:--” ( च४।९३ ) which is subsequent 1 क 

' (उत्तर )। Hence we cannot have maafi by fut x«t "but ; 

` 'चिण णसुलोः--? not being barred we can have as usual भक्रथि-- Sp : 

अक्राथि in चिण्‌ and mu --क्रथम्‌, क्राथमू-क्राथम 10 णपुल | E 
“वनु च नौच्यते? 6४८---.बनु 18 ५ quite new root snd nob the - 5 

re-expression et the तनादि वनु (1481) याचने (see und a 


the `7५।०-—-तनादिस्यिसथासोः (9547) 00 the. authority of Si 1 E 
making it उदित्‌ । The idea is this—Had this 44 been the .. | E 







^ 
६”. है 2 क. 
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२४६ - वेयाकरणसिदान्तकौमु दो 


- अनुवाद or re-expression ot 'ap याचने- of the तनादि class; 
then making it उदित, again becomes superífluous for 16 Was 
already made उदित्‌ here (in तनादि )! Hence itis a enis 
rete root and doe: not belong to tho तनादि class. Thus 16 
expreises a verb in general and is conjugated 89 वनति obc. 
For मितृकरण, it will give प्रवनथति eto with wu" prefixed to 
it. but that—without wqua will give वनयति--वानवति through 
the option of fira—will be expressed later on ( i. e. under 
the गणपूव eqq ers? (190). (LN. B. बन च हि'सायाम्‌ (before 
वन, च नोच्यते) is the re-expression of ( वन ( 462 ) शब्द and वन 
,( 463 ) स भक्तौ? undor ‘Aidi लघोः ( 2318 ) to make it सित so as 
to give वनति-वनयति, अवनि--भवानि ( चिण्‌, ) and वन--वगस्‌, वान 
amq ( णसु, ); जल ६० shine. I& will be read in जुलिति- 
*कसन्तभ्यी यः? ( २९०२-3. 1, 140 ) under शोतृप्रकरण and here it 
ds read to make 16 मित्‌ to. 61636 प्रज aaf etc. 


Wm भाव्यने--आधयान means to think fervently ( cf some one ), 
This root will be read 98 “खा. (98६3) चिन्तायाम्‌ under the 
rule Ce; किति’ ( 9881—T7. 9. 11 )and here. it is read to 


show that if is मित्‌ in the gence of fervent thought only. The 


‘forms are खरति-खरयति;  wef—wwrft eto. E —to fear is 


-to make ¡४ मित । Thus iu षिच, the form will be दरयति in 
whe sense of 'causing one ( zwaa द॒ + sz + रया १व ] to fear! 
In the. sense obher.than to fear if will give दार्‌यति--०६०४१०४ 
to rend—íor in that sense it wil) ०७७४७ to 100 मित and hence 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


y at- $ $ ~o 





अथ स्वादि प्रकरणम्‌। ३३७ ` 
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the form 15दौच ! According to those. however, who hold that 


it is a separate root and not the transcription of €' to rend 


Br 


e AC ॥ 


{ क्रदि ), the form will be «fä etc prescribed for सादि i28 i 
‘Some read thus €, to fear, read here in घटादि and also in | P 
therule "qu द.त्वरप्रयसदस्त u (92566) as इ (short) and 3 
not as € ( दोघ ) , but that is not मल मम 150 by Madhava | : 
the author of घातुइत्ति। «x to 1600-10 is the transcription 
{ अन वाद) of द, (14960) नये to be read in mnf under tbe | s 
rule ( पादीनां xw: 2558) In the sense other than to lead" E 
it will be cease to be मित्‌ and the forms will be नारयति eto. t 


XT to cook, or to ripen efe. This is- the imitation I 
form, in general way, both of या (919 J—4 (9.9) «m after ib | 
has been made to end in आ (by the rule “आदेच उपदेश )िति’ ३ z 5 | 
(9970—68. 1.59) to be read (later on )in चादि शत ot खा. | 
( 1053 ) पाके to be spoken of in wee (under 'खङः-- 2563 
3, 4. 111) by „Rams लुग.विकरणालुगगिकरणयोरलुग fumme 
and “लचणप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तखैव ( परि--90 and I05)—Now —— 
the अदादि class in known as लुग विकरण (by the rule चढि Š 
अबतिम्य; शपः? (9499) and other classes like भ्वाद्‌ eto. are - 
= called अलुग विकरण । Hence the former ( परिभाषा ) means when 
| there arises & case of doubt regarding the taking up of : 
root or term which is read both in the लुगविकरण class and 
in the अलुगविकरण class, (then ) that root or term should be 
taken to belong to the भजुगदिकरण class only. Tbus in this: 
०३६० "ष्वादि being “अलुग विकरण, this 'घदादि r ग? is to be taken 
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' ३३८ - <ैयांकरणसिद्दान्तकोशुदो 
to be the transoription (अन्‌,करण) of श्र स्वादि (after it has 106007 
made to end in आ (Side) and nob of घा ० शुग. विकरण 
(अददि ) । Tbe latter ( परि भाषा) means when, as to taking 
` up of a root or term which is expressed both directly 
( प्रतिपदोक्क-) and indirectly ( लचयोत्त ) ७ doubt should occur; 
then that root or term must be taken to belong ४0 599 spot 
| ( olass.) where "if. is. directly mentioned. Thus this परिभाषाः 
directs-us to take this ‘afè या! as the imitation form 
of 'अदादि "I and not g श्र which is made " in an 
५ indirect. way... Hence through the authority of these two 
. परिभाषा we ८७ to take this “घटादि "I as an imitation form: 
01 both erf बँ? and ARR “या ina general waw. Thus 
in faa mafi—is boiling.or causing to boil ( with the aug- 
ment qw, by अचि रोव लोकर यो'्ञाय्यातां पुग णौ ( 9570-7. 3. 36), In 


a geure other than cooking, the root या will not. be com 


sidered as मित्‌ and hence the form will be याप्रयति (AF) 


meaning-causing to per&pife or warm 
The root NT means ‘to kill. to satisfy and to perceive: 


and in these ‘senses fhe root is सित. । . Madhava Bays that 


निशासन 006808 eye-perception. while others say that if. 


simply means information,” Another reading here for निशामनेषु 
is निशानेषु where "निशान means ‘to Sharpen 


The root wr 
expressed in . चप मिच्च' id. rend in auf and its sense igtoinform. . 
and also to kill etc. Thus the-instances of thè root t in 


o- 


those senses will be in ०40 प्रण सजपयंति (kills wem पयति E 


CC-0: Mumukshu Bhawan Varanasi Collectión. Digitized by eGangotri ; ~ >: 


X 
KC 


l AT 


'( satisfies ) wd पयति ( gees or informs) and शर "ufa. 


(sharpens'an arrow according to Haradatta and others) कथम्‌ __ 


Lions like - विज्ञापना (वि-्ञा+णिच tga tan, in 'विज्ञाना . 
मत्त पु सिद्धिमेति’ information meets with success ab the .. ý: 


v.s 
` q 
- " 
= 


















ate.— If the penultimate of the सित roots becomes long only 3 


when fs" and REA follow, how will you defend applica- $ 
z 


hands of masters eto; and चापयति ( चारं थि, लट ति) in — E ; 
तन. ज्ञाप्रयति आचायः Hence the  Acharyya (or nreceptor) 
informs or makes'us understand —( Mahabhashya ). Hear 
me —Trese are allright because; according to Madhava, the 


root ज्ञा is not treated as मित्‌ when its meaning 18 other 





oa र 
"e क्र X ka. 
Da 
"१ 4 


Sy 
>k + [^ 
` 


than eye-porception. But according to those who opine ^. 





) 
[| 

~ aser 

—- 

त 


that “ज्ञा means to inform only, these should be explained  . 
a8 coming from or forms of sio appoint read in च्‌रादि 
( beacuse i6 is 00४ मित्‌ hence the penultimate is loug ) And e 
though this ज्ञा is intended bo mean appointment,’ only yet is 
will bring out the sense of information also by tbe dictum 
घातनामनेकाथंत्वात? “roots are of various implications’. ‘Bus | 


here is no Question of anomaly according to the scho 


वलि (चल) means ४० shake’ ; this «wis the ADM on— 
ot “चल .( ८३२ ) ६० shake preceded by ज्‌ (under फणा च 
न्सप्तानास?.( २३६४ ). Thus चलयति'60 (But if is se to be सित्‌ 


— 2 P | § hu 
in ७ .Bense onher than to sh ake: ke; र ih 10 
E «s ^w el हे 


NUR iud ax २ 
when it means makes ( 2 


1*3 
=+ 


` read under ठतर्गान्त 70513 of स्थादि to maka 


sus बयाकरणेसिदान्तकोसुदो 


his Te and Swami says that if mens fto steal away 


` 8120 qa चालयति ‘throws off the thread. छदिर्‌, ( छद--इरित ) ६० 


| invigorate, This is the repetition of €w«—to screen Or 


conceal’ read in afk, in order to make it मित (even) when 
णिच is wanting in खाथं (by the गणसूब “आध,षाद्‌ वा (२९२ ) under 
नाग्लोपिशाख fzarq—? (२५७२ ) ! The meaning is this :—According 
to the auga “नान्ये मितो$हेती? explained under ( २३५२), no root 
other than ज्ञप, यम, चइ, रह वल and चिज, (these six) is entitled 
to be fi in अह तु or खाथ णिच। Hence he says खाथं णिजमावे (i. 
e. in ¥ तु णिच) or when through the optien or fü to the wa ष- 
roota ( under which fali छद्‌) there,is no णिच in खाय । Now 
to answer the rejonider—How can the “अपवारणाथ क छदि? be 
taken ४० express छद उच्च 4 —he says that it may be so taken 
aecording to the multifarious menings of a 70०, Thus छदन्तम्‌ 
९६०. अन्यत्र 1. 6. in other senses कादयति ; bacause in this sense 
is will not be मित । In स्वाथ णिच, however, the form will 
be छादयति for it is not मित in खाध .णिच । Thus the conclusion 


da—tuz is मित in अह तु थिच in the sense of invigorating’ only 


and in no other sense and also it 18 not मित्‌ ¡7 खाध' ण्चि even 


in that sense. The root लडि (लड) means to move the tongue: 
( to and fro ) this is the re-expression of लड दिलासे to enjoy 
^ 3 


ib मित। gara 
means WW«4 (agitation ) ; उम्प्रथन forms a षटोततृपरुष with the 


word faxt ( जिह्वायाः उन्मवनम्‌ ) । Others hold that here निष्ठा 
-stands for the actlsn of the tongue? In this ana is a 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । ३५९ 


हरे 
& " A*'s 


समाहारवन्द compound (faet च उन्मथनम्‌ च) | Thus खड्यति' 
शत्र «"—uses abusing words against 06 ; _ लडयतिद्घि--००:०४- 
the curd’. In other sense it is not मित--80 the form then 


will be लाइयति--६० cause bo sport. etc. | 


मदी ( मद ) to feel please or pain (proverty)! This is the 
re-expression of the दिवादि मदी v8 (under maent दीघ: 
(२५१९), waa i. e. when ib is not मित्‌ the form will be मादयति 
( intoxicate. or affects the mind 1, इति गताः 1. e. read in गवादि 
at the end of लिङ सिचौ--[ २३०० ]! The root न्‌ ष occuring _ 
in the गण rule 'ननौज (ष-- [ १८८] is tbe repetition here for 
Rra of ज॒ ,ष--वषयो धानौ, read in दिवादि and not ज, , वयोहानो, 7९६१ in ^ 
afg which gives (without कख) नारयति, for the former . 


containeth indieatory ष while the latter does not Some 

read the गणसूत्र ननीज पक्रसु--? a3 'जनौज,षपसु-- and say that wg — 
निरसने read 17 दिवादि ¡8 repeated here for “मित्त्व [The rule. 
न Ñan etc means roots like जनी [ नन्‌] 3,9, कनसु, रञ्न 70 > 












those that end in “बस्‌ [ag Wi गम्‌, शसू, रस्‌, ०४० | are to be 
treated as faq [ though they are not read in घटाटि 18४-80 


as tosgive. maafa गमयति रमयति eto, Ji | 
ज लद्दल--? [१८८ ]। 778 7००४३ जुल, हल, हाल and नम्‌ op S > 


tionally becomes सित्‌ when they are preceded by no उपसगै, in a | 


[M 
न आक 


thus जलयति-जलयति। This is ४ प्राप्तविभाषा i.e. by it option of 
सिख is directed to जल, We, झल which were faafaa bein ठ sedi | 


in चटादि and to नम्‌ wbich also was मित्‌ being चसन्त by the rule 
a, ष कनसरधो$मन्ाच (१८८]) When however, on प्रसगे preca 


OIR .. `` बेयाकरणसिदान्तकांमुदो 
des, they will compulsorily become faa— giving प्रज लयति etc. 
Then how to defend forms like 931,51 लयति, उन्नामयति. (उद--नस्‌ 7 
पिच.बठ -- तिप) which aza with उपसग but yet not मित । Tho 
- defence is this—torm प्रजाल ४०१ SAM first with चज (maat 
भावे ws and उद--नम्‌+(. भावे घज )and tben add the afix शिच to 
thom by 'तंत॒करोति qure — (auga to the.end of. ‘Žaga: (2578 ) 
in -the sense of प्रजाल'करोति and sai करोति Woll, then how 
to defend स क्रामयति for though it (3) is मित्‌ by जनीन 4— 
( ग..सू-- (188) yet it is made 1008 and not short by ‘Rat 
x« (9568) and you can not explain it by घंज which gives 
-ama and not स क्रास by नोदात्तोपदेशस्य मान्तस्य अनाचमेः? । Yos ; but it 
—. ean be explained by having recourse 0 व्यवस्थितविभाषा which is 
-. “0207635860 in the परिभाषा--'व्यवस्थित विभाषयापि कार्य्याणि क्रियन्त (परि 99 ) 
b . — occasionally operations which ure stated to be optional 
| र aro, not, optional in the formation of one and same form, 


E 


~. but must in particular ‘instances necessarilly take place, 


2 A 


while in other they ७76 not allowed totaka place—Kielhorn. 
-i Thus fo serye. oui purpose we shall bring in the word वा 
.' from the. rule `वा चित्तविरागे’ (2605-6 4 98) to the preceding. | 


M. n 
२... 


ccasl 


- stule सितां खः’ ( 2568--6. 4.92) and explain as—fm r os | COM 


Ww 








t 





, चानयति--वनयति । वामयति--वसयति। - - nj SN 


(अम्‌ ) and चम्‌ will not be considered as भित्‌ ४० the ground 
. Oof their being wam ( ४ the rule “जनीन, *,—. ( 188 ) Thus . 
^ कामयते ete, without ser । शसो दशने? (ग स्‌. 199), “It (शम दिवादि) 
.. mot मित्‌, though wam, in the ‘sense of seeing. Thus निश 
` —( sees). But itis भत in other sense (1. e, in the s n 
"hearing )'as—mufüst fanaat (hearing) etc. Then ho: 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌। ` | 

“अथ यन्तारमादिश्य घुयंप्रान्‌ वियामयैति सः । 
तासवारोइयत्‌ wel रथादवततार च ॥ | | ; 
Mallinatha :has explaine the point exactly in the same : | 
way and -has also suggested (the हखपाठ ) ‘maa in place | $ 
of विद्यामय । | क Ta 
ब्लास्चावनुवसाच्च' ( ग, 4,190) These roots स्ता, खा, वनु and २ 
वम्‌, if not preceled by any उपसग, becomes मित optionally, | 


v* a 


This option or better this rule is to furnish faa to the first २ 
two ग्ला and खा which not being घटादि could not be मित and 5 
to make Saarta of the last two वनु and बस. which being faq 2 
could not have the option (००-वनु च नोच्यते and जनौञ g. à 


—31, 4.188). Instances are :स्लापयति - ग्लपयति । स्रापपति-चायति। . | 


















न कम्यसिचमास्‌' (3.4191). The roots f ( कम्‌), 
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explain "निशामय तदुतृफत्तिम्‌ ०६०. ?= hear me who amspe iki 
detail, the origin of the same ? Take it as an appl 
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n. Nats ४१३८ 3 being A र EX 
~, various implications, it will mean here ‘fo hear’ as in the 


T8 
AU Td 2:49: ३० h- 
o शम e uR ( दिगदि) which: gives the. sense of seei 
Um १, » 
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ovis If the toot खद ig मित्‌ witb उपसग5 prefixe1: 





२५४ वेंयाकरणसिडान्तकोमुदो 


herein सिल्वविधि। 'यमोऽपरिबेषण’ (ग, स. 103)—The root यम 
is nob सित्‌ when ib means. other taking food or better 
"distributing food $0”. Thus आयानयति-- lengthens or | oppoints 
lu the sense of distributing food however, it becomes मित 
as यमयति eto, Expressions like पय्य वसित' - निय्रसश्रभू restricting 
the conclusion’ etc are to be explained with fa (faa) 
attached to the word नियमवत्‌। | नियम ( नि-र्‍यम्‌न- 9m, (भावे) 
**g3.! Then after the disappearance of मतुप, by बिन्‌सतोलु क? 
(9030 ) ४०॥ the addition of सिच, the form will be नियमि। 
This afa will be considered as a root by सनादन्ता धातव:? 
Thus नियमि+ शप, + ति q= नियम + श्र t ति = नियममति (गुण and अयाईश) 


१० गवर नियमयत्‌ । But this explanation is modified by Nagesha 


(Seethe Tika ) af, अवपरिभ्याच' (ग, स, 194)— The root 
GZ. 18 not सित when preceded by अव and परि। Thus अब- 
wafa etc, This rule is read by the न्यासकार as ERT 
'अपावपरिस्यः meaning thereby that खद is not मित, when 
ii is preceded by अर ६।६०-अपर्ादयति । खामी does not carry 
the word न ( unlike to what we have done) occuring in the 


गणसूत न कम्यमिचमाम्‌' ( 191) to the last three rules शस दश ने? . 


(892), “यसोऽपरिवेषण?-( 193 ) and skaga? (191) 
Moreover ho disjoins the rale 'शमो दश ने! (192) ag शमः अदश ने 


and adds that यम in a sense other than distribution of food © 


is मिव! Hence in his opinion the form नियभयन्‌ in पया वसित-- | 


is alright. He also introduces a fqq or restriction here 






then it ig मित | 


अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ p gu 


onlywhen it is preceled by अब and परि only and | > 


cons;licates his point by taking प्रसादयति ag a counter 


] dad ecce X PIT EM, A. 
५ TEE M. do cM 
E END NT Vt Noa SEI 


evidence. Thus, in hi; exposition; thereis (an obvious) 
contradiction regarding the examples and counterexamples 
of the two rules 'यमोइपरिवेषण? (193) and ख्वदिरिवपरिभ्याञचः E 
(194). ( For he says that यम is अपरिवेषने सित and forwards ` — 
the illustration ‘waaa against the conter-illustration 
नियमयति ब्राह्मणानू' and in the next rule ke says that सखद is 
faq with only *3:& and illustrates his 00108 by giving the 
forms W314 खदयति परिस meala against the form प्रस. खाद्यात. But 7, 
in reality such comments are contradictory to the drift of vs | 
the rules. Besides thig opinion (of his) is contrary to — — 3 
the Vritti and Nayasa etc. Hence it should be rejected. न 










फण---(0 go; here there is no possibility, of the अनुद्ृत्ति | $ 
of ना, occuring in the rule “न कसि--७६० (191) for- फण is. i E: 
first to be made सित । So the सितृस ज.जा only comes aud the- $ Š 
^l ceases to doso; and we have taken it ( फण ) hore for | 
the sake of its specific conjugation. which had we takem | 1 | 
फण before न कमि ९६०, would reach कमिचमि etc also which is : 
undesirable impossible and absurd 

सित---। अथ फणान्ता डेति--फण (5८३१) गताबिद्यन्ता इत्यथ; | + 
बये दश-भनुदात्तेतः आव्मनेपदिनौ गता: । ,इदानौम्‌ षट चलारि शत | 
. www! जर रोगे--न रति इति kag पस्‌--मित्त[त्त.--णो जुरयति 
_ अजरि = प्रजारि (चिण्‌) र CTI जपारम्‌--च्वारन्‌ (एसुल_)इवति रुपाि 


र्‌ वाढी प्राक, zal" 





.. ३५६ . ` ` वेयाकरणसिषठान्तकीमुदो . 
"V 'पठितम्‌। स एव “हेड,एव' -उतृरूष्टानुवन्ध: We ऋकारे उत्सृष्टः 
'परित्यक्गौ विहीन इति याबत्‌ अन दाते’ पुनः पठ्यते अथ विशेषे Aea? fecu म 


- मित--स'ज.जाथम,। an UHR झनुवादसामर्ध्यांतू--पुनरक्तिवलात -- 
_... ज रादिवदैवखापि परक पदित्वनिति भावः। ह डति इति भादी ।. हिडयति इति 


मित्वाद xe! js. इगप्राखादशे' इति इत्वम्‌। अहिडि--अहोडि ( चिणि : 


; -  “चिण णसुल'दी घऽन्यतरस्थाम (२७६२) इति दौघ बिकल्पः । . अनादर 
.. ' लिति-नित्वामावाद enm! Sea एव मित्त्वमिति भावः। xe णट 

o ' जत्तावित्योव। पूव्व म--३१० uem धातुदपेण--'ह्यान्त--( २२सैट) इतिस वस्या- 

- ` चस्तादिति। तत्‌ “तयोः भादिघठादोः भ्यम्‌ एष विवेकः विशिष्ठ ज्ञानम,। 
| ७ अयं भावः-भर्थान्तरेऽसति मित्व न खात्‌। अयञ्च धातुः yara एवात्रापि 


 „ यत्कारिपु--यख (rene) कारिषु ( कात्त पु) नटव्यपदेश: “अथ नटः’ इत्याखा 

र “भवति ।  नाव्यर्‍्याथ माइ-वाक्यार्थामिनयो नाव्यसिति--तत्तच्च छ ट्वितादिभिवोर श्र 
यव अथःस्य नाटकोयवन्तुनः चोघी अवति aaa इत्यय : । घटादौ त्विति मित्स 
अकस्य--पुनः Xr दृत्तमिति चाथ : । यत्कारिषु-यस्य नृत्यख- -नृत्तसा 'च कारिपु-- 
_. कारकेषु -नत्त कव्यपदेश-'नत्त कोऽयमिति नाम सवति- इति पूव्वपरयोभ'द: । दृत्य- 


- 
* 


`. . स्वाध'भाह--पदाथांनिनय इति । ` पद्या पदेन वा कलाने gum a. अर्थाबवोधो 


fa “+ 


. . सततितन्गृत्यम, इति नाव्यवृत्ययोभेदः। ` अथ नृत्तखाथ माह-भात.विच्ोप इति 





» 





-सोपदेश पयु 
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eum मित्त' न प्रतौघांते-<इत्याह--ढत्तिप्रतीचातयो s ।रिति 


[EINE at 


| "grs --इति- गो न; (२२४६) इति सवख अधस्तातु-- | 
~ feme -इति भाषोत्त: पया'दासतया werd: । प्रणठति--प्रणढयति इत्यादि -. 
रूपम 1. चक ढप्तो-प्रतोधाते वोति vus पठितः। ` अव अनृवादसाभर्थतरत-- 


to ` पटयते) अत एंव मेद. विवच राह--तवायतनिति gs -प्रठितख भाद्यरत्तास्य । ` 


करशिरोवक्षसां.मनोहारितया सञ्चालनम । णट नृत्तौ इत्यस्य णोपदेशत्व दश यति | i 


Ü 
+ 
> 


A 


es | 


` अथ. भ्वादिप्रकरणम 2. ३५७ 


अस्य सामान्य न॒क्रियावाचित्वाद विश षाय बोधकत्वास स्षवात्‌. इत्याइई--असायसथ इति । 
अन्य त्वनेकाय'त्वादेवमुक्तमित्याह:।। कगयतौचादि। अथ अथेति डि'साधैँपु mu 
Rua --जासिनिप्रहण---' (६१७--२।३ ४६ ) इति तु क्राथेति। तब सत्रे क्राधेति 
निद्द शादित्यथ : । मित्व 5प्रि मिन हृखविधान घोचित्य एपि afafa पात्यते “मितां ख ` 
( २५६८--६।४।२२ ) इत्यस्य. वाधितत्व न अप्रहत्त रिति भावः। aaa. इति। 
निपातनात्‌--जातिनिप्रहण--( २।३ ५६ ) इति स॒ बातृ--परत्वात--परवत्ति लातू--- 
'चिण णसुलोदो घो ऽन्यतरस्य!स २ [२७६२--६।४।९३]ऽत्यनेन चिणि णल च चरिताथ॑स | 
सिद्धम्‌ । अयं भावः-यद्यपि “जासिनिप्रहण--? ( २।३।५५ ] इत्यप चया— 
' भितां se [eee ) इत्यप्रि परम--न तु केवलम 'चिण णप्त॒लोः--? [दा aeg] ^ 
इत्येव तथापि “परलादपवादा--असन्तरान्‌ विधीन्‌ वाधन्त नोत्तरान्‌? इति परिभाषया .` : 
परस्तादपवादो ' नासिनिप्रहण--[ २।३।५६ ] इति= अनन्तरस्य अव्यवहितस्य-निकटतर l 
बत्ति न san :--मितां खः [ «iex ] इत्यख य वाधक:--न तु चिणणसुलो x 
इत्यरू [पि--तस्थ व्यवहितत्वादुत्तरवत्ति arma तेन: ` क्राथयति इति xf, | 
चिणणमुलोस्तु--अक्रथि अक्राथि, Wer - क्रथम, क्राय -क्लाथमिति पूव्व वत्‌. AA 

वन चेति -अथ साइ - हि मायामिति। अयं धातुर्व नशब्द स'भत्तौ. च इति ` 
. -दोघो wur [ २३१८ ]. इति gama पडितम्‌ । अव हि put सित्तायो' saare: 
बनति--बनयति। अर्वा? = अवानि। वन'- वनम_- वानः - वानस. इति बन्‌ च ४ 
नोचने इति। अयं.भिन्न एव घातृन तु त्नादी बन, याचने? इत्यस्मान,बादः। कुतो- ४ | 
नेत्यवाह - उदितृकरणसामथ प्रादिति। यदि हावं तानादिक एव खात्‌-तहि वन 
EX नोच्यते' इत्य व ब्र यातू--न तु वनु चति’ उदित्तवा। तनादव व:हि उद्तिकरणा- ' | 
दवापुदित्वमादाय - क्षा प्रत्यये - इड विकल्पस्य - निटायामिट प्रतिषेधस्य च सिद्ध; 
पुनरिहोदित॒कर॒ण व्यव म_। अत उट्तिकरणमख अपूव्व त्वस् व ज्ञापकसिति साव 
तेन तनादावनन्तमू तत्व न क्रियासामान्य | याचनादिविशेषार्थाभाबी ) वनति - प्रवनंधति 3E 
,. इत्यादि। तानाटिकस g-a A -वानयति इत्यादाव | अन्‌ पस्टटख इति- डप- | a 1 
सगेरहितस्थ - घठादेवनो ; सित्तविकल्पः -बनयति- वानयति इताव' दप - वच्यते Si 
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३५८ बैयाकरणसिदान्तकौस दो 


पठिप्यमाणः 'ज्वलितिकसन्त भ्यो ण: [२९०३] इेति equ व इत्यय : । इह घटादी ¬ 
fre, अन द्यते, पुनदु्यते। “जलति मयि दारुणो साट्कवनानली sfa 

e q=" fè it-5 TT- 
जयदेव: “भ्य ज लति तस्मिन्‌ शमोकोटरे -' इति aaa फी ज्‌, 
यति च। उपस्टपष्टात्‌ - तु प्रज्जलयति इति | चिणि अज लि- अजालि। णसुलि- 
ढाल नलम जालं -न लम, इति 


ख, आध्याने इति ख, रिन्ताश्ामित्यम्रो वक्ष्यत । तवस्थखं व आधानस्याथ साह 
ww: इ, भये। क्रपादौ त्वयं ह, विदारगं इति पठिप्यते । घातूनामनेकाय त्वा- 
दिहाय सित्त्वाय मन च्यते इेत्याह । इ, विदारणे इति। अब छंतुमति णिजिति 
इष्टान्तयति- इणत्तमिति धातोः क्रयादिञाच्छवन्तस_। दरयति =भौषयते इत्ययं: । 
aeq दृणाति इति । भयादन्यवेति- fama इत्ययः। दारयति -इति तब 
मित्ताभावाद दोघ: | धाचन्तरमेव दमित । ager एगय॑ न क्राद्रिति सते इत्यथ: 
भ वादो पाठात्‌ -दरति इन्यादि [ शप(तिपौ गुण्य] । केचित्‌ -पुनरिम' mun 
Wy घठादौ, “अत्‌, त्वरप्रथशसद +, uum. [२५६६]इति 'स व॑ च suada हृ इति 
ख yfai तन्नति । . माधवस्तु ततृपाठ' AMARAI तव साधवखाय भावः 
.„ यद्यय हुखान्त एव भव त्तहि -gnt ह्यो वा' [ ३४९५ ] इति कखविधायके 
स॒ वो दीघं यहणमनथं qr स्यादिति । छू, नये इति। «ew न णाति - नरर्यात । 


अनरि - अनारि। नर'- नरस । नार - नारम इति रुपाणिं। aafaa - 
frama इति दशयति । नारयति इति। 


आ पाके इवि--। एतेन wes सामान्येन अनृक्रियते। qa एंक: “द्र 
oq [२१९] भ्वादौ प्व्यते। अपरस्त 'या पाक 

नन्‌, श्र इत्यस्य एजन्तत्वात कथ' सामान्येन ग्रहण 
“आदेच उपदेशेऽशिति' ( २३७० ] इति निद्दशात। 


[ १०५६] इत्यदादो । 


तबाह — कृतात्वस्य ति.! 


आदादिकख ति - अदादौ 
पढिष्यसाणस्य। मन्वोर सामान्य नोन वादस्य कि' प्रमाण तबाह - लुगविकरण--- 


इत्यारभ्य -इति परिमाषामामित्यन्तेन। तत्र प्रथमा [ परिभाषा ] खसने 'खरति-- 
स तिञइति सवेण ज्ञापकसिद्धा -अपरा तु सर्व्वे षासयि सते «a fast i 
र र 
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` अन्यया wer झाघह.नङ(स्याशपां च्रौसामान, ( ५७२।१।३४।३४) इति 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | qe 2 65 

i Ed. 

अथ प्रयमाय :- qu 4 भवति, aq य एव धातुलुगविक्ररणे [ अदादो] = 
पठितः पुनः स एव धातुरनुग(विकरणे [ भवादौ saa वा गए ] अपि पतित इति, | 
तहिं तव qawa धातु fga अलुग विकरणस् एव MÜT; s 


इत्य' सिद्ध maaa qwa भौोवादिकस ग्रहणम तस्य अलुग विकरणत्वात 
[xn विकरण येपां न लुप्यन्ते अदादीनामिव “अदिप्रष्टतिष्यः शपः? लुक. 
तत एवाव भलुगविकरणल नादादि' वि्ञायान्य ऽलुग्‌विकरणाः ग्राह्याः || अथ दितौ- 
यार्थ: -लचणब प्रतपद्ञ्चोति इन्हः। ताम्यासुक्तवोरिति वियह;। तब wuum 0 
विर्लास्वितो पस्थितिकम - प्रतिपदोक्ग तु शौष्रीपस्थितिकसिति नागेशः। एवञ्च शोघ्रोञ- | 
प॒स्थितिकख व प्राग ग्रहण' लोकन्धायसिद्धम्‌ - यथा स'स्कतास'स्कतमच्ययो: स स्कतखँव , 
आथम्येन Qamea यथा वा चिप्राचिप्रगमनथोः चिप्रगमने]व ग्रहणम तथा चादादी' : 
qasr या sagra ग्रहण' भवेत शौघोपस्थितिकत्वात, न तु भ.वादिपटितस्थ - 
x डेत्यसा eur आत्वविधानेन दिलस्षोपस्थितिकत्वात । एवञ्च इयोरपि पोनरक्मा ` झप 
Raai ` अतएवाह - सामास्य नान,करणकिति। मित्वमेवोदाहरति। श्रपयति . ; 
इति - अत्ति ह्व लोरौक्र यःचमायाता पुगणी [ २५७० - ७३३६ ] saraat — 
पुड frs एक? सितां se, इतापघाहख:। पाकभिन्नार्थ' तु इख नेति _ न : 
प्रतादाहरति - थापयति इति i UR E 

मारणरोषणनिशासयेषु ज्ञा -सित्‌ इति शेषः । चचुविं षयकसैव ज्ञान निश 
सनम इति माधवसतस । दर्श नमिति तदथः, असो दशने इति वच्यमागगणपुवात्‌ | | 3 | : 
निथानैषु इति इरदतादिसष्मतोऽयं पाठ इति खयसेव वच्यति। wsssni'g— E a 
मारणतोषणनिशामननिशानेपु इत्यथ':। जानातिरिति-जज्जा मित्‌; तेन पण. 3 
aak [ सारयतोत्यथः ]। विष्ण,' विज ञप्यति [ताषयतौत्यय ]1 रूप सजञ b 


पयति - [ माघदमते दश यति warez तु वोधयतीत्यथ : ) प्रज्ञपयति शरस तौर x 
चशोकरोतीत्यय:) । ननु निशसनस्य ज्ञापनमाबस्‌ एवाथः न चाच्षज्ञान 















ज्ञोसामान इत्यव इत्तिक्रता 'वोधयितुमभिप्र d. इत्य वाथ ¦ wien स एवाः 


basse ० 


फा हन 


_ gaa इति चेत्‌। तवाइ--ज्ञप fuu इति, चौरादिऽकोऽय घातु; । 'ज्ञापनसारण 
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२६०...” `. वैयाकरणसिद्दान्तरकांमुदो 


च wem: . तेन ` ज्रौसामान इत्यादी धततिक्ृदादिवचन सङच्छते इति भावः। 
` -` ननु तहिं मिल्लात्‌ हुखविधी, कथ' विज्ञापना ज.जापयति इत्यादिषु दोचो5पि इश्यते 
— wa! नते ज्ञपे «d किन्तु; नानातेरेवेति .ग्टहाण। aJ af semp 
i तवाह--माधवमते इति । अचाचषज्ञाने इति । न.ञञानसासान्ये मित्व नेति तदथ 
तेन मित्वांभावाद Zhu: सिद्ध एवइति। ननु तहि जञ ञ्ञापनमावमैवाथ इति 
बादिगां: का गतिस्तवाह--ज आपनेति। जा नियोगे इति च,रादी पठितखेवेते री 
रूपे भविप्यतः। मन्वेव दीर्घ: सिद्धाति। अथं स्तु भियते। नियोगाथं कधातो- | 
3 ^ ‘a ञापनरुपहत्तिकत्वाभावादिति चत्‌ । न। घातूनासनेकाय लोद्क्ताथ सिद्ध : । इदानो 
`: qaaa aai fanaa, इति। अनुप्रपत्तिससाइत्य' नेति भाव: । ' तेषां 
- ` नते मारणतोषनिशानेप्द व हि ज्ञाधातोमि'त्व' । ततथ फलितः यत मारणतोप्रण- 
à -  निशानमित्रार्थे ` ज्ञापनादिर्पे नायं सित -इति। एवच्च विज्ञापना, — विज्ञापयति 
.. . _(भाष्यवचनरेतत. ) सम्यगेव । आध॑बमते तु and वोधाम्‌ । चाचुपन्नाने ज्ञपयति. | 
r इति अचाचपज्ञाने तु ज्ञापयति इति। चिणि  चाचुषज्ञाने--अन्नपि--अज्ञापि;. I : : 
d णमुलि--ज्ञप — जपस--जजाप — SI । «pale । अत साधवसतमैवः JE 
` ` च्याय? इति mma ^ 
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, ` कम्पने चलिरिति। इकानिद्द शः। मित इति' सम्बद्यते । चालयति इति कम्पन-- 


MUS WIR 


EZA भिन्ना मित्ताभावात्‌ । छदिर (छदि) उज्ज ने मित.। ऊञ्च न' प्राणन' वलाधान' वा 
/ . 'तुख wm दश वति छद अपवारणे इति। च्‌ रादौ पठिप्यमाणख छंद अपवारणं इत्यस्य ` 


* To 
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. maad सित्‌करणार्थ मिहानुवाद: |. .खाथ णिजंभावे इति। “आघषाद्ा'. ` : ` 

: e | इति च,राद्यन्तग णप्त त्रण. येपां हेतुमति णिच प्राप्ततत ` एवात्र fremd सनद्यन्तेछद २ 
'तवान्दसु ms! अतस्तसाप्रि ह तुमणि.णचि fene मनुवादः फलति। ननु छद्घातो-. fi 
` रपवारणाथ कल--ऊच्ज नाथ कथ हत्तिसवाह--अनेकाथ त्वादिंति.। हे qwe | 
TERS $ 
? दशयति छद्न्तमित्यादिना । अन्यव ति अपवारणाथ” इत्यथ': । छादयति इति तब. 
: f fremere दीच:1. इेतुसणि यच्येवेषां सिम्‌ 'नान्यो मितीःई ती? e. 
Rr A s “मा सूद्ति प्र साथ णिचि स्तिति र निहो | 
3 d RR Ea "Taf TnS Ah i y “ry d 8t xd 
du डिरिति । aia मिदिति Quti करू NN इत्या काडंचायामाह € 2 
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अथ स्वादिप्र करणम्‌ : ३६१ 723 


ड़ विलासे इति। - श्वादी टवगोंयान्तंषये पठितः । (€ जिद्वोन्मधने--इत्यस्थ 





लड्यति निह्वासिति- aa ज्ञापयतौत्ययः इति तत्त्वोधिनी । रसनां रमान्‌ जञापय- पट 2 
तौत्यय इति तु वालमनोरमायाम्‌ ' - दतीयेति । जिद्दया उन्मथनम इति ढतौया T 
ततृपुरुषो वा समास: । ` लंड्यति जिया तथा पदार्थान्तर, _ ज्ञापयति। ` अन्यो Ha 
लिंति। तह्यपार: am: निद्वाया व्याणरः भाषणादिकमित्रथ : । (स्ते उभयो ` 
जि होन्मथनयोरक्यात्‌ समाहा!रदन्द:--जिद्दाचोन्मचनन्न ति। लड्यति शंब,मिति 
परुषपदप्रथोगपुर'सर' स्पई ते--इत्यथ': । गालयति इति नागेशः। .लड़यति दधि . 
इति ` सथातोत्यथ' : । लाड़यति पुबमिति शक रादिदानेनातुकूलयति क्रीडायतीति ८ 
वेत्यथ . | dur Z 
मदौति। देवादिकस्यंति--न. तु सौतरादिकस्र त्यथ :। मादति इति, न तु ` 
मदति इति। यौ तु मदयति इत्यादि पूव्व'वत्‌। अन्यवेति-इच ष.लेप्रनमिन्राथं . 
इत्यथ: भाव्ययमिति। अयं ध्वनधातज लादौ पठिप्यमाण इत्यथ : । अन्यतं ति. ८ 
शब्दव्यतिरिक्षाथ fü) Rad: । ध्वनिरणी उदाहतौ .इति। ध्वनि तु खन, शब्द ` | | 
इतीदानीमेवोत्तः। रणिस्त कण रण गतोवित्यव । गतौ इति भ वादो पठित इत्यय:॥ .. 
q चये इतिः। वच्यमाणख mq इष्स्य क्तात्स्य-- ew उपडेशेऽशिति- 
(२९७० ) इति सू ण त्यथः: used कृते अति डी पूव्वॉदाइतसव ण पुग़ा | 
mq इद्‌ 'दलिवलि--? इति सोजपाटनिद टस्य चपेकपस खानम्‌ । खन 3 


^ e LO 
ति--अवंत सनमलङ्करणम्‌।  पटिप्यमाणखं ति घटादिगणादूइं खन शब्दे इति 00 


Li CS Ew 


` + 'पठिष्यमाणस्थ . अवंतंसण थे णौ : मित्वाथो sqm इत्यथ । अन्यव ति--अवत सन . 
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"E भिन्नाय' इत्यथ'! । इदानॉ चटाद्यन्तय तगणस, STI त्यक्रमेण' व्याखगायन्त -- घटादयी 
` सित इत्यारभ्य जनोज, ,ष.क्रसुरञ्जोऽमन्ताव? (१८८) ऽति। सित sagana इति _ 
. ` -वबटादयो सितः इत्यत इल्यथ :। तव जनो प्रादुर्मावे ( दिवादि )¬ अन्वि 
,ष. वयोहानौ, बित्वसासघ्योद्‌ दिवादिरित्याह--जोयाते {णमिति - वयोहानौ - 

इति mre नेति दश यति ज,णातेस्विति | क्रसु (wu wea: ( दिवादिः , 


| x) तैवा किए 5 ES. 
.. qa xu रागे अयं दवादिक: भौव TA सगरसण नलोपा 
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२६२ वेयाकरणसिडान्तकांसुदो 


वक्तव्य; इति “वा चित्तविरागे! ( २६०५ ) इति स्‌ वस्थवात्ति कात्‌ vsu रजयति 
-खगान्‌। अन्यव तु रञ्चयति पज्ञिणः। अत्र नलोपो न! अमन्तास्तु क्रमिगमि-- 
रम्याद्यः। अम्‌ अत्तं येषामिति विय्रहः। maai maafa रसयति। 


वैचित्रिति। जनीज, ,प.क.नसु-'इति गणस्‌ बख-ज, ,प स्थाने ज, , efr genna 


— 


ug इति पठित्व ति कसयतिखाने agafa इति वदन्तौत्यथ ; । 

नलहृलह्मल-- (ग, स्ट॒ १८८)--अश्रमथ :--प्रागुपसर्ग$सति ज ल-हल द्यल--- 
“नस; सिख वा स्थादिति। तब ज ल-हल-हाल इति anat धटादो पाठात--नसैश्च 
“जनौज, .ष--?( १८८) इति गणस ते ण--अमन्तत्वात--इद' विकल्पवचन', तदा ह-- 
प्राप्विभावेयलिति me मित्त्वख “विभाषा? विकल्प इति तदर्थ; । ज्‌ खयति--ज ल 


` यति। 'ालयति--द्वालयति । द्रलयति-ह्मालथति । नमयति--नामयति । अन्‌. प- 
'सर्गाढ्ति प्रय॒ [दासेन उपसगंसङ्गावे नित्य' सिच्चमित्याइ edu fafi । घञन्तादिति-- | * 
NITER ज लतेसन्नर भावे Ws विधाय-_ तत्करोति? इति गणस तण प्रज्ञाल * 
करोति आच वेत्य्थें--णिचि,टिलोपे गुण qua. i एवम्‌ उन्नामयति। कथ' स'क्रा- 
अवर्तौ ति--सोपसष्ठख क्रमतेमि स्वाद Aaii पूरव्वोक्तप्रकारेण-_र्धाञ च विद्ितिपपि 
| 'नोदातत पदेशस्य मान्तखानाचनः ( २७६३--७। ig) इति इद्चिनिधेघात्‌-- 
— “क्लाम' इत्यव' रुपाभावे प्रश्न; व्यवस्थितविभाषाश्य णादिति-- व्यवस्थितविभाषयापि 
कार्य्याणि क्रियन्त इति परिभाषया ( परि ९९ ) इत्यथ: । व्यबस्थित प्रयोजनबशाद 
विभाष्य विकल्पा इत्यादा; । तेन नित्यविधिरपि ग्रयोजनवशात्‌ क्कचित्‌ विभाष्यते 
यथाव व। कचि पुनविभाषापि नियत्दोन ग्टह्यते यया--अवडः रोटायनख' 
( ८८--६।१।१३३ ) इत्यबड़गे-वैकल्पिकल ऽपि गवाचाथे --नित्यत्वसैवेत्याइ: | इ।त 2 
इत्तिक्षट्ति-माष्ये त्वतद न हश्यते इति भावः एतेनेति। 'व्यवस्थित- - 
विभाषया maf कार्याणि far" इति वचनेन। धयगान्‌ इत्यादि रघुव'श- 
प्रथंभसग रथम्‌ । अथ : स्पष्ठ: 
याबावनुवसास, च' (ग, स, (१९०) इति! 





अपेचित' पूरयन्‌ व्याच 





अथ भ्वादिप्रकरणस्‌। ' | २६२ 23 


अनुपसर्गाद्ति। एषामिति ग्ला खा, वन,, वम इत्येषां धातूनाम्‌ इत्यथः! वति | 
अन,पसर्यात्‌ वा” इति पूव्व स वादनुक्तप्वते । आदायोरिति--ग.लायते. खातेय घटाः E 
दिल्वाभावादप्राप्त रित Aaa इतरयोरिति- वन वसोरित्यथंः। तव वन्‌, च 3 
नोच्यते इति घटादो प्रागुक्तम्‌ । वमतेस्तु pen s ष¬? ( १८८) | 
इत्यनेन मित्त्व प्राप्ते इद' विभ[षावचनस्‌ । उदाहरणानि तु-ग्‌लाप्यति--ग रलपयति छ 
( ग लेति— 3S हर्ष चये इत्यस्य कृतात्वन feg ) । खापयति- रूपयति | ai- ! P 
यति--चानयति t वसयति--वामयति । अन्‌ पसर्गादित्येब प्रगललापयति-प्रलापर्याता 
, अवनयति इत्यादि । : 


~ 


न कम्यमौति' (ग, म, १९१) त्यस्य व्याख्यानम्‌ ; अमन्तत्वादिति । नोज, ६ | 
(१८८) सव अमन्ताइ त्यक्तम्‌, । तेषु असन्त पु--अम-कम-'चम इत्येते सितो न। २ 
अत एव दोघं: सिधाति कामयते इत्यादि sqi शमो दशने (ग, स॒ १९२) | 
डति--शस इति शम उपशमे? इति दिवादिरित्याह--शाम्यतिरित्यादि । अन्यते ति-- 
ग्रबणे-इताध;। काथं तहीति--'निशसय' इति aaa 'निशसय' इति दीषं निद | 
शात्‌ प्रश्न: । समाधत्त — शम आलोघने इति 'चौरादिकसा च्‌.रादौ पठिष्यमानस्य एतत्‌ [b : 
शस आलोचने चौरादिकसा अमितः शमधातोवात्मनेपदित्वोप परस्मे पद्लिसव, खाथे- 
qmq खार्थणी समाध यम्‌ । यद्दा-- वणे sf. अथ वत्तः प्रक्रिया हत्तिय शास्य | E 
तिववत्‌ परस्म पदम्‌ (१) 1 यद्दा णिजन्तस कथसपि अक्रर गाभिकलसाय्रित्य परचौँपद्स। | 
यधा आएइषद्दा इति वा दतपपक्नप्य व्यव्यस्थितविभाषाय्यणात्‌ । वहलमैत!इद्श्‌ नमिति . ; 
चाहलकादा । निहत्त प्रेषणात्‌ डेति वा परस्मौः पदम्‌ । अन्‌.दात्तनिमित्तस्व आत्मनेपदस्य | 
अनित्यत्वांदा «p तथा८--अलोचनाथ mel घाती; कथसव साबणे इत्तिसवाह-- २ 
धातून मिति। शाम्यति--बदिति, यथा शम उपशमे? इताःशमाथकख, दश ने > 
हत्तिसददिन्यथ: । “'यस'६परिवेषण --(ग, स, es)! भोजनतोइन्यव ति भोजनरि 
ag । बस्तुतस्तु--'परिवोषण' भोजनान कुल: (पाव ऽन्नभ्थापनाद्किपो) 
aara इेति-- नागेश: । प्य्रवसितसिति । परिव षणभिन्राथे ईप feum D 
नबिमवत्‌ शब्दादिति नियमन' नियसः “यमः ससुप्रनिविषु च? (३२४०) इति भाव 
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प्रत्यय, । “ततो -सतुपि “नियमवत्‌' इति ` जाते--बिनूमतोलु क? ( २०२० ) इति 
सतुवलुकि नियम इति f aaga À 2:? (१७८६) इत्यखाप्रातते wet ( सत्यां ) 
पुगापत्ति: ( afa -इत्यादिनेत्यधं: ) नियमवत्‌ sad काश आद्यज्ञन्तनियमशव्दादि- 
यथे नादोषातू--? इति नागे श; । ए+' टिलोपे नियम इति जातै णिचि 'सनादन्ता--' 
इति ` घातुलाच्छतरि ग्रणायादेशी । ततो नियमयत्‌ इति | स.खद्रिवपरिभ्याम्‌ च 
(ग, सू, १९४ ) । अवपरिपूष्व स्व aafaa नेति सूत्राथः। अव “न afa 
(१९१) इत्यतः नशब्दः “गसो दश्‌ ने’ 'यमोऽपरिदेषणे' “स.खदिरवपरिभ्याच्च' इत्य 'तर- 
सृतवयै$न,वत्त ते इति बोधम्‌ | अवस ख़ादयति इते मित्त्वाभावात्‌ दोघ: । न्यासकारो 
- = faza: । तन्ते अपपूव्धखापि स .खदतेमिं क्त” नेत्यथ` ।'खामौलरिति। शमः + 
` अद्शन इत्यव सन्धिविच्छ द' हतवान्‌, न तु शसः + दश ने.इति । तेनाव' नञनुवत्त ना“ 
- भाव $प्रि अध : समानः। यमास्तु इति-यमोऽपरिवेषणे इति--सूत्रो इत्यथ! । faa- 
साइ--नज न्‌ वत्तनाकरखादिति ज्ञ यम. । up परिवेषणभिन्नाथे यसो सित्चात्‌ 
स्वामिमते. नियमयन्‌’ इत्यत्र न काप्यनुपपत्तिः ' तदेवाइ--तन्मते इति। अब 
यमोऽपरिवेषणे? ` इति सूव' खासिना कयित्‌ नियमोऽपि उदसावित इत्याह--उप--- 
aea -खोपसगेख सं खद: स खदधातोय त्‌ यदि मिच्चसिति शेषः तहि aT- 
परिपृत्व wf नान्योपसग पूवस्य त्ययो: । तमेव नियम' द्रढ़ोकत्त ' प्रस खाद्यति 
“इति प्रतादाजहार। एवन्न-खामिमते 'यमोःपरिवष स.खट्रिवपरिव्याञ्च 
SOT उदाइरणप्रतुगदाहरणव परीत्य फलितम्‌ ; तथाहि--. 


(१९३) सवसते--परिद षणमित्नाथे समित्त्वाभावातू, आयामयति i 
. खामिमते-तखिब्र वाथ सिच्चात्‌ आयमयति इति । 
©» .,सव्रसते- परिव ward सित्त्वात्‌ यमयति वि प्रान्‌ । 
| ` खामिमते--तत्रिन्न वाय .मित्तवाभावात--यासयति विप्रान्‌ इति । 


(१९४)  सूवमते--अवपरिपूव्वस्यस खट मि खाभावात्‌ अवस खादयति परिस खादयति। . - 
खासिप्तते--एतट्पस«इंयपृव्य खै व ef स्वात--अवस खदयति परि. ` 


परिस खदयति | 


< CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi. Colleétion. Digitized by eGangotri. 20080 
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अथ स्वादिप्रकरणम्‌।  . ३६५ 


(१२४) सर तमतेभअवपरिभित्रस्य स.खदेमि त्त त्‌--प्रस खदयति । 
स्वाभिमते--ताहशस्य स.खद्मि त्त भावात्‌ प्रस _खादयति इति। ` 





इति दौपरोत्य' सपष्टमेब — तदेवाह--तस्मादित्यादि । व्यत्यास वे परोत्यम्‌। | E 
तदेतन्मत्त' प्रासायिकग्रन्यान्तरविस्द्धत्वाञ्च यसित्याह--इदक्च ति । उत्ति:काशिकाहत्तिकार” | En 
यचनम्‌ न्यासः जिनेन्रक्तत: । उपेत्य ह य॑ unen. नियसयन्‌' इतगरादोनामस सद । $ d. 
ज्याखायापि सिद्धे रिति भाव: । “नियमयन्नितयाटेः सामञ्चखन. अवमते (aaa) 
sam, तावेः ( इत्तिकारन्यासकारी एव) उपेच्छी' इति कञ्चित्‌ इति 00 
शब्द न्टुशेस्वरे उत्ताम्‌। | A A E 

फण गताविति । अब-घटादेनि इत्तिरिति वच्यति फणां चति स ब व्याख्यातावसरि | E 
न? इति fanfa “न कमि -इतावोपात्तो नकार इति वोधाम, । प्राप्तस व 
हि निघेधः सम्भवति नत्वप्राप्तस्प । तेन. फण्गताबितप्रव सित्सज्ञाया एव प्राप्ति 

2 नं तु नि इतास्य, विचिनिषेधयोयु'गपत्‌ प्राप्तासस्मभवादिति । नन्‌, तहि 'न कमि ` 
९२९१) इतातः प्रानेवेदः सूव' कृती न fan तवाह--फणादि (साना) c E | 
काय्यान,रोधादिति aag फणादिकाथ्य कमिगचादोनप्रिसप्रशेदिति भाव । | 















4 


` २३५४। फणां च सप्तानाम्‌ ॥ ६।४।१२५॥ . 2m s. : 


-, चलि च। फेणतुः। फेणः। पफणतुः। पफण;। fee ud 

पफणिथ | : फणयति। 'द्वत्‌ँघटादिः समाप्त, । फणे; aa 
` ` RATA तन्मते  फोणयतोत्य व । 
afa राजति। राजते। रेजतुः। 
रराजे । अत» इत्यनुव्त्तावपि--विधानसांमरध्योद 
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२६६ वेर्याकरणसिदान्तकोमुटो 


व्रयादिषलाभाबा्थः। तत्र हि राजिसाइचयप्रात्‌ फणाठेरेव 
ग्रहणम्‌। स्वेजे-वर्धाजे। वाश्राय (२२२१) इति श्यन्‌ 

वा । ` स्त्राएयति-्त्राशते | स्त्रोश- वम्त्राशे । सलाशते--भलाग्यते । 
स्लेणे--बभ्लाशे | दावपौमौ तालवव्यान्तो। स्वस ८२६ खन फु 
८२७ ध्वन Cac शब्दे । स्यमादयः क्षरत्यत्ता: परम्येपदिनः। . | 
स्योमतुः--समगसतुः sui खेनतुः--सखनतुः t 
सखनुः। अखनोत्‌-अखानोत्‌ । विष्वणति। अवष्वणति | 

सशव्द ysm इत्ययः। 'वेयस्वननः--” (२२७३) इति षत्वम्‌ । 
फणाद्यो गताः। दधूवनतु॥ षम Cic छम ८३० 
अवेकल्ये। समास। तस्ताम। ज्वल ८३१ रोषो । अतोऽ 
लान्तस्य' x २३३० )-( इति हविः )। अञ्बालोत्‌। चल (केः 
८३२ कम्मर्न। जल ८२२ घातने। घातन' AWA ठन 

5२४ टूल ५२५ ANA छल ८३६ स्थाने) इल ८३७ 
विलेडन। णल ८३८ wapa 'वन्धने इत्येके। फल Ca^ 
 गतो। फलति। वन्त ८४० प्राणन, धान्यावरोधने च! 

| aala Sea | वेलुः [4 पुल ८४१ AFA पोलति i 

कुल. ८४२ स ख्याने वखुषु च। स'स्यान' स'घातः। वन्धु 

शब्द न तह्य़ापारो za कोलति। चुकोल। शल ८४२ जे 
इल ८४४ पतल ८४५ गतो । शशाल। जहोल। | 
पेततुः । पतिता । us 


22 
एल and maada: ( ४९ elision ot the 
place in connection with फण, .राज 





पपात t 


reduplicate ) take 

भाज, भाश, भलाश ५ WD 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । २६७ 


and खन, when the कित्‌ लिट, and the affik ws. with sz 
prefixed, follows! पोनतः--फग. फण अतुस —O पण्‌ "qu —üWv अतुस 
( 0४--“अस'योगाल्लिट कित्‌’ (2943) and "अत एकहल सपे? (9260) 
राजति--राजते by 'खिरितजित--? । अतः elc— Though there is अनुद्वत्ति 
here of अत ( अ ) from अतः एक--( 6, 4. 190 ) yet the आ of WT, 
will be changed to v and ६19'अभ्यास of the same will disappear, . 
on the authority ot विधान or विधि injunction, i.e. the rule ‘Tat 
च समप्रानाम1 (So though there is no भअ in राज साज eto vet they 
will have एल for their आ and the अभ्यास will vanish) We have 
read here खाज to show the operation due to फणादित्व i And we: 
read it Le'ore( in एज, साज, , XA) to bring out that it 
might bave the षत्व laid down in the rule 'ब्रयस ज--? (294— 
8, 2. 36). For there i. e, in षल्वविषि, this फर्यादि--धाजु i, e 
Sam, is meant (to have षत्व) on account of its contacb  . 
with राजि which also is फणदि। The drift ise this :—In the २ 
rule व्रयथस,जरुजयजराजथाजच्छशां षः ( 994 ) -by साज. is meant. ¢ 
waf ट बाज, on account of its contact with राजि and not A i 
खाज, दोघी 1०5१ in चवर्गोन्त -700४ ०००० 'अथ्यासस्यासवण' (2290). : 
To show this we have read बाज: 0210 ढ थाज separately.Thus 5 


€, साज, : with षत्व ) gives far विधाड न्यास. etc. whereas साज, 


a आ € PO 


( without it) gives विसाक. विभ्राग भ्यास. eto. अस्यमोत्‌ृ--लुडः. pro-. 
hibition of इद्धि by "mr«—( 9999 ), चखनीत्‌--चखानीत्‌-०४०० 5 


? 












of इढ-0ए अतो हलादेल घो: (9984). फणादयो Tat:—here | en 


the फणादि class, जल dhil—here ज़ लादि commences.,  Henoe . 


lu 
" el é - 
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C ८ १27. [करणसिद्दान्तकोमु टो 

| मित--एपां फणाटीनामिति--फण, राज. WIS. HOD फ.लाश, स्यम्‌, खन इति 

सप्ानाम्‌ । फणासिति वहबचनात्तदादौनां 'लाभः। वैति--वा ज, ,थसुवासाम ( ६1४ 

` _ | १२४) इतातोःनुवत्तते । एल्वाभ्यासलोपाविति-- घुसो रेद्वावभ्यासलोपद्य ( ६।४।२१९ ) 
£ uasna: किति लिंटोति-- भरत एकहल मधा-- («mito ) इत्यतो- हि 
नुढत्तः। सेटि थलि .चेति--'थलि च .सेठीतातोऽ (६४१२१ ) नुवत्त नादिति Te 
वोधाम्‌। फण, Wu. अतुस--अस dne mq इति लिटः कित्त्वादत | 
j  एकइल भधास्यलोच एताभ्यासलोपे फेणतुरिति । एबमन्यव । dud इति । feu. 
' ` भावादिति भावः। “अत? इतान.वृत्तावपि इति यद्यपि--अतः एकहल--' इत्पतः 
अतः? इतानुवत्तते तथापि विधानसामर्व्यात्‌-'फणां चति’ तुवकरणातृ--“आत 
- राज इत्पादेराकारखापि एम्‌ इत्य: । साजतेरिति-भाज घातोः । पूव्व मिति “एज 
b खाज, धान Al वद्यादोति । ALA जरजसजयजराजभाजच्छशां . षः 
ति सत्र aza: wer विहित .तत्‌ एज संज भाज,” saa पठितस्य 
-  खाजतेसाभूदिति mar णी खाजतिस्तव पठित: aR कख भाजतेरनेन 


d. 









En UNE ho IH Lc 
` इत्यादि भवति | भरेल विभाक, fuer इत्पाद्यकति भद: । ज्वल दौप्तविति । 


) _ अघुना ज्वलादिरारख; T स च कस गतौ. ( ८६७.) इतान्तो वांधा! 


T. 
LR 


. .जञापक “इत शब्ददश' नात । Pur ण:--ज्वाल: 
n ~ - s श नात्‌ ज्वलितिकसन्त ण,--जञ्वालः ज्वल y चाल-चलः `` | 
1 दता हे ह aag TAA | अद्य G ^ ४०५ «3१४०1 MT बु E E i 
S. p २११३६ 2 ih ? . पतेलु fe "fe पुसागस' amane -: yd w 3 EN `, टे - मु १ 


। तव समाप्ति 


क्र "ART, 





अथ भ्वादि प्रकरणभ B 3 


Seq! पधे ८४७ गतो । अथे ८४८ विलोडने । मेथत : । 
अमथोत्‌ । ट्‌, बस्‌ ८४०. उद्गिरणे । इच्चैव निपातनात ऋत 


इत्वम्‌ इति सुधाकर: amal ववमतुः। वादिल्वादेलाः 


' व्यासलोपो न। mq वेमतुरित्याद्यपपदाहतम्‌ । तद्‌- 
भाण्यादो न EUN! Ag ८५० चलने। 'वा भाश-- 


( २६२१ ) इति शयन्‌ वा। भ्रस्यति। mfg भाम्यति 
इति तु दिवादो वच्लते | [दिवादो एव दाघः अतः LATAE 
दोघ :शयनि” इत्यत्र-गअन्यक्तत “तत्र छते” दिवादावेब दोघ: । 


SUITS wegen उभयथा विभाषाग्रहणात्‌ ] i 
The augment पुम्‌ ( प.) comes after the root qq when the 


. afix we, follows. The root is uqu (wf&q); hence we comes 


in by 'पुषादि-- (9443). And this स॒म्‌ ० being q attaches 


itself after प' of पत्‌ by 'मिढ्चो$न्यात्‌ परः । Thus अट पतं अङ तिप--अप ` 
अम्‌ त्‌ भत्‌ -अपप.त अत्‌ = अपृप्तत्‌ । निष्पाक--706878 extraction or pounde d T 
ing अकृचौतू--अपथोतू--( इद्धि 18 barred by 'ह्यन्ल--(2999), टव = २ 


vfrw-—Well—how to derive ऊद्विरण-- ? If we taka it 
thus उद्‌--ग, , + लुट, it will give उद्धरण by WA घातुकाईचातुकयो: 
which being subsequent (7. 9. 84 ) bars the rule चहत इद्धातोः 


the beginning is prohibited from having एव and 
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(2890—7. 1.100). In answer to this he brings forward 
eR the explanation of सुधाकर who holds that it is formed irre t 
 Sularly in thisvery case. वस्‌ being वादि i, o. having & वे at | 





Ux i वेयाकरखसिदान्तकीसुढो 


| . mot found in भाप्य ७६०, Hence ववसतु. eio. should be takon- 


- as correct. ( थम gives समति, खसाति + भान्ति 886 above.) 
सिंत-- । पत; डति-_'कडगोःडि गुणः (२४०६ ४१ g) 
ver "fe इत्यनुवत्त नादाह---अडिः परे एति। 'निदचो$न्यात qe इति सित्वात्‌ 


पकारात्‌ पर प्रयोगः wed सुम्‌ त्‌ we. ( 'पुषादि--?(२३४३) a-a "uu D 


अङःत्‌-अपप्तत्‌। ( पत्ल्ह--पत्‌--ल feq ) । अडे दित्वात्‌ किङति इति fal- 
चाद _ गुणाभावः ew इत्यादरेदित्वात्‌ WI (२२९९ ) दूति इज्चि,नषेधात्‌ 
aa इत्यादि । दवम्‌ we इतिं। ठित्‌करणमथ,जघ म्‌ ( दि. तोऽथ,च.) 
«qual. ननु उद्गिरणमिति कथ सिद्धम्‌ W हि “ऋत इद्धातोः, ( २२६० 


_७।१।१००) xdi वाधित्वा 'साव्व घातुका-- (७1२८४ ) इत्यस्य परत्वाद्‌, . 


गुणे उदगरणम्‌ इत्यंव युक्त स्यात्‌। U^ सुधाकरवचन' NAA WIS व 


aaia स्थल ( पाणिनीये प्रयोगे ) निपातनात्‌ साइरिति शेषः । ववमतुरित्यत ` 


E एल्ाभ्यासलोपौ नेत्याह वादित्वादिति। न शस--” ( ३३६२ ), sese: 
E भागहत्ती लिति। तव वे: EJ इत्य'श' एवादिलिन खीछत्य वादित्वाभावाद. 
अस्तुः वेसुरित्यदादाववतम_। अलि च Rene .प्रयोग;-- वैस॒यकेचिद सघिरस्‌ 


।  असघ-रेवाय. प्रयोग इति भाव: ॥ अन्यतुबााखयातम स ले ॥ 
; ^" २३५६। वा जू भ्वमुत्रसाम ॥६।४।१२४। . 


थलि च। स्त्रेमतुःवस्त्रसतुः। अश्रमोत्‌। चर ५५१ सञ्च" 
लने | अच्षारोत्‌। | 





ES ; 
E ( २३४० ) इति वट । इडभावे eau त्व- ढलोपाः 


इत्यादि. (-शौचण्डी-) | तथापि प्रामाणिकय्रन्य आप्यादी तथाविधोदाहरणाभावातू-- ` 


_ ; टो--। णषामेत्राभ्यासलोप्रौ वा स्तः. किति लिटि af | 


+ SR अंथ atag eraat | षह ८६२ मषण। 'परिनिविभ्य!--* 
( ३२७५ ) इति षत्वम्‌ । परिषद्धते | सेहे। सहिता। 'तोषसह 


2 3 > 
8 








अध स्वादि प्रकरणमा 






“q and बस, when a कित्‌ लिट and सेट, थल. i.e. the affir 
थल prezeded by sz., follow. 


है jt n 2 s 


` अथ ही ete—qz ( सह.) to endure, forbear | 6६९. षत्व comes * 
in of सह when preceded by परि नि and वि by the rule ‘R — - 
fafqur.— ( 9975 ) इट comes in to if optionally where a 


the afix q follow by the rule 'वीषसह-? (9340), Then when © 
इट 18 wanting ‘ह will be replaced by ४? ( t z7), त by 
u (झषलयोधोंऽधः--2280) ; this ष again will make room for 9 

1. 0, ढ, 1. 8. will have the substitute € for itself in as 
much as it (w) comes after a z (by the rule—g& sre E za 
. (११३), Thisz(i e. the 9nd. ) will disappear by ढों ढे लोपप॥ २ 


Then the penultimate of सह will be replaced by 'ओ' by ४6 : 


rule ahead | Ev 


n > * म 


> 
७ Mtem Rs 














सित--। वा ज्‌, इति-पूव्वं quara enfer वोषाम्‌ i अससीत्‌-मान्तत्वाद्स्य, 
अक्रमौत्‌ इतिवत्‌ , प्रन्वच्ण-? ( २२९९) इति वृद्धिनिषेधः । अचारोत्‌ 
लरान्तख' ( २३३० ) इति afr: । 


अयति षह भषेणे--“सषंण' चसा सा चापराधे सत्यपि कोपानाविष रणः T 
मति शब्द न्द शेखर: । परिनिविग्य:--इति स्पष्टम । इडसावे इति। हो ढ इ " 
ढत्वम्‌ । MSS इति तकारस्य घत्म्‌। ` ढकारसाहचव्यात्‌ “e 
IRRA gaq ( ढलस्‌ ), तस्यः र.तप्रापतस्य ढख “टो 8 लोपः? (२३३ 
` इति लोप:। wu ततः सहतेक्पधास्यस्य अकार ओद विधानाथ माह-- 


हिवहोरोदवणस्थ हल tél र्‌ ।१९ षा "usse किक NE > 
d M 


X 


LN BE. 3H रत्‌ 3.५० CS ' 
अनयोरः स्य ` स्याद, ढलोपे सति t 





fas 


a4 
l^ Nt - 
४ TR APRILE 
n छ d नि LI : 
AS ^ 
T pa ^ | " 
| 


~ 


२७२ __ ब्रेयाकरणसिदान्तकांमुदो 


^ phe अ of स॒ह ४०0 .वह is replaced छ जो when the 
elision of € come about. Thus सहन ता =सढ,+ था WS, ढाच 
स ओ ढा=सोढा। | | 
मित-। eq! 'ढ,लोपे’ (१७४--६।३१११) इत्यतो ठकारमनु- 
चत्त्याह--ढलोपे सति इति । 


"A 


२३५८ सोढ़ः॥ ८।२।११५॥ 
` दो--। . सोढरूपस्य सहेः सस्य षत्र' न स्यात्‌ । परिसोढ़ां । 
The form सोढ, of the root सह, does not havo 8 for 


१8 स । Thus परिसोढा ! 


सित--। “सह; साडः स? ( ३३५--३।३।१६ ) इत्यतः सः इति WEIUI- 
«eq अनुवत्त ते--नरप्रस्टपिटजि--2 ( ३१६८-८।३।११०) इत्यतो नेति च। 
` जदाइ--सोढेत्यादि । 


| — २५९०. I. सिबांदोनां ars aasia ॥८।२।७१॥ 


_.. स्यादडव्यवाये$पि। पर्य ea wed! रसु ८५३ क्रोडा- 
o याम । रेमे। रेमिणे। रन्ता। .र स्यते। र सोष्ट। अर'स्त | 


अध कसन्ताः परस्म पटिनिः षद्ल, ८५४ बिशरणगत्य- 
` वसाट्नेपु-। 


E 


TLe«w of सिदु (fum), सह, सुट (an augment in पारस स्करादि) स्तु ` 


. and खन्न coming १४९7 the sagis परि, नि, and वि becomes 


(optionally even if the intervention of the augment अट 


«e. qewrwewWu ) is present there, Thus परि अट सहतः 





"fme. 


दो--1 परिनिविभ्यः परेषां सिवादोनां सस्य षो वा. 
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i 2 “पुषादि d E i TE : ET lis 
( afai; 1. e. by 'पुषादि x Jess T E LM Mo ~ 


| eliding afix (as शप. eto. ) follows. Thus सद is replace by 





अथ स्वादि प्रकरणम | - ३७३ x 


पश्य॑त eto. For सिवादि--886 ,६०  7प6--परिनिविस्या- २ : | 1 
( 29275—8. 8.7). x: GS 
DA 

अथ Wut. eto.— vest ( सद ) षोपदेश and ल, दित्‌-- S 


सित--।॥ सिवादीनाम्‌ + वा + अड. --व्यवाये + अपि- इतिच्छ द: । सिवादीनां | à 
सिबुसहसुठ स्तुर्धज्ञाम्‌ परिनिविभ्यः परतो वत्त॑सानानां सकारसस्व षत्व बा २. 
खाढ्डागसव्यवधानै सत्यपौत्यथं: । पथ्य षौव्यत्‌ । पयं सौव्यत्‌ (fug) | uu TS करोत्‌ : 
पय प्रस्तरोत्‌ [a]l पर्यादौत्‌ू-पर्याग्रक्नीत्‌[ स्तु ]। पय एघषवजत--पयाएखजत 
( खञ्ज ) इतादाहरणानि, wa सिव्याद्योगेऽपि वोधाम्‌। रन्ता इति। Aafa 

$ EC 
: 
ई 
n 
ड 


ta 
+ 
f à i 
y $ 
" ll 


क्तायामिड विकल्प sf अनिट-कत्वान्न ति साधवांदयः। तेन रमित्वेतासाधरेवेति 
rur. । रेमिष-क्रादि--नियमादिट,। अर स्त--लुडः भनिठ । यसरम-? २. 
( २३७७ ) इति सगिटौ न, «ur परन्मपदेएव नियमात्‌ SN 














अथ कसन्ता इति पद ल--सद, पोपदेशे wf च। विशरणम्‌--अवयवानां co 
विद्य घ:। अवसादन' नाश: | तसा सौदादेशाध'माह-- | E 
१२६०। पाप्राधमास्थान्नोदाण हृश्यत्ति सत्तिशदसदां पिक . 
जिपघ्रधमतिष्टमनयच्छपश्यचछछ घोशोयसोदाः 19।१।७८। E 


दो--। पादोनां पिवादयः सुपररित्स न्ञरकशकारादौ प्रत्यये 
qt! सोदति । ससाद।' सेदतुः। सेदिथ-सस्य। सत्ता 
सतस्यति। लुद्त्रादङ-श्रसदत्‌। “सदिरप्रतेः (४२७८) 
निषीदति । न्यषीदत्‌ । cio M 


पा ७४०. are replaced by पिव etc. in order when 


सोद and we have सद -- शप ति सोट्ति, Sa&q—by श्वाभ्यासलोप + 


३७४ ` देयाकरणसिद्ान्तकीसदी | 


ap मित । पा, घा. आ, खा, लग, दाण efus ef (aÑ) सत्ति 
(छ धातुः), शद सद्‌ wi maq पौवछुवचनस्‌ । पिच, fag, fae 
अन, यच्छ, पश्य, ऋच्छ, धी, शौय, सौद एपाम्‌ ..इन्दात्‌ प्रथमावइवचनम्‌ | 
` पादौनासैकादशानां स्थाने पिवादयः ययास'खा' ` ताः शिति प्रतये पर । 
. हिवुक्षसुचमां शितिः ( २३२०--७।३।७५ ) इतातः रासाद 

-fä शवभावात्‌ सौदादशो न। सैदतु:-- अतः 
$ म्यासलोपी । सैदिथ- ससतृथ- 'उपदेशेतत:ः' ( ३२९५-०७२३२ ) ` efi 
- निषेघेःपि- 'तास्यनिट, थलि वेडयम्‌? इति भारद्दाजनियमाद, बेट । ताखनिट-- 
.. सत्ता। छू,दिल्ादित्यादि-स्पछम्‌। न्यपौदतू-'प्राक दितादड व्ययायेऽपीति Wem । 

Gag: अडिः रुपनिदम्‌ । निषसाद इताव - स्थादिष भ्यासेन चाभ्यासस्थ' 
१२२७७ ) इतान्यासव्यवधाने5पि अङ्गस्य सद: सख पतव प्राप्त -- 


शितौतयनुवत्त ते । 
एकहल.-? इति ga- 


EC. २३२१ | सदेः परस्य लिटि ॥८।६।११य८॥ 





The ष is not enjoived in place of the €- of सद coming 
after tho अभ्यास in fe! Thus निषसाद | This bars the wa 
enjoined by the rule 'सादिष्‌वभ्यासेन-- (9977). निषेदतुः by 
“अत एकहल a — 2260 ), शटल (शद)--ल.दित.--0 cause to cut off 


1, 9, it means to turn into dust or powder and the ex- 





q बो“ ०० bg iv A h es र 
< A LEST here the meaning of. the x i 0 


pression causing to out off; is mentioned by way of the | : 3 | 
ubject-matter. The idea is—The author by saying “शातन? 07 ; A 


3 


` 


9 


: इत्यती नखानुइचि:। -निषसाद--इति। ena सौदादेशविरहः। | 
` निषेदत;--“यत एकहल, wür- (२२६०) इत्यलास्यासलोपी। शदल,-ल,दितू 0 
: करणमडथ'म्‌ । शद--इति शेषः | शातने इति न wenn । अतः समाघत्त-विशोणं | ut. 
- तायामयस्‌, इति। अये धातुः शद्‌, इति यावत्‌ विशरणार्य' su यया पढ्छ, | 
qfi ननु तहि aaa सूत्रकारेण निद्दि्टः। तबाइ--शातन' लिति। 
: विषयतया व्यापारतया प्रयोजकव्यापारतया _/ इत्यथ: निहि श्यते उच्यते "We 


« (2598). 


:२३६२। शदे. शितः। १।३।६०॥ | 


- कुच ८५७ सम्पच नकीोटिव्यप्रति्टस्भविलेखनेष्‌ । 
-चकोच। बुध ८६८ अवगमने। वोधति। 



















अथ खादि प्रकरणम्‌। २७५ ` ; र 
शद, but he only intends to show that the root takes tha | 
a in “इ तुसण णिच and so in णि.चलुगट, ( by the rule “शदेरगतौ तः 5 


सित--। सदेरित्यवयवषष्टौ । wg: सखइत्यथ:। तढाइ--सदेरित्यादि । पर-- 
शब्द नाव अभ्यास आचिपाते । 'तेन कुतः परख इत्याकाङ चायामाह--्रभ्यासात्‌ 
इति ।„ षल्रभिति । अपदान्तख सू,घ न्य इत्यतो$नुद्दत्त; । न रपर (३१८) . 


'चास्मादपि v तुमणि.णज अवतीति दश यितुसेवसुत्तमिति व्याखय़ातुराशयः। वस्तुतस्तु C जी 
शातनमित्यथ fre शोऽसङ्गतः। सकस्मेकतापत्त रिति शेखरे gem. "i 


दो- । शिदभाविनॉऐस्मादात्मनेपद' स्यात्‌। शोयते\ 
शशाद | शेदतु: | शेदिथ-- शशत्य | शत्ता । अशदत्‌ | HD ८४७ 0 
आह्वोने रोदने च। क्रोशति। क्रोष्टा । च्लेः कः । अक्रचत — 





बोधिष्यति। x cus वोजजष्मनि प्रादुभोवे चे । रोइ 


ss 


२०६ वैयाकरणसिद्दान्तकौम दो 
` `अथ गूहत्यन्ताः was! हिक्क ८६१ अव्यक्त शब्द ¦ 


» डिक्तति-हिक्कत |. अध्य TER गतो याचने च। aaa 


sm. अच” इत्येके। अचि’ इत्यपरे। टुयाचू -६२ 


qasaman याचति-याचते। ` रेट ८६४ परिभाषणे । | 


—— 
: / 
A 


रेठति-रेठते चते ८६५ चदे ८६६ याचने! चचात। ` 
चेते। अचतीत्‌। चचाद। We! अचदीत्‌। Gun ८६७ 


पर्य्यासी । पुप्रोथ-धग्रोथे। मिष्ट ८६८ Ag ८६८ सेधाहि छ" 


नयो! । मिमेद-मिमिदे। मिमेदे । थान्तांविमो इति खास ।. 


~ Cpe ->>- 
मिमेथ । धान्तो इति emi भेष्ट cos सङ्गसे च। सेधात। 


mA fug ८७१ WE ८७२ -कुक्सासनिकष योः । ` 


निनेद | निनिदतुः। निनेदे। शृधु ८७२ wu ८७४ उन्दने | 
उन्द्न' drea शर्धति-शर्घते। शर्धिता । मर्धति Wed । 


बुधिर ८७५ अववोघने । वोधति-वोधते। इरित्वादड_ वा, - 
` अबुधत्‌अवोधोत्‌-अवोधिष्ठ। दोप्रजन--( २२२८) इतिः 


` निए तु नभवति। पूव्वो त्तरसाहचव्य'ण टेवादिकस्यैव तत्र 
- ग्रहणात्‌। उवुन्दिर ces निशामने। निशासन' ज्ञानम्‌। 


बुबुनून्द्‌ । अवुदत्‌। अवुन्दोत्‌ । वेणु ८७७ गतिञ्ञानचिन्ता- ` 
र्क निश्यामनवा दितग्रद्वणपु ।  बेणति-व्रेणते। नान्तोऽप्ययम्‌ । . 


खनु ८७८ अवदारणे। खनति-खनते । 


The root शद, takes : आत्मनेपद termination—only when a. 


2 शित्‌ affix ( such as शप, and शानच, ) is to follow, Thus शद + शप 
: : | ते न्ग्शौय, (by ‘qrat eto. 2360) + अते = शोयते । 'शशाद---लिट, ००६ being MX 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ३७७- 
गित there is no शीयादेशः । इद्धि by ,अत sanat: ( 2282). 
शेदतु:--एव्ब and अभ्यासलोप by चत एकइल--? (2260) शेदिय-- 
शशत्य--070४07 of इट in थल by “कतो भारदाजख' 9०० Suid. 
( 9296--95 ), यत्ता (-ताखनिट,), s 9. because शद is qi 
क्र श--अनिट,। चं लैः वभ; 1, ७. by “शल इग्रपधात-- (2136) and करू 
being. faq the penultimate, though short, is not gunnaled - 
by “पुगन्त--' ( 2, 89). वघर--० know सेट. । बोधति ete—by qu. - 
पधगुण । रोढ़ा- लुट. a — by “हो द, rat alea: दु नाट. and 'ढो ढे? 
लोप:?; । रोच्यति--रुह + खति--रीइ,खति - रौढ(खति - रोवा, प्यति ( षढो: क 
ORO)! अर्क्षत्‌- कः by tq इगुपघात्‌ -' | अट रह कातु- अर्द. सत्‌त 
- अरुवा्तत्‌- अरचत्‌ । अकासौत्‌ - अकसौत्‌ ( लुङ) option ot aa by २ 
| अतो हलादेल घोः । aq i e, here ends the ज्वलादि elass. | 





















अध गूहत्यन्ता, i.e, up to गूह, ( 896 ) संवरणे (to hide). अचतोत्‌' s 3 
_चते being ए द्त्‌ the rule SMIAT- (9299) operates. WO ks : 
etc, io, खामो reads them as मिथ, and न्यास "er _ Jinendra- D Et 
budhi reads as fag Aui इरिलादडवा Le. by “रितो वा' (2299). — x 
«qua - ( अङ ) अबोधीत्‌ इट (fex ई2- सलोप); अवोधिष - ( सिच ग 
ome in for त is not भएता एकाल । Tbe ५ 
ally to बुध by 'दोपजमहघ-? (0381) —— | 
बुध ig सदि whereas चिण 15 en E 


sz त | Here ईट does noli c 
affix चिण directed option 
does not come in for this 
joined to the दिवादि बघ only- on the ground ofthe i 
en two दिवादि roots जन and qf ° 


terposition ot वुध bebwe 
-उ for option of इट in WI 


that rule 'दौनजन eto) उ fex 
es £, क. हे 0) अक अण, 4 Y he - F E 33 - (3 T 
A and इर for option oi चछ as अदत्‌ (hero T १ by 
(eei (416) aud अहत्दोत (विष घट)? STONE E 


निदितां i 
| 
| ५ =; ke ôx 
0-0. Mum १, १५ २८ T 2) 
Ce Sh 1 









७८ .  वैयाकरणसिदान्तकौमदी 

मित--। शित; श्त ( इतस'ज्ञकः ) यखासौ शित्‌'  तस्मादियंव आइ 
“शिदभाविनः इतिं शितृभाबी भविष्यन्‌ यस्मादिति विग्रहः षद स्तिडः,तपत्त 
"wer शितो$सग्भवात्‌ शित इत्यख तहिषये reu इति ,भावः।' da शिदह 


“विषय इत्यथ लाम: । . शदैरिति . पक्षन्यन्तम्‌ । तदाह--झव्मादिति1 ARTE- 


'मिति-'अनुदात्तडिग्त आक्मनेपद्‌? as । शौयते--उति---'पाच्ने ति-- 
-( २३६० ) शोयादेशः । शशाद--लिटि शित्ताभावाच्छौयादेशामावः। अत, उप- 
_ गघाया ( २२७२) इति इखिः। शेदतुः--एत्वाम्यासलोपौ। शेदिथ--शशवत्य-- 
` भारदाजनियमाद वेट,। शत्ता--तासि अनिठ,। अशदत--ल,दित्वादड', few 
गुणाभावः । | अक्र,चत--शल इगुप--” (२३३१६ ) इति सिचः कसः। वित्ताद्‌ 
| “गुयाभावः । अरुदत्‌ अङ. | अकासोत्‌-अकसोत्‌--अतो हलादेरितिषद्धिविकल्यः । 
— इत--इत्यखाध माह--ज्वलादिरिति t 


; Aaa गुद्ध स'वरण (८६६) इत्यन्ता wed! खरितेत:-- 
 -उभयपद्नि इत्यच:। चते इति । एताम्यासलोपी । एव Wwe! अचतौतृ--एदि 
ccm । एवम अचदोत्‌। पुप्रोथ इति। एच इगिति झहुखादेणः । 
qus इगिति हृखादेश; । एवं निनेद। वुधिर, इति । इरितृकरणफल- 
'साह--इईरिल्ादिति ादिति। इरितो वेत्य नेनेत्यय : gu अवगसने--युधिर तु अववोधने 

इताभयोभेद्‌; । अवगसन' ज्ञानम्‌ अववोधनन्तु ज्ञापनम, इत्यर्थात्‌ | अबुघत्‌--डिन्वाद 
ग्रणाभावः। अवोधोत्‌--सिच.-इठ -ईट --सलोपाः अवोघिष्ट-आत्मनेपदपच् 
सिचि इटि चः रुपम्‌। अत उतर, चिण नेष्यते इत्याह-दौपजनेति ( २२३८) | 
पृथ्वी त्तरसाइचय गादिति । जनपूरौसाक्चय्योदिति भाव; । 





अवुदत इति अङि ' अनिदिताम--' ( ४१५) इति qq: सिच पच्च 
-इति। खन--उदित्‌ अतएव खनित्वा--खल्वा इति ve विकल्पः 
^ "ufa तु-उपघालोप' स्यादि इत्याइ-- 


--ऱभदन्दौत्‌ 


दवादिकस्येव दिवादौ | 
पती ब । छ इुगदिर--ठदितुकरप' क्तायानिड,विकस्पाथ'म--इरितकरणन्वडथ'स ।.. 
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je ^q. elides when affix, which begins witb a vowel and 




























? अध भ्वादि प्रकरणम्‌ | २७९. 3 
दो-- | एपामपधाया लोपः स्वादजादो किङतिन ee E 
agaa ये विशाषा' (२११०) खायात्‌खन्यात्‌ uis | 
८७९. आदान-स'वरणयोः। चिचौब-चिचोबे। चायृ प्८ 
पूजानिशामनयोः | व्यय ८८१ गती । अव्यवोत्‌ दाश ८८२ दोन । . 
ददाश--ददाशे Ag ८८३ अये। Cav इत्येके। मेषति 
-भेषते। us ८८४ सूलेष ccu dl! अस प्व्ह 
गतिदोक्षप्ादानेष्‌,। असतिअसते। आस आसे। अयं | 
घान्तोऽपि ! खश ८८७ .वाधनस्यर्शनयोः। ux ग्रथनम्‌ 
स्यशति-स्मशेते। लष प्य्दकान्ती। `वा खाग? (२२२१) 
इति श्यन्‌ वा। लष्यति-लषति। लेषे। चुष ८ o 
-भक्षणे। छष--८०० हिसायोम्‌। चच्छषतः। WES! 
झष-:८४१ आदानस वरणयोः। - भ्वक्ष ८८२ भूलचं ८८० 00 
अदने। au इति cdi दास्ट ces, दाने! माह 
८०६ साने । JR ८०६ स वरणे | ची 


The penultimate (अ) of the roots गम्‌, इन्‌ नन्‌, खन्‌ and E 


etl 


NS 


drops tbe indicatory क or ङ, follows but not when ` v 
follows (though it drops the ङ). Thus खन्‌--अतुस- खन्‌ wp 
 -अतुस-ख खन्‌ welby wee: शेषः) -कखन्‌ चतुस, ( क by अभ्या 
o -चच्च? ) चखन्‌ अतुस (aa ) -चखन्‌ अतुस ( 9963 ) - चढ नतुः । 
Similarly चखन,:- चख.ने- चख नाते. ००. गस -जग्मतुः। इन्‌ 
wu! जन्‌ -जन्ञे | घस -नचतुः। But when We follor s the 
| : lo "T wf& because व्यय enc 
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३८० वेयाकरणंसिद्ान्तकोसुदो 
in य and hence 'mr«-' (2299) applies, अस to go» tc 
shine and to take, असति असते (because खरितेत्‌). आस by अत आदेः 
चच्छषतु: - छत्र अतुस -चछस अतुस ( अभ्यासे wu )- चच्छष तुः (by € च' 
(156 -6, 68 ), sr, (v ) -to conceal. ( 
सित--। गमञ्च हनश्च जनय खनय घस चेति इन्दात्‌ षष्टोवहवचनम्‌। 
- mente इतिच्छे द: । 'उदुपघाया गोहः? (gece) इत्यत suum 
इत्यन्‌ वत्तते। तदा-- एषास, उपधायाः इति। 'अचिम्न घातुख्‌,बाँ योरियडः,बडे 
(६1४७७ ) इत्यतोऽचीत्यन्‌ हाप्यते। स च ' ( अचोति) अङ्गाचित्नङितत्‌प्रत्ययस्य 
` बिशेषणस्‌ । ततय' तदादिविधिल भ्यते। अतएवाह--अजादी इति। अच. यादी 
यस्मतिविय्रह; । ताइशि कित्प्रत्यये डित्तृप्रत्यये च परे इत्यय;। अनङिः इति 
. प्रसज्यप्रतिषेध इत्याह--न wfe इति। अडो fesi तस्मिन्‌ परे गम्यादीना- 
` सुपघालोपो नेत्यश्र : । चख,तुरिति--खन्‌ खन्‌ अतुस_--(थरस'बोगालिट बित्‌?--२३४२ 
MH ) इत्यनेन अपितः तसः स्थाने आदिष्टख--अतुसः कित्त्व' वोधास्‌ । इति स्थिते 
हलादिशेषे--ख खन्‌ अतुस, इति जाते “अभ्यास चञ्चति ( २१८३ ) चले--वा खन 
भतस, इति सम्पदमाने--कुहोय,रिति ( २२३५) ककारख चकारादेशे धातोइपधा- 
: = - e 
लोपे च PEST: | असत्यक्षिन्‌ ud तु गुणाभावे आदशादित्वाद एत्वादयभावे 
q ° a 
m चखनतुरिति A : ख चखजु:--चखने चख नाते इत्यादी वोधास्‌ । 
i T 1 जम, अन्न, जज, जचतुरित्यादि क्रमेण ज्ञेयम्‌। अनङिः किम ६- 
मत्‌--अघसत्‌ आशोलि ; 
ed | घसत्‌ इत्यादि । आशेलिडिः झालविकल्पाथंमाह--थे विभाष ति । 
FE, त्‌ या 1 ३२९९ ] इति बद्धामाबः। अयम्‌ इति अस 
० यः। लष q zT. PS 
E CON NUS लषते (खरितेत्तवात) । लेषे - एत्त्वाभ्मसलोपी T 
चष भचने - चचाष -चेषतुरित्याद्‌ । चच्छपतृः "हे च' (tcu ) 
इत्यभग्रासक्षायप्रांदनन्तर' तुगागसेन रुपस | ५90 न प A 
jah VI आदेश ह वेरप्येस'पादक एवाशरौयते - 
२२६१ ) इताकतादेलामयासलोपी न। गुन गृह ( ऊदितकरण मिडबिकल्पाद' 
स वरणम्‌ =गोप्रमस्‌। iu oe हने के SUR )- 
PE 24 ls is 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ू | . २८१ 


२२६४ | ऊदुपधायाः गोड: ॥६।81८८ | 

दो--। गुद उपाधाया ऊत्‌ स्याद. गुणहेताबजांदो प्रत्यये | 
ga qua! ऊदित्वाद्ङ्‌वा। , यूहिता-गोढ़ा | qiz- 
व्यति-घोच्यति | गूहेत। गुद्यात्‌। अगूहोत्‌। इडभावे ` 
वाः । अघुक्षत्‌ । 


The उपध or penultimate i.e. the उ of 3v become ऊ ( ऊत्‌ ) 
when au aftix which begins with a vowel and at the same 
time occasions गुण। Thus गुह, XX, तिप (and ते) ग्‌ हति--ग इते 
{Horo अति ( शप, -- तिप_) and अते are considered as गुणह तु ). 
The root being wf&q the augment इट will come option- 
‘ally. ग इट ता =ग feat ( here ता along with इट (इता) is — . 
considered an अजादिप्रत्वय hence the ऊदादेश )। गुइ+ता= गोह | | 5 
o तो (79 एगन्त--? (9189 )-योढ, चा (by हो द? (394-9. 9. 31) — . 
' „00 'कषलथो घोऽधः? ( 2280-78. 9. 40) गोडा (by चना. | 
(119) =गो डा (99 ढौ ढे लोपः (2885—8 3. 18). This is — 
in the इडमावपच | ग्रूहिप्यति - घोच्यति (option of xs in wz)! Iu the - 
Jormer ease ( q fufa ) safa 18 a गुणहैतु अनादिप्रत्यय 116106 www! 
In the latter case गुद 1. प्यति> गोट, eft (by za) and “षढो: कः सि’ 
(295 J= चोक, प्यति (by “एकाचो वशो भष, ma स wt (326-8. E 
9, 97 ) >चोच्यति। In आत्मने--ग॒ हिप्यते--चौच्यते । qp ee । 
'अुद्यातू-- ( आशोलि छः ) here there being no चनादिप्रत्यय there is no — s 
* ऊत्च and it being कित्‌ there is no WW गइगुण and finall T z A 
having.no उ at the end, the rule ‘saqat — ( 8298 ) los -— 
"pot apply; hence no .दौर्घादेश। अग हौतू--( we. ऐट qu). युः 1६ आ 
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३८२  बवेयाकरणसिद्वान्तकांमुदो | 
changed to 3: for इट is an अजादिप्रत्यय ! Thus अट युह इट 
` सिच. Sz त=अमह इ ईत्‌ =अगुहीत्‌ (सलोप by इट fs” (2266 ) 


` When इट is wanting, on account of its ऊदिल, कस wil 


तिप = अगूह wq! There being no अजादि प्रस्यय- गुह is not long 
and कस being कित्‌ it (गुह) is not gunnated. Thus the, 
result ig अगु wq- wie स q(de)-9"«- सत ( by 
|  'एकाचो वशे भष -ग is ohanged into घ, and by 'पढोः कः fus 9 
| | is replaced by वा then by षत्व the form 18) =अघ्‌,क्षत्‌। Other 
(00008 17 ms लुङ are अगूहिष्ठाम्‌ - अगूहिपुः ७६० and अघुचताम्‌-- 
अघुचन्‌ 0६०, 


. मित--। ऊत्‌न-उपधाया--गोहः इतिच्छेदः। गोह उपधायाः खाने 
ऊकारः 'खादिति सामान्धतोऽथःः। गोह इति किस? गुह इत्यस्य (adt निदे शः 
काथभित्य'कार' निद्द'श:। गुणय़हण'. यथा प्रव्याख्यायत इति क्लेवः und 
“तएव इतौ आाइ-ग्गुइ डपघाया ऊत्‌ खाद गुणहैतावित्यादि | अजादी इति, अचि 
_ अ-इत्यतो ऽचि? इत्यनुवत्त॑ग तेन अज्गृचिप्रप्रत्ययो विशेष्यते। AES. 
E o तदादिविधिक्षदाह-भजादौ प्रत्यये परे इति। ग हति-7गूहते--अवोभयव Sq: 
_ अजञादिप्रत्ययलमादाय ऊदादेशो. विहित! ।. एवसन्यव। एवच्च गुणह तावितुगत्तात्वाद 

गुणापवादो य: । अन्यथा हि लघ पंधगुण एवात्र स्वादिति दिक. p रादिलादिति--. 

ग हिता-“गोढा ( लुठि -दरडबिकल्पात्‌ रुपदयम”)। तत्र ya त इटोइजादित्वामादाय 
SAI CRX गुणाभाव:। अन्यत तु SA गुह्‌ ता इति स्थिते लघ प्रधगुण 

गोह, ता इति नाते. 'होढ़ः? ( ३२९ ), maay? (२२८०) “ष्ट नाह? ड 

“( २१३ ) 'ढो ढे.लोपः इति क्रमेश--ढलघत्वषट,्दलोपेपु---छतेषु गोढा इति।' मे 

pst गूहिप्यति--घोच्यति dà त aR परस पद्पचे रुपे ). गूडिप्यतीति Aa घोच्यति | 
; sem लयः पिशेष:--गुइ aaa aa e | 
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अध स्वादिप्रकरणम्‌ ` इच्छ 
भवभानेन चकारः “हो ढ; इति च हकारख ढकारः, ततः घोकखति--षढो, काः सि 4 
इत्यनेन ) ततः षत्वे इण कोरादेशप्रत्यययो; इति, qul रुपस । qv q—fafafere । 
गुह्यात्‌ आशोलिडिः अजादिप्रत्ययाभावात्‌ु किदाशिपिः इति कित्वोन गुणाभावात्‌--- 
अक्त्‌णाव्य -- इत्यखाविषयलाञ्च उत्त्गुणदोघ निषेधा वोधयाः। pef ऊदितोन | 
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खरति-- २२७९ इति इडंबिकल्पादाह--अगूहोत ( इट--अंजादि्वात्‌ पूव्व वरत्‌ ; S 
जत्तादि ) इत्यादि । इडभावे अघचत्‌-अट गुह, का (शल a | 
१२२६) त्‌-ततो भषभावाद. ढत्वकत्वषत्व पु aag अघुचत्‌ । अथ गूइतेरात्मनेपद्पचे cT 
लुङि विशेषमाइ-- | 5 i 
२४५६५ | । लुग्वा टुहद्िइलिइयुदामात्मनेपदे दन्त्य ॥७।३।७३ ॥ A 
i. 

.. A एषा कास्य लुग बा स्याइन्त तडि । ढत्वधत्वष्ट लः | 
Sm MC 
ढलोपदौघाँ; |... अग्रूढ--अघुच्तत । "enfe ` (२३३७) 









इत्यन्तलोपः। अधुचाताम्‌। अधघुच्न्त । अगुन्नहि--अघु - | 
क्ञावहि । अघ्‌ क्षामहि । a 

अथौजन्ता उभयपदिनः | सिञ्‌ ८८७ सेवायाम्‌ अयति- __ 
| spud । शिखियतः | अयिता | fafz— ( २२१२) इति चङ. 
_ अशिसियत्‌। स्ट॒ञ्‌ ८८८ भरणे। भरति। वभार। वस्तु: 
बभर्थ । WS! वरूषे। भत्तो । T. 


The affix «Ww dens दुइ, Re, लिह and qw elides option 
‘ally when a dental तङ i. e. गरात्मनेपदर affix follows. Thus 
' when there is elision of करू there will occur ढल चल; टत, 
` ढलीप` and > रेच [ 1,७. ढल 01 “इ by “हो e' (39 br E E a 

by “मषसधोषोऽधः ( 2280 ), € 1. | za : of this घल by टन 


| र (X18) ढलोप i' e; the former 5 of हो 3: di Ae pears by ढो ढ लोप! 










८४ बैयाकरणसिद्दान्तकोमुदो 


(.9335 ) and दोघ i, e. longness of the penult- (34741 ) of 
-गु by इलोपे ya स्य दोर्घोऽपः ( 174-6. 3. 11] ) operate) in order 
giving अगूढ़ ( the root cannot have ऊ because there is no 
अनादि affix and if is not gunnated for वास 18 कित्‌ ) and 
when there is, कस present the form ig थघुचत (seo अघुचत्‌ in 
4he preceding rule); अधुच drops its lagt accent 'अ ( when 
आताम and. अन्त follow by ‘maefa? (9889) through the 
result of this elision we gat. अघ्‌.चाताम--अघ्‌,चन्त and not 


maama eto, by “आतो fsa’ (२२३5). अयुद्दहि-- अठ गुह. 


(वस वहि ( क.सलुक ) थगुद्दहि- 070 व of afg is gaie hence 
होढः? (394) does not apply and गुह is nob gunnated 
dor कस ¡8 faq! अघुचावद्दि (alternative form—here ग is 
burned into च by “एकाचो-" (896) and भा come in: by 
“दतो qd यि] अधघुचासहि -here 'गुद्द सहि cannot be taken as 
-an alternative form for म ig झोडा 706 दन्ता। दुह, दिइ, लिह 


will give अध गघ - अदुचत, अदिगध- अधिचत and अलौढ--अलिक्षत | ` 


] "oio, Here end गूहत्यन्ता खरितेतः 
5 अथाजन्ता eto. —upto नौज ( 901] प्रापण । safa- खयते [rr शप 
_ कतिप्च्ये अ ति by 'साव्व धातुकाई- [2168 ]= अय अ ति by एचो 


saw [ 6} ]= श्यति। Similarly अयते । fag: - खिख्रि अतुस | 


=m fa अतुस [by wem शेषः? ] =शि खियङ wga by “अचित्र- 
भ्रातुधवां य.बोरियङ,वदौ' ( 271-6, 4, 77 ] =शिग्रिय अतुः। In णल - 
शिवाय by “भवो जितिः [ 954-7, 115], Similarly ffi eic. 
- . .Other forms -9706--गिख्रियिध, aaa, — (wj, शिग्राय- 
o Aaa शिश्रियिम. [ Nes that in शिश्रियिथ eto, the augment 


2 c4 io 
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इट passes for an अनादि affix and hence comes we)! अयिता 


We. गुण इट। खि occurs in tho rulo 'णिथिदुथ मा; कत्त'रिचडः 22 
{ 991. ) Hence it does neither take सिंच nor अङ | Thus 
सशिशियत्‌-अट + थि + चङत तिप = भ थि अत्‌, by “चडि? (1315 ) = 1 
'अशिश्रियत्‌ by हलादिः Su? and 'अचिप्र, 0६0.2- खर to maintain. नु 

è 


भरति--भरते like थयति--ययते ; बभार} “प्रचो ञिणति' (254) | quq— 
qw wga = अस्र अतुस ( 860 इको यणचि?’ 47 ) herex is not gun- » ई 
nated according te “अस योगाल्िट कित्‌? (2242 ) =भर uga (by : 
उरत' (9244) and “ठरणरपर:' [70—11.51) and इको-? ( 47) २ 
=भबतुः (by ewmR—)-«m; (by wg च्च? ( 9182). . = 
Similarly qu! वभथ --थल is fqq, being the substitute 
of सिप, which is पितृ, then by “पित्सु गुणः’ भ is gunnated. You 
can nof expect to have वभरिध with इठ for भू falls under the 
mf restriction, mentioned in ‘aewa—( 2293). Thus «ua 
“eto, without इट and गुण —Similarly वरष--भर्ता ७६6: 
` सित-। लुक--वा, दइ-दिह-लिह-युहाम्‌-- आत्मनेपदे, दन्यो--इतिच्छीदः | 
" लुकलोपी वेतुगच्यते। कस्य वा लोपः स्ात--क्सराचि (153—980) - : 5a 
इत्यतः कसस्य इंत्यनुवत्त नात्‌ तस्ये व लोप: । किग्भ तस्य www लोप.--दुह, दि लिड. E: 3 
gw इत्येषां परवत्तिनः। कदा लोप: । यदा--दन्योचारणौ आत्मनेपदबिसत्तिः पतो 
भवेत्‌ तदा| आइ- एषामित्यादि । अथ अग ढ़ इत्यव प्रक्रियां दशयति E 
daR tata इति खिते seu fus e गुणाभावे ततोऽनेन तस्य | : > 
AI भगृह त इति जाते “ vic? (३२४) इति ढत्वम्‌ एवम्‌ अगुट त 
: इति खिते “रषस्तथोरधोऽघः' ( २१८२ ) इति तकारस्य घलम्‌। इति अ गुढ ध इति - 
"नाते WS (११२) इति घकारख ट.लेन डलस्‌, ततः दो ढो यर 
“(२३१५ ) इति ढलोपः ततो 'ढ.लोपे uere uisu ( १७४. af इति उप 
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३८६ वेयाकरणसिद्दान्तकीट्‌दो 
टोचे अगद इति सिद्धम्‌। कसपचे--अधुच्तत इति Wen इतिवदत्‌ प्रक्रिया. 


वासखाचि इति अनेन esaet इत्यकारमावख लोपस्त न अघ,चाताम्‌ 
सिघातः। अन्यथाआतो feu. दत्यन-अघ्‌ चेयाताम इत्यादि स्यादिति ज्ञ यम्‌ । 


wqufe कसा सह्वावात- गुणाभावे ततः वासस्य लोपे रूपम्‌ । Tari तु-- अवोः 


| दीघो. यि? इति भवावः इत्यादिवद.दीच :--अघ, चामहि अव मकारख "HIS 


लोन दन्तालामावात्‌ कसख जीपी न। दददादीनान्त-भदुगघ- NSW! afa 
अधिचत। अलौदढ--अलिक्षत k दन्ता afe aa इत्यादि ! 


अधाजन्ताः इति--नीज नवे-( ९०२ ) इत्यन्ता इत्यय १ । ग्रयति--अवते-- 
“्वाव्व--( २१७८ ) इति गुणे अयादेशे च-रूपस । णलि--शिश्वाब--“अचो fer iet 


(२५४) इति afi । अतुस्ति--शिश्वियतुः--दिखहलादिशेषेयडगदेशः ( ifs, 


— (xev) इतीयङ )। ( तासि--चयिता-- गुणः अयादेशथ । लुडि--अशि- 
थ्रिवतू--णिश्रि-” (२३१२) इति “चिः! चङ (२३१४ ) इति RERI 


"was पूब्तं वद्हलादिशेषेडादेशादयः। लिठि थलि wed इडागममजादिम्रत्यय - 


ama  इयढादेशो Sm! mafiafia - शिखियिम इति । 


अर्‌ आर ( उरत--? “उरण रपरः? इत्यत्‌ रपरत्वञ्च ) भभार--वभार ( अध्यासे 





_[--भघ,चन्त इतिः 


 अलादाभावे तु mia इति। ww वा इति um शिस्त 
] afama ws. इति-भरण इत्याद्यपि .. वोधास। वभार-”. 
. स्व स णल इति fed भूभार अ | (अचो जिति (२५४): इति R) 


चञ्चति जशलम्‌ )। ` अतुसि--वधतुः । किल्व न गुणाभावात्‌--इको यणचि-- d 


| -( ३७ ) ईति यण। शेष. पूर्वत्‌ sha, क्रादिनियमाद्डिभावे गुखा- ` | | 
: सावो यण. ( meaa. ( २२९३ ) इति सूवसत प्रमाणम्‌.) | वभयं थलि पूब्वं ब - 
(0 दिड्भावे 'अजादिमत्ययामावी xui ws; सिवादेशले न पितृतु[दिति जम | | 
ह com पितृलाभावात्‌--गुणाभादेन वस,व--वभ,म. इति । वम्‌ थे इत्यादि पृष्वं बत। | 
M. E SINCE j 


















अथ स्वादिप्रकरणम्‌ ३८७७ च 
दो-न्टतो इन्त ञ्च स्वस्थ इट. स्यात्‌ भरिव्यति i 1 | 
The augment इट is prefisel to the affix स्य ( of लट and E 


अछः} comin after a ऋदनत 702६ and the root हन्‌ ( to kill). - 
Thus सरिप्यति otc, by गण under साव्व —( 2168 ). 


मिव। ऋत्‌ (ऋदन्तो धातुः) च इन्‌ च .ऋच्चनी (दन्दः) तयोरिति C 3 
ec 31 ९ << ए ५ क 
WWW पछीदिवचनम। ऋकारान्तात्‌ घातोह X परत इत्यथ लास; । “बाडी - | E E S 
धातुक SAN? ( २१८४--७७२॥३५ ) इत्यत इडिव्यनुवर्ताते। खे इति qer 
amt तदाह--खख इडिति। ख इति च लङ, ल.टोर्याइक इति बोध्यम्‌ : aa 
भरिप्यति--इति गणे «qe. 1 | 


२२६७ । रिङ: शयग लिडःक्ञ ॥9।४।२८॥ d 


AI शे यकि यादावांड धातुके लिङि च चतौ Rer d 
देश: (स्यात्‌ । रोङि प्रकृते रिङ बिधिसामर्थ्याददोघो न । स्त्रियात्‌। | 


रिङ, (रि) is ४०७४४०६०१ for the (019 ऋकारान्त root ) "s 
when ( the तुदादिविकरण ) x, यक, and the ma घातुकलिङ (i e. 2 | 
आलि ड) affix beginning with a य follow, Thus भ यात्‌ 4 
सियात्‌, here you cannot argue that Rt will be turned into | 
थी ( दोघ ) by wmquisi—(2298) for had the {a` form si यत | 
been intended by Panini he could have disrensed E ग र 
. ‘this "fc" and have only said re लिडःचु for the 1०00104141 - y 
- preceding rule is 'रोड कत! 7. 4. 27 ). Hence on thi : p nzth 
— of the injunction of रिङ, there will be no दौघ b y “अश 
. etc, SN | 





Ke | x ४ 
* 2७ «० 


ise चेयाकरणसिद्दान्तक!सुदी 

सित। “श च यक. च लिङ, चेति wp सप्तसौवहवचनस,। तेन 
quu सप्तमोविभक्तिसदाह- A, यकि, लिङिति । [ति तुदादिभ्यः श 
(२५३४--३।१।७७) इति तुदादिविकरणख याइकम्‌। यता इति--सा व्व॑ ~ 
धातुके यक. २७५६--२।१।६१ इत्यस्य याहकम। लिङ, इत्यनेन आशोलिड 
ua ग्रहणम तदाह आड घातुकै लिङि इति। तथा -'अयडः चि . किङति’ 
२६४९-७।३।२३ इत्यतो यौत्यनुहृत्त लिडगे विशेषणम, न तु शख अस्या वात । 
नापि यक; अव्यभिचारात्‌। अतः परिशेषालिडवानेन विशेष्वते । विशेषत्व न च 
तदादिविधिसदाह -यादी umm इति। | रिङ; मकार इत्‌। ङ्च’ 
डइतान्तादेश: । यद्यपि “रिशयगलिङनचु' Arga पि "निद्धि श्यसानस्वादेशा 
क्षिबन्ति' इतिऽ परिमाषया ऋश्थाने रि भवेदेव तथापि अकारोच्चारण werd सुपात्तम | 
. a- इडागमे व सिद्ध रफीच्चारण' uum, इत्यपि wu: ननु अनेन 
विधिना भ.यात्‌ इत्यत्र fur ऽइति जाते अक्ृत्साव्य -? २३९८ `इत्यनेन दीघ 
सौयादिति स्यादिति चत्‌ ।- मैवम्‌। यदि व dis: समन्वोसितः स्वात्‌ तहि 
"Qe ऋतः? ७४।२७ Xem सिद्ध “रिङ? ग्रहणखासाथ कमापद्यंत । अतो 
अद रिडग्रहण' करोति तद्‌. ज्ञापयत्याचाव्यों नाव दोघः स्यादिति। xeu हि 
Tefat: सामध्य ' नास | सियात्‌ इति स्‌पथम्‌। शे-लियते। यकि - क्रियते 
-Faa इत्यादीन्य्‌,दाइृरणानि । 


२३६८। उच्च ॥१।२।१२॥ 


दो-1 ऋंवर्णात्‌ परो भलादो लिङ . तङ परः सिच्च त्यतो 

कितो स्त! । रूषोष्ठ | रूषोयास्ताम। भृषीरन्‌। अभार्षीत्‌ । 
ww अभाषुः। ` | 

"Both a लिङ ( आशौलि e ) affix, beginning with ८ भल letter 


- and the affix सिच followed bya as [waag ] ४0६ become 


5 x 
N '* . 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ २८९. 


faq—provided they (the मलादोलिङ and the asat fya) follow 
a root that ends in ऋ। Thus भ,+सीयुटठ*सुट त ( here लिङ 
is कलादि for स is a कल 16६४९८ )- भषोय स त (by (wal; and आदेश 
प्रययो; ) =a A ० ष त [ यलोप 0५ 'लोप्रो व्योव लि [ 878 ] = भ,षौष्ट [by 
्ट,ना,: [ 183 ]. Hero लिङः being कित्‌ - there is no गूण by 
- साम्यधातुकाद्च धातुकयोः [ 2169 1. भषोयास्ताम्‌-भ, सौयुढ आताम=भ्‌, 
सोय आ सुट तान [ सुठतिथो: ०4 “आद्यन्तौटकितो' ] स.पौयासतास। स.षो 
रन्‌ [by यलोप and 'भाख xq [92952] तडपरः सिच will be 
instance in the next rule ; here, he root being उभयपदी, the. ! 
qua सिच is dealt with ; 000ए8--भमाषीत्‌ — अट भ, सिंच तिप= अभ, सिच _ 
इट त- sum स॒ इत [ इद्धि छ “सिचि sf प्रखर पदेषु’ [ 2297 ] and 
want of इठ by “एकाच उपदेथेऽनुदा्तात्‌, [ 2246 1 ,=अभाषौत्‌ [by 
षत्व ], असार्टाम अठ भ, सिच sucum ष ताम (109 eeu 
तां त' तामः ] = भार ष ताम ete! अमाषं: -अठ भ, सिच fi =अभार स नुस 
[by 'सिजम्यस्तविदिभ्यय (2226-3. 4. 109) अमार ष उस =अभाषुः । 
The remaining forms are WÑ: waea असार । असाषंस- 
अभाष्व — अभाम । 











मित। उः इति ऋक्ञारपञ्चम्यन्तम। तदाइ--कऋवणाँत इति। लिङ 
सिचावाव्मनेपदैपु-- [३०० -१।२।११ ] इति we सत्रसनुवत्तते। इको कल 
[२६१२ -१।२।९ ] इत्यतो रिल इति च। तत्र झल इति उभयोबिशेषण 
आत्मनेप्रदेप? इति तु सिचो विशेषणम ~ तदेतत सव्ये ' सलाइ--भलादौ लिङ तङ 
परः सिञ्ञेति। अप 'योगाब्विट कित्‌ | २२३२ १।३।५ ] इत्यतः किदित्यनुबत्त ते । cn 


सुट aapa स त [ fares गूणः ]*म,षोष्‌ट [ लोपो व्वोव लि [ ८७३ | इति x i 
यलोपः 'आदेशप्रताययोरिति” wer तत्‌ सादचर्थ्यात्तकारस इबञ्चति। स. स 
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३९० देयाकरणसिद्दान्तकौमु दो 
-a -सोयुट “आ सुठताम [ सुठतिथोरिति - 'आदयन्त| टकितादिति - परिभाषया 
सकाराव्माक सुट ] | भ,षीरन्‌ [ कख रन्‌ ]। तङपर सिच qup उदाहरिप्यते 
qa तु wee füu- उदाद्वियते अभाषोंत्‌ इति- “एकाच उप्शऽयुदाचात्‌ 
` ` २२४६ ] इतीणिनपेधः, ' सिचि हिः परा agg (२३००) इति afa: (92: परला- i: 
भावात्‌ 'इठ ईठि' २२९९ इताखाप्राप्ता - सलोपाभावद्य ति प्रभ्षिया । अभाटास ¬ P 
fa R duum wen परलाभावात्‌ भली भलो'ति सलोप्री न! T: 
सिजभारविदिभाव' २२२६ इति जुसि पूव्व बडूपम | विवादी तु- mm 
ware मित्पाद्याडलव्याख्यायां द्रटव्यम । अथ तङ, परख खिचो लोपदिधि दश य वि— 
२२६५। . स्रा दङ्गात्‌ ॥८।२।२७॥ 
दो--। सिचो लोपः स्याज्‌. भलि॥ अस्त | अभृषाताम्‌ । 
अभरिष्यत्‌ । हज. ८८2 इरण । इरण' प्रापण’ eam: स्तेयं > 
r ien e 
नाशनं Ww] जहथ aa जळिम। जङ्किषे। हता 
; oci 'इरिष्यति ] ` eoe धारण | धरति | अधार्षोत्‌ | ge! 
e नोञ ०२१ प्रापण । निनयिथ--निनेध । निन्यिषे । 
| अथाजन्ताः परस्स पटिनः--घेठ. ८०२ पाने । 





The elision of सिंच comes about when it comes after a 


yerba! stem Ng: which ends in a short vowel and is followed 


rd by a letter of the भूल प्रतयाहार। Thus भ +सिचत > झट भ 0 त = i: 

—  अभ,त ( the roof is not-gunnated for सिच being तङपर is faq by | - | 
` « उच्र 2268, अंट + vi + सिच +- आताम — अभृषाताम, आताम has now lebter : a 
af the outset and hence the स does not 0100, Want of 






gura as béfore) Similarly wwe, waat अभूषावाम a | 3 
SED GA TA 5 १:९6 3 





अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | get 

.अभ वि ~ अभष वहि अभषमहि । . अभरिप्यत्‌- ws. The augment इट —— 
omes in by काइनो;ख 2366 and ६0०० the root is gunnated | V 

- dup हरणे हरण means bo convey, to accept, to commit theft 
६०० 0 destroy. नहार 717 णल 1- जहथ in JF; prohibition of 

-z by wa amaa 2296. जहिव-जहिन ०६९, gel इट by 
. 00 क्रादिनियम under 'mews—-' 3293. हरिष्यति- 0४ wat: € ; 
4-2376). In अकनेपद -saraat ९४०. In Wwe | त 
( परस मे - ) अहाषोंत्‌ (09 सिचि sf- ( 2297 ) अहार्टाम ¬ पहाषु* | 

. हावी: अहो म्‌ अहाष्ट - अहाष म अहाषव WII 1--( आत्मनेपद ) "ud 
--जहषातास - अहृषत ; ETT. ९६०, ञ्‌, — to eatch hold of, like इज । 

: नीज ( नो )--नयति--नयते as before, निनयिथ--निनेथ option of इठ — i 
` ७9 the भारद्वाजनियम under ऋतो मारदाजख' and “अचस्ताखत्‌ तास्यमिटों 3H 
Vf? (9994), ffaz—stz by क्रादिनियम-0 ma fué सेड | 
- अबेतू' | Here end the उभयपदी roots 


अथाजन्ता 60(.--1. e. upto जि fà ( Root 947) अभिभवे। घेट . 
, ४) टित्‌-8 to attach ङीप as स्तनन्धयी कन्या । धवति--(0ए अयादेश )— 

मित। wem (semp) wa (अङ्ग सञ्चकात्‌ घातो:) इति ` 
* सूब्रवचन' RO विधाय शेष' पूरयन्‌ व्याचष्ठे -सिचो खोप इति। रात्तख- EE 
( ८1२२४ ) ard: स्रः इति सिचो ज्ञापकम इति भावः। स योगान्तस्य लोपः gd 
( ८।३।२३ ) इतत लोपः इति “फलो मलि' ( ८२२६ ) werd T “कलि” इति चाडु 
वत्त'ते । अभत इतिएव' सिज लोपे पूर्वेण किच्व, अनिठकल्वादिडंसांवे, सिंजलोपात o 
त्यएक्तपरत्वाभावाच इडभावे च रुपस। अभुषातास--कलपरतलाभावातू हि डी 
सलोपो न तङपरत्वात्‌ तु वित्तेन गुणाभाव:। एवमन्यद । अभरिष्यत्‌ : 
स्य (२३६६) इति इट। जइथ-भारदाननियमाद्डिभावः ब: ts ya 
« आदिनियमादिट ia fa वृद्धि ( २९९७ ) रिति vfi ¬` 


(0-0. Mumukshu Bhawan ' ai 


wert 





7 . Y t i : र 
CA SAYAN A PANENEK TAAN E PE | 
0000440008, RPS) s Ma T I SY, i ues d, 


< US My . 
DURERE TITA 


a 
















' 
P 


29494 


३९२ वेयाकरणसिंड्डान्तकीमुटौ 
च्वादुभ्तयपदित्व न भृञ, बटूपाणि। निनयिथ निनेथ भारदाजनियमादिडविकल्प: ¦ ! 
निन्धिषे क्रादितियमात्‌ इट । 'इतामयमदिनो गता; । 


अथानन्ता इति--जि fa (३६-४७) अभिसवे इतायः। घेडिति-- | 
टित्तात “ठिडटाणञ--? ४७० “इति डोवर्थ म--स्तनसयो । ठित्वख व्वर्ष तया . 
ससुदायाथ लादिति हरदत्तः । 


२३००। आदेच उपदेशेऽशिति ॥ ६।१।४५॥ 
Q उपदेशे एजन्तसप्र धातोरात्व' स्यान्नतु शिति i 


A root which is taught as एजन्त 1, 6, ending in ए, ओ ` 
9, चौ, gots भा in place of these ए अः etc, when an affix. 
except a -eliding one follows, Thus छै becomes घा 1 


सित । आत-- एच:-- उपदेशे अशिति इतिच्छेदः । आदिति प्रथम क 
वचनम आकार इत्यरथः । एच, इति एचप्रत्याहार इंताथ : । एचः इति एचप्रतप्राहार-- - 
eima ए आणे चौचां ग्राहकम । "s विधिस्तदन्तस्य’ . इति एच इतानेन 
. ' आचिप्यते। तदाह--एजन्तस्य इति। लिटि घातो--(६ १८) ferat घातोरिति ` 
 - Sr अशिति इति प्रसव्यप्रतिषेष इत्पाह- न तु थिति इति। तेन शवादी परै... - ` 
आच नेति जंयम। थिति’ इति कषमं धारयात सपत्यन्तस। .'श चासौ इच्चति । 
अशिति sera यदि पयुदास विज्ञायेत तहि' सुम्लः सुख इत्यादि दुरुपप्राद स्यात । ` 
तथाहि--स॒ग्ल: Sere कप्रतायो विधीयते । स च पथ्य enema शिद्मिन्नप्रताथ ` 
भवति | तेन चाच्वस निमित्त' सम्पद्यते। पुनरात्त्वसेव कप्रतायस्य निसि त्तमितन्धा- 
इन्याययो भवति । थिति नेति प्रसन्यप्रतिषेधाश्रयणे तु न दोषो भवति | तथा हि-- - 
असिंमन्‌ पक्षे--शिदभाव एव निसित्तस न तु कप्रत्यय:1 aaa छत्वे कप्रताय 
सिधाति । किञ्च थिति इति बइन्रोद्याययण -'' “लो एश? इतात्र जग्ल इति न 
सिघेत्‌। एथ! शित्व न तुस प्ररे rene निषेघात्‌। कर्संघारयाश्यणे तुः इतः 
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अध स्वादि प्रकरणम । २८२ 
स'ज्ञकशकोरादी परे नेत्यथ सदभावादेशः 'आदिशित्तवाभावात--आत्त्व भववि। तत 
“आतो लोप इटि चेति (२३७१ ) आलोपे sm इति भवति । अब भाप्यम्‌-'कः 
पुनरयं पयं दसो यदन्यच्छित इति। आहोखित्‌ असव्यायंग्रतिषेधः शिति /नेति । 
कयाव विशेषः । “अशित्य कादेशे प्रतिषेधे आदिवत्तात्‌' (वात्रिक) । अशित्य का- 
देशे प्रतिषेधो वक्तव्य । म्लायन्ति स्त्रायन्ति। ` कि कारणम्‌ । आदिवत्त्वात्‌ i 
शिद्शितोरेजादेशोऽशिंत भ्रादिवत्तात्‌।  अस्तान्यच्छित इति mee mA 
प्रत्ययविधिद्र न सिद्धाति सुग्लः। सुख: आकारान्तलचण: प्रत्ययविधिन raf d 
अनिदो प्रत्ययेश्वस्थिते आज्वम। अनिष्ख ग्रत्ययख खवण' प्रसन्य त । ET 
च? ( वात्तिक)। अभ्यासरूप च न सिद्दाति। जगले । सङ्ग U इत्यादि--एव' 
पयुपदासपच दूषयित्वा प्रसज्यप्रतिष घपचः प्र यान्‌ इति निगसित इति, उपदेशे किंम्‌ ¦ ` 
चेता । घातो; किन्‌। गोन्यास । । 3 


२२७१॥ आत WD णलः॥७।१।३३॥ 

दो--। आदन्तादइातोणल ओकारादेशः स्यात्‌। दधो। ` 

The affix णल is replaced 'by च when it (ua) comes- 
after a root ending in "mx! Thus ( 3+ wa =i ( 2370 f- 
+ um, धा घाम णल धा धा औ (2871 ) =धा धौ= च पौ (by खः ) ` ` 
=द्घौ (by “अस्यासे wq")! 

मित। आतः मभ), णलः इतिच्छ द: | आत्‌ इति पच्चसी। तदन्तस्य . 









ग्रहणमित्याहइ--आदन्ताद इति । घातोरिति--'लिटि धातोरनभ्याससः' (६।१।८ ) इत्यव 
प्रक्षतमनुवत्त ते । णलः इति इटी । तस्र ब औकारादेशः । तेन-घेट + णल इतिं 3 
खिते wel सूबेणाब क्षते, दिले). णल औकारादेश, अभ्यासहुख, जशत्व च दघी इत. : : 
एवं जग लो--( xs ) मघौ ( खे ) इत्यादि। अतुसादौ--आकारात्वानामालोपो- 3 | 
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. ३८४ ' बैयाकरणसिदान्तकौमुदी 
२३७२ d अतो लोप इटि च largas 


दौ | अजाद्योराध धातुकयोः ` विङद्टोः पर्योरातो 
. खोपः wma Rai परत्वाज्ञोपे प्राप्त दिवचने$चि' (२२४४) 
ऽइति निषेध! । द्वित्वे छते आलोपः | दधतुः। eui दधिथ- 
— gatal दधिव। दघिल । घाता । 


he «T ( of an आकारान्त root ) disappears provided ib is 
followed by such 87 अजादि (having & vowel at the begin 
— ning) आई धातुक (affix) which is fiq or ङित्‌ and provided if 
— वब wt) is followed by the अजादि affix इट, ( इठवहिमहिङ') and the 
4 -augment -æ | -Now this rule (6.4.64) follows upon ‘the 
Uh . zule "faf घातोरनभ्यासय-- (6.1. 8) which directs duplication. 

Hence by 'विप्रतिषेधे wx कार्यास? we are to take the formor 
G first. But if चा elides first, the root will cease to be 
_*एकाच, and consequently there will be no duplication. T 
- ‘avoid this, the author brings forward the rule fed चनेऽचि? 






S (9948) and says that we shall first of all take up dupli- ' 
. sembion and then enjoin आलोप (111. after the fa has been 

effected, there will come in the आलोप or the elision of आ), 
Thus घा घा wga =धा घ. अतुस "च ध gagy । ` द्घिघ--ट्घाध-- 

` -option of इठ, owing to the भारदाजनियस and «fqq oto. take इट. 

_- ‘oompulsorily by the क्रादिनियम । घाता-- ı | 





ue 


खड गयहणसासध्यात-- किडःति इति इटो न विशेषणम। इट आउँघातुकलन्तु 


' सानादिलमम,। ततयालेपाभावः । आदं घ'तुकयो: किम्‌ ? यान्ति। बात्ति। अवाः S H : 


agen! दाधाघव॒दाप्‌ RiR | 


E 

| ; ? 

अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। - 3a oo 

'अचीत्याद्वधातुके' इत्यस्थ--विश uu, । - “तेन “तदादिविधिः । तदाह--अजादोः T E 
आईधातुकवोरिति ।'दिवचगोपन्यास; 'कि.ङत्‌' इति इडं, इति चँ तदपेचया। deu ` 


उच्चर्ध:--यदि amna ga: feq परतो सवति, यदि वा अजाद्याइ चतुक 
इठागस, इद emn ( इटवहिसहिड'स्थ इठ प्रत्यय; ) परतो भवति तहिं आकारान्तानां 
-वावूनाम्‌ SUITE लोपो भर्वात wur इटि . चं ति चकारिया पूव्यं सुवख fae: y 
स'ग्रहः । कित्वसतुस्ादीनाम्‌ “अस योगाजिट कित्‌ (२२४२) इतुरत्तत्वात्‌। , 


é 
-A c't ५, oa , X A 4 
«3,4, 9 HATE > xU XA 


तदवयवत्वाद wp यम । ननु धा-- अतुस, इति स्थिते यद्यनेन परत्वाद_ आतो लोप: | 
आगेद विधौयेत तहि '“लिटि धातो रनभ्यासखं ति' दिल' न खात्‌ एकाचत्वाथावात . 
इति चोत्‌1 wem, । पर “दिवचनेशचि (३३४३) इति वत्तते। ao * 
प्रागेव fuat कत्तव्य ततथालोप:। ad nu सिघालवेति मनसिक्॒बाह--  . . 
दित्वातूपरत्वादिति faz धातोः--? (३१८) इत्यस्मादेतत्‌ सूवख (६181६8 ) 
परत्वादिति तदर्थ : । इति निषेधः इति--अ्रवत्त ते इति शेषः। दित्वे छते विहिते | 
"तु निषेधो न प्रवत्त ते इति भावः। तव { दिव चने--' इत्यव ) त्तं यद. NT 
"दित्वे कत्तव्ये अच आदेशो न स्यादिति छते तु दिल अजादेशो सवत्यवेति | 
wm. तद्याद--घा धा अतुस्‌. इति जाते आनेनाज्ञांपे चा ध, अतुस्‌, इति ` 
fua अम्यासकार्यहइखजश्त दिना दधतुरिति। uw दध॒रित्यव। अजाद्योः किम्‌ । : 
गले ५- यक कम्मेणि लठ ते--गज़ायते अनस्य वात्र कित्तमाद्ध घातुकलश्च पर ना- 3 | Se १ 
















सा बाजादित' Fea पर नाख्याईधातुकत्वम ! ततयाज्ञोपाभावः। किङति किम ह c 
दधी अवास्तां वाजादिलमाईधातुकत्वन्च॒ किन्तु fae! नास्ति। ततद्ाजल्लोपाभावः। 
इडागसस्मादाइरणम्‌-दधिथ इति I भारद्दाजनियमदिटिप्राशे इदस ; इडभारे लालोपो 
'न--दधाथ इति । एवः ufus दत्यादौ क्रादिनियमादिटि प्राप्त ऽउप्रतायस्योदाहरयस। ` 
दषे । ददे इत्यादि । अजादौ ङिति आथ चातुक्षे- प्रदा । अनेन 

अयात्‌ प्रवायख ख्राधिवारतवात्‌ खौलस | 


> . वैयाकरणेसिदान्तकौमुदो . 


$I— | दारूपा धारूपाश्च धातवो «Wwe स्युर्दाप- 
टेपौ विना । 


The four kinda of दा and the two kinds of «except 
दाप, and दप, are technically known as p | The four kinds 
of दा 876--डुदाञज दाने ( to give ). दाण--दाने, दो अत्रखण्डने ( to cut ) 
and Qe, रच (io protect or save) conjugated as ददाति-- 


, दत्त ; यच्छति; द्यति and «ud respectively. The two kinds of Wi aro 


-उंडचाज, घारणपोषएयो; ( ४० hold and to M॥।॥६।7--दधाति--धत्त ) 
and पेट पाने ( to drink धयति), Thus घेट पाने the root under 


' discussion ) is चेस ज्ञक--- 


मित---1 दाधाः+चघ्‌,+ अदाप, इतिच्छ द: । दारपाधाकपाग्रे ति--इच्ठ दाढ" 
पाग्रतार:--डुदाज्‌ दाने--ददाति--दत्त | दाण दाने--यच्छति ( एतं 


. पान्न ति ( २३६०) सूत्र णयच्छादेशः) । दो$वखण्डने--द्यति, $e रचणे--- 


द्यते। घारुपाय हौ--डधाड_ धारणपोषणयो:--दधाति--ध । घेट. पाते-- 
घयति। एतदथ सेव च.स'ज्ञावतारणमिति ज्ञ बम्‌ । 'दो देङ इतनयोः sume 


- ARMI एवं घेटः। एवञ्च दायं दाय दाय दाय दाः। घाय घाय घौ। दो 
 घौच “दाधाः? इति विग्नह:.। इति घेटो घुंउ'ज्ञायामू-- 


_२२७४। ऐलि डि ॥३।३।६७॥ 


दो--। घुस्ञानां मास्थादोनां चेत्व' स्यादाईधातुकेकिति 


fefe | घेयात्‌ । घेयास्ताम ure: 
The चस क्क roots and मा, स्था, गा (गै गाने ); पा (पाने), ` 
हा ( तागे ) and सा ( पोऽन्तकर्सणि ) have'their आ replaced by v i. e 


* : $ hey end in ए, when the आद धातुक कित्‌ fas ia. आाशोलिं «follows. . 
$ CC-0. Mumukshu Bhawan varaani Collection. Digitized by eGangotri . 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ RES 


Thus घेठ+यासुठ+सुट+तिप=घे यास, स, त.= घ यात. (both the as 
elide by “लिङः wee ( 9211 )= taa (by “ईच 
( 2370 ) >पैयात्‌ू-- by this rule ) Similarly ama, etc. and 
दैयात.--सैयात्‌ ख यात. ९६०, E 


हि 1 
Z^ à 34 
9 % * 
TL "ol usa Wt किने 


मित--। ए;+लिडि---इतिच्छ wi एवमव gama आईइँघातुक्षै' ( esi 
३६) “च्‌. सास्थागापाजहातिसां इलि’ (६1४६६ ) "caffe (eigo)! 
अतएवाह घं,स'ज्ञानाम--मास्यादोनाज्ञ ति-। एरिति प्रंथमान्तस,। तदाह--एतमिति । 
'यलो$न्तख'--ईतान्यस्व STI एतुसिति फलितम, ।' दौङो युडचि--(६४६३) 
zaa कितीतपरनुहत्त राईँधातुकाधिकाराचाइ--आ्चधातक किति लिडि--इति! | 
तद्वम्‌-धेट यासुट सुट तिप, इति स्यिते- लिङ; सलोपः (३१२११) इति | 













-सक्ारदयनिइत्ता-घेट.यात--इति जाते, आदेच:-- (२३७०) इत्यात हते घा — 
यात्‌--इति सम्पदासाने अनेने त्‌ थे यात्‌-इति । एवम--धं यासाम, इत्यादिषु प्रक्रिया । 0 
'घेटो--लुडि--चड' विकल्पाय माह-- .. su ASS 


२३७५ | विभाषा ge sat ॥ २१४०. ॥ | 
A mai च्लेखड वा स्थात्‌ू-कत्तुवाचिनि लुङि 3 5 
qvi चङि’ ( २३१५ ) इति Rag । अदधत्‌ । अदधताम्‌ । 


The affix च, is optionally enjoined in place of चिल, 3 3 - 


coming after घट, and यि (टु चञ्चि गतिइद्यी;), in bhe activa voice छ 
inse! Thus Yz 18 duplicated by the rule चङि (9915 ) EN 
and we ges अट्घत-( अट, wa we तिप--अ घा घा अत (by 


32 छे 


आदेच:--' ( 2370 ), and “चडिः= अ घो घ, अत, (by आती लोपः 


d des 
(2879)—« घ घत, (by ww (2180 )अदघत (by अभ्यासे ` C 
(9189 ). Similarly, अदपतास | — — MS T 5 BY 


weno . वेयाकरणसिद्दात्तकामुदो 
मित चिल लुङि ( ३।१ lug ) इतानुवत्तते। faza MI: कतरि 
चड़? (३।१।४८) sera: ''कत्तरि इति चङ, इति च। "Hen इति च 
इन्दात पञ्चनीदिवचनस तदाइ--आस्य्रामितयादि। तदेवम, अठ घोट. चिल तिप. 
| इति fum अट धेट. wed, इति जाते आदेच:-- ( २३७०) इताव छते 
| "qur अत et जाते “चडि ( २३१५ ) इति दिते, "आतो लोपः (IINR } M 
इतेताज्ञोंपे च--अ धा ध.. अंत इति शिते अभ्यासस्य हखजशत यो NIST AU 
इति । एवमदघताम |  भट्घु; । अदधाः p 'अदघतम | अदधत | अट्घन ! अद्धाव--- 
अदधाम इति लुडि च खसड रुपाण। अयतेरुदाहरणन्त «ufa उ 
वच्यते इति वोच्चास। अघाख घातोयडभावपचे सिज विकल्पोऽपि खात तदः . , 


सिजभाव रूप दश यन्नाइ-- 
२३७६। विभाषा घाधेट शाच्छासः ॥२।४।७८॥ 


दो--। weg: सिचो लुग वा स्यात्‌ परस्म पदे परे) न 
अधात्‌ अधाताम्‌ AY; । | 
A | | -.. The affix तिच, coming after these roots viz—8üz, E (d 
3 (शो तनु करणे), छा ( छो छेदने) and सा (Asrama णि) disappears 
E E optionally when a परस, affix follows, Thus अट चेट सिच fac 
= BUND घा ० S (चालच by. आरेच:--( 2870) -भघात। Similarly 
` अधाताम and Yy: ( by आातः (9997 ) eto, . 


V EE 
RA ०३ "n 
- * - v 


नि"! प्राचधेट च थाच छा च सा चे तोषां समाहरदन्दात WÜTS—- 


बचनस। शा, छा, पा इति शा तन करणे, छो छेदने, बोएन्तकस्म'णि 
इताषां कृतातेन RNI -व्थचत्रियाष जितो यनि लुगणिज्ञोः ( २४४८) इव्यतो. 
“लुका इत्यतुत्तते। गाविस्थाघ पामभा; ' सिचः परक्मपदेषु ( २४७७ ) इतरतः 
सिचः इति 'परक्ष पदेष्विशति च, amit सिचोजुगित्यादि। 'गातिस्थ ति. r^ 
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इ wwe चेठो (“गविखा” इति) नित्य सिज, लोपे प्रा अन्यंपात्वप्रप्तोे 0 
:वचनम। तदेवम--अठ धेट सिच, तिप इति स्थिते तिज लोपे--बादेच--- | ? 
( २२७० ) इत्याते, च अधात्‌ अधाः अघातम. अधात। अधाम अधाव अधास इति 
सिजलोपपर्च र्पाणि । अथ सिच wu विशेषमाइह-- 294 
Ts 

3 

२२७७। यमरमनमातां सक च ॥9।२।७३॥ _ 
दो-- | एषां सक, स्यादेभ्यः परस्य सिच इट, च परस्मे- 
पदेु। अधासोत्‌। अधासिष्ठाम्‌। अधासिष्‌ :। रले ८०३ 
WW ८०४ इषं चये । इपेचये | धातुक्तयः। ग्लायन्ति। जसौ: | 
जब्लिथ-जुग्लाथ । : 


4-0 Ye 


In परच्य'पद, the augment सक (स) is enjoined to these roote: 
` ( यम, रम, नम and the आकारान्त roots as घा eto) and the- —— 
. augment Seis prefixed to the affix सिंच, following them, 9 | 3 : 
Thus अठ 8z सिच तिप =अ घास ( सक ) इ ० ईत ( सिचलोप. by इट ईटि | 
—2269 ) ठअधासौत | Similarly अधासिष्टाम 660, .. s e | s 
N. B. Observe that fhe root 8e is thus thrice conjugated b 
in Jë qw पद पच according as it gets चङ, सिजलोप and सिच। | 
According to चंड---अदधतं, अट्घतास, "RU: ! अदघाः, अदधतम, Weddd 
` अदध॑म, अदधाव, 'अदघाम । सिचलोप--अघात, अधताम, अधः अधाः. ९६०. ; 
सिच ( ४7160) सक, इट )--अधासौत--अधासिष्टास अधासिषः 0६0, यस रम eto Ss 
- will give भय सोत---अर सौत 0६0. | xi 


f 
it 


9.» Ad 
^. r ) ^ : 
* Í क a, A s 
* UL Wn 


LU. 

. मित्‌ यमश्च रमय नमय आतं -इति इन्दात षष्टोबइदचनम। आत GN 

. क्यरान्तषातोग्रौइकभ। सवं सक.च 'तप्रनेन सगागमो see a स॒ च कितात 

- “आद्यन्तौ टकितौ-- इति यमरमादिभा; पर प्रयुज्यते । चकारयात्य [भाः सिच 
EE RO EC 16२६ EEUU EA 5 
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-४०० बैंयाकरणसिदान्तकीमुदौ 


e 
? ति aga: । 
xz तिं । एभो--धातुसयो यः सिचप्रताया विधीयते--तख इडागम fa sil 
D e 
प्दूइत्त्यत्ति व्ययतीनाम (७२६६) दृतात इट इति, ज्ञ : fyfa ( ७२७१ ) 


i परेषि ति 'चानुवत्त ते। 
वच इति 'स्तुसुच जभा' परज पेड (9२७२ ) इताता परस्य wed, 


A 


अधासौत--अठ घट सिप इति स्थिते, “आदेचः-( ९३७० ) bs अघा 
इटत इति जाते, सगासमे इंटि--अधा सक इट स इत खिते सिजलोप अ RAT 
< ० इत अघास इत अधासौत। एवम 4 धासिष्टाम-इताब अट घेट 
तास इति--भ घा सक इट सिच तास च, घास इस ताम pd । | ra 
सिषुरिताव सिजभारतविदिभाच ति Wes परपरम । तदेषस--घेटः रूपवय R 
'सेचसिजलोपाप चम चडि अदधत — SUITS semi: सिचि-एभ 


fem इताादि। सिजलोप --अघात--अधाताम--अधः angi धातुक्षय 


इति। रसास्टङमांसमेदोऽस्थिमञ्ञा एक्रापिण qaa? ( घयुरव्व दस ग्रह: ) WIND चय 
'बलचय इतथ: । ग्लायति इति शपि आयादेशे «qu! जग.ली ग.ल णल--ष्ला 


uar 
spe (gw २३७० )=र्ला भला कौ (आत आ णल; )=या ग्ला 


Alk: शेषः) =जम्ही ( खः “कासे चञ्च? कुहोय्‌.--( २९४४ ) 


' जम्लतु:--ग्ल ग्व अतुस= ग्ला र्ला अतुस ततः सल्ञोपामारसङदव जशत [दोनि । 


-दृधतुरिति वत्‌। जग्लिध--जरिलाथ भारदाजनियमादिड विकल्प; । 


-२३७८। वाऽन्यस्य स योगादे; ! ६।४।६८। ! 


दो--। घुमास्थादेन्यस्थ स योगा-देरधीतोरात एत्व वा 
'स्थादाइ घातुके किति लिडि। ग्लायातू-ग्लेयात्‌। अग्ला- 
-सोत्‌। ज्वायति। द्यौ ००५ न्यक्रण। न्यक्करण' तिरस्कारः | 
ह्रै ००६ भरै ००७ ढघो। ध्ये ८०८ चिन्तायाम्‌। X ९०८ 
शब्द । स्तेय २.०१ ध्ये ८११ शब्दस'घातयोः। स्थायति। 
'बोपदेशस्गापि सत्व छते रूप तुल्यम्‌ । षोपदेशफजल तु (e 


सति । अतिष्टापदित्यत्न Weis खै ९१२ खेदने। चे 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ४०१ 


२१२ जे ९१४ बै ८१५ चये। चायति। जजौ। «qi साता. 
घुमाखा-? (२४६२ ) इत्यत्र विभाषां भ्राषेट-' (२३७६) 
इत्यत्र च स्यतेरेव ग्रहणं न त्वस्य। तेन एचक्वसिज लुकी न 
सायात्‌। असासोत्‌। के ८१६ गे ८१७ शन्द । गायात्‌ । अगा- 
सोत्‌ । शे चैपाके। पै ओवे uq पायात्‌। अपासोत्‌ | 
घुमास्या-- (२४६२) xa तदपवाद 'एलिडि 
(२३७४) इत्ये च्व, गातिस्था--? (२२२७) इति सिज लुक च, न। 
पारूपस्थ लाच्छणकत्वात्‌। ष्ट ८२२ वेष्टने) स्तायति। 
र्णं ८२३ वेडने। शोभायां T इत्य के NP इत्यन्ये । स्रायति । 
टेप ८२४ शोधने! दायति | अघृत्वादेच्वसिज लुको न। दायात्‌ 
अदासोत्‌। पा ९२५ पाने । 'पाघ्नाभार्या-' ( २२६०) इति 
faren: i तस्यादन्तत्वान्नोषधागुणः। पिवति। पेयात्‌ । 
अपात्‌ । घ्रा ८२६ गन्धोपादाने | जिघ्रेति। जिघति । घायोत्‌ A 
घे यात्‌ । आघासोत्‌। अप्नात्‌। घ्या ८२७ शष्टाम्निसयोगयो,) २ 
घमति) छा २२८ गतिनिद्वत्ती। तिष्ठति।. 'स्थादिष्वभ्या- 
सेन-? ( २२७७ ) इति षत्वभ्‌ । अधितष्ठी । “उपसगोत्‌--' 
(२२७० ) इति षत्वम्‌ । अधिष्ठाता। स्थेयात्‌ । च्या ERE 
अस्थासे। मनति। दाण ८३० दाने। प्रणियच्छति। Sata । 
अदात्‌ । ह, ९२१ कौटिल्य । हरति। E- 


r 











The आ, of a root, which begins with a conjunct’ ( सयोग ) ह 
letter and is other than घु, मा, स्था elc, is optionally replaced | d E 
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४०२ .- बैयाकरणसिद्दान्तकोसुदो 

Thus ग.लायात्‌-ग.लेयात्‌ ( proceed as घेयात्‌ before ) अग लातोत्‌ seme 
process as in भअधासौत। But ख्य॒ ४०१ षय will give he same 
form as "Wa eto, €T ( the second root ) being षोपदेश the ष 
will be replaced by the dental स (by war: (4? ) and asa 
result z will make room for त, so ७५७४ ef will figure as @ । 
Hence the equality of both in form. The result of this पोपदेश 
—reading willbe evident in पल (cerebrality) of विष्याउति (सन्‌) 
and अंतिष्यपत्‌ (चङ) etc, Thus द्ये taqta, fiu नस स, W 


ति (by we = स. तिस्ता «wm सति (by. wget! 1— 


' ता स्पा सति (by xd खयः )--तस्यासति (by Se? )--विध्यासति 


(by waa? (2317) and “इख(कोः-आदेशप्रत्यययोःः (211-212 ) । 


- But री with सन्‌ will give तिसासति for the स ot सा 
. being a natural स and not a substitute स ( आदेशसकार ), 


"ihe rule “आदश (212 ) will not apply and as ७ conge- 


"4 x » 
न 


quence you will not have तिथ्यासति In the same way छा and 
not स्तः will give अतिष्ापत्‌ in चेङ, । Thus X + fua + तिप--सला 


` ` शिच, तिप by 'आदेच:--' (२३७० )-ख्ग्ापि oq by “अ्चि'हीव लौरोकन- 
- चौझायगाता एक, णी ( 2570 )--अट स्ापि+चङ त्‌ ( by खिथिद्र er: 
| ` “( 9819 )— "am, we. त्‌ (by TAR ( 2313) —« साप. साप," अत. 


(by *P Tama: खः? (2814) and “चडिर (2315)--श त साप अत्‌ 
(by sui si: खयः? ( 9956)— अ ति खाप. अत्‌ (by Saa? (92317 )— 


afera, (by “इणकोः and आदेश--' (911—19 )। घंमास्था eto.— 
. Inthe rule ‘qmen (2462) and in tho rule “बिमाषा--2 | 
: (2376), by 'सा? is meant the दिवादि 'बोषन्तकस्म and not. 
. this q 4! Hence it (ब) will bava no एल by एल 


~ 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । ४०३ 


१ 2874 ) nor willit have its faw, elided by 'विभाषा-?(2816) 

Thus सायात्‌ in आशौलिंङ lnot also सयात ) and | असासौत्‌ in 
"Wwe (with सक and सिंच, and not असात्‌ also by सिन.लोपः । 
(process as in थघासौत--चघात्‌) । ग.लेयात्‌ू-ग.ल + आशोर्यात्‌= गलायात्‌-- 
गलेयात्‌ (2870--74) ; अग.खासौत्‌ like अधासौत्‌ । पे ओवे--50 dry up, चो 
is prefixed fo वै to have वानम्‌ in निष्टा by Aaa । पा re. 
sulting from पे ( by आदेच:--270 ) being Secondary or लाचणिक 
and not primitive ( प्रतिपदीक्ष or मौलिक), will neither have $a 
१1७७४७0 by ‘amen eto, ( 2469 ) nor its (as) अपवाद (superse- 
.381017 ) एत्व in लिङ enjoined by “एलि डि (9474), nor will it 
have the elision of सिच (fusum) taught in गातिस्या- (2229) 

Thus in लिडः ( आशीः) the form is पायात्‌ and not पेयात्‌ and in 











लुड--अपासोत्‌ and not अपात्‌ by ठिज लुक. and in यक.--पायते and T: 
mot पौंयते ( by घ.माखा)। द प.--६० purity, qu. not being घ्‌ स mo ; | 
will have neither एल in चागीलिंङ nor the ,elision of विच, हिर: 
in लुड---#ए४ दायात्‌ । अदासौत्‌ । The substitute पिव of the roo E 
mt to drink being अदन्त or अकारान्त there is no possibility — 
of guunation of its penultimate ( by पुगन्तलघ qwe w—(2999) i x ; 


for the इ in पिव then ०७४७३ ६० be the उपधा or penul- "sg 
timate, Thus पिवति and not पेवति। Qam—by “एलि डि” ( 9374). Es > 3 
"प्रा-० smell’, The substitute fé also is fuga and hence i 3 E: 


femft eto प्रायात्‌ त्रयात्‌ by ( 'वान्यख संयोगादेः (2378). wmdtq 
-अन्नात्‌ ७४ 'विभाषो maeman: (2376 ). wi—ko make sound 2S 
(blow) and to put fira to. wafa by "qr elio". (3360) | 


wit— (by me: षः सः?) ` तिष्ठति because the substitute. 
Rs H Fr a Par 
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४०४ वैयाकरणसिदान्तकीमदी 


तिष्ट is भदन्त । अधितटी--अधि--स्था + णल--अधि स्था फा औ (आत औ णल. 
अघि यां स्या भ (by “पू नोः खयः )--अघिधखा औ--अधितस्था औ (by Se 
and अभ्यासे चञ्च )-अघिंतषटौ (by स्यादिषवभ्यासेन-› (2277 ) ¦ 
स्थेयात्‌ by “एलि डि । दाण--8 substituted by यच्छ by पपात्रा—' i 
दुबात्‌ and nob दायात्‌ for this is घ्‌ स चरक and thus 'एलि डि? applies.. 
ह, to be crooked ; then लघ प्रधगुण = हुरति- 


मित” । 'स'योगाद रन्बस्य वेति अन्वयः। कस्माट्न्यख इत्याकाङः चां 
पूरघन्‌ व्याचष्ट - च्‌ सास्थाद रिति i “च मास्यागापाजहातिसां wr (११६६ ).. 
“एलिडि? (aego) aaa स'योगादेः” इति सूत्रविन्यासप्रकार; । “आईंघातुके? 
( ६।४।४७ ) इति चाघिल्लतस्‌ वत्त ते। तदाह = आत एल वेत्यादि। तेन "mp 
दिसे अनुपाचस्य स'योगाद धांतोरित्याय्यथ: । गले इति स॒ योगादिघु साख त्यवानु- 
यात्तव 'आद च', इत्यनेन कृताक्वाद शय तेनात Gufüvene बिकल्प नेति दशेयति-- 
गंजायात्‌ = गलेयात्‌ इति । लुडिः सिजलोपाभावसगागमाच्च रुपमाह- अग लासीत्‌ इति 
“बमरमनसातां सक.च॑” ( २३७७) त्यनेन इत्यर्थः । अठ. गले सिच. तिप इति स्थिते 
आद च इति आल छते - सगागसै, सिच इटि अप्रत्त ईदि- अगला सक. € सिच 
इ इति जाते -ईठ ईटि’ ( २३६९ ) इति सिज्‌ लोपे अगलास इत - अग लास उत्‌ 


इति। we «p इति। षोपदेशस्रापौत्यादि - तयाच ^W: षः स इति सत्वो 


छते तत्स सात्‌ wena निइत्या “थवै? अपि - “सँ, एव भवति । एवञ्च genua: । 
कि तचिं षोपदेशो व्यथ:। नेत्याह। षोपदेशफलन्वत्यादि। तिश्यासतिं इति-- 


सनुप्रत्वये उदाइरणम्‌ । तथाच €^ सन्‌ शप. तिप इति स्थिते सत्रालयोर्धातीदि ल्र' ततः 


खा सतरा सति इति जाते “शप्र व्वा. खयः? ईति तामावस्य शेषे तस्य कख तस्य “सन्यतः? 


( २३१७ ) इतौलो तिस्त्रासति इति सम्पदासानै इणः परत्वात्‌ आद शावयवत्वाच च' 


सकारख सूद न्यार र न षल प्राप्त fewer इति सिद्धम! wi इत्यस्य सनि तु 
तिल्यासति इत्य व ) तस्य wen खाभाविकल न भाद यावयवलाभावात्‌ Wer न भवति इति 


“भद: । qaq इति- णिनन्तख स्पायतेयडिः रूपम्‌। अत्रापि अट p S C 
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. अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ ४०५ 


+ चडः-- तिप इति स्थिते सत्व, r, fafa प॒गागमे च अस्यापि चङ त इति 
जाते - fife ( २३१३ ) इति णिलौपात्‌ «mma इति प्राप्त तथ णो चङ्युप- 
"वायाः हृख:” २३१४ इति उपधाः “चङि २२१५ इति हिल - ma wer 
sm अत्‌ इति सम्पद्यमाने ger खयः इत्यश्यासो तकारमाव्रख शब qu xe 
इत्वं ततृपरत्वात्‌ पूव्व वत्‌ धातोः wu wRrergq इति wet फलति: स्तौ इत्यस्य 
'चङि तु अतिस्रापदित्येव, me सकारस्य -- आद शावयवत्वाभावेन पत्वाप्रहतेरित्यवाधि 
भेद: । घ्‌मास्थोति सतेरेव "erue RU इति देवादिकस्थ'व amba यहण' — 
निह: न तु न पुनः अख 'अवोपात्तस्थ” SNF इत्यस्य __ विभाषा Taa च 
'शाच्छाभ्यां साहचयात्‌ श्यनविकरणखे व यहण' न शव विकरणस्य इति व्याख्यानादिति 
भाव; । तैन 'अतएव' एल' ufa छि? इन्यनेन सिजलुक च `विभाषा घ्राषेठशाच्छासः? - 

इत्यनेन न क्रियते इति शेषः । अतएव सेयात - इति fefe असात्‌ इति .लुङि च नेति 
विभाव्यम। गेयात्‌ -कतात्त्वांनन्तरम्‌ afe fe." इत्य त्वम्‌ । अगासीत्‌ - अधासो- 
'दितिवत्‌ । ओवर- ओदित्करण' निष्ठानक्तार्थ म- वान sanki ननु पायतिरपि क्ता» 
त्वेन “पा? इति जाते--घसास्य त्यनेनेत्व कृते सति - पौयते इति स्मात्‌, लिङ च 
“एलि डि” इतिप थात्‌ इति खात्‌। किञ्च - 'गातिव.थाषुपा? इति सिनलुकि - अपाद्‌ 

व्यपिखादिति चे न वम । “लचणप्रतिपदोत्तयोः प्रतिपदोक्तं वेति - पौ इत्यस्य aala 

पाइपलाद्‌, ग्रहण नेति वोधाम । अधे. त्वादिति -उक्त' हि "दाघा च दाविःत्यव 
AU पौ विनेति। तस्य - विवाद ster -- अट्न्तृत्वादकारान्तत्वात्‌ इकारखोपघात्वनि- 
डत रिति भावः। wa! जिन्न- तिष्ठादी च्ञ यस । पे यात्‌ -'एलिंडि' । अपात-- 

'गातिस थेति (२२२३) सिजलोपात्‌ । प्रायांत्‌ -प्रेयात्‌ - वान्यस्य __? इत्य 'त्वविकल्पः | 
अप्नासौत ~ अन्नात्‌ - विभाषा - (२३७६ ) इति छिजलोप अन्नात इति । अन्यथा... 


“यमरम - (२३७७) इति सगागमे सिच इटि च अघ्रासीत्‌ इति । स.यादिष वाभ्यासेनेति 


सेन इण क्यांपरल्ाभावेधपि षवनित्याह--अधितछी इति । स्‌ थयात_.- ("ufa किः) । 


"दाण, इति दारुपत्वात, घ,स'ज्रकते न एकत - सिजलुकौ Sum अदात इति । हू — 
"कौटिल्य { अनिट ) इति खघपधगुण चरति 
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३०६ बेयाकरणसिडान्तकासुदो 

२३७८.) ऋतञ्च स ANET एंः ree e! 

__ Q) दन्तस्य संयोगादेरङ्गस्य गुण स्याल्लिटि £ 
. किदर्थ मपीद' परत्वात्‌ सल्यपि भवति। रपरत्वम्‌ । उपधाद्ठदिः d 
जद्वार । जद्चरतु:। ETI जदथ । Jl ewe 
स्यो (२२६६ )- चरिष्यति । ॒ 


The अङ्ग or the base of root, ending in चर and beginning. 


T 


witha conjunct letter, is gunnated when लिट follows. < 
Though this rule is to enjoin गुण to tho भन्न only when a: 
कित्‌ affix such 93 अतुस 080. follows, yet if is to be taken to. 
| direot गुण ६० the अङ्ग also when the afix णल follows. For this- 
-Tule being subsequent to “अचो जिति? (954-7. 9, 115) which- = 
teaches the उडि substituto in णल. bars the same and thus 
‘enjoins गुण | The drift is :— Without this rüle Y, «WW would 
. give e.g: (like “mg: with aq ) and not SẸ% for wga being. 
कित would not have गुण। Hence the author 5895--किंद्थं मः 
* eto. Moreover the wf&—enjoining rule “अचो जिति’ (7. 2 115). "i 
yeg prior to this rule 7, 4. 10 cannot come in, when णल follows. 
~ Thus though “वय [7, 4 I0) is mainly intended for- 
fra—affixesyet being पर or subsequent to अचो--( 7. 9, 115 ), > 
10 applies in णल also. Thus the अझ ( ह.) being gunnated र 
 . willbe woríollowed by a र. by “उरण रपरः (१0), Then २. 
he penultimate. of sx'will have the g substitute by  - 
bu “अत उपघाया;' [ २२८२ ]। The अभ्यास ह, wil by उरत? [३२४४ ]- 
[७० ]and इलादिः शेष? [ २१७९ ] have v L only ] which'again by 
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अथ थ्वादि प्रकरणम्‌। 7 ४०७ 

IAL? (२२४५) will make room fori Thus the form is 
sre ( with अ of णल attached to is]. eq. [by गुणः and | 
रपरत्‌ म ] aga; | उस ] like sper! su - wantot xz by the 

भारदाननियम= ऋतो -” [२२९९], The rest is easy. | 
मित--'दयतेदि गि लिटि’ (orie ) इत्यतो ffe? इत्यनुवर्त ते | ऋदित्यनेन 
तदन्तस्य गहणम्‌ । षध्यन्तसिद्म्‌ GANE रिति ऋदन्तस्यति अङ्गस्य ( अधि- 
क्षवख ) विशेषण' तदाह-ऋदनलख इत्यादि । इदानी' सतप्रयोजनः विशिनष्टि-- 
किदथ सपीट्मिति। यद्यपि qu. इत्यादौनां किक्व न गुणाप्र्त्त्या gafar- 
भतरुपसिद्धाथ Rag, गुणविषयक' सूव' प्रह'त' वथापि--णलि परे यधाङ्गख गुणो भवती- 
त्ये दर्थमपौद' सूव' विभावनीयम) तथाहि “अचो जिर्णत' (७२११५ ) इति णलि 
इद्धिविधायक' सूवम्‌ । तदपेचया तु इद' gaq ( ०४१०) परवत्ति । तेन E 
परत्वादेतत्‌ णलि fa वाधिता गुणमैब विद्घाति । qa (ग्रणात्‌ परस्‌) — 


उर ण रपरः (७०) इत्यनेन अङ्गस्य रपरत्व 'इर” इत्योब' wv जाते अत ऊपघायाः C 









( २२८२ ) इत्यनेन उपधाहडी हार इति सम्पद्यते इत्यङकायँग्रस । अभ्यासख तु 'ठरत? 


TM 


( ३२४४ ) इत्यक्तम्‌, 'उरणि णति रपरत्वम_। इलादिः शेषः, कुहो, रिति (२२४५) — 
इति इकारस्य जकारादेशेजह वर अ ( णल ) जह वार इति भवति | एव' नइ.वरतु= 
रित्य गुण रपरत्वे पुव्ववदभ्यासस्य जकारादेशे च रूप सिंधाति। एवं esu x 
Su इति गुण भारदाजनियमादिण निषेध च पूव्व वद्सग्रासकायँग अ SX 


bx 
Bt ~ ` ॥ 0 


अन्यतु--स्प्ठम्‌ । क्रादिनियमात्‌--जहवरिव इत्यादि i E 
२३८० । गुणोऽत्ति सयोगाद्यो, tosis ||| 
दो | rd: स योगादेत्रर दन्तस्य च गुण: स्याद्‌ यकि | 


यादाबाचैधातुके लिङि च । veli अड्डाषोत्‌। pei 


PARE VUES 


४०८ वेयाकरससिद्ान्तकीसुदो 
ep ८२२ "शब्दोपतापयोः (o 'खरतिसति-' (२२७८ ) इति 
Se | सखरिथ--सखथ । वमयोसु- 

The substitute गुण in enjoined to an " or verbal stem 
which begins witb a oonjunot letter and ends in ऋकार and . 
also the 7000 चर ( both भादि and जुहोत्यादि ) when the aug. 
| यका, ४०१ the आईपातुक लिङ beginning with & य (ie परस्म पद 


आशौलि'डः यात्‌ etc) follow. Thus हु, + यात ( आशी: ) =इ्ुर † यात. = 


"gd ( दिल by “अचो रहाभ्यां इ? ( qe istae ), भद्टाषोतु--अढ हृ, सिच 


तिप-भ चार ( अनिट ) तिच, इट, तु--अहार स इत--अद्दार ष ईत्‌ हद्धि by 


`~ 


.'सिचि- -हद्चि: ved पदे ष ( २२९७ ) । अह्वाष्ठोस--तस being replaced by 


` तास of which again the त is changed into z in contact with 


-घ। «ig: ७6. ख, eto easy. 
'मित ।--. गुण: अति स'योद्योरितिच्छे दः । अति च'स योगादिय (दन्दः) तयोरिति 


घ्टौदिवचनस । 'रोडत; ( ७1४२७ ) इत्यत ऋत इत्यतुवत्त ते । तश्चाङगविशेषणम । 


'तदन्तविचिः । अत्तः संयोगाद्‌ eme चेति (अइःस्थ तिशेभ!) । स योगाद रिव्यप्यड्ड- 
विश षणसेवेति द्रष्टव्यम्‌। “रिङ शयकलिडन्चु' ७७1२७ इत्यतो यगित्यनुवच्ये 
सप्तम्यां विपरिणम्याह--य्कि इति! अयङयि किङति इत्यतो “यि? इति किति 


wf चानुवत्तंते। fau भळतृसाव्व धातुकयोदोध : ७।४।२५ इत्यतो नजशब्दख 


अत्येक योगात्‌ असात घातुक इति चानुवत्त ते। तेन चाख घातुके इत्यथं लाभः । 
अपिच “एतेलि डि" ७२२३ इतातो "fe इताप्यनुवत्तते। तद्तत्‌ we 
भत्ता यथायोगं विशेष्यविशेषणभावेन सम्बद्या व्याचृठ--सादौ आड धातुके Ware 
परक पृदीयाथोलि डि इति तु स्पष्ोऽघः। अपे रितानेन स्वादौ पठि तस्य नुहोत्यादी 


च पठितख--ऋऋतोय इणम्‌ ( भ्‌।दो-ऋव्छतौति, (जुहोत्यादौ तु इयत्तिं 


इति रुप व्यते) | “पिस योगायोरम्‌ इताकारे_ विधेये गुणयहण' चिन्तयप्रयो जन 
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अथ स्वादिप्रकरणम्‌ . ४०८. 


“सति तत्त्ववोधिन्याम 1 Xam — varie aang: इत्यादि प्रक्रिया 
qami अह वाषी तृ-लुडि---अठ इह सिंच ईट तृञ्डति स्थिते सिचि हद्विरिति 
हदी -इडागमे च रुपस। स'योगादिरिति किम । क्रिदात्‌ । यादी इति किम्‌? 
zede । आद'घातुके किम--इययात्‌ । ख्‌, शब्दोपतापयोरिति--अयमप्यनिट । 
अथ fadi सयोः परयो:--“श्र.क:--?” इतौणनिषेधे$पि क्रादिनियसाद द्रडसवत्य - 
: वेत्याह-- 


२२८१ | pre किति ॥७:२।११॥ 


-r 


दो--। खिज एकाच उगन्ताञ्च | परयोगि atate. 


मन स्यौत्‌ । परमपि खरत्यादिबिकल्प' वाधित्वा परस्तात्‌ प्रतिषेधः 
काण्डारः्चसाम्यात्‌ अनेन निषेधे प्राप्ते क्रादिनियमान्नित्यमिट, । 


सखरिव । सखरिम। परत्वात्‌ owed: स्ये? (२३६६) 


इति नित्यमिट। खरिष्यति। ख्यात्‌ । अखारोत्‌। अखा- 
Remi असार्षीत्‌ । maria l स्ख 2२२: चिन्तायाम्‌. t 
wg इ२४ स'वरण । स्ट ८२५ गतो। क्रादित्वान्न उ. । ससर्थ । 
सर्व । रिङ--ख्ियात्‌। असार्षीत्‌ । असाष्ठोम्‌ । 


The augment xs is not directed or prefixed to the गित्‌ and 
feq affixes, both coming after tho root fast, (खि) and after 
nosyllabio ( एकाच) roots ending in the उक, letters (उ, ऋ, 


x)! Though the rule “खरतिस तिसूयतिषञूदितो बा (२२७२--७२४४) — : : 
is gubsequent-to this rule 3I«: 7. 2. 11 and hence though i 3 ke 
according £o the ‘finfina परिमाषा it possesses 80७७ forco, x 
this X4:— will bar the same on the strength of the x i 


yət 
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४१० ` : वयाकरणसिद्ान्तकामुदौ 


reversa order of the enjoining and prohibiting of $z, rules ot 
Panini The meaning is tbis ;—It is proper to enjoin some: 
thing first and then to forbid the same when necessary 
but not vice-versa. But. Panini has dealt with the इट... 
: | prohibiting | rules first.and tben with the sz.—enjoining rules. 2 
3 for example नेडवशिक्षति ( 7. 9, 8) ( निषेषकास्ठ ) and “आईधातुक--- 
खे डवलाद; ( ७२३१४ ) ( विधिकाण्ड ) | This wilful behaviour on the- 
. pari of the Sutrakara shows that the विप्रतिषेध rule 'विप्रतिषेद्दि" 
` -पर' कार्याम्‌ is not to be adhered to in connection with इट 
. to व and म etc. Hence finally on the ground of the handling. 
‘of. the. prohibitory rules ( प्रतिषेघकार्ड,) of इठ first ( पुरस्तात्‌ ). 
the rule अ.कः—wields greater influence than ‘ति ete. 
5. 1,9.115 i, e. bars the same and forbids इट to गित्‌ and कित्‌ 
YN .  aifixes— This being the case i.e, prohibition of sz being due: 
E " ५ 10 aand *,.the क्रादिनियम appears and enjoins इट to व and मः 
| .—. for ख, is not enlisted in *& € भू इ 6०-2295) in a compulsory’ 
| . Way, Thus सखरिव eto. (स, ख. इट व--खर्‌ खर्‌ इव-स खरिव) । This 
72: ` २ isnot the cage however, when ल,z and ल ङ follow ; for here: 
` the विप्रतिधेष' rule ४108 be had recourse to and thus there: 
will be नित्य इट in खरिप्यति and अस्तरिष्यत्‌ ७४० by the rule ‘Rai 
खं” ( २२९९--५।२।७० )। खर्गात्‌-( भाशौलिं च्‌) like v spp अखारौत ˆ 
This नुङ form is effected when इट ig prefixed, to सिच by 'खरतिः e 
. (२२७९) and the sfit substitute comes in by अतो चान्तस्य) (२२३०) + | 


(Thus—w ख, इट सिच ईट q— खार इस इत--अखारोत ) ; but wher: 





DUE $$ is wanting, the form ig अखांषो त्‌ eto, * Where in both cases 
$e? i" í que ७ 2 FU Ls eite rr xi 4 | | १1०३ 
et yis 1s 3 . CC-0. Mumu ksh u Bhawan Va ra nas 


7] 


अथ vate प्रकरणम्‌ । "o Suc 


इद्धि is effeobed by “सिचि इद्धः? (२२९७) । Here the सिंच is not- 
dropped inasmuch if is not preceded by इट (अट. ख. सिंच इंठ, त्‌ 
TER ष, ईत्‌) eto, रिङ in आशीलिडः is by रिङ शयक. लिङ x (२२६७) 3 ` 
+ «marit q— (लुङ) the root (a) being अनिठ सिंच does not disappear - 
and the root gots the af substitute by सिचि इद्धि ( २२९७) । ` 
सित--। fm (frs, ` धातुः) उक चोति ससाहारइन्दात्‌-पञ्चमो । 
“एकाच उपदेशिऽुदात्तात्‌' ( २२३६-० २।१० ) इत्यव एकाच इत्यनुवत्त ते। तञ्च 
ठक एव विशेषणम्‌। उक. इति प्रत्याहारः--उ ऋ po इति वण वयग्राहक; । तेन* — 
qaga ग्टह्मते। तढाइ--खिज, एकाच उगन्ताच्च ति । “गित्‌-कितो’ रिति। | 
“दतिः इति werd सप्तमौति वोधा, किच र्लाजिस्थय-- इत्यव गजु अव्ययख : 
freq एव न faa तथाल 'घुमासथा' इति (२४६६ ) इंच््वप्रसड्रात्‌॥ अतः किति _ » 
डेत्यनेन गितोऽपि स'ग्रह इति वोधनाथ मिदस । इणनस्यादिति--'नेडवशि कृति (NRE) à 
दत्यतसद्नुहत्त रिति भाव; । परमपि इति- यद्यपि “लरतितृति--? (२२७९-७२।४३) | 
इति इर्डविकल्पविधायक शासत्र' अग्रकः! (७२११) इत्य तदपेक्षया परम्‌ 
परवत्ति', तथापि--व' परभपि अग्रवत्ति xe: इति सतर वाधिष्यते । ननु ताइशवांघनेः 
कि' सान' तदाइ--पुरस्तादिति। चादी हि विधिरेव प्रवत्त यितव्यः quu. । 
न तु तयोब्ब त्यासैन निह शो युक्त:। पाणिनिस्वं वमेव छतवान्‌। तथाच पाद E 


: 
£ 
^; 













तेनाचायग्रस प्रमादों गम्यते । किन्वसात्र प्रयोजनस । दुद्योजनसनुद्दिश्य न मन्दो 
प्रवत्त ते इति स्मरणात । प्रयोजनज्ञ परमपि--खरत्यादिविकल्म वाघिला सक इत 
निषेधी यथा प्रव त इति। अत आह--पुरलाद्ति। एवञ्च uuu qms 
was वेत्याह--क्रादिनियमात- इति । ww हि meus (aan (२२९३ 
mama: प्रत्ययाडयो वा--यावान्‌ इणनिषेघः स लिटि चेत fe दिभ्य एव 


८ UR D: B. | Tue 
ww. इति। "a च yanna इनिषेधः ( गितृकितीरिण नस्यादि लात्‌ 


४:२ _ वैयाकरणसिद्दान्तकौमदी 


-खव घातुय क्रादिभ्यः अन्धः। अतोऽत्र भवत्येवेडिति फलितम। सखरिव सखरिस। 
-सखरिव ख, ख,--इटव- खर. >खर इव--सखर, इव इत्यादि । लिट विहायान्यत्र 
-तु परखे व maq इतयाइ-परत्ादिति। ऋद्धनोः ७।२।७० इतरस्य 
“वरति--? ७।२।३४ xard क्या परवत्ति त्वादित्यथ : । तेन खरतादाक्तम्‌ इडंविकल्प' 
- बाधिता ऋद्दनोरित्यनेन नित्मैवेंडिति उदाहरति--खरिष्यति । उदाहरति--खरिष्यति 
इति । [we अखरिग्यत--इत्पादि । ल्ट we क्रादिप्रसञ्चाभावात्‌--पुरलादित्य्रादि 
“नावतारितमितिध्ययम्‌ । एकाचः-किम्‌। जागरितः। जागरित्वा इत्यादि ।' 
अखारोत्‌ -- इति ख,धातोव टकत्वादिटपच गुणे छते रपरत्वे -अतो लान्तख-- 


२३३० इति wf) “इठ ईटि २२१६ इति सिजलोपः इडभावपच तु चखार्षीत्‌ 

“इति--सिचि हृद्धिरिति २२९७ sR इढः परत्वभावात--इट Afa सिजो 
लोपविरदह:। स्म, चिन्तायामिति अनिडय' gi! तस्य--अस्मार्षौत्‌ इतेग्रव 
` अखाषौ दितिवत्‌ । एव' दृ, vere । क्रादित्वादिति स्पष्टम्‌ । रिड इति - 'रिड--शंबक- 
Reg २१६७ इतानेनेताथ॑ः । चसार्षौत्‌ - इणनिषेधात्‌ - सिचि हद्धिरिति इद्धिः । 

E Caen . यित: । श्रितवान्‌. इत्यादि। अन्योगितां- भूतः, सूखा - इत्यादादाहरणानि 
swf i | 

- २३८२। सत्तिशाख्यत्ति भ्यञ्च ॥२।१।५६॥ 

O Wt-b एभपञ्नेरङ स्यात्‌ कत्तरि लुडि। इह लुप्तशपा 
“शासिना साहच्य्यात्‌ a जोहोत्यादिकावेव sra! 

तेन भ्वाद्योनांड । शोघ गतो तु 'पाघोध्या-- ( २२६० ) इति 


"शिति घौरादेश;। ^ धावति। ox ९२६ गतिप्रापणयोः । 


“ऋच्छति । 


The affix "s, replaces the affix WW coming after स्ट, शास 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ | ` ४९३ 


and चर | But here you cannot expect "e. for शास, 18 JaW, or 
लुगविकरस अदादि, hence through the cantact of the same, € 
and चर also are taken to be जुहोत्यादि, which roots also are- 
ga by “जुहोत्यादिभ्यः श लुः ( 2496 ): Thus भ्वादि रु and ऋ will not 
get अड ( the difference in conj. between them 18--सरति (भ्वाटि) 
ससत्ति (जुहो--) ऋच्छति ( भादि ) इयत्ति (जुहो--) । The root रू ( भादि) is 
conjugated as सरति etc. then it means 'slow movement' ; but 
when it signifies ‘quick movement or running’ iù will be 765: 
placed by “ची in जप, by the rule ‘aat etc! 2360. Thus स्ट शप. तिः 
धी शपति--धाव अति--घावति । ,ऋ to goand to cause to have— 
ऋच्छति by पाघ्रा-fc.— डे 


मित-- | afaa (स्ट) शालिय (शास) wf (x) इति इन्दात्‌ ¬ 
पञ्चसौवहुवचनम्‌ । '“अ्यतिवत्तिख्यातिम्योऽङः ३।१।५२ KASS इतानवर्तते 
“णिबित्र्‌ ख.ग्य: -? ३।१।४८ इतरतः कत्त रोति, च्लि लुडि?। इतातश्च्लेरिति "wu २. 
इति च तदाह-- 'लैरडः इत्यादि । एतेन “बड़ग” असरदिति भविति न समितव्यम्‌ . 
इत्पाह - इहेति ।. अङ विधिरयं जौहोत्रादिकरूघातु पचे, न लव qme wd! o 
wa ऋधातुपचेऽपि जञ यम्‌ । शास, धातुह्दि अदादौ पठ्यते । TW गणाच्छपो लुक 
सवति--“अदि प्रसतिभ्यः शपः इत्यादि वच्चमाण्लात्‌। तेनायं धातुः | यास] . 
swa, भवति। wwe (रू ऋ ] च जौहोत्यादिकावपि सः। तखाच गणाच्छपः | 


A € 
"s 
A^ 


ह भवति इति ३४८८ च वच्यते। ` अतो लुप्तविकरणत्वरुपंधन्म साम्यात्‌शासतिः 








अश्चिषत्‌ । आरत्‌ इति अङि च रुपाणि द्रष्टव्यानि। शौभ्रगतावितिति र गतौ इत E | x - 
रू धातोग'तिसामान्याथ' रुप' दशि तम्‌, यदा लख शौन्नगतिरथ; तदा--पाघ्रेतादिनःः 


En A ^ m 
००४ ००७३ m. T^ 


f 
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“ धौरादेशो भवति शवादी परतः | चर घातुरनिठ । पाघ्र त्यनेग seus ga इति ! 

` अधा लिटि गुण' दशयति = i 
— २३८२॥ ऋच्छत्ल,ताम्‌ MNBR 
. ^ An तौदादिकस्थ na wwe web च शुणः ose 
' ` स्थाज्ञिटि। णलि प्रागवदुपधाददि!। आर । आरतुः। आर | 


गुण is directed to the 7००६ ऋच्छ read in तुदादि, to कट read in 


भादि and to those that end in ऋ, whea the tense affix 
faz follows. The penultimate will have afi as before; see 
.under 'ऋतथ! (२३७९ )। Thus आर ANG: 680. ऋ चट WET 


' ` अर, अ--आ अर, ०६०,--अत आदे! = 2948— झार, by अत उपधायाः 2282 


-y 


O EmU “हक अतुस--अर. अर, अतुस--(हलादि:--) आर, (अत आरे: ) 
अतुस--(२२४८ ) आरतुए-आरतुः। Similary "s: etc 


000 मित-। aAA ऋ +- ऋताम्‌ इति . समाघगतच्छु द: । दन्दात्‌- षंडी 
.._ ५ वहुबचनस्‌ । ` ऋच्छति इत्यनेन तुदादी--पठिप्यमाणस्य ऋष्छ' ( १२९७ | गतौन्दिय 
` प्रलबस त्ति भावेपु' इत्यस्र यहणस ; तदाह--तीदादिकस ति। ऋ इति भादेय इणम्‌। ` 
- ८ ऋताम्‌ इति ऋदन्तान्‌ सत्वान्‌ स्टहाति “चतय स योगारैगु ण: २३७९ -७।४१० 
इतातो गुण इति द्यतेदि गिं लिटि १३८८-७।३।९ इतरतो लिटि. इति चानुवत्त ते 
तैदाह--गुण इत्य्रादि। यलि प्रागवदितिं, ऋतञ्च emp २३७० उक्कम--किद्य 
adean उपधायाः ( २१८२ ) इतप्रनेनेति बोधाम्‌। तथाच - चर. ऋ णल 
. ” इति स्थिते उरत्‌. २२४४ डरणरपरः ७० इति पूव्व खन्डय--( अभ्यासस्य ) ` 
` - गुण Xe च कृते, ऋतयति उरण रपर इत्यत्तरखण्डखं (www) qux च. 
 -अर अर अइति नाते इलादिशेषे अत आदेः. २२४८ दइताकारदीघ उत्तर्‌- 


* खन्डस्य च “अत उपयाः' इति हद्दी - प्राप्तायासू- आ. आर भ - आर इति भवति YS 
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अथ भ्वादि प्रकरणभ । . ४१५ 
३ : 
एवमारतुरिततात्र पूष्वखण्डख दीघेण -आं इतोाव' रूपे जाते अनेन १३८३ गुणे 





FRESE- अर, भावे सम्पद्यमाने आ अर, तुस) इति भवति ततो चपम्‌ । 3 
एतवसदाभावे तु यण वाघित्वा परलोद आद. ग॒ण अरतुरिति खात! एव्माररित्यादी। 
` अथा थलि भारदाजनियसात्रितामिन्निष घे प्राप्त आइ E 
२२८४। इडच्यत्तिव्ययतोनाम्‌ ॥७।२।६६॥ - 


दो--अद्‌' “ऋ व्योज" एमाखलो नित्यमिट्‌ स्यात्‌ | x 
आरिथ! अर्त्ता। अरिष्यति। अर्यात। आर्घीत। meal | E, 













स्ट॒ ८२७ g 2३८ सेचने। गरति। जगार। जगथो। | 
जग्निव। रिड । ग्रियात्‌। अगाषीत्‌ । ध्व, ०३८ 'इच्छ ने । : 
खु ८४० गती। qua सुखुव। स्यात | णिखि - Ü 
(२३१२) इति चङ. | लघूपधत्वोदन्तरझत्वादुवड_। असुखुबत । : 
घु ८४१ प्रसवेशवय्य यो: । प्रसवोऽस्यनुज्ञानम्‌ । सबोध-- - | ु 


'सुषविथ | सुषविव । सोता। 
The aug. इठ is compulsorily prefixed to Ww coming after 
"the roots अद, wand व्योञ.( P)! Thus ऋ ऋ इट थल--अर_ चर, जा 
“इथ--भा अर इथ--आरिथ, also in व and म आरिव आारिस:( by इट owing |= d 4 | 
a क्राद्भियम )। अरिष्यति 7ए--ऋडनो: खे ३२६३) ; अर्य्यातू--(आशौखिड) 
गुण by— qstsfe! (२३४०) ; भा्षोत्‌-- (लु by “भाडलारौ-? and RR ` 
इद्धिः (२२९१) ।\ Note that this w will not have scp — सति ` 
(8453)! नगय —want:ot इट by सारदाजनियभ। जयिव by क्रादिनिवस E 
रिङ, 1. ७, by fee, ma Ruo यियात्‌ (miae); आगात by — 
अट सिचि wf: aud want of इठ | ख्‌, गती-- 0018 is what i J si 
in यिखिद्र,सब्यः--.(२३१२)--अनिट situ, स. थल सुस रोध (by 
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१. 


umi? and ऋतो भार--) | In ए्ल-सुखाव | [7 व and स-सुख्‌,ब। WW e 
by क्रादिनियम ( क्रभृह-7 (२२१३) and want of गुण due to the fiw- 


of व and स । ख यात्‌-दौघः by अक्कत्साव्व --(२२९४) । Because उवङ 


15 अन्तरङ्ग: owing toits concern with WE, which lies within 


( अन्त; ) it, will supersede VY पघयुण, which, though subsequent. 


to sas ( अचिम्न,--(६॥8।७७ ) and “पुगन्त-- (“७1१1३१२ ) is concerned 
with fra—whioh lies without (a8)! Thus by the परिभाषा-- 
पूव्वेपरनित्यान्तरइपपवादानासुत्तरोत्तर a uz, उवङ, only is legitimate 


here, so अट. €,u €. fqu— gu, e. "RIS ब. अत--असुख,वत्‌ः 


(Tt is also to be noted that we. being डित्‌ साव्व -- (३१६८ 
can not apply here). पु (सु) here प्रसव means to permit and 


not to give birth to. पु--शप तिप--सु अति= सौ अति (by साव्व-- 
(२१६८)--सव अति--सवति | wag । असवत्‌ । सवेत्‌ सुषाव (em)! सुषुवतुः 

' ( उवडः,) । सुषोध--सुषविथ (option of sz 7एक्ारदाज-- 
नियम--सुपुविव (उबङ and इट by क्रादिनियम )। सौता--लुट, आशौ:-- 


सूयात्‌ 
मित--। इट+ अत्तात्ति' ( अत्ति+ अत्ति ) व्ययतीनाम्‌ इतिच्छे दः! “आं - 


चातुकखड were देडनुहत्तावपि इडंग्रहण' «er ufa नागेशः। अत्ती तिः 


भौवादिकनीहोत्याट्कियोरभयोरपि ऋधातोग्र'हणम्‌। अत्ति--इतेप्रनेन अद्‌ - 
घातुग्ट हाते) तढाइ-अट्‌ इति । व्ययतिना च RIS धातुग्राह्मः। यलो निता- 


मिट -इति-!'अचसताखत -- ७३६१ इतग्रतस्तदनुद्रत्तिरिति भावः। विभाषा 
_ सृजि (७२६५) इति तु अखरितलान्नानुवत्त ते। ऋतो भारदाजखति निषधः 
प्राप्त चचनम्‌। ऋ ऋ इट, थ--इति स्थिते पूव्ववदन्यासखख--'आ? इत्येव' रूपे नातेः 
अङ्गस्य च.अर इति जाते भा अर इथ--इति स्थिति आरिथ इति। fea 


ऋद्धनोः, ( २१६६) इति इट । अर्व्यात्‌--गुणोऽत्तिः -? (२३८०) इति quit 
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अथ स्वाटिप्रकरणम्‌ ४१७ 


“आार्षौत्‌--आडागसे सिचि इद्धौ च रुपन्‌। अनिठत्वादिडभाव:। जगथ--भारदाज- 
निघसादिणिनषेधः। जयिव--क्रादिनियमादिट,। ग्रियात--( आशीः )— रिङ. शयक 
(३३६७) इति रिङादेशे, रिङ सामर्व्याद, दोर्घाभावे च रुपम्‌ । अगाषॉत--अडागसे 
मिनि वृद्धी रुपम्‌। अ'निठ कत्व न इटः परलाभावात्‌ सिजलोपो न। सुखोय-- 
ga (छ स aa — इति इणि न्षेधघ:) । ख यात--अक्ततसाव्व —' ( २३९७) इति 
दोघ : । लघु पधगुणादित्यादि । लघ पघगुण; पर:--( “पुगन्त-- ७1३1७६ ), उवङ'तु 
अन्तरङ्ग, ( अचिम्र,-६।४।७७ ) । तेन परमपि खघ प॒घगुण' वाधते 'पूव्वपरनित्यान्तरइ? 
इति न्यायेनास-(ठवडङःः) वलौयस्वात्‌ । अयंभावः--चअसुसु, अ (चङ) त्‌ इति ख्थिते-- 
“रफादुत्तरस्थ, साब्व धातुकाड 'घातुकयो'रिति गुणस्य चळ. निमित्तकख fema asi- 
उवङपेचया परत्वात्‌ तिप निसिचीक्कख रेफादुकारस जघ पघगुणोषपिन। स हि ३ 
( बखघ,पघगुण; ) वहि भूततिवपेचत्राद वहिरङ्ग; । उवङ तु अन्तगेतचडऱपेचत्वाट 
भन्तरङ्ग; । अतो लघ्‌ प्रधगुण वाधित्रा उवङव भवति। परादन्तरङ्गस्य वलवत्त- | 
रत्वादिति aaa असुसू.वत्‌ इति सिद्धम्‌ । पु इति (nues): प्रसवशब्दस्र प्राणि द 
गभ सोचनाथों नेत्याह--ग्रसवोऽस्यनुज्ञानभिति। अभ्यनुज्ञानम्‌ भनुसति “औँ प्रणयेति 
व्रह्मा welf ( अजुभनुते | इत्यादौ दश नादिति माव: 1 सुषोथ--सुषविय 
[ भारदाजनियमादिडंविकल्प:] । सुषुविब--क्रादिनियमादिट । “सोता-- लुट गुणः । 
अथास्य विचि विशेषमाइ-- E 









२३०५ । epu: परस पदेषु 1७२1७२1 
दो--॥ uw सिच xe स्यात्‌ परस्म पदेषु । असावोत्‌ । 

पूब्बो त्तराम्रां eai साहचर्य्यात्‌ सुनोतरेव ग्रहणमिति पचे _ | 

असोषोत्‌ । सु 2४२ अवणे। | E 


The augment दृढ. is prefixod ६० सिच. coming after स्त, सु 
and Win परखे ue! Thus अठ. सु sew, तिप E^ सी इ 0 इड, त्‌ ( ef 
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७ए----सिचि इद्चिः--? (2267) and सलोप by “इट इटि' (2266)— 
असाव. ईत्‌ by एचोऽय्‌--= असावीत Some say that this सु is nob 
भादि ( पु प्रत य्य बो: ) ७८४ it is स्यादि, ‘gq अभिषव —1248—HRo56 

No-) on account ef its being interposed between €, and y S 
which also are जितू--1० that case there wili:be another fórm 
असौषोत्‌ without डेट, ( अट, सु fw, ईट.त्‌-असीषत्‌ eto. ) ; य्‌, ६० 


hear— 


कं i 
uf 


मित--। स्तु iega स्तुती!--अदादिः । सु इति “पु प्रसरे श्ययोः? 

{ भादि ] मतान्तरे तु सुञज--अभिषवे' खांदि इति वत्चति' । “इडतात्ति व्ययतीनाम्‌ 

[ ७२६६ ] इत्यत इडिति। अञ्चः सिचि’ [ ७:२।७१ ] इत्यतः सिचि इति wt 

तञ्च wem विपरिणप्यतै । तदाइ--एभ्यः सिच इडिति। परख पदेपु--किम-- 

अस्तो -अधोषट । असावोत्‌ -अठ सु इट सिच ई त्‌ इति स्थिते सिचि व द्वौ इड 
इंडो'ति सिलोपे रुपम्‌। पचान्तरसाह - पू्व्वोततराभ्यामिति। पूर्व्यात्तराभास - इ,ज 0D 

_ च.स्थाम्‌ जिदमां जलोपिभाम्‌ साइचय्यात्‌ - स सगात्‌ — सुनोतेरेव - स्यादौ पठिप्य = 

o sme gs चभिषते' इत्यस व ग्रहस' तेन भादेरिठि अप्राप्त - असौषोत्‌ -अट सु सिच 

डेढ त्‌ इति स्थिते व दविः; इटः परत्वाभावात्‌ -सिजलोपस्तु न । य au इति- 


२२८६ । युवः जु च ॥३।१॥।७४॥ 


दौ- युव: शः इत्यादेशः स्यात्‌ य प्रत्ययश्च (शव विषये- 
इति तत्तवोधिन्याम्‌)। शपोऽपवादः। ग्रोडित्वादातोगुणो | 
न। ur: nue 0 : A 
The substitute X is ordered in place of the root ख. and | 
the affix ( vikarana ) त्र, (जु) is then affixed’ Thig (x)ove- | 
rules 34, here Fg xifhe'affix or vikarana श्नु 0008 Sq (by— - 
साव्व घातुकमपित्‌ ( 284 ), the root (x) is not &unnated owing to E 
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'अनेन कत घसाव्व धातुक एवाख प्रष,त्तिरिति विभावनीयम्‌। श.नोडिः त्वादिति 


` द्वितोये-लकमेकः। अध्ययनात्‌ 





अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । — Reo 


éhe prohibitioon— किङ,वि (2217 ), But नु is gannated when ue | 
Mq affixes follow. Thus शणोति Where*fqq is पित but तस being ड 
"छित 6 have शुष्णत:-- | : 
नित--। La इति “ब्‌-शब्दस qe raw । अब चकारेण- «feu: ; 

AT २।१।७३ इत्यतः गनु इत्यनुक्तप्पे--तदाह श्‌. न्‌ प्रत्यश्रश्य ति! uat A : 
JESUeDIS त्यनन्तरमू--'शव विषये’ इत्यधिक' इश्यते तञ्च फलितोथंक्थनपरतया अधिक  . 

, 'मपि सोढ़व्यम्‌ ( स धातुः केचित्‌ खादी पटन्ति । तन्न । तथात्व चकार ANIT: । ^ 


-खादित्वारेव श्‌ न.प्रत्यये fug? शभाव' दर्शयितुमस्इहोपन्यास; । शपो$पवाद डति | 


सान्वघातुकमपित्‌' 2२३५ इत्यननेति भावः धातोः "D! इत्यसय त्यच;। न्‌,प्रत्ययख 
सु पित्सु गुणो--भवत्यं वेति दश यति-शुणोति इति। शुन्‌,तः--तसः ङित्त्वा 
जोगु णो न। अथास्य अन्तिविपत्ती उवडिः--प्राप्ती ( यण विधाय स्‌ ) भाइ-- 


२३८७। JAN: साव्व धातुके ॥६।४।८७। ` 

दो-। ज्ञहोतः अ्रप्रत्ययान्तस्यानेकाचोऽक्कस्य चासंयोग 
थूज्वों वणस्य यण. स्यादजादो साब्ब घातुक SANNI: । 
aafaa Aa झण्वः--रणुव: | खणम६$--शणुमः | 
शप्रोथ। sya शणु। sqn शणुयात्‌। ani - 
अखौषीत्‌। भ्न ०४३ स्थेये । भ्रवति अयं कुटादो-गत्य्ोऽपि। 
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दुद्रोथ ggal जि ८४६ जि ०४७ sial अभिमवो em 
करणं नूरनोभवनं च। आद्य -सकमक; । शत्रून्‌ जयात 8 


४२० बेयाकरणसिद्धान्तकामुदो 
तोत्यर्थः। “विपराभ्यां जे (२१८५) इति तड_। पराजे- 
रसोढ़ः' इत्यपादानत्वम्‌ । 
The substiute यण, is 801016१ in place of the उ of the: 
‘ root ¥ and in place Of that of an गङ्ग or verbal base tc: 
which is added the afli *1, which is marked with more 
than one syllable or.vowel ( अच) and the letter उ in whick 
is not preceded by any conjunct at the outset;—provided & 
BSarvadhatuka afix, beginning with an अच or vowels follow, 
` This (गुण) supersedes SaF (directed by अचिशनुधातुध्‌, वां योरियडवडी 
(972-6.4.770 ). Thus श्‌खन्ति (श्र,+शप+ भि= श श्‌, "अन्ति =शुण, अन्ति 
= TU. अन्ति= श॒ खन्ति; 'शुणोमि by qara पित्सु ग॒णः? श्रः शृण बः 
- by '“लोपयास्यान्यतरस्यां wr ( २३३३ )। ` शुबव--( va afa of य, for it 
18 not replaced by शु when wta धातुक affixes follow ). सुखोध-- 
बल — prohibition of इट by क x भृ प्व--( २२६३ ) and the अङ्गः is 
. gunnated by साव --( २३६८ ). qw q (2nd per, pl, *—here Sas- 
| comes in by 'भचिश.नु--(२७१)। शण, ( लोट, साव्व धातुका hence: 
. शजुप्रचथ comes in and हि disappears by ‘saa प्रत्ययात्‌- ?( २३३४ )-; 
ग्रखवानि-गुण and अवादेश by आडत्तमख--( २२०४ ), “पितसु गुणः and 
. श्वोध्य--(६१)। शण यात (विषिलिङ )। य यात्‌ ( आशै; ) दीचे by— 
vaq (२२९८) । अश्रीषोत्‌--(लुड) ; afa by 'सिचि--' (२२९७) and the 
root being अनिट--सिच does not elide दुदोथ--दुदविध ( दु+ थल } 
option of इट by भारदाननियम 1,6, by अचस्ताखत्‌-? (92994) and 
(ma ( 2296 ), दृदविव-इट by क्रादिनियम and the affix व being 
faq; the root is riot gunnated and thus ऊब comes, दुद्रोय 
prohibition of इट by 'a«xs—(3998). Similary zza (here 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। - ४२९ 


उबर comes in by अचिशनु--(371) ; अदुद्र वत like असुख,वत (under | 
rule 2384), जि चि--अभिभव means to defeat and to be defeated, 
In the former case if is transitive as शव elc; and in the 
latter, it is intransitive as WHTWW(q eto. thinks li unbearalg 
to study. Here जि is आत्मनेपद by ‘विपराभ्याम्‌ (2685) and 
अध्ययन takes the fifth case-ending by 'परानः--(589. — * 


__ समित-- । इद शन्‌ ञोति इन्दातू--षटीदिवचनम्‌ ara ६।४।१ इत्य- 
'घिल्लवमन्‌ वत्त ते । “एरनेकाचो$स योगपूव्वख ( ६४1८२ ) इत्यतोऽनेकाचः? इति अस 
योगापूव्व स्य इति चान,वत्त ते “इको यण. ( ६।४।८१ ) इत्यतो यण्‌? इति च । “अचि 
श नुधातु ६।४।७७ ) इत्यतोऽचौति wi तञ्च साब्व घातुके? इत्यस्य विशेषणम्‌ । _ | 1 
तेन तदादिविषिः। किञ्च श.न, इत्यनेन च aga लच्यते। desque मत्तवाह-- - 
'श्‌ न.प्रत्यग्रान्तख इत्यादि । अस qne w इति तु gum" विशेषण न तु शनः 
TAARI तेन 'प्राप्न वन्ति' इत्यव उवङ व न WW! उवङोऽपवादः परत्वादित्यथ': । 
qafa aa कि इति स्थिते गव: शचैति यादेशदी क्षते--थ,ण अन्ति इति 
जाते यणादेशे ( उकारस्याने MEI इत्यर्थः ) श र अन्ति--श्‌ सन्ति इति । नुहोतेस्तु 
लुद्वति इति werd । एब' सुन्वन्ति इत्यादौ । हश न. वो: किम्‌ ? योयवति । युधातोय छ 
लुकोदम्‌। अब साप्यमू--हश न ग्रहण' जापयति भाषायामपि यङ लुग, भवतोताका- 
“किमेतस्य ज्ञापने प्रयोजन'--वेमिदौति । चेच्छिदोति इत्यतत सिद्ध भवति इति| | 
असयो गपूव्व स्य किम्‌ ? भच्ण वन्ति। उकारस्य प्रत्ययविशेषणव तु “अच्छ, वन्ति’ 
-इत्यवे ब निघेघ: खान्नत्वाप्न वन्तोत्यवापौति ज्ञेयम्‌ । श, णोमि--“पित्‌सु गुण इताक्तवाद २ 
गुणः | श,खःश णवः लोपयासान्धतरखां स्वो? ( २३३४ ) इतुकारख-पाचिको . | E 
लोप: । यलि व,डौ I: गश्रोथ--थलि रुपम्‌-क्ञ सु रू वु सुद सु, श्रवो लिटि 

. २२९१ इति इणिणषेधाद gu (um --(२१६८) रुपम्‌। शय्रव उवङि मधामवश्वचने 
'इपम्‌ । श.ण,--'उतबप्रत्ययादि'त्यय्य २३३४ प्राप्त हिलोपे रुपमा शु,णवानि-- 
आडुत्तमस्य पिच्चे ति आटि गुणे अवादेशे च सैनि रिति निः (२२०४--२२० NS स) E 



















)  CC-0.Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. D 
4 ^s SEA 1: LSND Ip a. INS SÉ ae EN M 3 ` 


३२२ | _ ंबैयाकरणसिदान्तकोमुदो 


3t ण,योत्‌--विधिलिङः | qaq (२२२८) इव्याशिषि दौध: ४ 
«Re fef व द्वाविडमावे ( अनिटत्वात्‌ ) se: परलाभावात्‌ डेड इटि” 


व -— ~ € 
२२६६ इति सिजलोपाभावः । भ्‌, स्र ये--स्थिरलो ऽआदेव धुव इति । भ्वति urs -- 


२१६८ इति गुणेऽवादशे च रुपम्‌। दुद्र, इति आदाख रुप दश यति थलि--ददोय' 
दुदविथ भारदाननियमादिडविकल्पः। उभयत्रापि -गुणः । / उत्तरत अवादेशे विशेषः । 


`  दुदुविद - क्रादिनियसान्नित्यभिट ma लिटि सेड भवेत्‌, वग्नत्ययस्य faremq ग्‌णामादे 


अचिशन —, २७१ इतावङ'। अथ क्रादिसूवीपाचतस्य- २२९३ द्रवते दपसाइ - यलि. 


दुद्रोथ - स्पष्टम्‌ । qx व - क्रादिनियमादिणिनषेधे - प्रत्ययस्य — किक्ताद ग,णाभावे usd 


.  वद्वङः। we चडिः दित्वे रुपम्‌। अत्र यद्‌ वद्वव्यम्‌ तद्‌ (२२८४) सुवस्थ-- लघ 


पष्य, णादि feu, fe - ग्रन्यव्याख्यानावसरे प्राक. WIN] D न्य नौकरणसघःवारणम्‌ — एतेनः 
“कस चिदिति कस्म उदौलादपात्‌ -सकसाकमिति गम्यते, तदाह - आदेश इति 7. 


न. नोमवनसधोभवनम,। एतेन कंत्त, मावखाचेपादकन्भ कत्तमन्‌सौयते तदाह - 


E - दितीयैलिति = en wr. 1 


* s हा 

e 

ने s " y 
६ 6 a 
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"n 
* 
" s 


दो-1 अथ .डोङन्ता femi किङ २४८ weai i 


 स्मयते। fud. सिष्मियिद --सिष्सियिध्व | गुंड_ अव्यक्त 
_ शब्द । गवते । WI! ME, २५० मतो। गोत । गाते । 


गात ।.. बुट एत्व: छते ददि:। गे। लङ इठि! अगे । गेत। 


गेयाताम्‌ । गेरन्‌। गासोष्ट । . 'गाङ gega (२४२१) | 
o इति सत्र इडादेशस्थोव गाडी ग्रहण न त्वस्य। तेनाडिलात-- 
घ,माखा (3943) इतोत्व न। अगास्त। आदादिको- 
ऽयमिति हरदत्तादयः। फले que! कुङ, २५१ ws. 
_ 4२ उङ, ८५२ लुक, ३५४ शब्द । चन्ये तु 'उङ कुड खुंड — 
गुड. कुड. SS इत्याइः। कवते । चुकुबे। wqdi अबत ॥. 
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अथ भ्वादि प्रकरणम्‌ । ४२३ 


ऊबे। 'वार्णादाइ' aa: ( परि ५६) wurde! ततः _ 2 
सवर्णदीध$। wer) ea ओधीष्ट। Ae ङवते। र 
ses! डोता । च्यङ ५५५ जप्रङ ८५६ प्रूड ०५9 सूड E^ 
exc गती। 'क्लुङ' इत्येके । we cus गतिरेषणयोः। | 
dud हंसा। mal रवितासे। we, ८६० अवध्वंसने। | 
घरत । edi We ८६१ प्रणिदाने। प्रणिदानं-विनिमयः | 
werde च । प्रण्मियते | . Aie (२२८५) इति णत्वम्‌। o 
am घ.प्रहतिमाङिति पठित्वा feat माग्रक्तरपि ्रहणस्य YE 00 
त्वात्‌। देङ ८६२ रक्षणे। दयते। | 
wu डीङन्ताः ete—i.e, upto डोङ (968) विहायसा गती--, few— 
1. e आत्मनेपदिनः । किङ, (स्मि) to smile खयते- स्मि शप, तिप ( by 
घालादे:--2264 )--स्मी अते (by साव्व-- (2168) and “टित । सिणिवे- 
duplication, गुण being barred on acccunt of its fa! s" by 
अचिश न --000-63_ in and पल by Sq को'-- आदैशप्रत्यययो; -- (9211-7 
19), fef —fuff—option of ढल by ww— (2247)—; | ; 1 
क्षि+घ्वों सि fa इठ ( वलादि-- ) ध्व — सिंभियङ 32 by इयडः | without 
ठत्त--सिद्चियित्धी । - गवते--गु शप ते--गो अते- गब अते । जुगुवे--गु एलु 
गुव ए (9) sw, (2245) and चचिश्न्‌, eio) या to 8०-शा+शप ते 
by 'टित आत्मनेपदानां टेरे-गाते (D) miutan अ आते 
गा आते by “अकः सवण (85.6. 1 101) =ग्ावे (3). Here . 
though the rule 'आतोडितः (22651, 2 81) was legitimate or Y 


















"es x 


1६ ( आतो--') 0०७8 not apply cn tke ground that tbe परिभाषा t 
“वार्णादाइ'? दलौयः-- is surerseced by सवणंदोच । But in" a मान DOR 


OV NM AE 


CC-0, Mumukshu Bh फक जती 
1:95 | 
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गा--अ अन्त-गा अन्ते) the subsequent rule “ञआत्मनेपदेषवनतः | 
.( 9951)--7. 1, 5 ) apples and thus अन्त being replaced by अते 
(अत्‌ + 'ठित आत्मनेपदानां ZX--«) we get same form गाते (3) ; इठ 

(first person sing.) being substituted by ए ( by “टित आकने-- ) 
' wm gets the single Ff substitute by हद्विरेचि! (72--6, 1, 88) 

Thus गा शप इट गा अ इठ--गाएच्गे । In the case of the ax इट 
Of लडः--अठ गा शप इट--भगा अ इ--अगा इ ( लङ not bing टित-- आद्‌ 


गुणः (6976, 1, 87) applies w8— । गैत etc. in ffafue— - 


(अतो येयः'(9219), गासीछ- आशीः सौयुठ सुट त) । Jn tbo rule 
aege (9561) the substitute गाङः of इङः (1946) अधायने 
` अदादि (comp “गाङ लिठि! (2459), is meant and thìs 'गाङ to go 
18 (भादि) | Thus it keing'other than the गाङ substitute is not 
f&q—by 'गाड'कुटादिभ्यो*॑जिणि डत (2461) and not being fsq—it 
— does not get Ša ( ई) 9ए--घुमास्यागापाजहोतिसां हलि (2562). Thus 
^E गा सिंच, त-ऱअगास । ७७१७६७ and others take this to 
belong to the अदादि class and nob 0 ष्यादि 01088 as we have 
done. There is no distinction, however, ag to tho conse 
_ quence, In the लिट--ए form of उड, the process is—3 उ ए=्उ 
` उउबङ्ए-0ए the परिभाषां “aiaa वलौयः-—An operation which is 
taught in tho अङ्गाधिकार--possesses greater force than 


an operation which concerns fhe combination of letter 


‘i.e. which is taught in the Sandhi-rules) Thus छव comes : 


first and then the ‘वाण? operation or aad eta by अक:--(85) 
giving उ उवे--ऊवे I ME CAES ८५ 

[ Note tbat without this परिभाषा, the process would have 

been ‘diametrically opposite 1. e, सवण दोष would come to 
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अध भ्वादिप्रकरणम्‌ ४२५ 


‘operate first and than the भङ्ग operation and the result would 





have become उबे (उ उ ए= ऊ ए =उव Vand not कवे (as 5h won 
above). Note also, by the way, that in some cases, though | 
wot iv all, the autboritive explanation alone is our refuge 
'व्याख्वानसैव शरणम) and hence there runs the परिभाषा अकृतव्य हाः 
'याणिनोयाः-~— The followers of Panini of do not insist on the 
taking eflect of a rule, when ilis cause or causes disappear 
:(Kielhorn) This is why in the former, case गा अ ( शप.) आते, 
the सवणं दीघ applies first and the अङ्गः परिभाषा later, where as 
in this case (ऊवे) the अङ्ग परिभाषा or the उ we fakes effect 
frst and the वाणः lator.) AAL -(आशौलि इ) ; औषर--लुड- आट? 
आसिच त = (इद्धिः) । ङवते--ङ' ( छ, ) + शप+ते दो अ ते= wd अते obc 
अ छुः वे लिट-- in the अभ्यास is replaced by ज by कहोद (2945) — 
सेड--प्रणदान means to exchange and also to 8076 back, restere 
-$०--प्रणिसयते-। How to defend the यत्व of नि here, the rule | 
<जेगेदनदलतपदघमा -? (9285) read सा and not सैङ ? In answer to 
this he (Bhattoji) says that in माल how ever in the above 


mentioned (2985) rule, the reading should be 'योधप्रकतिमा इह —— 
in place of चुमा so that the (लार्वाणक or secondary) w—elidinB . o 
-ammfa (orWe) also will be included as the feqe प्रति ` 
“नु ०४ देख ] is takea within the 34511 Thus the wa is  . 


legitimate. TF to ०००६७०६-दयतै । As D 

मित- । अथ Sem इति --डौडः ( ९६७) विहायसा गतावित्यन्ता इत्यथ ° ` à 
(छत इति - आत्मनेपदिन इत्यत्य . अन्‌ टात्तडित आत्मनेपदम २१५७ इति सुतात्‌ L 
सिफ्षिये -पोपदेशलात्‌ wes (आदेश -२१२ इत्यनेन )। सिष्मियिद[ -सि 
fad - इणः षीध्वं लुइलिठा WIS] (२२८९) इति स घन्यादेशेन टल्ववि 


s 
E 


Y 


^ Oi 


. 
EST २४" EX qs WA १०१७ : 
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गवते गुणावादेशा) । गाते गाते गाते--इति--तातांकीपु mau रुपाणि fec 


आत्मने-पुदानां 2२ इति सव्व वू एवम्‌ । एवञ्च प्रथम "ew दितीये तु गा 9".— 
आते =गा अ आते इत्याल रुपे स्थिते--वार्णादाज् वलौय:” इति परिभाषाव «rita 
तख स्थान्ये ले एव edi] us च परमपि आतो--डित: ( २२३६--७२८१ >` 
इतिं xa वाधित्रा--“भकः सवण — ( ८५-६।१।१०१ ) इति दीचे कृते गा आत 
इति भवति ततो$प्यनेन ब गाते इति । वाणंपरिभाषायरयण तु आत-7 इत्यसय माका. 
प्रहच्या गेते इत्ति खात्‌ । ढतोये तु-गा अभा इति स्थिते “आत्मनेपदेष वनत; २२४८ 


` _9।१।५ ) इत्यदादश एल सवय दोच च गाते इति सव्व त रुप qun । यासे गाथे. 


गाध्वे । गे-(गा अ इट--गा अ ए--गा ए--इच्चिरेचि-७२)। sme गामह । 
खोटि--गाताम. गाताम्‌ गाताम्‌। गाख ` गायाम्‌ गाश्वम्‌। गे गावह गालह ¦` 


` खडि--अगात अगातास अगात। अगाथाः अगाथाम, अगाध्वम्‌। अगे ( चठ गा 


` शप इट--अगा अ इ--अगा-इ--'आद्‌. गुणः? इत्यत्वम_) । विधिलिडि--गैत 


^ गयाताम. गेरन्‌ इत्यादि स्प्टम्‌। गासौष्ट गासौयासानित्याशीलिडि! अथ गाडः- 
गती. इत्यस्य ङित्वात्‌ 'गाडः कुटादितूब-- (२४६१ )--स्थगाडो ग्रहण' नेत्या इ--7 ` 
. गाङकुटाढीति। तत्र .'गाडलिटि' ( २४५९) इतानेन we (१०४६ ) अधायने 
_ _ MaRe गाङो. ग्रहण न ख्ख सौवांदिकस्य। अंतएव गाङ कुठादिव्यतिरिक्तलात 
. ङिन्रभवतिं। अङित्ताच घ्‌.माखति- २४६२) इंतमपि न। तेन अगास्त. 


इतपादोन्य व लुङि रुपाणि न लगौष्ट इत्यप्रादीनि। आदादिक अदादौ पठितः अयम्‌ गाङ 
गती इति धातुः-इति इरदत्तादथो मन्यन्त । फलन्विति--तथाहि गा शप ते इति स्थिते 


“अद्ग्रिबतिभ्यः शपः? इति शव लुकि गोते इति रुपम। आते इत्यादावपि समानमैवः 
रुपम । अथ उङ ware रुप दश यति--अबते इत्यादि, भ शपते- ओ अते--अव.' 


a _अते--अवते साब्वेति (३१६८) mue $वादेश; । लिटि विशषमाह--वा्णांदाड 


बलौय: इति सहिता कायात्‌ wrap वलवत्तरभ' इति तद्थः। तेन उ उ ए 


` _ इति स्थितै उर्वाङ प्राप्त उ उब ए इति जाते अकः--इति सवण दीप ऊने । अन्यथा 


हु 
A la. , °, 
Py AST 

P 4 


s i www दोघ आग विहिते ऊ ए इति .खिते wafe- uas wa? इतिः खादिति 


कौ 
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अथ भ्वादिप्रवारणम्‌ | ४२७ . 


भाव: | ओषौष्ट--परत: प्राप्त --आशिषि रुपम | औष्ट--लुडिः आटय ति हदी इडभाके | 
qami सैङ प्रणिदाने इति। तत्त;विनिमयः ufo नेनादानम॥ नन्‌, 'नेमेद्न्‌ः 
दपत पद घुसाखतिहन्ति-? (२२८४) इति सुव माधातोदुत्तरस्यस्त!व नेः प्रादापसगैव-- 
शात्‌णल' विधीयते ।:लक्षणप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्कख वेति न्यायात्‌-सेङय लाचणिक- 
emp! तथाच तस्य न स्यादित्यव्याप्तिः | न च गा मा-दान्ग्रहर्ण ष वविशेष FUE 
अविशेषात्‌ ( सामान्य न ग्रहणात्‌ ) नैङो$पि--खाढिति वाच्यम । तथाल हि खादिक्रा- 
दोड मिज्‌मोजोरात्व छते 'प्रशिमावा प्रशिमाखति इत्यादिषवपि "us wur . 
व्याप्तिरिति चेत्‌ । सत्प्रम। 'घ्‌सज्ञावृत («vt wem) प्रणिदयते प्रणिधबति इत्यादी: | 
नस्पणच्वसिद्यये-भाष्यकार fer ठिद्दान्तितम । नँगैदनद--१ति णत्वविधी--घुमा-- 
इताख स्थाने 'घप्रकतिमाड? इति पठनीयम । घ्‌,ग्प्रकृतिशमाइझ चेति wei. अहतिः ` 
कसे ताकाडचायां पूर्वुवोत्तरयो; ( घमाझीरेव ) । तेन न wreenf: नामि मा माने 
sara सिनातिमिनोत्रोथ ( मौजडसिजीय ) अतिब्यातिः । माङ. इति इन्कारानुवन्थक- 
सेव पठितत्वादिति। ( प्रणिमयते इतियत्वम_)। wa भाष्यवचनस्--“**अबश्य ` 
तब (घइत्प्रव) माथ' प्रकतियहण' कत्त व्यम। प्रणिमयते प्रण्यमयत we Ww. तत्‌ 
पुरसात्‌--अपहचप्यते wwe मांप्रकृती चंति। यदिप्रक्ततिय्रहण क्रियते प्रनिसिनोति 
प्रनिमिनाति । अवापि प्राप्नोति । अथ--क्रियमाण $पि प्रक्षतिग्ृरहण देइ कस्मान्रभवति t 
प्रनिसाता प्रनिमातु' प्रनिमातव्यस इति। आकारान्तख--हितो reu विज्ञायत । 
थेव तहि अक्रियनाण प्रकृतिग्रहण --आाकारान्तस्य डितो ग्रहण विज्ञातेएव । 
क्रियमाणेऽपि प्रकृतियहर्ण--डितो ग्रहण' विज्ञाखते। fame s fu (प्रण्माता `} 
प्राणिमातुमित्याद्यर्थे न, ) चापि नाथ: । दोष एवे तखाः परिभाषायाः 'लचणपदीक्तवी; . | 
प्रतिपदोक्षखे वेति गा-मा-दा-ग्रहण षू वविशेष डत । एतरेवाभिप्रे ताह- तव ति त्वद .. 




















२३८८ दयतेदि गि fefe ॥9 ४९ 
Ji 'दिग्यादेगेन ` हिलंवाधनमिष्यतः इति ह 
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रण ' वेयाकरणसिद्ान्तकासुदो 


. The substitute ‘दि?’ replaces the root देऊ in fazı By 


“पाइ, दिगि will not be quplicated—cp. here the vribikara i, e. 
‘she Kasika vritti, “It is intended that the duplication will 


be barred by the substitute f&fr ! Thus देड_--ए = द्गि+ ए = 
few ( इको यणचि (४७)? i 

मित दयर्त देङघातोः ( स्थाने) दिगि (इत्पादेशः) खात लिटि--इति 
सूब्राथः। एवच्च देङ+लिट ए इति fad दिग्यादेशेन ( दिगौति लुमप्रधमाक 


भिति ज्ञ यम--अनेकाललात सव्वादेशे ) दिगि ए इति जाते “लिटि धातोरनभ्यागख? . 


( २१७७-६।१।८ ) इति दिल प्राप्त आइ- ढिग्वादैशेन इति । स्‌ पष्टस। इचिरिति 


“भाप्यसापापलचणस---'टिग्यारेश: क्रियताम । दिव चनसिति। परत्वाद दिग्यादेशेन 
'भवितव्यम_। तत्र सात्तमासख् ति uera । एव' तहि' (साम्यासख इति वचनेनेनाथ !) 
B दिव ° 

RURI दिव चन' वाधिष्यत” इति तवस्थभाप्यवचनात। न vq प्यायः पी चचिङM 


IUe इतिं पो amanah ब्रिलवाधन' स्यादिति वाच्यस। तव परसमसीत्वासावादिति 


एतत चूवसभाप्यक यट्योः Weal एवः वसूव इतावापि विषयसप्रम्याग्रयणात 
afafa Rara । _ अथ द्यत लु हि' विशेषमाह--- 


२३८० । स्याधोरिज्च ॥१।२।१७। 


दो-। अनयोरिदादेश: स्यात्‌ सिच्च कित्‌ स्यात्‌ तङि। 
-अद्ति। अदधाः! अदिषि। e ९.६२ गतो | sam! 
MWAL पय्ङ ०६४ तद घो । प्यायते। पपे | प्याता । 
«S, ८२५ पोइने। त्रायते। तत्न । WS २६६ पवन l 


पवते। पुपुवे। पविती। WS . ८६७ वन्धने। मवते। 
डोड्‌ ८६८ विहायसा गतो saal ee डयिता । g 


Lge झबनतरणयो; । 


१ ॥ : à ' l 3 
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५ । | क ve 
अथ भ्वादिप्रकरणम (0.989 : 
The इत or xis the final substitiute of the 7008 स्था and = E 


the six दा yi—techically known as घर" and the afix “ few, 
after them is कित्‌ (in आत्मनेपद) । Thus अट. देङ a त= अ दा स 
त ( आदेच:-- (२३१७०)--अ दि त =भ्रद्त ( स. लोप--0ए ser (२३६२ ) 
similarly अदियाः etc. श्वायते--श्य SAN, ते (by Ra) श्याय अ ते। 
शश्ये स्ये ङ + ए= श्या ए--(0ए-आरेच ) श्या श्या ए--श श्या ए (wee: 












शेषः )शश्य, ए ( “आतो लोप इठि च ( २३७२ ) ;>प्यौड and वेड are- E 
like श्ये ङ । पुङ topurify पवते = गुण and अवादेश Y7? by अम्यासङ्गस्वः 

and उवङ, । डौङ, to go in the sky fei —bpy अभ्यासञ्भख and यण i | 

.€, to swim and cross— 1 

सित--। खा च घ.य तयोरिति स्थान षी । तेन तयोः खाने इत्यथ लाभ: | 1 

भ्रलो$न्यस्थ-- इति अन्यस्य आकारस्य व इत ( इ ) इत्यादेशः । चकाराथ साइ-- . ; 

सिञ्चति 'अस'योगालिट कित्‌’ (tsi) “हनः सिंच? (१२१३) इत्यतः कित्‌ . 


सिचोरनुवत्त नादितिभावः। परस्मपदेषु--नेद' प्रवत्तते-ञअस्थात्‌। अघात्‌। 
आत्मनेपदे अदित-( अट, दा सिचः त--अदिस त--अदि o ते ern 
सिचो लोपः। एवम्‌-अधित। अस्थित। अस्थिषोताम्‌ इत्यादि । श्ये ङिति . 
शरसे --“आरदेच;--(२२७०) इत्याल wa अभ्यासञ्ख, आतो लोप इदि च' (२३७९) A 
इतुगत्तरखर्डख आलोपे च wu! तङ. ङ वत्‌। ug इति पूपू ए इति स्थिति 
पूव्वखन्डस् FE उत्तरख उवङादेशे पुप॒व, ए इति जाते रुपस्‌। पविता लुट इट, !' | E 
“म ड--पूडवत्‌। डौङ डिड अभ्यासहख यणादेशे चरूपम्‌। ठ, इति- | & 


२४०.० | ऋत .इदातो! ।६।१।११०॥ ; 21 
St ऋदन्तस्य धातोरङ्गस्य इत्‌ स्यात्‌ । “इत्वोतवास्याः | 
qel . विप्रतिषेधेन” (naam ४३७३ )। तंरति ४ 


s List d * 
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^ ४३९ 0 वैयाकरणसिदवान्तकौर्दो 
ऋच्ळढ य्ताम! ( २३८३ ) इति गुण! । 'ढ,फल-? (२२९०१) 


इत्येत्वस्‌ । तेरतुः। del 


The इत्‌ or इ is the final substitute of the अङ्ग or base of a 
"Foot tbat ends in long चर i.e. this * is replaced by v, then 
by exu रपरः? ( ७० ) the forms are किरति (क, ATA) गिरति ( रट, 
"Rum ) oto, But in the case of Z,, this sa though अन्तरङ्ग, will 

| be barred by the subsequent rule aa प्रातुकाईधातुकयोः (७1३॥८४ ) 
-according to tho ४ए७"॥॥५-०इत्त्वीखान्यास्‌ eic. After having 
l'barred.the vw ( करतदृद्वाती:--'७1१॥१०० ) and ww (SÅNA 
। “(-७।१।१०२), the गुण (साव्यं धातुका --७]३।८४ ) and इद्चि ( “अचो जिति' 
-७।३।३१५) will come in (to operate in their places in 
-conformity with the विप्रतिषेच rule ( 'विप्रतिघेधे पर कार्थेम्‌)। Thus 


“तरति--ततार ( पिपृत्ति --पपार ) . ७४०. In तेरतु;, the process is Z, -+ 
: अतुस तर तर. अतुस by ऋच्छट,गरताम्‌ ( २३८३ ) =0 तेर "gu by ढ,फल-- 
— (२१०१) । Similarly qx: तेरिय, dxw: etc 
E मित--1 ऋदिति तदन्तस्य METAI mW ( ६४1१ ). इति सप्तमाधाय--- 
i प्यरिसमाप्रिपयपन्तसघिक्षतम्‌। तदाह--कटन्तस्ये त्यादि। p दल कृते किरति 
A 


गिरतिवद्बापि तिरति' इति खात्‌--तथा-“पिपत्ति' इत्यव “उदो घापुव्वेस्य? २३९४ 
SRU.) इति उच्च स्यात्‌ तयोरन्तरङ्गलारिति च त्‌ । न । तन्निषे धपरवात्ति'क-- 
T वात्‌ इति वात्ति कसुपन्यखति-इत्वौलाभ्यामिति-इल्वन्न wen ( दन्दः ) ताभ्याम्‌. 
* 7... ma पच्चसौ । इलोल वाघिला, इत्यध; । गुणहदी कत्त "पदे । विप्रतिषेषेन 
हती करण वा ढतौया। तेनायमध',--विप्रतिषेधे पर काया K qq 
“निमित्तौक्त्य अन्तरङ्गमपि इत्वम्‌-उत्त्वज्ञ बाघित्वा गुण; (aio ३।८४ ` 


X भचोजिति--91३११५ ) भवतः।. अतः तरति, तत्तार, पिपत्ति', पपार इत्यादि छ 





> 
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-नौयम । अथ तेरतुरित्यादेः प्रक्रिया दशं यति-ऋच्छेतिञ अभ्यासलोप त्यपि द्रष्ठव्यम । 
एव तेरिय, तेरथुः, तेर । ततर--ततार, af, afa t 


R"; - | å w 

< (15 ¢ » ` 

०९) 2०६, ४५० ७७०३ ३५ ufi 
गज n AM [ro 40 5 ४४ à 


pw 


E ^ 
२३०१ । Halt ।७।३।३८॥ १574१ | ; 
दौ-1 ssaa दन्ताधेटो दोघो वा स्थान्न तु लिटि | 


'तरिता-तरोता। अलिटि' इति किम्‌ १ तेरिथ। Cf 
{ ३५४ ) इति दोघ । dàng । 


The augment इट, coming after ह, हज, and roots ending 


" नि 
- vl 


"inlong ऋ, becomes long optionally—except when लिट follows. 
‘Thus in जुट--तरिता--वरोता ( ढ, इट ता--तर इ ता गुय--09 «rei चातु-- 
“२१६४ ) । Why say अलिटि--0० in लिट--? witness aft (without 
the long alternative )! In आशः the form being a, यात्‌ विर 
-यात्‌ (ऋत इत-- [२३९०], “उरण रपरः? [७०], here q"-does not apply — — 1 
for यासुट is कित्‌ by faar] । But rule “इलि T [२५४] applies = 
giving daq — similarly, diu कोण, गौण eto.. A B. 
` मित-- s च ऋत चेति समाहारइन्दै wq इति । Went पञ्चम्यन्तस।. o3 EB 
डैति wa जोर्पाहकम ऋत इति च तदन्तम्‌। तदाह--व्‌ छः व चस्याद uui 3 | 
epi ewe; ( ७२३५ ) इत्यत इठमनुवत्य घड्या विपरिणस्याह--इट: 3d 3 
इति। ग्रहोषलिटि दौध:' (७।३।३७ ) इत्यतोऽलिटौति दोष इति चानुबत्तं ते 
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-तदाइ-दौघ इत्यादि। तरितेत्रादि गुण रपरत्व दौघ विकल्पः। अलिटि इति | 
असज्यप्रतषेधः-तेन लिटि न स्याद्त्ियः। अतो लिटि उदाइरति तेरिय इति 
Safe ¬ भाधिषि यासुढः frere, गुणाभावे “ऋतः इति इत eres इलि चे वि ३ 
Eee कोय गोण गौण; । तथाख सिचि इटो दोघा नेत्याइ-. | 
D aS Xx ३ | LIC PESO Mule अडा? १ ne Rs ८५ ner 
९ a c x eM £ ros e m १ ST 
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३२२ वैयाकरणसिड्ान्तकोमुदो 
२२०२ । सिचि च RAU ।७।२।४० ॥ 
दो--॥ अत्र घत इटो दोघो न। अतारिष्टाम्‌। 
अधाष्टावनुदात्ततः ga ९७० गोपने। तिज ०७१ 
निशाने । मान ८७२ पूजायाम्‌ । वध ८७२ वन्धन । 


The augment इठ does not get the long substiute wher- 
it comes after इङ, इञ्‌ and «rd roots, provided सिच — 


"follow in the «xw पद । Thus अतारिष्टाम्‌ [अठ a, इट सिच ताम] [ तस | 


` 


SSIES 7 bh > 


--अतार. [ सिचि R २३९७] इपतास eto]. हज--अवारिष्ठाम्‌॥ The. 
former (9€) is आत्मनेपदी hence it has got no such form.. 
similarly अतारिष: etc. The singular, form is adq | सिच लोप by 
“इड इंटि? २२६६ | ! 

अथ etc. Now we take up the eight अनुदात्तेत्‌ or आत्मनेपदी ` 
roots’ (beginning with गुप and ending in इद [ ९७७ ]. तिज--६0. 


TA 
pT OVS 


sharpen etc. 

मित! “थाईधातुकख ढ-? ७२९१४ ), “ग्रहोऽलिटि दोघ: ( ७।२।३७ )' 
“हतो वा? ( ७२३८), 'न लिङि ( ७।२।३९ ), 'सिचि च परख पदषु? ( ७।२।४० )- | 
इताष्टाध्यावीसृत॒क्रम: । तदाह -अव ति । परक्षौपदपरे सिचि इतथ; । ह,तः= व ड. | 
s eI दन्वाञ्च पंरबत्ति न इठो दौर्घादेशे न। आत्मनेपदित्वाद, वङ उदाइरण' 
नास्ति। इतरयोस्तु अतारिशाम अवारिष्ाम - सिचि दस्चौदोर्घाप्रापै च रुपम ।. 
एवमतारिषु: अवारिषु; इताादी । सिचि तिपि तु अतारौत्‌-- “इट इंटि (२२६६) 
डति सिज, लोपे edi रुपम । 

अष्टाविति। ग्रूप इतारभ इद परोषोत्सग' ( ९७७ ) इतगान्ता इताथ'; । निशान 
तोष्णौकरणम, इतयादि स्पष्टम। | 
२२८२ | गुप तिज, किः सन्‌ ॥२।१।५॥ 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | ४३३ 
२२९४। सोन्वधदानशान्भ्यो दोघ Set NIIRI 


“ दौ-। wgsat en सन्‌ स्यात्‌। मानादोनामभ्यास- 
स्येकारस्य Sii 'गुऐेनि न्दायास” ( वा्षिक १६८७ )। 
“तिज; चमावाम्‌ः (व-२१६८८)। क्तिव्योघिप्रतोकारे' 
( वा--१२८८.) Ra? अपनयने नाशने “संशये? च । | 
“मानेजिज्ञासायाम' ( वा-१६८२ ) 'वघेथित्तविकारे ( वा | 
१६०३ )। 'दानेराजवेः' (वा-१६८४)। “शाने निशाने: 
( वा-१६०५ ) । सनाद्यन्ताः? ( २३०४ ) इति wies 


The afix सन्‌ is 80063 te roots ( गुप, तिज, कित्‌, मान्‌, दध, WIS | | 
and शान्‌) mentioned in (these) two rules, and the देकार 2 
occuring in the अभ्यास (duplicate) of मान्‌ 0६०. ( वध, दान्‌ शान), — 
becomes दघं or 1098 ; (but these roots will not tako सन्‌ in | 
the sense attached to them by Panini but in particular 
* genses as expressed by the vartikakara. | Thus गुप takes सनू . 
in the sesse of censure; तिज, in tbe sense of patiencaor | 
enduring : कित्‌ in the sense of healing: disease, punishing - 
removing, destroying and in the sense of apprehension 3 भान्‌ _ 
. in the sense of wishing to know i. e,,deciding ; वध in the d 
censo of affecting tte mind ; दान in the sense of straighifor- ; 








e 


—gecondary roots or roots by सनाद्यन्ता was: ° (9804), n 
. सित--1 मानवधदान्झाग्श्यः + दौघ CEPI इतिच्छेदः । सूवदयो x | E m 


४३४४ ^ बैयाकरणसिदान्तकौमुदी 


wi पा इति--गुप, तिज, कित्‌. इत्यं भः, मान्‌, Wu. दान्‌, शान्‌ iama Wed: 
तत चाश्यासख इतिष्छेद्ः। अभावस्य विकारः आभास ( अण प्रत्यय; ) ख “सन्यतः 
. (२३१७ ) इत्यव विहितस्य इत्यस्ये व ग्राहकः न तु खः? ( २१८० ) इति ऋख़ख इति 
गुणों यङ, लुको' (७18८२) इति तूव भाष्य स्पटम।, तदाह  सानादोनामिति । 
अधम्थेः--गुपादिभियो मानादिभा्च सन्‌ स्यात्‌। fas यत्‌-भानादोनामैत्र 
'अमग्रासावयवस्य इकारस्य दोघ इति गुपादेस्ताहशादेशाभावात्‌ । ससे तेभाः सूवकार-- 
निद्दि'टाय'षु न भवति किन्तु वात्ति कक्षदिहिताये ण वेति fananga दशयति 
 गुपे निन्दायाम्‌, इत्यादि शानेनिशाने इत्यन्तम्‌। चमा शक्तीतत्यामप्यःहि'मनम । 
'अपनयन टूरोकरणम। स शयो विचिकितृसा ( विचिकित्सातु स'शय इति कषात्‌ ) । 
- जिज्ञसा विचारः । “मानेबि चार? इति हत्तिग्रयात्‌ । चित्तविकारो ware: wii 
कापव्यविरह: | निशान तोच्णोकरणम । सनाद्यन्ता इति धातुवमिति--तव uum 
farza: स्यूरिति भाव: । 

२३८.५॥ सनयडोः leue 
NIA सत्नन्तस्थ-व्यडन्तस्थ च प्रधम काचो इं स्तोऽजादेस्तु 

दितोयस्य। अभ्यासम्‌ । garran fakar निन्दा- 


aam एवानुटात्तेतः। दानशानो तु खरितेतो। एते नित्य 
सननन्ताः। अर्थान्तरेषु त्वननुवन्धकास् रादयः आनुचन्धस्य 


केवलेःच रेताथ लात्सव्न्तात्तङ, । घातोरित्यविहिबत्वान समीप . 


चाइ धातुकलम्‌। तेनेडगुणो न।. जुगुपसते। जुगुप्साथक . 
Qaa मोभांसते। भ्रश्भावः। wu 
रभ ८98 राभस्य । आरभते। आरेसे। रञ्चः। 


डु लभन्‌ ८०५ प्राप्ती । लभते । erg २७६ परिष्वङ्गः । 
The first syllable of any root and the second syllable of 


वोमक्षते। 
WEIR | 
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"rep vere Tau । ` ४३५ 


any अजादि (beginning with an- अच SH vowel) root are 
duplicated. after the roots (both चादि and अजादि) have 
been affixed with सन्‌ and s! These desiderative and 
frequentative roots will then have the operations due 

io duplication शां--हलादिशेष etc, The roots afg cto, except ` 
faq 1. ७, गुप्‌. तिन मान्‌ and «€, are अनुदात्त त्‌ ( आत्मनेपद ) in the - ; 
senses of censure, endurance or forbearance ७६० only. 
‘The 20३६ ६४० दान्‌ and थान्‌ are खरिनेत्‌ (i e. they are maq पद 
—only when the result of hc 801101 accrues to the agent)- 
These seven root are always used as desideratives. In the 
‘ssnses other than censure eto i.e, in the senses of 
concealing etc, they have not the अनुदात्त अन्‌ वष्ष and belong to 

the चुरादि class (and not the xf) ! But when they are taken 

to belong to the auf class. they will take both the आत्सनेपद 

or परस्म पद termipabiou according as the fruitjon rests on the xA 
agent (क्तत्त गै क्रियाफने) or not ( अकत्त "गे क्रियाफले) by the ralo aaa —— 
(95£4—1.8.74). Thus the Panini s instruction in the gaie, . 
that these roots are अन्‌ दात्त तः or MaRa, when used singly 











is of litte consequeace, for they are never used singly. 
Hence the भन दाचान,वन्ध having no scope tbersi, e in the 
“ oases of the 70218 being singly used, tbey ( roots गुप ( eto ) - 
will have q&,—T(ouly) after they have been affixed with सन्‌ 
Here (in गुप(तिजकिह्यः सन्‌) the affix सन्‌ in not an आईधातुक 
bere in no metion of the term "wt? (as in शातोः कर zd i 
| x 2608). 'घादोरेकोदों-- (2629) eto) Hence nei ih : vill bas 
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४३६ . वेयाकरणसिदान्तकोमुदो 


prefixed to सन्‌ nor will गुण be enjoined £o root, followed by: 


this सन्‌! Thus gya सते--( गुप सन शप 8—34 गुप--स अते--गुगुप्‌ र. 


*ते--नुगुपस अते ( “कुहो :--9945 )--नुंगुपसते--( alga" (191)! 


नुगुप्साञ्चक्र by 'कासप्रत्ययादाम-- (2308) and अतो लोप; (2308). तितिचतेः 


ति, विन सन, शप्‌ = विविज, अ ते thon by “खरि च? (121) तितिक्‌, 


सचते इणकोः--(9 11) and भ्रादेशप्रत्यययी:--912)--तितिच अते-~तितिचतेः 
(by अतो गुण--191), सीमांसत-मा मान्‌ स अते = स मान्‌ स अते (x! . 


2180 )-भिमान्‌ a wW—by 'सन्धतः-9317 )--मीमान्‌ s ते 
( 'सान्वधदान्‌शन्‌भगो-2394 )--मोमांसत ( “नयाप्रदान्तख भलि’ 193 and 
अती गुण 1911 www: and चल aro applicable in वीभतस॒ते — qu 
स अत --वीवध स॒ wd -- वीभधसते ( “एकाचो वशोभषभाषन्तस्य सध्वोः?-329 )— 
यौभतसत ( खरि च 121 ) । 


भित--। सन्‌ च यङ चति (इन्द) तयोरित्यवयवषछी । घेन विधिस्तदन्तस्य लि. 


_ स्रन्तस्य यड न्तस्थ चइत्यथ लाभः । “एकाचो इ प्रथमरू--? (६।१। १) अजादेहि dle 


{ «ntis ) इति सूवद्दयमबुवत्त' ते--तदाहे--सदन्नन्तस्थ “इत्यादि । सनृथडोरित्यत पर- 
. सपघसौमायि afia aea इति व्याख्याने तु प्रतिपूव्वांदिन)- सनि प्रतीषिषति. 
इति ayaka Ra न स्यात्‌, तथा अटघातोदे डि---यड़प्रत्ययसहितरू. 
अटतेदि त्वाभावात--'भटाठ्यते इति न सिद्ध Tq— | aagana तद्न्त- 
लि व्याख्यानमेव साधौय; परसश्षम्या व्याख्याने ग्रहातिभागखीव fanaa रिसिः 
E] E | अथ SEIGE वेषु वेष्वध'पु अन्‌ दात्त तः खरितेदो वा भवन्ति डेति दिवेक- 

दश नपर:सर तेषां नित्यानित्यसन्नन्तल'--व्यवस्थापयर 


| aafaa इति। faz « 


` भिन्नागुपविजमान्वधादखार इव्यथ': | एते मू.पेनिन्दायां, तिजे; चमायामः 
उत्यादिष--वाचि कक्षदविडिते ५वेवाथे घु--अनुदाच तः चाद्नेपदिन: सन्तः णा 
Wü faga: पर पदिष पटिष्यमायत्राद यदा" seis " 
- अ्याधिप्रतेकारादथ Rug एव .सन्‌भाग, भवति । €! लिति-- i a a 
_ खष्छने-शान्‌ त जने इति खरित त्सु पठिती इहलाज॑वनिशनवो रेवाथ'यो: b 
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अध भ्वादि प्रकरणम्‌ ४३७ 


भवतः । एत. इति गूपतिजञादयः सप्त wii निता सन्नन्ता इति--निन्दादाये षु 
द्रति योज्यम । अर्थान्तरेषिवति-। धातुपाउोपाचीपु—गोगनाद्ययंष,्‌ देताः । 
अननुदग्धञ्ञाः अन्‌,दात्त त्व बल णान वन्धरहिता: सन्तः च्‌,राढो TAT नतु संघ्दो। 
तदच (usb) चानुदातान्‌,वन्ध शरण da "egi fü कत्त' गे फले - तङ स्यादेव । 
wa, तहि au (णिजविरहितं) ग्‌.पादेः अनुदात्तानुवन्धक्गरण' व्ययं स केवला घातोः 
samaq तवाह--अन वयय इति। यतः केवला गुपादेरात्मनेरदिलेन ` 
प्रचो गाभावात्‌ SUDO व्ययं' ततः सत्रन्त यव तपा (गुपादो;) आत्मने उदितेन 
प्रयोगः! अं स्पटाय :---ग पाद: केवलघता UTEUULATU T2 इत्य,क्षा आत्मने उद 
fux 1३ अयच एतेषां कवलत्वोन ( fasifz aeu ears ) प्रयोगो Emm । 
"a अन दाप क्व ननणमगुवन्धश्रण' व्ययस। न च fus ततृविदेततिति aa । 
aa छत $प्यञ्जवइपि वा तङि--,णिच शेति करगे फले तङ भवतंत्रव । अतः परिशेषात्‌ 
सन्येव asg: aA विहायेव न प्रयुज्यते । तवापि ( सन्यपि ) fud aae 
न गोपनादायै पु इति । “घातोरितौति--तथाच--धातो: कक्षं णः समानकत्त, कादिच्छ्यां 
वा; Aad इलादेः क्रियासमभिहारे as; इतानयोः धातो' रिति सन्‌ 
बडगे RADAT तेन तव सनपङोराईधातु्षल' सवति । अव तु ( गूपतिजक्तिदताः wq 
डृत्यादिषु ) ताहशविधानविरह: । अतोऽत्र सनन्तो नाईघातुकत्व' किन्तु साव्यधातुझञलभैव। 
-यतञ्चादैधातुकव' नाखि अत इडगुणावपि न भवतः। o ugs -ग.ए सन 
शपर्त--ग1 स अतो--गुप गुप स अते--गुगुण स अते--जुगुप स wd 
[कुहोय,; [ २२४५ ]--जुगुप्ठतं [ अतो x" | १९२ ]। लुगुसा — 
कासप्रतायादामिताम। अतो लोप्र इत्यज्ञोप; । आतप्रतायवदित्यनुप्रयुक्तता ANS- 


य्यात्मनेपदम । तितिचत --तितिजसत --तितिगतत चोःकुरिति mapu! तसा 


®© 


wf चोति चलन क;। ततः सनः aaa इणकोः ER A 00 
'जत्म | सोमांसतं --मातान्‌पत --हख इति हलः, मिमान्‌सत सन्यत [२३१७] ईति —— 
sem, मोमानसत मानवधेति दोघ':--मोमांसत “नद्चापदान्‌तस्य फलि [१२२] इताव- ` n. 

er E 


- We 
> 


ARL भषभाव इति एकाचो वशोभष (८।२।३७) इति वधो वकारस्य अकारः। 
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७९८ ` वैयाकरणसिदान्तकोमदो 


चत्व मिति 'खरि ध? ( ८।४।५ ) इति वधी घकारस्य--तवारः। वतः qae 
सचति। "ge faga ( ०५२१ ) इति भषलचत्र योद्दिल' प्रति ( एकाचो इ --- 
६(₹॥१) अधिद्धचाद दिलादिक' प्राक, सम्पादा' at wwe) इति भाव: । 
एव” ववच सते इति स्थिते इलदौध चसष चत पु कृतेषु वीभतृसते इति । इति गुपाद-- 


 यदत्वारो गताः । कितिप्रदतयखंयसु तव धातुपाठक्रनणेदारिष्यन्तोे (“न हश. 


( २४०७ ) इत्यत zea) रस इति राभख' शौप्नीभाव: उपत्रासीवा । माथेणाड एव्व 
इति ढ्णयति--भारभतै इति;  आरभे--एताक्षासलोदौ । रव.घा--लुटि तारि 
रुपम्‌। मैल: तकारस्य धकारः--ततो कलां जशिति wwe वकार! । रप सते--- 


"ped इतितु स्थिते खरिचेति wd भस्य wan l डलभवष डित करण" 


ffe. far इत्यथंम्‌ । षित्‌-करणन्त 'षिदभिदाद्भियोऽङ-~? इति लभा इत्यच न ! 


, लभते इति। लिटलडोस्तु--लैभे, wsw इत्यादि। खठ--लक्ष्यते। qus 


डूति षोपदेशः अनिट. wi 


२३०६ | दशसच्जखच्छां शपि ॥६।४।२५॥ 
२२९० । रपे स्च ।६।४।२७॥ 


5 fs 


दो एषां शपि नलोपः। we! परिष्वजते |: 
“अन्िग्रन्थिदस्मिस्ञ्ञौनां लिटः कित्व वा! इति व्याकरणान्त- 
रम्‌। .ट्मतुः 'सखजे' इति भाथोदाइरणादेकदेशानमत्या-- 
इहाप्याचौयते । “सदेः परस्य लिठि-? (२३ ६१) इति सूत्रे 


स्वच्छ रुपसंख्यानम' (. वा ४९६८) | अतोऽभ्यासात्‌ परस्य... 


षत्व न। परिषखजे-परिष्रखच्न्ञे। aaa -सखन्जिषे |: 


SEmi खङच्चते।' खजेत। . खडचोछ। अखङक्त । 


` अत्यव्वङक्ष। . 'प्राकसित्रात-( २२१६) इति षल्रम्‌। परिः 
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| अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । ४२८ 
निविस्यसु 'स्वादोनां ar— (२२५२) इति विकल्प: । एतः 
दर्थ मेब 'उपसगात्‌ सुनोति-( २२७० १ इत्येव सिद्ध uen 
“परिनिबि~ (२२७५ ) इत्यत्न पुनरुपादानम। पय्य षङक्ष : 
यय्‌.यसङक्ल। हद ९७9 पुरोषोत्स्ग, इदते। ज॑छदे। wur! 
इत्स्यत। इदेत। इत्सोष्ठ। अहत्त । 

The न 0! द्न्‌श्‌, सञज, खच, and TR, disappears when अपू 
follows. Thus दशति usa «4 eto. In anotber grammar it is 
found thas the लिट्‌ of अन्य यन्य, ZM, and खञ्च, becomes कित 

ptionally. Here we have recourse to this (above) statement 
though ib is un-paninian, on the strength of the partial 
sanction ( एकदशानुमत्या ) of tbe भाष्य where, of the खन्यियन्धि etc. 
the two only. namely, «fW and ws are taken as frq —and 
conjugated accordingly ४४ देभतु (in the rule— अत एकइखसघा-- 
(298) and सखजे (in the rule. सदै; परस्य fef? (2361) ). There . 
runs the vartika खचच: - 60-77 the root «4 also should be - 


enlisted within the rule "u$: परस्य eto ° (9961), Thus the - 


verabl base coming after the reluplicate or अभ्यास wil not 









get षल and accordingly we have परिष ख़जे .०४०-६2९ wa ot the 
अभ्यास is owing to the उपसर्भ uf&—by “परिनिविभ्यः, संवसिंत 8४०. s 
(2976). There ( in परिषखजे ) ६०० न कार 611065 by 'अनदितां (415) 
for Wa is optionally fa« thus the other form is परिषखच with : 
the नकार; similarly सखजिषे सप्वक्धिष (लिट से इद्‌); खड्क्ता (बुद) É 
here there is no elision of न for सुद्‌ is not कित (and the root is 


४8० बेयाकरणसिदान्तकांमुंदौ 


by गकार--ज कार is replace i by the original नक्ार-1 Then ih 
नकार will make room for अनुखार by नपापदान्तय कलि 9०0 ग will be 
substituted by क by the rule ‘af च' ( 121) giving ग्व "m 
then, finally, by “अनुखारख ययि परसवण ? wo have खङका। 
` Similariy खड'व्यते--(खड' TA) | asde ( खडक षीड with सौयु टू 
' सुट्‌ षत्य ७०.) । अखडङ'ा-लुङ- अद्‌ WD (qw, त; अखनग स्‌ त 
अख'क oq ( स ०1068 by भलो भलि’ and AJAR and क as before ) 
naasa ( प्रति अट्‌ asm) here षत्व is provided for by प्राकसिताद- 
इन्त्यतायेऽ प? (2276 )। But when ख comes after परि, नि and 
fait will have optional षत्व by feli वाङव्यायेऽपि ( 9359 ) 
Tt is only to direct optional "e to खचच ( when it comes alter 
परि etc. ) that it is again mentioned in the rule af feifaur.— 
etc’ 974, although it was included in उपसात सुनीति--७४०" 
9970, Thus ya «wem ( परिअटपष्वड'क्त लुङ ) 6४०. इद्‌ to discharge- 
exerement, Ibis अनिट। seg by अमयोगाल्िंट कित्त 2249, W 
(बुट) इद ता 1613 7918080 by त by 'खरिच' 194, Similarly 
इतस्ते इतसौष ( आशोलि ङः) and अहत्त (लुङ) Hore end the eight 
अनुदात्तोत 70018. न्यात 


` सित।- एषां “द थसच्चसब्जरञ्ञामिसयद: ।॥ मलोपः इति। _ श्‌ नान्नलोपः 
(२५४४ - ६।४।२३ ) इत्यतस्तद्न्‌ वत्ते रिति भावः। परिष्वजते -परिनिविभ्य इति 
च्म अग्र खज जेरमयोगादित्यसाप्राप्ता अकित्त्व पि. व्याक्षरणानतराश्रयणात्‌-- 
माथ कादेयान,मत्या च कित्वविकच्य इत्याह--ग्रत्यिप्रथोति । नन॒अपानिनोयं कथनिह 
यानिनीये स पुपन्यत्त तवांह--भाप्य दाहरणारेकदेशान सत्य ति। यद्यपि 'बसखिप्यी? 
भोष्य ae तथापि दक्षिखन्नी तु EXIT एव। इयमेष एकाद शान्‌ मतिर्नान । 

_ गसिण्याद रेकद शय एकांश्म अन्‌ मतत्ात्‌. कित्त्वखोकारादित्यथ': तत्र xf 


- (wr) इति “चत एकहल मध ( २३६० ) इति सूवभाष्यो'डदाइतम, ( aaa इति 
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अथ स्वादि प्रकरणम्‌ । ४४१ 


“हु सद: परखलिटि इति सूवमाप्य faepe कव (द्‌ भतुरित्यव) नलोपे त पंस्यासलोपाः t 
qqa नलोगमावम। वेंकल्पिझत्वात्‌ we wafi सखक्षात --सखजात t 
सखजिरे--सखजि जरे । इत्यादिषपकसो लिटि इत्य व, अन्यत तु edi इत्यादि 
नलोपाभानन दपस। सखजन्न रपस स्यानमिति। सदं रिताताख स खन परिगणसन्त- 
aia ada इति यावत्‌ । तनेवि। अभ्यासात्‌ परख नलाभावात्‌--परिषखञज 
-इति पय्य"पमगेवशादम्यासस्थ षवम । कित्वविकाल्यात्‌ नलोपविकल्पः अनिद्ताम 
(४१५ ) इत्यनेनेति वोधास। एवं सखजिषे-सखञिजषे इत्यत्र । खडका ड्ति 
gaa लुट ता इति सित जकारख चो; कुरिति कुल न गच तख च अ afg ज- 
कार य चनिःत्ता पुनन'त्व usd खन्गता इति जाते खरि च ति-गख चलन ; 
- नशारदामतख भावि इति sepe चकते खक्ता इति सम्पद्यमाने अन्‌,खारस्य 
ययीति परसबर्ण' asm इति भवति! एवं खड॑व्यत इत्यारि प्रक्रिया ऊद्या 
खजेत =विधिलिङ। खङफीष्ठ -आशोखि डू । (we) aasa ( प्रति-- 
झड - प्व क प्राकसिताद इति Ws परिनिविभ।सि ति--अव 
aafaa इति दशयते सित्रादीनां वाङव्यत्रायेऽपोत्यनेन। तव ष -बिकल्प 
युक्तिमपि wel एत्तदय सेेति। षब -विकल्पाध faa: इत्य व सिङ इति-- 
-अवेतेव षचे aT इयय :--उउएगाड्यिनेन स्वोपसग्रं यहणात्‌ग्याद रन्तर्मा आदिति 
भाव: । स्तुखञजोः-ष्तुधातोखन्ञवातोच्च ताय: पुनरुपारान पुनय ह एस | 
-अधोद्ाह्॒तविज्ञल्ण/ दयं यंति--पयाषडक्त (Rasm) इतादि। इट वि— 
अयमप्यनिउ । जहरे--अध योगाहिट किदिति कित्वाद गुलाताचः । इचा 4z— 


इद ता इतेथ्थिते इत्‌ ता खरि च ति च्च म। एवम इतखरत RJ EL $ 


| d 
.,दात्त तो गता' | - 


दौ-1 अध परस्मेपदिनः। जि व्विदा ८७० wem a 
"IE S NEU. | 
qama स्कन्ता। . स्कन॒त्स्वति। नद्योप--स्कद्यात' 
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8४९ बेयाकरणसदान्तकोमुदौ 
इरित्वादडः «qr i आह्कदट-अध्कानल्खोत po stem ६. 
अस्कान्‌तर, 2) 
Now we take up sixteen परस्मैपदी roots beginning with 
जिव्विदा 978 ‘to make inarticulate sound’ up to वित 992 to 
` dwell and to remove ailments. जि पिदा--(खिद)--जि for जीत;ता 
--खिन्न; 911 आ for prohibition of इट by qfar | By लघ पधग्‌,ए' 
खे दति (a by eal आगम्य; (211 712) सिष्विदतु (prohibition 
of गुण ०० account of the कि 0 aga.) सिष्विदु, ete स्क्न्दिर (aa) 
इर is to makoit have "s optionally by “इरितो ar (2269). It 
means to move aud to drain. Itis also अनिट। खन्दति। we 
6४०.--चस्कन्दिथ---चस्क्नृत्य option of इट by भारद्दाजनियम : UU छन्द इटघ 
“क wise ( शपू व्वा: खयः ) चखन्द इथ ( कुहोय,: ) । In the इडभाव-पएच्छ 
 --चस्कन्द यर चखन्द्त्‌ थ ७४ खरि च (१२१ )। Similarly Ser खान्‌ 
` त्यति। न खोप; 1. 6. 17 सकद्यात्‌ ( आशौ: ) by 'किदागिपि? and “अनिदितां 
i [415 ), अस्कदतू- असकान्त्‌षौत्‌ ( अड and सिच ), The former drops 
d aky “अनिदिताम” becausa "S is fed and ihe latter gets इद्धि 
IR by “वदइव्रजइलन्तद्याचः? [ 2267 ] aud take तिच ईट { but not sz] 
असकान्‌त्ताम - अठस कन्द सिचतस -असकान्द स ताम ! असकान्द ० MA- 


asata ताम (by खरि च), असकान्त्सुः by 'सिजभालविदिभाषर मि is repla 
. acad by नुस - The rest is as above 


. भिव। परब पद्रिंन इति । कित (९९३) निवासे रोगापनयने च तान्ता इताथ: ॥ | ^ 
त्रि षिवदा- खिद षोपद ste - सिष्व द--जित्कारण निष्टानेत थ - सिन्नः खिननवान्‌, . ` 
. आदितृकरणम। आदितश्च ति--इंडनिषेधाथ म। चघपघबात्‌ wu, खेदत, ` 
_.. खंदत खिद्यात्‌,, अखं दौत्‌, ख दिता, ख दिष्यति, अस बंदिप्यत्‌ । सन्दिर--इरितो | F 
`  जैताथ मिरित्तरयम | स्कन्दवि--सयोगवर्णा तत्व न लघ, पधत्वाभावाद गुणी म। ww 


No 


š 
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अथ उ्वादिप्रकरणम्‌। ४४३. | 


अदन्तत्वाभांवात्‌ “वतो जिति’ इति 'चढुपघलासावात्‌ अत उपघायाः इति efe 
"eife —wenqur भारदाजनियमादिड fiar: edat, सन्द इथ--कस्क्न्द इथः 

[ शपू व्वा: खयः ) qafa । इडभावे तु 'चछन्द घ--ढ्ख--टख खरित्रेति चन . | 
तल्वम्‌। eer खानूरत्यात--पूव्व'वत चल्न ततंम्‌। खंद्यातू--चाशीलि डि 
यासुठ:--किखात्‌ अनिदितामिति नलोप्र। चडि--अस्कदत--नलोप: अनिदिता- 

| लित्यनेन व ; अख्ान्त्सौत्‌-अङभावे few! aai fa (२२६७) इलन्तलचणा-- 
इद्धः । न चाव €िचःएकहलव्यवहितते न खन्दर्पस्ःाङ्गस्य कथ' इद्धिरिति वाचाम्‌ । 
vu: अराडचौदित्यय हदिसिडये ऽअनेकालव्यवधानेऽपि इलन्त Uus: ` 
प्रदत्तिभैवत्य वेति भ्ये ~ प्रपश्चितवात्‌। इडभावेतत्परल्राभावादिट ईटि ( २२६६) | 
इत सिजलोपो न। अन्यत्‌ पूव्व वत्‌ । Hem 


saec! वेः स्वन्देरनिष्टांयाम ॥८1६॥5७ 


$i— wea बा wd! छत्यवेदम--अनिश्टायाम! इतिः . 
"qz दासात । विष्कन्ता- विस्क्न्ता । निष्टायां तु | विस्कृन्नः । 


The स of स्कन्द coming after the उपसगे वि, bécomes cerebra- 
optionally—exesnt when a निष्ठा ( त्त agg ) प्रत्यय follows. The 
पयाद!सविधि in “अगिष्ठायाम्‌? ( नि्ाभिन्नप्रत्यये uX—when any afüx other 
then a Felt follews) implies that this option takes effect— - 5s 
only when a aq affix follows but not when a तिड affix ड 
follows. Thus विष्कन्ता--विस कान्ता ( वि--स ma tas) but विस्तन्दति E 
and nob also विष्कन्दति । The idea is—if you are asked to bring. E | - 











an अत्राह्मण--ए00 bring any man other than a Brahmin bat: 
you dont bring a stone or straw In the sacre way अनि zi 
connote; any कत्‌ affix but not a fist—but not र 
algo (which is ००४ a निष्ठा), Thus fw forms like | : as xf 


eto. vA 

Aul FF ^ p naa 
- 
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"Will not have the option. But Nageshs holds that भाष्य does 
mob sanction this ( ज्वत्य.वेदंस ७६०, ) Cp, his remark— परेत्वत-न 
भाष्यानुग्रह: eto where पर means others i, e, not ourselves. In 


"निशा the form is fre without षत्व । 


मित-- | चेरिति व्य पसग स्य पन्चम्यन्तम्‌। छन्द रिति 'अवयइषषटौ । अप- 
. -दान्तस्य स घेन्यः' ( ८।३।५५ ) इत्यधिकारसृवस्‌-- । "सिवादीनां वा अडव्य्ायेऽपि 
- -{ ८।३।७१ ) इत्यतो वेति चानुवत्त I अनिष्टाया मति पव्थदासात--निठाभिन्न 
ˆ क्ञतृप्रत्यये परत इत्ययः । तेनायं सुवाथ :--वे: परस्य खान्दतेः सख--स Wels «fau 
भिन्न (छत्‌) प्रत्यये परतः। झृत्यवेदमिति--अयं A, चन्नाह्मणसानय 
इताक्त न हि लो्ठपाषाणादिकमानीयते किन्तु ब्राह्मणेतरः कथिद सनुप्य एव, वचनस्य 
>सजातीयापेचत्वात्‌-। तद्ददवापि अनिष्ठायामित्यनेन नञा--निष्ठाभिन्न एव क्तप्रत्यय 
आचिप्यते न तु fm इति । तेन विद्चन्तप्रत्ययानां यहण' न भवति । अतएव विस््न्द्ति 
“इत्यादी--घत विकल्पो न। नागेशस्त नेदमञ्तापयच्छति--तथाच तदवचनम--'परेलत्र 
---न भाप्यानुग्रहः। अतएव अनुविपरिभ्य इति ud? इव अव संगवतः--पयुगं दास 
-अतिषेधयोः फलभद्विचारो न कृतः। dU fure eme तिङिः | अप्रयोगो बा 
- smi वेत्याइः' इति। विष्कन्‌ता इति aW ea न तु तासि । निटायात्विति-- 
- “बत्वाभाव: इत्यथः; | | : 


3 २३८८ | परेञ्च 1८३19४ 


दो] अरुमात परस्य TR: सस्य षो वा । योगविभागात-- 

' अनिष्टायाम" इति न vau । परिष्कन्दति-- परिस्कन्दति | 

` 'परिष्कसः-परिस्कत्नरः । A ण्वम। न च पदद्याश्रयतया 
' घहिरङ्ग वात, षत्वस्यासिदत्वम्‌ । ध (तूपसंग यो; कार्या मन्नरङ्गमः 

इत्यल्युपगमात । umb" घरातुरुपसग'ण qup ततः साधनेन 

` ति भाथम | पब्ब' साधनेन- ef मतान्तरे तुन wen! 
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अध भ्वादिप्रकरणम्‌ TT E 


यम ete qua! येभिध- ययव्ध | यव्धा । यप्पाति । अया- 
'प्सोत्‌। णम ८८९ प्रद्चले शब्द च। नेमिध- ननन्य | नन्ता । 
अनंसोत्‌। HAZAI quu ८८३ गतो। . 
The स of «si , coming after the डपसग --परि also, becomes. 

cerebral optionally. The term "meum (in the former rule)- 

is not connected with ४118 rule owing to the force of योगविगाग 
Or breaking up of the योग or rule, In other words. पाणिनिः 
could have ऽ॥।१—विपरिभ्यां «ex निष्टायाम्‌? ; bub he has broken it 
into two (वि; wc:—and 'परेय) only with a view to dispensing 
with the term अनिष्टायाम्‌ in the case ० परि। Thus परिष्कन्दति 
परिस्छन्द्ति and परिष्कण--परिस्कन्न (optional षत्व ¡० तिङ as well 

ag in गिठा) । In the case of षत्व there will occur wa (in परि-- 
स्कन्ट + बा:---१रिस्क़द, न:- परिष्क ग.नः--परिष्ककण ण.) | Here you cannot - 
argue that the षत्व (of छन्द owing to परि ) is असिद्ध or invalid 

on tbe ground that 1४ (va) is वहिरइ' ( external) on account- 

of its being effected by having recoursa to'two separate u«s. » 
The drift is &his—1fX and TMR are i wo separate पदड Or words. — — 
And ष is effested owing to परि. Thus it (83) is वहिरङ्ग ( an x E 
external matter—tlie cause (अइ) of which lies outside (वहिः). | | : 
Again this ष is the cause or निमित्त or अङ्ग of wa by the rule —— $ 
“षात्‌ wa (3310) And this wa is अन्तरङ्ग or internal (the 
cause or ०8०७४ ( अइ) of which lie within (अन्त) । Thus by tha २. 


~ 


परिभाषा असिद्धः वहिरङ्कमन्तरङ्ग- That which is वहिरड' is ( rogar- F कः 
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effect ; thus वल becomes असिड । But here the «a also is 


अन्तरङ्ग on the strength of- the admittance ( अझुपगभ ) ४७ ` 


peration affecting the roo and ils उपसग 18 qa । 


According to भाप्यकार also 16 18 wudqug—who 8898000 The roob 
ig first connected with the उपसग and then with the प्रत्यय 05 
affix ( साधनेन ) । According to others, however who hold 
that the root is, first of all joined with the affix (and thon 


with. the उपसग ) there; will nob arise the case of णत्व In 


uma । Both there opinions are to be met ५४ ith in the भाष्य ! 
यम to keep sexualintercourse, यैभिय- ययम option of इट by 
. 'उषदेशेइलतः” ( 2295 ) and च्हतोनारचाजख (22996)-भारदाज नियम being 
superior $) allrestriotions. We have एल and waaa: in 
afta although the affix थल, is पित्‌ and ००४ f.q ( by the rule 
लि च सेटि”), qaaa थल--ययभ॒ ध by भप्रसयोश्धः' 
^ -qqa wby' watan, मागि, Similarly यसा (wz) यप खते--यभ्‌-- 
स्वते--यपखते for “खरि च ( 191). भ्रायापसोत्‌ - अट यास्‌ सिच ईट त्‌ ( हद्धि 
. by/ बद्जजइलजलन्तखाच; (2267 )--भ्राग्राप स. Sq खरिच । णम, ( नम.) 
"Itis णोपदेश and भनिट..; it means to be modest. to make 
. «Bound, नसति ननाम eto, नेमिय--ननय like येभिथ eto, अन Slq—prohi- 
bition of. इट by masum fux ट्तिम (99:9). Then come 
"the augments सक. ane इट. by the rule यमरमनमातां सक-च' 2377 
Thus अटनम सिच इठ. तृ--अनम॒त॒क इटसिच इंटतु--अन' स 19 Eq—by इटः 


. --ईटि ( 2267)--अन' स इत्‌ । अन सिटाल--अनस सक देट विच तस- असस इस | 
. "ताम। 10 लिट व ३० भ; the forms are नेमिव—नेमिम by mife e | 


and एताभ्यासलोपः 





Ki 





į 
आथ भ्वादि प्रकरणम्‌। ` ४४७ ` 


नित--। परेरिति। व रितिवत्‌-पञ्चन्धनूतम्‌। 'अनिष्टायाभितिवच्ञं पूर्व सूव- 
सबागवत्त ते । तदाइ_भ्रस्मात्‌ we इत्यादि । ननु? “विपरि्यां स्कन्द रनिष्टायाः 
faa aara किसेव' पृथक सृवितेन। तवाइ--योगविभागादिति। योगविभागः 
किसथ म्‌ ? इएसिद्दाय स्‌ ।- fad eq? परिपूत्चात्‌ -स्ङन्दतेनि छायां पत्वनिषेधों मा 
gf व रुपम्‌ । परिस्तरः ufq किच्च अनिटायामितयन त्ता: सव्वं क्षिन्नपि-- 
nà परतोविकल्प बिद्धाति परिष्कन्दति परिक्तन्द्ति । षत प्षेणत्वम्‌ इति स्थित -- 
अनेन पर्व Raga: इति जातोे--न्नप्रत्प्रयम्द कित्तेन अनिदितामिति 
१४१५) नोपे-कत परिष्कद त: इति प्राप्त “रदाभ्यां निष्टातो नः पूर्वस्य च॑ दः? 
“( ३९१६-८३५२ ) इति दकारात्‌ परस्य -निष्ठातख नत्वे धातोद्‌ कारसा च तथात्व 
"णपरिष्काण ण: इति भवति । ततः 'षत्‌न्पदान्‌तात्‌’ ( २३१०।८४।३५ ) इति दकार 
स्थानिकस प्रथमनकारसा णतम। ततस सर्गात्‌ उ.ना रिति तकारस्थानिकस-- २ | 
दितोयनकासा ga णतमिति। अव्र षकारो ण्तनिभित्रस (wra) ———— 
णत ञ्च निमित्तो ( अङ्गः )। तन निसिततनिमित्तिनोरङ्गाङ्गनोरेक पद स्थतया णतम्‌ | 
'अन्‌तरड' भवति । अन्तमंघे--(वहिरइ शा खरी यनिसित्तससुदायावृसघे)--भनूतमू तानि 
` अङ्गानि निमित्तानि यसा तढ्नृतरङ्गन। षच' तु uq पसग रुण्विभिन्न--पदाग्रवतया | 
बहिरङ्गः भवतिः वहिभूतानि--( अन्तरङ्गशाखीयनिमित्तमसुदाधादितायः वहिः) 
wer निमित्तानि यस्म तऽदिरङ्गम्‌। एवञ्च णत कत्त वेश षत्‌ स. असिड भवति | 
असिद्द' वहिरिङ्गमन्तरङ्ग इति न्यांयात्‌। एतदवाह--न च तिं। तब समाधानसाइ- | 
चातूपसग थोरिति । इतर्ाण्गमादिति। अभापगम; खौकारः। तथाच वः षत सः २ ; i 
c Wfece3vp निवत्तते इति ` भावः । . gadan तद्‌ द्रढीकरीति-- E, 










-पूव्वं सिति स्पष्टस+। साधनेनेति--यद्यापे साधनशब्दो gorn: कारकवाच्येव 


तथाप्य प्रत्ययाथ' निढढ़ः साधनं न प्रत्ययेन तिडगदिना। मतान्तरे तु wq नो ame 


तब घत्‌ सा असिद्धत दित्याह--पूव्व ` साधन नोति। पद्यादपर्योन इति sped. | 


aaa इति। अत भारदा जनियमादिडबिकल्प:1 भारदाजनिय 


nan ४.2 At CC Mu kshu -Bh Varana aré : 
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पेचया प्रबलत्वात्‌ । थलः पिलेन अकित्व अपि थलि च सैटीति ( २२६१, 
अनिट.पचे एत्त्वाभासलोपौ- अन्यथा तु ययभिथ इति स्पात्‌ । AAH - ew. थल. 


इति खिते कषस्तथो - रितिथसा wei ततो भालां जशिति'भसा वत मिति । 
एव amr ( लुट, ) ; यप साति - खरि चेति भसा चतन पतम्‌ । अयासीत्‌ 
agas ति हल्न्तलचणा इच्चिः । पूव्व वत पत्‌ स्‌ । इट परत्वाभावात्‌ सिच इट इटोति 
( २२६६ ) सिज.लोपो.न। णम nga, विनयावनतत्वम्‌। णोपरेशयानिट, च । न्ति 


ननाम इत्प्रादि भरदाजनियमात्‌ ufa us वद्टपचे--एत।भ्प्रासलोपौ । इडभावे तु: 


` अन_खारएग्र ययीति परसवण न ननम्थ इति। एवं ननृता। अन सोत्‌ इति--अटनस. 
सिव. तिप इति स्थित यमरमनमातां सक.चेति’ (२३७७) सगागसै Efe च प्राप्त -- 


अ--नमसक इट.सिच ईट त इति जाते अन स. इ० इत्‌ -अन स. ईत्‌ ह्यान्‌ूतचण- - 
आवस ज्ञाग्टणिश्वा दताम्‌ (२१९९) इति हद्धिनिषेधः । एवस अन सिष्टाम्‌ इति तसक्तासादशे ` 
अप क्तत्वा भावादीडभावे wq! एवम्‌--अन सिष,रित्यादि । we «s इति लुदिताव-- 


< ट ८ 


AA च भवतः । 


२४०० | इषु-गमियसां m: ॥७।२।७७॥ 


दो-- । एषां छः स्थाच्छिति परे। गच्छति। जगाम | 


जग्मतुः। जगसुः। जगमिथ- जगन्ध । गन्ता । 


: The final (ष and म) of इप, "m - and यम is replaced by &— - 


when a S—eliding afix (शप etc) follows. . Thus गम + शप तिप-- 
बच्छ अ,त--गच्छति- (तुगागम,9 छे चः (46); similarly इच्छति । यच्छति ¦ 


जगाम =गम--णल--ग गाम, अजगाम (S replaces ग ७४--कुहोद्य 


and हद्धि comes in by श्रत,उपंघाया; (2989) ). aag: enm "qu 


nu the penultimate N of गभ, disappears by ‘aaga 


_ ननखनघतां लोप free (2253)—giving जगम अतुम- नस्तु: । Simi— / 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । : ३३९. - 


8४ नग्म,: । जगमिथ--जगन्य-०7४/०० of इट, by भारदाजनियम- a 
नगम जम्मिव-जम्मिम-इट by क्रादिनियम । aa ( लुट ) । 
मित--। fegegwat शिति’ (७:३।७५) इत्यतः शिति इत्यनुवत्त तै । 
\ इवुगसियमामिति षडौवहुवचन' तेन 'अलो$न्वख' इति जाते छे (reg) इतिं 
तुगा गमे-गच्छति इति भवति । एवम्‌ इच्छतियच्छतो । शिति किम्‌ ? जगाम--भव्र 
शित्त्वाभावाच्छी न। अत उपधायाः? ( २२८२) इति www! TA रिति? 
 यकारख जकारः! जग्मतुरित्यक्र 'गमहनेति ( २३६३) अतुसः aa उपधारौपे 
गुणाभावे च रुपम्‌ । एवः जग्म्‌ रित्यव । जगमिथ--जगन्ध--भारचाज--नियमाद्डिः 
विकल्पः । भआदेशादित्वादे'त्वास्य््ररुलोपविरहः। जम्भय! जग्म। जयाम--जगाम । 
aa जग्भिम--वमयोः क्रादिनियमात्रित्यमिट | गन्ता ( लुठ.) :--भघ ख डि 
Su साह | | 


२४०१ । गमेरिट्परस्भेपदेष्ट ॥9२।५य८॥ 
दो--।. s परस्य सकारादेरिट स्योत्‌। गमिः ` 
व्वति। ददित्रादङ.। 'अनडि” इति पर्य दासात्‌ .नोपाधा- | 
लोपः। अगमत्‌ ॥ सप्ति। ससप । 
The augment 12. is directed to an affix beninning with a 
स and coming after the root zw in quu पद । ''0॥ए8-- गमिष्यति 
अगमिष्यत्‌-जिगभिषति eto. गम्‌ being wf&q( w—eliding ) will take — — 
the affix अछ in the place of. Ra by 'पुषादि-- (२३४३) and the 
. term “afs in the rule गसइनजनखनघसा लोपः किङत्यमिः (9363) ` 4 
-being a qa दास injunction i. e. having meant ‘when an affix 3 3 
Other than W&, follows, the उपधा or the penult imate of 3q E s 
will ००६ elido. 77 ०४--भगमत्‌ । सप ति-_ससप. eto. by लघ qu । | टु. 
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४४० E वैयाकरंणसिदान्तकोशुदी 


' भित-। मनैरिति पञ्ञम्यन्तम्‌। तदाइ-गनैः परखंति। सेऽसिचि 


` (२।२।५७) इत्यतः से agadi, “आईघानिदाख ड, बलादेः? (७२।१४) इत्यत राच ~ 
agra इति 'च। तच्च पूरेण RAL  तदादिविधिः-तदाह--उक्ताररे- 


रिडि“ते--भाईधातुक्षख ति भावः। प्रश पदे. परे इति वाक्यरिषः। गमित्राति, 
डूटि अगमिश्रत्‌-जिगमिषरति- i गन्न, इति खता पठित तदाइ--डदिलािति। 
“अनङि? इतोति गहत इति पूव इत्ययं; । पथुदासात्‌ इति efus 


परे इचर्या रडि परे quar अङ परक्ञानाम्‌ उपदाचोपो न xfü 


फलितम्‌। अपरब भगनत इति खम्यने। अथ साहचयात्‌ खपे wn सरवि 


AAR लज qunm. qui एवं ससर इति। जय सुपेरन्विपिसाह-- 


RBOI AIARA चर पप्या यरस्याम 1६1१५०) 


दो-। उपरेण अनुदात्तो य EFRA UA, 


` भानादावक्रिति परे। anai स्रप्साति-सर्प स्यति । 


$ 


अस; पत.। यम ९८४ उपरमे। यक्छति। faaata । 
यन्ता। अयसोत्‌। अय सिडाम_। तप ००१ wed ium i 
ताएसोत्‌ । | | 
The augment wq (च) is directe optionally to that rot, 
the peaulti aate whereof is 9 चर शार anl which is road 'भनुदात्त 
in bhe S179 or Wiz »rovilel an affix, which 18 other 
han faq .nl the bsginning letter of which is one of ६० महल 
भत्यहार,--007068 alt r it, Thus—s ut ( with अम्‌ )--रुप्ता ( without 
Vp)! «su—uq, तो-सभम्‌ पूता (by “सिदचोन्तयात्‌?र;')--खः ता--{by 


_ डको यणचि (47) | समा--खपता-सर पूता by yazaa पधश्वःच (५189 )-« 
“सप ता | 5111119 रुप «fa सस 1ति eto aud अखपसात्‌-अषपंस्त्‌ ९४००. ` Mrs 


भगपतृ्‌ ०१ WS in We! In Az Ua ४७७ form is सपि v only and 


Pe Sr pa 4M 


A 
E" e 
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`. अथ वभदिप्रकरणम्‌ ४५९ 


mob ससपं also—for the root (रूप) is neither अजन्त (भचलाखत्‌- | 
2294) nor पदान्‌ (उप शेऽत्वतः- 2295) and in स and ब the forms 

-are aef — सर पिन t2, by क्लादिनियम--&71 prchibition of गुण on 
aecounb of AR of 4 and 9! यम्‌ ६० cease from work, to 763७ 
‘rain eto. Conjugation like w4 | तवप---४० make hot, to effuse 

light ete. तपति ७४०,—अताप.सोत--४॥७ root being अनिट, तिच does 

not elide and afg comes in by वद्व्रजइलन्तखाचः' ( २३६७ )! 


fit—wjzrue च+ कटरपधस्य-- अन्यतरखोसितिच्छ v! 'आदेच was ` 
(mf ( २।१४५ ) इत्यत उपदेशे sagad ते । “स. जिडयोकंबासकिति' (६।१।५८ ) 
aai कलि, अम्‌, अकिति इति पदवयसनुतत्तते। "भानि इत्यस्य च विशेषणत्वेन 
तदादिरिधिः ! तदाह उपदेश इत्यादि । अम्‌ इति सिंदभवति। तेन अन्तादचः 
"पर; प्रसन्यने, सिद वः? इयनेत। तदेवं सपता इति म्थिते--क्षमि सति स, 
अप ता--लप्रा-इति ( “इको यणचि’ ४७) इत्यनेन यण) i अममावे तु wu qaga 
सप्ता-इति; wa खसाति-घस!।ति। उपदंशे . faq—wuu4—mqdh परे 
*जिनत्यादैनि'त्यमि'तादा'त्तत्वप्‌ किन्त, उपदेशे भनुरात्तत्वात्‌ wq अकिति किमू-- 


न्स प्तः (m). रूदिवादझ--भह पत्‌-छिच्वान्र गुण: । यमैति--अनिडय प्‌ | उपरमो 


 =्यादि। - चतासोत्‌--इजन्तचचणा इच्चिः। इट परलाभावात्‌ सिजबोपो न। ian 


m ^ लक 
“> " 


२४०३। निसस्तपतावतासेवने ॥८३१०२॥ 


विराम: | येसिप्र-यप्रथ इत्यादि नममहृत्व इतिउत्‌ । यछति इति इुषुगमियमामित्यवो क्त” 
wi लुटि यंखति। लुङि प्रय खत्‌--भाशोज्ि ङि यम्यातू--भ्त्र पदलाभावातू- 
fgg arc? (१२२ ) इत्यनुद्वारो न। wq इति अग्रमप्पनिह--तपति तताप | 






Aae षलबिधायक ga विधर्त -- 


४५२ वेयाकरशसिान्तकीमुदी 

स्थक्षा | अत्योचोत्‌ । Ww 2८७ सङ्ग WU zu-— 
(२३८६) इति नलोपः। सजति। asm) इशिर्‌ ecc 
प्रेक्ञणे । परयति । | 


The 8 of tbe उपसम' निस, becomes cerebral when ths root 
त्प, follows and आसेवन is nob implied. भ्रासेवन means frequent 
— discharge (of rays), Thus when the speaker intends to bring 
oub that sense the form in निष्ठपघि (blazing repeatedly), other-- 
wise the form is निस्तपति without पल । In the former case स॑ 
. becomes z—by छ, ना g? (११३) । wist—to leave or giv9 up; 
Mae ---त्यजति तत्याज ७४०, तत्यजिथ--तत्यक थ--09#071 of इट in थल 
by tha भारदाजनियम । In तत्यक घ--ज is changed to ग. by चोः कः? 
. nd then ६० «.—by खरि च' ( १२१ )। Similary—smi—( gz.) ; 
अत्फचौत--अत्याज्ञ, ( बढ्त्रज- (२२६७) स॒ईत--झत्याग सौत--श्रत्ाक.घोस्‌ ।. 
a in आशेलि ङ । षञ्च--६0 mix or keep company with ete, 16 
js Nyen and अनेट । It drops its न by ढ्‌श- wa) । 17 लिट 
| काळ there is no fq affix and niether “अचो--(२५४)' nor “अतः 

छमचायाः':(}९२८९ )'applies, west (शुठ-सञ.. ज ता--स न्‌ ग. सा--स' क. 
रका (by St, खरि च, नयापदान्तख and भनुखारख यि प्रसयण':- 
पा त पन बन का 
< (६६०. RR- इरित्‌ - दश to see: 

bhen—srwr— (२३६० ) इतिपश्यति, qum ७६०. | 

firi — waererer मघ न्य Wed वत्त ते । तेन निसः--निस. gaar स्व--- 

अल व; खात्‌ -वपघाती परे आसेवनादन्यस्रिन्‌ a eu. 1 निष्टपति इति; 

TAR a RPM 
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आय स्वादि प्रकरणम्‌ | ४४३ 


"आतुरनिट । त्यजति तत्याज इत्यादि! थलि सु भारदाजनिवसादिड. विकल्प इत्याह-- 
` .तत्यजिथ--तव्यक (थय इति। इडभावपच् तस्य चोः g (३७८) इति ङुत्वोम यः 
शख 'खरि चेति ( १२१) चलन क. । एवम्‌ त्यक्ता ( लुट ) | अत्याचौतृ- भ्र स्याक, 
जौत्‌ - इलन्तलक्षणा ठद्चिरन्यत्‌ पूर्ववत्‌ । एवम्‌ - अव्याचिशाम्‌ अत्वाचिपुरित्यादि । 
“आशोखि ङि --्यज्यात्‌ त्यज्यासताम्‌ इत्यादि । घञ्च--भनिडयं पोपदेशे नकारोप- 
इर । सजति wen इत्यादि ।: लिटि तु-ससज्ञ। अत्र शित्परत्ययोभार्वांव--'द' 
- (२३९६) नलोपो न, घजन्तलामाबात्‌--भदुपघलासावाच्चायं 'अचो जिति (२५४) 
त्यस्य = "बत उपधाया’ ( २२८२ ) इत्यस्य चाविषयः। तेन ससञ्च त्यव हदिन । 
"सरका -सञ्चता इति स्थिते --जख केत्वंन गवम्‌ qe खनिइच्याजकारख = य,त्व 
निइत्तिन लम्‌। तस्य नदापदान्तस्य कलीति अनुखारत्वम्‌ --गख च “खरि wf 
चत्वम्‌। वतो$नुख(रख ययि परसवण इति ककारसाम्यात्‌ उत्वम्‌ इति प्रक्रियाविवेकः 1 
“एवम्‌ अधाङ चोत्‌ «ea. असङच्यत्‌ इत्यादि । ef. ( इय,-इरित्‌ ) i 
afe 'पाघ्रा्स्ये ति? पश्यादेशात्‌ - थपि पश्यति, पश्यतु इत्यादि - 


२४०४ | विभाषा स्टजिट्शो; ॥७।२।६५ ॥ 
_ दो-॥ आभ्यां थल इड .बा। 


The augment %3 is onjoined optionally fo the affix यख 
-oming after (४७ root सन, and दृश. ! 


feri सजि च wm चेति owes तयोरिति पञ्चम्यथे षरी। तदाइ आस्स 


. -सिति। ससैरिटपरद परेषु (७२1५८) इत्यत इडिति “अचसावत्‌ ( ७।२।६१} 


Aut थलि इति चानुवत्त ते । अत आइ-_थल इडवेति । 
-२४०५। RRNA ल्यमकिति ॥६।१।५८॥ 


दो- ! अनयोरमागसः स्याज्‌ कलादावकिति | 
xeu! gm wenfal इश्यात। इरित्वादड्वा। | 
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rat 


TE बेंबाकरणसिदान्तकोमुदो 

The ६०४००९०४ Wd is attached ६0: the 70०४ पुण. and 9 
when ६० "eq(.other than कित्‌) and mafe ( havin ३ WE 
letter in the beginning) affix follows, यख, is "faq and wie । 
Thus E, थल (In the इडसावपच)-हं, इश, थल -दर ग भम्‌ शच (by 


o “उरत्‌ ¬? (2944) sta, रपरः (70) - «evt, थ (safe: शेष and म्‌ लोपः ) 
¬ दद्र थ (by इको यणचि (47) द्रष्ट, (by षत्व and “छ्‌, गा षः (113) 


and in the teqq «EX, इट, थ--( इट, is 706 भाश, heuce no अम्‌ ) 

द्द्र श. इथ (99 “ुगन्त- (2289) ) - ददशि ui द्रटा--( लुट ता by 
war) । 8100111917 द्रच्यति- हभनश स्यति--द्रश, खति (aby मद्यादि)' 
इक स्यति (७9 षढोः «fW )--द्रक, ष्यति ("by su”? eto.) and 


` चद्रत्यत्‌ - ७०. इश्यात्‌-भाशेखि इ -nob having गप thera is na 


पश्यादेशः Being इरिव —it will take अङ, optionally in place of. 
च्लि by ( इरितोवा 2299 ) ! 

` fed स.निइशे:ः+ फलि+ चम्‌+ अक्षिति इईतिच्छ दः स feres afe 
"ere चद्‌ पधत्य ( २१०२ ) इईत्यस्थात्‌ पूव्व सूवम्‌ । नितप्रविधिरबम्‌। स. निहशो' 


रिति m-i दिवचनम्‌। अमिति . प्रथमा । भलि इति सप्तम्यन्तम्‌। 


ww अकिति इति सप्तम्यन्तस्य fase! तेन च तदादिविधिस्िदाइ भालादाव-- 
किति इति । अमिति इट, पचे नाखि इटः षजादित्रात्‌ । मिक्चादन्‍्यादच: परः । हश. दश 


च इति स्थिते ex. ड अस्‌ श्‌ थ ( उरत्‌ उरणरपरः दहअश थ [ हलादि शेषः 
इत्यादि ) «sx, w ( यणादेशः, ब्रक्षादिपूत ण षत्व) «zzv नाष्ट (रति wem 
खेन ठल्म्‌। इट, Wd तु लघं पघगुण; .अन्धत्‌ पूव्व वत्‌ ददाश थ। zen— 
पृव्व वदम्‌ । द्र्त्यति- अमि पूव्व वत्‌ व्रबादितूव ण. षले x. स्यति इति स्थिते 
— षढोः कः सि? इति षख कल ततः सख षले च द्रकषाति- qal रूपम्‌ । 
अशौलि डि शवभावात_-पश्चादेशभावे किदाशिषि इति किस्वाद गुणाभावे च 
xxm -। इरित्वादिति | इरितो वेति ( २२६) सूवादि भाव. - दव इङो (feu 
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२४०३ | "ENSE गुण ॥७।४।१६॥ m 
d— | ऋवर्णान्तानां EA गुणुः स्यादडि। «asia | 
अडःभावे-- | 
The substitute गुण is enjoined to the roots ending in V  . 
and to इग when अडे. follows. Thus अदश तू । whea अङ 18 | 
७111 ( by इरितो वा ) we have सिंच in place of fia and nob क्य 
(seo next rule), which was due by शल डूगुपचादनिट: कमः ( 2336— 


3.1.35 ) 
मित! बच इति जातिपर' न तु व्यक्तिपरम्‌। तंदन्तबिधिः। तैन ऋवर्णां- 


न्तानां सव्ये षाँ ne न तु ऋषातुमावस्य। तदाह - ऋवर्योन्तानामिति । अदश त 
पुव्व वत प्रक्रिया । अथ EX इगुपधलात, शलन्तलाड wd के प्राप्त तम्निषेधपर 
सूव्रमवतारयति - | 
२४०७ । न दृः ॥२।१।३७॥ | 
दो--। दृशश्व ले: कसो न । अट्राचौत्‌ । देश ८८८ दन । È 
eus दष््राव्यापारः एषोदरादित्वादनुनासिकलोपः | अत एव 
निपातनादित्येके | तेषामप्यत्न ब तात्पव्य H, । weite शस्या- 
धुनिकत्वात । दंशसज्ज-- (२३०६) इति mt z 


BEEE 


'दशति। ददंशिथ-दव्ट। «ED! दड च्यात) दश्यात्‌। | 
. अदाडचौत। क्ष ८८० विलेखने। विलेखनमाकष्णम ( 
क्रछा-कष्टी। क्रच्यति-कर्चपरति! UTETE $ 
डपा चले; सिज्‌ वा वाच्यः’ ( बात्तिक १८२३ ) । अक्राचो 
o anca] अकराष्ठामू-अकाष्टोम । अकाक्ष:। पचे | 
aei eua! अछचताम्‌। अछचन। दद ८८९ 


सस मीकरणे। een । दगघा। घच्यति। A 










३५६ देयाकरणसिद्दान्तकामु दो 


अदाग धाम । अधाक्षु:। मिह ८2२ सेचुले। मिमेह। f 
feri Wer! Aaral aaa कित ces fuas 


रोगापनयने च। चिकित्सति। संशवे ग्रायेण विपूव्वः । 
'बिचिकित्सा q रुशय' इत्यमरः। अस्यानुदात्त्व॑मास्ित्य- 


“चिकित्सति इत्यादि कश्चिदुदाजहार। निवासे तु केतयति i 
The substitute कस will not replace स्लि coming after the 
२००६ इय्‌, (in YS ) । Thus—by सिच, and अम्‌ (रूजिहशो:--? 2405) 
we have — चद्राचौत्‌ ( अ~ zm, सिच, Èz ८ट--अद्राप, स, ईतू--अद्राक ष ईत्‌ 
७४०) -भरद्रा्ाम्‌-अद्राचुः | अद्राचो: चद्राष्टम्‌ अद्राट । चद्राचम 6४०, दश to 
bite, To bite is the matter of teeth or fangs. The word दशन 
used here should have been द शन for the afix लाट. is neither 
. कित्‌ nor शित्‌-—॥४ neither tbe rule “अनिदिताम--' nor the rule 
“द गसञ्चखन्नां शिपिः 2396 applies. Hence Bhattoji says पृषोदरादिलाद 
'eló ie, the अनुनासिक or न of दन्‌श ( in the case of दशन ), elides 
by “ufa यथोप दृष्ठस्‌-? (1034--6 3.109). Some take 15 ag 
- fmm or irregularly formed. from this very application of 
Panini, But their meaning is not beyond what we have said, 
inasmuch ag the attachment of Meanings against tbe roots 
is modern and not old (of course some roots were menfioned 
with their corresponding implications by Panini also. In 
ICE शप + तिंप--न of ZA, elides by the rule द "I—eto,". (2369) 
| Inga ( दनशञ णल), thea 91003 neitherby *esmm— ete 


nor by wa योगात्‌ (2249) for दनश 18 not followd by गप, and लिट 
after. it being स योगपर ig अकित्‌। दद शिध--दद'छ — option of K2‘by 
भारदाजनियम। दद'ट-अरन्‌र य--ददष थ ( भबुखार--09 'नदापदान्तस्य कलि? 


/ १ 
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4126) ) and श॑ becones ष by 'ब्रद्वतज एजखजयजराजघाजच्छयां षः? (294) 
"then थ becomes Z by “छ नाट, 113. Similarly «er (लुट.ता)। - 
"दड'त्यति--दनूश + स्यति--द'ष स्यति by 'न इपदान्तख--? and 8XWg5— 
294) - दक (यति by षढोः कः सि’ 298 - wewefda—by चनुखारसप्र ययि 
“RET: 124--दरूकष्यति by इणकोः--8720 भआादेथ--211--19. दश्यात-- 
आशील e—a 61068 by अनिदिताम्‌? 415 for mA: —is feq! 
अदाङचोत्‌-इद्धि by वदव्रज - etc, 2267 and the rest is as in 
«swa! mW to attract or draw ¬ अनिट! कर्षति by लघ्‌ पधगुणः । 
चकष --(गुण and m9"), क्रा -कर्टा by wf in “अनुदात्तसग्र -' 
2402; with अम्‌-क्रष्टा कृष ता- छ अम्‌ ष ता -क्रव वा), and without 
असन गुण: । Similery मत्त्यति (a अम्‌ ष खति- क्रकष्यति ) and कचति 
“4 छषसग्रति - कर ष सति क कष्यति ) | 


स्प uw कृष ७६० ‘Tt should be expressed that सिंच optionally 
replaces the Ra of (i. e; coming after) स्प श wA, हाष टप and eq 
(Vartika 1826 ). Thus with सिच and अम्‌- अ dq ( अ-कृष सिय 
ew- cum अस्‌ ष सिच इत्‌ - (अक्ष सईत्‌ - अ क्राष स ईत्‌ (by वदव्रज (2267 
अक्नाकषोत्‌ = ( by “बढो; कः सिः). S milerly अक्नाडाम — चक्राचः But 
"WW being optional by “gaaat च (2402) thera will be another 
dorm with सिच and without अम्‌ 98 अकाचोंत्‌ (अ कृष सिच इट q- 
“अकाष सीत्‌ -अ काक घीत्‌ by षढोः कः सि, इणकोः and आदेशप्रत्यययोः ) 


अकाष्टीम्‌ and भकाच्‌:-- (अ काषे सिंच कि- अकाषं स उस -चशाक पुस )। ड 
Now सिंच being optional we have another series of formg _ 


mW स त ( kore neither गुण 207 अम्‌ will come infor mu is कित) 


ष त्‌ (by (Xi: कः सि and इणको:--आदेश-- (211 19) 
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similarly अह चताम्‌-( तस = तास्‌ ) aud अक्कचन्‌ (here . अख will nct. 
replace f for there if no fa but it will mako room for Asas. 


and अन्ति will drop इ by SAT 2207 and त्‌ by “स थोगान्तसा लोप 
( ५४ )। दह 'to burn bo ashes अनमिट--दहति ; ददाह ७७, देहिय--ददुग्ध 


A न ? 
option of इट. by भारदाजनियम । देहिथ--एत्वाथ्यासलोप by “afaa afe 


(2961) रुदग्च--ददह घ-ददचं थ (०४ 'दारदेषांतोघ:? (828-ददघघ by 


( nuangis? 2280 --द्द्ग घ by भला जश कशि 52, Similarly दब्चा । ` 
` चच्यति--दहखति-दग स्यति by 'दादेघातोष :; 325 धग afa (by 


एकाचो बशो भष-- 826--धश साति by 'खरि च 191--घक्कुष्वति ( by 


`` इणकोः? and “आरेशप्रत्यययोः), अधाचीत--अ दह few ईट तू--अदाह ( वदव्रज 


— 2267 a इत--अ घाग सीत्‌-अ wm षोत्‌ ७४८). अदागवाम्‌- 


_ अ दाह (agaa) तस--अदाग ताम्‌ अदामधाम्‌ ( by झषसथोषोश्ध: ) ` 


अधाच!-- (like अधाचोत्‌ with su by “'सिजभ्यत--?) सिह-0 
sprinkle, to drip ७०. Ibis अनिठ सेहति-मिमेह by लघपध-ग्‌,ण ! 


p fanfeg— compulsory इट by क्ादिनियम । भारदाननिधम does not 
~ apply bere for fhe root falls neither in ‘अचलात्‌’ nor in 
उपदेशे? 2249-95. age =मिंह ता--मेह ता-मेद़ ता (होढ़:--)? : 
े 394- सेढधा मषसयो - 2280 भेढढा gme —2280 113-8 o ढ 
by 'ढो ढे लोप; 23361 ` मैत्यति--मिह खाति--मैह साति--मैढ सावि 
सेक साति (बढो; कः सि'-भेकष्यति ( इणकोः--आदेश-- )।. 
Similary—wQerq ( लुङ) । अमिचत--अ सिह चि.ल  तिप-अ fw 
कस त्‌ ( शल इग,प- 2236—3 मिट, सत्‌ (no guna for कस is कित्‌. ` 


अनिक सत्‌ ( षढोः कः-- wmm, षत--( by इणको:--' अ]देश--|) । कित: | | 


—lo live end io remove'disesse, [ Note other meanings - ? 
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of the same under ‘गुप तिज क्षिदभ्यः सन्‌ 92893 चिकितृसति-- 
कित्‌ कित्‌ सन्‌ शप ति, it not being "WI; no इट or गुणय--किकितृरू: 
अति चिकितृमति by कुहोय $ and अतो गुणे 161. It is often preceded 
by the | sqaq वि in the sense of doubt, Thus Amara says 
“विचिकितृसा ( वि-चिकित्स-- अ by अप्रत्ययात्‌ +ठाप feum) is the 
synonym of gaz: Some ore has read it under अनदाच तृ 
roots and instanced as चिक्गितृसते etc. Bub in the sense of 


living the form is कैतयति ( च्‌ रादि). In a sense other than- 
the five प०0७:--'कितेरब्यांधिप्रतौक/रे, निग्रहे, अपनयने) नाशने, संशये च | 


बां-1६89, the 20518 is uf% and hence केतयति by लघपधगुण i 


मित--। sS: सिच्‌? (३१४४) seii रिति, qa इंगुपघादनिट: nu 
( ३।३।४५) इत्यतः क्रस इति चानुवत्त ते । तदाइ--हशः प्ले: कसी नेति। 
किन्तु सिज वेति भावः। अत उदाहरति-अद्राचोतु इति-अ दश, सिच, इंठ.. 
त्‌ इति स्थिते s ferext Rf अमागभे, अ E wq श स. ईत्‌ इति जातै-- छ : 
यणादेशे बदब्रजे ति? इलन्तलचणायां इडौँ च अद्राथ, स, इत्‌ इति सभ्पदामाने K 
शकारान्तत्वाद 'व्ररधस जखन तिर wa तस्य wg सोति’ कत्व इण्कोः टॅ : 
ख्ादेशप्रव्ययश्रो शर ति'सिचः ws) च--अद्राकषोत्‌ इति ततो रुपम्‌। अमागसख ह... 
नित्यत्वात्‌ भढाचौत्‌ इति पाचिकदप न। नापि अडचत्‌ इति; कसखाप्यभावात्‌ 
इति ui एवम्‌ अद्राषाम्‌ ( तसस्तामादेशे तस्यं छल च)। अद्राचुः¬ 3 
(सनस्यखविदिभ्यसेति Wap सादेशे षत्वकत्वषलानि ,प्रावत्‌। दश दशने इति। ed | : 
` अयमप्यनिट.। anai व्यापार; ( की ) इति वियहः यदा दष्टानिष्ठव्यापारः। अवास्य _ 








: निरति (4१४) xem! “द शस ज~ इत्यस्य 
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१ "विषयत्वात्‌ । अतएव इति weres पाणिनेः प्रयोगादेव निपातनात्‌ । निपातनम्‌ 
“आखित्य शब्दोयं साधुरिति केनित्‌ मन्यन्त । अत्रे द तातृपप्य'मिति--तैरपि एषोदरा 
दिरेव द्रव्य: ga इत्यवाह--अर्थ'निद्द'गखं ति। यद्यपि पाणिनापि काचित्‌ 
“चातुपाटे अथ निद्दे wer तथापि आधुनिकं रेव प्रायशो भातूनामर्था निरुपिता: । 
-इशति इति 'नखापढान्तख--? (०३२४) इति नखोपस्य असिद्धत्वादिति भावः । 
णलि तु we इति~-तस्यारंषातुकत्वन "(द शवञ्जलञ्चां शपि--? wem: 
सं योगपरत्व न लिठः ज्ञित्ताभावाञ्च “अनिदितासित्यस्ः पराप्ाभावात्‌ मलोपो म। 
चथ थलि भारदाजनिथसात्‌ इडविकल्पाटू [इयं दशं बति--दद'शिथ «uw इति । 
तत्र दद शिथेति eq! दद ष्ट इत्यव तु ददनशथ इति स्थिते "TII 
इति नस्य अनुखारः--श्र्धस ति’ शस्य oua ततृवाइचर्यात घस्य त्वेन ze 
च रुपस्‌ ' एव दा ( दनश+ता ) इताव । दङन्त्यति = दन्‌शस्यति--इति स्थिते 
नस्यानखारः। श्ख TA wa तस्य 'षढोः कः सि? इति कत्वम्‌ । ततो$- 
AME परसवर्णो ड: । ततः 'स'स्य-_षत्वः दपम्‌ । दश्यात्‌- यासुटः कित्वात्‌ 
 अनिदितामिति' (४१५) नलोपे रुपस्‌। . अदाङ्गचोत्‌ इति--अ दनश सिच्च 
हु. ईंट त dig स्थिति इलन्तलचणायां इद्धौ नथोति अनुखारः। ब्रसोति शस्य घः । 
नख षढोरिति कः। ततः अनुखारस् परसवर्णो wd सिचः qaa लः 
"Seifert i अदांविषु:--सिजम्यस्तविदिभ्यये ति सेजु : P 

- अनिट--कर्षति ( लघ पषगुणः ) । चक्षर्ष--अ पि : 3 a D 
“उपधाया: ( २२८२ ) Domin: j S FS" ( २४४ ) घत 
| दत्यनयोरप्राप्यो: ward fa ( २१८२ ) गुण: । 


. “यचस्ता 
` खत्‌- (२२९३), उपृद्शेऽत्वतः - 


(२२९५) इत्यनयोसचपरापतयोः ऋतो झार 


'चवाषिध। चकबिंव । चकषि'म । 


X २४०२) अरमागमविकल्पात्‌ ताहिरुपदयम्‌ | छषता-छ wq पता--छ अप 


'ता--क्रष ता इति। euo į | 
S" ता--कर्ष'ता-- गुणेन | 
" कष ता--कर्टा--लघ. qygqa रुपम्‌ । 


"अध्यति कत्य ति--ज्ञष + खति--भमि- 


CURT (२३९६) नियमे अप्रा 
| गयम _ अप्राड क्राटिनियमात्‌ fa वमयोय नित्यसिट--- `, 


क्रष्टा--कर्श इति “भनुदात्तता च्चेति 


"कष सति, षस कत क्रकसति "dq 
Prod t. 
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ww 


अध भ्वादिप्रकरणम्‌ _ छद. 


क्रत्यति। Cup छषस्यति- कषेखति ( अमभावे गुणः) कक व्यति कस्यति 
भध लुङिः - 'यलइगुपघादिति ( २३३६ ) इति वद्यप्रव्ययमात प्राप्त वात्ति कमुप- 
न्यस्यति - स्प थशेति--? एभ्य परस्य चले: स्थाने तिजादेशोवेति तदथः । 


«QW कषे लुडि' ठिजबिकल्यात क संप्राप रुपतयम्‌ — अक्राचौत्‌ ( सिञमोगमात )- 
amila ( सिच्यमभाषे ) अक्त ( क्यादेशे )! 


(1) भफ्रादीत -झ m अभ ए सिच ईत =अक्रष सीत”-अक्राष gie 
( वदन्नजेति ( २२६७ ) efi: )--भक्राक बीत (पूव्व वत कत्वषत्व ) i 

(2) सकार्चौत--प कृष सिच ka—an सौत ( वदव्रज्ञोति sf 
अकाक घोत--( पूव्व बतषढ़ोरिति qup कतरम्‌, इणकोरादेश - इति षत्वम्‌ ) । . 

(8) waaa -अकृष कस तिप (wu ama ऽपि सिचोःविद्यमानत्वात--- 
थलिसिचो$पृत ' इति ईडागमो न) waa सत ( कसख किन गुणामागमौ न )-- 
amaga ( पूष्ब वत naa )। एवम (१) अक्नोच्िटान्‌ अक्राचिषुः ( २) अका 
चिंटाम्‌ अकार्विवुः (३) अलचताम्‌ -अकक्षन्‌ । अक्राचिय रित्यादिष farge 
विड्ग्यिय 'तिक्ेजु स । अल्लञचत--इत्यव तु सिजमावात -Rsa “दत, स॒ योभान्तस्य 
लोप: ( ४४ ) इति अप्ववन्नितिवत प्रक्रिया वोधा। दह भस्मीकरणे इति . भयसप्प-- 
निट । द्इति। ददाह। देहिच -ददर्ध इति भारदाजनियमानिड विकल्प: | qa इट | 
पर्चे- यलि च सेडि ( २२६१ ) इति एलाभप्राधलोपौ । अन्यव - ददह च इति खिते > 
दादेघातोध: ( ३२५ ) इति wer घलम्‌ wais? ( २३८०) इति थए: mS 
घलम्‌। झलां जश भशि’ इति घसा त्वम्‌ । एवम्‌ दह-ता=द्ग्धा। घद्यवि-- 3 
दह साति स्थिते दादेरिति चः। एकाचो वशो भष मेंषन्तसा सध्वो: (३२६) इतिः ` 
Qar समभावो धः। चणय ANAA मः। तसा चतन कः। तत “दयकोरादेश- E 
अत्ययथोथ ar -anaq धक, प्यति -इति। एवमधत्यत। अधाचौत्‌- | 
शतिः अदह सिच xs त इति स्थिते इलन्तलचणाया इद्धौ हसा wi रसा: | 
भड. भावो धः। wr जंशत्वन मः। तसा चलेन कः। ततः qia waq " 







~ * A» ॥ > > री 
A IE CRM deeds ५४०४३ ITA SNe 


' ४६२ —— वैयाकरणसिद्दान्तकोमुढी 
ज घस्‌ =भ्रदाग E धाम्‌ - कलो मेलौति सलोपः अधाच्‌,: । भ दाष सिंच व्हि = 
अदाइ स नुस.=भदाच स उस = अधाग qu, ( एकाचो वशो - “लां जल ~° } 
- =ष्रघ क पुस. -( पूर्व वत्‌ कलषची )। मिह सेचने इतिं। WW से यन्य चरणे 
तावृपणाम्‌ । efi मिमेह-- aw» जिणति--?, “अत उपचाया? इत्यनवोरशाप्तयो 
"gae fa लघ ण्घगुणः । सिमैहिय--कादिनियंमान्रित्यमिट i थलि च ga एल” 
.सम्यासलोपञ्च । मैढा--म्हि ता इति स्थिते a aw इं €; सत्रतथोः- , इ नाट: 
ढो ढे लोप?--इ'त टल्लघलढवढलोपाः। afa fw, प्यति= मेह-आति--नैढ़ 
_स्यति सेक स्यति- Araia इति। एबम्‌ थसैच्यत्‌ इति। अभिचत्‌ इंति--अ 
{सह क. सत्‌ इति स्थिते कसख कित्वन किंङतौति ofsa: l ढत्वकत्वपेत्वासि i 
असिचाताम 'कसथ्ाचीति भलो?न--'मातो ङित' इत्यस्याप्रत््या एयादेशो न। एवम्‌ 
` -ऋसिचन्नित्यादि। . कित नित्रासे रोगापनधने वेति। तत्र रोगापनयनाद्यवपत्र्कष q 
ya तिजकिदभा--? इति amaa: चिकितृसति--कित्‌ faq सगे--किकित्स 
“इति सनाद्यन्ता इति धातुस ज्ञायाम्‌ शपत्पौ चिकित्स अति “मतो qu^ (२९१) 
` इति परषपेकाईशे ` चिकितृप्तति। F इति WEI सतान्तरमाह-- 
` ewfal अनदात्तत स्‌ इति भतएव qu निवासे तु च्‌ रादयन्तगेतत [त्‌ गुण; । शव,” 
n चिकितृसति--निग्टद्वातौत्यय : wd टण चिकित्सते अपनथतोत्यथः । 


|. दौ-। दान ८८४ GRRL शान ००५ तेजने! इतो 
_ -बहत्यन्ताः खरितेतः।- दोदासति-दोदासते।' शोशसति-- 
` 'शोशसते । अर्यविणंषे सत्‌। अन्यत्र दानयति। शानयति। 
डुपच्‌ ८६ Wi पचति-पचते। पेचिध-पपक्‌ध | qq I 


प्रका। WIE | षच ८०० समवाये! सचति-सचते E 


_ मज ८८८ सवायाम्‌। वभाज। भजतुः। मेजु;। सेजिथ-- 


e 


SHAH । WWD! भच्यति-भच्यते। अभाक्षोत्‌। an | 
OWN ०८०. -रागे। नलोपः} रजति-रजते। रज्यात्‌+ | 
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सध स्वादिप्रकरणम्‌ €.» 
उडचोष्ट | अराज्चोत्‌। अरोङत्ताए। Eml शप १००० 7 
MAT आक्रोशों विरडानुध्यानभ्‌ | शाप -शेपे। अशा- | 
'ब्लोतृ-अशप्त । त्विष १००० दोपो। त्वोषति -त्वोषते। fafa | 
“त्वष्टा | त्वेच्यति-त्वेक््चतें। त्विथातू-त्विक्षो्ट। अतिचत्‌? 
«fpei अत्विक्षाताभ्‌ । आतिचन्त। यज १००२ देवपूजा- 













सदुतिकरणदानेपु) aaa aaa _ > $ 
-दाण, to cub. शान्‌ to sharpen. Re»ts, beginning from here and 2 i 
.ending in वह 1004 प्रापण -aro खरितेत्‌-. e. उभधपदी। Thus Agi- si 
सति-दौदांसते--दान दान्‌ सन्‌ =्दादानस= दि दान्‌ by—ewr 9317 - 
and नश्वापदान्तसस--' ) =दीदांस by “नान्‌बधदान्‌ थान्‌भ्यो दोघ umque [ 
9394. Thea दीदांस+ यप. + faq, "दौदांस अति =दोदांसति by अतो गुछे : 
191. Similarly दौदांसते -and .शौशांसते सन्‌ is enjoined here in { 
S particular sense i.e. in the senee of «Rus वै ( बा-1595 71) 
and शोनेनि थाने ( वा--1695 under "mau— 2491. He'ce in : 
a 86756 other than straightfor war iness a aand Pasto E 


-&he roots ( «mum ) will fall uuder च,रादि class aud will give 
amaf --शानयति-- ७६०. -खुप्चष्‌-६0 oook अनिट,। डु for 'डित fs; —— 
w मंप्‌र--५किमम anl ष. for 'पिद्िदादिश्योईडः = पचा । उभग्रपदो--प नति 
--पचते । पपाच-पेचे = एत्वाभ्यासलोए by “अत एकइहल म्घा--2269. Aag 
=-प्रपक.थ option of इट by मारद्राजनियम ; एत भ्यासलोप by ea सेढि S 


T 


» 
79961. प्रपच.थ then by चोः कः 378 च changes into क. Similari, NS. 
- अकता | पचीष्ट (आशोः) --पवसोयुट_ सुट त- पचभौय, w g— mH सत-- | 
- प्रक घौष त (यलोप by लोपो व्योव लि )। Theu षत of both tle स~ aud 


Tert 


पत obanges into ट by '€;"I—' thus पचौष्ट । «xui — थात्‌ । बच. 


- A 

c ~= ० 2-4 ८ »,६ टर t AU - 

- * Dew ०७ कप पट PES 

taf १. is EM Nps ONU, j^ i Gw "a. एक Tx 1 . rn Ae 4 
f ९ s SF Ple AS Dt TTA. $ - 
- p ^ ei $^. ३ 1: : ey d 

: x 3 / 

CIO! 
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४६४ बेयाकरणसिद्दान्तकांमुदी 


collect or accumulato अनिट्‌, वापदेश-1६९ डुपचष्‌ ! भज ६0 serve: 


'मजति भजते । वर्सांज Ws | झुल मन णल-शमन्‌ अ--वभान । भज. भज. U— 
मेज ए ७४--भ्रत एकहल 2960. 801127] 9--मेजतः भनुः । भेजिय--वभदाय. 
option of इट, by भारदाजनियम 1 भेजिथ by थलि च सैटि--७॥१त in वभक य 


-the process is — भमञथवभग.य--ऽ (चोः झः)--वभक थ (“खरि च)? । भेजिद 


त 
> f 
i ४5 an Y 
wart. ER द. 24 


Zi" iA win xx " 
"aveo. Mía Aout X SANE w^ vo EN 


मनिस like पेचिव पेचिम--5४ क्रादिनयस and “अत vagu— |! भच्चति-- 
भमच्यते--भज्‌ खति भग षाति भगस्यति--भकषाति, so भच्यते "rg, 
सिच. इट. त्‌ "अभाज स्‌ इत्‌ :अमाम ---क--स--प. इईत्‌। अभता--यभरू. 
सिच, त (आत्मने) ्रभग, स .त--अभग ० त by “भनी vafer 2981— 


अभक त( खरि च ) । So 81850 पच्यति werd: अपाचीत्‌--अपत्न। रजन ta. 


dye, to colour ९६०. नलोप ic, the elision of न is effected by 
the rule «Ww 2397, रजति--रजते ; in णल = ररजज,--ररजजे । रराज 
रेजे are from रान, AAt 829-see under—m«i च सप्तानाम 2354 ! 


| रज्यात्‌--रछ, चौष्ट- ( आशोः) । The former drops न by “ग्रनिदिताम्‌?--. 


415 and the latter 1s $008--रजज सौयुट, qs, a -WAAN स. व- 
रनूग, सी स.त (by चो; कु: - ज changes into and S to its former 


position नत्व, and  elides by लोपो smáfe' 872 रक fug ( नः 
first ebnges to अनुखार :by नश्चापदान्तस्व--४॥७० to €. by 
अनुखारस्य यथिपरसवण:? 1 1 changed to क by—'WR च 919 and 


स॒ in ६० tby इणकोः and आदेशप्रत्यययोः — and finally त to Z1 -Thus 
रङ्गचौष। अराड' चौत्‌- mW (forms of qw): भराङ चोत्‌ -भ्र E, fu 
इंठत- saa सिंच ईत (afe by :वदब्रज - 2997 though there are 


more than one consonant viz 9! ज between tho sq (3) and. 
the ठिच ; for it is sanctioned by भाष्य - ४66 ante, under wq 
3 - 


असाङचौत) -अरान्‌ग स ईत्‌ -अरां ग स इत्‌ - emu इत्‌ -अराङका dl 
: भराइम्चौ; rules as before, अरअकत - cr सिचत -भ्र रन्‌य सत 


x 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ । | | ४६७ A À 


( want 0! हद्धि आत्मनेपदित्वात) mra 0 त--अरड कत (सलोप by wr २ 








» 


भलि )। Similarly भराङतास्‌- भरङचातास्‌, “अराडचु:-अरडचत्‌ ७६७. 
शप, to be angry with, to curse ete, आक्रोश mesus to: think vt 
ill (of other), It also is अनिठ.। शपति शपते, शशाप (wa )— | 3 
शेपे (by अत wa) 9960: Ia (थलि im af )-शशपथ- | 
शेपिषे ( आत्मने) । शेपिव--शेपिम (इट, by क्रादिनियम)। Similarly शेके | 
शेपिवहे dS । अशाप सीत्‌-चशस( लुङ )= भ श प, सिंच, इंट तु--अशापसौतू. 
(इच्चि by वदवरुज-7?) । Tn the आत्मने--भ शप, fü, त-अ शप्‌. स. q— शप कछ 
o त (सलोप by maafa. (2281) wantof छद्ि--अशप्त । Similarly 
अशाप_चाताम्‌-अशप शातातू nud: अशस,;--अशपसत" ९४०, लिष--60 look | E 
bright cr effuse light eto. ane =त्रेषति--त्वषते by लच्‌ पघगुणई | A 
तित्व ष--तितिषे, (. लिट--णल. and एथ the former is gunnated by E E 
पुगन्त— and the lattor is prohibited to have guna on account 2 
of its being faq by isa च’ 801 fra is by saaie, x i 
कित्‌ । त डा \ लुठ्‌ )! wis च्यते (we), त्विषसृति = त्वष(स्यति गुर | É m 
by पुगलन्त-- ; e«"ü ७४ षढ़ोः कः सि’ ; Similarly wd: पक 
अल च्यत--अत्व च्यत obo, faa fate (the former is कित्‌ by हट 


, किदाशिषि! and ths latter by 'लिडसिचावात्मनेपदेषु --' (2800) hencei E ° 


no guna in both the cases by किङति च?)--866 also a arà eüc. — 


"n. u S À- | 4 


 अत्विचतृ-अत्विक्षत (लुङ) ; शल इयुपधादगिट क्म: 2396—thus करू comes. E 


a d 
Kaga) 
८ "c । ५ 
t F ** 









1 
T t rio 
Roi) ARL 
li 


» Vid 
न , ७1 


% 


in place of स्लिः and कस being faq both are not gunnated : : | 


E "n. e~ D 


becomes क. by षटोः कः ति, and ष of कस besomes Y by (sus: —— 
| and भअादेशप्रययवोः (211-12), Similary अलिचातास्‌ ( तस =ताम्‌) ;अलिचन्त 
by 'क.सस्याचि 2337 अतो गुणे eto 191. यज--10 worship ७0.--अनिट १ — 
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४६६ | वेयाकरणसिदान्तकौमदो, 


समित--1 दानशान इति ( मानवघेतिसूव्रोप्राती घातू ) । इत इति दान्‌ इत्यारभ्य 
चह प्रापण (१००४ ) इत्यन्ता उभेयपद्निः 'खरितजित-- इति सूत्रात्‌ । दौदांस- 
तीत्यादि--दान दान्‌ सन्‌ इति स्थिते हलादिशेषे se, ददान्‌स ईति भवति । ततः 
“न्यतः (२९७) इत्यभ्यासस्य इत्वं नयापदान्तर्ख वि--नखानुखारे च हाते 
Sub इति। ततः “मानवधेति' ( २४९४) AT दौदांस `इति ` तस्य 
« “सनाद्यन्ता धातवः? इति o aer प्राप्त. शप तिवादय: । तदेवं दौदांस शप 
ति इति स्थिते= दोदांस अति इति जाते “अतो गुण? (१९१ ) इति meiu 
दौदांसति । एवमन्यत्र पक्रिया। अध विशेषे इति। स चाथ विशेष:--पूत्व ' वात्ति क 
सप्तके 'दानेराज्ज वे! “शाननि शाने? इत्यवोत्मम । चन्यवति। एतदभिन्नाधे तु चराद्य- 


` ज्तगतत्वाद दानयति--दानयते इत्यादि । ड पचष, इति । डि तृकतृकरण' (eg द्विः’ 


“क्ल संप नित्यम -— पक्रिमम इत्यर्थ'म । तथा च प्रयोग: -विपक्विसञ्चानगतिसनखौँ' 
xf म सगं। पितृकरणसडःय म 'पिदनिदादिडने$ड'--?” इति सूत्रात्‌ र पुचा 


 इतादाइरणस। तपस्या: पाको-थ; । लिठि--पपाच--पेचे । एकत्र णित्त्वाद “अत 


उपंधाया' इति इद्धिः waa अत एकहल-- (२३६० ) 'इत्य तमन्यास-- 
 खोपद्य। पेचिध--( थलि च सेटि (३२६१) पपकथ ( प॒ पच थ--पपकथ 


चोः कुरिति कलम )--भारद्दाजनियमाद इडविकल्पः। ' वसयोस्तु--पेचिव--पेचिस | 


इति। wat ('लुट-चोःकरिति कुलम )। पचौछ-( आशिषि--पच सोयुट 
सुट, त इति स्थिते यलोपात्‌ पच सौ स॒ त इति जाते sene) 
` लटि पच्यति...पच्यरते। ल,डि'- भअपच्यत्‌-अपचात। लुडि---अपाचौत--अपक्त 


` { पर्न पदपच ---हलन्तलक्षणा (es) हृद्धिः । कत्वषत्व । आत्मनेपद 


पच --अ पच स त इति ag 'झलो भाल? ( इति सलोपे चस कत्व रुपम) 


खच समवाये। अयं षोपदेशो$निट च। समवाय एकवौकरणस एदतीभवन' 


सेवनमित्यादि । ससाच--सैची । असाचोत--अएचौत (“अतो eere प्रो; इति इडि-- 


Ni 


विकल्पः )--असचिष्ट ( आत्मने--) इत्यादि। भ्जधातुरप्यनिट--भजति--..भजते t RE 


वभाज--भेजे | एकत यलि हदचिः ( अत उपधाया २२८२ ), WW 'अत एकाइल -- 
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अथ उवादिप्रकरणम्‌ । | ४६७ 


५२२६० ) इत्ये्रामासलोपी। एव' सेजतुरित्यांदि । भेजिय--वभकथ पूवव 
थेलि' च सेटि' ( इति) रल्वाभ्यासलोपौ, "uq us थ इति स्थिते चोः. ` 
झरिति जस ग: तस “खरि चेति? चलन क;। एव भक्तो इति। . aar- 
भच्यते--भजसाति इति स्थिते गत्बकलपत्वानि पूव्ववत । एव' HARI अप्त- 
चौत-(अमज सिच ईंट त इति स्थिते बइद्धिगलकलषलरनि )—अभक्त, 
( अभज--विच त--भभज स त इति fur गत्वकत्वसलोपाः ) ; सेजिव— 
भेजिम (किटि); भज्यात्‌ृ--भक्षौष्ट ( आशिषि) । uaa ईेति। अनिट! 
नलोपः--'रञजे्ति सूव्रात्‌-इति भावः। रजति--रजते नोपधत्वेन लघ पधत्वा- 
भावात्‌ गुणी नः स'योगपरत्वन लिट: किक्ष' न। तेन अनिदितामित्यस्याप्रहत्त्या 
नलोपाभाव!--ररञ्ज--ररञ्ञी | ररञ्चतुः--ररञ्जात । ररञ्ञ :--ररज्िरे 
इत्यादि; रराज --रेज-- इत्यादि तु राज दौपावित्यख इति फणां q aa- 
नाम्‌ इत्यवोक्तम्‌। रज्यात्‌ - रडःचौष्ट = अआशिवि रूपदयम्‌--पृथ्व॑ त किदाशिपिः 
इति किचेन. गुणाभाव:--नलोपद्य। प्रव इक समोपत्वाभावत्‌--लिडः सिंचावा- 


WS ( २३००) इलत्यस्थाप्रवत्या अकित्वेन नलोपाभावः । तदेव Xem 


dge 'सुट त इति स्थिते नस्य अनुखार; तस्य परसवण'नडः, | जस्य yaa 
ग: तख चलन कः। सोौयुद,सुटो:--इणकोः--भादेशप्रत्यययोरिति ws लोपो 
'व्यावलि ( ८७३ ) इति यलोपः | तख E SW ठत्वम्‌ । अरौडऱचौतृ--भरडः क्ग i yaa 
— ep सिच इंट- त्‌ इति, स्थिते अनेकइलब्यवधानेऽपि वदब्रज ति 'हलन्तलचणायां 
a अरान्‌ न स ईत इति क्रमेणचनुखारपरसवण गत्वकत्वषत्वानि । अन्यव--भरनज 


“सच त इति खितै चाकनेपदितात्‌ EE E T e d 
'यूव्व वत्‌ । ल, ठि--रडनच्ति--रड्चाते | wfe- अरङच्यत--अरङ्च्त। लक्रि : : 
` --अरजत्‌ विधिलिङ-रजेत्‌ इत्यादि । शप आक्रोशे इति । अक्रो यपद्स्थाय माह : 


X 





^w 


T o बैयाकरणसिद्दान्तकांमु दी 


` चन्ववे 'अतएकहल -( २२६० ) इति एत्‌प्यासलोपी । “यलि “च सेटि, - शेपिध-- 
. wma ( भारदाजनियमाद वेठ.) ; वमयोस्तु- शेपिव । शेपिस । क्रादिनिवसाज्निन्य- 
ofer «md - अशप्त--पूव्व व वदब्रजं ति हलन्तलचणा ठद्चिः। अन्यव-- 
बृद्धिविरहः। माखो. भलोति” aAa श्ाति-शसते; शप्यात्‌- 
suite इत्यादौलादाहाये णि | ति इति - भयसप्यनिट,। ते, षति वेपते 
| लघु पथगुण:। पर्चात इत्यादावपि लघ पधगुण एव । तत भ्रवारख गुण नापि. 
अकारत्वम्‌ “अदेडर गुण: इति नियमात्‌। o fae ष--तिलिषे -णलि' एगन्त ति 
गुणः एशि तु favere गुणाभावः । त्वे टा (लुट) । त्व च्यति - तेच्य्रते-लिष खति इति 
स्थिते गुण' ते पखति इति जाते षढोः कः सि? इति षस्य कते खख wa few 
--ति चौ -किदाशिषि’, “लिडःसिचावात्मनेपर्दपु -( २३०० ) इत्यूमयो! कित्त्वात्‌. ` 
'किइ(ति' इति गुणनिषेघ्र;। ति चौ - इत्यत्र षत कत षतृानि। अति चतृ- अति 
: चत। उभयवापि शल इगुपघाट्गिट; uus ( २३१६ ) इति कस: । तसा कित्त्वात्‌ 
प्रागवद गुणभाव:। षत कत षत []नि। एवम्‌ -भअति चाताम | अति चनु-- 
» अति चन्त इत्यादि। अति च्न्त इत्यव “भोऽम्त इत्यन्तादेशे -छते Ww wen 
(२३३७) इति कसप्रत्ययान्तस्थ अलोपे «uw । यदा - “अतो गुणं? ( १९१ ) इति पर 


रुपम | यज इति | 'अनिठ -पूर्जेति- इह देवतोद्देशेन द्रव्यत्यागः पूज ति' नागेशः | 
र असा लिटि सम्प्रसारण स4आदित्याह-- SIM 


 २४०८। लिट्यभगासस्योभयेषाम्‌॥६।१।१७॥ 


दो--। बचादौनां ग्रह्मादीनाज्याम्थासस्थ सम्रसारण' . 
wei इयाज। | . . | ET. 





The samprasaraoa occurs in the redupliente (अभ्यास) of वचि | E न 


खपि and यज etc and also of ग्रहि, ज्या, . वयि, व्यधि and वश 66819 ` 
बिट, । The वच्यादि class is under (rule 2409) ४०० ७56 WEE olass | s 
, i under rule 2412, Thus यज, यज «tq य याज e gum अ= इयाज । 
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अध स्वादिप्रकरणम्‌। ४६९. 


ट " Dee s ! rY A, । 2979 y J द 
v Y PA - F हे 
PAZ SS २ ७3 “१ खे & T eae Ar 


सित - लिटि अथ्याप्तेसा+उभवेषाम--इतिच्छीद: ` ˆ “चिखपियना-- ` | 
xat कितिः (exu) इति, यहिज्यावयिव्यधिवष्टिविर्चांतहद्यतिएच्छति- 
«sme ङिति च (९।३।१६) इति च ya सूवददयम्‌ । तेन उभयेषासित्यनेन | 
एते एब wed d ! वच्यादीनां ग्रद्मादौनाज.चोंति “प्यञः सम्प्रसारणसू--? 
(e13 ) इत्यतः सम्प्रसारणस्‌ इत्यनुवत्त ते, तदो ह--सम्परसारण स्वादिति । वचि 
खपि इत्यत्र (१००२) इत्यारभ्य z Afa ( १४१०) गतिहल्यो; इत्यन्ता नव 
यजाट्य; । तथाचोहस्‌-- | 
“जिव पिव fis ब वसिबेज व्य ज. इत्यपि । 
हे ज बदिः यति व यजाद्याः unm नव ॥ इति-- E 
ग्रह्मादय इत्यनेन तु 'ग्रहिज्या--' इति सूवरोपात्तो नव विवक्षिताः। इयाज-- | 


-इति--य यज णल इति जाते अभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌। WENNS उपधायाः | 
( २२८२ ) इति इद्धिः । | | Y 
२४०८. | बचिखपियजादोनां किति ॥६।१।१५। E 

दो--। वचिखप्योयजादीना च सम्प्रसारणे स्यात्‌ à 


'किति। पुनःप्रसङ्गविज्ञानात्‌ दिखम्‌। Saa I | 
afe -ड्यष्ठ। ईजे । यष्टो। यक्यति-बच्यते। इज्यात २ 
JAZ | अयाचत्‌ अयष्ट l वप्‌ १००३ वोजसन्ताने। 2 
वोजसन्तान' चेतन विकिरण' गर्भाधान च। अय छेदनेऽपि। 
केशान्‌ वपति। उबाप-ऊपे। वप्ता। उप्यात्‌-वएसोष्ट। 
प्रण्यवाएसोत्‌- अवस्त । बह १००४ प्रापणे । उवाह । उपहिथ- | : 
सहिवहोरोदवणेस्थ-* (२३४७ )-उवोढ़ं। ऊहे। वोढा। | 
amna- वच्यते । अवाज्ोत्‌। अवोढाम्‌ | अवाक्ष :। अवोढ़। | 
अवच्चाताम्‌। अवक्षत । अवोढ़ाः। MACAR! वस १००५ 

निवासे। परस्मैपदी । वसति। उकास। . 
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४७० बेयाकरणसिद्वान्तकांमुदो 


The roots वच खप, and यज वप वह, वस वैज व्येज ह.वेज वद्‌ and 
fa are samprasaranated when a कत्‌ affix follows, Now this 
rule ( 6.1.15 ) being subsequent £o "लिटि घातोरनमप्रासख' (217 7—- 
6.1,8.), the latter will not apply after tho former has takeu 
effect according to विप्रतिषेधे प्रर mmu for there runs the- 
परिभाषा--'सल्लदगती विग्रतिषेधे यद वाधित' de वाघितसैवर when two 
rules while they apply ( simultaneonsly ) mutually prohibit: 
each other, that (rule of the two) which is once 
superseded ( by the other ) is superseded altogether ( and 
* cannot therefore apply again after the latter rule has taken ; 
effect) But the latter लिटि धातो: eto, must need apply by: 
another परिभाषा--'पुनःप्रसङ्गबिज्ञानात सिद्वम--( occasionally the. 
formation of a particular form ) ig accounted fer by ६ 
that (a preceding rule ) is allowed ६0 apply We a । 
had previonusly been, supersede] by a subsequent rule ).. 
: Thus Bhatioji says that the हिल or duplication is to- 
- fake effect by 'पुन,प्रसद् विज्ञान? or reappliction. "Thug यज + अतुस. 
| 3 T ख > duplication—st £g wga = इइज qd = ईजतुः 

. by भक, सवण ga? Similarly ईज, ; 
इट by भारदाजनियम । थल ig Re | PUES m 
| d). hence the. अस्यास ^ 


only gets samprasarana and nob the verbal base ( अङ्ग ) also | 


- Cby the rale बिव्यप्प्रासखीभथेषाम्‌' 9408), In इयष्ट the procesg ig- 
यज w-— इंयब थ (ज 18 changed tow by प्रथ Eten s 

भाजच्छसां षः” 294 and qto z by इ,ना v: 113, un dug | 
( क्रादिनियम give नित्य इट) | इजे। ( "Ima -एश is ES | hence: 


७ a ; ७ १ d E vd 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ | _ ४७९ 


like ईजतुः । यटा-0ए व्रयधप ज्र--6४७, यचाते-यच्षाते-यज,-- खति =यष, 
+स्यति =यक प्यति by “षढोः वाः सि and षत्क। इज्यात्‌ because यासुट 

is कित by ‘किदाशिषि’ hence वचिखपि-- eto applies. यचौट--11670 
‘ae -— सिचा- 2900 does not apply; so no Samprasprans by 
वचिखपि etc; thus यज सोपुट qz त= बज सौय स त then by “बत्वकतवषे- 
त्वद्‌,त्वयलो we havo यकषीषट = यचौषट । अयाचौत--अ्यष bhe former 
ha: tho sf substitute by वदत्रज eto’ 2267 then षत्वकत्वषत्व as 
before. The latter does not get इच्चि owing to the prohibition 
“क्तिङिति च? for the affix त is afa ı The स of füwelides by भलो 
कलि 2281 then षत्व ६० WW as before. Similarly अयच्यतू-- 
अयचात । डे, वप वौजसन्ताने। वीजसन्तान means fo sow seeds in the — 
field and to emit semen to the uterus i.e. keep interoourse, . 
The root also means to cut orsbave thus केशान्‌ ७४०. वपति 
--पपते। उवाप--ऊपे- by ( सम्प्रसारण and इद्धि) and ( सम्प्रसारण fia 
and सवण'दोघ' )! saa-liko aqi ds (आव्म--७७७४) —— 
प्रस्रवापसोत--अवप्त 1 In the 1000007 ..नि has got णत्व by ` 
eio ४०० वद्धि &y ‘agas eto) In tbe latter. wan 0 गुण and 
इद्धि due the affix त and the स॒ of सिंच disappears by - 
कलो कलि 29891. वसाति--वप(स्यते ७६७ easy.. (Ne B,— उ, ०†-वप is to | 
give उपबिसम्‌ by fea: fü? and a लि त्यम्‌ ) बह ४० carry, to lead to — — 
eto वहति--वहते | उवाह--ऊदद tho former gets w,-by लिव्यभ्पाससोः E 3 3 
भयेषाम्‌? and इद्धि by अत उपधायाः 2282 ; the latter is first sampras 3 
aranatad by लिस्य॑न्भासस्य— then itis double! aud then becomes ^ a 


दौँच by “अकः सबण' -? । (वह)उवहिय - sata — option of इट by. 
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४७९.  वबवैयाकरणसिद्ान्तकीमदो 


tion “न शंसदद--? 2969, उबहिथ--वह. इट, थ--ववह, इथ--उवह_ इथ-- ! 


उवोढ़-उवह. थ.उवढ थ उबढ ध by डो ढ:; 924 and भाषत्तयोः-2280 
उबढ ढ़ by €m द्‌,:.133--उवो ९ढ by ढी ढे लीप: and “सहिवहोः । वोढा 
{लुटता by ढत्व,षत्व, ढल, ढलोप and Sta as before). qwifa—aura—by 
डलं कत्व and Ta as before. अवाक्षीत--घवोढ-- 19 former-—' few 
ड त =भवाह रु ईत =आवाढ,...अघाक d ईत (adt: कः) ; the latter =% वह 
सिच त= अवह. स q-wdg od (want of गुण and इहि on account of 


आत्मने and सलोप is effected by भलो कलि) =्रवठध-अवढढ-अव०ढ 


| 


- (ढोढे--?)०8० भबोढास्‌--भवचतासम्‌ tho former. अवह स तस = वट. °तास्‌ 
ae घाम अवढढाम्‌ =अव°ढाम्‌ =A by सहिवहीरोदवण ख) ; the latter 


अवह स आताम्‌= अभढ स आताम= अवक प आताम (by षढो; क' and पत्व ) । 
अवाघुः-अवचत ; the former- wa स भि" अवह स. नुस. = अवाढ, स. उस 


= अवाक सुः अवाक पुः ( अवाच,! ) ; tho lattor = यह. स भ = अवइ. स 
भ अवक घ क = अवच अत (by आत्मनेपदेष्वनतः ( 2248 )) Similarly 


, 
i 
3 
| 


$ 


i 
A e 


"ardt: ( लुङसिप ):-अवोढा: ( लुङ घास ); अवोढम ( थस= qu); uam 
(चा घाम.) and अवोढ ( थ =त )-अवोढ स (अवह भ्वस= अवढ ढ स = अव ० 

(सन अवोढ वम by ` “सहिवहो-- ) aud 80:00... वस to live अनिटपरखा 
because खरितेत roots have ended with 3€; op. ` अथ 
चइत्यन्ताः खरितेत; वस्ति = उवास--४७ उवाप ७४०, Now to direct Wu to 
वस in अतुस eto. he puts forth ‘fhe rule :— 


मित--। वचिखपौति--वच_खपोरिका निद्दश:। “इक स्तिती घातुनिद्द शे | 
( बार्चिक)। ननु तहि इकः किल्लाट्‌ उचि सुपिः? इत्येव maga सूवान्नत्‌ c 


वचिखपिरिति चत्‌। सत्यम । सौतलात्‌ सम्प्रसारणाभावः ।  वंचिय खपिय 


TET विग्रह; । न तु-वच्यादयय खप्पाट्यञ्ष त्यपि विग्रहीतव्यस्‌ । . आदिशष्टस्य 


जिन व योगात्‌ । यदि ह्यादिशव्दय्य वच्खिपिभ्यासपि . अन्वय mR वचिख- | 


ह 
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अध स्वादिप्रकरणम्‌ं । | ४७३ C 


प्योरादादिकत्वात्‌ वचिग्रहणेनेव सिद्ध :; खपिग्रहणस्थ वै वर्ष्यापत्तिः wea अत ——— 
अ।ह-वचिखप्वोदजारोनां चेति। स्पसारणसिति--प्यञः सम्प सारण'ः पुवपत्यो- 
स्तूपुदुषे-- ( ६।१।१३ ) इत्यत्खढ्नुहच रिति भावः। ननु “लिठि धातोरनभ्यासस्रः 
(auy) इति दित्वविधायक' पूव्व सूवम्‌ । एतच्च (वचिखपि-? ६।१।१५ ) इति सम्प . 
सारणपर परपूवम्‌। तेन किमव विप्रेयमिति विप्रतिपत्ती--“विप्रतिषेषे पर काव्य म्‌? - 
इति सम्प सांरणसैव प्राककार्य्य परत्वात्‌ । तथा सति “सछदगती-विप्रतिषेधे यद वाधितं | 
तद्‌ वाधितसैव? इति परिभाषया Rahaa वाधितत्वात्‌ «fuge च | 
पुनरुत्यानासम्भवात्‌- ईजतुरो जुरित्यादी we हिल सैब्यतीवि चेत्‌ ? उच्यते। अखि 

हि परिभाषान्तरमपि “पुनःप्रसङ्गतिज्ञानात्‌-सिद्चम्‌, इति। "कुत्रचित्‌ पदविशेष-- 
सिद्धये पाधितस्यापि ( पूत्व सूतख ) पुनरुपस्थितिरिष्यते! इति तद्थः। तेन चात्र. ` | 3 
' सम्प,सारणात्‌ पर' पुनदि प्रसङ्गः । deque सनसिङ्लत्य- समाघच- पुनरिति । | X 
एवम्‌ यज qe. इति स्थिते अनेन सम्प,सारणे छते इज, चतुस इति । ततो दित्वमू-- 
इज. इज, चतुस, इति पशद इलादिशेषेण--इ इज अतुस इवि जाते-अकः 
सवण' दोघ :? इति सवण दोघ'ग--ईजुतुरिति। एवम्‌ ईजुरिति । भारदाजनियमात्‌ 
- घल्ययं वेडित्याह--इयजिय इयथ--इति। अत उभयव wen घेक्त्वनाकित्वाजिव्यट ` 
भ्यासखोभयेषासि'ति सम्प,सारणस । इयष्ठ इत्यव emp fau uq थलो झल.बण॑ंलेन 
` ब्रश्ादिसूवात्‌ (१९४--८॥२(३६) जकारख षकारः, LNE RA घख त्वं न उत्वसिति . 3D 
` डजे--आत्मनेपदे रुपमिदम । प्राग्वत्सम्प सारणहित्वसवण दौर्चाः। यष्टा- जस्य व्यादिना E 
qa तप्रत्ययस्यष्ठ,वंम्‌ । यत्चति--यत्यते--यज. स्यति इति स्थिते ब्रथससणरजरजयज | 
ˆ राजयाजच्छशां षः ( २९४ ) इति षः। तस्य षढोः कः सौति कत्रत्‌। तत्साहचय्यात्‌ | 
परस्य षत्वम्‌ । एवः यत्यते । इज्यात्‌ ¬ wie: पूव्व व किदाशिषि’ इति यासुटः | 
.. कित्ताद सम्प सारणम्‌ यकारस्य अभल(तवाद ब्रसादिना-षलाभावः। परव due | g | 











faama सम्प सारणामावः। किञ्च इकससोपत्वासावात्‌ सिङ, सिचावाह्मनेप्रदेषु= E 
..( २३०० ) इत्यखाप्यप्रत्तिः | सौयुटः सकारख WT — NIST STD षः । | w 


४७४ वैयाकरणसिदान्तकीमुदी 


तप्रत्ययस्र छ. न टबघ । भायाचीत--अयष्ट (लुडिः ww! पूव्व व went ति 
इलन्तलचणा sfa: | षत्ववात्वषलानि प्राग्वत्‌ । परवाप्रि R विना were कलो 
aM सलोपथ । लिटि वमयो:--क्रादिनियमात--ईजिव--ईजिसम इति। डुवप्‌ 


बीजसन्ताने । विकिरण' fau: गर्भाधान' निषेकाः। तया च छन्दसि प्रयोग:--'अप्रसत्ता 


रचत तन्तुमैतं मा वः चेते परवीजानि वास,” इति। qaaa षातुरनिट । 
डितकरणम्‌ “डितः für, वा मलित्यम्‌ इति उपत्रिमम्‌ wp! वपति छिनत्तीत्यय : । 
बपति=वपते, उवाप--ऊपे | gei ब लिव्यभ्यासखोभयेपामिति ( २४०८ ) सम्प सारणम्‌ 
“अत उपघायाः? इति उद्धिय । परत वग, एश्‌, इति स्थिते एशः वित्तात्‌ सब्युसारणे 
उप. v इति जाते पुनःप्रसङ्गविज्ञानात्‌ दिलं इलादिशेषे सवणंदीधे च wi 
वप्ता--तासेः कि्तामावात्‌ सम्प.सारणविरहः। उप्पात्‌्-वसीष्ट qua 
किदाग्बीति कित्त्वान्‌ सम्प सारणम्‌। भन्धव कित्तवामावान्न तथा। प्रस्थवापसीत्‌ 
अवप्त । wem नेगेदनदे'ति . यत्वम्‌। वदत्रजेति इद्धिः। अन्यव--तप्रत्ययस्य 
अपिष्वात्‌ गुणठड्भावे 'कलो भलि’ इति सिचः ww! बह प्रापणे इति! 
प्रापणसुपस्यापनम्‌। वहति-वबहते। उवाह-ऊह | पूत्र लिव्यभ्यासख fa 


सम्प,सारणम्‌--भत इपघाया इति efi अन्ध “वचिखपीति’ सम्प,सारणे छते ` 


पुनः-प्रसङ्गविज्ञानाद चित्रम्‌, इलादिः शेषः। सरण दोघ! । उवहिय--उवोढ़ । 
. ऊहिषे इति यलि भारद्दाजनियमादिडविकल्पः | प्रथसे--लिव्यभ्यास्य ति सम्प सारण- 
निट च॑, दितीये-वह थल इति स्थिते 'लिठि धातोरिति ( ६।१।८), दिल लिटा- 


ब्यास ति वकारख सम्य,सारणेत्व (aw, qw. थ--वव थ)--उवह थ इति जाते 'हो ` 
e इतिइस् ei] 'कषसथोरिति' थस्य धः । चस्य छ,लन ढः । “ढो ढे लोपः (२३३५) - 
इति पूव्वढख लोपः--उवढ. थ--उवढ, घ--उवढ, ढ--उव ० ढ। ततः सहिवहो `. 


रिति' ( ३३५७ ) वकारादकारख ओले उवोढ इति। "ew! gaa दौर्घोऽणः? 
( ।३।१११ ) इतौम' बाधित्वा 'सहिवहोरित्यस! ( ६।३।११४ ) प्रहत्तिरिति ज्ञोयम्‌। 
अन्यधा उवाढ इति खात्‌। ढतौये-त समुप्रसारणदिलरसवणदीे डागमा; पूव्व'वत्‌ 


r 


इति «tup! बोढा--ढलधतढतलढलोपेन्य. परमोल्लमिति प्रक्रिय। बद्चति-- 
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अध भ्वादिप्रकरणम । ३७३ 


वच्यते इति। we ढः। तस्र 'षढोः कः--/ इति कः। ततः ख्तेः षत्व}; 
अवाचौत्‌- ware इति। पूव्वव वदब्रज तत vfq तृती ढत्वकत षलानिं। अन्यतः 
अवह, सिंच; त इति fua aa इद्धाभावात-अवच स त इति जाके 
भली कलोति सलोपः। एवम अवह त इत्यत “हो ढः? इति हस्य ढः! wan 
इति तप्रत्ययस्य धः। तस्र दना छ,रितिढत्वम । ततः पूव्वं ढख 'ढोढेलोप' इति लोपः ॥ 
'सद्विहोरोदवण स्व' इति अवोद--( अवह.त--अवढ. टर अव ० ,ठ-अबोढ )` 
इति । अवोढ ड़ास-अवचातास इति पूव्व व तसस्तामादेशो ढत्वधल्ढलढखोपत्वच्च Rr 
maqi परव--अवद्द सिंच आतास इति स्थिते अवह, स आताम, इति za- 
कत्वषत्वानि । अवाचः-अवचत इति। yaa अवह, सिच, fu इति स्थितेः 
इलन्तलचणा उद्धिः मेजु सादेश्य-- अवाह स जुस, इति ततः अवाह, स उस : 
अवाढ, स, उस--अवाक, ष. gu — अवाच, उर. इति | परव--अवह सिच क इति 
स्थिते uef«u अवच, इति भवति। ततः maaa: (२१५८) इति 
साख “अत भावः। अवच अत--अवचत इति। एवम अवाचौः--अवोढाः 
अवोठ--अबचातास। अवोढ--अव्रढद.स इत्यादि। इति वहत्यन्ताः खरितेतोः 
गता; । वचिखप्योस्तु ऊच,: ऊचतुः-सुषुपतुः सुषुपुरित्यादि वच्यते। अथ परस्येपदी 
बस निवासे। अनिट। उवास इति। लिटाश्यासस्थोति सम्प सारणम। अस्द 
धलाथमाह--- Me cn 
२४१० 1 शासिवसिघसोनोच्छ ।८।२।६०॥ 
दो--। इणकुम्या परस्येषा' सस्य षः स्यात्‌। ऊषतुः | 
ऊषुः। उवसिथ--उवस्थ | वस्ता। सः स्याचेधातुकेः (2393) 
(wer तः स्योत्‌ सादावाधधातुके-वत्स्यति। उष्यात्‌ _ 
अवात्सोत्‌। अवात्ताम्‌। बेज १००६ तन्तुसन्ताने। वयति 
—वयते। | | E 


The स of शास. 4H, aud घस. turns into ष. when it (स) comes; — 


907 vowels except अ आ and after हथवरल and after कवगे । Thus: 
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BO वेयाकरणेसिदान्तकीसुदो 
'ऊषतुः-ऊषुः eto ( उउस श्तुष,= ऊषद्रतुस, ऊष तुः । (Thus गासि = शिष्यात्‌, 
जचतुः जच्षुरित्यादि).! उबकिप--उवख option of इट by भारदाजनियम । In 
both the cases सम्प्रसारण takes effect by लिठवसासस्पथ-- । In the 
former case afa च सैटि does not apply owing to the prohiki- 
ion न शसददवादिगुणानाम्‌ (2263) । चता- 1०४ ता is nob कित्‌ therefore 
no सम्प्रसार । स:--0४0 easy. aqa -वतृसाते | उप्यात्‌--षल by this 
rule सम्प्र —for AT of याएट 1 aaqa —sefa by aza — and त 
 "geplaces स of 4, by सः खा - (2842). wamaq (quc ताम) । वैज 
to See अनिद ; 0७0०४ जित्‌, itis उसयपदौँ । Thus बयति- वयते 
wish लघे पघगुण-— 
मित--1 “अपदान्तस्य सूधं न्यः? ( ८।३।४५) “सहे साडः ox ( ८।३।५६ ), 
"eus? ( ८1३1५७ ) इति पूव्वपताणि । ।तेभ्यः-सूर्धन्यः, सः (सस्य), इण.कोः इति 
-चानुवत्त ते, तदाह--इणकुभ्यामित्यादि । इण इति अइडण, इत्यवस्थ इकारस्य 
—सूव्स्य णकारेण "wp “अणदित्सवण स्य त्यतद'विहाय Usu ण-यहण 
,.परेण ड्वेण ग्रहणमिति’ भाष्योत्ता$ । ऊषतुरित्यादि वस्‌, अतुस्‌, इति स्थिते । वचि~ 


|  सखपौति-सम्प,सारण' ततो दिल उस डस. चतुस, इति ततो हलादिशेष सवण दोघ. 


खःचानि। एवमूषुरित्यादि। शासेस्तु sene: इत्यादि । घसैस्त--जक्षतु--- 


__, स्क्ठरित्यादि। उवसिय--उवस्थ =भारदाजनिग्रमात्‌ इडविकल्प: । लिव्यभ्यासस ति. 


सम्प सारणम्‌ । qu कित्त्वाभावात्‌ सम्प सारणाभावः । सः इति--एवम वस स्यति 
इति सिते वतृस्धति इत्यादि सुगमम्‌ | उप्वात्‌-कित्‌ । अवातृसौत्‌ इति--हलन्तलचणा 
द्धिः सस्यतत्रम्‌। अन्यत्‌ प्राग्वत्‌ 1. अवात्ताम्‌ इति--अवस. सिच. तस. इति स्थिते uel 
अवास्‌. स. ताम्‌ इति जाते--मली भालौति सलोऐे--अवास. ताम इति ततः “सः सिं 


EN 


'आईधातुके' ( २३५७) इति ' अवातृताम। एवम, अवात्सुरित्यादि । तन्तुसन्तानः | 


सूवसमवायविशेषः। त जित्त्वादुभधपदिलस्‌ । चनिट।: लघ पंधगुणों वयति-- ` 


__ उयते। अधाख लि ट-- व्यि” इत्यादेशः आदित्या ` .. 
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अध भ्वांदिप्रकरणम्‌ । | gee- 
२४११ । वेञो वयिः ॥२1४1४१॥ 5 | 


दो-- ! वा स्याल्लिटि! .इकार उद्चारणाथ!। उवाय? 


The root वेज. is optionally replaced by afi or वय in लिट t 
The इकार in वयि is for tbo sake of pronunciation, Thus बेजस- 
णल्‌ =वय्‌ णल >वंयवयणल 44 =उय्‌ वाय, अ ( उ by (fenum 
—(2408) =उवाय । 
faci लिव्यन्धतरस्याम ( २४४०) इत्यतोऽन्यतरस्यामित्यनुवत्तते “लिटि? 
इति च । तत्‌ शेषपूरणंन 'व्याचष्ट--वा रालज़िटोति = वेञो «fa वा लिटीत्यय': 1. 
इकार इति | वरय इत्यस्ति भावः de वयः? इत्यं यादेशः । एव वेञ+यणल इति 
स्थिते अनेकालत्वात्‌ सब्वादेशे--वय णल, इति जाते दित्वे 'अत उपाधायाः इति अङ्गदः 
p na वाय भ इति सवति । ततः लिट्याससेति’ सम्प,सारण' हलादि देवः s 
उय वाय अ--उवाय, अ=उवाय इति ( अत्र विषयसपप्याग्रयणतृ्‌ दित्वसिद्दिरिति . 


"T = 


« 'इयतेदि' गिं लिठि? इत्यव भाप्यकयटखरसाद NE > | | x | 
२४१२। ग्रहिज्यावयिव्यधिवष्टिविचतिव्‌,चतिपच्छति- अज 
तोना' ङिति च ॥६।१।१६। ` 3s 










दो-। एषा' किति डिंति च सम्प्रसारण स्यात्‌। इतिः | 
यकारस्य प्राप्त . | क. E : 

b The सम्प्रसारण ¡8 directed ४० bha roots यह. ज्या, वयि ( वय) व्यक्ति — 
" (wm) afe (बश) विचति (व्यच) aà (A, -हस ), प्रच्छ and l 
i ' भ्रसज when a कित or an ङित्‌ affix follows. Thus amanu being . 
7 due to ( यकार also ० वय ) welookforwari— = = = .— 
i . सित--। 'व्यञः सम्पसारणस-? (६११३) इत्यतः सम्प,सारणस्‌ इल तुव qi 
“बर्चिखपियजादोनां किति’ ( ६।१।१५ ) इत्यतः  किवौति EE qeu 
किति . डितिचे व्यादि। यकारखेति वयो यकारस्यत्यय':। “नः सब्युसारण WIS 





३७८ वेयाकरणसिद्ान्तकासुदो 


^ ^ पूर * bU: 
SRA '(३६३--द।१।३७) इति तु सन्प,सारण परत. पूल या सम्प सारणनिषेधपरल । ` 


g ~ ' ~ 9 eus Wd. 
'लेन--परवरत्ति नो यकारसा--सम्परतारण quera! अतससा fag ~-पूच 


- तारितम ( यरहिव्येत्यादोनां--ग्टहाति (mt fir ) «eg जीनः इलादि | ङिति 


- 


वयेरुदाहरण' नास्ति व्यतेवि इ: । वशेरुषन्ति--अन्य । तु पत ग वीदाइताः) । स्थानिवद 
आवाद वेजग्रहण ने व वयिग्रहण सिद्ध वयिग्रहण व्यय मिति छत्रा सप्ये वबिग्रहण 
अत्याण्यातम्‌ । एतच्च तत्‌ष्रमाप्यप्रदीपे स्पष्टमिति तत ब द्रष्टव्यमिति t 
२४१३। लिटि वयो यः ॥६।९।६८। : 
दो--। वयो यस्य सम्प्रसारण न स्थाज्विठ । जयतु; । ऊयुः । 
In बिट, सम्प्रसारण is not directed to the य of वय । Thus 34+ 


_ तुस-उय अतुस (by “वचिखपिञ?) =उ wu अतुस (09 दित्व as in 
Esq: ) =उउ॑य अतुस =ऊयतुः, similarly ऊयुः । 


सित--। “न स्प सारण स प्रधारणम्‌ (६।१।३७) इत्यतो--नेति सम्य,सारण- 
-सिति चानुवत्तते। वथः इत्यवयवपष्ठौ, यः इति तु स्थानषही | तदाह--वयो 


— amk । ऊयुरिति--वय, अतुस्‌, इति स्थिते 'वचिखपीति' ( अतुसः कित्तात्‌ ) 


wur छते--उय अतुस इति जाते पुनःप्रसङ्गविज्ञानात्‌-ईजतुरितेपव दित्वम्‌ 
AuR सवण दीष च्च । एवम खायुरिति । 
२४१४ । वसास्यान्यतरस्या किति ।६।१।२८॥ 

दो-। वयो यस्य वा बा स्यात्‌ किति fefe. ऊवतुः । 
segs | वयस्तासावभावात्‌-थलि नित्यम्‌ इट.। उवयिथ | 


'स्थानिवदभोवेन जित्वात्तड_ । ऊये। ऊउवे। वयादेशाभावे-. 


२३१५। वेञः॥३।१।४०॥ 
दो -। वैजोन सम्प सारण स्थात्‌ लिटि। 
In लिट, the य of बय is optionally replaced by व when a कित्‌ 


affix follows. Thus ऊवतुः ऊबु; easy. In has Daen remarked 
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“दशि तम्‌ इदानो' तडि--दश यति--ऊव इति वय ए इति सिथते एशः कि 
_--यकारसा वकारे कृते वव ए--इति ततो वचिखपौति'--सम्प सारण छते उव | 3 sad 


अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ d ४७८. 


Shat अजन्तोऽकारवान्‌ वा यः सासानिट थलि वेडयम्‌' under ऋतो भारदाजसा 
(2296), hence the author now says that वय having no form 
in तास eto—íor it is used in लिट only, Thus the above नियम 
does not apply and consequently it will have इट compulsorily 
in थल and give उवयिध ( उवय इय -सम्प--09 वचिखपि”) । वेज is uil 
and वब is the आदेश or substitute, Hence by स्थानिवर्दादेश —'(49) 
बय is to be treated like the retiring word (सानी) - वेज, which 
is ञित्‌ । Thus वय, also is जित- hence उभयपदो, so in the आत्मनेपदी 
it will giyo wa—( वय एश= sq, ए =उय ए =डय उय एउ उय ए-“ 
उये ) and उवे (st, being replaced by a). But when there is no 
वादेश ( by वेञो वयिः 2411) we have— 


सित — वः+ च+अन्वतरस्ाम*क्िति sfr द. | लिटि बयो यः? इति 
-यूव्व "Wa gau ते । तदाइ- वयो यसा वो वेति। किति इति लिटि इत्यसा विशेषण 
ततदाह--किति fafz इति। ऊवतुरित्यादि स्पष्टम ; ऊयतुरित्यादय॑कारस्थाने वकार 
"Wr पाठात्‌ । वयेलासावभावादिति-वेञादेशसय वयेस्तासिविभत्ती प्रयोगा- 


भावादित्यय : । वेञो ufa; ( २४१२ ) इति femi वासा प्रहत्तः 1 ततस्च "sedis 


-कारवान्‌ वा यस्तासानिटधघलिवेडंयमिति fuu pfe: । अतः क्रादिनियसान्नित्य- 
मिट । तदुदाहरति उवबिथ-इति थलः पिल्लन किस्वाभावात्‌-वधेयं कारस्प 
'बकारोदेशो न। वय थंल इतिं स्थिते-वय वय इट थल--उय वय इ थ--उवय इथ 
'उवयिथ । वचिखपीति सम्प सारणस। स्यानिवदभावेनेति। वेजःस्याने हि वयिः 


. आदिश्यते। तेन वज; स्थानो ब्िरादैशः। बीज वयिजिद भवति। अतो विरति | 
 “स्थानिवदादश:--” ( ४९) इति स्थानिवद्‌ भावेन जिद भवति । ततस्च स.थानिनोब . 


जितकाय्य लभते । जितृकाय्ग्रध 'खरित--इतामयपदित्वविधानम । परस्छौपदे रुप 


ह c ८ ६03 





४८० - वेयाकरणसिद्दान्तकांगुदो 
ए.इति पुन;प्रसड़विज्ञानातृ-दिखम उव उव ए इति हलादिः--इति उउंव ए सवण 
--दौघ; | उय उय u—sS;S व ए--ऊ इति । वयाहश्स 3 कलिवातादाइ-- - 
वयादेशाभाश इति-- 

२४१५। वे ज;॥ ६1९४० ॥ 

दो-। वेजों न सम्रसारण' स्याल्लिटि! ववी। ववतुः 
वबुः । वविधे-ववाथ। वरे। -वाता। wed. वोसोष्ट । 
अवासोत.। व्येज १००७ स'वरणं 1 . व्ययति व्ययते | 
ह; The root वेज_ does nob geb सम्प सारण in खिट.। Thus वेज 
--णल. वे णल वा णल c(by 'आदेच;--( 2570 ) ल्वावा औ (by 
“दिल, and “आत चौ णलः) =ववी (by ze: and RIN ) 1. वेज + 
| अतुस= चा वा अतुस--व व अतुस्‌ (७9 हुख and आलो लोप इठि च 
(2372 ) =वबतुः । Similarly «sz: । वविथ~ वब्राथ-०p४।० of sz ' 


dert because it is अनिट in तासि) | वविथ-वेञ इट थल--वा इथ थ--वा वा 
- ४ gaa वा इघ--ववड्थ-- (आतो--) । ववाथ--व वा थ (horo ,आतो .लोप does 


not apply for थल is neither q nor is preceded by 
इट) || बवे-वेंज + ए--वाए--वावा एष . वा एव व ए। वाता--बैज 
aata ( आदेच--2870 ). ऊबातू-बैज +यासुठट सुठ+ तिप= वा ` 
यास स. त्‌ ( “लिङः सलोपः-- ) =वा यात्‌रू उयात्‌ (७४. वचिखपि-- ( 2409 ) - 
and सम्प सारणाच ( 880 ) =ऊथात्‌ (by अकृतसावधातुकयो: (2298 ) ; . 
meia dus ws dex सोय सत= वा सौ ष ट (सलोप by 
«gp व्योषं लि--( 873 )` aud wee; as before )= «mig | अवासौत-- ~ ` 
. वेञ्‌ र्लि#तिप=अ बेज सिच fdqu—c वा सिच, इंटत ( by | 
गआदट्चः- )= अ वा सक इट सिच इत्‌ (by ' यमरमनमातां सक, T 
(9377 )= ww, इस, -ईत्‌= अवास, इ o ईत (elision ot w of: 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌। ४८९ 


faa, by इट ईढि ( 9266) - अवास्‌. ईत | Slmilarly अवासिाम्‌- 
अवासिपु; ७६०, In the आक्मनेपद--अवास्त अत्रासाताम्‌' 660, व्येञ्‌ जितृ--- 
उभयपदो--अनिट, to conceal etc, व्ययति- व्वग्रत--0ए लघ qequ i 


सित--। “न स प्रसारण e neret ( en x ) इत्यतो नेति, स प्रसारण- 
सिति चानृवत्तंते। 'लिडि वयो यः? (euge) इत्यतो-लिटि . इति । यद्यपि 
वशान्यतरखां किति” इत्यस्ति अव्यवहिव' yaga, तथापि तस्मात--किति इति 
नानव त व्याष्यानात्‌ अतएव निष्टायां “उतम्‌ उतवान्‌? इत्यादि सिद्धस्‌। किड 
तथा सति णल; afama तब स प्रसार ण' स्यादित्य तत्‌\सव्व विभाव्य फलि/माइ-- 
वैजो नेति। aae इति आत्व web डिल wegi आतोलोप 
— आवत आ णल इत्या afafa वृद्धि: । ववतुः-श्राल!इत्वदखालोपा 
एव ववु: | वविय--ववाय, भारद्दाजनियसाललि ईट, वा । उभयवरेव आत्वम्‌, RaR, 
FE? इत्यमासखङ्खञ्च। yaa इटः win wp suspe 
आकारलोपः । परत तु किङ दिटोरभावोत्‌ भातो छोपो न। वचे--आत्वम्‌ Raa, 
अभ्याव्गखः आतो लोपय। वाता--न्नुट Waa, i ऊथात्‌-वे+ यासुठ + qz. 
+ तिप--वै यास, सत--वा यात्‌ (fum: सलोप? इति सकारइयख्रापि निव त्तिः 
MRT ( ३३७०) xaaa) उयात्‌ ( वचिखपीति सप्रसारणम्‌) ; ऊयात्‌— 
( अक्ृत्सावेधातुकयोरिति दोघ: )। वासौष्ट--भादच इत्यालम्‌। अन्यत्‌ प्राग्वत्‌ । 
अवासोत--अवेञ, सिच, ईड तिप ईति स्थिते "mpg इत्यावे--अवा सिच्‌ ई त्‌ इलि 
जाते यमरमनमातां सक, चे ति सगागम इट च--भ वा सक. इट fux. इंट त-- 
अवास्‌, इस, इत्‌-अवास, इ ० ईत्‌ ( इठ ईटीति iw लोप.) अवास ईत्‌ इति १ 


spo, (व्ये) अयमम्यनिट। जित्वादुभयपदौ । व्ययति--व्ययते--भस्य लिटि 


आदेच? इत्यात' नेत्याह g5 


२१४६ । न व्यो लड ॥६।१।४६॥ 
दो--। व्येज आत्व' न स्याल्लिठि। afi परमुढि 
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-४८२ व्वयाकरखसिदान्तवौसुदो 


इलाद्शिष' वाधित्वा यस्म सम्प्रसारणम्‌ । 'उभ्येषां ग्रहए--- 

सामव्यौत। अन्यथां वच्यादोनो ग्रह्मादोनां चानुद्वत्तर्य व सि 

कि' तेन। विव्याय । विव्यतुः | विव्य; । geua — (२२८४) 

इति नित्यम्‌ इठ,। विव्ययिथ। विव्याय-विञ्यय। विव्य । 

व्यातो। यीयात्‌। व्यासोड। अव्यासोत-चव्यास्त। हज 
१००८ स्पर्धायां-ग्रव्दच। यति ह्वयते । 

The rcot व्य ज्‌ does ००४ geb अआ 107 1४9 V in लिट । The 
अइ ( verbal base) will get the afg substitute (by "चो 
fafa ( 954 ) ), Thus Ja tW, (व्य णल ) नव्य णल, = व्य व्य 
"| Now though the rule wee; शेषः? (2179-7. 4, 60 ) is 

subsequent to [लव्यभ्याससोरूयैषाम .( 2408--6, 1. 17 )१ yet tbe 
lat&er (6.1 17) bars the former (7.4. 60) and thus 

` effects tho सम्प सारण of ' ihe -यकार/ (ofthe अभ्यास )। For what 

- js tbe force or importance of 'उभयेषाम्‌ in the rule 'लिव्य- 

; R awmi The foroe or importance of it is this स 

The rule 'लिव्यभगासस्योभयेषाम्‌ follows upon the rules वचिखपि--- ; 

É यजादीनां faf (8. 1.15) and '्रहिज्यावयिव्यधिवष्ठिविचतिहयतिएचच्छति- 
खच्जतीनाँ डिति च? ( 6, 1, 16 ). Thus had Panini said “लिव्यभयासस्य 
—only; we could have inferred from the consecutive position Ei i 

‘ofthe above rules tha: tho स प्रसारण ०६ the अभाास of वचि eto | 
and uf eto ig meant, Hence the addition of 'उभयेषाम्‌ to लिव्य- 
aaa (again) suggests that the “सम्प सारण ol #० अस्यास will 







. have precedence to any other opecetion ए2.-हलादिशेषकाय्य । 
Spbussi व्यौ अ (2a य dts w-x इऐव्ये w)efüs w(by. | 
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' , न्यात (bere there is no need of आत्व for स प्रसारण being नित्य 


^ { by wmqu5—92998); the latter results from af जसौयुठ सुठ- | 
त (आत्मंने-- ) व्या सौय सत (here आक्मने--लिडः not being कित्‌ संप्र- | 


| i अव्यंज सिंच तिप =भव्या सिचई टत्‌ = wm इठस Eq— wen स a ० &a— r 

SR "sedit —by आदेैच--यमरन--४00 “इटः; (चब्यञ--स्चित) is 
xU mot अएक्त hen 

e vis $ ३4 





अथ भ्वादि प्रकरणम्‌. पद | 


T सप्रसारण स प्रसारणम्‌ (363) and feq? (330) = विव्याय 
अ (by “एचोश्यवायाव:? =विव्याय। CN. -B.—The rules “न स प्रसारणे 
स सारणम्‌ (363) and Saanaa? (330) should be learnt 
by heir to understand संप्रसारण well.]—f&em eto. ब्येज + अतुस ` 
=A व्य अतुस=वि वि wga (by 'लिव्यभग्राससख्--? and. 'वचिखपि-- 
2408—09 ) ) Rag: ( bysa यणचि ( 47) ) । Simila. ४ विस 
--विबु्ः। In घल the भारदाजनियस does not apply; for thera २ 
is a special arrangement in इडच्यत्ति व्यवतीनाम्‌ ( 2385 ), Thus | ट 
the इट here is not optional but compulsory. Hafan (व्यञ 
इट थल--व्य व्य इथ--वि व्ये इथ ( दल 13 पित्‌ and not faq hence ` | 
no sampra —of the verbal base (अङ्ग by वचिखपि--) बि व्यय इथ (by - | : 
` (एचो$य--) विव्ययिथ । विव्याय--विव्यय (option ० sfe by "usta: ` E 4 
'विव्ये —( आत्मनेपद form )—815--X— व्येष्ये ए>दिव्योए =वि वि ए =विव्य 5 P 
(by 'खिव्यभ्यांसस्य--', 'वचिखपरि-- and एचोऽय-_` ), व्याता--व्यं ञ+लुट 1 
वास > व्याता by आदेच--2870--( Note in. this connection haf 
tbe prohibition here of चाल is in लिट only and not in लुढ obo, ) - | i 










वौयात्‌-व्यासौष--the former is tbe resul& of व्य ञ+यात =वि+ 


must take effect whether change व्य to व्या or not ) due 





ca $ dose n 





"come = भन्या सत = भव्याल (सक and इ 


४८४ वेयाकरणसिद्दान्तकौमु दो 


do not come in the case of आत्मने, (७०-2377) nor comes पल” 


for the स follws upon an आकार aud hence 70 त of d)— 


हे. वज-- to challenge and to make sound—that is bo call. It ig- 
also अनिट and being जित्‌ is उभवपदो :— 


3 5 G 

नित । "mex. उपदेशेऽशिति’ (२३७०--६॥१।४४ ) इति अच्यवहित 
पून्व सूवस्‌ । तत आदित्यनुवत्तते। “न व्यो’ इत्यव ब्य' इयस्य हतात्ख पया 
fagi तदाह--व्येञ आल' नेति। वद्धिरिति; व्येञ णल इति fun 'अचो 


जिणति! ( २५४.) इति व्‌, च्चिरित्यथः। एब' व्य णल; इति farai ततो दित्वे व्यं ` 
"s अ इति जाते परत्वात्‌ 'हलादिः शेषः' ( ६४ ६० ) इति प्राप fama’ 
( ५।१।१७ ) इत्यस्य चानेन वाघे प्राप्त आइ--परसपौति। यद्यपि लिव्यन्यास तूत्रा-. 


पेचया ( ६१॥१७ ) इलादिः सुत्रम्‌ (७1४६०) परः तथाष्यव पूव्व व परख 
बाध; । ततय यकारस्य स'प्रसारणम्‌। नन्वेब'विधविधाने कि मानमिति चंदवाह। 


. उभयेषां यहणसामधर्याद्ति। अर्थ भावः 'वचिखपियजादौनां किंतिः (६१1१४) 
“यहिज्यावयिव्यधिवर्धिविचतिव, यतिइच्छतिजज(तौनां ङिति च' (anne) 


“लिव्यन्यासखोभवयेषाम' (arus) इति हि पाणिनेः quai da erasa 
इत्यतोवदुक्त $पि अनुव,च्या 'वच्याईग्र'द्यादेंश ( ऊभयेषामेव) अभ्यास fefe 
` स'प्रसारण खाढिति' लभ्येत एव । वतत: पुनः AR ग्रहणख कि फलम्‌? 
नियम एव तत्फलमित्याह। umb नियम: ? एषामभासस्य स प्रसारणमेवस्यात्‌ 
नान्यदित्ये व रुप: | तेन इलादिशिषरुपस्य कार्य्यन्तरस्य निवेत्ति । न च स प्रसारण" 
तदाश्रयच्च काव्य ' वलवदि'ति न्याबादुभयेषां quu व्यय मिति वाच्यम्‌ । तख ( न्यायख ) 
भाष्य प्रत्याखगातत्वादि i शब्द नुशेखरे स्प्टसिति दिक। एवञ्च व्यौ व्यौ णल इति 
सि.्यते ( वय ऐ इत्यभोसस स प्रसारण छते-वइ ऐ व्ये अ इति जाते न स प्रसारणे 
सप्रसारणम्‌ (२६३) इति वकारख सप्रसारणनषध; | तत; .स॒ WIN. 
(३२० ) इति इकारेकारयी RI: पूब्व षप कादश । i एवम्‌ विव्ये भ्र इति 
fura एचोऽयवायावः इत्यायादेशे -विव्याय्‌ इति। ` विद्यतुरिति व्ये व्य 
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अथ भ्वादिप्रकरणम्‌ . | ४८५ 


-अतृस, इति सिथते अतुसः कित्त्वात्‌ वचिखरपोति अङ्गस्य ( दितीय af, TAE ) 


-म'प्रसारणम्‌। अभ्यासस्य तु लिव्यभासख ति ya aqoa प्रसारणम्‌ । एवम्‌ वि वि | 


"ge. इति ततो यण, विव्यतुरिति । एव' .विव्य,रित्यव । अथ भारद्दाजनियमात्‌ 
यलि इडविकल्प प्राप्त चाइ safa (२३८४) इति। विव्ययिध <अस्यासस्य 


amq समप्र--अ$'ख स प्र--न । थलः पित्त्व नाकित्त्वात वचिखपोत्यस्वाप्रव त्त; । ततो 
वि व्येइथ =विव्यय, इथ विव्ययिय इत्ययादेशे कपम्‌। 'णलुत्तसो अति णिल- 


Raag व द्विविकल्प' दश यति - विव्याय - विव्यय इति uuu लिटाभ्यासस्थोति 
म'प्रसारणम्‌ । एवमैकव विव्यं अ इति अन्यत्र त॒ विव्ये अ इति तत आययादेशी | 
Taur इतिं। व्ये ञ+ए इति सिते दिव व्ये व्य ए इति जाने qe वत्‌ पूर्वोत्तर 
खग्डयो$ स प्रसारण angna । व्याता इति । आलस्य लिटाव निषेधो नान्यव । तेन 
लुटि mer इत्यात्वम्‌ । बोबात्‌ - व्यासीष्ट इति । पूब्व व व्ये + यासुट, सटतिप - व्यः 
"यात्‌ -व्या यात्‌ ( आत्व ) वियात्‌ { सप्र, किदाथिषीप्य,क्तत्वात )--वौयात्‌ ( wen 


साव्व ( २२९८ ) इति दीर्घः) | उत्तरव व्ये सीयुट, सु ठ त -व्ये सौष्ट इति सि. थते 


आत्वम्‌ व्यासौष्ट इति | अव्यासौत _ अव्यास्त - पव्व त अव्यो सिच. तिप--अव्ये स. इत 
इति स्थिते आते “यमरमनमातां सक च ( २२७७) इति सकि इटि च अव्या स 
इ न इत्‌ इति स्थिते इट: ईटि सिचः सलोपः अव्यास इ ० इत्‌= व्यास. इत 
`= अव्यासौत्‌ ! उत्तरव अव्ये सिव त इति स्थिते आंत्व अव्यास त, आकारात्‌- 


`परत्वोन षलाभावः wee इति॥ vs इति. जित्‌ - अनिट । स्पर्धा - बुच्गाधँ सा-. 


कारणा, Iza सामान्यत आकारणमिति वोधाम्‌। इयति हृयते इति। faar 


-दभयपदो । णलिभअकिति अभामस्प ब स'प्रसारण प्राप्न आह।। 


"२४१७. अम्यस्तस्य च ।।१।३श . | E 


दो- | अभ्यस्तोभविष्यतो दृ ञः सम्प्रसारण' स्यात | ततो 
दित्वम्‌। MAL ज्‌ इवतुः। pem! .लुह्ोथ-जुइविथ। 
"जुडुवे। दाता । ह्षयात- द्वासोषठः 


० r 9. 
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४८६ वैयाकरणसिद्दान्तकौर दो 


Tho root इव.ज्‌ gets wd, "uere it is to be duplicate] (anā? 


: not after it has been so done ). Thut first comes सम..—and' 


| दिल comes later on. Hence 93 + पल नइ व णल्‌ by ares —(2370 


ह+ णल by this-s zw by duplication s इ "-by कुहोदय 

(9945) = जुही w by 'अचीजिति' (254) =3 हाव, ओ by एचोऽयवायावः 
( 61 ) 2srex । (Observe the term “अभाजसतीभविष्यत; 60 bo double 

later on’. Without this statement, we should have; by the - 

rule EM wWIeW—( 4266. 1. 5.). the duplication first 

( becau-e अभ!स necessitates duplication ). after tl e-—9I« by 

वादच: (2370), in the form of utat * 1 Then by this rule—the - 


second ¥ takes सम्प, first, for it is nearer the afix. But. 


— after if has been samprasaranated, the prohibition “न मप्रसारण P. 
- संप्रसारणम्‌ ( 363 ) will bar the sanipra—of the first Y, Thus $ 


the form will be जहाव by हलादि--शैष: and जख and not जुहाव 
Which is sanctioned by usage. Hence Bhattoji has explained 
` the term “अभारखख. as “श्रभास्तोभविप्यतः and not as “अभासौमूतस्थ 


E which is inore natural than former, Nor can you 97809 that 


. 1 छिल्व is barred by 'अभास्तस्य च, it ( हित्व) will no more appear 


_ Here‘ by ` the, परिमाप्रा--सक्षदगतीविप्रतिषेधे यदवाधितं तटवाधितसैव : 
— C explaiuel under.—9499—and also ante) 


for दित्व must.. - j 
operate again by the counter परिभाषा घुन;प्रसङ्गविज्ञानात, सिद्धम्‌ Š 


` (85090 under 2409), जुह वतु:--ह ह wga नुव अतुस्‌--जुहव अतुस्‌ 


| (for the process shown by Nagesha—see the aa—below. ): 


. similarly—s[$3: with wse—by 'अचिश्नु —(271)., नुहोष--नुहृविध 


g 


X ” 
See “६ 

` a 
et: > | . 


—option of इट by भरदाजनियम--इ हु थ--जुहोथ ( गुण )॥ 'लुहो इध--- र S 


= 


eG n gotri " : F 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by: Ho 
ait. LES. 





~“ 


. सारणाजे ति सूवात्‌ (३३०) ततो दिल उः 


` सम्प्रसारणानन्तरसित्यधै; | नुहोव इति । हु णल, इति म्थिते आत्वस्‌। हा णल, | 


(aaae) हौ (अचो जिति (२५४) अन्जु हाव, अ=्जुहाइ। oc 
. 'जुहवतु 5 जुह अतुस इत्यबोपि समानम्‌ | अतुसः जित्ताद गुणहद्धगीरभावे 'बघिश नु-- — x 
. (२६१) इयुवङ - sue अतुस --जहव 'अतुस--जुहवतुः इति। नागैशस्तु 


अथ वनदिप्रकरणम c ४८७ ` 


EA इथ-- ज्‌. vau by अब) ज चुवै-एश, is faiq—henoe neither गुण - d 
nor बद्ध comes but उवङ does. aay aatan = द्वा+ता by — 


fagw— ( 2310 ). हयातू--हासोंछ —like वौयात्‌-व्यासो ट--( ante ) 


( हे व +यातृ--ह्वा + बातू--द्द- यात्‌ द्यात हथात्‌ ) and (33, सोट 
ह्वासीष्ट ) । | 
सित । "x: स'प्रसारणमभ्यस्तस्य च इति सूलतः सूवसासीतु । तज्ञ भाष- 
कारे येःंगविभागेन व्योखयातम्‌। अतसदव्याख्यांनमिहाप्यनुदधम्‌ । यथोत्तर सुनोनां 
प्रासाण्यम? इति स्मरणात । “अभासस्य च? इत्यव “अभाखस्य इति पदरू यदापि 
afaa इत्य वाप्राततोऽयं: उभे5भास्तम्‌' ( 8२६ -६।१।५ ) इति सूबात, तथापि. 
ड्छानुरोधात. sme --झभ्यासीभविष्यत इति । इष्ठञ्चाव नुहाडेत्यादिपद्साघनसैव t 


तथाहि हेव_ पाल. इति स्थिते आल अभारस'ज्ञाथ' हिल्बक्कत च हा हा णल इति? | 


अनेन सूल णाङ्गख स प्रसारणे छते “न स प्रसारणे स'प्रसारसम.' ( २६२ ) इत्यभाासस्य 
स'प्रसारण' न भत्रति । ततय हलादिशेषे अभ्शासख अङ्गस्य wells इत्येव 
न जुहाव दैति। अत ` उक्तम्‌ अभ्यालौभविष्यत इति, न तु अवासोभूतस्य इति | 
ननु यदि अभ्यस्तौभविष्यत: ह्वयतेः प्राक, सम्प्रधारण क्रिय्ते तहिं दिलख- | 
वाधितत्वात्‌ maenda कथम्‌ सकदगतिन्यायाद gafa त्वाप्रस्चा रिति | 
Sq? न। 'पुनःप्रमड्रविज्ञानातु--दित्वख प्रहत्तः। अत आह-तती fame | 







इति। wag चेत्यनेन सम्प्र-ह णल, इति! Raq हु णल--जु ` 


sa » d". y > 


( वाणादाङ्गः वलीयः इत्यस्याः) अनित्यत्वाद्ययणण न 






dam | वैर्याकरणसिद्दान्तकौमुढी 

सारणदिलच त्वोवडादेशाः ) । अथ भारदाजनियमात्‌ यलि इड.विकल्पमाह-- 
जुहोथ--जुहविथ--आत्वसम्प सम्रण--दित्वच,त्वादि अङ्कस्य Wu उभयत्र व qe 
उत्तरव तु भत्रादेश्माव' विशेषः । षल पित्त्वाद_ गुण इति वोधाम्‌। जुहृवे--पृष्व वत्‌ 
आत्वसम्प —दित्वच,त्वोवङादेशाः us कितवेन गुणहद्धिविरहः। च्वाता आदेच 
इत्यात्वम । अभ्यस्तीभवनस्याभावात्‌-सम्प,सारणाभावः । हयातृ-यासुट faq! भात्व 
सम््रसारणे । ततः 'अक्ृत--? इति दीघः। अब वचिखपौति सम्पसारण' नतु 
अभ्यस्तस्य चेति । अवाभ्यस्तोभावद्धाभावात | हासोट--आत्व सोच इति । 


२४१८। लिपिसचिह्स्च ।३।१।५३॥ 

टो-। एभ्यश्च लेरङ, स्यात | 
The afix अङ, replaces चिल coming after the roots fay faa 
Ra) and हा (हो ञ्‌) Thus अलिपतृ--अधिचत्‌--७०ते अह्वत्‌ ( अ-- 


इचः तू-अहा अत्‌ by wIew—wg. अत्‌ ॥४-आतो खोप इटि च 
(2372) ). 


faa— । faa सिचिय हच--समाहरदन्द: । तस्मात्‌-इति पश्चम्वन्तस । 
लिपिरिति लिप sF इत्यस्य का निद्द'श: । सिचोति सिच, चरण इत्यस्थ--द्वा 
| swa कृतात्वस्य ग्रहएम्‌। चले! सिनित्येतस्रात्‌ ARa, afa बन्नि 
` 'स्यातिम्योऽड? इत्यत अङिति चानुबत्त ते । तदाइ--एम्य इति । अलिंपत--असिच तु-- 
अद्भत्‌ू-इतुरदाहरणानि। ` 


२४१८ ।  आत्मनेपरेष्वन्यतरस्याम्‌ ॥३२(५४॥ 

रौ--। ओतो MU- (२३२७) । ERI TEATA | 
“अइन्‌। अदत। TE । 

अथ हौ परस्तेपदिनां। वद्‌ १० ०८ व्यक्ञायां-बाचि। 
se वर्दात। . उबाढ्‌। 'उदतुः। उवद्धि। वदिता। 
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अथ भ्वादिग्रकरणभ्‌ ! ४८०. 


उद्यांत ॥ “वदब्रज--! (२२६७) इति mf! अवादोत । 


sfa १०१० गतिचड्यो, । caufa! ^ 


' अडः replaces चि.ल optionally when an आव्मनेपद afix follows, 
Thus अहुत ( with अङ) and अष्टा (without it) अहुत--अ.) 
fa mu—ug we अहन अ त (आतो लोप:--)-अहु त। अहास--अहे 
चि.ल a— wer सिच्‌त-अहास्त (Here आतो लोप: does nob apply for सिंच, 
is neither कित्‌ nor डित्‌ nor is it preceded by sz) 1 Similarly— 


अदुताम्‌ (अङ. )--अद तास (आत्म-अडः_) अह्वासाताम्‌ ( fra, )। अहन्‌ ( अङ ) 


' अहन्त ( आत्म अडः_)--अद्वासत eto, 


ww डौ 6६०-वद्‌ to speak clearly, Itb is सेट्‌ । अच्छ is an 
indeclinable meaning towards. Hence अच्छु वरति, "wis 8 
गतिमज्ञक and goes before the root by “ते प्राग घाती; । अच्छवदति 
mean: to speik face of face. उवाद--वद्‌ WW णल--व वाद अ 


by शित उप्रघायाः-उवाद by 'लिंटाभासस्ोभयेषीम्‌, (2409 )। 
` ऊडतु:--वद + अतुस्‌ = उद अतुम्‌ by 'वचिखपि-- (2498) = उद्‌ उद अतुस्‌ by 


“पुन्‌ःप्रसङ्गदिज्ञा'- उडद अतुः (vak: शेषः )--ऊदतु:--59४ 'अकः 
सवण ?--' (85). So ऊदुः। 'उवदिथ--इट want of एतृवाभासलोप by “न 


- शसददवादिगुणानास ( 9936 ). वदिता (aez ता ). Note that the 


root is सैट. in तासि and not अनिट, । Hence the सारदाजनियम, in 


- चल. does not apply. ०. अजन्तोऽकारवान्‌ यलाखनिट, थलिवेडयमू--| | | 
Hence that. which is Sz, in तास्‌ 18 8150 सेठ, in थल and i र 
not बट.। उद्यात्‌-श्रापुद्‌1S कित्‌ hence “वचिखपि applies, अवादीत्‌ Y > x S E 
- explained. ( Note that here 'वदंब्रजइलन्तस्याचः supersedes ‘Afè | c : 
.and “भतो इल/दैलघोः (2214). दु ओ fa—tho rcot is fa | g [07-जयप॒ः T Je 






CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by 


PX S a: 


A angotr - y 


३९०. | __ वैयाकरर्णसिदान्तकांसुदो 


( elphantiasis— ia or गोद ) 'ए--टितोइथंच" and ओ for उच्छ नः 
( उद--शनः ) by ART. .. ( 3019) aflei, “सम्प्रसारणाच्च anà 


इलः) It ie, the root means movement and increment थ्ि+शप्‌ _ 


तिप--त्र fa-aafe! 


` सित--। छत्ती “श्रातो लोप? इति नं तत्‌ सृत्रव्याखान किन्तु ततसृतस्मारणस्‌ । 
e: j 

लिपिसिचिद्तय इत्य तस्याव्यहितपरत्वाटेतस्य च स्परष्ठादेतन्न MENER i 

अथमथेः-“आत्मनेपदेषु परेपु--च ल्रड वा owüfef | तेन अद्वत--अत्तास् । 


ge अड --तदेवम--अ ह wed इति खिते--आल अहा अत इति जाते--- 


आतो लोप:--' (2879 ). अह, अत--अहृत। परव मिच --अन्च सिचत 
`इति ख्थिते--आत्व आह्वासत--भद्वास, अव किङ दिदोरभावातू--आ[तो लोप नेति 


वोघाम--- 1. पवसव पच्चवयस्‌ - अह्वत्‌ अहृताम्‌ WEN इत्य क: wu. (wen) 


अहृत--भघह्ने ताम--अह्ृनन्त इति दितौयः ( अहः आत्मने--)। अहास्त--अहासातान्‌ 
अन्वासत इति ढतौय: ( सिच, आत्मने,) लठि--द्वाखति--द्वाखते इत्यादि-- 

अथ द्ाविति- वढ्तिययवीत्यध; । एतद्धातुच्यन्तु भ्वादिंगण: । वर्देति सेठ । 
अच्छ ति अव्ययं गतिस ज्ञकस--भामिमुस्याथ वत्तते-। Weng धातोः प्राक 


` प्रथोगः। अच्छ वदति अभिमुख वदतौत्यध: उवाद इति--लि्यभशासस्थो ति सम्प - 
सारणम्‌। अत उपधायाः (२२८२) इति "pep afa: दतः इति-- ` 


; ' वंद qu. इति खिते “वचिखरी'ति ( २४०९ ) सन्यसारणम्‌ । एवम्‌ उद अतुस 


.. इति जाते-पनःप्रसङ्कविच्ञानात्‌ दिल्वम--उद उद्‌ अतुस्‌, ai  ततः- 


| हलादिश ष:--सवणंदोध: ( भक; सवण' didi) इत्यनेन उद अतुस 
एवम्‌ ऊदुः। उवदिथ इति । वदघातोः सैठत्गत्‌--भारदाजनिधनी fauw'a तासावनिट 


पाले हि wer ud: । वदिता--तास. इठ.--। उद्यात--आशो:--यासुट_ । कित्‌ ` 


ऊषतुः. ` 


वचिखपीति सञ्रसारणम्‌। अवादौत्‌-दर्शितः 'सूले । इट डेटीति (२२६६) इति . . 


'सिन्‌णोपः। एतढ्येसीव नेटोति निषेध प्राप्त “अतो इलादेरिति विकल्प च प्राप्त. 


वढ्त्रर सूव वद्जो--विशिष्य गहणसिति विभावनोयम्‌ । अवादिष्टामित्यादि। — - | 


७ हे 
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अथ स्वादिप्रकरणम्‌ । र न 
z भी शि ड्रति--टि तृकरणसथुज म--'टि.तोष्युच--' ययुः (शोथः) । चोदितृ-- 
करण' निष्ठानत्वा्थंम्‌ ओदितय (३०१९ )--गन-उगनवानिति। हथोच्छ,न > 
किमैम्रिभु जेः? इतादि। पुगन्तलघपधखच ति श यतेगु ण: श यतिं इत्यादि । | 


२४२०। विभाषा श्व! ॥६।१।३०॥ 


दो-। श्वयतेः सम्मसारण' वा स्याल्लिठि afe च। 
शुश्ाव। शुशवतुः। “ऽ्बयतेलि व्ाभ्यासलक्षणप्रतिषेघः 
( वार्तिक ३४६२) । तेन fenmi ( २४०२ ) इति 
सम्प्रसारण न। शिश्वाय । शिश्वियतुः। ज्दयिता। HAA ® 
gata | ज स्तम्भ? ( २२८१ / wem! 
The सम्प्रसारण is optionally ordained for the root fa, in लिट्‌, 
C . andin aF) Thus fs-ws =्श्‌ उ इ णलच्य us (by anam 
७७ (330) न्गग्रअ by लिटिधातोः--१ ( 9117) = ग्र शौ q by अचो fanfa” 
(254) = एशाव्‌ अ by एचोऽयवायावः (61) xam) खि+ qu अशस्‌ =` 
शु शु अतुस्‌ =g शुब्ड' अतुस by ‘aaa, (271) =x, शव "qs = वत: 3 
Similarly XX3:! Now when there is no samprasarana and 
the form stands thus, after duplication—f« fa we. the rule ` 
` 'लिटाभ्यासखो भयेषाम-- (2408) comes in to ojerate on the duplicata | 
. (अभास) of ths above so as bo give Xt खि a whea hy अचो डिणति ` > दै 
i (216) the resultant formi will be S» अ~ श.शाय अ चश आय and P 


= 


` 10 शिश्वाय which is the expected one. Thus Bhat:oji bringe | 
-forward the vartika ‘पथति: eto’ (It has to be remarked that) 
Es | | tho सम्प सारण should be forbidden to the duplicate or अभ्या ० ge 
—  frinfezi Thus he सम्म सारण due to लिभ्यासस्य- (2409) is nob 


a | fa f रड 
to operate .1679 so that we get बिश्वा (चितं aa = Rg 
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“शर वेंयाकरणसिदान्तकौमदो 


“afaa does not apply for णल is not कित्‌) =शि अं अ ( by 
FaR and अचो श्िणति )- शिश्वाय अ =शिग्माय ) In अतुस-शि fr 
अतुम --शिश्चियङ अतुस (by अचिय —9271 ) >शिस्रिय्रतुः ( here *afsafa— 
does not come in for it is the alternative wa )! Similarly— 
“शिञ्चियुः 6६6 with we! ग्रयिता--गुण इट ता। ययैत्‌--विधिलिङ ( गुण) 
आगन्‌ (wri)—It5 is कित्‌ 7००७० सम्प सारण by वचिस्वपि and 
wh by “अकृतत-? (2288) । श्चि will have अङ optionally in लुङ in 
place of fa by स्तम्भ, SUE, चु यर, च, त्वा, च्ल, च, Praa (229 1).— 
मित-। “व्यः स्प्रसारणन्‌-? ( ६।१।१३) इत्यतः सम्प,सारणसिति 

` “लिड सन्यङोः ( ६।१।९ ) इत्यतो fafz इति afe इति चानवत्त ते; तदाइ--श्रयतेः 
म्लुम्प,मारणसिति = । बचिर्खाप-र इति किति सम्प सारण" विहितम्‌। afg- 
ज्ञानि? इतिं किति च। एवसुभयत नित्य' स'प्रसारणे प्राप्तं sa विभाषा-- 
'आरभ्यते। तव लिङशे अतुसादी नित्य प्राप्र-णलादाबप्राप्त- यडंशे त अप्राप्त 
fami शोशूय्रते ('श्रिथ- यइ---सम्य सारणपचे )। Aa ( सम्प सारगा-- 


 सावपच्े)। तब NS सम्प, सारणपचे णलि--शि णल, इति स्थिते अनेन aama 


कृते अन्तरङ्गत्वात्‌ पूव्वं रूपे च प्राप्तं शणल इति स्थिते Ra शु श णाल. इति स्थिते 
- “यचो जि.णति ( ३५३ ) इति wel प्राप्ताया, श, शौ अ इति तत आयादेशे श शाब 
डति । एव' शश, अत्‌ स. इति स्थिति अचिंश नु--” ( २७१ ) इति उवङि प्राप्न 
अ, श वड अतुस्‌ इति ततः श्‌ श्‌.वतुरिति। waa शश वुरित्यत्र। मनु सम्पसारण 
यक्षे एव सिद्धम_। सम्पसारणाभाव-पचे तु कधम.। तव हि. दिल्वोत्तर' faa- 
TIRES इत्यसय ग्राप्त रभ्यासस प्रसारणात्‌-श्‌शाय इति स्यात्न त्वपे्षित-- 
far इति। न च “विभाषा I? (eggo ) इत्यस्य परत्वात अनेन “लिठय- 
waa (६।१।१७ ) इत्यस्य वाधो भविष्यतीति वाच्यम। “अस्य ( ६।१।३० ) 
naq 'दिव चनात्‌ USt प्राप्या लिव्यब्याखे त्यसस्य च दित्वीत्तर' प्राप्ता युगपत 
आच पवन विप्रतिषेधशा्रपरहत्त? इति शब्देन्दुशेखरे स्प्ठमू-- | अतएवात्र 
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73; 


अथ भ्वादि प्रकरणस्‌ | eg 


क॑ यट लिट: कित्तवाकित्त्भं दन इ agaga विमाणयम्‌ । तब सम्प सारण-- 
TA छते सभ्य सारणस्व ( सम्प सारण + अच „ अश आद्भ्योऽजित्यच तेन छत 
सम्प,सारणस्य इत्यथ ¦ ) दिव्व चनात्‌ नासि ser (किञ्चिदपौ'ति भावः) । सम्प सारण ` 
भावपच तु अभासख-- लिव्यभासस्योभयेषाभिति स प्रसारण” ua इति «ware 
( भायकार इति शेष: ) अं लिंटोति ( शे :? इति अयते. स्थाने भाष्यस सतः पाटः ) । 
(auaa वाधकतव' दश यति ) किल्लचण' fuer सम्प gnus ( UD ) aerga 
विभाषा. (8ए0],) वाघते यथा तथा थम्यासलचखमपौतिभाव:?? दात सङ्गच्छत। एव 
'लिव्यभ्यासस्थ ति सुव प्रापिर्दाहृता । अतस्तब्निषेधाथः वाचिकसुपन्चखवि - श्‌ यते- 
रिति। भाषे/तु 'शे लि टि--इति पठितस । शु वते: शिधातो: लिटि चम्यासलचणख - 
लिठ्याभाससूतप्राप्तस्य प्रविधेध;--निर्षोधः वक्तव्य इति amin  तेनेवि-- 
अतएवानेन स प्रसारण न। फलितसाह--शिश य डात शि. णल इति स्थितो fuer शि 
शि णल इति जाते अभप्रासलचणस' Hue वाघे--हन्ताद शेष: mea शिशि qa: 
इति । तत 'अचो जिणति- इति अङ्गस्य इद्धो शिश भ इति आयादेशे--.शिशाज. 
इति। अतुसि किल्लचणस्य सम्प सारणस्य बिभाषाशे रित्यनेन वाधितलात्‌ शि शि. 
अतुस इति स्थिते इदादिथेषोत्तर ¬ अचिश नु ( २७१ ) एतौयड --शिशि a- 
तुरिति। एव शिशियुरित्यादिषु--। श यिता-गुण इट, ता--। श यत्‌ विलिलिड i 
शूयातू--किदार्थाषि इति कित्त्वात्‌ वचिखपोति स प्रसारणम्‌ 'अकृतू--( ६१९८) 
इति टौच य। arala सम्भ,--( २२९८ ) इत्यादिना विकल्पादड--इयडिः 
प्राप्त अङ,पचे विशेषमाइ-- 


२४२१।. श्वयतेरः ।9।४।१८॥ व : E 









दो-। इवयतरिकारस्यत्रकारः स्याट्ङि। एपररूपम 1. 


अशबत्‌। अशवताम्‌ | अशवन्‌। "विभाषा घेठश्व्यो” (२३७५) s 
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A “ simultanconsly on अश्व अत्‌, 1300 अतो गण 18 ७ पुरखाट्पवाट्‌; 1. 9, an 


» f 


= ^ E 


> 211 अश्वताम्‌ ( वसन्टवाम्‌ ) भत्चन्‌ (Ws इतश्च) स योगान्तस लोपः and 
ss ` अतो गुण ) । Now WE comes in by 'विभाषा--' (2875) in place of 


ZU 


Aes. वेयाकरणसिद्ान्तकौमुदौ 


“भदि्वाक्षतिनण: | तेन चुलुम्मतोत्यादिसङ अचः । o a 
न a ° . 


A 


The इकार oí खि is replaced. by अकार when the afix as 


-follows (in लुड)। Thus% यि as fasaa त, Now appear 


-5he rules अकः gaq (6-1-101) and अतो गुण (0.1.97] to operate 


अपवाद or forbidding rule which precedes that which is to be 


forbidden. Thus by tbe परिभाषा--प्रक्षादपवादा अनन्तरान्‌ विघौन्‌ वाधन्त 


नोत्तरान्‌, (explained before). अतो गुण will bar अवाः सवण —416.1.101) 
"and not प्रथमयोः पूव्वसवण : (6.1.102) because अक; सवण is nearer 
EM. ६० 16 ( Wdt—) than प्रयमयोः' Hence 1311011011 says पररुपम-- 
nd we thus ९७!--अश्वत-- (900 not waq) Here you cannot 


apply the rule “अतो «t ( 6.4.43) inasmuch as it concerns 


 Joots which are tanght as अकारान्त at the time of «s धातुकोपदेश 


Ra when भङ is wanting, Thus by चङ and इयडः we get 
अशिस्रियत्‌ ( अ खि चङ तिप--भ श्वि श्वि थत्‌ by “चडि' (2315) aud want 
of ai by झान्तचण--ः (2299)--अ. शि श्रि we अत्‌ हलादि--? and 


afaa- (971 )- wf! 811879--अशिश्रियतास्‌--अशिश्चियन्‌ ˆ 


NJ. 


eto. Now the root खि has direotly been taken up in the rule — 
aa aranna दिताम--(2299). Thus when: there is neither ळी 
अः nor चङ,. there will eccur सिच giving भश्वयौत्‌ etc (a fa faa. ; 


fw = भ बि ईट सिच इंट त्‌ =अ श्रो to इत्‌ heze इहि cannot come in 
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अथ श्वादिप्रकरणम्‌ © ४९९ ^ 
owing to the prohibition *wr«t—' (9999) and hence we have 
guna by ‘srq — (21068) ; the affix सिच eles by—sa इंटि(9965) 
अश्वय ईत्‌ by एचोऽयवायांबः (61) ठबययीत्‌, Similarly अश्वविष्ठाम-- 
अश्वयिषुः eto. Here you cannot argue that the taking up of 
श्वि under "wI*—is of no avail on the ground that the rule 
नेटि-यं8 Fuficient to serve the purpose (prohibition ðf गुण) for 
s fe— prohibits tbe afg of ‘hose roots only which end in 
‘consongnts. Nor‘can you rejoin that the existence or direct हि 
mention of the root खि is superfluous on- another way viz 
साव्व 'चातुक--(7 3.84) being subsequent to सिचि इद्धि--(7,2.1) will 
‘bar the same and direct गुण, whence by 'अघादेश--ख्रि changes 
f |; into यय and thus being amm ending in य will have no efa by 
Lay “ह-स्‌- यान्त - bereft of खि ; for the ‘fafa इ’ according to the . S E 
maxim of ‘येन ama eto i.e. having no scope elsewhere will - पर 
bar the गुण always though the same js an, qafa or MIS 





inherent jnjunction. Here ends the यजादि class. स्वादि class is | 











^ pe 

नयाक्षतिगण inexhaustive so that ००४४ like च.लुमप etc. also are = 
included herein, oS 

The भादि 01888 is also practically EHE : : im z 

) rene Mulabed herer di 49 त सा न 


| ds — मित--1. शयतेः--अः इति च्छेदः। efe गुणः’ (eant 
. mife इत्यनुवत्तंते। शयतेरिति थि. घाती; खिपा fisci २ 
` ef परिभाषोपस्थितेरत्यस्य स्थान अकार इति विज्ञाथते। तत्र 


es E My 2 
x _ >5शयतेरिकारखअकार इतिः रव गि. Lo गु. भावे जाते इयङ प्राप्ताथइा 


नन्वबेसपि-अश अङ्‌ त्‌ अशू, अत्‌ इतिः स्थिते सवषच परर्पयोर्सयोः _ 











४८.६ वेयाकरणसिडान्तकीमु दो 
परत्वात्‌ सवण dw: (अवाः--६।१।१०१) स्यात्‌-$ति चेत्‌-न । seme (अतो 
गुणे--६।१।२७ इत्यस्य )--अपवादत्वःन 'पूव्व परनिव्यान्तरङ्गापवादानास्‌-- दूतिः 
adip! न 'च तत्‌ (uq) प्रथसयोःपूव्देसवण game व 
वाधक' न “यक; सवणे--इत्यस्थ ति वहा, शक्यम्‌ । परषपस्य हि पुरासादपवाद- 
EL पुरस्तादपवादा भनन्तरान्‌ विधीन्‌ वाधन्त नोत्तरान्‌ इति न्यायात्‌-सवया 
दोघ सौव ( ६।१।१०१ ) वाधकत्व न पूव्व सवण स्य ( ६।२।१०२ ) । नच “अतो लोप 
द्त्यल्लोपाशङ्का । आईधातुकोपदेशकाले चक्रारान्तत्वाभावाद्ति जञ यम्‌। तथाच १ 
परदुपे--अश व अत्‌ अश बत्‌ इति भवति । एम्‌ अश वताम्‌ अशन्‌ इत्याद्य qa 
रुपाणि। अङ्भावपचे ताह--विभाषीघेट, sfr: अब्र अशिव चङत्‌ इति 
fura चाङ (२३१४) इति दिवम--अशि व शिब अत्‌ । ततयङ; feq quasi 
भावेन भरचिश नु--(२७१ ) इति इयङ-- अभा्रासस्थ हलादि णेषः--एवम्‌ अशिश्वियत्‌ 
अपिशियताम। अशिशियन इत्यादि चडःपचे। वकल्ण्कित्वात्तदभावे आह 
न्त्य? । वद्चिनिषेधात्‌ सिचि अश वयौत्‌ इति। अ शिव सिच fau — अशिच sz. 
` सिच ईट. त इति स्थित इठ ईटि- इति सिज लोपे “ह्यान्त--( २२९९ ) इति इद्धि- 
निषेधात्‌ गुणों अग वे इ ० ईंत--अश वेईत्‌ इति जाते--अयादेशे अश ययोत्‌-इति 
एवमश.वयिटास्‌ अश वयिषुरितिखिच पढे, तदेव' अड' चड'सिच पचतः श वयतेलु fe 
«qa विधा ट्रष्टव्यम्‌ । ननु इ.म्यन्तणशसजाग्टणिश व दितामि त्यत्र शि aeu व्यध म्‌ 
“ने टोति निषेधादेव सिद्ध रिति चत्‌ । न। तत्व वद्व्रजति इन्नन्तलचण॥द्धिनिष घमाव-- 
विषयत्वात्‌। न च तहिं सिचिइद्धिः परस्य पदेषु eiit ) इत्यपेचया “साव्व'-- 
( ७।३।८४.) इत्यस्य परत्वाद्‌ अन्तरङ्गलादपि गुणेन अशिव ईत्‌ इत्यव अश व इत्‌! 
इत्यत अशय , इत्‌ इति जाते अवादेशे अश वय Eq इति fum शब्य--इति 
यान्तत्वमादाय “ह्मान्य-' इति निषेधात्‌-श्विं ग्रहण व्यर्थ सित्यत्रि वाच्यस्‌ l 
सिचि eX नाप्रातन्यायेन अन्तरङ्गगुणख्ापि अपवादत्वोदिति शब्देन्दुशेखरे: 
qel हत्‌ इति यजादयो गता इत्यय:। भ्यादिरिति। आक्ततिगण इति' 


चातुपाटे सादौ अपटिता अपि धातवः न्वादिंगणद्पाणि प्रतिपद्यन्त इत्यर्थ: । तेना 
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अथ भ्वादिप्रकरणम | | ge 


Wurf (psu. ) लुन्पति ( wer) इत्यादेः ware: भ वादान्तर्भाव ति भावः । 
इति शव विकरणाभ वादयः ।'अय सूतपटिवस्‌ ऋतिधातुररह--(भ.वाद्यपठितल्वातप्थङ — 
निह शः ) ! 
२४२२ । ऋतेरोयङ_ ॥२।१।२।२०॥ 

. दो--।  ऋतिः सोब्स्तस्मादोयड_ स्थातं-खाथे । जुगु- 


पसायोमियं घातुरितिवहवः । कृपायां चेत्येके। "Were . 


(२२०४ ) इति धातुत्वम्‌ । ऋतोयते। ऋतोयाञ्चक्र। आर्ड- 
घातुकविवद्वाया तु आयादयः आई धातके वा ( २३०५ ) 


इतायङभावे “शेषात्‌ कत्त रि (२१५८ ) इति परस्म पद्म्‌ । 


आनत्त । अत्ति ष्यति । आत्तोत्‌ । 
इति-तिङन्तम्‌वादिप्रकरणभ्‌ i 


The root ऋत, read in the सूत्र only, takes इag after if ip 
the sense of ‘atq ( Many hold that ihe root is used ın the 
sense of censure : while others fake if to mean censure and 
kindness; it having taken इय, is to the termed धातु 
09--सचादान्ता etc. Thus ऋतोयते ( ऋत्‌ इय, शप, ते ( £e, being fea 
घरत = आत्मने)--ऋतौय, अते--च्हतौयते) । ऋतोया उक्र by “कास प्रत्ययादाससन्चो 
बिटि-। But when there is आईईंधातुकविवचा, the root will be qx. 


—by शेषात्‌ कत्त रि-- whan $a% is wanting by आयादयः? । Thus - dm 


wawie; (9948 ) and amas R= चर त्‌ अ= आनत 


wf डठ.खति (गुण इट इति) । आत्तोंत्‌ (लुक) = भाट, ऋत्‌ इट, सिच, ईटत्‌ - hr 
` अरत्‌ इ 0 इत्‌ = आत्त ईत्‌--भात्तोत्‌ । Here ends the स्वादिप्रकरंण। | = 


® s 
x 0 N hs ux ai SP WM Là 
३२ a ४, “2.३६.” ४ १४५. ३2 TA 
~ ! Liz J ^ « Pe ih I 23 YC 
` a - Y HE AE A Qai ९५५६. > 
> " CAN UE IU, è . 
E €" 
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gen o वेबाकरणसिदान्तकांमुदी 
सित--। क्तेः Eme, aral ऋतिरिति ऋतघातोरिका निद्ध शः ! 
स वादेराहतिगणाद.(स्वादानुत्तोऽपि तन्मध्य एवास्य रूप लभते । सचास्मिन्‌सू्व एव 
aaa इति आह--सौत: इति । जुगुसा निन्दा। एकै कैचिदित्यघ :। सनान्दान्ता 
इति इयडः प्रत्ययत्वादिति भावः । ऋतीयत इति। इंबङीडिगक्वा- दनुद्ाचडिप्त--- 
इत्यात्मनेपदम्‌। feda चन्त्याद्शः च्टतीयाञ्चक्र --कास अत्ययादित्याम्‌ । 
` _आइघातुकविव वाबामिति--अयमर्थ :--इयडः इति ङिग्द्भवति। तख 'चायादयः 
इत्यनेन यदा--ऋतिना योगो न wed तदा तस्र (ऋतेः) डिल न अबति । 
ferre आत्मनेपदित्वमपि--न भवति। अतः आह:--शेषादिति (omg 


sa nq णल इति स्थिते दिले--ऋत्‌ ऋत्‌ णल इति स्थिते उरत्‌ृ-उरण रपर:, 


युलादि; शेषः ( इत्यभ्य्रासकाथ्यंम्‌)। “अचो जि णति', अत उपधाया इत्यनयोर- 
ग्राह्यो: gae पवखच ` इतिगुणः ( इत्यादिकांष्य म.) “नुड.विधी चकार SG शो 
xd] wes इताकत fa भावः | एवस्‌-अरत्‌ भरत्‌ अअ प्रत्त अभा 
mw ( अतआदे:--२२४८ )-'आतगुट, अत्त अ =आनत्त ( तस्मान्तट--दिहल: ) । 
_ झकत्तिप्यति--गुण इट स्यति। भात्तोतृ--( we.) आटक्टत्‌ इसिच इंटतृच्च्या 

«wp इ 0 इत्‌ ( आड जादोनानिव्याट -'नेटीति" हद्धिनिषेधाद गुण न अरत्‌ इति-- 
- ` दइठईटीति सलोप;। आ चर्चाँत्‌त्ट्याचौंत्‌। एवम्‌ आत्तिष्टास--भ्रात्तिषः 
o qN आचिएस्‌ आंत्तिष्टा आत्तिषम्‌ आत्तिष्व आत्ति । ल्हडि---आत्तिप्यत्‌ 
) Senf । 





. डत्यविरदविद्यावितरणनिष्णस्य नानाशाखनटौष्णख कलिकातावलव्यस्य कायस्थस्य ` 


सुग्टष्टीतनास्रः खगेतख खोसारदारञ्जनविद्याविनोद्स्य सुतुना ग्रौकुमुट्रञ्चनेन कृतायाः 
मितभाषिणोसमाखायाः व यांकरणसिद्धान्तकौमुदीव्याखाया: उत्तराईस प्रथमः खण्ड; ॥ 
"णल... - इति तिङन्ते भवादिप्रकरण्म्‌। 
0 CASE m 
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Add in Our Sandhi Vol I, pt I 


P. 105, Sutra 91 "rare शाकल्यस्य हय? । 


N B.—As Mugdhabodha; gome Prakriya Grantha aud 
some old editions of Siddhanta Kaumudi had reference to 
and Sabóendushekhara shows “चक्ति अव, चक्री अत्र, wmm (three 
forms here). so we explained the sutra more rgasonably 
as given in the body of the book here; but Bhashya, vritti, 
Nagesha with Balamanorama have two instances here ‘afi 
अब | 'चक्राव” ; we have 8180 pointed this iu -our Tika; 
orthodox Panini scholars and some university professors 
follow this. So we advise our students to learn this too - 


for their ezamination purposes. In this case translate and 


 . explain the sutra line thus— ' | ६०-०० 
"An. इक. when final iù a pada with असवण' wa. following 
remains unchanged, as also changes into a short vowel, . 
Bhasbys remarks ‘that च in the rule is प व्यान it the 
. objectis to bring iu प्रह्लतिभाव, for विधि 778-४००7७०४६४प्रकतिभाव । - डे: 
Hence Sakalya has one form— naama with 7€; along wich - E. 
. this we have यण of other professors as given in “saaa? t. EY 
.  Altogether- thus we have two forms चक्रि अत and चक्रात । (In ` ay 
j this case punctuate Diksbit’s vribti thus 'पदान्ता इेकोसवर्ण -अचि ` 









.. परे wem www)! अव सित--। पदान्तोः इत्यगुहत्तिलन्यम_। "एङः | s 
पदान्तात्‌? veu “पदान्तात्‌ इत्यनुबत्त ते प्रथसया च विपरिणस्यते। 'ग्रक्ृत्या? इति 


"nd 


^, ` सूवस्थचकारेण अनक्षष्यते । ततथ--षदान्ता इकः असवर्ण अचि sexum इति ` य à 
.. वाका सम्प्रदाते, तञ्च "men" इत्यनेन सम्वधाते । ततय उक्ती हस! मल्ल्या अर्वा re S 
इति वाक्यान्तरमपि अत dimi तत; di फलितमाइ--“पदात्ता इकः | 
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qoo . बंयाकरणसिदान्तकांमुदो 


इत्यादि ॥ “वा” a अर्थादायातः। सवख आरमशसामर्प्वादेद हि aris" 
x विकल्पः सिद्ध: । ततः शाकल्ययहण' पूजाध स्‌ । { इह भाष्यकारख व्याख्यानन्तु 
qa इत्तिकारेणानुूतस्‌ तद अय्याक' ठीकायाँ द्रष्टव्यस्‌ ) । 


क 


Addendum and Correction 


Vol T, nt I (Sandhi), P. 6—Sutra “ऊकालोजमखदीच 3 a" 


` १।२।२७, add in the tika— इतौ —उ स Sq ऊय वः । इतरेतरयोगः । मृत 


vem दौघय wx इत्यपि इन्दसथा । व्रिन्तु एकवचनमाष स्‌ । यदा समाहारे 
प्यु'स्वमाप' म, diari तथा च कागिकाइत्तिः zada इति इन्दं oam 
पु लिङ्गनिद st? 1 
«au उ ऊ 'उ› इति एकबिन्‌ खरा; wear Waren वा, ततः अवापि समाहार 
पक्ष एव ज्यायान्‌ ॥ “वः? इत्यव सवण दौघ':। यण च जसि। समाहारे eaaa- 
SW स वा पुख्वम्‌ वतचनमपि। dau दौचितस्य “वाम्‌ काल इव काल?” इत्यत 
“ब; काल इब कालः? इत्येव gum पाठ; प्रतिभाति । सूवस्यथब्दानां व्याखानसपि 
सलाहारपचमीव द्रढयति i 
,छकारग्रहण' कुक्क,टरते तस्र प्रसिद्ध : (988 our Laghu Kaumudi 2.10) 
P. 4. line 17 for 'व्यक्तपाठ:--हल चल. च इल? road “aang 
"WW अन्तांम' अर्थात्‌ अत्य इल इत्‌ खात्‌ । व्यस्तपाठो व्याखयानञ्च हत्तानुयायि । 
यद्दा-इल..च ल च हल | इख RR... | 
. P. T.line 20. for “थः अच न wf Sp सवति” read “वः अच स 
सरितस'ज्ञोभवति ?। P, 99 line 20 read एवमलकारोपि' i 
P. 51, line 90 for "€ is doubled" 


x । better read “is | 
optionally doubled’ 


P. 105, sutra 91, line 27 for "An इक. when final in.a 


| CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


अथ स्वादिग्रकरणम्‌। .. ५०१ 


"यद्‌,..” read. “An इक, when final ina पद with असवस अच 


'(vowel) following...’ T 


P. 108, line 17 for “इह व्रह्म afa: read इह am ऋषिः ete, 
P..164 line 10 for **wbeu mañ follows” read “when कवी 
or पव follows ` ५ 


P. 190 (in व्याकरणसा वीजस ) line 4 800 --कम चासौ धरय 
“कस चासी धारयःइति कम TA: । 


P. 62, line 19 adi—ama amaa ^ इति एकमकार 
` पाठोबमानम्‌ । पाणिये: '“किडति?सूव एकककारलेखन' SIRSITU गकारप्रश्नेषोषि 
“(3) अवसानम्‌ इति दिक ॥ 


एग. 7 pt. II ( शब्द-खौ present edition )— 


P. 121 line $ for “zu. by tbe rule राइचि batter read टा 


"from the rule er टाप, by "qafa from the rule टाइचि? | 
P. 121, line 4 for ‘are not to come after the six bases 
bases with... read ‘are not to came after घ स'ज्ञक words 
"(see 'षान्ता घट; डतिच `) and after the seven bases along with. 
'खर etc ॥ 
| | Note that here the word षट is doubly significant ] 


P. 52, sutra 991 last but ene line for ‘सव «reum being. E : 
»Sxcepted better read सव नासखात being excepted but within | 
खादि' m | >> पे 2 


[N, B.—see under the rule “ afaq? and explain it thus. 
So also interpret the rule 237] MORSU आओ 
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५०२ - ब्ैयाकरणसिद्दान्तकांमुदी 


P279 line 91 read “तट स्क words and words like खर otc- 


| ‘as in sutra 308 before do not take feminine affix .ङोष or टाप 


Vol III pt II ( Taddhita )— 


| Page 508, lina 14-15 for “qaaa आसन्दीभावः” and for 

“न्य आसम्नवान्‌ better rend “भसनशव्दस्य आसन्दीभावः and ` अन्व प्रास- 
नयान्‌ respectively, 

[Note that vritti, Padamanjari Balamanorama, and 


most. editions read “आसनशब्दख maca: So this is the 


authoritative reading ; ‘only ४ few editions of siddbanta- 


"kaumudi has-the reading “आसन्नशव्दस्य आसन्दोभावः ebe, perhaps 


. em the strength 0! “इयं वा आसन्दो। wet हिं इदं सवम्‌ आसन्नम्‌ ` 


in satapatha Brahmana, taking आसन्न as. meaning आसन with 
REN अधिकरण ऋ, but this is not very authentic ; so better avoid 
S A this reading of आसन्न for आसन here, 


Hence aleo, read आसन for MaA in our tika ab page 504- 


£ ‘(in our Taddhita volume ) in lines 4, 6, 7. eto 


Vol III pt, IL. P. 240 line 1Ifer ‘याञ्चबल्क्यानि ब्राह्मणानि’ 


.. 09:६0: 9090 “याजवल्कानि maaf” in the Text and Tika 


4७ 


Vol IL.—Karaka 


P. 52. Sutra 572—add at the end of Eng. Tran क्य 
| T'he roots Wa and * S5 aro आत्मनेपदी, स्था 18 ordinarily E 


ब्वरक्ोपदो bub तिते ` takes ` भाकनेपदी affixes in the senge ०६: 
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sed ss 


-declired kriya before and: not now etc. see rules 546 or 





अथ भ्वादिप्रकरणभू| 7 ५०३ 
अक्षाशन by the rule 'प्रकाशनस्थे याखायोय (See ‘iso our Vol V.) 
X" is उभयपदो and both स्वादि and {दिवादि in the sense of 
नाश आक्रोश is explained by Bhattoji as विरुद्धानुध्यानमू । 
Here 'शपते of भ्वादि 01838 takes आत्मनेपद by the Varttikn 
शप्‌ उपालग्य (SITE तु शपथपूव S खाभिप्रायप्रकाशनम इति नागेशः (seo 
also our Tika in Vol Vunder this Varttikn ) शप उपालम्भ 
is explained with reference 00. सदि शप due to examples E 
here and due to usages, though दिवाचि शप too cari coma 
under the purview of this rule, op, अशप्यत्‌-शप दिवादि _ | | 
in our Bh. Bh. IIT. sl. 82, Similarly interpret चतुर्थौ in “हृदयाय Pee 
"I| of Naishadha, explaining it as इद्यखंसावादिकि ag ` « 
“शपे 98 in छ'णाय qd here. डक 


"App. P XIII, line 8 add “कमं प्रवचनीय are those -that 


948 karaka 









अव्ययम would be unnecessary. |^. č = = = २५ 

L N. B. Comp महांविभाषया वाकामपि। विभाषा इत्यविक्तता सहाविभाषा |: s 
-सवे षु समासविष्षिवु प्रायेण तस्याः अनुहत्त; महत्व वोधाम । so better. r ६ d LE 2 {| 
at our P, 15% line 3 are optionally .compounded for “are 
compounded? Jp- 2... 
P. 305, line, for mafra? 


हि ; j P. , $16, line I4 add सुषबुः १६ the very beginning. . 


Ng ` पैयाकरणंसिदान्तकौस दो 


EM Vol —Y.--Tinganta 


"m 






- . Page 73, line 5 better omit 'गित्‌ in our "Traslation etc 
80 also omit गित्‌ in Trans etc in sutras 2372 etc 


N. B, See. also errata in our Vol, VI 


A . १०11 ( Bhwadi ) 


P, .219* line 14, £07 RW: read उदन्ता: 
- 9. 804 for ww: in the text read आच :। 
- P, 820 last but one line, for अखन्तसत' read अस्थन्तसत | 
P. 898 line 11 for अभावेम read अभावे । $ 
P. 868 line 15.107 'शमचातो . वाक्नेपद्लिपि read “शमघातोरात्मने- 4 | 
P. 400line 16 for जग्लिध read जग्लाय us | id 
| P. 400 lire I8 for घमास्थादन्य read 'घुमास्यादरन्यस्थ । c | 
:. . P, . 384 176 IG for siga Wd. read अदुग्ध-अधघच्षत $ iS | : 
Tika P. 386 : "4 
: ७ - P. 874 line 10 for अहि read dfe! + | 
392 line II for wq क read प्रथम क्‌ । 


i moms AOT dine 4 foi “aada? reed “अमाचीत p 
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